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जनभारती की आत्मा, भारत की एकता के प्रतीक 
राष्ट्रपति पूज्य राजेन्द्रवाब्‌ 
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ख्प में 
पाई 


प्रकाशकीथ 


प्रति वर्ष हिंदी में प्रकाशित होनेवाले शोष-प्रवंधीं की संख्या राष्ट्रभापा में 
उदुभूत स्वस्व चेतना का लक्षण है । पंजाव विश्वविद्यालय हारा स्वीकृत शोघ- 
प्रबंच---भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा--हिंदी-जगत्त के समक्ष प्रस्तुत करते 

हुए हमें गौरव का अनुभव हो रहा हँ---एक तो इसलिए कि अपनी संस्था के 
प्रारंभिक काल में ही हमने शोब-प्रवंध के प्रकाशन जैसे गुरुतर और महत्त्वपूर्ण कार्य 
का यवेप्ट सफलतापूर्वक सम्पादन किया हैं; दूसरे, प्रस्तुत शोघ-प्रबंध विपयवस्तु 
एवं दिश्ला-वोच की दुष्टि से अपने ढंग का प्रयम और अनुपम प्रयास है । 

प्राय: शोव-प्रवंधों को दो श्रेणियों में विभकक्‍त किया जाता है---तथ्य-शोवक 
तथा तत्व-शोधक । परंतु प्रस्तुत झोध-प्रवंध में दोनों का समन्वित रूप उपस्थित 
किया गया हूँ । जननायकों के राष्ट्रभापा के लिए किये गए प्रयासों का आकलन, 
संकलन तथा निरूपण करके जहां लेखिका ने अनेक ऐतिहासिक तथ्यों को उजागर 
किया हैं, वहां उन्होंने उन प्रयासों के अंतरंग में व्याप्त तथा गत्तिशील वौद्धिक चेतना 
का विवेचन भी किया हूँ । भारतीय नेताओं के राजनैतिक व्यक्तित्व तथा कर्तृत्व 
पर प्रकाश डालनेवाले ग्रंव तो हिंदी में पर्याप्त लिखे और प्रकाशित किये गए हैं, 
कुछेक प्रमख्त साहित्यिक नेताओं के साहित्य की समालोचना भी यत्र-तत्र मिल 
जायगी। परन्तु संभवत: हिंदी में मवतक ऐसा एक भी ग्रंथ नहीं था, जिसमें गत सौ 
वर्षो के राष्ट्रीय स्वाचीनता-संग्राम की ऐतिहासिक पृप्ठभमि के आधार पर रतीय 
नेताभों के उन प्रयासों तथा कृत्वों का मूल्यांकन किया गया हो, जिनके हारा हिंदी 
राष्ट्रभापा के गौरवपूर्ण पद पर प्रतिप्ठित हो सकी तथा जिन्होंने उसे प्र ।वित 
किया | प्रस्तुत शोघ-प्रबंध इसी अमाव की पूर्ति है । 

“कुछ दिनों के वाद ये बातें अतीत के गर्त में चली जायंगी कौर लोग इन्हें 
भूल जायंगे । श्रीमती दरवार ने बड़े परिश्रम से यह सामग्री एकत्र की है। उन्होंने 
दिखलाया हैं कि किस प्रकार के पर्यावरण में जन-जीवन की उदीयमान भावनाओं ने 
जननायकों और जनसेवकों को प्रोत्साहित और स्फर्त किया और किस प्रकार हिंदी- 
साहित्य का विकास नेताओं से अनुप्राणित हुआ 

डा. सम्पूर्णानन्द द्वारा लिखे गए प्रावकयन की उपर्युक्त पंक्तियां वस्तुत 
ग्रंथ के लिए सर्वथा सुयोग्य प्रमाण-पत्र हैं, क्योंकि उनके राजनीतिक व्यक्तित्व में एक 
समर्थ और जाग्रत साहित्यकार निवास करता हूँ । 

प्रावकथन-लेखन के लिए हम श्रद्धेय सम्पृर्णाननन्‍दजी के अत्यन्त आभारी हैं । 

जाशा है, जनता जनादेन को यह ग्रंथ सराहनीय लगेगा और अध्ययनशील 
विद्याथियों को उपादेय । 
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कोई भी भाषा हो उसकी उन्नति उन लोगों पर निर्भर करती हैं, जो उसको 
अपने विचारों की अभिव्यक्ति का माध्यम वनाते हैँ । राजाश्रय हो या न हो, परन्तु 
यदि विचारों में प्राण है तो वे अपने लिए स्वयं लोकाश्रय प्राप्त कर लेते हैं, जो 
राजाश्रय की अपेक्षा सर्वधा उपादेय और वलवत्तर हैं | इसका पुष्ट उदाहरण 
हिन्दी और उर्दू के वाह्मय से मिलता है । उर्दू को रूखनऊ के नवाबों का पूरा 
सहारा प्राप्त था, दिल्‍ली की ढलती वादशाहत ने भी उसका यथाशकक्‍य पृष्ट- 
पोषण किया, पर वह वहुत ही सीमित परिधि के भीतर वंधकर रह गई, जनता 
तक न पहुंच पाई। कुछ तो भाषा कृत्रिम थी और कुछ विचार दुर्वल थे। केवल 
अंगार मनुष्य-जीवन का सर्वस्व नहीं है। इसके विपरीत भले ही शाही दरबारों में 
उसकी पहुंच न हुई हो, परन्तु हिन्दी की रचनाएं नगर और ग्राम में, स्त्री, पुरुष, 
, वृद्ध और वालक की जुवानों पर फैली हुई हैँ, इसलिए कि भाषा की सरलता के 
साथ-साथ उन्होंने जीवन के उन पहलुओं को भी अपनाया, जिनकी उर्दू में उपेक्षा की 
गई। उनके क्षेत्र में श्रृंगार के साथ-साथ वीर, करुण और शान्त के लिए भी जगह थी । 

जैसा कि ग्रंथकर्त्नी ने लिखा है, वाह्मय का मुख्य स्नोत जन-जीवन है । जन- 
जीवन की प्रतिच्छाया प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूप से साहित्य पर पड़ती हैं और फिर 
साहित्य उसको प्रभावित करता हैं । इस बात के उदाहरण के लिए भी हमको 
दूर जाने की आवश्यकता नहीं, हिन्दी के इतिहास में ही प्रचुर सामग्री देख पड़ती 
हैँ । पिछले सी वर्षो से पूर्व का जमाना हमारे लिए एक प्रकार से सुसुप्ति का युग 
था। उत्तर भारत, जहां हिन्दी-भाषी रहते हैं, पूर्णतया पठान और मुग़ल शासन के 
अधीन था । बड़े से वड़े राजपूत नरेश भी पठानों और मुगलों के करद थे। यदि 
देवालयों में घंटे वजते थे और दीपक जलते थे तो मुसलमान शासकों की कृपा से । 
हिन्दू आत्मसम्मान खो बैठा था। जहां जन-जीवन की यह अवस्था हो वहां उत्कृष्ट 
साहित्य की आशा निष्फल होती ही | और बातों से मन हटाकर विलासिता में ही 
आत्म-विस्मृति होती थी और गम गलरूत किया जाता था। काव्य की रचना इन 
कारणों से की जाती हैं । 

फाव्यम यशसअ5थंकृते, व्यवहारविदे शिवेतरक्षत्य 
सद्य: परनिवृतये, . फान्तासम्मिततयोपदेदयुजे 

यश, अर्थ आदि की लालसा तो कवि को थी परल्तु दासता के उस काल में 
'शिवेतरक्षिति' की वात कहां सोची जा सकती थी ? सबसे बड़ा अशिव तो राज- 
नीतिक गुलामी थी। जवतक खुलकर उसे दूर करने की वात न की जाय तब- 
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तक सत्‌ साहित्य,कसे तैयार होता ? | . . 

में जानता हूं कि उन दिनों प्रभूत भंक्ति-साहित्य तैयार हुआ। राष्ट्र में 
भर्वित का इतना, अचंड प्रवाह दासता युग की ही देन था । इस्लाम, के ईश्वर की 
परछाई पड़ने से हिन्दुओं का ईदवर भी इतना शक्तिशाली हो गया था, जितना 
वह पहले कमी नहीं था । भवित की रचनाओं में ईश्वर के सामने नाक रगड़कर 
भिक्षा मांगने का जितना प्राचुय हैं, उसका शतांश भी वैदिक वाछूमय में नहीं मिल 
सकता । जो यह भूल गया है कि में अमृतस्यपुत्रा: में से हूं, उसीको पद-पद पर दुर्वल 
के बल राम याद आते हैं, और वही रोकर कहता है “में हरि पतित पावन सुने ।” 

- संस्कृत-साहित्य में भी प्रायः यही वात देख पड़ती हैँ। देश की प्रतिभा पर 
तुपारपात-सा हो गया था। इन संकड़ों वर्षों में शायद ही कोई मौलिक ग्रंथ लिखा 
गया होगा । दीकाओं की मरमार थी। जहां साहित्य इस ओजहीन लोक-जीवन से 
प्रभावित हुआ था, वहां वह उसको अपनी ओर से प्रभावित भी कर रहा था। 
अर्जुन को युद्ध के लिए प्रेरित करनेवाला कृष्ण आंखों से ओझ्लल हो गया था । 
जिस कृष्ण को लोगों के सामने रखा जाता था वह कभी स्नान करती हुई स्त्रियों 
के कपड़े चुराता था, कभी राघा के पीछे ब्रज की गलियों की धूल छानता फिरता 
था। महाभारत का पढ़ना अशुभ माना जाने छूगा था । योग और वेदान्त का फैशन 
उठ गया था। भव गीब और तोता पढ़ानेवाली गणिका का आदर्श सामने था । 
नायिकाएं कितने प्रकार की होती हैं, इसकों समझाना कवियों का कत्तंव्य हो गया 
था । वख्तियार खिलजी के ३० सवारों के सामने राज छोड़कर खिड़की के रास्ते 
भाग जानेवाले गोड़ नरेश के दरवार के महाकवि जयदेव ने जिस बात को संस्कृत 
में कहा था : 
राघामाधघवयोर्जयन्ति यमुना कूले रहः फेलयः 

उसी वात को अपनी-अपनी प्रगल्मता दिखलाते हुए कहने में हिन्दी कवि भी 
अपनेंको घन्य मानते थे । विगड़े जन-जीवन को और वियाड़ा जा रहा था । 

सर्दव से ऐसा नहीं रहा है । हमारे देक्ष में ऐसे कई व्यक्ति हो गये हैं, जो 
जाग्रत जन-जीवन के नेता थे। उससे प्रभावित हुए थे और उसको प्रभावित करते 
थे। उन्होंने वाक्मय की सेवा की हैं और उनकी रचनाएं अपने-अपने क्षेत्र में अमर 
हैं। रामायण और महाभारत को जाने दीजिये। कालिदास को लीजिये, रघुवंश् में 
दिग्विजय का और उसके बाद के अश्वमेव का कैसा जीता-जागता चित्र है। एक 
पंक्ति में कैसे स्फूतिदायक शब्द भरे हैं । 

क्षतात्किल त्रायत इत्युवग्रम, क्षत्रस्य शब्दों भुवनेषु उढ़ें: . - 

मौर्य-साम्राज्य के संस्थापके आचार्य >चाणक्य. ने. अर्थशास्त्र की रचना-की। 
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सम्राट हपंवर्घन नाटककार थे, विजयनगर साम्राज्य के सूत्रधघार सायण ने वेदों 
का भाष्य किया । ः 
अस्तु, उस दासता के युग ने भी, जिसने भारत के राष्ट्रीय जीवन-मैं राष्ट्रीय 
जीवन शब्द का प्रयोग केवल राजनीतिक-भर्थ में नहीं कर रहा हँ---और उसकी 
अभिव्यक्ति भारतीय वाकृमय को केलुपित कर रखा था, पलटा खोया | राष्ट्र 
की प्रंसुप्त आत्मा ने अगड़ाइयां ली | ईस्ट “इण्डिया कम्पनी का शासन अच्छां था 
या वुरा, परन्तु उसने इस देश के निवासियों को गुलामी. के एक सूत्र में वॉघंकरं 
संम्भूय समुत्यान, मिलकर उठने की ओर प्रेरित किया और अस्पष्ट रूप से लोगों 
की चेतना में स्वतंत्रता के उस वीज का वपन किया, जो मन्त में १५ अगस्त १९४७ 
को स्वाघीन भारत के रूप में विश्व के सामने प्रकट हुआ। यह ऐतिहासिक सत्य है 
कि यह वीज भारत के हिन्दी-भाषी खंड में ही सबसे पहले मंकुरित हुआ | सन्‌ १८५७ 
के प्रथम स्वातंत्र्य संग्राम में सवसे पहले शहीद उत्तर प्रदेश में मंगल पांडे हुए । 
लखनऊ, कानपुर, मेरठ, झांसी के नाम इतिहास के पृष्ठों पर स्वर्णाक्षरों में मंकित 
रहेंगे । नानासाहब, तातिया टोपे, रूक्ष्मीवाई, हजरतमहल, वाबू कुंवरसिह के 
नाम अमर हैं। भले ही वह युद्ध असफल रहा हो, परन्तु इतिहास इस बात का साक्षी 
है कि कभी-कभी पराजय विजय से भी अधिक गौरव प्रदान करती है । इसके बाद 
भी देश में जब-जव स्वाधीनता के लिए आन्दोलन हुआ, महात्माजी के नेतृत्व में 
२५ वर्ष तक जो संग्राम चलता रहा, उसमें सारे देश की जनता ने आत्मोत्सर्ग 
ओर वीरता का अपूर्व परिचय दिया और उसका प्रभाव उस प्रदेश के साहित्य 
पर स्पष्ट रूप से पड़ा, परन्तु यह संतोष की वात हैं कि इस प्रकार के आन्दोलनों में 
हिन्दी-भाषी प्रदेशों के निवासियों का स्थान वहुत ऊंचा रहा है। घन भौर जन दोनों 
ही दृष्टियों से इन प्रदेशों ने देश की वलिवेदी पर जो समर्पण किया है, वह भागे 
आनेवाली पीढ़ियों के लिए अविस्मरणीय रहेगा | इस जाग्रत जनजीवन को 
साहित्य पर प्रभाव पड़ना स्वाभाविक था। जव किसी देझ् में जागृति-काल गाता 
है, स्वप्नोत्यित राष्ट्र जब जगत में अपने अनुरूप स्थान प्राप्त करने के लिए 
यतमान होता हैं, तो उसकी प्रतिभा चतुदिक फैलती है, केवल राजनीति तक 
सीमित नहीं रहती । इस युग में हिन्दी ने बड़े उत्कृष्ट कोटि के लेखकों को जन्म 
दिया। एक और वात हुई। हिन्दी को किसी ने राष्ट्रमापा माना हो या न माना हो 
परन्तु देश में इसके वरावर किसी अन्य प्रादेशिक भाषा का प्रचुर नहीं हैं। इस बात 
की ओर लव्वप्रतिप्ठ लोकनायकों का ध्यान जाना स्वाभाविक था । आर्यसमाज 
के प्रवर्तक स्वामी दयानन्द सरस्वती ने हिन्दी को आयें भाषा के नाम से अपनाया 
और उसको अपने प्रचार का माध्यम वनाया । छोकमान्य तिंलकः ने भी इसकी 
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महत्ता को स्वीकार किया । महात्माजी ने हिन्दी को जो स्थान दिया और उनके 
प्रसाद से हिन्दी का जो अम्युदय हुआ, वह हमारे सामने की वात है । इन बातों का 
: स्वभावतः यह परिणाम हुआ कि हिन्दी बहुत व्यापक रूप में राष्ट्रीय भावनाओं 
की अभिव्यक्ति का माध्यम बन गई । यों तो पिछले सौ वर्षों में समी भारतीय 
भाषाओं ने अभूतपूर्व प्रगति की है और हमारे देश में कई ख्यातनामा लेखकों ने 
जन्म लिया है, परन्तु जैसा कि श्रीमती दरवार ने लिखा है, इस दृष्टिकोण से हिन्दी 
बहुत ही भाग्यशाली रही है । 

मेंने ऊपर इस बात की ओर संकेत किया हैं कि संस्कृत वाहुमय के विकास 
में कई ऐसे व्यक्तियों का सक्रिय योगदान हुआ, जो शासक या सेनानी के रूप में 
राजकार्य में आचूड़ान्त डूबे हुए थे। हिन्दी को भी इस वात का गौरव हैं कि पिछले 
सौ वर्षों में जिन लोगों को अपने अश्रान्त परिश्रम से हिन्दी को राष्ट्रभापा के पद 
पर आसीन कराने का श्रेय हैँ, उनमें कुछ सार्वजनिक कार्यकर्त्ताओं का मूद्ध॑न्य 
स्थान है। इसी प्रकार हिन्दी के वाझमय भंडार में राजनीतिक क्षेत्र में काम करने- 
वालों ने ऐसी क्ृृतियां अपित की हूँ, जिनसे उसकी श्रीवृद्धि हुई है । सच तो यह है 
कि आज से कुछ दिन पहले तक हिन्दी की सेवा करना भी एक प्रकार का 
राजनीतिक कार्य था। जो लोग इस काम में पड़ते थे, उनको तत्कालीन सरकार 
की अप्रसन्नता का भाजन बनने के लिए प्रस्तुत रहना पड़ता था। सरकार की कोप 
दृष्टि के कारण जिन सम्पादकों को कप्ट उठाने पड़े और जो समाचारपत्र काल- 
कवलित हो गये, उनमें हिन्दी के सेवकों की पर्याप्त संख्या थी । 

कुछ दिनों के वाद ये बातें अतीत के गते में चली जायंगी और लोग इन्हें भूल 
जायंगे । श्रीमती दरवार ने वड़े परिश्रम से यह सामग्री एकत्र की हैँ। उन्होंने 
दिखलाया हैँ कि किस प्रकार के पर्यावरण में जन-जीवन की उदीयमान भावनाओं 
ने जननायकों और जनसेवकों को प्रोत्साहित और स्फूर्त किया और किस प्रकार 
हिन्दी-साहित्य का विकास नेताओं से अनुप्राणित हुआ । साहित्य के द्वारा मअशिव 
की क्षति और शिव की स्थापना का सन्देश घर-घर पहुंचता है| कान्तासम्मित 
उपदेश-विधि से साहित्य जन-जीवन में उदात्त गुणों का उद्रेक करता है और इस 
प्रकार जनता को सद्धर्म के कठिन मार्ग पर चलने की शक्ति प्रदान करता है । 

मुझे श्रीमती ज्ञानवती दरवार की यह कृति सर्वेथा उपादेय प्रतीत हुईं । 
राष्ट्रीय आन्दोलन और ऐदतत्कालीन हिन्दी-साहित्य के विद्यार्थी को इससे बहुत 
सहायता मिलेगी 
८२, पार्क रोड, लखनऊ ह््म्छ्व्गान 
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इस शोघ-अवन्ध में ली हुई सौ वर्ष की अवधि हिन्दी मापा और साहित्य 
के इतिहास की सबसे महत्वपूर्ण अवधि है। सौ वर्ष किसी भी जीवित और प्रचलित 
भाषा को उन्नत करने के लिए पर्याप्त होते हैं गौर वास्तव में इस शताद्दी में 
हिन्दी-समेत भारतीय भाषाओं ने अप्रत्याशित प्रगति की है । यदि यह संभव हो 
कि उच्चीसवीं शती के पूर्वार्द का कोई व्यक्ति हिंदी के आज के विकसित स्वरूप का 
अवलोकन कर सके, तो निस्संदेह वह चकित हुए विना नहीं रह सकेगा । जो भाषा 
विगत शताब्दी के मध्य तक सब दिशाओं व सव विषयों में अभिव्यवित का मार्ग ढूंढ 
रही थी और जिसके गद्य को आगे बढ़ाने के लिए अधिकतर देश के गौरवमय मतीत 
की एक झलक ओर तत्कालीन परिस्थितियों से उत्पन्न भावना तथा महत्वाकांक्षा 
ही थी, जिसकी गद्य-शैली अमी शैशवकाल में प्रवेश किया ही चाहती थी, वह भाषा 
साहित्यिक दृष्टि से किसी भी अन्य समृद्ध मानी जानेवाली भाषा की भांति आज 
समुन्नत हैं और सामाजिक व राजनीतिक दृष्टि से उसने एक महान देश के दीर्े- 
कालीन सफल स्वाघीनता-आन्दोलन का भार वहन किया हैं तथा आज वह इस 
बहुमापी भूखंड को एक गणराज्य रूपी एकता के सूत्र में पिरोने की क्षमता रखती है । 

यह समझना गलत होगा कि इन वर्षों में यह प्रगति हिन्दी ने ही की है । 
जनजागरण के अनुकूल वातावरण में सभी भाषाएं पलछ्ली और फली-फूली है । 
संभव हैं, उनमें से कतिपय भाषाओं ने हिन्दी से भी अधिक पुष्टि पाई हो, परन्तु . 
कम-से-कम व्यापकता की दृष्टि से हिन्दी ही सव जगह सबसे पहले पहुंच पाई हैं । 
हिन्दी-साहित्य का कोई भी विद्यार्थी अथवा इस भाषा का कोई भी हितपी यह 
दावा नहीं करेगा कि साहित्यिक सौष्ठव का एकाधिकार हिन्दी को ही मिला हैं 
अथवा और कोई भी भाषा इससे अधिक समृद्ध नहीं हो पाई हैं। किन्तु फिर भी 
हिन्दी का रूप सार्वदेशिक है और इसके भविष्य का हित-चिन्तन एक राष्ट्रीय 
प्रश्न माना जाता हैं, तो उसके कुछ कारण हैं । वे ही कारण हिन्दी की विशेषता 
हैं, जिन्हें हृदयंगम किये विना हिन्दी के महत्व को अथवा उसके विकास-क्रम को 
समझना असंभव हैं । इसलिए उस विशेषता का सविस्तर विवेचन अनिवार्य है । 

आधुनिक युग की अनेक सुविधाओं, जैसे मुद्रण, विज्ञान की प्रगति, 
पाश्चात्य ज्ञान का संसर्ग और पारस्परिक प्रमाव, रेल तथा यातायात की अन्य 
सुविधाओों के कारण देश-विदेश के छोगों का सहज संपर्क, सामाजिक तथा राज- 
तीतिक विचारवारा में उथलू-पुथरू व परिवर्तन, सार्वजनिक शिक्षा की परि- 
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कल्पना---यें सब कारण ऐसे हैँ, जिनके प्रभाव से किसी भी भाषा के प्रवाह को 
गति मिलती स्वाभाविक है । इसलिए आर्य-परिवार की बंगला, गुजराती, मराठी 
आदि और द्वविड़-परिवार की तमिल, तेलुगु, कन्नढ़ और मलयालम आदि भाषाएं 
इस काल में उन्नत ही नहीं हुईं वरन पूर्णरूप से प्रौढ़ बनीं । इस प्रगति की दृष्टि से 
हिन्दी और अन्य भाषाओं में समानता हैं । तो फिर हिन्दी की विशेषता क्‍या है ? 

१. जहां अन्य भाषाओं के विकास का आधार अधिकांशतः साहित्यिक 
गतिविधि ही हैं, वहां साधघारणतः हिन्दी के विकास के कारण साहित्यिक और 
साहित्येतर दोनों ही तथ्य हैं । यद्यपि वंगछा, मराठी आदि में भी आंदोलनों की 
चेतना क्य स्वर मुखरित हुआ है, किन्तु हिन्दी की तुलना में उनकी व्यापकता कम 
हैं। कोई भी गतिविधि, चाहे वह सामाजिक हो या राजनीतिक, घामिक हो या 
सांस्कृतिक, ऐसी नहीं जिसने अनायास ही हिन्दी के विकास में हाथ न बंटाया हो । 

२. वंगला तथा अन्य क्षेत्रीय भाषाएं क्षेत्र-विशेष के आंदोलनों से ही मुख्यतः 
प्रभावित तथा संवंधित हुई हैं, किन्तु हिन्दी की विशेषता यह है कि यह बहिन्दी- 
भाषी क्षेत्रों के आन्दोलनों में मी पनपती आई हैँ । भ्रह्मसममाज का जन्म कलकत्ता 
में हुआ और आर्यसमाज की नींव वम्बई में रखी गई, किन्तु इन दोनों ही संस्थाओं 
ने हिन्दी को प्रोत्साहन ही नहीं दिया, अपितु एक स्वर से उसे अखिल भारतीय 
भाषा माना तथा क्रमशः अपने-अपने प्रचार का माव्यम बनाने का प्रयत्न किया । 

३. कोई भी आन्दोलन इस अवधि में ऐसा नहीं हुआ, जिसके प्रणेताओं ने 
उसे राष्ट्र-व्यापी रूप देना न चाहा हो और हिन्दी की व्यापकता से प्रभावित होकर 
उम्नके प्रचारार्थ हिन्दी के उपयोग को अनिवार्य न समझा हो । धामिक तथा सामाजिक 
आन्दोलनों के पश्चात जव विशुद्ध राजनीतिक आन्दोलन की वारी आई तो महात्मा 
गांधी से लेकर छोटे-बड़े सभी राष्ट्रीय नेतामों ने आन्दोलन के प्रसार और सफल 
संचालन के लिए हिन्दी को आवश्यक समझा। इसलिए सहज ही परिस्थितियों द्वारा 
और दूरदर्शी नेताओं के निदर्शन द्वारा हिन्दी पर अखिल भारतीयता की छाप छूग 
गई । 

४. हिन्दी का वंशानुक्रम तथा उसकी परंपरा भाषा-विज्ञान की दृष्टि से 
भी ऐसी है, जिससे नेताओं की यह घारणा पुष्ट होती है। वुद्धोत्तर काल की भाषाओं 
तथा उपभाषाओं के उदय और अस्त की पूरी कहानी यदि लिखी जाय तो उससे 
निस्‍्संदेह यह निष्कर्ष निकलेगा कि यद्यपि आयें-परिवार कौ सभी भाषाओं की 
उत्पत्ति प्राचीन प्राकृतों और अपभ्रंश से हुई है, तथापि हिन्दी ही वह भाषा है, 
जो समस्त देश में समय-समय पर प्रयुक्त होनेवाली वोलियों की एकमात्र उत्तरा- 
घिकारिणी है । प्राचीन और मध्यकालीन उपलब्ध साहित्यिक सामग्री इस तथ्य 
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का प्रमाण है और हिन्दी को राष्ट्रभाषा की पदवी दिलाने का सुदृढ़ आधार 
हैं। हिन्दी के विकास-क्रम में इस तथ्य को प्रायः सभी साहित्यिकों ने सर्वे- 
प्रथम माना हैं और हिन्दी-साहित्य के इतिहासकारों ने इसपर यथेष्ट बल दियो 
है। इसकी पुष्टि के लिए मैं यहां दो विद्वानों के मतोद्धरण देती हूँ ॥ सबसे पहले 
हम सुप्रसिद्ध भाषाविद्‌ और कछूकत्ता विश्वविद्यालय में भाषा-विज्ञान-विभाग के 
भूतपूर्व अध्यक्ष, डा० सुनीतिकुमार चैटर्जी के विचार को देखें । अपनी पुस्तकों, 
विशेषकर आर्य भाषा-परिवार और हिन्दी' तथा फुटकर साहित्यिक निवन्धों में 
उन्होंने इसी मत का प्रतिपादन किया हैं। १९५० में जब स्वत्तत्र भारत के संवि- 
घान में हिन्दी को राष्ट्रभाषा घोषित किया गया, उस समय उन्होंने हिन्दी-संबंधी 
अपनी समस्त खोजों तथा घारणाओं का निचोड़ विज्ञाल भारत में प्रकाशित 
“हिन्दी की महत्ता तथा उसका दायित्व छ्षी्षक अपने लेख में इस प्रकार 
दिया है : 

“पिछले काल में संस्कृत परिवर्तित होकर प्राकृत और अपश्रंद्ञ में रूपान्तरित हो 
गई, परन्तु मध्यदेश की प्राकृत, जो संस्कृत का ही परिवर्तित रूप थी, संस्कृत की ही 
राह पर चली । बुद्धदेव के समय में मर्थात्‌ ईसा के पूर्व सहल्नाव्दी के मध्य-भाग सें 
संस्कृत जब कुछ पुरानी और अप्रचलित होनेवाली हो गई, तब लोक-भाषा---प्राक्तों 
के पक्ष में बोद्द ओर जेन-धर्म नेताओं ने जनता में प्रवृत्ति छा दी। इसका यह फरलू 
हुआ कि आम छोगों में चालू, मोखिक या घरेलू बोलियों में साहित्य-सर्जन का 
आरंभ हुआ ।. - « बुद्धदेव ने तो साफ-साफ फह दिया था कि अपने उपदेश लोग 
अपनी-अपनी भाषाओं या बोलियों में सुनें। उनकी शिक्षा पहले-पहल मगघ की बोली 
में ही दी गई थी। शिक्षापदों का पहला संग्रह इसी प्राच्य या पूरव फी मागधो भाषा 
में हुआ था । पर तुरन्त बुद्ध-बचनों के विभिन्न अनुवाद विभिन्न प्रांतिक भाषाओं 
में होने लगे । ऐसे ही जब प्राकृत परिवर्तित होकर अपश्लंद् की अवस्था में भा 
पहुंची, तब भी हम देखते हेँ कि और सब प्रांतिक अपभ्षंशों का शौरसेनी या मध्य- 
देशीय अपस्रंश के सामने कोई भी मर्यादापूर्ण स्थान नहीं था। ऊगभग ईस्वी 
८०० से शुरू होकर १२००-१३०० तक शौरसेनी अपभ्रेंश भाषा, जो नागर 
अपस्रंद भी कहूलाने रूगी, उत्तर भारत के लिए एक विराद साहित्यिक भाषा 
के रूप में विराजती थी। संस्कृत फे बाद इस शोौरसेनी अपम्रंश फा ही स्थान उस 
समय था। . . .इसमें कोई भी संदेह नहीं हैं कि लगभग १००० ई० छाती में 
किसी उत्तर भारतीय आयंभाषी को यवि देशाटन करना और साथ-साथ साधारण 
जनों से तथा शिष्ट जनों से मिलना होता तो संस्कृत फे अतिरिक्त शौरसेनी 
अपभ्रंश के सिवा उसका फाम ही नहीं चछता । शझौरसेनी अपभ्रंद उन विनों 


को अन्तःप्रांतोय भाषा ही थी । और क्योंकि आजकल की ब्रजभाषा, सड़ोबोलो 
आदि विभिन्न प्रकार के हिन्दी-रूपों का उद्भव इस शोौरसेनी अपभ्रंश से ही हुमा 
है, हमें यह कहना होगा कि अब की तरह एक हजार बरस पहले हिन्दी हो अपने 
पूर्व रूप में अन्तःप्रादेशिक भाषा के रूप सें मलिल उत्तर भारत भर में फंली थी 
और तमाम जार्यभाषी संसार में पढ़ी, पढ़ाई मौर लिखी जाती थी।” १ 

गियसेन के मतानुसार पश्चिमी प्राकृत का प्रधानरूप शौरसेनी से अभि- 
हित होता है, जो गंगा दोआव में प्रचलित थी | पूर्वी प्राकृत की प्रमुख मापा मायघी 
थी। यह वर्तमान दक्षिणी विहार के मयघ प्रदेश की भाषा थी। इन दोनों के मध्य 
एक प्रकार का तटस्थ क्षेत्र था, जहां की भाषा को अर्धभागधी कहते थे। इसमें दोनों 
ही भाषाओं के लक्षण विद्यमान थे। यह अधेमागघी ही आधुनिक पूर्वी हिन्दी की 
जननी है, जवकि शौरसेनी से पश्चिमी हिन्दी का प्रादुर्भाव हुआ हैं । मागधी और 
शौरसेनी प्राकृत समस्त देश में समझी और वोली जाती थीं और इन्हींकी उत्तरा- 
धिकारिणी आवुनिक हिन्दी हैं* 

आगे चलकर डा० सुनीतिकुमार चैटर्जी ने कहा हैँ कि शौरसेनी अपभअ्रंश, 
जिसकी उत्तराधिकारिणी हिन्दी हैं, प्रायः समस्त देश में समझी जाती थी और 
उसीकी ही व्यापकता हिन्दी को मिली | आवुनिक काल के सम्बन्ध में हिन्दी की 
स्थिति की चर्चा करते हुए उन्होंने लिखा हँ--- 

/यों ईस्वी १८५७ में बंगाल में केशवचन्द्र सेन ने अपने समाचारपत्र में 
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सार्वजनिक जीवन में उसका उपयोग किया और यथासंभव उसके क्षेत्र को विस्तृत 
किया तथा हिन्दी-साहित्य को समृद्ध वनाया । इन साधनों के रूप में दक्षिण 
भारत हिन्दी प्रचार सभा” का नाम विशेष उल्लेखनीय है । नेताओं का यह योग- 
दान, जिसे विशुद्ध साहित्यिक विचार ने ही अनुप्राणित नहीं किया और जिसकी प्रेरणाः 
का आधार जन-जागरण भौर आन्दोलन-विशेष को सफल बनाने की इच्छा और प्रयास 
था, हिन्दी के सर्वतोमुखी विकास के इतिहास में महत्वपूर्ण स्थान रखता है। संक्षेपः 
में, हिन्दी एक भाषा हैं और उसका साहित्य किसी भी अन्य भाषा के साहित्य जैसा 
है, किन्तु इसका इतिहास एक राप्ट्र की बहुमुखी आशाओं, अभिलापाओं और 
महत्त्वाकांक्षाओं के उतार-चढ़ाव की कहानी हैँ । अर्थात्‌ हिन्दी का एक सार्व- 
जनिक पक्ष हैं, जो उसके साहित्यिक पक्ष से कम महत्वपूर्ण नहीं है । यदि यह 
शोध-प्रवन्ध इस दिज्षा में कुछ भी प्रकाश डाल सके और हिन्दी के सार्वजनिक 
प्रक्ष तथा उसमें नेताओं के योगदान का मूल्यांकन कर सके तो यह प्रयास में 
सफल समझूंगी । 

हमारा अध्ययन इस वात की ओर निश्चित संकेत करता है कि संपूर्ण 
साहित्य एक अखंड शादइवत प्रेरणा की व्यक्त चेप्टा है, अतः साहित्य के विभिन्न 
अंगों पर परस्पर व्यवहार-विनिमय का आरोप एक स्वभावगत अधिकार हैं और 
किसी भी लेखक, कवि, नाटककार, उपन्यासकार व आलोचक की तरह जननायक 
का व्यक्तित्व भी उस साहित्य के रूप से उसी प्रकार अलग नहीं किया जा सकता, 
जिस प्रकार मोती से उसकी चमक, जल से उसकी तरलता तथा शब्द से उसका 
अर्थ । 

प्रमाव की जांच में वहिर्साक्ष्य से भी कहीं अधिक सशक्त स्थान अन्तःसाक्ष्य 
का हैं। इसके लिए यह अत्यधिक आवश्यक है कि नेताओं के दोनों प्रकार के 
साहित्य की पर्याप्त खोज हो । भारतीय साहित्य, विशेषकर हिन्दी-साहित्य में, 
इस दिश्ञा में अभी इसका अत्यधिक अमाव हैं| अधिक उन्नतिशील पाइचात्य देशों 
में तो नेताओं के परिचय में उनके जीवन को प्रभावित करनेवाले और उनके जीवन 
से प्रभावित होनेवाले क्षेत्रों का उल्लेख कर दिया जाता हैं। उनके गृहस्थ की 

) साधारण वातों के अतिरिक्त उनसे सम्बन्धित व्यक्तियों की वातें तक मिल जाती 

हैं । उदाहरण के लिए हम पाइचात्य भाषाओं के विश्व-कोश देख सकते हैं । 

मुझसे जहांतक वन पड़ा, मैंने साहित्य के साथ हमारे नेताओं का जो नाता 
रहा है और जिसका जितना संपर्क रहा, जो जितना सफल हुआ, जिसने उस क्षेत्र 
में चारों ओर जितना आलोक विखेरा और उस प्रकाश में जो भी में देख सकी, 
मैंने उसे अपनाकर अभिव्यक्त करने का यत्न किया है । जहांतक हो सका मैंने 
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अपने भारतीय नेताओं के योगदान और प्रभाव की सफलता का चित्रण किया है. 
किन्तु कई ऐसे भी नेता-साहित्यकार हो सकते हैं, जिनका हिन्दी-द्षेत्र में में दर्शन 
न कर सकी होऊं, किन्तु जिनका योगदान अदृश्यरूप से मिला हो । शायद वे 
नेता साहित्य-क्षेत्र में असफलता की निराशा से अदृश्य रहे हों । उन्हें में कवयित्री 
इला विलकावस के छाब्दों में अपनी श्रद्धांजलि अपित किये बिना नहीं रह सकती--- 
“कोति के शिखर पर विराजमान विजयी वीरों का गुणगान तो बहुत हो चुका, उनकी 
स्मृति में अनेक गोतों की रचना हो चुकी है । आज में उन निराश कवियों के गीत 
गाऊंगो, जो अपने लद्ष्य पर पहुंचने में मसफल रहे। आज में उस घनुर्घारी की स्मृति 
में चार आंसू बहाऊंगी, जो इस समय अंधकार में खड़ा हुआ इस बात का अनुभव 
कर रहा है कि उसका अंतिम और सर्वोत्तम तीर भी निशाने पर नहीं पहुंच सका ।” 
प्रस्तुत शोघ-प्रवन्ध के बारे में कुछ शब्द लिखना भी अनुचित न होगा ॥ 
वास्तव में यह संक्षिप्त संदर्भ पाठक के लिए सहायक ही होना चाहिए । मैंने संवद्ध 
अवधि के -जन-आन्दोलनों की ऐतिहासिक पृष्ठभूमि वताकर सामाजिक चेतना 
ओर राष्ट्र के नेताओं की हिन्दी के प्रति रुचि में संबंध स्थापित करने का प्रयत्न 
किया हैं । तत्कालीन परिस्थितियों से एक चेतना का उदय हुआ और उस चेतना से 
सामूहिक अभिलापाओों तथा आकांक्षाओं का प्रादुर्माव हुआ । इन आकांक्षाओं की 
पूर्ति के उद्देश्य से जन-आन्दोलन के माध्यम द्वारा जो सामाजिक अथवा राजनीतिक 
गतिविधि उभरी, उसी प्रक्रिया का एक अंग हिन्दी का विकास तथा उसके 
साहित्य का उन्नयन है। हमारे नेताओं ने इस अवसर को अपने उद्यम और साहित्य- 
प्रेम द्वारा साहित्य-सेवा का साधन वनाया । इस प्रकार उनके योगदान से राष्ट्र 
ओर हिन्दी दोनों की सेवा हो सकी ॥ 
सर्वप्रथम मैंने बंगाल की उन विशेष गतिविधियों को लिया हैं, जिनका 
प्रभाव उस समय समस्त पूर्वी और उत्तर भारत के सामाजिक और बौद्धिक 
जीवन पर पड़ा और जिन्होंने जीवन के इन दोनों क्षेत्रों में नवीन कल्पनाओं, नवीन 
सुधारों और नवीन तत्त्वों की स्थापना की । राजा राममोहनराय गौर ब्रह्मसमाज 
की विचारधारा ने भारत के शिक्षित वर्ग को प्रभावित किया और इस प्रकार 
क्रिया-प्रतिक्रिया का चक्र आरंस हुआ ।* तत्पश्चात्‌ स्वामी दयानन्द तथा आये- 


$ इस शोध-प्रवन्ध की अवधि १८५७ से १६५७ है, जवकि राजा राममोहन राय का 
देदावसान १८३३ में हुआ । यदि इस शोध-प्रवन्ध में उनकी जीवन-घटनाओं के 
संदर्भ देने पढ़े दें तो वद केवल इसलिए कि उनका जीवन और उससे भी कहीं 
अधिक बढ़कर उनके द्वारा स्थापित अद्गमसमाज, इस शोध-अवन्ध के लिए उचित पृष्ठ- 

. भूमि अस्तुत करते हैं । 
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समाज भौर अन्य सामाजिक तथा घामिक संस्यामों के उदय की चर्चा की गई है 
अन्त में राष्ट्रीय चेतना, गांधीयुग के अभ्युदय और स्वाबीनता-संग्राम-सम्बन्धी 
समी पक्षों को लेकर यह दिखाने की चेप्टा की गई हैँ कि किस प्रकार हिन्दी को 
उन्नति हमारे राजनीतिक कार्यक्रम का एक अविभाज्य अंग बन गई और किस 
प्रकार हिन्दी को हमारे राष्ट्रीय नेतामों, समाज-सुधारकों, पत्रकारों और 
सामान्य लेसफों द्वारा व्यापक बल प्राप्त हुआ | इस आन्दोलन का सबसे महत्व- 
पूर्ण फल अहिन्दी-मापी क्षेत्रों में हिन्दी का सुव्यवस्यित और सुविचारित प्रचार 
है, जिसका सबसे अधिक श्रेय महात्मा गांधी और उनके साथियों को हैं । जैसा 
मैने निष्कर्ष में कहा है, संयोगवर्श हमारे नेता और साहित्यकार दोनों सुमन और 
सुरभि की तरह एक दूसरे में व्याप्त-से हो गये | इसका सफल वरदान हिन्दी को 
मिला, जिससे युग-युग तक हिन्दी हमारे नेताओं की ऋणी बनी रहेगी । 

स्थूल रूप से सो वर्ष की अवधि को मंने तीन भागों में बांदा हैं । यह 
बगल-विभाजन इस प्रकार हैं । पहला बगल उस्नीसवीं धरती के मध्य से सन्‌ १९०० 
तक का है | गसे हम प्रारम्मकाल कह सकते हैं | इसके पश्चात्‌ विकास-कारू 
आता हूँ, जो १९०० से १९४७ तक हैँ | तीसरा काल १९४८ से आज तक का 
है, जिसे मैंने उत्कर्षफाल माना हैं। जिन घारणाओं और मान्यताओं को लेकर 
इस शोव-प्रवन्च की रचना की गई और इस अवधि के अध्ययन के फलस्वरूप 
जिन परिणामों पर हम पहुंचे हैं, उन सबके प्रतिपादन में इस काल-विभाजन 
द्वारा हमें सहायता मिलती हैं । इसके साथ ही जहां एक और जननायकों के योग- 
दान के मूल्यांकन में सुविधा होती हूँ, वहां हिन्दी मापा के प्रसार और साहित्य के 
ऋरमिक विकास के संबंध में कुछ नवीन तथ्य हमारे सामने आते हैं। यद्यपि किसी-न- 
किसी रूप में साहित्य के विकास के आरंमकाल से ही नेताओं का उससे संबंध रहा 
हैं और इसे स्वीकार भी किया गया है, तथापि इस सीमित परन्तु विशद अध्ययन 
से साहित्य पर जननायकों के प्रमाव और स्वयं जननेताओं के कार्य तथा जनजीवन 
की गतिविधि पर विशेष प्रकाश पड़ता हैं| सूदम अध्ययन के परिणामस्वरूप कुछ 
ऐसे तत्व सामने भाते हैं, जो हिन्दी-साहित्य की उन्नति और तत्कालीन जन-आन्दोलनों 
को वास्तविक पृष्ठमूमि पर कुछ नवीन प्रकाश डालते हैं । उदाहरणार्य प्रारंभ- 
काल में हिन्दी की वही स्थिति थी, जो उस समय के जननायकों और जन-जीवन 
की थी अर्थात्‌ जिस प्रकार हिन्दी किसी प्रदेश-विशेष से न वंधकर और परंपरा- 
गत विचारधारा से कुछ उमरकर नई परिस्थितियों का सामना करने के लिए 
एक नये ढांचे में ढलनें जा रही थी, ठीक उस्ती प्रकार तत्कालीन नेता नव-परि- 
स्थितियों से प्रभावित होकर उन परिस्थितियों और आवश्यकताओं के अनुरूप 
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समाज-सुधार और देश-कल्याण का मार्ग ढूंढ़ रहे थे । यह वह समय था जब राष्ट्रीय 
विचारधारा का रूप निर्घारित नहीं हुआ था । केवल दो ही वातें स्पष्ट थीं--- 
प्रथम, तत्कालीन स्थिति के प्रति असंतोष और विदेशी सत्ता के प्रति विरोध की 
भावना का उदय; दूसरे, पाश्चात्य ज्ञान-विज्ञान के तत्त्वों को शिक्षित समाज 
हारा ग्रहण करने की उत्सुकता। इन परिस्थितियों का जो प्रभाव नेतागण पर पड़ा, 
वही जनजीवन और तत्पश्चात्‌ हिन्दी भाषा और साहित्य की गति पर पड़ा । 
इस प्रकार हिन्दी ने भारतीय नेताओं द्वारा संचालित नव-आन्दोलनों की चेतना 
पाकर अतीत के गौरव और वर्तमान नव-जागरण के सहारे नव-परिवर्तेतशील 
निर्माण-युग में पदापंण किया । ब्रह्मससमाज और भार्यसमाज ने सामाजिक परि- 
स्थितियों में परिवर्तन पर बल दिया, किन्तु दोनों के विचारों की आधार-शिला 
भारत की प्राचीन जौर वैदिककालीन परंपराएं थीं | इसके अनुरूप ही हिन्दी, 
जो नवीन परिस्थितियों का वाहन वनने को तत्पर थी, प्राचीन भाषाओं की भित्ति 
पर ही खड़ी थी 

विकासकाल की विशेषताएं इससे भी अधिक उघड़ी हुई दिखाई देती हैं । 
सामाजिक, राजनीतिक, सांस्कृतिक तथा घामिक प्रवृत्तियां अपना मार्ग ढूंढ चुकी 
थीं और परिस्थितियों के इस स्वरूप-निर्धारण की प्रतिक्रिया नेताओं और हिन्दी 
दोनों पर हुई । घामिक और राष्ट्रीय आन्दोलन एक दूसरे से अछूग हो चुके थे और 
राष्ट्रीय चेतना प्रवक आन्दोलनों को जन्म दे चुकी थी | उघर हिन्दी परीक्षणों 
और प्रयोगों की स्थिति से निकलकर शिक्षा तथा राजनीति की दृष्टि से प्रौढ़ हो चुकी 
थी । उसमें आधुनिक साहित्य की रचना तो आरंभ हो चुकी थी, किन्तु अधिकांश 
रूप से हिन्दी आन्दोलनों के माध्यम के रूप में भी पूरी तरह परखी जा चुकी 
थी । इस काल की प्रमुख विशेषता गांधीयुग का प्रादुर्भाव हैं, जिसका प्रभाव राष्ट्र 
के जन-जीवन पर उतना ही पड़ा, जितना हिन्दी के उन्नयन पर । उत्क-काल में 
उपर्युक्त सभी प्रवृत्तियों और विचारघाराओं को हिन्दी भाषा व साहित्य में पूर्ण- 
रूप से मुखरित और फलीमभूत हुआ देखते हैं । स्वातंत्य-संग्राम की समाप्ति और 
स्वाघीनता की प्राप्ति के साथ-साथ भारतीय नेताओं द्वारा हिन्दी को सर्वेसम्मति 
से संविधान में राष्ट्रभाषा का पद-दान उसके राज्याभिषेक के समान है। यह उत्कर्ष 
संभव ही इस कारण हुआ कि हिन्दी हमारे नेतागण तथा जन-जीवन के वीच संवंध 
स्थापित करनेवाली मजबूत कड़ी वनी रही । इस युग में साहित्य के सभी विभाग 
उन्नत हुए और उन्हें नवविचार तथा नव-प्रेरणा मिली । 

इन तीनों कालों से संबंधित नेताओं के योगदान का उल्लेख इस शोघ- 
प्रवन्ध में किया गया है। यथास्थान नेताओं के व्यक्तित्व, कत्तृत्व, भाषा-शैली 
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इत्यादि की समीक्षा मैंने की हैं, और इस तरह हिन्दी भापा और साहित्य के विकास 
में उनका योगदान स्पष्ट करने का प्रयास किया है। इस युग के साहित्य का अध्ययन 
करने से इन नेताओं के प्रभाव का भान हमें सहज ही हो जाता हैं। अपने शोघ- 
प्रवन्च में इसी तथ्य को मैंने यथासंभव प्रमाणित किया है । 


प्रस्तुत प्रवन्ध के विपय में 


प्रस्तुत प्रवन्ध डा. इच्धनाथ मदान के निरीक्षण में लिखा गया है । विपय 
की स्वीकृति से लेकर प्रवन्ध की परिसमाप्ति तक मेरे शोध का सम्पूर्ण इतिहास 
उनके तथा डा. नगेद्ध के सफल निर्दर्शन का परिणाम और फल है । इसके लिए 
मैं उन दोनों की अत्यन्त आमारी हूं। स्थानीय विद्वानों में डा. सुरेशचन्द्र गुप्त की 
जो सहायता और मार्गदर्शन मुझे मिला, वह मेरे लिए बहुत ही उपयोगी सिद्ध हुआ 
और उनके अनुभव से मुझे बड़ा छाभ मिला । अतः में उनकी अनुगृहीत हूं । 
श्री वनारसीदास चतुर्वेदी तथा श्री मोटरू सत्यनारायण की सहायता से, उससे 
भी बढ़कर सर्देव सहायता करने की उनकी तरत्परता से, में छाभान्वित तो हुई 
ही, मुझे प्रोत्साहन भी मिला। अनुपलब्ध पुस्तकों और सामग्री द्वारा उन्होंने इस 
प्रवन्ध के लेखन-कार्य में स्वेच्छा से सहयोग दिया। उनकी अपनी संचित सामग्री 
में से अनेक अनुपलब्ध पुस्तकों की जी्ं-शीर्ण प्रतियां उन्हींके प्रयास से मुझे मिल 
सकीं। मैं श्री मार्तंण्ड उपाध्याय की भी आभारी हूं, जिनके सोजन्य से जवाहरलालजी 
के हस्तलिखित मौलिक पत्र मुझे देखने को और उद्धरणों के रूप में प्रस्तुत करने 
को मिल सके । 

स्थानीय पुस्तकालयों के अतिरिक्त नागरी प्रचारिणी समा, काशी, विहार 
राष्ट्रभापा परिषद्‌ पुस्तकालय, पटना, थियोसॉफिकल सोसायटी लायकब्नेरी, 
अडियार-मद्रास, राष्ट्रभापा प्रचार सभा पुस्तकालय, त्यागरायनगर-मद्रास, से 
भी मुझे इस शोघ-प्रवन्ध के लिए बहुमूल्य सामग्री, विशेषतः पुरानी पत्रिकाओं की 
फाइलें, तथा वप्राप्य पुस्तकें प्राप्त हुई, जिसके लिए में इन सभी पुस्तकालयों के 
अधिकारियों के प्रति आभार प्रकट करना चाहूंगी । इस सामग्री के आधार पर 
भारतीय नेताओं के परिवर्ततशील विचारों का तुलनात्मक अध्ययन करने में 
निस्सन्देह मुझे बड़ी सहायता मिली । 

उन आदरणीय नेताओं के प्रति धन्यवाद देने के लिए मेरे पास शब्द नहीं 
हैँ, जिनकी प्रेरणा से मेरे लिए यह कठिन कार्य मो मनोविनोंद का साधन बन गया 
और खोज भी कला की क्षमभिव्यवित के समान मेरे लिए “त्वान्तःसुखाब वन गई । 
इस कार्य को सफलता का श्रेय उन्हीं नेताओं को हैँ । पूज्य राजेंद्रवाबू और जवा- 
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हरलालजी के प्रति अभार-प्रदर्शन के लिए मेरी लेखनी कुछ लिखते हुए झिझकती है! 
उन्होंने अपना अमूल्य समय देकर इस शोघ-प्रवंध का लेखन-कार्य मेरे लिए सरलू 
कर दिया । कई घटनामों तथा तथ्यों का समाधान में उनसे प्रत्यक्ष मिलकर ही 
कर सकी । काकासाहेव कालेलकर ने भी आधुनिक काल के जन-आन्दोलनों के 
संबंध में मेरी जानकारी में वृद्धि की और अध्ययन-संवंधी बहुमूल्य सुझाव भी 
दिये । इस शोध-प्रवन्ध के लिए इन सबके सुझाव पथ के आलोक की तरह मेरे 
मार्गद्शक बने । 
नेता जन-जन के श्रद्धास्पद होते हैं, इसी श्रद्धा के कारण मेरे आलोचना- 
त्मक तथ्य-निरूपण में भी कुछ भ्रुटियां रह सकती हैं, इसके लिए में क्षमाप्रार्थी 
हूं। केवल इतना ही निवेदन मैं अपनी ओर से करना चाहती हूं कि भारतीय नेताओं 
के प्रति मेरी यह श्रद्धांजलि हैं, और प्रस्तुत शोध-प्रवन्ध कदाचित्‌ उसका विस्तार 
मात्र । मैंने यथासाध्य भारतीय नेताओं के हिन्दी भाषा और साहित्य-संवंधी 
विचारों और रचनाओं का अनुशीलन कर उनके योगदान और प्रभाव का मूल्यांकन 
करने का यत्न किया है। यदि कुछ कमियां इसमें असावधानीवश अथवा अल्पमति 
के कारण रह गईं, तो उनके लिए भी मैं क्षमा चाहती हूं । 
“-ज्ञानवती दरवार 


भारतीय-नेताओं 
की 
हिन्दी-सेवा 
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साहित्य, जन-आन्दोलन और नेता 


भाषा और साहित्य का आधार जनजीवन 
जिस प्रकार किसी भी सामाजिक, राजनैतिक, सांस्कृतिक अथवा धार्मिक 


विकास का जन-जागरण से संवंध रहता है, उसी प्रकार विचारधारा को भी 
भाषा और साहित्य की प्रगति और लोकप्रियता के लिए जन-आन्दोलन के 
सहारे की आवश्यकता होती है । विचार-विशेष में संक्रमण की क्षमता अवश्य 
झोनी चाहिए, तभी वह जनसाधारण अथवा समाज के किसी वर्ग में स्थान प्राप्त 
कर सकेगा । भाषा और साहित्य विचारों की परिधि से वाहर नहीं हैँ, अतः इनके 
ऋमिक विकास तथा प्रचार के लिए जन-आन्दोलन सहज-स्वाभाविक साधन हैं। 
यही कारण हैँ कि विचारकों ने साहित्य और जन-जीवन में निकटतम सम्बन्ध 
स्थापित करने की चेप्टा की हैं और उसे श्रेयस्कर भी माना हैं। 

साहित्य की परिभाषा और सुन्दर साहित्य की परख पर ध्यान दिया 
जाय तो भी यह वात स्पष्ट होगी । मानव-जीवन, चाहे वह व्यक्तिगत हो अथवा 
समष्टिगत, उसके किसी भी अंग की भावात्मक अभिव्यक्ति सहज ही साहित्य का 
रूप ग्रहण कर लेती है | वस्तुगत रूप से उसका विषय मानव और मानवोपयोगी 
प्रवृत्ति अथवा गुण होना चाहिए तथा आत्मगत रूप से उसका वर्णन अथवा 
उसकी अभिव्यक्ति की शैली भावात्मक होनी चाहिए । सुंदर-से-सुंदर कही गई 
चात भी यदि मानव और मानवीय जगत से सर्वथा असंवद्ध है तो उसका समावेश 
साहित्य में नहीं हो सकता है | इसी प्रकार मानव से निकटतम संवंध रखनेवाला 
कोई भी विचार नीरस और भावहीन ढंग से व्यक्त किया जाय तो उसे भी साहित्य 
को परिधि से बाहर रखना होगा । साहित्य की यह विशेषता अच्छे-बुरे साहित्य की 
वरख और एतद्-हेतु मान-निर्धारण में भी सहायक होती हैं । जब किसी कृति को 
हमने साहित्य की संज्ञा दे दी, तो प्रश्न यह रहता है कि साहित्य की दृष्टि से उसे 
किस कोटि में रखा जाय । इसी बात को लेकर साहित्यिक मान अथवा स्तर की 
उत्पत्ति हुई और इसीके संदर्भ से यह समझा जा सकता हैँ कि अमुक कृति 
साहित्यिक दृष्टि से उत्तम है और अमुक हेय । हम देखते हैं कि कुछ साहित्यिक 
कृतियां कुछ समय में ही काल कवलित हो जाती हैं, तो कतिपय साहित्यामृत में 
अवगाहन कर अमर वन जाती हैं । इस प्रत्यक्ष उदाहरण से यह बात स्पष्ट हो 
जाती है कि जो तत्त्व साहित्य को अमरत्व प्रदान कर 


३२ भारतोय नेताओं को हिंदी-सेवा 


इस विशेषता से वंचित रखता हैं, उनके मूल में मानव और मानव-जीवन की 
आवश्यकताएं निश्चित रूप से निहित हैं। साहित्य और मानव-जीवन के निकटतम 
संवंब को राजेन्धवावू ने बड़े ही सुंदर छाव्दों में अभिव्यक्त किया है। उन्होंने 
साहित्य को गंगा बताकर मानव-समाज को सागर की उपमा दी हैं । वह लिखते 
हैं।-++ । ह 
“साहित्य एक भण्डार है, जो कभो पूरा नहीं होता.। वह किसी भी देश 
में, किसी भी भाषा में, पूरा नहीं हुआ और किसी भी जाति के लोगों ने उसे पूरा. 
नहीं किया । वह मानव-जाति के साथ-साथ प्रगति करता जाता है और जेंसे-जंसे 
मानव-जाति आगे बढ़ती जाती है, साहित्य भी उसके साथ आगे बढ़ता है । वह तभी 
पूरा होगा जब मानव-जाति की प्रगति ऐसे स्थान पर पहुंच जायगी, जहां से वह 
भागे बढ़नेवाली न हो । यह कभी होनेवाला नहीं है, क्योंकि मानव-जाति सदेव 
प्रगति करनेवाली है । हम उसका रूप बदल सकते हैँ, उसका ढंग बदल सकते हें, 
और फभी-कभो उसकी दिशा भी बदल सकते हैं, मगर साहित्य निरन्तर बढ़ता 
ही जाता है । जैसे हिमालय से निकलकर गंगा बहते-बहते समुद्र में जा मिलती है 
झौर तभी शान्त होती है, वेसी ही साहित्य की भी स्थिति हूँ । जब बहू सानव- 
समाज के समुद्र से एक हो जायगी तभी उसका चरम उत्कषं होगा ।/3 

इसी विचार को दूसरे स्थान पर उन्होंने इस प्रकार व्यक्त किया है -- 

“यही कारण है कि गोस्वामी तुलसीदास और सुरदास॒ बाज भी प्रिय 
हैं ओर करोड़ों के जीवन-सुधार में प्रेरक होते हूँ । उनके पदों में एक प्रकार का 
आनन्द है, जो दूसरों को रचनाओं में शीघ्र ही नहीं मिलता । इसलिए कविता 
ओर दूसरे प्रकार के साहित्य का निर्माण करनेवालों से यही सविनय निवेदन हें 
कि यह उनका घमममं हूँ कि युग और समय के अनुसार सच्चे साहित्य का निर्माण 
करें । जातीय जीवन की झलक साहित्य में आनी चाहिए, हमारो भावनाएं और 
उमंगें साहित्य में प्रतिबिम्बित होनी चाहिए । हमारी उम्मीदें, अभिकाषाएं और 
उच्चाकांक्षाएं साहित्य में प्रदर्शित होनी चाहिए और उनकी साहित्य में पुष्टि भी 
मिलनी चाहिए ४7१ 

साहित्य और भाषा के विकास पर यदा-कदा जवाहरलाल नेहरू ने जो 
विचार प्रकट किये हैं, उनसे भी इस वात की पुष्टि होती हँँ। १९३७ के अपने एक 
निवन्ध में उन्होंने लिखा हैं --- 

“अगर किसी भाषा का जनता से सम्पर्क छूट जाता हूँ.तो वह प्राणशक्ति 

॥ भारतीय शिक्षा--म्ृप्ठ ३१०६-१० 
९ साहित्य, शित्वा और संस्कृतिः--धृष्ठ ७० 


साहित्य, जन-आन्दोलन और नेता ३३ 


गंवा देती हैं और एक बेजान बनावटी चीज बन जाती हैं। और जैसा कि उसे 
होना चाहिए, वह जीवन, गक्ति ओर हर्ष की वस्तु नहीं रहती ।” 

आगे चलकर इसी लेख में भाषा और साहित्य का आघार आम जनता 
हैं, इस विचार को अभिव्यकत करते हुए वह लिखते हैं--- भाषा को अगर मास 
जनता के दिलों पर असर डालना है तो उसे जनता की स्तमस्याओं की, उसके 
दुःखों को ओर उसकी आज्ञाओं और आकांक्षाओं की चर्चा फरनी होगी। उसे सारी 
जनता फे, न कि चोटी के एक छोटठे-से समूह के, जीवन का प्रतिनिधि और माइना 
बनना होगा । तभी उसको जड़ें जमोन में जमेंगी ओर बहां से उसे पोषण 
सिलेगा ॥”५ 

इसी प्रदन पर राजेन्द्रवावू ने कई वार बहुत-कुछ कहा और लिखा है, 
जो सभी इस विचार के अनुकूल है । कोकोनाडा में १९२३ में आयोजित 
अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के सभापति-पद से दिये गए अपने 
भाषण में उन्होंने कहा था---समस्त संसार के भिन्न-भिन्न राष्ट्रों मौर जातियों 
के इतिहास को देखने से मालम हो जाता है कि राष्ट्रीयता फा भाषा और साहित्य 
के साथ बहुत ही घनिष्ट ओर गहरा संबंध हैँ। ऐसा होना स्वाभाविक भी है, क्योंकि 
राष्ट्रीयवा और जातोयता के अंगों में सबसे अधिक आवश्यक अंग एकता है ओर 
बह एकता किसी विषय-विश्येष में नहीं। वह एकता जितनी घ्यापक होगी उतनी 
ही राष्ट्रीयता में स्थिरता होगी और वह छावितशाली होगी । भावों फी एकता, 
अन्य सब प्रकार फी एकताओं का मूल है और यह भावों की एकता तभी हो सकती 
हैं जब वे विभिन्न व्यक्ति, जिनके द्वारा राष्ट्रीयता का निर्माण होता हे, अपने 
भावों फो एक दूसरे पर व्यदत कर सकें ।” इसी तथ्य को भारतीय भाषाकों के 
उदाहरण द्वारा पुप्ट करते हुए वह आगे कहते हँ---भारतवर्ष की प्रादेशिक 
भाषाओों फा साहित्य भी यही बताता है कि जहां मं.र जिस प्रांत में जिस भाषा फे 
'बोलनेवालों के बीच राष्ट्रीय भाव जागृत हुआ है, उसी भाषा का आधुनिक साहित्य 
भी उन्नति के शिसर की ओर अग्रसर हुआ है । बंगला, मराठी और गुजराती 
साहित्य इस बात के प्रमाण हैं और इधर थोड़े काल से हिन्दी-साहित्य की उत्तरोत्तर 
बुद्धि भी यही बताती हैँ कि साहित्योश्नति और राष्ट्रीयता का अन्योन्याश्रित 
सम्बन्ध है ।7*२ 

साहित्य. जन-जीवन और नेता के पारस्परिक संबंध और प्रभाव की व्याख्या 

करते हुए कुशल विचारक और चिन्तक विनोवा भावे ने अपने विचार इस प्रकार 

१ 'राष्ट्रभाषा का सवाल (अ्येजी से अनूदित)--पृष्ठ ५ व १७ 
* साहित्य, शिक्षा ओर संस्कृतिः-प्ृृष्ठ ५ 


इंड भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


व्यक्त किये हैं---“राष्ट्र के साथ-साथ साहित्य भी उन्नति या अवनति करता है। 
उसी प्रकार साहित्य जीवन को भी उन्नत या अवनत कर सकता है । जीवन और 
साहित्य को उन्नत करनेवाले दो प्रकार के उदाहरण हम लोगों ने देखे हें । पहले 
प्रकार का उदाहरण गांघीजी का हैँ । गांघीजी वैसे कोई साहित्यिक नहीं माने जाते 
थे, फिर भी उनके प्रभाव के कारण हिन्दुस्तान को हर भाषा का साहित्य उन्नत 
हुआ हूँ । « « « दूसरे प्रकार का उदाहरण हैँ रवीद्धनाथ ठाकुर का। उनकी सद्‌- 
भावना और विश्ववृत्ति के कारण समाज ऊंचा चढ़ा है । कवि जब महात्मा होते 
हैं, तव उनका असर जीवन पर पड़ता हें ।/९ 

संत विनोवा के विचारों के अनुसार ही मैं यह कहूं तो उपयुक्त ही होगा कि 
यदि नेता जीवन-निष्ठ होंगे तो उनके शब्द स्वयं प्रेरणा देंगे । उनके मुख से प्रेरित 
शब्द गंगोत्री की रचना करेंगे, जहां से विचारों की गंगा वहेगी, जिससे साहित्य और 
जन-जीवन इन दोनों को पोषण प्राप्त होगा । वस्तुतः जन-जीवन और जन-माषा 
का आदान-प्रदान ही साहित्य का मंगल सोपान है, जिसके द्वारा मापा और साहित्य 
“निरन्तर ऊंचे चढ़ते चले आते हैं और जिससे जन-जन को अटूट जीवन प्राप्त 
होता हैं । 

इसी मंतव्य को न्यूताधिक इन्हीं शत्दों में वनारसीदास चतुर्वेदी और 
संपूर्णानन्द ने प्रतिपादित किया है । वनारसीदास चतुर्वेदी जन-जीवन को साहित्य 
का आधार तथा स्रोत ही नहीं मानते, वल्कि उसे समस्त साहित्यिक गति-विधि का 
कारण समझते हैं। संयूर्णानन्‍्द भी इन्हीं विचारों का अनुमोदन करते हैं और भाषा 
तथा साहित्य को जन-जीवन की सर्वोत्तम शक्ति मानते हैँ तथा जन-जीवन के 
विकास के लिए साहित्य के विकास को सर्वप्रथम स्थान देते हैं ।* 


जन-आन्दोलन का साहित्य पर प्रभाव 

मतः साहित्य और जनजागरण में जो सम्बन्ध है, वह तो स्पष्ट ही है । उसे 
स्वतःसिद्ध मानकर हमें यह देखना है कि विगत सौ वर्षों में (सन्‌ १८५७ से १९५७ 
तक) हिन्दी-भाषा और साहित्य ने जो कल्पनातीत प्रगति की है, उसपर देश में 
होनेवाले आन्दोलनों, विशेषकर सामाजिक एवं राष्ट्रीय आन्दोलनों और उनके 
नायकों के कार्यकापों का कहांतक और किस प्रकार प्रमाव पड़ा है ? भारत के 


4 'सादित्यिकों से'--एण्ठ १-२ 

२ देखिये-- 
(१) बनारसीदास चतुर्वेदी--साहित्य और जीवनः--पप्ठ ३०-३१ 
(२) संपूर्णानन्‍्द-- भाषा:की शक्तिः--पृष्ठ ३४-३६ तथा ४७-४८ 


साहित्य, जन-आन्दोलन बौर नेता... प्‌ 


राष्ट्रीय नेताओं ने हिन्दी के विकास और साहित्य की अभिवृद्धि में प्रत्यक्ष अथवा 
परोक्ष रूप से कहांतक और किस प्रकार योगदान किया है, यही इस प्रवन्ध का 
विषय है। 

सच्चा साहित्य सार्वजनिक जीवन के लिए दर्पण के समान हैँ, जिसमें जन- 
साधारण की सांस्कृतिक, आथिक और सामाजिक गतिविधियां और दैनिक जीवन 
की प्रवृत्तियां प्रतिविम्बित होती हैं | कोई भी सार्वजनिक आन्दोलन तवतक सच्चा 
आन्दोलन नहीं कहला सकता, जबतक कि उसकी छाप समकालीन साहित्य पर न 
पड़ी हो मौर इसी प्रकार वही साहित्य जनता का प्रतिनिधि-स्वरूप माना जायगा, 
जिसमें जनगण की महत्वाकांक्षाओं, उनकी मांगों और उन्हें प्राप्त करने के लिए 
उनके सामूहिक प्रयत्नों का केवल उल्लेख ही न हो, वरन्‌ वे उस साहित्य के कलेवर 
का एक अंग वन गये हों । इसी तथ्य में साहित्य की उत्पत्ति और जनता की अभि- 
व्यक्ति का रहस्य निहित हैं। साथ ही, यह ऐसा तथ्य है, जिसका साक्षी समस्त 
मानव-इतिहास हैं । सभी देशों ओर युगों में साहित्य अथवा साहित्यिक परंपरा 
ने जन-आन्दोलनों को युद्ध में रणभेरी के समान प्रेरणा दी हैं। साहित्यिक 
विचारधारा से ऐसे आतन्दोलनों को एक सूत्र में बांघने, उन्हें जनसाधारण के 
उपयुक्‍त स्तर पर रखने और उनका ठीक-ठीक निर्देशन करने में अमूल्य 
सहायता मिली । 

जनता के आन्दोलनों और संघर्षों से संसार भर के साहित्य पनपे हैं और 
उन्हें अभिवृद्धि के अवसर मिले हैँ । कौन कह सकता है कि अंग्रेजी साहित्य आज 
इतना उन्नत होता, यदि जनाधिकार की प्राप्ति के लिए, राष्ट्र के औद्योगीकरण के 
लिए और एक महान्‌ साम्राज्य स्थापित करने की महत्त्वाकांक्षा को साकार करने 
के लिए वहां के जनसाधारण ने देशव्यापी आन्दोलन न किये होते । यह सत्य है 
कि फ्रेंच भाषा पहले ही से उत्कृष्ट थी, किन्तु यह भी निश्चित हैं कि यदि फ्रांस में 
जनक्रान्ति न हुई होती तो उस भाषा में न वह छोच संभव था और न उसके साहित्य 
का इतना विकास होता । 

अपने ही देश को लीजिये । गौतम वुद्ध और महावीर के समय प्राकृत 
भाषाओं तथा वोलियों के संवंध में इतना ही कहा जा सकता हैं कि देश के कुछ 
भागों में उनका अस्तित्व था। वौद्ध धर्म के प्रचार और जैन-विचारधारा के विस्तार 
ने इन जनवोलियों को मानो पंख प्रदान कर दिये । संस्कृत की विशाल प्रचीर को 
लांघकर प्राकृत और पाली, जैन तथा बौद्ध भिक्षुओं के उत्साह के सहारे, देश 
भर में फैल गईं; यहांतक कि बुद्ध के पांच सौ वर्ष वाद पाली समस्त 
उत्तर, मध्य, पूर्वी और दक्षिण भारत में फल गई और प्राकृत समस्त पश्चिम 


३६ “भारतीय नेताओं को हिवी-सेवा 


भारत की भाषा वन गई। दक्षिण भारत से प्राप्त उस काल का बौद्ध तथा 
जैन-साहित्य इन्हीं भाषाओं में मिलता हैं ।१ कुछ शताव्दियों वाद वैदिक 
विचारधारा ने पुनः जोर पकड़ा और वौद्धमत का पतन आरंस हुआ । उस 
देशव्यापी आंदोलन का माध्यम उच्चस्तर पर संस्कृत थी, किन्तु विरोधी का 
खण्डन करने के लिए उसीके भाषारूपी अस्त्रों का उपयोग शंकराचार्य ने 
किया । फलस्वरूप प्राकृत अथवा स्थानीय भाषाओं का अधिकाधिक उपयोग 
होने लगा । यही वह युग था, जिसमें आधुनिक भारतीय भापाओं की नींव 
रखी गई | इस आन्दोलन और इसके वाद मुसलमानों के आक्रमण के 
फलस्वरूप भक्ति-आदोलन के कारण ही आधुनिक भारतीय भाषातों का 
जन्म और लालन-पालन हुआ | इन्हींके वल पर इनके साहित्य की श्रीवृद्धि 
हुई । इन्हीं आधुनिक भारतीय (इंडोमायेन) भाषाओं में हिन्दी भी सम्मि- 
लित हैं ६ 


जन-आन्दोलन और हिन्दी 


प्रथम जन-आन्दोलन, जिससे हिन्दी की नींव पड़ी और जिससे परोक्ष रूप से 
इसका व्यापक प्रचार हुआ, वह घामिक आन्दोलन था। इस आन्दोलन का सूत्रपात॑ 
जाठवीं छताव्दी में उत्तर भारत में हुआ और इसकी परिणति वारहवीं शताब्दी में 
भक्तिमार्ग के प्रारम्भ में हुई । इसे राहुलजी ने 'सिद्ध-सामन्त-संत-काल' की संज्ञा दी 
हैं, जिसे साहित्य के इतिहासकारों ने प्रायः स्वीकार कर लिया हैँ।* वारहवीं शताब्दी 
में दक्षिण में वेष्णव भक्ति-आन्दोलन का विस्तार हुआ और कालातन्तर में वह उत्तर 


१देखिये-- 
(ञअ) डढा० हजारीप्रसाद द्विवेशी-- हिन्दी साहित्य की भूमिका'--एष्ठ १८ से २८ 
व रै८्८ से २२४ 
(श्र) डा० धीरेन्द्र वर्मो--हिन्दी भाषा का इतिहास”-प्ृष्ठ ४६ से ५१ 
(इ) डा० श्याममुन्दरदास--माषा-विशान!--प्रष्ठ ७८-७६ तथा ३०४५ से ३०८ 
२देखिये-- 
(झ) राहल सांस्कृत्यायन-- विद्धचर्ब्योः--प्रष्ठ १० 
(आा) डा० धीरेन्द्र वर्मा-- हिन्दी मापा का इतिहास”--एप्ठ ७८ 
(६) “भद्दापंडित राहुल सांकृत्यायन ने बताया हैं कि यद्द परंपरा विछली शताबव्दियों 
ओर सहइनानंदियों से उत्तराधिकार में प्राप्त हुई थी ?--शमशैर सिद नहूजा-- 
(न्दो और प्रादेशिक भाषाओं का वैज्ञानिक इतिहास'-पृष्ठ ६६ 
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के काशी, मथुरा आदि नगरों तक पहुंचा । रामानुजाचार्य की शिष्य-परंपरा में 
रामानन्द पहले व्यक्ति थे, जिन्होंने इस वात की आवश्यकता का अनुभव किया 
कि भव्तिमार्ग का प्रचार संस्कृत के अतिरिक्त स्थानीय भाषा में भी होना आव- 
इयक है । यद्यपि वह स्वयं दक्षिणी थे, किन्तु उनकी प्रेरणा से घामिक प्रचार के लिए 
हिन्दी का प्रयोग होने लगा* । इस प्रवृत्ति को दो और वातों से बल मिला-- 
हिन्दुओं में मुसछमान-विरोधी भावना और दूसरे मुसलमान सूफी कवियों का उदय, 
जिन्होंने हिन्दी को अपनाया। भारत में इस्लाम के विस्तार के कारण हिन्दुओं में 
आतंक फैलना और उनका आशझ्वंकित होना स्वाभाविक था। प्रतिरोध करने के 
अन्य उपायों के. अभाव में अन्तर्मुखी होना और भक्ति-भाव तथा ईइ्वरोपासना 
का आश्रय लेकर अपनें-आपको स्थिर तथा दृढ़ करने का यत्न करना भी उतना ही 
स्वाभाविक था ।* यही कारण है कि दक्षिण से आई हुई मक्ति की लहर को उत्तर 
में मौर धामिक स्थानों में विशेष करके अनुकूल प्रतिक्रिया मिल सकी । रामभवित 
और कृष्ण-मक्ति तथा इनसे संबंधित घार्मिक आन्दोलनों ने सहज ही गहरी जड़ें 
पकड़ लीं । यदि मुल्समानों के राज्य की स्थापना के कारण हिंदुओं में मय की 
भावना उत्पन्न न हुई होती तो यह मक्ति-घारा उत्तर में इतना वेग न पकड़ पाती। 
सगुण और निर्गुण उपासना की यह लहर इस्लाम के बढ़ते हुए झंझावात के विरुद्ध 
एक कवच के समान थी । इस कारण हिन्दू-समाज को घर्म-निष्ठ होने की प्रवल प्रेरणा 
मिली । उघर, विरोधी कारणों से, इस्लाम को भारत में छोकप्रिय वनाने के हेतु 
सुफ़ी कवि दोआवब में बोली जानेवाली भाषा अवधी की ओर झुके । उन्होंने अपनी 
रचनाओों में जहां सुंदर काव्य-तत्त्व दिया, वहां मुसलमान सुलतानों और हजरत 
मोहम्मद तथा इस्लाम के दूसरे नेतामों का स्तुतिगान भी किया? । परिस्थितियोंवश 
ही यह काव्य-धारा भी वही । इस प्रकार यह स्पष्ट है कि हिन्दी अपने विस्तार 
तथा निर्माण के लिए पहले दो-तीन सौ वर्षों तक वरावर जन-आन्दोलनों का सहारा 
लेकर आगे बढ़ी । भक्ति-मार्ग की विभिन्न शाखाओं के सन्‍्तों तथा कवियों की 
कृतियों ने हिन्दी को कलेवर ही नहीं दिया, अपितु भाषा तथा साहित्य का मार्गें- 
दर्शन सी किया । कवीर, तुलसी, सूर और मीरा हिन्दी को अमर कर गये । रीति- 
काल में साहित्य के कुछ अंग, विशेषकर शंगार, पुष्ट अवश्य हुए, किन्तु राष्ट्रीय 
उन्नति का दूसरा अवसर १९वीं छाती में आया ! 


$ डा० हजाराप्रपाद द्विदरी-- हिन्दी साहित्य की भूमिकाः--४ष्ठ ४९-४७ 
२ डा० लक्ष्मीसागर .पार्ष्य---आधुनिक हिन्दी-साहित्य'--पृष्ठ १४ 
9 ब्जरत्नदास--खड़ी वोली हिन्दी-साहित्य का इतिहासः--एष5 ४८ 
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उनन्‍नीसवीं शती के आंदोलन और हिन्दी ह 
उन्नीसवीं शती में भारत के राजनीतिक क्षेत्र में उन परिस्थितियों की पुन- 
रावृत्ति हुई, जो उत्तर भारत में इस्लाम के उदय के साथ घटी थीं | वातावरण में 
: अस्थिरता और अनिद्चितता का समावेद्ाय हुआ, क्योंकि मुसलमान वादशाहों 
की जड़ें उखड़ चुकी थीं और एक अन्य विदेशी सत्ता भारत में पांव जमाने के लिए 
यतशील थी । ऐसी परिस्थिति में समाज का शिक्षित वर्ग निजी हित और भारत 
के कल्याण के स्वप्न देखने लगा । इस प्रवृत्ति को स्वयं विदेशी सत्ता द्वारा प्रसारित 
पाइ्चात्य विचारधारा से पर्याप्त वक मिला । इस राजनीतिक पृष्ठभूमि में भाषा- 
सम्बन्धी समस्या ने भी योगदान दिया। संस्कृत शताब्दियों से अतीत की भाषा वन 
चुकी थी और अब चिरस्थापित फारसी भी पदच्युत होने जा रही थी । यह 
आधुनिक भाषाओं का युग था और किसी प्रकार से भी इन भाषाओं को पदासीन 
करने में विदेशी शासक और भारत के नेतागण एकमत थे । भारतीय नेताओं ने 
इस तथ्य को भली-भांति हृदयंगम कर लिया कि अपने विचारों के प्रचार और 
जनता में जागृति के लिए भारतीय भाषामों की शरण लेना आवश्यक है। कलकत्ता 
से दिल्‍ली तक अधिकांश सार्वजनिक नेता इस वात पर सहमत थे कि वह भाषा 
जिसे सभी समझ सकें, हिन्दी ही हो सकती है । इस विचार का सृत्रपात सबसे पहले 
राजा राममोहनराय से हुआ और उनके बाद अन्य ब्रह्मसमाजी नेतामों ने भी 
इस मत का अनुसरण किया । स्वामी दयाननन्‍्द और उनके साथी भी हिन्दी की 
ओर आऊक्ृष्ट हुए तथा उन्होंने प्रत्यक्ष रूप से हिन्दी का पक्ष लिया । यहांतक कि 
हिन्दी के पठन-पाठन को उन्होंने आयेंसमाज के मूल नियमों में सम्मिलित किया। 
इन दोनों आन्दोलनों से प्रभावित सभी छोग हिन्दी की ओर आकपित हुए। सौभाग्य 
से इसी समय भारतेन्दु हरिह्चन्द्र का जन्म हुआ, जिनके निजी प्रयत्नों से हिन्दी 
का प्रचुर विकास हुआ और उसकी ओर नेतागण अधिकाधिक आइक्षष्ट होने 
लगे । इन भवृत्तियों ने हिन्दी को राष्ट्रीय जागरण का अग्रदूत वना दिया और ये 
प्रवृत्तियां जन-आन्दोलन तथा देशव्यापी चेतना के कारण और अधिक वलवती हुईं । 
फलत: बीसवीं शती के नेतागण हिन्दी के समर्थक ही नहीं, साहित्य-निर्माता भी वन 
गये । इन नेताओं के कारण राजनीतिक कार्यकर्त्ताओं और साहित्यिक तथा मारतीय 
जन-जीवन ओर साहित्य में निकटतर सम्बन्ध स्थापित हुआ और एक विशेष 
समन्वय का उदमव हुआ । हम इन नेताओं को उस वर्ग में मान सकते हैं, जो नव- 
शिक्षा से प्रकाश ग्रहण करके मी भारत के प्राचीन इतिहास, उसके सांस्कृतिक गौरव 
भौर उन्नत साहित्य से प्रभावित थे और भारत के जन-जीवन को उसकी प्राचीन 
परंपरा से विच्छिन्न करने के पक्ष में नहीं थे। इसी कारण उनके भाव और विचार 
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जन-जीवन तथा साहित्य के बीच की उज्ज्वल कड़ी वन गये और १९वीं- 
२०वीं शती के प्रायः सभी साहित्यकार सुघारवादी बने, जिन्होंने सक्रिय रूप 
से सामाजिक, राजनीतिक तथा धार्मिक आन्दोलनों में भाग लिया और तत्कालीन 
साहित्य को एक नया मोड़ दिया । इसी प्रकार यह भी कह सकते हैं कि इस काल 
के अधिकांश समाज-सुधारक व नेतागण अच्छे साहित्यकार बने या उन्होंने माया 
तथा साहित्य को काफी प्रभावित किया । इन्हीं नेताओं के कारण हिन्दी- 
साहित्य को राष्ट्रीय भावना की देन मिली । डा० रघुवंश लिखते हें--- 
“बीसवों शताब्दी के आरंभ होने के साथ ही आधुनिक साहित्य ने एक नया 
सोड़ लिया । प्रारंभिक काल (१९वों शताब्दी का उत्तराद्ध ) जन-जागरण का समय 
था, पर उस समय तक जनता के सामने राष्ट्रीय भावना स्पष्ट नहीं हो सकी थी । 
परन्तु इस फाल तक राष्ट्रीय भावना और आदर की रुपरेखा साफ प्रकट होने 
लगी थी । शिक्षित मध्यम-वर्ग का यह साहित्य हे तथा इस वर्ग के सामने स्वासी 
दयातन्द ने घामिक दृष्टि से, स्वामी विवेकानन्द ने आध्यात्मिक दृष्टि से और 
बालगंगावर तिलक ने राजनीतिक दृष्टि से भारतीय गोरव फो स्थापना की थी ।. « « 
पहले सामाजिक सुघार-आन्दोलनों को अधिक महत्व मिलता था, पर अब उन सबको 
राजनीतिक राष्ट्रीय आन्दोलन के अंग के रूप में प्रहण किया गया। इस 
राष्ट्रीय आन्दोलन के साथ हिन्दी का महत्त्व अधिक बढ़ता गया।”* 
अंग्रेजी राज्य के विस्तार का प्रभाव 
यह वात तो स्पष्ट ही है कि जिस प्रकार भाषा और साहित्य पर सामाजिक 
व्यवस्था, धामिक विचार तथा राजनीतिक परिवर्तनों का प्रभाव पड़ता है, उसी 
प्रकार सामयिक विचारों तथा परम्परागत विश्वासों का भी। प्रत्येक युग में 
पुराने विश्वास नवीन चिन्तन, नये संपर्क और नव-प्रमावों के कारण कुछ-न-कुछ 
बदलते रहते हैं और इस परिवततेन की झलक तत्कालीन साहित्य में मवश्य दिखाई 
देती है । हमारे सामने यह प्रत्यक्ष प्रमाण मौजूद हूँ कि “अंग्रेजी राज्य की स्थापना 
ओर विस्तार के साथ सम्बन्ध होने और नवीन वेज्ञानिक साधनों के सहारे तथा 
उनके फलस्वरूप समस्त देश के एक सूत्र में बंध जाने के फारण हिन्दी नित्य 
नई शक्ति संचित कर साहित्य के क्षेत्र में हो एकाधिपत्य स्थापित करने में नहीं वरन 
हिन्दी-प्रदेश से वाहर फँलकर राष्ट्रीय रूप ग्रहण फरने में सफल हो सकी है ॥/* 
हिंदी को राष्ट्रीय स्वरूप प्राप्त हो सका, इसका श्रेय बहुत अंद में हमारे नेताओं 
+ “आलोचना, अक्तृवर, १६५२ में प्रकाशित लेख आधुनिक युग का पूर्वार्य 
+-पृष्ठ €४-६५ 
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४० ' भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


को ही है । राष्ट्रीय भावना से पूरित हमारे नेता हिन्दी की ओर आकपषित तो हुए 
ही, किन्तु उन्होंने भाषा को भी राष्ट्रीय उन्नति के मूल में देखने का प्रयास किया ! 
इसीलिए उन्होंने अपने जीवन के आदशों, राष्ट्रीय भावनाओं और देक्षोन्नति की 
आकांक्षाओं को जन-जीवन तक पहुंचाने के लिए हिन्दी को अपनाया । 
इन नेताओं की वाणी जनता-जनार्दन के लिए राष्ट्रवाणी वन गई। हिन्दी को 
राष्ट्रवाणी का पद मिला और साहित्य उससे मुखरित हो उठा । कृति नेता के 
व्यक्तित्व से घनिप्ठ सम्बन्ध रखती हूँ, किन्तु उसका आकर्षण उसके समन्वय में 
निखरता हैं । हमारे नेताओं की वाणी और कृति में व्यक्तित्व और राष्ट्रीय 
भावना का अनूठा समन्वय है। निस्संदेह नेताओं के व्यक्तित्व में जिस उज्जंवलता, 
चरित्र में जिस निष्कलंकता, वुद्धि में जिस दृढ़ता तथा जीवन में जिस आददों- 
वादिता तथा उत्सर्ग की कल्पना की जाती हैं, उसका अस्तित्व हम भारतीय नेताओं 
में भी पाते हैं। फलत: नेताओं की भाषा अलंकार-रहित होने पर भी सुन्दर है 
आर इसलिए उसमें जो आकर्षण है, जो स्पन्दन है, भावुकता के उद्वोघन की जो 
दाक्ति है, अनुभूति को जगाने और अनुभव को जुटाने की जो प्रेरणा है, राष्ट्र- 
भावना की जो गूंज है, सत्य की जिज्ञासा जायृत करने का जो सन्देश हैं, उसने 
सदा जन-जीवन और साहित्य को प्रभावित किया हैं । भारतीय नेताभों ने देश के 
जन-मानस को आन्दोलित किया हैं और इसीलिए उनकी भाषा हृदय के अन्तरतम 
प्रदेश का स्पर्श करने में समर्थ हुई हैं और साहित्य के विकास में सहायक बनी है । 


नेताओं का दायित्व और साहित्य पर प्रभाव 


अन्याय का प्रतिरोव करते हुए नव-विचारों और कल्पनाओं को प्रस्चुत 
करने, जीवन-सागर में उठनेवाली तरंगों और तूफानों का प्रतिनिधित्व करने 
तथा जीवन और साहित्य का निर्माण और सर्जन करने में हमारे अनेक नेता अपनी 
सानी नहीं रखते। यही कारण हैँ कि आज जन-जीवन में उनका असाघारण स्थान 
हैं और मानव-समाज पर उनका अमूतपूर्व प्रभाव हैं। फलतः युगीन साहित्य पर 
उनकी विचारधारा के प्रभाव को स्पष्टरूप से लक्षित किया जा सकता हूँ । भारत 
के जन-मानस को भारती ही विशेष रूप से अनुप्राणित कर सकती हैं, अतः अधिकांश 
नेताओं को जन-मानस तक पहुंचने के लिए इसीकी वन्दना करनी पड़ी है | नव- 
रचना में कुशल शिल्पी की भांति उन्हें जन जीवन और साहित्य को सावबानी 
के साथ गढ़ना हैं, साथ ही राष्ट्रमापा के कार्य को पूर्ण करने की क्षमता का संपादन 
करना हैं । आज के स्वाघीन भारत की कालात्मा की पुकार यही हैँ कि जनभाषा 
हिन्दी के विकास की ओर उचित ध्यान दिया जाय। आाज हिन्दी राष्ट्रभाषा के 


साहित्य, जन-आन्दोलन और नेता १ 


उच्च और आदरणीय स्थान पर विराजमान है, जिसका श्रेय देश के नेताओं को 
ही है। उन्होंने इसी भापा के द्वारा भारत के कण-कण में सजीवता और स्पन्दन, 
नवस्फूत्ति और जागरण, सक्तियता और गतिशीलता का मंत्र फूंका है । गतिशील 
भाषा से साहित्य की समृद्धि में सुकरता रहती है। यही कारण है कि नेताओं की 
स्वतन्त्र रचनाएं तो वाइमय में महत्त्वपूर्ण स्थान रखती ही हैं, उनके अधिकांश 
भाषण भी साहित्य में अनुपेक्षणीय हैं । 

नेताओं के लिए यह आवश्यक हैँ कि वे अपने जीवन में आदर्शों के साथ- 
साथ दो अन्य वातों का भी ध्यान रखें। ये हैं वाणी और लेखनी । नेता यदि अच्छा 
वक्ता हो तो जनसाधारण को अपनी ओर आकर्षित करता है,उनका आह्वान करता 
हैं और तव अपने विचारों का प्रभाव उनमें उत्पन्न कर देता हैं। भारतीय नेता इस कला 
में सदा प्रवीण रहे हैं। किन्तु वाणी के साथ यदि लेखनी भी सबल हो, तो, दो हाथों से 
काम करना जैसे आसान हो जाता है, वाणी और लेखनी का योग स्वयं शक्तियों 
“को जुटा देता हैं। वस्तुतः वाणी यदि भाषा का अधिक विस्तार कर सकती है तो 
लेखनी साहित्य को समृद्ध वना सकती है । वाणी और लेखनी के द्वारा नेताओं 
ने जन-चेतना को जगाया है, जनहित की रक्षा की है, जनाकांक्षा और जनाधिकार 
का प्रतिनिधित्व किया हैं और इस प्रकार लछोक-सेवा के ब्रत को भी निभाया हैं । 
चित्रकार अपनी भावना, कल्पना और अनुभूति को साकार करने के लिए तूलिका 
का माश्रय ग्रहण करता हैं। वह दर्शकों को अपनी अनुभूतियों और अन्तर्कोक का 
अनुभव कराने में जितना ही समर्थ होता है, उतना ही सफल माना जाता है। नेता भी 
वाणी तथा लेखनी से वही कार्य करता है, जो चित्रकार अपनी तूलिका से । कर्मे- 
साधना के समय वह अपनी पृथक सत्ता को विस्मृत कर देता है और जनता के सुख- 
दुःखों के साथ एकात्म भाव स्थापित कर लेता है। व्यक्तिगत लाभालाम की भावना 
से वह पहले ही मुक्त होता हैं और अपने जीवन को देश की वास्तविक स्थिति तथा 
आदर की विराट सीमा में लय कर देता है। इस अवस्था में उसके हृदय में 
अनुभूतियां जिस भावावेश की सृष्टि करती हैं और जिन कल्पनाओं तथा विचारों 
को जन्म देती हूँ, उन्हें वह लेखनी के द्वारा मूर्तरूप प्रदान करता हूँ । 

अतः यह स्पष्ट हैँ कि नेता की सफलता इसमें है कि जो वह लिखे जनता 
का हृदय उसीका अनुभव करने लगे | जननसेवा के क्षेत्र में नेता के लिए यह सब 
आवश्यक हैं और इसका उज्ज्वल उदाहरण गांघीजी का व्यक्तित्व है । उनकी 
वाणी और लेखनी ने जन-हृदय में उन्हीं भावों और अनुभूतियों को जन्म दिया, 
जिनका उन्होंने स्वयं अनुमव किया था। राजेन्द्रवाव्‌ू और जवाहरछालूजी भी 
अनुभूति की अभिव्यवित में पटु हैं। विनोवा की वाणी में भी यह तत्व निहित है । 


डर - भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


इन सवके विचारों और अनुभूतियों का हिन्दी-प्रेमियों ने मूल या अनुवाद के रूप में 
संग्रह कर लिया है, जिससे हिन्दी भाषा और साहित्य सम्पन्न हुए हैं। इनका जीवन 
स्वयं आदशे है और इनके विचार साहित्य-रचना के प्रेरक हैं। इस युग में हिन्दी के 
विकास में इनका वहुत योग रहा है, अतः हम इन्हें इस क्षेत्र की वंदनीय विमूतियां 
मानते हैं। इनके जीवन का उद्देश्य देश का पथ-प्रदर्शन करना, जनता-जनार्देन की 
सेवा करना और उस अलौकिक आत्मानन्द की अनुभूति करना है, जो स्वाभिव्यक्ति 
में प्राप्त होता हैं । कोई भी नेता जीवन के इस प्रयोजन को अपने दृष्टिपथ से 
झओोझल नहीं होने देता। संप्रति भारतीय नेताओं में इसी प्रवृत्ति का उदय हुआ है । 

भारतीय नेताओं पर देश की एकता को बनाये रखने की जैसी जिम्मेदारी 
है, साहित्य की समरसता के लिए भी उनका सहयोग वैसा ही आवश्यक है । भारत- 
वासी आज यही आशा लगाये हुए हैं कि उनके नेताओं की वाणी और लेखनी से वह 
सामर्थ्य पैदा हो, जो राजनीति की दरारों, जातिगत स्वार्थों की विघटनकारी प्रवृत्तियों 
और राष्ट्रीयता के नाम पर पतनोन्‍्मुख प्रादेशिकता की गन्दगी को दूर हटा सके। 
कभी-कभी जीवन की विफलताओं और विचारों की आराजकता के कारण जन- 
समाज अपना ही सर्वनाश करने के लिए तत्पर हो उठता हैं। तव ऊंचा साहित्य 
उसको हाथ पकड़कर सही रास्ते पर लाता है। मार्गदर्शक का यह कार्य वे नेता ही 
कर सकते हैं, जिनकी वाणी में प्रभाव हैं और लेखनी में ओज 

निष्कर्प रूप में यह कहा जा सकता हैं कि भापा और जन-आन्दोलन में 
निकट का सम्बन्ध है। आन्दोलन का आधार लोगों की भावनाएं तथा महत्त्वा- 
कांक्षाएं होती हैं, जो स्वभावत: अभिव्यक्ति ढूंढ़ती हैं। ऐसी अभिव्यक्ति के कई 
माध्यम हो सकते हूँ, किन्तु भाषा उनमें प्रमुख हैं । भापा का सहारा लेकर 
आन्दोलन आगे बढ़ता है और उसका मार्ग प्रशस्त होता है। ठीक उसी प्रकार जन- 
आन्दोलन भाषा के लिए वाहन का काम करता है और उसके विकास तथा अभिवृद्ध 
में सहायक होता है। आन्दोलन की वदलती हुई परिस्थितियां नये-तये शब्दों और 
मुहावरों के रूप में मापा का अंग वनकर सामने जाती हैं । जननायक की समृद्ध 
कल्पना आन्दोलन और भाषा, दोनों को अभिनव रूप प्रदान करती हैं तथा साहित्य 
स्वाभाविक रूप से उन्नत होता हैँ | इस प्रकार जननायक, जो अन्दोलन का नेता 
होता है, मापा और साहित्य को सहज ही गति प्रदान करता है तथा उनके 
विकास में योगदान देता हैं । जनजीवन और साहित्य को भिन्न नहीं किया जा 
सकता; इसी प्रकार जन-आन्दोलन और नेता को विछूग करना कठिन हैं। 
इसलिए यह मान लेना होगा कि साहित्य, जन-आन्दोलन और नेता तीनों के 
संगम से प्रगति की त्रिवेणी सहज ही प्रवाहित होती रहती है । 


अध्याय : २ 


जनजागरण की पृष्ठभूमि और हिन्दी 


सामाजिक चेतना और पुरातन विश्वास 


जन-जागरण का सांस्कृतिक अथवा सामाजिक चेतना से विशेष सम्बन्ध है ! 
विशुद्ध घामिक आन्दोलन समाज के समुदाय-विशेष को उद्देलित कर अधिकांश 
लोगों को अछूता रख सकता हैं। इसी प्रकार यह आवश्यक नहीं कि कोई राजनीतिक 
आन्दोलन भी समाज के सभी वर्गों को प्रेरित करे । किन्तु ऐसे सामजिक आन्दोलन 
की कल्पना कठिन है, जिससे समस्त समाज आन्दोलित न हो उठा हो । ऐसे आन्दो- 
लन का प्रभुख लक्षण जनता का पथ-प्रदर्शन होता है। गहरी निराशा में ड्वा हुमा 
समाज अपने प्राचीन गौरव की स्मृति में एक सम्बल और आज्ञा की किरण ढूंढ़ता 
है और ऐसा मार्ग प्रशस्त करनेवाले जननायक का सहज अनुसरण करता है । 
इस प्रकार के जागरण के घामिक, सामाजिक अथवा राजनीतिक परिणाम तो 
होते ही हैं, इसके फलस्वरूप तत्कालीन भाषा तथा साहित्य को भी यथेष्ट बल 
मिलता है, क्योंकि नेता के सन्देश के प्रसार का प्रमुख माध्यम भाषा ही हो सकती 
हैं । आरम्भ में भाषा ऐसी सामाजिक चेतना का साधन होती है, किन्तु समय 
पाकर जब आन्दोलन सांस्कृतिक अभ्युदय के स्तर पर पहुंच जाता है तो साहित्य- 
सृजन साधन के साथ-साथ साध्य भी वन जाता है । सामाजिक और सांस्कृतिक 
चेतना लानेवाली क्रांतियों द्वारा राष्ट्रों में भामूल परिवर्तन कैसे होते हैं, इसका 
इतिहास साक्षी हैँ। उन्नीसवीं शती में हमारे देश ने ऐसे ही क्रांतिकारी जागरण के 
दर्शन किये, जिसके फलस्वरूप जनता में चेतना फैली और लोग पुरानी विचारघारा 
की परिधि से निकलकर नवीन विचारों को ग्रहण करने लगे। इस प्रक्रिया से हिन्दी 
तथा अन्य भारतीय भाषाओं के विकास में बहुत सहायता मिली । 

जिन कारणों से इस नवीन चेतना का स्रोत प्रवाहित हुआ, वे भी प्रत्यक्ष थे । 
पाइचात्य विचारधारा से सम्पर्क उनमें सर्वप्रथम था। यूरोपीय और भारतीय 
सम्यवाओं के सांस्कृतिक सम्पर्क के फलस्वरूप इस चेतना का जन्म हुआ, जिसने 
हमारे विचारों, विभिन्न दृष्टिकोणों और भाषाओं में क्रान्तिकारी परिवर्तत कर 
दिये । डा० लक्ष्मीसागर वाण्णेय के शब्दों में, “अंग्रेज जिस सम्यता को लेकर 
भारतवर्ष आये थे, उसमें गति एवं शक्ति थी। भारतीय सम्यता शताब्दियों के 
बोझ से स्थिर ओर शियिल हो चुकी थी । ऐसी दशा में भारतीय सम्यता का 


डंड भारतीय नेताओं की [हिदी-सेवा 


पाद्चचात्य सम्यंता से प्रभावित होना अवश्यम्भावी था, यद्यपि नवीन ज्ञासकों की 
नोति के कारण यह प्रभाव जितना उत्कृष्ट ओर सर्वांगीण होना चाहिए था, 
उतना नहीं हुआ । फलस्वरूप हिन्दी-साहित्य रुढ़िग्रस्त सार्ग छोड़कर गतिशील 
हुआ, उसमें नवीनता और आधुनिकता का जन्म हुआ ।* जो परिवर्तन उस समय 
भारतीय समाज में हो रहे थे, उनके कारण देश के साहित्यिकों का दृष्टिकोण 
निःसन्देह बदला । पादचात्य विचारधारा से प्रत्यक्ष सम्पर्क, यूरोप में आधुनिक 
युग का उदय, विज्ञान और ओऔद्योगीकरण की प्रथम झलक, ये ऐसे तत्व थे, 
जिनका प्रभाव बंगला-साहित्य पर पहले ही पड़ चुका था । हिन्दी के लेखकों पर 
यह प्रभाव कुछ तो अंग्रेजी-साहित्य के प्रत्यक्ष सम्पक से और कुछ बंगला- 
साहित्य के द्वारा पड़ने गा । नवीन विचारों ने पुरानी घारणाओं पर जाघात 
किया और बुद्धिवाद ने परम्परा को चुनौती दी। जिस प्रकार यूरोप में आधुनिक 
विचारों के कारण ईसाई मत की परम्परागत मान्यताएं हिल उठी थीं, उसी 
प्रकार भारत में भी अनेक अन्धविश्वासों, प्रथाओं तथा रूढ़ियों की जड़ें 
डगमगाने लगीं । 


' जन-जागरण की पृष्ठभूमि : संत-साहित्य 

जन-जागरण राजनैतिक, सामाजिक, धार्मिक आदि सभी प्रकार के हो 
सकते हैं । भारत की सांस्कृतिक परम्परा प्राचीन और सुदीर्ष है। अतः यहां 
धामिक आन्दोलनों का सदा से विशेष महत्त्व रहा हैं। इन जान्दोलनों का 
भाषा से विशेष सम्बन्ध रहा है, क्योंकि यह सर्वेमान्य है कि भारत की 
सभी आधुनिक भाषाओं की उत्पत्ति तथा विकास के बीज मध्ययुगीन घामिक 
अभ्युदय में छिपे हैं ।* डा० धीरेन्द्र वर्मा ने भी लिखा हैं---इस काल के (सध्यकाल ) 
अंतिम दिलों में पूर्वी हिन्दुस्तान में घामिक आन्दोलनों फे कारण भाषाओं में कुछ 
काम हुआ। . . - इस प्रकार के आन्दोलन में गोरखनाथ, रामानन्द तथा उनके 
प्रमुख शिष्य कबीर के संप्रदाय उल्लेखनीय हें ।”१ डा० सुनीतिकुमार चैटर्जी ने 
भी इस मध्ययुगीत धार्मिक अम्युदय के साथ वर्तमात घामिक आन्दोलनों का 
सम्बन्ध जोड़ते हुए इस मत को पुष्ट किया है-- 

“इघर ईस्वी पंद्रहवी शती में संत कबीरदास की रचनाओं में दिल्ली 
की खड़ी बोली को स्थान मिला, फभी शुद्ध रूप में, कभी ब्रजभाषा से मिले-जुले 

१ आधुनिक हदिन्दी-साहित्य! (१८४५०-१६००)--एण्ठ १ 

र जी. ए. ग्रियर्सन--लिंग्विस्टिक सर्वे व इस्डिया?, जिलद छठी; पृष्ठ 
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जन-जागरण फी पृष्ठभूमि और हिन्दी प्‌ 


रूप में। दक्षिण भारत में हिन्दी की ही एक शाखा ईस्वी चोदहवीं शती से प्रतिष्ठित 
हुई मर इसके सहारे दक्षिण में दकिनी' भाषा और साहित्य की नींव सोलह॒वीं 
इती में डाली गई, जिस दकिनी के प्रभाव के कारण दिल्ली में अठारह॒वीं शती के 
सध्यभाग में मुसलमानी हिल्दी या उर्दू की प्रतिष्ठा हुई । फिर कलकत्ता में हिन्दी 
ओर उर्दू इन दोनों ने आधुनिक उत्तर भारत के साहित्यिक तथा सांस्कृतिक जीवन 
में अपना-अपना स्थान जमा लिया और हिन्दी का साहित्यिक प्रसार होने रूगा । 
घोरे-धीरे पछांह के बाहर पंजाब, पुर्वो राजस्थान, मालवा, बिहार, मध्यप्रदेदा, 
इन सब प्रांतों में एक विराट हिन्दी संसार, शिक्षा के विस्तार के साथ-ही-साय, 
ईस्वी १९वों शती के द्वितीय अर्द्ध से तैयार होने लगा | हिन्दी अब अपने ' 
प्रसार के कारण भध्यदेश की भाषा के गौरवमय इतिहास की नये तौर पर उत्तरा- 
घिकारी बनी । मध्यदेश का प्राचीन गौरव ओर उस स्थान की आधुनिक भाषा 
को संख्या भूयिष्ठता ये दोनों एकत्र सट गये । अखिल भारत की अखंडता के सम्बन्ध 
सें हमारे राजनीतिक तथा सांस्कृतिक नेता छोग बड़ें जोश के साथ सोचने लगे, 
खास करके बंगाल के कुछ प्रस्यात चिन्तक-नेता । उन्होंने हिन्दी को ओर भी मखिल 
भारतीय ऐक्य के संगठन को दृष्टि से देखा और भारत के आयन्दा युग के इतिहास 
में हिन्दी के स्थान और हिन्दी के द्वारा होनेवाली एकता बढ़ने की संभावना पर 
उन्होंने दूर-वृष्टि-सम्पन्न भविष्यवादी की नज़र से देखा ॥१ इससे स्पष्ट हो 
जाता हैं कि उन्नीसवीं शताब्दी में हिन्दी के विकास में योग देनेवाले विविध 
तत्त्वों में धामिक आन्दोलन प्रमुख हैं ॥ इस धार्मिक तथा सांस्कृतिक जागरण 
को समझने के लिए उन ऐतिहासिक घटनाओं तथा राजनैतिक गतिविधियों को 
जानना आवश्यक हैं, जिन्हें भारतेन्दु तथा स्वामी दयानन्द द्वारा प्रतिपादित 
आन्दोलनों की भूमिका कहा जा सकता है। इन घटनाओं का सम्बन्ध अधिकतर 
बंगाल से हूँ । 


अंग्रेजी साहित्य का बंगला पर प्रभाव 


१८वीं शताब्दी में बंगाल का समस्त प्रांत अंग्रेजों के आधिपत्य में आ चुका 
था। प्रशासन के काम-काज के लिए अंग्रेजी का प्रयोग होने लगा था और उधर 
अंग्रेजी पादरियों द्वारा ईसाई मत का प्रचार करने की योजना के कारण प्रचलित 
भारतीय भाषाओं को उन्नत करने की आवश्यकता अनुभव होने छगी थी। 
अंग्रेजी के पठन-पाठन के लिए कलकत्ता और प्रांत के दूसरे प्रमुख नगरों में स्कूल 
खोले गए और इस प्रकार अंग्रेजी-शिक्षण और पाइचात्य विचारवारा के आगमन 


$ विशाल भारत?, माचे १६५०--प्रृष्ठ १८३ 


डद्‌ भारतोय नेताओं को हिंदी-सेवा 


का श्रीगणेश हुआ। इस शिक्षा का प्रभाव सबसे पहले बंगाल के संम्रान्त हिन्दू- 
परिवारों पर पड़ा । 


विदेशियों का संस्कृत-श्रेम 
पाश्चात्य विचारों के संपर्क का परिणाम यह हुआ कि शिक्षित वर्ग 
भारत की विस्मृतप्रायः संस्कृति तथा साहित्य को फिर से जानने के लिए 
लालायित हो उठा । यह आश्चर्य की वात है कि अंग्रेजी शिक्षा का फल समाज 
में भारतीय विचारधारा, विशेषकर संस्कृत-साहित्य और उपनिषदों की लछोक- 
प्रियता के रूप में प्रकट हुआ । डा० व्यामसुन्दरदास की इन पंक्तियों से इस वात 

को पुष्टि मिलती है: 

अठारहवीं शताब्दी के अंतिम चरण में यूरोपवालों में संस्कृत के पठन- 
पाठन को अभिरुचि उत्पन्न हुई । पहले-पहल सन्‌ १७६७ ई० में क्रदो नामक 
फ्रांतीसी पादरी ने अपने देश की एक साहित्यिक संत्या का ध्यान संल्कृत और 
लेटिन को परस्पर समानता की ओर आकर्षित किया था । पर उक्त संस्था ने उस 
समय इस प्रइव को अधिक महत्वपूर्ण न समझकर इधर ध्यान नहीं दिया । क्रदो 
का लेख चालीस वर्ष तक अप्रकाशित पड़ा रहा । सन्‌ १७८५ में चार्ल्स विल्किस 
ने कऔीमद्भगवद्गीता का और सन्‌ १७८७ में 'हितोपदेश' का अंग्रेजी में अनुवाद 
किया था। सर विलियम जान्स ने सन्‌ १७९६ के छूगभग संस्कृत का अध्ययन किया । 
उन्होंने लिखा था कि संस्कृत भाषा ग्रीक भाषा से अधिक पूर्ण और लेटिन से अधिक 
सम्पन्न तया दोनों भाषाओं से अधिक परिमार्जित हैँ . . . - उन्होंने सन्‌ १८०४ 
शाकुन्तर्ल', मनुस्मुति' मौर ऋतुसंहार' का अंग्रेजी अनुवाद प्रकाशित कराया । 
तदुपरान्त हेनरी ठामस, कोलवुक, विल्सन, वरनफ, आदि अनेक पाश्चात्य विद्वानों 
ने संस्कृत का अध्ययन किया और उसके अनेक ग्रन्थों का अंग्रेजी अनुवाद प्रकाशित 
फराया। मलेक्जेंडर हँमिल्टन नामक एक अंगरेज सैनिक ने भारत में रहकर संस्कृत 
फा ज्ञान प्राप्त किया था। जब इंग्लेण्ड ओर फ्रांस में युद्ध हुआ, तब यह इंग्लेण्ड जाते 
समय फ्रांस में रोक लिये गए और कुछ दिनों पेरिस में कद रखे गए। इस दशा में 
हो उन्होंने कई फ्रांसीसी विद्वानों तथा जर्मन कवि इलेगेल को संस्कृत पढ़ाई थी। 
इलेगेंल ने भारतवासियों की भाषा और बुद्धि नामक एक ग्रन्थ लिखा था, जिसमें 
संस्कृत का अच्छा परिचय दिया गया था और भारतीयों की बहुत प्रशंसा को 
गई थी । इस ग्रंथ के फारण अनेक दूसरे जर्मन विद्वानों में भी संस्कृत का ज्ञान प्राप्त 


करने की उत्कंठा हुई । * 
५ 'साषा-विज्ञान॑--पृष्ठ १५-१६ 





जन-जागरण कौ पृष्ठभूमि और हिन्दी ४७ 


इस प्रकार साहित्य और शिक्षित समाज में नव-परिवर्तत और नव-विचारों 
के सूत्रपात के कारणों में एक वात यह भी थी कि तभी भारतीय शिक्षितों 
और विद्वानों को विदित हो सका कि विदेशी हमारे प्राचीन घामिक तथा सांस्कृतिक 
साहित्य में वहुत दिलचस्पी ले रहे हैँ और अपनी-अपनी भाषाओं में उनके अनुवाद 
कर रहे हैँ । इसके परिणाम-स्वरूप वंगाल के ऊपरी स्तर में चेतना की लहर दौड़ 
गई | भारतीय और पाइ्चात्य विचार-धाराओं के सम्मिश्रण ने राजा राममोहन 
राय, माइकेल मथुसूदन दत्त, केशवचन्द्र सेन, ईश्वरचन्द्र विद्यासागर, रामक्ृष्ण 
परमहंस, स्वामी विवेकानन्द जैसी महान्‌ आत्माओं को जन्म दिया । वंगला-साहित्य 
में एक क्रांति आ गई | उसी समय फ्रांसीसी, जर्मन और अंग्रेज विद्वानों ने संस्कृत 
का अध्ययन कर हमारी महानता से हमें ही परिचित कराया । मैक्समूलर और 
उनके साथियों, व्हिटके, पाल-ब्रगमैन, डेलवुक आदि के प्रयत्नों के फलस्वरूप 
हमारी सांस्कृतिक वषौती विस्मृति के गत से उमरी और हम भारतवासियों 
को भी उसके दर्शन हुए । अनेक अंग्रेजी ग्रंथों के अनुवाद बंगला में छपने छगे और 
परिणामस्वरूप अंग्रेजी साहित्य का सीधा प्रमाव तेजी से वंगला साहित्यकारों और 
उनके साहित्य पर पड़ने लगा | इन अनुवाद करनेवालों में माइकेल मघुसूदन दत्त 
प्रमुख थे। पाइचात्य साहित्य का इनपर इतना प्रभाव पड़ा कि अंग्रेजी नाटकों 
और उपन्यासों को वंगला में अनूदित करने के अतिरिक्त वह अंग्रेजी में कविता 
और नाटक लिखने लग गये । 


अध्याय : ३ 


घामिक एवं सामाजिक आंदोलन और उनके नेता 


अब हम क्रमशः ब्रह्मसममाज, प्रार्थनासमाज, रामकृष्ण मिशन, देवसमाज, 
सनातनघधर्म सभा, थियोसाफिकल सोसाइटी और राधास्वामी मत के आन्दोलनों 
पर दृष्टिपात करेंगे । आयेसमाज पृथक प्रकरण का विपय है। शेष आन्दोलनों की 
ही हम यहां चर्चा करते हैं। | 


राजा रामसोहन राय ओर ब्रह्म-समाज 

आधुनिक भारत में नवचेतना के तत्व को सबसे पहले राजा राममोहन राय 
(सन्‌ १७७४ से १८३३) ने ग्रहण किया । उन्होंने जवता को उपनिपदों की महा- 
नता का संदेश सुनाया। जिस समय हिन्दू 
अपने-आपको सब प्रकार से दीन-हीन 
समझने लग गये थे, उस समय उन्होंने 
यह घोषणा की थी कि हम उपनिषदों की 
विपुल ज्ञान-राश्षि के स्वामी हैं, अतः हमें 
लघुता की भावना न रखकर जात्मविश्वास- 
पूर्वक रहना चाहिए। निस्सन्देह राजा- 
साहब आधुनिक भारत के जन्मदाता थे । 
उन्होंने धामिक, सामाजिक और शिक्षा- 
है सम्बन्धी सुधारों के अतिरिक्त राजनैतिक 
जायूति में भी विलक्षण योग दिया । उन्होंने भारत ही में नहीं, इंग्लुण्ड में भी 
भारतीय शासन-प्रणाली में सुधार के लिए आन्दोलन किया था। वह पहले भारतवासी 
थे, जिन्हें ब्रिटिश पार्लमेंट को एक कमेटी के सामने गवाही देने का अवसर प्राप्त 
हुआ था । उनके द्वारा स्थापित ब्रह्म-समाज' ने और पीछे सर्वश्री देवेद्रनाथ और 
केशवचन्द्र सेन द्वारा स्थापित “ादि ब्रह्मससमाज' और “नवीन ब्रह्म-समाज 
ने और वम्बई प्रान्त के प्रार्थना-समाज' ने निराश और दुःखी छोगों को आद्यामय 
भविष्य की सूचना दी । 

राजा राममोहन राय का जन्म सन्‌ १७७४ में वंगारू के एक संग्रान्त 
कुल में हुआ था। उन्होंने अंग्रेजी में उच्च शिक्षा के साथ ही संस्कृत, बंगला, 
फारसी और हिन्दी का भी अच्छा ज्ञान प्राप्त किया। आरम्म से ही उनका 





राजा राममोहन राय 


घामिक एवं सामाजिक आन्दोलन और उनके नेता ४९. 


झुकाव प्राचीन भारतीय संस्कृति और वेदों तथा उपनिपदों में सम्पादित दर्शन की 
भोर था। इसके साथ ही राजा राममोहन राय का दृष्टिकोण पश्चिम के वुद्धिवाद 
तथा आधुनिक विचारधारा से भी प्रभावित था। उनके व्यक्तित्व में पूर्वी और 
पद्िचिमी सम्यताएं समानरूप से समा गई थीं। उनकी आधुनिकता ने उन्हें रूढ़िवाद, 
निरर्थक घर्मान्वता और कर्मकाण्ड से ऊपर उठने की प्रेरणा दी और समयानुकूल 
पाइचात्य विचारों का स्वागत करने को विवश किया। उघर उनके भारतीय संस्कारों 
ने उन्हें अपने देश की संस्क्ृति पर गर्व करने के लिए प्रेरित किया। भारतवासियों 
में जो हीनभाववा और पराजयमूछक मनोवृत्ति आ गई थी, राममोहन राय के विचार _ 
उसे दूर करने में सहायक हुए । उन्हींके व्यक्तिगत प्रयत्नों के फलस्वरूंप पाध्चात्य 
साहित्य और विज्ञान की शिक्षा का प्रचार होने रूगा था । कम्पनी-सरकार अंग्रेजी 
शिक्षा-प्रणाली अपनाने में इसलिए डरती थी कि भारतीय जनता कहीं उसे अपनी . 
घामिक और सांस्कृतिक परम्परा पर आघात न समझ वैठे । अंग्रेजों के इस म्रम 
का निवारण कर भर अपने देशवासियों में पाश्चात्य शिक्षा-प्रणाली का प्रचार, 
कर राजा राममोहन राय ने भारत में अंग्रेजी शिक्षा का मार्ग प्रशस्त किया । 

भारतीय शिक्षा-प्रणाली के सम्बन्ध में गत सौवर्षों में जितने भी प्रतिवेदन , 
प्रकाशित हुए हैं, उन सबमें राममोहन राय को अंग्रेजी शिक्षा के पक्ष के समर्थकों. 
में प्रथम स्थान दिया गया है । इस प्रइन को लेकर जव भारी विवाद खड़ा हो गया - 
था, उस समय राजा राममोहन राय ने अंग्रेजी के पठन-पाठन और आधुनिक 
शिक्षा के अपनाये जाने पर अत्यधिक बल दिया था । उन्हीं युक्तियों के आाघार 
पर सन्‌ १८३५ में लाडे मैकाले ने अपना प्रसिद्ध नोट' लिखा, जो तत्कालीन मारतीय 
शिक्षा-नीति की आधार-शिला बना । सबसे अंतिम सरकारी रिपोर्ट (+पट००६ 
रण फ6 ०गिलंग 708ए०2० (ण7णंघ्अं०0, 956) में भी इसका उल्लेख 
किया गया है और अंग्रेजी शिक्षा के विस्तार का श्रेय राजा राममोहन राय को 
दिया गया है ।१ 
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५० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


नवीन विचारों और परंपराओं के समन्वयकर्ता 


समाज के पुनगगंठन और आधुनिक विचारों के प्रचारार्थ राजा राममोहन राय ने 
सन्‌ १८२८ ई० में ब्रह्मगसमाज' की स्थापना की । उनके समकालीन प्रमुख व्यक्तियों 
में से कई एक ने इस संस्था के उद्देश्यों का समर्थन किया और इसके प्रचार में योग 
दिया। उतमें प्रसिद्ध ठाकु र-परिवार---द्वारिकानाथ, महंपि देवेन्द्रनाथ, प्रसन्नकुमार 
आदि और केशवचन्द्ध सेन तथा ईद्वरचन्द्र विद्यासागर भी शामिल थे । वाद में 
स्वामी विवेकानन्द भी कुछ समय तक इस समाज के सदस्य रहे। इसका उद्देश्य 
हिन्दुओं के धामिक विचारों में सुधार करना और पूजा-पाठ आदि को आडम्बर 
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से ऊपर उठाकर सादा और सुग्राह्म वनाना था । कवीन्द्र रवीन्द्रनाथ ने इसके वारे 
में कहा था--- 

“राममोहन राय ही को भारतवर्ष के आधुनिक युग के 'उदघाटन का अद्वितीय 
सम्मान प्राप्त है। उनका जन्म ऐसे समय में हुआ था जब हमारा देश अपने प्राणतत्व 
का संत्पर्श खोकर केवल परिस्यिति की गुलामी करता हुआ अज्ञान फे भारी बोझ 
के नीचे दवकर छठपयटा रहा था। उन दिनों क्या सामाजिक रीति-रिवाजों में, फ्या 
राजनीति में ओर क्या धर्म तथा कला के क्षेत्र में हम एक ऐसी उतार की मंजिल पर 
आ पहुंचे थे, जहां एक जर्जरीमृत परम्परा के वशीभूत हो हम अपनी सारी सुजनात्मक 
प्रवृत्तियां गंवाकर मानवधर्म से किनारा फसने लगे थे । पतन के उस अंधकारमय 
घटाटोप में ऋषियों कौ-सी पुनीत दिव्य दृष्टि ओर दुद्धंर्य आत्मतेज से युक्त एक 
ऐसे जाज्वल्यमान नक्षत्र के रूप में इस देश फे ऐतिहासिक गगन में राममोहन राय 
का उदय हुआ, जिसकी आभा से यह भूमि फिर से प्रदीप्त हो उठी ।. . - वही इस 
शताब्दी का हमारा सबसे महान सार्गशोघक था । उसने पग-पग पर हमारी उन्नति 
में बाबा डालनेवाले रोड़ों फो राह से अलग हटाकर हमें विदव-सहयोग ओर 
निखिल मानवता के युग में लाकर खड़ा किया ।. « “उसे ही भारत के अन्तराल 
की उस सर्वोपरि पुकार को, जोकि सबके हृदय में निवास करनेवाले और एक ही 
कल्पाणसूत्र में सबको प्रंथिवद्ध फरनेवाले परमात्मा की भक्ति-उपासना के क्षेत्र में 
सभी मनुष्यों फो समानता-विषयक इस देश फो चिर अमर भावना में निहित है, 
दस प्रकार सशक्त रूप से फिर से प्रतिष्ठापित करने का भ्ेय दिया जाना चाहिए ।”* 

एकेश्वरवाद में उनका विश्वास था और वह मूत्ति-पृजा, गुरु-परम्परा, 
अवतारवाद आदि का खंडन करते थे। सम्भवतः इन्हीं विचारों का कुछ समय बाद 
स्वामी दयानन्द पर भी प्रभाव पड़ा । 

इस आन्दोलन ने शीघ्र ही बंगाल के समस्त शिक्षित हिन्दू-समाज को 
अपनी ओर आकृपित कर लिया | बंगाल से बाहर भी इन विचारों को सामयिक 
समझकर शिक्षित जनता ग्रहण करने लगी। विहार, उत्तर प्रदेश ओर वम्बई के 
अतिरिक्त पंजाब में समाज का प्रभाव इतना वढ़ गया कि उसे आश्चयजनक ही कहा 
जा सकता है । अनेक शिक्षित हिन्दू और सिकक्‍्ख इसकी ओर आकपित हुए। अमृतसर 
जिले के अग्नगण्य जमींदार सरदार दयारूसिंह मजीठिया ब्रह्म-समाज से इतने 
प्रभावित हुए कि उन्होंने अपनी जायदाद का एक बड़ा हिस्सा इसके नाम पर दान 

१ राममोहन राय शताय्दी-समारोह के अवसर पर कलकत्ता में १८ फरवरी, १६३३ 


को सभापति-पद से रवीन्द्रनाथ ठाकुर द्वारा दिये गए भाषण से । 
--हष्णवल्लम द्विवेदी-- मारत-निर्माता--श८्ठ २० 


प्र भारतोय चेताओं को हिंदी-सेवा 


दे दिया | उसी दान से एक कालेज और एक बड़ा सार्वेजनिक पुस्तकालय खोला 
गया और अंग्रेजी दैनिक ट्रिब्यून' लाहौर से प्रकाशित होने गा । राजा राममोहन 
राय के सुधारवाद की पंजाव के प्रमुख नगरों में काफी हलचल रही । 


राजा राममोहन राय और हिन्दी 

राजासाहव हिन्दी के भी पक्षपाती थे और मानते थे कि हिन्दी में अखिल 
भारतीय भाषा बनने की क्षमता है । उन्होंने कलकत्ता से सन्‌ १८२६ ई० में वंगदूत' 
नामक एक पत्र निकाला, जो चार भाषाओं में छपता था-हिन्दी, अंग्रेजी, वंगला 
और फारसी ।१९ राममोहन राय स्वयं हिन्दी लिखते थे और दूसरों को भी प्रोत्साहित 
करते थे । उनकी हिन्दी का नमूना देखिये--- ; 

“जो सब ब्राह्मण सांगवेद अध्ययन नहीं करते सो सब नब्नात्य हैं अर्थात्‌ 
अब्राह्मण हैं। यह प्रम्ताण घर्म-परायण श्री सुब्रह्मण्यम्‌ झास्त्रीजी ने जो पतन्न सांग- 
वेदाध्ययनहीन अनेक इस देश के ब्राह्मणों के समीप पठाया है उसमें देखा जो उन्होंने 
लिखा हैं वेदाध्ययनहीन मनुष्यों को स्वर्ग और सोक्ष होने सकता नहों ओर 
जिसने वेद का अव्ययन किया है उस ही का केवल ब्रह्म-विद्या में अधिकार है. . « 
यह जानके हम सब उत्तर देते हैं ।”* 

राजा राममोहन राय कट्टर पुरातनपंथियों से वरावर वाद-विवाद करते 
रहते थे । धामिक विषयों पर उन्होंने ब्राह्मणों से कई वार शास्त्राये किये। इनके 
विज्ञापन तथा प्रकोर्णक वह सदा हिन्दी में भी छपवाते थे । इससे हिन्दी गद्य के 
विकास में काफी सहायता मिली और परोक्ष रूप से हिन्दी-भाषी क्षेत्रों, और 
आर्यसमाज के नेताओं तथा अनुयायियों को प्रोत्साहन मिला। कालान्तर में हिन्दी 
पत्र-पत्रिकाओं के प्रकाशन की जो परम्परा चली और जिससे गद्य के विकास में 
सबसे अधिक सहायता मिली, उसे कलकत्ता से निकलनेवाले -उदन्त मार्तेण्ड' 
(सन्‌ १८२४) और वंगदूत' (सन्‌ १८२६) से पर्याप्त वछ मिला | 

साहित्य और शिक्षित समाज में परिवर्तेनवाद के सूत्रपात का प्रमुख कारण 
यही था । यह १९वीं शताब्दी का पूर्वार्ध था, किन्तु बंगाल में जब विचारों की ऐसी 
उथरू-पुयलू मची हुई थी तब देश के अन्य भागों में विचार-सरिता प्रायः ययापूर्त 
बह रही थी । वंगला-साहित्य में नवीन संस्परं इतने स्पष्ट थे कि शिक्षित समुदाय 
इसकी ओर विशेष आह्ृष्ट होनें लगा । उन्मुक्‍्त विचारों, रूढ़ियों के त्याग और 
पाइचात्य वैज्ञानिक दृष्टिकोण ने दूर-दूर तक शिक्षित समाज को प्रभावित किया । 


$ जे. नटराजन-- हिस्द्री ओंव इस्डियन जनेलिब्म? --पृष्ठ २६ 
२ डा० इजारोग्रसाद द्विवेदी के लेख राजा राममोहन राय की दिन्दी? से उद्धत्त । 
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हिन्दी और अन्य भारतीय भाषाओं में वंगला-प्रंथों के अनुवाद होने लगे और इस 
प्रकार बंगला से होकर आये हुए पाइ्चात्य विचारों को ग्रहण किया जाने छुगा । 


तत्कालीन आंदोलनों पर राजा राममोहन राय का प्रभाव 
हम देख चुके हैं कि ब्रह्म-समाज की स्थापना द्वारा राजो राममोहन राय ने 
- नवीन विचारधारा को किस प्रकार साकार रूप दिया । ब्रद्या-समाज में प्राचीन 
वैदिक धर्म के सभी तत्वों को स्थान दिया गया, किन्तु निरर्थक रीति-रिवाज, रूढ़िवाद 
और पाखंड को घर्मं से अलग रखा गया । भारत के घमनिष्ठ समाज पर इन विचारों 
का अच्छा प्रभाव पड़ा और जागरण की प्रवृत्तियों को ब्रह्मनसमाज की स्थापना से 
यथेष्ट व मिला । आगे चलकर आयेंसमाज के संस्थापकों तथा अनुयायियों को 
इस विचारघारा से वहुत प्रोत्साहन मिला । स्वामी दयानन्द की कोई भी जीवनी 
कदाचित ऐसी नहीं, जिसमें परोक्षरूप से उन्हें राममोहन राय का अनुयायी या 
उत्तराधिकारी न माना गया हो । स्वयं स्वामीजी ने सन्‌ १८७२ में कलकत्ता 
पहुंचते ही सबसे पहले ब्रह्म-समाज के नेताओं से भेंट की । उन्होंने स्वयं स्वीकार 
किया है कि राममोहन राय के घामिक विचारों से वह प्रभावित हुए हैं। एकेश्वरवाद, 
समाज-सुधार, वहुदेवोपासना का विरोव, पुरानी निरर्थक रूढ़ियों का खण्डन भादि 
वा्तें इन दोनों नेताओं की शिक्षा के प्रमुख लक्षण थे।आयंसमाज की स्थापना 
(सन्‌ १८७५ ई०) से पहले स्वामीजी और केशवचन्द्र सेन में सहयोगात्मक पत्र- 
व्यवहार भी रहा । भारत-निर्माता' पुस्तक में स्वामी दयानन्द पर अपने निवन्ध में 
पं० कृष्णवल्लभ द्विवेदी लिखते हँ---“राममोहन राय को तरह ऋषि दयानन्द 
ने भी सार्वजनिक क्षेत्र में आते ही अपने देश की प्राचीत ज्ञान-निधि को ओर 
जनसाधारण का ध्यान खींचने और उसका यथार्थ तत्त्व संसार को समझाने फा 
सहत्व और मूल्य परखा, - - . राममोहन राय फी भांति दयानन्द भो मूलतः 
'एक घमे-संस्कारक ही थे, परन्तु उनका व्यापक प्रभाव घर्म के साथ-साथ हमारे 
राष्ट्र फे अन्य अंगों पर भी पड़े बिना न रह सका 7१ इस जागरण-आन्दोलन 
में इन दोनों समाज-सुघारक घामिक संस्थाओं का योगदान महत्वपूर्ण 
' हैं। उघर सन्‌ १७९८ में फोर्ट विलियम कालेज की स्थापना के वाद 
से हिन्दी और उर्दू के रूप में हिन्दुस्तानी भाषा धीरे-घीरे आगे बढ़ी और इसमें 
लिखित गद्य साहित्यिक रूप घारण करने छगा | सरकारी सहायता तथा 
संरक्षण में अनेक ग्रन्थ प्रकाशित हुए । इसके बाद बंगाल से बाहर अन्य केन्द्रों, 
विशेषकर काशी में, हिन्दी-लेखन और प्रकाशन का कार्य विस्तार से आरंभ हुआ। 


१ 'भारत-निं्माता---५ष्ठ २६,२६ 


पड भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा - 
ईंसाईमत का.प्रचार और हिन्दी 


दक्षिण और पूर्वी मारत में अंग्रेजों के पांव जम जाने के कारण १८वीं शताब्दी 
में ही देश के उन भागों में ईसाई मत का व्यापक प्रचार होने लगा | ईसाई मत के 
प्रचार के लिए वाइवल और अन्य धाभिक ग्रंथों को हिन्दी में रूपान्तरित किया गया । 
इन प्रवृत्तियों का केद्र सिरामपुर था। यहीं हिन्दी-ग्रन्यों के लिए पहले-पहल 
मुद्रणालय की स्थापना हुई | १८वीं शताब्दी के मध्य तक इन दोनों प्रवृत्तियों के 
परिणामस्वरूप हिन्दी-गद्य काफी परिमाजित हो चला था और छोटे-बड़े सैकड़ों 
हिन्वी-अन्थ प्रकाशित हो चुके थे । हिन्दी में भारतेन्दुकाल का आरंभ इसी समय 
हुआ ओर इस युग को जिन प्रवृत्तियों से वल मिला, वे वही थीं, जो विगत अर्द्ध- 
. शताब्दी में बंगला-साहित्य तथा समाज को बढ़ावा दे चुकी थीं । 

ईसाई मत के खुल्लमखुल्ला प्रचार की प्रतिक्रिया के रूप में हिन्दुओों में एक 
नये जागरण का अम्युदय हुआ । हमने पहले ही उल्लेख कर दिया हैं कि सोभाग्य से 
विदेशी लोगों में कुछ ऐसे विद्वान्‌ भी थे, जिन्हें संस्कृत-मभापा और वाड्मय तथा 
भारतीय संस्कृति के अध्ययन में विशेष रुचि थी । हमारे देश की संस्कृति और 
भाषा ने विदेशियों को पर्याप्त प्रभावित किया । इसका वहुत-कुछ श्रेय इस जन- 
जागरण के हमारे नेताओं को ही है । उनके संपर्क से विदेशी विद्वानों ने मारत को 
जानने का यत्न किया और उसके साथ उन्होंने उसकी आत्मा साहित्य को भी 
जाना । यहां इसके एक-दो उदाहरण उपयुक्त होंगे। उत्तरी भाषाओं के तारतम्य- 
बोघक व्याकरण के रचयिता प्रसिद्ध विद्वान जॉन वीम्स, जो हिन्दी को ही एक तरह से 
उत्तरी भाषाओं की जननी मानते हैं, लिखते हैं-- 


“भारत में भाये भाषाओं के बीच, विशेषकर तोन प्रधान भाषाओं अर्थात्‌ 
हिन्दी, मराठो और बंगला के बीच एक प्रकार को आपसी स्पर्घा है । प्रत्येक भाषा 
'अपनेको दूसरी भाषाओं से श्रेष्ठठर मानती है । मेरे बंगाली और मराठी मित्र 
हिन्दी को प्रथम स्थान देने के मेरे निश्चय से सहमत नहोंगे, जबतक कि वे मेरी 
युक्षिययों को न सुन लें और संभव है, कारण जान लेने के बाद भी सहमत नहों ॥”* 


१, [फ्रतकूढ ठापंडाड 0 पधतांब 2 807 ० फरश्याए फलछर्टा पीट जमा वाट प्थ2०८5, 0 
गधा 9लपजटटा पाल फालल्‍ट फांपरलंछनों णाटड--मीणत॑, उर्शवफंां गापे ऊैयाइशॉ-- 
टबला >णपरश्न॑तंल्तंगड़ ला हफव्लंगर ६0 0३, थ्याएे ग्राए. ऊैच्पट्ठगा छाते. गन 
प्िव्यतड तय फाणेबए ग्रता बड्ाटट छत गाल ऐप छरसेंगड्ठ 0९० एगेए क्‍0 संगत प्यातत 
चाटए सटवपे गाए 7टवषणाड तिए तेगंगठ्ठ 5०. धाते फ़्मीबएड ग्रण टएथय पिला--्यंगि० 
फेटशा-- 

५8 ००ण7एगरवाॉएट.. सवाल तणी [लवण 4वतवथ्प शथ्यटठ्रण्थ्ट्०्ड! 9328०3,33. 


घामिक एवं सामाजिक आन्दोलन और उनके नेता प्प्‌ 


इन सब वातों के फलस्वरूप भारतीय अपनी प्राचीन परम्परा और सांस्क्ृतिक 
निधि की ओर आक्ृष्ट हुए। यही आगामी धामिक आन्दोलनों की पृष्ठभूमि वनी । 
ज्यों-ज्यों नवीन विचारधारा और ईसाई मत का प्रचार बढ़ा, त्यों-त्यों ये स्थानीय 
आन्दोलन जोर पकड़ते गए । प्रचार के जिन साथनों को अंग्रेजों और ईसाई 
पादरियों ने स्वार्थसिद्धि के लिए उन्नत किया, वे सव स्थानीय धामिक आन्दोलनों 
को व्यापक बनाने के भी साधन वन गये । उदाहरणार्थ अंग्रेजी शिक्षा से लोगों में 
जागृति आई औौर भारतीय भाषाओं, विद्येपकर हिन्दी-गद्य के विकास को, ब्रह्म- 
समाज गौर आयेसमाज के आन्दोलनों से प्रोत्साहन तथा दृढ़ आधार मिला । 


नवीनचन्द्र राय औौर हिन्दी 


. राजा राममोहन राय का क्रह्म-्समाज वंगारू की सीमा से वाहर अगर 
कहीं पनपा तो वह केवल पंजाव में ही । इसी प्रकार स्वामी दयानन्द के विचारों 
और भार्यसमाज के उद्देश्यों को जैसी उर्वेरा भूमि पंजाब में मिली, ऐसी और कहीं 
नहीं मिली । संयोग से समाज-सुधार के इन प्रयत्नों का सम्बन्ध हिन्दी के विकास और 
प्रचार से जुड़ चुका था । इसलिए पंजाव में ब्रह्मसमाज और आर्यसमाज की प्रगति 
का एक पहल हिन्दी-आन्दोलन ही है। १९वीं शती में, १८५७ की जनक्रान्ति के बाद, 
पंजाव में वोल-चाल की भाषा पंजाबी थी। कुछ स्कूलों में और दैनिक काम-काज के 
क्षेत्र में गुरुमु वी लिपि में पंजाबी का प्रयोग प्रचलित था । किन्तु सवसे अधिक चेलन 
उर्दू का था, जो अधिकांश स्कूलों, समी सरकारी दफ्तरों और कचहरियों की 
भाषा थी । उस समय हिन्दी कम-से-कम पंजाव में अतीत की भाषा से बढ़कर और 
कुछ नहीं थी । आर्यसमाज ओर ब्रह्मनसमाज के आन्दोलनों के साथ जो 
जागरण की लहर आई, उसके कारण हिन्दी फिर जी उठी और धीरे-घीरे 
उसने पंजाबी और उर्दू के साथ मिलकर आगे बढ़ना आरंभ किया | 

पंजाब में इस युग के सर्वप्रथम हिन्दी-नेता नवीनचन्द्र राय थे। उनपर 
राजा राममोहन राय का बहुत प्रभाव था गौर वह 
ब्रह्मममाज के सच्चे अनुयायी थे। उन्होंने पंजाव 
में समाज-सुधार के पक्ष का समर्थन किया और इस 
आन्दोलन का माध्यम था हिन्दी । अपनी विचारधारा 
को प्रसारित करने और उसके लिए लोगों का समर्थन 
प्राप्त करने के लिए नवीनचन्द्र ने लाहौर से दो 
पत्रिकाएं चलाई, जिनमें १८६८ में स्थापित ज्ञान 
प्रदायिनी' सर्वप्रथम थी। प्रायः इन सभी पत्रिकाओं नवीनचन्ध राय 





पद भारतीय नेता्ों की हिंदी-सेवा 


का संपादन नवीनचन्द्र स्वयं करते थे । इन पत्रिकाओं में वह ब्रह्म-समाज के सिद्धान्तों 
का प्रचार और समाज-सुधार की आवश्यकता पर वल दिया करते थे। इसके 
अतिरिक्त उन्होंने कुछ छोटी-बड़ी पुस्तिकाएं हिन्दी के पक्ष के स्पष्टीकरण और इसके 
आलोचकों की दलीलें काटने के उद्देश्य से लिखीं। पंजाव के सा्वंजनिक क्षेत्र में, 
विशेषकर दिक्षित समाज में, नवीनचन्द्र राय का बहुत आदर था । इसलिए हिन्दी- 
प्रचार के कार्य में विकट परिस्थितियों के वावजूद उन्हें आशातीत सफलता मिली । 
यह स्पष्ट है कि यद्यपि नवीनचन्द्र राय ने कई हिन्दी-पत्रिकाएं निकालीं और 
: बहुतनझसे हिन्दी-ग्रन्‍्यों की रचना भी की, फिर भी उनका वास्तविक क्षेत्र, प्रचार 
अधिक और साहित्य-सृजन कम था । महिलाओं के लिए उन्होंने हिन्दी की पत्रिका 
'सुगृहिणी निकाली, जिसका सम्पादन उनकी सुपुत्री हेमन्तकुमारी देवी करती थीं । 
प्रार्थना-समाज 
ब्रह्मममाज के अतिरिक्त और भी जो घामिक तथा सामाजिक आन्दोलन 
उन्नीसवीं शती में चले और जिनके कारण हिन्दी को प्रोत्साहन मिला, इनमें प्रार्थना- 
समाज" भी शामिल है, जिसका वम्बई में काफी ज्ञोर रहा । इसके अग्रगण्य नेताओं में 
महादेव गोविंन्द रानडे थे। प्रार्थनासमाज का जन्म पश्चिमी भारत में उन्हीं 
उद्देश्यों को लेकर हुआ, जिनके कारण कलकत्ता में ब्रह्मससमाज का जन्म हुआ 
था । एक्रेश्वरवाद का प्रचार और धर्म को कर्मकाण्ड तथा रीति-रिवाज की खूंखला 
से मुक्त कराने की दृष्टि से ही इस संस्था की वम्वई में स्थापना हुई थी। 
थियोसोफिकल सोसाइटी की विचारधारा का भी प्रमाव इसपर स्पष्ट दिखाई 
देता हैं । उन्नीसवीं शताव्दी के मध्य में जो समाज-सुवार-सम्ववी आन्दोलन आरम्भ 
हो रहे थे, उन्हींके फलस्वरूप प्रार्थना- 
समाज का भी प्रादुर्भाव हुआ । प्रार्थना- 
समाज” के नामकरण से पूर्व परमहंस 
मंडली' के नाम से कुछ व्यक्ति अप्रकट 
रीति से धर्म, समाज और जाति-सम्बन्धी 
सुधार का कार्य करते थे। इनका विशेष 
कार्य उस समय जांत-पांत के नियम तोड़ने 
का था। किन्तु ब्रह्म-्समाज, रामक्ृष्ण- 
मिशन इत्यादि के प्रभाव और सामाजिक 
व घामिक चेतना के साथ महादेव गोविन्द 
८ रानडे तथा भंडारकर जैसे व्यक्तियों ने 
महादेव गोविन्द रानडे.._ खुली रीति से काये करने का निश्चय 





घामिक एवं सामाजिक आन्दोलन और उनके नेता प्छ 


किया। छुभकार्य में किसी भी प्रकार का छिपाव क्यों, इसी विचार से यह 
परमहंस मडली' प्रायंता समाज” के रूप में प्रकट हुईं। इसीलिए सन्‌ १८६७ 
में समाज को स्थापना एक प्रकार से औपचारिक थी, क्योंकि इससे कई वर्ष 
पहले ब्रह्म-समाज की विचारधारा के परिणामस्वरूप वम्वई के शिक्षित वर्ग 
के नेतागण राममोहन राय के सुघार-सम्वन्धी सिद्धांतों पर विचार करने के लिए 
प्रायः एकत्र हुआ करते थे। इन साप्ताहिक सम्मेलनों में महादेव गोविन्द रानडें, 
नारायण चन्दावरकर, आर. जी. भंडारकर आदि की विशेष रुचि थी । 
सन्‌ १८६४ में केशवचन्द्र सेन देशभर 
का भ्रमण करते हुए वम्वई पहुंचे और वहां 
कुछ महीने रहे । उनके व्यक्तित्व और 
भाषणों का वम्वई के शिक्षित वर्ग पर 
गहरा प्रभाव पड़ा और पहले ही से विद्यमान 
प्रवृत्तियों को अब निश्चित मार्ग मिल गया। 
तभी नवोदित आन्दोलन का नाम प्रार्थना- 
समाज रक्खा गया । श्री डी. एन. वैनर्जी 
के शब्दों में--.बास्तव में प्रायंना-समाज 
पर फेशवचन्ध सेन के धर्मगुरुत्व की छाप 
लगी है, क्‍योंकि उन्होंने ही विचारशील 
लोगों का ध्यान धर्म को उदार बनाने मोर केशवचन्द्र सेन 
उन लोगों में सुघार के लिए उत्साह भरने फी आवश्यकता पर जोर दिया, जो 
अंध रीतिरिवाज, जात-पांत ओर पंडों-पुरोहितों में विश्वास रखते थे ।”१ 
वम्बई के शिक्षित वर्ग की प्रार्थना-समाज के कार्यक्रम में वहुत रुचि हो चली 
थी । इस कार्यक्रम के अंग थे एकेश्वरवाद के आधार पर घामिकता, पाखंड और 
निरथथंक रूढ़ियों का खंडन, सामाजिक कुरीतियों का विरोध, आधुनिक शिक्षा का 
प्रसार और जनता में राष्ट्रीय चेतना को उद्दीप्त करना ! इन्हीं उद्देश्यों को 
लेकर बम्बई पहुंचने से पहले केशवचन्द्र सेन ने मद्रास में भी एक संस्था की स्थापना 
की थी, जिसका नाम वैदिक समाज' था। साधारणतः प्रार्थना-समाज और वैदिक 





१ “लुफर >ष्गपाबाव पिया 5 ःट्वीाए एाल5ट्वो तीदिल्यड०5 बएण्ड्रगेबाट, छि। 7. 25 
झट ऋ0 काल्ज पाल बॉलापंता गण फ०एष्ठागाणिं क्रट्ण [0 फद ट्वत्व्वा। प्रल्‍ल्वे णि। गजियब- 
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+-72तठां45 पिश्चाएंणा ऐजोतिटड.--29६8० 28. 


५८ भारतोय नेतामों को हिंदी-सेवा 


समाज ब्रह्म-समाज के सिद्धान्तों का ही अनुसरण करते थे, किन्तु इन दोनों संस्थाओं 
का प्रभाव वम्वई, पूना और मद्रास के उच्च शिक्षित वर्ग तक ही विशेषरूप से सीमित 
रहा। क्रियात्मक रूप से हिन्दी भाषा के विकास में इनका विद्येष योग नहीं रहा है। 
साप्ताहिक प्रवचनों इत्यादिं में हिन्दी का प्रयोग यदा-कदा होता रहा है । हां, रानडे 
जैसे नेता के द्वारा हिन्दी-साहित्य को विचारों की चेतना अवश्य मिली । 
थियोसोफिफल सोसाइटी 
एक और घामिक संस्था का उसी समय जन्म हुआ और उसका भारत की 
तत्कालीन सामाजिक स्थिति पर न्यूनाधिक प्रभाव पड़ा । वह थी थियोसोफिकल 
सोसाइटी, जिसकी स्थापना सन १८७५ में मदाम ब्लावत्स्की और आल्कोट के 
प्रयत्नों से अमरीका में हुई थी, किन्तु 
जिसका केन्द्रीय कार्याकय तीन वर्ष 
वाद ही भारतवषं में खुल गया | इस 
आन्दोलन का देश में होनेवाले अन्य 
धामिक तथा सामाजिक आन्दोलनों 
पर गहरा प्रभाव पड़ा, इसलिए इसके 
सम्बन्ध में कुछ विस्तार से कहना 
आवश्यक हैं । 
े उन्नीसवीं शताब्दी के मध्य और 
सदाम ब्लावत्स्की उत्तराद्ध में जो घामिक अम्युदय हमारे 
देश में हुआ, उसकी स्वतंत्र और समानान्तर गूंज थियोसोफिकल सोसाइटी के 
रूप में अमरीका में हुईं | अनेक कारणों से, जिनमें प्रमुख अमरीकी गृहयुद्ध था, 
कुछ विचारवान और आस्थावान लोगों का ध्यात मानवता के आधारमभूत गुणों, 
अर्थात्‌ स्नेह, उदारता और विद्ववन्धुत्व की ओर गया । यह विचार ही १७ नवम्बर, 
१८७५ में थियोसोफिकल सोसाइटी की स्थापना में परिणत हुआ। इसके प्रवर्तेक 
थे---कनेल हैनरी स्टील आल्कोट तथा मदाम व्लावत्स्की । सोसाइटी की स्थापना 
के समय और उससे पूर्व ये दोनों भारतीय दर्शन और विचारधारा तथा उस 
समय के घा्िक आन्दोलनों से प्रभावित हुए थे । उनका यह विद्वास था कि भारतीय 
इतिहास और दर्शन विश्ववन्धुत्व की परम्परा के अनुकूल हैं । वे थियोसोफिकल 
सोसाइटी के कार्याठछय को जनवरी १८७९ में ही भारत में ले आये ।१ दस वर्ष तक 
इसका कार्यालय वम्बई में रहा और तत्परचात्‌ सन्‌ १८८८ में सोसाइटी का प्रधान 
अन्तर्राष्ट्रीय कार्यालय अड्यार ( मद्रास) में तथा राष्ट्रीय कार्यालय बनारस में स्थाना- 


$ इन्द्र विधावाचस्पति--आर्यंसमाज का हतिद्वास? पृष्ड--१२० 





घामिक एवं सामाजिक आन्दोलन और उनके नेता ८९ 


न्तरित हुआ ।* सोसाइटी के प्रवर्तकों का पत्र-व्यवहार न्यूयाक॑ में ही स्वामी दया- 
नन्‍्द से आरंभ हो चुका था । वास्तव में उन्होंने स्वामीजी के प्रति ऐसा आदर 
प्रकट किया और अपने पत्र में स्पप्ट शब्दों में उन्हें आध्यात्मिक गुरु स्वीकार किया, 
जिसे पढ़कर आज मी भारतीयों को गौरव का अनुभव होगा। सन्‌ १८७८ के जनवरी 
मास में स्वामी दयानन्द के नाम हैनरी आल्कोट ने इस आशय का एक पत्र लिखा 
था ।१ स्वामी दयानन्द और आर्यसमाज के प्रति ऐसा आदरमाव रखने के कारण 
ही सोसाइटी ने भारत में थियोसोफिकल सोसाइटी को आर्यसमाज की शाखा के रूप 
में खोलना स्वीकार किया | सोसाइटी ने न्यूयार्क में ही आल्कोट की अध्यक्षता में 
सर्वंसम्मति से यह भी निश्चय किया कि इस सोसाइटी का नाम 'थियोसोफिकलू 
सोसाइटी जाँव दि आयेसमाज आँव इंडिया' रख दिया जाय । इसकी सूचना पत्र 
द्वारा स्वामी दयानन्द को भेजी गई |? 


१ दि हैण्डबुक अआँव दि थियोसोफिकल सोसाइटी झॉव इण्डिय,?--पृष्ठ १०,५३ 
३ अंग्रेजी का मूल पत्र इस प्रकार है-- 


*-ए0 फाट ग्राएा गणाठपाबंगट फकाता ॥04एश्ाबाते हिशावषणवा, परतेव- 

“एल्लाब्राट्व "च्थ्टाल,, 3 प्रणाफेदाः णी /ैयालाट्याड शातें ठ7/ल डऑफतेटाांड करा0 ट्वान 
मल्डीए डट्टोए शीला शुंधापवे पाएजो०त8०, एॉ8९०८ प्लाएफटोएवड ४ ए0फ विन शाप फा2ए 
#ण्प ६0 व्याहग्रपष्टा। प्रटा0,.. मिट एएणुपाड णी फ्रल॑ेए ८०प्रतवंपटां प्रदापाशोर फट पुए05 
फिट एपॉगॉांट बॉल्याणा गाते सटाकेंगयेंणा णी थी उवंगीएटापंगे णहए्ुभाड शापे एटाड0ण75 
0८ छ070ुए उंगांठल्डड एणी फएमंफ्डाल फादांप्पांटटड कदर वरंग्रोव्त त्यंप्रा प्रा८ वावीफएघाव्त 
णपेटा 

“गट #8ए८ ए9ल्‍टए स्यीट्त गालांडाड, गगतिटाँड श्ाते छ4845- 
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फ़्व्म्रंवता णी पर पप्म८ट05०ए7ंव्यों 30लंलए, 


--शअ्रार्यसमाज का हतिहदास?--धृष्ठ ११६ 
9 आआर्यसमाज का इतिहासः--पृष्ठ ११६ में इस प्रस्ताव का उल्लेख इस प्रकार है-- 
२२ मई सन्‌ १८७८ के पत्र में धियोसोफिकल सोसाइटी के रिकार्डिग सेक्रेटरी भगस्ट 
शुस्टम लिखते हैं-- 
' “आर्यंसमाज के मुखिया के नाम, 
“आपको आदरपूर्वक सूचना दी ज'ती है कि २२ मई, १८७८ को न्यूयाके में थियोतोफिकल 
सोसाइटी की कौन्ततिल का जो अधिवेशन प्रेजीडेण्ट की अध्यक्षता में हुआ था, उसमें 
वाइस प्रे जीडेण्ट ए० विल्डर के प्रस्ताव और कारस्पांडिय सेक्रेटरी एच०पी० ब्लावत्स्की 
के अनुमोदन पर सर्वस्म्मति से यह निश्चय किया गया कि सोसाइटी मिल जाने के 


कर 


१: 


६० भारतोय नेताओं को हिदी-सेवा 


. सोसाइटी के सिद्धांत और आदर 
” अपने सिद्धान्तों मौर आदर्शों के कारण थियोसोफिकल सोसाइटी सहज 
ही उस समय के घामिक आन्दोलन के प्रवाह में मिल गई। सोसाइटी का दृष्टिकोण, 
कार्यप्रणाली और उद्देश्य ऐसे थे, जिनका आर्यसमाज, प्रार्थना-समाज और ब्रह्म- 
समाज के उद्देश्यों, सिद्धान्तों और कार्य-प्रणाली से वहुत-कुछ साम्य था | धार्मिक 
चेतना और आध्यात्मिक अभ्युदय के वातावरण में सोसाइटी ने भारतीय संस्कृति 
के विस्तार में योग दिया । 
थियोसोफिकल सोसाइटी के सिद्धान्तों तथा विश्वासों के दो पक्ष हैं-- 
वैयक्तिक और सामाजिक । जहांतक व्यक्ति का प्रइन है, उनका विश्वास सर्वेव्यापक 
'ईव्वर में, मानव-आत्मा और मानव-जीवन की आधारमूत आध्यात्मिकता में 
है। सामाजिक दृष्टि से वे समस्त मानव-समाज को एक कुटुम्व के समान मानते हैं 
ऐसा कुटुम्व, जिसका प्रत्येक सदस्य सामान्य नैतिक, आध्यात्मिक और घार्मिक 
आस्थाओं से वंघा हैं। इसलिए यह सोसाइटी जाति-पांति के भेदभाव, रूढ़िगत 
सामाजिक बन्धनों तथा धर्म के वाह्य आडम्बरों और सभी प्रकार की कुरीतियों 
का खंडन करती है । आस्था, सत्कर्म और मानव-जाति में पारस्परिक भातृभाव ही 
सोसाइटी के उच्चतम आदश हैं। इन्हीं आदर्शों को मदाम ब्लावत्स्की ने इन शब्दों 
में रकखा है -- 
१. जाति, धर्म, वर्ण और स्त्री-पुरुष के भेदभाव-रहित मानव-समाज के 
हिंत में विश्ववन्धुत्व के प्रचारार्थ केन्द्र का निर्माण करना । 
२. धमम, दर्शन और विज्ञान के तुलनात्मक अध्ययन को प्रोत्साहन देना । 
३. मानव की अविकसित शक्तियों तथा प्रकृति के अव्यक्त नियमों की 
खोज करना ।१ 
थियोसोफिकल सोसाइटी ने अपने कार्यक्रम के अनुसार तथा अपने उद्देश्यों 
प्रस्ताव को स्वीकार करती है भौर यद्द भी स्वीकार करती है कि इस सोसाइटी का 
नाम दी थियोसोफिकल सोसाइटी आव दी आर्यसमाज आँव इस्डिया? रख दिया जाय । 
“निश्चय हुआ कि 'थियोसोफिकल सोसाइटी अपने और यूरोप तथा अमरीका में 
: विथमान अपनी शाखाओं के लिए आर्यसमाज के संस्थापक स्वामी दयानन्द 


सरस्वती को नियमानुसार पथप्रदर्शक अर गीकार करे ॥? 
१ 75 फ़ाल्ट 0णुंं०्एड धा८--- 
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की प्राप्ति के लिए जो कुछ भी किया, उससे शिक्षा और समाज-सुघार के क्षेत्रों में 
भारत को विशेष लाभ पहुंचा | सौभाग्य से सोसाइटी को प्रतिभा-सम्पन्न पदाधि- 
कारी प्राप्त हुए। इनमें श्रीमती एनी वेसेन्ट और श्री जार्ज अरुन्डेल के नाम उल्लेख- 
नीय हैँ । विशेषकर शिक्षा के क्षेत्र में इन दोनों का योगदान वहुत महत्वपूर्ण है । 
सोसाइटी का राष्ट्रीय प्रधान कार्यालय बनारस में था। श्रीमती एनी वेसेन्ट ने 
सन्‌ १८९८ में काशी में सेंट्रल हिन्दू स्कूल की स्थापना की, जिसमें घामिक शिक्षण 
पर विशेष वल दिया जाता था । इसके पश्चात सेंट्रल हिन्दू कालिज और हिन्दू 
वालिका विद्यालय की स्थापना हुई। वीस वर्ष वाद यही संस्थाएं हिन्दू विश्वविद्यालय 
की नींव के समान सिद्ध हुई | सोसाइटी ने कालान्तर में दक्षिण मारत में चार शिक्षण- 
संस्थाएं खोलीं, जिनमें से तीन महिलाओं की शिक्षा के लिए हैँ। इनके अतिरिक्त 
देश के विभिन्न भागों में प्रत्यक्ष रूप से सोसाइटी द्वारा अथवा इसके आदर्शों से 
प्रभावित होकर इसके अनुयायियों द्वारा कई और संस्थाओं का माध्यमिक और 
उच्च शिक्षा के लिए जन्म हुआ। इन संस्थाओं में भारतीयता, भारतीय संस्कृति 
भर भारतीय भाषाओं पर समुचित वल दिये जाने के कारण सोसाइटी द्वारा 
हिन्दी की भी पर्याप्त सेवा हुई, जिसका अधिकतर श्रेय श्रीमती एनी वेसेन्ट को 
हैं । एनी वेसेन्ट की हिन्दी-सेवा का विवेचन अन्यत्र किया जायगा । 
भारत की थियोसोफिकल सोसाइटी का कार्यालय काशी में होने के कारण 
सोसाइटी ने आरम्म से ही अपने शिक्षा और प्रकाशन के कार्यक्रम में हिन्दी को 
उचित स्थान दिया । ब्रह्मविद्या और इसके प्रचार से सम्बन्धित साहित्य अंग्रेजी 
के साथ-साथ हिन्दी में भी प्रकाशित हुआ। विशेषकर स्वाघीनता के पद्चात्‌ 
सोसाइटी का प्रकाशन-विभाग इस दिशा में अधिक जागरूक रहा है। इसके द्वारा 
हिन्दी की अधिकाधिक पुस्तकें प्रकाशित हो रही हैं ।१* सोसाइटी की संस्थाएं पहले 
९ सोसाइटी के हिन्दी-प्रकाशनों की सूची इस प्रकार ऐ-- 
१. थियोसोफी परिचय, २. स्वर्ग-लोक, १. यियोसोफी मार्ग-दर्शक, ४. मरण और 
मरण-पश्चात, ५. मनुष्य के कोप, ६. साधन घतुष्टय, ७. थियोसोफी (जद्माश्ान) की 
प्रथम पुस्तक, 5- भान्तर जीवन, ६. जीवन्मुक्त और मुक्तिमागे, १०. चक्ककुण्डलिनी 
ओर शास्त्रोक्‍त अनुभव, ११. भारत समाजीय नित्य पूजा-विधान (श्लोक-विधि तथा 
हिन्दी-टीका), १२- सार-शब्द, १३. अमी, १४. क्ृष्णजी को श्राकरलेण्ट टाक, १४ 
पुनजन्म, १६- धार्मिक शिक्षा की आवश्यकता, १७. लड़कियों को क्या पढ़ाना चाहिए [, 
१८. बर्डों के प्रति वर्च्चो का सन्देश, १६. सत्संगति, २०. इस्लाम प्मे की खूबियां, 
२१. परलोक की कद्दानियां, २२. धर्म ज्योति, २३- सुख की अचूक कु जी, २४. अछ्य- 
विद्या की प्रथ्म पुस्तक, २५. नित्य के जीवन में बह्मविद्या, २६० थियोसोफिस्टों का 
विश्वास, २७. अद्गविधा, २८- संकहप शक्ति, उसका संयम और विकास, २६. कर्म- 
व्यवस्था, ३०- मनुष्य के सात तत्व 


है 


बट 


चर भारतोय नेताओं को हिंदी-सेवा 


से ही हिन्दी-प्रचार में सक्रिय योग देती आई हैं। इसके अतिरिक्त थियोसोफिकल 
सोसाइटी ने गत सत्तर वर्षों से घामिक समन्वय और विश्ववन्धुत्व की भावना को 
भोत्साहन देने की दिद्या में बहुत-कुछ किया है, जिसकी सराहना स्वयं महात्मा गांधी, 
डा० राधाकृष्णन्‌ तथा अन्य राष्ट्रीय नेताओं ने की है । यद्यपि सोसाइटी का राज- 
नीति से कोई प्रत्यक्ष सम्बन्ध नहीं, फिर भी इसके पदाधिकारियों ने हमारे राष्ट्रीय 
* और सामाजिक आन्दोलनों में पूर्ण योग दिया है । श्रीमती एनी वेसेन्ट होमरूल- 
आन्दोलन की प्रवर्तक कही जा सकती हूँ, जिसे उन्होंने सन्‌ १९१६ में चलाया 
और आगामी वर्ष सन्‌ १९१७ में वह राष्ट्रीय कांग्रेस की अध्यक्ष चुनी गईं। उस 
समय गांघीजी ने उनके सम्बन्ध में कहा था--“स्वराज्य शब्द को उन्होंने 
घर-घर पहुंचा दिया" ।” इन सव कारणों से थियोसोफिकल सोसाइटी और 
इसके कार्य को आघुनिक काल की उन संस्थामों में गिना जाता है, जिन्होंने 
विभिन्न क्षेत्रों में सुधार के लिए आन्दोलन किये । इस प्रकरण को डा० सर्वपल्ली 
राघाकृष्णन्‌ द्वारा व्यक्त किये गए मत से समाप्त करना उचित होगा। सन 
१९४० में उन्होंने कहा था--- 

“ऐसे समय में जब राजनीतिक असफलताओं के फारण सभी ओर अन्धकार 
छा गया था और भारत के लोग अपनी संस्कृति के मूल तत्वों में संदेह करने लगे थे, 
थियोसोफिकल आन्दोलन ने उन सूल तत्वों में छोगों की आस्था पुनः दृढ़ करके 
राष्ट्र की महान सेवा की ।* 

इस प्रकार थियोसोफिकल सोसाइटी ने घामिक, सामाजिक व सांस्कृतिक 
चेतना की दीप-शिखा जलाई, जो आज तक प्रज्वलित है । 


भारत-समाज 


यह आर्यसमाज की सार्वदेशिक सभा के समान ही थियोसोफिकल सोसाइटी 
की एक शाखा या अंग है। थियोसोफिकल सोसाइटी ने सन्‌ १९२० में इसकी 
स्थापना की थी। उस समय से ही यह समाज सोसाइटी का एक अंग बनकर उसके 
सामाजिक सुघार के उद्देश्य को आगे बढ़ा रहा है । इसका प्रमुख उद्देश्य हिन्दुओं 
के रीति-रिवाजों और धामिक संस्कारों के साथ-साथ हिन्दू-समाज के कर्मकाण्ड 
में सुधार (युक्तिसंगत) करना है, जिससे हिन्दू-समाज से कुरीतियों और पाखण्ड 
का उन्मूलन हो । 
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इन सभी संस्थाओं ने धामिक तथा सामाजिक आन्दोलनों को जन्म दिया, 
जिसके फलस्वरूप देश में जागरण की लहर दौड़ गई | घामिक जागृति के साथ- 
साथ इन कान्दोलनों के कारण सामाजिक झूढ़ियों और अन्धविश्वास के प्रति 
विद्रोह की भावना प्रकट हुई | संक्षेप में, इस युग के घारमिक जागरण में नवचेतना 
के सभी लक्षण विद्यमान थे । अपने शिशुकाल और फिर प्रौढ़ावस्था में हिन्दी को 
इस जागरण का वाहन बनने का सुयोग मिला । 


रामकृष्ण-सिशन और स्वामी विवेकानन्द 
रामकृष्ण परमहंस के देहावसान के पश्चात्‌ उनकी शिक्षा तथा रिद्धान्तों 





रामकृष्ण परमहंस 


स्वामी विवेकानन्द ब्रह्मसमाज के 
नेताओं से पर्याप्त प्रभावित हुए थे और 
वाल्यावस्था में उनके संस्कार जिन 
विचारों से बने थे, उनमें ब्रह्म-समाज के 
सिद्धान्त और राजा राममोहन राय, 
केदावचन्द्र सेन आदि के उपदेशों का 
विशेष स्थान है ।* स्वामी विवेकानन्द 
और स्वामी रामतीर्थ ने भारत के लोगों 


के प्रचार के लिए स्वामी विवेकानन्द ने 
सन्‌ १८९७ में रामक्ृष्ण-मिद्दान की 
स्थापना की । इसकी स्थापना का मुख्य 
उद्देश्य निःस्वाथंभावी समाज-सेवक और 
रामकृष्ण परमहंस के आदशों का देश- 
विदेश में प्रसार करनेवाले प्रचारक 


तैयार करना था ।" 





स्वामी विवेकानंद 
को और अपनी विदेश-यात्राओं में विदेशियों को वताया कि वेदान्त-घर्म केवल हिन्दुओं 
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के लिए ही नहीं, मनुष्य-मात्र के कल्याण के निमित्त है । स्वामी विवेकानन्द और 
स्वामी रामतीर्थ की अमरीका और अन्य देशों की यात्राओं ने भारत की परम्परागत 
विचारधारा का नाम विद्व में ऊंचा किया। पाश्चात्य देशों में, जो भौतिक दृष्टि से 
हमसे वहुत आगे बढ़े थे और भारत को दासता की वेड़ी में जकड़े हुए थे, इन दोनों 
स्वामियों के उपदेशों और उनके ओजस्वी विचारों का आश्चर्यजनक स्वागत हुआ। 
लंदन के इंडियन मिरर' के संवाददाता ने सन्‌ १८९६ में लिखा था--“स्वामीजी 
ने अंग्रेजीभापी जनता के हृदय में भारतवर्ष के प्रति जिस प्रेम व सहानुभूति को 
जाग्रत किया, वह अवद्य ही भारतवर्ष की उन्नति की सहायक शक्तियों में शीर्ष स्थान 
प्राप्त करेगी ।”* लाखों अमरीकियों को पहली वार हमारी सांस्कृतिक महानता 
का आभास हुआ । इस सुखद प्रतिक्रिया पर स्वभावतः भारत के छोगों को गर्व 
हुआ और एक वार तो वे अपनी दासता को भूलकर अपंनी सांस्कृतिक श्रेष्ठता के 
प्रकाश में स्वयं आलोकित हो उठे । विदेशों में उनके व्याख्यानों और परमहंस के 
विचारों के प्रति जो सुखद प्रतिक्रिया हुई तो स्वामी विवेकानन्द ने इस कार्य को 
जारी रखने और इस विचारधारा का अधिक-से-अधिक व्यापक प्रचार करने के 
महत्व का अनुभव किया उन्होंने देखा कि यह शुभ कार्य तभी आगे बढ़ सकता है 
जव ऐसे लोगों की टोली तैयार की जाय, जो इस कार्य के लिए जीवनोत्सर्ग कर 
दें । ऐसे निःस्वार्थे कार्यकर्त्ता तैयार करने के उद्देश्य से ही स्वामी विवेकानन्द ने 
रामकृष्ण-मिशन की स्थापना की । ह । 

गत शताब्दी के उत्तरार्घ में बंगाल से जो भी घामिक अथवा सांस्कृतिक 
आन्दोलन आरंभ हुए, उनमें सवसे अधिक सफल हम रामकृष्ण-मिशन को कह सकते 
हैं। तत्कालीन परिस्थितियों औौर जनता पर प्रभाव यद्यपि ब्रह्मसमाज का भी कम 
नहीं पड़ा, किन्तु वह प्रभाव न तो इतना व्यापक हो सका और न ही इतना स्थायी । 
रामक्ृष्ण-मिशन आज भी वैसी ही जीवित संस्था है, जैसी अद्धं-शतान्दी पूर्वे थी । 
यदि कोई अंतर है तो इतना कि पहले की अपेक्षा इस समय मिद्न का कार्ये-क्षेत्र . 
कहीं अधिक विस्तृत और इसकी गतिविधि से लाभान्वित होनेवाली संख्या पहले 
की अपेक्षा कहीं अधिक है । भारतीय इतिहास का विद्यार्थी यदि इस सफलता का 
कारण खोजलने का प्रयास करे तो संभवतः उसके अंकुर उसे स्वामी विवेकानन्द 
के व्यवितत्व, उनकी दूरदशिता और व्यवहार-बुद्धि में मिलेंगे । 

रामकृष्ण-मिशन का प्रमुख उद्देश्य मानव-सेवा के द्वारा आध्यात्म का 
प्रचार था । मानवजीवन का घामिक अथवा आध्यात्मिक पक्ष प्रचार की वस्तु है, 
किन्तु जनसेवा व्यावह्मरिक उपकरणों द्वारा ही हो सकती हैं । इसलिए मिशन ने 

१. सल्येन्द्र मजूमदार-- विवेकानन्द-चरित!--पृष्ठ २७६ 


घामिक एवं साम्राजिक आन्दोलन और उनके नेता द्द्ष्‌ 


आरंभ से हो इस कार्यक्रम को कार्यान्वित करने के लिए साघन जुठाये । रामक्ृष्ण- 
मिशन ऐसे लोगों का संगठन वन गया, जिन्होंने परमहंस की विचारवारा के प्रचारार्थ 
और मानव-समाज की सेवा के लिए अपना जीवन उत्सर्ग कर दिया । मिशन की. 
शाखाएं भारत के प्रायः सभी प्रान्तों में खुल गई और आज भी काश्मीर से 
लेकर मद्रास तक और आसाम, वंगाल से लेकर गुजरात तक हैं । मिशन द्वारा 
ओऔषधघालय, वाचनालूय, शिक्षण-संस्थाएं और उपदेशादि के लिए मंदिरों की 
स्थापना की गई हैँ । दिसम्बर १९५८ में मिशन के ८८ केन्द्र भारत में, ११ पूर्वी . 
पाकिस्तान में, १० अमरीका में, २ वर्मा में और एक-एक सिलोन, सिंगापुर, 
फीजी, मोरिशस, स्विट्जरलैण्ड, इंग्लैंड और अर्जन्टाइना में कार्य कर रहे थे। 
मिशन द्वारा २६६ शिक्षण-संस्थाएं, १३ बड़े अस्पताल और ६५ छोटे अस्पताल, 
१० प्रकाशन-केन्द्र तथा अनेक वाचनालय तथा सांस्कृतिक केन्द्रों का संचालन हो 
रहा हैं ।१ 

रामकृष्ण-मिशन के प्रचार का प्रमुख साधन उसके प्रकाशन हैं। घामिक, 
आध्यात्मिक और दार्शनिक विषयों पर विभिन्न भाषाओं में, जिनमें हिन्दी भी 
सम्मिलित है, अनेक प्रामाणिक पुस्तकें प्रकाशित हो चुकी हैँ । पुस्तकों के अति- 
रिक्त, अंग्रेजी, हिन्दी और बंगला में पत्रिकाएं भी प्रकाशित होती हैं । इस प्रकार 
यह कहा जा सकता हैं कि रामकृष्ण-मिशन के जनसेवा-सम्बन्धी कार्यक्रम में साहित्य 
का महत्वपूर्ण स्थान हैँ । रामकृष्ण परमहंस तथा स्वामी विवेकानन्द के विचारों 
को जनता तक पहुंचाने के लिए मिशन के प्रकाशन-विभाग द्वारा इनकी पुस्तकों 
के अनुवाद प्रकाशित किये गए हूँ | उनके उपदेशों, लेखों तथा भाषणों के संग्रह भी 
हिन्दी में उपलब्ध हैं | हिन्दी-साहित्य को इससे वहुत लाभ मिला हैँ। भारत के ऐसे 
महान्‌ नेताओं के विचारों का प्रभाव जनमानस पर पड़े विना नहीं रह सकता । 
जिस व्यक्ति ने भारत मां की भक्ति से विह्वल होकर, कन्याकुमारी के चरणों की 
रजकणों में छोटकर, अपने भावाश्रुओं से उसके चरण पखारे और बहनिश चरणों 
में लहराते सागर की लहर की तरह भारत मां के लिए जिसके हृदय में भाव- 
लहरियां विलोड़ित हों, ऐसे महान देशभक्त के माव और विचारों से हिन्दी-जयत्‌ 
अनजान रहता, यदि उनका हिन्दी भाषा में अनुवाद न होता । मातृमूमि के प्रति 
स्वामी विवेकानन्द के ऐसे ही विचारों को देखिये । उनमें कितनी मार्भिकता है, यह 
उनके दाव्दों से ज्ञात होगा । पाइचात्य देझ्ञों के स्लमण से लौटने पर स्वामी विवेका- 
नन्‍्द ने सन्‌ १८९७ में दक्षिण भारत स्थित रामनद में भाषण करते हुए निम्न 
उद्गार. व्यक्त किये थे-- 
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“सुदीर्घध रजनी अब समाप्त होती हुई जान पड़ती है । महाडुःख का प्रायः 
अन्त ही ज्ञात होता हैँ। महानिद्रा में निद्धित शव मानों जायूत हो रहा है। जो अन्धे 
हैं, वे देख नहीं सकते और जो पागल हें, वे समझ नहीं सकते कि हमारी मातृभूमि 
अपनी गंभीर निद्रा से अब जाग रही हैँ । अब कोई उसकी उद्नति को रोक नहीं 
सकता । अब यह फिर सो नहीं सकती । कोई वाह्म शक्ति इस समय इसे दबा नहों 
सकती | . . - यह देखिये भारतमाता धोरे-घीरे आंखें खोल रही हूँ । फुछ देर सोई 
थी | उठिये, उन्हें जगाइये और पुदपिक्षा महागौरव-मंडित करके भक्तिभाव से उन्हें 
अपने अनन्त सिहासन पर प्रतिष्ठित कीजिये ॥”+१ 

सत्री-शिक्षा के विषय में स्वामी विवेकानन्द के विचार बड़े स्पष्ट 
थे और वह स्टत्री-शिक्षा को देशोन्नति का आधार मानते थे । उन्होंने 
लिखा हैं--- 

“सभी उच्चत राष्ट्रों ने स्त्रियों को समुचित सम्मान देकर ही महानता 
प्राप्त की है । जो देश और राष्ट्र स्त्रियों का आदर नहीं करते, वे कभी बड़े नहीं 
हो पाये हैं और न भविष्य में ही कभी बड़े होंगे ।/* 

आयें-सम्यता के विषय में स्वामी विवेकानन्द ने कितना अच्छा उदाहरण 
देकर उसका रूप समझाया है । उन्होंने लिखा है--- 

“आयं-सम्यतारूपी वस्त्र के विशाल नदी-नद, उष्ण-प्रधान समतल क्षेत्र 
तन्तु हैं । नाना प्रकार के आयरयप्रधान सुसम्य, अधेसम्य, असम्य मनुष्य इस वस्त्र 
के कपास हें, और इसका ताना हूँ वर्णाअमाचार । इसका वाना है प्राकृतिक इन्द्र 
और संघषे-निवारण ।॥3 

इस प्रकार इन अनूदित रचनाओं एवं स्वामी विवेकानन्द के बचनामृत का 
लाभ हिन्दी को मिल सका है, यह उपर्युक्त उद्ाहरणों से स्पष्ट हैँ । हिन्दी-साहित्य 
नि:सन्देह इससे समृद्ध हुआ है। रामकृष्ण-मिशन की हिन्दी को यह वड़ी ऊंची देन 
है । इसका प्रमाण उसके हिन्दी-प्रकाशन हैँ ।* 


« 'स्वाधीन भारत [ जय हो !?--प्रष्ठ १०३ 

« शिक्षा--पृष्ठ ४३ 

» प्राच्य ओर पाश्चात्यः--प्रृष्ठ १०३ 

» मिशन से प्रकाशित हिन्दी-पुस्तकों की सची-- 
१-२. श्री रामकृष्णलीलामत (दो भाग), ३-४-५- श्री रामइृष्णवचनामृत (तीन भाग) 
६. मां शारदा, ७. विवेकानन्द-चरित, ८- साधु नागमहाशय, &-१०. धर्म- 
प्रसंग में स्वामी शिवानंद, ११- परमार्थ-प्रसंग 
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राधास्वामी संप्रदाय 


भारत में संत-परंपरा मध्ययुग से वरावर चली आ रही है । कवीर, दादू- 
दयाल, गुरु नानक आदि संतों के उपदेश के फलस्वरूप जो जागृति समाज में हुई 
' थी, कालान्तर में वह एक संप्रदाय के रूप में फूट निकली | आधुनिक काल के 
आरंम में अंग्रेजी सत्ता के इस देश में स्थापित होने के समय संत-परंपरा की ओर 
जनता प्रायः उदासीन थी और यह परंपरा शिथिल हो चुकी थी । किन्तु जैसे ही 
परिस्थितियां अनुकूल हुईं, अर्थात्‌ देश में शान्ति स्थापित हुई, संत-परंपरा फिर 
से संगठित रूप में सामने आई। यद्यपि घामिक स्थानों में, मठों में और साधुमों 
के अखाड़ों में साधु-संन्यासी लोग वरावर जुटे रहते थे, तथापि संत-परंपरा की 


स्वामी विवेकानन्द-साहित्य 


१२. भारत में विवेकानन्द ' 

: १३. विवेकानन्द के संग में 
१४-१४. पत्रावली (दो भागों मं) 
१६. देववाणी 
१७. शानयोग 
श८- राजयोग 
१६. कर्मयोग 
२०. भक्तियोग 
२१. प्रेमयोग 
२२, सरल राजयोग 
२३. हिन्दू धर्म 
२४. धर्मविजश्ञान 
२५, धर्मरइस्य 
२६. शिकागो-वक्‍तुता 
२७. हिन्दू-धर्म के पत्त में 
२८ भात्मानुभूति तथा उसके मागे 
२६. व्यावहारिक जीवन में वेदान्त 
३०. स्वाधीन भारत ! जय हो ! 
३१. कवितावली 
३२. महापुरुषों की जीवन-गायाए 
३३. इशदूत ई्सा 
३४. मन की शक्तियां तथा जीवन- 

गठन की साधनाए 
३५. सारतीय नारी 


३६. 
३७. 
श्े८- 
श्६. 
४०. 
४१. 
४२. 
४३. 
४४० 
४२० 
ड5६- 
४ड७. 
४८. 
४६. 
४०. 
२१२. 
श्२. 
अरे. 
घड 
श्र 
श्‌६्‌. 
घर७. 
शप्पन 


शिक्षा 

परिज्राजक 

प्राच्य और पाश्चात्य 

मेरे गुरुदेव 

वर्तेमान सारत 

पवहारी वावा 

मरयणोत्तर जीवन 

मेरा जीवन तथा ध्येय 

मेरी अमर-नीति 

शक्तिदायी विचार 

भगवान रामढृप्य धर्म तथा संघ 
विवेकानन्दजी की कथाएं” 
स्वामी विवेकानन्द से वार्तालाप 
हमारा भारत 

जाति, संस्कृति भौर समाजवाद 
चिन्तनीय वात्तें 

विविध प्रसंग 

विवेकानन्दजी के उद्गार 
श्रीरामकृष्ण-उपदेश 

भारत में शक्ति-पूजा 
गीतातत्व 

वेदान्त-सिद्धान्त भीर व्यवहार 
रामकृपष्ण संव--आदशं और 
इतिहास 


६८ भारतोय नेताओं की हहिंदी-सेवा 


एक महत्वपूर्ण शाखा का उदय १९वीं शताब्दी के अंत में आगरा में हुआ | संतों की 
वाणी के आधार पर एक ऐसे नवीन संप्रदाय का उदय हुआ, जिसमें लौकिक जीवन 
भर साधु-जीवन में समन्वय स्थापित करने का प्रयत्न किया गया । इस संप्रदाय 
का नाम राधास्वामी सत्संग रकखा गया । इन छोगों का विश्वास था कि किसी 
संत अथवा महात्मा को गुरु के रूप में घारण किये विना जनसाघारण धर्म की ओर 
प्रवृत्त नहीं हो सकते । इसलिए उन्होंने गुरू-परंपरा को स्वीकार किया । इसके 
साथ ही उनकी यह घारणा भी थी कि संतों के बताये मार्ग पर चलने के लिए ऐहिक 
जीवन से मुंह मोड़ना अथवा संन्यास लेना आवश्यक नहीं है । धार्मिक रीति-रिवाजों 
और कर्मकाण्ड में भी इन लोगों का विश्वास नहीं था। उन्होंने धर्म को सरल और 
सुगम वनाकर उसे व्यावहारिक रूप दिया । शब्द का महत्व और गुरु के रूप में 
मुक्ति के एकमात्र साधन पर वल भी उसी प्रथा की याद दिलाता है। स्वभावतः 
मध्ययुगीत सन्त ही आज भी सत्संगियों की प्रेरणा के मूलाधार हूँ, यद्यपि इस वाणी 
को वे आधुनिक गुरु के माध्यम तथा पथप्रदर्शन से ग्रहण करते हैं । 

इस संप्रदाय के प्रथम गुरु शिवदयाल 
साहव (स्वामीजी महाराज) का जन्म सन्‌ 
१८१८ में आगरा में हुआ। ये घामिक प्रवृत्ति 
के व्यक्ति थे और इनके उपदेशों तथा इनकी 
पुस्तक, सार-वचत' ने बहुत लोगों को 
आकर्षित किया । दूसरे गुरु राय सालिगराम 
की ख्याति सबसे अधिक हैं, क्योंकि राघा- 
स्वामी वाग अथवा आज का दयालवाग 
अधिकतर इन्हींके आयोजन और परिश्रम 
का फल हैं। सालिगराम द्वारा निर्घारित 
नीति और कार्यक्रम के अनुसार चलते 
हुए साहवजी महाराज (वंशीधघर) ने 

शिवदयाल साहव दयालवाग को और भी उन्नति के शिखर 
पर पहुंचा दिया। जैसा हमने कहा राधास्वामी-मत का संन्यास में अथवा गृहस्थ- 
जीवन के परित्याग में विश्वास नहीं है । सावारण गृहस्थ का भार वहन करते 
हुए भी कोई व्यक्ति गुरु की कृपा मे राधास्वामी-सत्संग के नियमों के पालन से 
शुद्ध घामिक जीवन ही व्यतीत नही कर सकता, बल्कि मोक्ष की आकांक्षा भी 
कर सकता है | राघास्वामी-मत का आधार केवल आस्था और दृढ़ विश्वास 
हैं। इसके पीछे कोई क्लिष्ट दर्शन अथवा ताकिक सिद्धान्तवाद नहीं है ।- वैष्णव 
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मतावलूंवियों की आस्था और भक्तिभाव ही अधिकतर राधास्वामी-मत के घामिक 
दृष्टिकोण का आवार है। 

सालिगराम द्वारा रचित “राघास्वामी-मत-प्रकाश” इन लोगों का मूल 
घमं-प्रन्य है । इसके अतिरिक्त सालिगराम ने कई ओर पुस्तकें भी हिन्दी और 
उर्दू में लिखीं। 'राधास्वामी-मत-प्रकाश' में भक्ति और नाम की महिमा का 
वर्णन सन्‍्तों की वाणी के आधार पर किया हैँ और उनमें से अधिकांश के पदों को 
ही उद्धृत किया है । सवसे अधिक प्रमाव इस मत पर कवीर का पड़ा हैं, जिसका 
प्रमाण यह हैं कि कवीर के पद और कवित्त इस धर्मग्रत्थ में किसी अन्य सन्त की 
रचना की अपेक्षा कहीं अधिक मिलते हैं । 

रावास्वामी-मत सभी प्रचलित धर्मों तथा मतमतान्तरों को आदर 
की दृष्टि से देखता है, यद्यपि निजी मत को उन सबसे सर्वेश्रेष्ठ मानता है ।१ उनकी 
घारणा हैं कि मोक्ष का सर्वसुलम और सर्वोत्तम साधन राघास्वामी दयालू की 
सेवा और उनकी भक्ति-आराघना हैं । इस मत के प्रचार तथा विस्तार का एक 
परिणाम यह हुआ है कि लोगों में घामिक सहिष्णुता तथा कट्टरपन्थी विचारों के 
प्रति विरोध की भावना जागृत हो सकी । भक्ति तथा धर्म के पथ का अनुसरण 
लोग प्रायः तपदचर्या और कठोर जीवन-यापन समझा करते थे, किन्तु इन लोगों 
ने उसे सहज, स्वाभाविक और सरल वताकर जनसाघारण के लिए भक्ति का द्वार 
खोल दिया । 
..._ राघास्वामी-संप्रदाय ने धर्म-प्रचार और दैनिक जीवन के पूजापाठ के लिए 
अपने ही ग्रन्थों का प्रकाशन कराया। ये ग्रन्थ प्रायः सभी प्रमुख संतों की वाणी से 
संकलित गीत-संग्रह थे ! संतवाणी-साहित्य हिन्दी की बहुमूल्य निधि हैँ । समाज 
के धामिक नेताओं में सन्‍्तों की सदा ही गणना रही है और उन्हें मान्यता भी मिली 
है। उनकी वाणी के प्रचार से हिन्दी के उत्यान में बहुत सहायता मिली ।॥ कुछ हीः 
वर्षों में राघास्वामी-सत्संग के अनुयायियों की संख्या काफी वढ़ गई मौर सम्प्रदाय 
की दाखाएं उत्तर भारत के सभी प्रान्तों में स्थापित हो गईं | किसी हद तक इस 
प्रेक्रिय का आधार पारस्परिक मतभेद भी थे। किन्‍्हीं कारणों से गुरु का पद भी 
'कई आचार्यों ने ग्रहण किया और समभीने पृथक्‌-पुथक्‌ सत्संग संगठित किये । इनमें 
सर्वप्रमुख संप्रदाय व्यास (पंजाव), प्रयाग और जोघपुर में स्थापित हुए । ये समी 
राघास्वामी-सत्संग के नाम से प्रसिद्ध हैं। इन सभी शाखाओं ने सनन्‍्तों की वाणी के 
'प्रचार द्वारा समाज-सुधार और हिन्दी के प्रसार में महत्वपूर्ण योग दिया । हिन्दी- 


५. फरकुदर--मॉडन्न रिलीजियस मूवमेंट्स इन इस्डिया:--एप्ठ, १७१ 


७०... भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


सेवा की दिशा में इस संप्रदाय के सर्वोत्तम उदाहरण पुरुषोत्तमदास टंडन हैं, 
जो इस संप्रदाय के अनुयायी हैं । उन्होंने यह स्पष्ट स्वीकार किया हैं कि हिन्दी- 
सेवा के संस्कार उन्हें राधास्वामी-संप्रदाय से मिले । 


सनातनधर्म सभा उसके नेता 


वंगाल और वम्वई में और वहां से देश के अन्य भागों में जितने भी घामिक 
तथा सामाजिक आन्दोलन फैले, किसी-न-किसी रूप में उन सबने परम्परागत 
हिन्दू धर्म की कुछ मान्यताओं की टीका तथा आलोचना की औौर हिन्दू धर्म को 
समयानुकूल वनाने के उद्देश्य से प्राचीन मान्यताओं में संशोधन करने पर बल 
दिया । सभी सुधारवादी सम्प्रदायों का अभिप्राय रूढ़िवाद को समाप्त कर समाज के 
घाभिक जीवन को सहल भऔर युक्तिसंगत वनाना था | ब्रह्मससमाज गौर आर्यसमाज 
ने स्पष्ट शब्दों में वहुदेव-ूजन का विरोध किया और मूत्ति-पुजा को भी उपनिषदों 
और वेदों की शिक्षा के विपरीत घोषित किया । जहां ब्रह्मसमाज का विरोध अधिक- 
तर वौद्धिक स्तर पर रहा, वहां आर्यसमाज ने प्राचीन रीति-रिवाज का खुल्लम- 
खुल्ला खंडन करना अपना सर्वप्रथम उद्देश्य समझा । उधर इन अग्रणी संस्थाओं से 
संबंधित अन्य घा्िक सम्प्रदायों ने भी इसी खंडन की परिपाटी का अनुसरण 
किया । वम्बई के प्रार्थना-समाज आदि ने पुरानी रीतियों तथा प्रचलित प्रथामों 
का विरोध कर अपने-अपने ढंग से सुधारेवाद के पक्ष को प्रतिपादित किया । 

* इस विरोध और आलोचना के वातावरण में यदि कुछ लोगों ने इन 
सुधारवादी आन्दोलनों को हिन्दू घर्मं पर आक्षेप समझा हो तो इसमें गाश्चर्य की 
वात नहीं है। यह ठीक हैं कि सामाजिक और धार्मिक सुधार शिक्षितवर्ग की दृष्टि में 
अपेक्षित और वांछनीय थे, किन्तु यह भी गलत नहीं कि सभी सुधारवादी आन्दोलन 
किसी-त-किसी रूप में हिन्दू धर्म के आलछोचक तथा विरोधी थे ।॥१ इसी कारण 
उन्नीसवीं शती के अन्तिम दक्षक में कुछ लोगों ने हिन्दू जनमत को इन सुधारवादी 
मतों का विरोध करने के लिए संगठित करने का यत्न किया। ये लोग परम्परागत 
सनातन हिन्दू धर्म तथा उसकी मान्यताओं के संरक्षक के रूप में मंच पर आये 
इस प्रकार पंजाव में एक नये आन्दोलन का सृत्रपात हुआ, जिसके नेता 

- दीनदयाल शर्मा थे। इन्हें पंडित, पुरोहितों, घनाढ्यों और सामन्तों तथा जनता के कुछ 
भाग को अपने साथ लेने में कोई कठिनाई नहीं हुई । इन्होंने सनू १८९५ में हरिद्वार 
और दिल्ली में सनातन घर्म सभा की स्थापना की ।९ इस आन्दोलन का तीसरा 


*, फरकुदर--मॉडने रिलीजियस मूवर्मेट्स इन इस्डिया"--एष्ठ ३१६-१७ 
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केन्द्र मथुरा बना, जहां अगले वर्ष (सन्‌ १८९६) 
में स्वामी ज्ञानानन्द मे इसी उद्देश्य के लिए 
“निगमागम मण्डल” की स्थापना कौ।' किन्तु 
इस आन्दोलन ने व्यवस्थित संगठन का रूप 
सन्‌ १९०० में ही घारण किया । इस वर्ष 

दिल्‍ली में दरभंगा के महाराजा की अध्यक्षता 
में एक अखिल भारतीय सम्मेलन हुआ और 
सनातन धर्म सभा की नींव डाली गई। अन्य 
सभी संस्थाएं इस सभा में मिल गईं । इसी समय 
पं. मदनमोहन मालवीय इस आन्दोलन के प्रमुख 
नेता वन गये और सन्‌ १९०५ में सनातन घर्म-सभा का प्रधान कार्यालय वनारस 
में खोल दिया गया । सभाके उद्देश्यों में कुछ इस प्रकार थे:-- 

१. सनातन धर्म के अनुसार हिन्दू घर्म के शिक्षण को प्रोत्साहन देना और 
वेद, स्मृति, पुराण और अन्य हिन्दू-शास्त्रों को शिक्षा में स्थान देकर 
हिन्दू-समाज में यथोचित सुधार करने का प्रयत्न करना । 

२. संस्कृत और हिन्दी-साहित्य को प्रोत्साहित करना और उनके सभी 
भागों को समृद्ध करना । 

३. देश के विभिन्न भागों में सनातन-धर्म-सभा की शाखाएं स्थापित 
करना । 

४. हिन्दू स्कूल, कॉलिज और वाचनालय खोलना और सभा के नियमों के 
अनुसार प्रकाशन-संस्थाएं स्थापित करना । 

स्वभावतः इस आन्दोलन का पहला परिणाम शिक्षा गौर हिन्दी-प्रचार 

के क्षेत्र में हुआ । पंजाब, दिल्ली, उत्तर प्रदेश और अन्य प्रान्तों में शिक्षण-संस्थामों 
का खुलना आरम्म हुआ, जिनमें हिन्दी को ऊंचा स्थान दिया गया । दूसरे, हिन्दी 
की पत्र-पत्रिकाएं निकलनी आरम्म हुईं | मथुरा के भारत धर्म महामंडल ने सन्‌ 
१९०२ में 'महामंडल' मैगजीन और विद्यारत्नाकर' नाम की पत्रिकाएं निकालीं । 
“दिल्ली और काशी से सनातन घर्मं की पत्रिकाओं का निकलना आरम्भ हुआ । 
इस आन्दोलन का लोगों की सामाजिक और धामिक स्थिति पर कुछ भी प्रभाव 
पड़ा हो, किन्तु इस बात से इन्कार नहीं किया जा सकता कि कुछ ही वर्षो में सनातन 





दीनवयालु शर्मा 


५, सनातनपर्म रक्षिणी समा की स्थापना कलकत्ता में सन १८७३ में दो 
चुकी थी। 


ज़्श्ः : _* भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


धर्म समाओं का संगठन देशव्यापी हो गया। सन्‌ १९१५ तक सभा की-देशभर 
में ६०० शाखाएं और विभिन्न प्रकार की ४०० संस्थाएं खुल चुकी थीं | सभा ने 
लाहौर, मथुरा, वनारस और कलकत्ता से विभिन्न भारतीय भाषाओं में, विशेषकर 
हिन्दी में प्रचार-साहित्य के प्रकाशन की व्यवस्था की | सनातन धर्म सभा का संग- 
ठन भूतपूर्व रियासतों में बहुत जोरों से फैला, क्योंकि सभी हिन्दू रजवाड़े सभा और 
सनातन धर्म के समर्थक थे। धर्म-शिक्षा पर प्रकाशित सभा की पुस्तकें स्कूलों और 
पाठशाल्ामओं में व्यापक रूप से व्यवहृत होने लगीं । 
सनातन धर्म सभा के साथ ही कुछ अन्य सार्वजनिक संस्थाओं का उदय 

हुआ, जो घामिक कम और सामाजिक अधिक थीं, जैसे, महावीर-दल, सेवा-समिति 
गोरक्षणी-सभाएं, विधवा-सहायक समितियां इत्यादि । अपनी उपयोगिता और 
जनसेवा के कारण ये संस्थाएं पर्याप्त छोकप्रिय हुई और इनका व्यापक प्रचार 
हुआ । प्रायः इन सभी संस्थाओं के कार्य और प्रचार का माध्यम हिन्दी भाषा थी । 
इन सभी के मुखपत्र भी हिन्दी में ही निलकते थे, जिनमें से कुछ अमी भी विद्य-' 
मान हैं । 

.. अपने देशव्यापी विस्तार, उत्साहपूर्ण नेतृत्व और चहुमुखी सार्वजनिक 
तथा साहित्यिक गतिविधि के अनुरूप ही सनातनघर्म सभा का हिन्दी के उन्नयन में 
योगदान रहा है। 


श्रद्धाराम फिल्लौरी 

फिल्लौर-निवासी श्रद्धाराम पंजाबी थे, किन्तु हिन्दी-साहित्य को उन्होंने 
5 अपना कार्य-क्षेत्र बनाया । जीवन में पर्दापण करते ही वह भारतेन्दु-साहित्य 
ओर उनके समकालीन लेखकों की 
रचनाओं से प्रभावित हुए। तभी से 
उन्होंने निश्वय किया कि वह धर्में और 
साहित्य दोनों की सेवा करेंगे । इस प्रण 
को उन्होंने जीतेजी सुचार रूप से 
निभाया। वह जब कभी कथा कहते, 
अन्तिम वाक्य हिन्दी के पक्ष में बोलते 
और जव कभी हिन्दी के समर्थन में कुछ 
कहते तो अपने कथन की पुष्टि घर्मे के 
हि नाम पर करते । उन्होंने कथावाचन, 
श्रद्धाराम फिल्लौरी भाषण और लेखन द्वारा परम्परागत 
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.हिन्दूधर्म के पक्ष का समर्थन ऐसे समय किया जव सनातन धर्म-सभा की नींव भी 
नहीं पड़ी थी। वह कट्टर हिन्दू थे और हिन्दी भाषा के समर्थ सेवक । . 
जालन्धर के पादरी गोकुलनाथ के व्याख्यानों ने कपूरथला-नरेश रणवीरसिंह 
को ईसाई मत की ओर झुका दिया था | पं. श्रद्धाराम तुरंत वहां पहुंचे और उन्होंने 
प्राचीन वर्णाश्षम-धर्मे के स्वरूप का ऐसा सुन्दर निरूपण 4किया कि महाराज की 
“जितनी शंकाएं थीं, वे दूर हो गईं। समूचे पंजाव में घूमकर पं. श्रद्धाराम उपदेश 
और व्याख्यान देते और रामायण, महाभारत आदि की कथाएं सुनाते । उनकी 
कथाओं ने टूर-दूर के लोगों को अपनी ओर खींचा ) उनकी वाणी में रस था और 
“उनकी भाषा वड़ी ओजपूर्ण होती थी। स्थान-स्थान पर उन्होंने घर्मसभाएं स्थापित कीं 
-और उंपदेशकों का एक दल तैयार किया। उनके उपदेशों का संग्रह सत्यामृतप्रवाह' 
.वहुत प्रसिद्ध हुआ । भाषा की प्रौढ़ता की दृष्टि से भी इसका पर्याप्त महत्व हैँ । 
सन्‌ १८६७ में उनकी “बात्म-चिकित्सा' नाम की पुस्तक तिकली, जो 
अध्यात्म-संवंधी ग्रन्य हैं । इसके अतिरिक्त तत्वदीपक', घमेरक्षा', उपदेश-संग्रह' 
(व्याल्यानों का संग्रह) तथा शतोपदेश' (दोहे) इत्यादि धम्म-संवंधी पुस्तकें लिखीं, 
जिनका वहुत प्रचार हुआ किन्तु श्रद्धाराम की सबसे रोचक रचना उनका उपन्यास 
-माग्यवती' है। श्रद्धाराम ने अपनी जीवती भी लिखी, जो चौदहसौ पृष्ठों की 
थी। उनके साधन सीमित थे। इसलिए वह इसके प्रकाशन की व्यवस्था न कर सके। 
अपनी जीवनी की अप्रकाशित पांडुलिपि छोड़कर ही श्रद्धाराम चल बसे | उनके 
देहावसान के वाद इन चौदह सौ पन्नों की वहुत खोज हुई, पर दुर्भाग्यवश वे प्राप्त 
न हो सके ।१ 

श्रद्धाराम की भाषा ओजपूर्ण है । उसके कई गुण ऐसे हैं, जो सावचारणतः 
उस समय के अन्य लेखकों की भाषा में नहीं मिलते । यद्यपि कहीं-कहीं पंजाबी 
का कुछ प्रभाव दिखाई पड़ता है, तो भी उनकी शैली ने उस समय परिमार्जन और 
प्रवाहशीलता का नमूना प्रस्तुत किया । सत्यामृतप्रवाह' में वह लिखते हैं--- 

“बह भी ईइवरकूत नहीं, किन्तु समुद्र ओर अन्य नदी-नालों का जलू सूर्ये 
की किरण द्वारा उदान वायु के वेग से ऊपर खेंचा जाता हे भौर सूर्य को ताप से 
पिघलता-पिघलता अति सुक्ष्म होके आकाद्य में मेघाकार दिखाई देता है । जब 
उसको ऊपर शीतल वायु मिले तो घृत की नाईं जम के भारी हो जाता और अपान 
वायु के वेग से नीचे गिरने लगता हैँ । यदि ऊपर शीतल वायु बहुत लगे तो अत्यंत 
गरिष्ट होके ओले बरसने लगते हैं ।”* 

, * हरिश्रौध--हिन्दी भाषा और साहित्य का विका स'--एष्ठ ६७८ 
- | इरिभ्रौप-- दिन्दी सापा और साहित्य का विकास!'--एण्ठ ६७८ 
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यदि नवीनचन्द्र राय के प्रयत्नों के फलस्वरूप सामाजिक क्षेत्र में हिन्दी का 
कुछ चलन हुआ, तो श्रद्धाराम के घोर परिश्रम और निजी रचनाओं का परिणाम 
* यह हुआ कि पंजाव के हिन्दू समाज के घामिक जीवन की एकमात्र भाषा हिन्दी 
बन गई । 
गोस्वामी गणेशदत्त 

श्रद्धाराम फिल्लौरी के अतिरिक्त हिन्दी-सेवा के क्षेत्र में गोस्वामी गणेशदत्त 
का नाम भी स्मरणीय है । 

सनातन घर्म-सभा के साथ गोस्वामी गणेशदत्त का संवंध उसके जन्मकालू 
से ही जुड़ा हैं । गोस्वामीजी महामना मदनमोहन मालवीय के शिष्य थे और सन्‌ 
१९२३ में जब सनातनघम प्रतिनिधि- 
सभा की स्थापना हुई, उस समय सक्रिय 
रूप से उन्होंने अपने गुरुका साथ दिया 
तथा आजन्म उनके कार्य को निमाया 
और निरन्तर उसकी उत्तरोत्तर उन्नति 
की। सन्‌ १९२२ से ही उन्होंने हिन्दी 
की सेवा का कार्य आरंभ कर दिया 
था। अतः सनातनघर्म प्रतिनिधि-सभा 
के स्थापित हो जाने के वाद उनका 
प्रमुख कार्य हिन्दी-क्षेत्र ही था। लायल- 
पुर में सर्वप्रथम गोस्वामी गणेशदत्त ने 
एक (हिन्दी रात्रि पाठशाला की स्था- 
पना की, जहां प्रौढ़-शिक्षा का प्रवन्ध 
था । इस पाठझशाला को उन्होंने अथक परिश्रम करके बढ़ाया । यदि छोटे कार्यों 
में भी कर्म की साघना तथा कार्ये को पूरा करने की उत्कट लगन हो तो उस 
कार्य की सफलता निश्चित हैं। गोस्वामीजी का जीवन इस साधना और रूगन का 
मूर्त उदाहरण था। इसका प्रमाण इस वात से मिलता है कि उन्होंने प्रारंभ में इस 
हिन्दी-पाठशाला के लिए एक-एक पैसा करके चन्दा इकट्ठा किया था | नियमा- 
नुसार वह प्रति मंगलवार को हर दुकान पर जाते और सबसे एक-एक पैसा लेते । 
इस तपस्या के फलस्वरूप इस छोटी-सी पाठशाला का विकास हुआ और उसकी 
शाखाएं भी प्रस्फुटित हुईं। उन्होंने ही 'सनातनघर्म स्कूछ' तथा सनातनघर्म कालिज' 
का रूप लिया । यहां का कार्य स्थिर करके गोस्वामीजी ने लाहौर में हिन्दी का 
कार्य आरंभ किया और वहां मी कन्या-पाठशाला खोली। कालान्तर में गोस्वामी- 





गोस्वामी गणेशदत्त 
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जी ने हिन्दी-शिक्षा के लिए करीव दोसो संस्थाओं की स्थापना स्थान-स्थान पर 
की और इस प्रकार पंजाव में हिन्दी का विस्तार हुआ । हिन्दी को और व्यापक 
बनाने के लिए उन्होंने छाहौर से सन्‌ १९४० में 'विश्ववन्धु! नामक दैनिक हिन्दी 
पत्र निकालना आरम्भ किया। विभाजन के बाद भी उन्होंने इस कार्य में शिधिलता 
न जाने दी मर सन्‌ १९४७ में इसका पुनः नामकरण करके दिल्‍ली से अमर 
भारत निकालने छूगे । अमी तक पंजाव उनका कार्य-क्षेत्र रहा था, अब दिल्‍ली 
और उत्तर प्रदेश में भी सक्रिय रूप से वह कार्य में लूग गये । 

उत्तर प्रदेश में हरिद्वार को उन्होंने गपनी गतिविधि का केद्ध बनाया और 
वहां सप्तऋषि आत्रम तथा संस्कृत विद्यालय की स्थापना की, जिनका उद्घाटन 
हमारे राष्ट्रपति तथा प्रघानमन्त्री ने किया । संस्कृत के साथ-साथ वहां हिन्दी को 
भी स्थान प्राप्त हूँ । 

गोस्वामी गणेशदत्त एक श्रद्धावान व्यक्ति तथा कर्मठ कार्मकर्ता थे । आजी- 
बन उन्होंने भारतीय संस्क्ृति और धर्म की रक्षा के लिए सतत प्रयत्व किया तथा 
शिक्षा के माव्यम के लिए सदा हिन्दी को ही अपनाया । पंजाव में सभी सनातनघर्म 
स्कूल तथा कालिजों की स्थापना के पीछे मालवीयजी के वाद गोस्वामी गणेशदत्त 
की ही प्रेरणा थी । यद्यपि पुस्तकों के रूप में उन्होंने कोई रचना नहीं की, तथापि 
निरन्तर कार्यरत रहकर पूरे उत्साह से उन्होंने हिन्दी की सेवा की । अपने 
त्याग और कर्मठ जीवन के कारण उन्होंने समाज में अपने लिए ऊंचा स्थान वना 
लिया था। उनके हिन्दी-प्रेम तथा उनके जनवरत सेवा के कारण उन्हें अखिल 
भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन, जयपुर के अध्यक्ष-पद का सम्मान भी मिला । 
पंजाव हिन्दी-साहित्य सम्मेलन के तो वह कई वर्ष तक समापति रहे । अतः उनकी 
हिन्दी-सेवा का उल्लेख किये बिना सनातनघर्म सभा 
की सेवा का इतिहास अबूरा रह जाता है। माल- 
वीयजी के वाद सक्रिय रूप से इस सभा के कार्य 
को गोस्वामी गणेशदत्त ने ही संभाला गौर गरुरु-शिष्य 
की परंपरा को निमाकर घर्म, संस्कृति तथा शिक्षा 
के प्रचार में पूर्ण योग दिया । 


देवसमाज 


देव-समाज को आरम्भ में ब्रह्ममसमाज की ही 
एक शाखा माना जाता था। इसका कारण यह था 
कि देव-समाज के प्रवर्तक सत्यानन्द अग्निहोत्री स्वयं. सत्यानन्द अस्तिहोत्री 
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ज्रह्मसमाजी थे और लाहौर के ब्रह्मसमाज के उद्भटे कार्यकर्ता थे, किन्तु कुछ वर्षों 
वाद ही (सन्‌ १८८७ में) उन्होंने ब्रह्मममाज छोड़कर नयें मार्ग का अनुसरण 
किया और एक नवीन सम्प्रदाय की नींव डाली । इस सम्प्रदाय का नाम उन्होंने 
दिव-समाज' रंक्‍्खा। अग्निहोत्रीजी ने दिव-शास्त्र' नामक ग्रन्थ में क्रह्यसमाज के साथ 
मतभेद और उसके कारण पर प्रकाश डाला है| इनका भी दृष्टिकोण आध्यात्मिक 
है, किन्तु आध्यात्मिक दृष्टि से वह स्वयं सर्वश्रेष्ठ और पूर्ण व्यक्ति.हैं। “में पाप से 
ऊपर और में समाज और राष्ट्रों के अभ्युत्यान का एकसात्र साधन और आशा 
हूँ ।”* इस प्रकार अपने अनुयायियों के सम्मुख उन्होंने अपने-आपको ही आदर्श 
और सर्वोच्च आत्मा के रूप में रक्खा । उनके अनुयायी उन्हें सत्यदेव और श्रीदेव 
गुरुभगवान कहने लगे । उनके मतानुसार विश्व में केवल दो वस्तुएं हैं, पदार्थ और 
शक्ति, जो अनादि और अनश्वर हैं । मानव स्वयं अपना रचयिता हैँ और उसमें 
आत्मिक विकास की क्षमता है । आत्मा के जीवन को उन्होंने स्वीकार किया हैं, 
. किन्तु आवागमन के सिद्धान्त में उनका विश्वास नहीं ।/* इस मत की सबसे बड़ी 
विशेषता यह है कि यह चार्वाक के नास्तिकवाद की याद दिलाता है। देव-समाज 
का किसी तस्रष्टा अथवा ईर्वर में विश्वास नहीं | तव मूर्तियुजा के लिए इसमें 
स्थान कहां हो सकता है । प्रार्थना के स्थान पर वे साधना' श्रेष्ठर समझते हैँ 
और इस ध्यान अथवा चिन्तन का केद्धविन्दु स्वयं श्री अग्निहोत्री (देवगुरु 

भगवान ) हैं। नैतिकता और आत्मिक जीवन ही उनके लिए सवसे वड़ा तत्व है.। 

इन सभी सिद्धान्तों और विश्वासों का प्रतिपादन अग्निहोत्रीजी ने देवशास्त्र'. 
और दिवधर्म' नामक भ्रन्थों में किया है । दोनों ही ग्रन्थ मूलरूप से हिन्दी में 
,लिखें गए थे। इसके अतिरिक्त उन्होंने हिन्दी में कई पुस्तिकाएं अपने मत के 
प्रतिपादन और विरोधियों को उत्तर देने के उद्देश्य से लिखीं । 

देव-समाज का सदस्य वनने के लिए दस-सूत्री शपथ लेता आवयक था.। 
यह शपथ वहुत-कुछ बुद्ध के अष्टवर्गी मार्ग से मिलती हैं और यह चोरी न करने, 
किसीको धोखा न देने, सदाचारी रहने, जीवहत्या न करने, मादक द्रव्यों का प्रयोग 
न करने का ब्रत है । 
पंजाव और सिंध में देव-समाज ने इस शती के प्रथम दशक में जड़े. जमा 
ली थीं और पर्याप्त संख्या में लोग इस मत के अनुयायी हो गये थे | हमारे लिए 
. सबसे रोचक तथा महत्वपूर्ण देव-समाज का शिक्षा-संबंधी कार्यक्रम है । आरम्म से 
ही देव-समाज ने स्त्रियों की शिक्षा पर विशेष वल दिया और हिन्दी के पठन-पाठन 
१ धर्मजीवन” (जीवन प्रेस, लाहोर)--१८&२ 
२ फरकुदर 'मॉडर्न रिलीजियस मूवर्मेंट्स इन इस्डिया!-- पृष्ठ १७६ 
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को शिक्षा का आवश्यक अंग माना । लाहौर, फिरोजपुर, मोगा और अम्बाला में 
समाज ने स्कूल गौर कालिज खोले, जो बहुत सफल समझे गए । इसके अतिरिक्त 
देव-समाज ने कुछ विधवा सहायक सदन, निरामिप-भोजी संघ (ए८एट४लंथा 
००४००) और मद्य-निषेव-संच (7 छणएशक्ा०८८ [६०४००) भी स्थापित 
किये और भौद्योगिक प्रदर्शनियां संगठित करने की परिपाटी चलाई । समा 
ने अनेक पत्रिकाएं निकालीं, जिनमें अधिकांश हिन्दी में थीं । इनमें से विशेष उल्लेख- 
नीय हँ---सेवक', विज्ञान-मूछक घर्म', सिंघ उपकारक॑', दिववर्म', इत्यादि। 

उत्तर भारत में, विशेषकर पंजाव में, जो हिन्दी-आन्दोलन आयेसमाज 
के प्रयत्नों से हुआ, उसमें परोक्षरूप से देव-समाज के कार्यकर्त्ताओं द्वारा पर्याप्त 
सहायता मिली, यह स्वीकार करना होगा । 


उपर्युक्त घामिक संस्थाओं के हिंदी-कार्य का सर्वेक्षण 


इन संस्थाओं के कार्यकलाप तथा प्रमुख नेताओं द्वारा हिन्दी-सेवा का विवरण 
हमने दिया हैं। यहां यह बताना आवश्यक हैं कि इन घामिक संस्थाओं के दैनिक 
कार्यो और प्रचारात्मक आन्दोलनों का माध्यम अधिकतर हिन्दी ही थी | इनका 
निजी साहित्य और प्रचार के लिए प्रणीत पत्र-पत्रिकाएं तो हिन्दी में प्रकाशित 
होती ही थीं, इन संस्थाओं के साप्ताहिक अधिवेशन और वापिक समारोहों में 
भी हिन्दी का ही प्रयोग होता था । मुद्रण की सुलभता और जनसाधारण के उत्साह 
ने शीघ्र ही इन प्रचारात्मक आन्दोलनों को चलाने के लिए जनभापा के रूप में हिन्दी 
को स्वीकार किया। इस प्रकार कांग्रेस के राष्ट्रीय मान्दोलन के आरंभ होने से पहले 
ही हिन्दी उत्तर, मध्य और पूर्वी मारत में नवचेतना का माध्यम ही नहीं, वरन्‌ 
उसका प्रतीक भी बन चुकी थी | उस युग की वास्तविक स्थिति पर डा० लक्ष्मी- 
सागर वाष्णेय ने इस प्रकार प्रकाश डाला हैं--- 

“सच बात तो यह है कि उन्नीसवों शताव्दी-पुर्वार््ध में म्रोपीय सभ्यता के 
संस्पर्दा से एक नवीन सावना और चेतना के प्राढुर्भाव का श्रीगणेश हुआ, जिसका 
स्पष्ट प्रकटीकरण आगे चलकर भारतेन्दु और उनके सहयोगियों की रचनाओं में 
हुआ । दाशंनिक और आध्यात्मिक क्षेत्र में तो नहीं, किन्तु ज्ञान-विज्ञान के व्याव- 
हारिफ क्षेत्र में पूर्व पश्चिम से पिछड़ा हुआ था। अंग्रेजों फे सम्पर्क से यह ऐतिहासिक 
क्रम पुर्ण हुआ और इस व्यावहारिकता के जन्म के साथ-साथ गद्य भी अपनी प्राय- 
मिक अवस्था से निकलकर विकास-नियम के अनुसार नये-नये मार्ग खोजने ऊूगा। 
फविताकामिती इस नयें वोक्ष को सम्हालने में असमर्थ थी । फिर भी ज्यों-ज्यों 
प्रेस, रेल, तार, आदि का प्रचार बढ़ता गया, त्यों-त्यों ज्ञान-विज्ञान से सम्बन्बित 


७८ भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


नवीन व्यावहारिकता प्राप्त करने में अधिकाधिक सुविधा होती गई । साथ हो 
अन्तर्प्रान्तीय साहचर्य बढ़ा, एक प्रान्त का प्रभाव दूसरे प्रान्त पर पड़ना शुरू हुआ । 
लोग एक जगह इकट्ठे होकर वेज्ञानिक और ताकिक प्रणाली से विविध विषयों 
पर वाद-विवाद करने लरगे। अंग्रेजी भाषा ओर साहित्य का अध्ययन भी आरंभ हो 
गया ओर हिन्दी प्रदेश को, वोधवृत्ति के साथ ताकिकता और बुद्धितत्व का सामंजस्य- 
ऋरम उपस्थित होने के फलस्वरूप, खड़ी बोली गद्य की उन्नति का भी स्वर्ण अवसर 
प्राप्त हुआ । इस नवयुग के आघात से देश शताब्दियों के अलसाये बदन को झाड़- 
पोंछकर खड़े होने की चेष्ठा करने रूगा । गद्य ने नवयुग के नवजीवन का भार ग्रहण 
किया और उसकी चेतना एवं आकांक्षाओं का प्रतीक बना ।7१ 

कहने का अभिप्राय यह हैँ कि साहित्य, विशेषकर गद्य के विकास की आदर्श- 
परिस्थितियां हमें इस प्रारंभकाल में मिलती हैं । इन परिस्थितियों में वे प्रवृत्तियां 
भी विद्यमान हैं, जो भावनाओं को वेग और विचारों को वल देती हैं और दैनिक 
जीवन की वे विवशताएं भी कम नहीं, जो मूक रहने से ऊवकर अभिव्यक्ति की मांग 
करती हैँ। अर्थात्‌ आदर्श और यथार्थ दोनों ने मिलकर एक ऐसी स्थिति उत्पन्न 
की, जिसमें हिन्दी-गद्य का निर्माण तथा विकास स्वाभाविक ही नहीं, अनिवार्य हो 
गया । कोई कमी रह भी गई हो तो उसे तत्कालीन घामिक चेतना ने पूरा कर 
विया । 

डा० उदयभानु सिंह के शब्दों में घामिक आन्दोलनों ने हिन्दी को इस प्रकार 
प्रभावित किया--- 

“उन्नीसवीं शती के आरम्भ में ही पश्चिमी सम्यता और घर्म का आघात 
पाकर देश में उत्तेजता की लहर दौड़ गई। हिन्दुओं को अपने घ॒र्मं की ओर भाक्षृष्ट 
करने के लिए ईसाइयों ने हिन्दूघर्म की सती-सरीखी क्र और भयंकर प्रयाओं 
पर बुरी तरह आक्षेप किया था। राजा राममोहन राय आदि नव-शिक्षित हिन्दुओं 
ने स्वयं इत कुप्रयाओं का विरोध किया । इसी समाज-सुघार के उद्देदय से उन्होंने 
(सन्‌ १८०१ ई०) ब्रह्मससार्जा की स्थापना की । तत्पदचात्‌ आयंसमार्जा 

(सन्‌ १८७५ ई०), 'थियोसोफिकल सोसाइटी! (सन्‌ १८७५ में न्यूयार्क तथा 
१८७९ ई० में भारत में ), रामक्ृष्ण-मिद्र्ता आदि घामिक संस्थाओं को स्थापना 
हुई । 

“दयानन्द सरस्वती ने (सन्‌ १८२४-८३ ई०) बेदिक धर्म का प्रचार किया, 
आरयंसमाज की शाखाओं, गुरुकुलों और गोरक्षिणी सभाओं को स्थापना की, 
विधवा-विवाह-निषेघ, बाल-विवाह, ब्राह्मण घ॒र्मों, कर्मकाण्ड, अन्धविष्वास आदि 


१4 आधुनिक हिन्दी साहित्य” (१८५०-१६००)--एष्ठ ४६ 
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का घोर विरोध किया । उन्होंने पाइचात्य विचारधारा की भित्ति पर स्थापित 
ब्रह्म-समाज, अनेकेश्वरवाद, मूर्तिपुजा, वबहुविवाह आदि के विरुद्ध संग्राम किया। 
जार्य-समाज के सिद्धान्त का आधार विशुद्ध भारतीय था। इसने ब्रह्म-समाज के 
पाइचात्य प्रभाव को रोकते हुए देश का ध्यान प्राचीन भारतीय सम्यता कौ ओर 
खोँंचा । विवेकानन्द ने श्िकागों में भारत की आध्यात्मिकता का प्रचार किया । 
“थियोसोफिकल सोसाइटो' ने “वसुधेव कुटुम्बकर्म! का सन्देश सुनाते हुए भारतीय 
सम्यता और संस्कृति की रक्षा की तथा उसका प्रचार किया। रामक्ृष्ण-मिदश्न ने 
आरंभ में आध्यात्मिक और फिर आगे चलकर लोक-सेवा के आदझयं की प्रतिष्ठा 
करने का प्रयास किया । इस प्रकार देश के विभिन्न भागों में स्थापित धामिक 
संस्थाओं ने पश्चिमी भाषा, साहित्य, संस्कृति, सम्यता, घ॒र्म और शिक्षा तथा अपनी 
निर्वेलताओं से उत्पन्न बुराइयों को दवाने का उद्योग किया ॥” 

“इत घारमिक आन्दोलनों ने हिन्दी-साहित्य को प्रभावित ही नहों किया, 
बल्फि हिन्दीनाद्य की नोंव डाली, भाषा को परिमाजित किया और हिन्दी फी उन्नति 
का मार्ग प्रशस्त किया । दयानन्द सरस्वती, भीमसेन शर्मा आदि ने हिन्दी में अनेक 
घामिक पुस्तकें लिखीं मौर अनेक के हिन्दी-भाष्य प्रकाशित किये। आर्य-समाजियों 
: के विरोधियों (श्रद्धाराम फिल्लोरो, अम्बिकादत्त व्यात आदि सनातन-धर्मियों) 
' में भी बवण्डर उठाया ॥ घामिक घात-प्रतिघात में खण्डन-मण्डन के लिए हिन्दी 

में अनेक पुस्तकों की रचना हुई । दयानन्द-लिखित सत्यायेंग्रकाश, वेदांग-प्रकाश', 
संस्कारविधि', आदि, श्रद्धाराम फिल्लोरी-लिखित सत्यामृतग्रवाहँ, भाग्यवती' 
आदि, अस्विकादत्त व्यास-लिखित अवतार-मीमांसा, मूति-पुजा, दयानन्द- 
पांडित्य-खंडना आदि कृतियां इसी घामिक संघर्ष को उपज हैं ।॥ इन रचनाओं को 
भाषा व्याकरण-विरुद्ध ओर पंडिताऊ होने पर भो तर्क ओर ओज से विशिष्ट 
है (९ 

उपर्युक्त विचारों से यह स्पष्ट हो जाता हैँ कि ब्रह्मसमाज, थियोसोफिकल 
सोसाइटी, प्रार्थना-समाज, रामकृष्ण-मिशन, राघधास्वामी संप्रदाय, सनातनवर्म 
सभा और देव-समाज इत्यादि संस्थाओं ने किस प्रकार हिन्दी भाषा और साहित्य 
को गतिमय बनाया । इसी समय आयंसमाज के प्रचार तथा वैदिक साहित्य के 
प्रणयन ने इस क्रम को और आगे बढ़ाया । 


५ 'द्दावीरप्रसाद द्विवेदी ओर उनका युग”--पृष्ठ ६, ७ 


अध्याय : ४ 
स्वामी दयानन्द और आयंसमाज 


जिन सामाजिक तथा घामिक आन्दोलनों के द्वारा हिन्दी को प्रोत्साहन 
मिला तथा जिन प्रवृत्तियों का इस दिशा में योगदान रहा है, उनमें आरयंसमाज 
का स्थान सर्वोपरि है । यही कारण है कि हिन्दी भाषा अथवा साहित्य का इतिहास 
लिखनेवाले सभी विद्वानों ने हिन्दी-गद्य के निर्माण में आर्यंसमाज के योग को विशेष 
महत्वपूर्ण माना हैं। मिश्रवन्धुओं ने 'मिश्रवन्वु विनोद' में, रामचन्द्र शुक्ल ने हिन्दी, 
साहित्य के इतिहास' में, पद्मत्तिह शर्मा ने स्फुट निबन्‍्धों में और काशी नागरी., 
प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित अनेक साहित्यिक विवरणों में आर्यंसमाज के धार्मिक 
और सुधारक आन्दोलन को गद्य के निर्माण और प्रसार के लिए अत्यधिक श्रेय दिया 
गया हैं ।१ इसलिए यह उचित होगा कि हम इस आन्दोलन की रूपरेखा और स्वरूप 
का पृथक्‌ और सविस्तर विवेचन करें। , 

स्वामी दयानन्द का जन्म सन्‌ 
१८२४ ई० में गुजरात (काठियावाड़) 
में हुआ था। कुल की परंपरा और विद्वान 
पिता के आग्रह से उनकी प्रारंभिक, 
शिक्षानदीक्षा संस्कृत में हुई। वाद में 
उन्होंने वैदिक साहित्य का विस्तृत अध्ययन 
किया और प्रचलित हिन्दृधर्म तथा सच्चे. 
वैदिक धर्म के वीच जो खाई पैदा हो 
गई थी, उसे पाठने का दृढ़ संकल्प किया। 
इस प्रकार हिन्दू-समाज में प्रचलित रीति- 
रिवाज और कर्मकाण्ड में सुधार करता 
उनके जीवन का प्रथम उद्देश्य वन गया । 





स्वामी दयानन्‍्द 


ब्रह्म-समाज से प्रभावित 
स्वामी दयानन्द के मन में समाज-सुघार के लिए अदम्य उत्साह था, इसलिए 


उन्होंने देश की सभी सुधारवादी संस्थाओं से संपर्क स्थापित किया, जिनमें सर्वप्रथम 


१ (झ) मिश्रवन्धु विनोदः--प्रृष्ठ २४७ 
(आ) हिन्दी साहित्य का इतिदास'--एष्ठ धर 
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बंगाल का ब्रह्मसमाज था ।१ ब्रह्मसमाज के नेता केशवचन्द्र सेनं तथा अन्य बंगाली 
समाज-सुधारकों से प्रत्यक्ष और व्यक्तिगत सम्पर्क का स्वामीजी की कार्यप्रणाली 
और स्वयं उनकी दिनचर्या पर कितना गहरा प्रभाव पड़ा, इसे आर्यसमाज के नेताओं 
ने स्वीकार किया है। पं० इन्द्र विद्यावाचस्पति ने अपने ग्रंथ आयंसमाज का 
इतिहास' में इसका विस्तार से वर्णन किया है। उन्होंने लिखा हैं कि स्वामीजी 
कलकत्ता के सुधारवादियों, विशेषकर ब्रह्मसमाज के नेताओों, की ओर सहज ही 
आक्ृष्ट हुए और उन्होंने कलकत्ता जाकर उनसे सम्पर्क स्थापित करने का निश्चय 
किया, यद्यपि उनसे पत्र-व्यवहार वह पहले भी करते रहते थे। उत्तर प्रदेश और 
विहार का दौरा करने के पश्चात सन्‌ १८७२ में स्वामीजी को यह अवसर मिला 
और वह विहार से कलकत्ता के लिए रवाना हुए | इसके फलस्वरूप जो सम्पर्क 
और विचार-विनिमय हुआ, उसको आांकते हुए इच्धजी ने लिखा है--- 

“यहु भानन में कोई संकोच का फारण नहीं है कि बाबू केशवचन्द्र सेन 
और ब्रह्मसमाज के कार्य का कलकत्ता में अनुशीलन स्वामीजी के कार्यक्रम पर कम 
प्रभाव उत्पन्न करनेवाला नहीं हुआ । यह मानी हुई बात हूँ कि स्वामीजी ने सर्व- 
साधारण में आर्य-भाषा में व्यास्यान, देना बावू केशवचन्द्र सेन के कहने पर ही 
प्रारंस किया था। इससे पूर्व वह संस्कृत में ही व्यास्यान देते थे। मबतक प्रायः 
स्वामीजी कौपीन मात्र रखते थे, व्याख्यान के समय भी यही वेश रहता था । बाबू 
केशवचन्द सेन के कथन पर स्वामीजी ने वस्त्र धारण करना स्वीकार कर लिया । 
इन दो बातों के अतिरिक्त यह भी कुछ फम महत्व की वात नहीं हूँ कि आर्यसमाज- 
रूपी संगठन स्थापित करने का विचार स्वामीजी के हृदय में कलकत्ता जाने के 
पीछे ही उत्पन्न हुआ। इससे पूर्व किसी संगठन की स्थापना का विचार उद्वुद्ध हुआ 
प्रतीत नहीं होता । ब्रह्मसमाज के सिद्धान्तों और संगठनों की स्थापना की अपूर्णता 
को देखकर स्वामीजी के हृदय पर एक अन्य बंदिक समाज स्थापित करने फी 
इच्छा उत्पन्न हुई हो तो कोई आइचर्य नहों ।/* 

इस बात से यह स्पष्ट होता हूँ कि स्वामी दयानन्द व्यावहारिक पुरुष थे, 
अतः देश की सार्वजनिक गतिविधि से हिलमिलकर आर्यसमाज का प्रचार करना 





(६) पथ-पराग “-पृ८5 १०-११ तथा ७५-७६ 
(६) हिन्दी, उदू , दिन्दुस्तानी--प्रृष्ठ ३५-३६ 

१ (अर) इन्द्र विधावाचस्पति- झर्यसमाज का इतिहास?-प्ृष्ठ ८० से ५५ 
(आ) फरकुहर-मॉडने रिलीजियस मूवमेंट्स इन इडिया*--एृष्ठ १०६ 
(६) पी. के. सेन- केशवरंद्र सेन! (अ ग्रेजी)-एप्ठ ११६ 

४ इन्द्र विद्यावाचस्पति-आयेसमाज का इतिद्वास?-पृष्ठ परे 
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चाहते थे । इसके लिए उन्होंने देश के विभिन्न भागों में प्रमण करते हुए अपने मत 
का प्रचार किया और अनुमव किया कि मत-प्रचार के लिए ऐसी भाषा का आश्रय 
लिया जाना चाहिए, जिससे उत्तर, पश्चिम और पूर्व सभी जगह काम चलाया 
जा सके १ वह भाषा हिन्दी थी । स्वामी दयानन्द ने इस तथ्य को समझकर स्वयं 
हिन्दी सीखी और यह घोषणा की कि प्रत्यक आर्यंसमाजी के लिए हिन्दी पढ़ना 
आवश्यक है और हिन्दी ही आर्यमाषा' अर्थात्‌ समस्त देश की भाषा है। उन्होंने 
यह भी निर्णय किया कि-आर्येसमाज का समस्त साहित्य हिन्दी में प्रकाशित हो और 
हिन्दी ही इसके प्रचार का प्रमुख माध्यम हो । उनकी मातृभाषा गुजराती थी और 
वह अंग्रेजी नहीं के वराबर जानते थे 4 :हिन्दी के वछ पर ही वह विभिन्न प्रान्तों 
की यात्रा कर सके और बड़ी सभाकों में माषण दे सके । जैसे-जैसे आर्यंसमाज जोर 
पकड़ता गया, वैसे-वैसे ससी प्रमुख नगरों में इसकी शाखाएं खुलने लगीं और 
(हिन्दीअचार का कार्य भी आगे बढ़ा । स्वामीजी और उतके अनुयायियों में उत्साह 
था । ग्रत्थों की रचना करने के अतिरिक्त उन्होंने कई मासिक और साप्ताहिक 
पंत्रिकाएं मी निकालनी आरंभ कीं और.अनेक प्रचलित पत्रिकाओं में लेख इत्यादि 
'भी हिन्दी में.ही लिखे, जिससे समाज को उन्रके विचार मिले और हिन्दी को तो 
'लाभ हुआ ही । 


स्वासीजी तथा उनके अनुयायियों .के ग्रंथ 


स्वामी दयानन्द के सार्वजनिक जीवन की अवधि रलगसग बीस वर्ष की 
रही थ्री । इस समय में उन्होंने धर्म-प्रचार और जारयंसमाज के विस्तार के हेतु जो 
साहित्य स्वयं निर्माण किया और जो निजी प्रेरणा से अपने साथियों द्वारा लेखबद्ध 
कराया, वह हिन्दी के विकास की दृष्टि से विपुल होनें के अंतिरिकत महत्वपुर्ण भी 
है। इस काल की उनकी अपनी छोटी-ब्रड़ी रचनाएं इतना अधिक हैं कि उन्हें देखकर 





$ स्वामी दयानन्द द्वारा ,लिंखित पुस्तकें-- 


१. अनुभूमोच्छेदन, २. अष्टाध्यायी भाप्य, 2. आत्मचरित, ४- झआर्योमिविनय, 
५. आरयोदिश्य र॒त्नमाला, 5. कुरान-हिन्दी, .७. योकरुूणानिधि, ८-गौंतम-अहल्या की 
कथा, ६. जालन्धर की वहस, १०. प्ंचमद्दायज्ञ-विषि .(संघ्या माष्य), ११- श्रव्ययाथे, 
१२. पोपलीला, १३. प्रतिमा-पूजन-विच्ार, १४. प्रश्नोत्तर हलधर, १४- प्रश्नोत्तर 
उदयपुर १६. अ्रमोछ्छेदन १७. मेला चांदपुर, श्८. ऋग्वेदादि-भाप्य-भूमिका, 
१६. ऋग्वेद भाप्य, २०. यजुर्वेद भाष्य, २१. -वेद-विरुद्ध मत-खण्डन, २२- 
वेदान्तिध्वान्त-निवारण २३. व्यवहारभानु, २४. शिक्षापत्नी ध्वान्त-निवार्ण, 
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माइचर्य होता है। उन्हींकी रचनाओं तथा शिक्षा से प्रेरणा ले, स्वामीजी के अनुया- 
यियों ने भी साहित्य-निर्माण में हाथ वंटाया । स्वामी नित्यानन्द ने पुरुषार्थ प्रकाश' 
लिखा, जो आर्यसमाज में बहुत लोकप्रिय हुआ । स्वामी दयानन्‍्द के मुख्य शिष्य 
पं० भीमसेन छार्मा ने अनेक संस्कृत-ग्रन्थों का हिन्दी-अनुवाद किया और वैदिक 
सिद्धान्तों के समर्थन में कई पुस्तकें लिखीं | अनूदित ग्रन्थों में, मनुस्मृति, उपनिपत्‌, 
भगवदुगीता आदि सम्मिलित हैं । अपने लेखों के प्रचारार्थ उन्होंने सन्‌ १८९० 
के लगभग इटावा से मासिक आय सिद्धान्त' का प्रकाशन आरम्भ किया | इन्हीं 
दिनों तुलसीराम स्वामी ने मेरठ से विद प्रकाश! मासिक निकाछा। तुलसीरामजी 
संस्कृत के विद्वान थे और उन्होंने कई अनुवादों के अतिरिक्त 'सामवेद-भाष्य', 
+भास्कर-प्रकाश', मीमांसा, न्याय और वैशेपिक-भाष्य' आदि ग्रंथ भी लिखे। 
इसी परम्परा के अन्तर्गत पं० आयेंमुनि जाते हैं, जिन्होंने दर्शनों के अतिरिक्त 
उपनिषदों के भी भाष्य प्रकाशित कराये । अपनी विद्वत्ता और साहित्य-सेवा के 
कारण इन्हें सरकार द्वारा महामहोपाध्याय की उपाधि से भी विभूषित किया गया । 
मेरठ-निवासी पं० गंगाप्रसाद ने भी, जो टेहरी-गढ़वाल में मुख्य न्यायाधीश थे, 
कई अ्रमाणिक ग्रन्थ लिखे । इनमें 'घर्म का आदि स्रोत' सबसे अधिक प्रसिद्ध हैं । 
जाति-प्रथा' नामक आपके दूसरे ग्रन्थ क़ो भी पर्याप्त ख्याति मिली । 

आयंसमाज के प्रभाव के कारण पंजाव में भी हिन्दी-साहित्य-निर्माण का 
कार्य स्वामी दयानन्द के देहावसान के पश्चात ही आरम्भ हो गया था। सन्‌ १८८९ 
में स्वामी श्रद्धानन्द .(श्री मुंशीराम) ने जालंधर से सद्धर्म प्रचारक पत्रिका का 
प्रकाशन आरम्भ किया ।* गुरुकुल क़ांगड़ी की स्थापना क्वरके और प्राचीन शिक्षा- 
अणाली की ओर जनता का ध्यान आकृष्ट क्ररके उन्होंने हिन्दी की अपूर्व सेवा की, 
(जिसकी विस्तृत :चर्चा अन्यत्र की जायगी। स्वामी श्रद्धानन्द ने जो ग्रन्थ.लिखे, उनमें 
ये अ्रमुख हैं-कल्याण मार्ग क़ा पथिक', सुबह उम्मीद, 'क्षीमद्मगवद्गीता' 
(सटीक) । 

पं० राजाराम शास्त्री ने 'आये-ग्रन्धावली' के नाम से एक पुस्तकमाला 





२५. संस्कार-विधि, २६. संस्कृत वाक्य प्रवोष, २७. सत्यार्थप्रकाश, 
२८- सत्यासत्य-विवेक, २६. वर्णोच्चारण शिक्षा, ३०. संधि-विषय, ३१५ नामिक, 
३२. शआरिव्यातिक, ३४- पारिभाषिक, ३१४- सोवर, ३५- अनादि कोप, ३६- 
निषण्द्ध. ३७. पाणिनि के गंथ भ्रष्ठाष्यायी, पातु-पराठयय, शझनादि गण, शिक्षा 
ओर प्रतिपादिक गय ३८. आलंकारिक-कथा 


9 स्वामी अरद्धानन्द-- कल्याण मार्ग का पथिक'--एपष्ठ १५६, १७२ 
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आरम्म की, जिसमें गीता, उपनिषद्‌ आदि भ्राचीन ग्रन्थ अनुवादसहित छपते थे । 
आत्माराम अमृतसरी ने संस्कार-चंद्रिका' लिखी, जो बहुत प्रसिद्ध हुई । 


आर्य-समाज की तत्कालीन प्रमुख पत्रिकाएं 


इसी काल में आर्यसमाज के नेताओं ने कई पाक्षिक अथवा मासिक पत्रि- 
काएं निकालीं, जिनका उद्देश्य धम्मे-प्रचार और विरोधियों की आलोचना का 
उत्तर देना था । इनमें से उल्लेखनीय ये हैं--- 

१. भारत सुदशा प्रवर्तकं, मासिक-संपादक स्वामी दयानन्द, 
फरंखावाद, १८७८ 

२. आयेंसमाचार-साप्ताहिक-सं० कल्याणराय, मेरठ, १८७८" 

३. वैदिक मैगजीन, मासिक-सं० गुरुदत्त, लाहौर, १८८१ 

४. धर्मोपदेश-मासिक-सं० लेखराम, लाहौर, १८८२ 

५." आर्यप्रकाश-मासिक, वम्वई, १८८६ (वम्बई ार्य-प्रतिनिधि-सभा 

का मुखपत्र ) ४ 
« क्ार्यपत्रिका' (अंग्रेजी )-साप्ताहिक-सं० रलाराम, लाहौर, १८९० 
« भायंमातंण्ड-मासिक, अजमेर, १८९४ * 
(राजस्थान भार्य-प्रतिनिधि-सभा का मुखपत्र) 

८. आर्यपत्र-मासिक-सं० पुूरणमरू, वरेली, १८९५ 

९. आर्यमित्र-मासिक, मुरादावाद तथा आगरा, १८९८ 
-: हिन्दुओं में समाजसुधार का काम ब्रह्मसमाज की स्थापना से आरंभ हुआ 
था, किन्तु इस संस्था के द्वारा जो सामाजिक क्रांति हुई, उसका प्रभाव जनसावारण 
के व्यावहारिक जीवन की अपेक्षा अधिकतर शिक्षित समुदाय पर ही पड़ा। आर्ये- 
'समाज के संवंघ में ऐसा नहीं कहा जा सकता । यह बात बहुत स्पष्ट है. और समझी 
जा सकती है कि ब्रह्मसमाज की सारी कार्यवाही अंग्रेजी में होती थी और उसका 
बौद्धिक स्तर वहुत ऊंचा था, इसलिए ब्रह्मसमाज का प्रचार बहुत अधिक व्यापक 
नहीं हो सका, जबकि आरयंसमाज का सारा कार्य सव प्रांतों में हिन्दी में ही होता 
था तथा स्वा० दयानन्द ने सारे कार्य जनसावारण के लिए आरंभ किये। अतः 
सहज ही उसे व्यापक रूप मिल गया। व्यापक प्रचार के कारण उनका कार्य स्थायी 
भी वन सका। इसका श्रेय स्वामीजी हारा अपनाई गई भाषा को ही देना होगा । 


छः +एणी 


$ पत्रकारिता के प्रारन्भक्राल में सव सामयिक पर्नों पर सम्पादक का नाम लिखने 
की परिपाटी नहीं थी । कुछके आवरण-प्रष्ठ पर श्री कल्याणरायनी का नाम 
अंकित है । 
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इससे स्वामी दयानन्द की व्यावहारिक सुझ-वूझ का दर्शन होता हैं | इसके अति- 
रिक्त उनके नेतृत्व में आर्यसमाज ने व्यावहारिक दृष्टि से लोगों का पथप्रदर्शन 
किया । उनकी दिनचर्या क्या हो, जाति और देश के प्रति वे अपने कर्त्तव्य का कैसे 
पालन करें, क्षुद्रता के वातावरण से ऊपर उठकर लोग वैदिक धर्म अथवा सार्वमौम 
धार्मिक सिद्धान्तों का अनुसरण कैसे करें, इन सब वातों के सम्बन्ध में उनकी शिक्षा 
सर्वेथा स्पष्ट थी | यद्यपि स्वामी दयानन्द का प्रमुख उद्देश्य समाज-सुधार और 
वैदिक धर्म की रक्षा करना था, किन्तु उनके प्रयत्नों द्वारा हिन्दी भापा को जो 
बल मिला, वह अत्यन्त महत्त्वपूर्ण हैं| प्रान्तीयता, जातिभेद और अन्य समी 
सीमाओं को लांघकर जहां-जहां आर्यसमाज की स्थापना हुई, वहीं हिन्दी-प्रेम भी 
पहुंचा । इसका सबसे वड़ा उदाहरण पंजाव है । आर्यसमाज के आन्दोलन से पहले 
हिन्दी का प्रचार तो क्या, वहां हिन्दी की चर्चा तक नहीं थी। जैसे ही पंजाव आर्य- 
समाज के प्रभाव में आया, अन्य जातियों के विरोव और सरकार की उपेक्षा के 
वावजूद भी हिन्दी का पौधा वहां जड़ पकड़ने लगा और वढ़ते-बढ़ते उसने वृक्ष 
का रूप धारण कर लिया |१ यदि १९वीं शती के सभी प्रांतों के प्रमुख हिन्दी- 
सेवियों की सूची वनाई जाय, तो उनमें से बहुतेरे ऐसे मिलेंगे जिनके मन में 
समाज-सुधार की लगन थी, और जिनमें अधिकांश आयेसमाज के आन्दोलन से 
प्रत्यक्ष रूप में प्रभावित हुए थे और वे इस समय के सामाजिक नेता भी थे । 


स्वामी दयानंद द्वारा लिखित ग्रंथों की भाषा 


आयेसमाज की स्थापना के कुछ समय वाद स्वामी दयानन्द ने हिन्दी में 
लिखना भी आरंभ किया और जो ग्रन्थ उन्होंने पहले संस्कृत में लिखे थे, उनका 
हिन्दी में अनुवाद कराया | इनमें प्रमुख वेदभाष्य' मौर संस्कार-विधि' हैं। पं० 
चन्द्रकान्त वेदवाचस्पति लिखते हँ---“ऋषि के भाष्य संस्कृत तथा हिन्दी दोनों में 
उपलब्ध होते हैं। संस्कृत भाष्य में पहले पदार्थ फिर अन्वय तथा भावार्थ दिये गए 
हैं । स्थान-स्थान पर निरक्‍त, व्याकरण, म्राह्मण-ग्रन्य, मेत्रायणी आदि उपनिपद्‌ 
तया मनुस्मृति आदि आप्त ग्रन्यों के प्रमाणों से भाष्य अलंकृत हे । - . « 
हिन्दी भाष्य में मंत्रार्थ, भावार्थ दण्डान्बथ सहित दिये गए हूँ । इन भाष्यों को 
तुलना करने से प्रतोत होता है कि भाषा भाष्य संस्कृत के सुकावले में कहाँ 
असमीचीन हैँ ।”* स्वामी दयानन्द के सम्बन्ध में यह उक्ति ठीक माढृम होती है 


१ 'आर्यसमाज का इतिहासः--पृष्ठ, ३०४ , 
. * तारायण-अमिनन्दन-अंथः के ऋषि दयानन्द और वेदभाष्य शेलीः लेख 
से--एण्ठ १०० 


<द्द भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


क्योंकि उन्होंने पहले संस्कृत का ही गंभीर अध्ययन किया था और गुरु विरजानन्द 
के पास रहकर भी व्याकरणसहित संस्कृत का पूर्ण अध्ययन किया था । 

अपने भाष्य के विषय में ऋषि दयानन्द ने लिखा है, “भाष्य में ज्ञान, कर्म, 
उपासना काण्ड का विचार नहीं किया जांयगा, क्योंकि वशेन, उपनिंषद्‌ तथा 

ब्राह्मण ग्रन्थों में उनंका विवेचत किया गया हे । अतः भाष्य सें केवल अर्थ ही दिये 
जायंगे ।7१ 

१. ऋग्वेदाविभाष्य-भूमिका-स्वामी दयानन्द के वैदिक ग्रन्थों में 'ऋग्वेदादि- 
भाष्य-मूमिका' सवसे उत्तम मानी जाती है। इससे ऋषि दयानन्द की असाधारण 
योग्यता व मौलिकता का परिचय मिलता हैं । इनकी शैली कां मर्म इस ग्रन्थ की 
पंक्ति-पंक्ति में प्रतिमासित होता है। श्रो० मैक्समूलर ने इसके विषय में इस 
प्रकार लिखा है--“हम संपूर्ण संस्कृत वाइमय फो, जिसका प्रारंभ ऋग्वेद के 
साय तथा जिंसकी परिसमाप्ति दयानंद को ऋग्वेद को भूमिंकां के साथ होती है, 
दो कालों में विंभक्त कर सकते हें। उनकी (दयानंद की) ऋग्वेद भूमिका हर 
तंरह से रोचक है ।”* 

ऋषि दयानन्द के भाष्यों में यौगिक शैली की प्रधानता है । एक प्रकांर से 
उनकी भांष्य-शैली की तुलना निंरुक्‍्तकार यास्क से की जाती है। सभी भाष्येकारों 
ने इसकी सराहना की है । हिन्दी भाषा में इन भाष्यों के अनुवाद हो चुके हैं। अतः 
हिन्दी भाषा को स्वामी दयानन्द से वैदिक साहित्य की जो बहुमूल्य निधि मिली हैं, 
उससे हिन्दी-साहित्य में अभिवृद्धि हुई हैं । 

२. संस्कार-विधि--स्वामी दयानन्द ने हिन्दुओं के सोलह वैदिक संस्कारों 
की परिपूर्ण व्याख्या की है । उनकी भाषा से यह स्पष्ट होता हैं कि लेखक अहिन्दी 
भाषा-भाषी है, संस्कृत का विह्ान्‌ है और वोलचाल की हिन्दी से उसका विशेष 
परिचय नहीं है । इसलिए उनकी मापा में कुछ त्रुटियां हैँ, किन्तु इसकी विल्कुल 


५ नारायण अमिनन्दन यंथ? के ऋषि दयानन्द ओर बेदमाष्य शेली' लेख से 
ऊऋाएप्ठ १०१ 

२ ९५८ गाए वांयंतल पाल ऋषाणल भी इब्मबपत। पलाद्राएंल एल्डांगाजएंड ज्योति 2 
ए/्2४८०००७, थए0 टाठाएड छापे 08जथ्राध्रगरते! गगम्वैपटांता 0 मांड व्वॉप0्म 
्॑ रांइएव्ते3, 5 97 70 प्यट्था3 पांग्राटल्डाग्ट रि8४८०08४ 007४३, 0 
(४० 87८2६ 9८ए०0प$. 
--नारायण अमिनंदन भंथ', के ऋषि दयं।नन्द और वेद-माध्य शैली” लेख में 
मैक्समूलर के पमवा3, रंगिव स्वयं ई६ प्ट्थटा। एड (८८७४८ पत.)--एृष्ठ १०१ से 
उद्धत 
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चिन्ता न करते हुए स्वामीजी सदा हिन्दी को अपनाते रहे, यहांवक कि अपनी 
प्रमुख रचना और आर्यसमाज के आधारभूत ग्रन्थ सत्यार्थप्रकाश' की रचना 
मूल रूप से उन्होंने हिन्दी में आरंभ की । 

३. सत्याय्ंप्रकाश--सत्यार्थप्रकाश' स्वामी दयानन्द का सवसे प्रसिद्ध ग्रन्य 
है। कोई भी ऐसा विषय नहीं, जिसपर उन्होंने इसमें प्रकाश न डाला हो | इसका 
सर्वाधिक महत्त्व इसलिए है कि यह मूल हिन्दी में ही लिखा गया है। सत्यार्थप्रकाश' 
और विदभाणष्य के प्रभाव के सम्बन्ध में स्वामी श्रद्धानन्द ने लिखा है---प्रातःकारल 
डेढ़ घंटे तक सत्यार्थप्रकाश और विदभाष्य' का स्वाध्याय होता। यही फारण 
था कि जब संवत्‌ १९४२ (सन्‌ १८८५) के पश्चात्‌ पहलो बार लाला लाजपतराय 
ने मेरा व्याख्यान फिरोजपुर आर्यंसमाज के जल्से पर सुना तो पुछा था--यह 
इतनी उन्नति संस्कृत में कब की ? ” ९ 

संस्कृत' का तात्पर्य यहां संस्कृत-प्रधान हिन्दी से ही है, न कि संस्क्ृत भाषा 
से । 'सत्यार्थप्रकाश' की लोकप्रियता इससे भी ज्ञात होती है कि पं० गुरुदत्त ने अनेक 
वार इसका पारायण किया । उनकी जीवनी में लाहौर आर्येसमाज के तत्कालीन 
उपाध्यक्ष श्री जीवनदास लिखते हैं---“उन्होंने 'सत्यार्थप्रकाश का पारायण फ्रम- 
से-कम अठारह बार फिया और यह घोषणा की कि जब भी उन्होंने इसे पढ़ा, 
उन्हें मानसिक तथा आध्यात्मिक खाद्य के रूप में कुछ-न-कुछ नूतन चोज उसमें 
मिली। उत्तका कथन था कि ग्रंथ गृढ़ सत्यों से परिपूर्ण हैँ ।”* ह 

'सत्यार्थप्रकाश” की भाषा की एक-दो वानगियां यहां दे देना समीचीन होगा । 
इससे उनकी भापा-डीली का ज्ञान हो जायगा । स्त्रियों की शिक्षा के विपय 
में स्वामीजी ने लिखा है--- 

# स्त्रियों फो भी ब्रह्मचयं और विद्या का ग्रहण अवश्य फरना चाहिए । 
यया स्त्री लोग भी वेदों को पढ़ें ? (उत्तर), अवद्य, देखो शत सुत्रादि में-- इस 
सन्त्र पत्नी पठेत्‌! अर्थात्‌ स्त्री यज्ञ में इस मंत्र को पढ़े । जो वेदादि शास्त्रों फो न 
पढ़ी होवे तो यज्ञ में स्व॒रसहित मंत्रों फा उच्चारण बौर संस्कृत भाषण फंसे कर 

सके ? भारतवर्ष की स्त्रियों में भूषणरूप गार्या आदि वेदादि शास्त्रों को पढ़के 


१'कल्याणमार्ग का पथिका -पृष्ठ १७४ 

२“ ुटकट३0 54एग्रपी एचबॉपओईी तए ]८६७ पडा टहाल्ला प्रगारड शाते तेल्टीवारट्त 
चार €एटाए धंघार गिट हटशप 7, ९ ठिपघतें उ०्प्ालगपड ग्रट्ण बाते गिट्ची गा फीट 
अधए णी गाव्याबों गाते उछॉंतेप्ण्लों 0०0, परच्रा८ 7००८, गौ 59, अब णि 
इ८८०706८ छाधड- 
-- फट छगीड. णी .8८ट एब्यगे। 0णएपफ 9, धयपे # छॉ०ट्ाथएग्रीए७ 
8घलटाए एब8० 23. 
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पूर्ण विदृूषों हुई थीं, यह शतपथ ब्राह्मण में स्पष्ट लिखा है।. . . इसलिए जो 
स्त्री न पढ़े तो कन्याओं की पाठशाला में अध्यापिका क्योंकर हो सके तथा राजकार्य 
न्यायाघीद्वत्वादि गृहाअ्रम का कार्य जो पति को स्त्री और स्त्री को पति प्रसन्न 
रखना, धर के सब काम स्त्री के अधीन रहना, इत्यादि काम बिता विद्या के अच्छे 
प्रकार कभी ठीक नहीं हो सकते ।”+ ह 

स्वामीजी की इस भाषा में जहां संस्कृत शब्द जैसे “राजकाय न्यायाधीशत्वादि' 
हैं, वहां वाक्य-रचना पर गुजराती भाषा का प्रभाव भी परिलक्षित होता हैं-। जैसे 
“जो वेदादि. . . . कैसे कर सके-इस वाक्य को यदि गुजराती में लिखा जाय तो 
उसकी वाक्य-रचना का ठीक वही रूप होता है, जो इस वाक्य का है-उदाहरणार्थ 
देखिये, हिन्दी में हैं--- 

“जो वेदादि शास्त्रों को न पढ़ी होवे तो यज्ञ में स्व॒र-सहित मंत्रों का उच्चारण 
और संस्कृत भाषण फंसे कर सके ?” 

गुजराती में यह वाक्य इस प्रकार होगा-- 

“जो वेवादि ज्ञास्त्रोने न मणी होय तो यज्ञमां स्वर-सहित मंत्रोनुं उन्चारण 
मने संस्कृत भाषण केस करी शके ?” 

इसके अतिरिक्त कहीं-कहीं स्वामीजी की भाषा में श्रजमाषा का पुट भी 
मिलता है । इसका कारण शिक्षण के लिए उनका मथुरा-निवास ही हो सकता 
हैं ।* ब्रज भाषा से प्रभावित 'सत्यार्थश्रकाश की भाषा का उदाहरण लक्ष्मीसागर 
वाष्णेय ने इस प्रकार दिया हैं--- 

“पुरुषों का और कब्याओं का ब्रह्मचर्याअम और विद्या जब पूर्ण हो जाय 
तब जो देश का राजा होय ओर जितने विद्वान छोग वे सब उनकी परीक्षा यथावत 
करें जिस पुरुष वा फन्‍्या में श्रेष्ठ गुण, जितेन्द्रियता, सत्यवचन, निराभिसान, 
उत्तम बुद्धि, पूर्ण विद्या, मघुर वाणी, कृतज्ञता, विद्या और गुण के प्रकाश में अत्यन्त 
प्रीति जिसमें काम, क्रोष, छोभ, मोह, भय, शोक, कृतघ्नता, छल, फपट, ईर्ष्या, 
हेषादिक दोष न होवें, पूर्ण कृपा से सब लोगों का फल्याण चाहें, उसको ब्राह्मण 
का अधिकार देवें ओर यथोकक्‍त पुर्बोक्त गुण जिसमें होय परन्तु विद्या कुछ न्यून 
होय शूरवीरता, वल और पराक्रम ये तीन गुणवाल्ा जो ब्नाह्मण भया उससे अधिक 
हो उसको क्षत्रिय करें और जिसको थोड़ीसी विद्या होवे परन्तु व्यापारादिक व्यवहारों 
में नाना प्रकारों के शिस्पों में देशान्तर से पदार्थों को ले आने और ले जाने में चतुर 

$ सत्यार्थप्रकाश--ठतीय समुल्लास--प्रृष्ठ ४४; (विक्रम संवत्‌ २००३), बैंदिक 
:... यँत्रालय, अजमेर द्वारा प्रकाशित । 
*(फेलोसोफी शव दयानन्द--रगगाप्रसाद उपाध्याय-प्रृष्ठ ६-१० 


स्वामी दयानंद और मार्य-समाज ८९, 


होवे उसको वैद्य करना चाहिए गौर जो पढ़ने रूगा जिसको शिक्षा भी भई परन्तु 
कुछ भी विद्या नहीं आई उसको शाद्र बनाना चाहिए इसी प्रकार कन्याओं की भी 
व्यवस्था करनी चाहिए ॥* 

इस प्रकार मातृभाषा गुजराती होने के कारण गुजराती, संस्कृत अध्ययन 
के कारण संस्कृत और मथुरा में दीर्घधनिवास के कारण ब्रजभाषा इन तीनों मापा- 
शैलियों का सम्मिश्रण स्वामी दयानन्द की भाषा में मिलता हैं । इससे यह ज्ञात 
होता हैं कि स्वामीजी ने अपनी भाषा पर विशेष ध्यान न देकर आरयेंभापा के 
अचार के लिए हिन्दी भाषा की शिक्षा पर ही सदा वल दिया | अपने विचारों को 
जनजीवन में प्रसारित करने के लिए ही मुख्यरूप से उन्होंने हिन्दी को अपनाया । 

भारतवर्ष एक धर्म-प्रधान देश हैं । जैसा मैं पहले अध्याय में लिख चुकी हूं, 
हमारे धर्मप्रवत्तकों ने ऐसी ही भाषा को अपनाया, जो सभी जगह आसानी से 
समझी जा सके । इसीलिए बुद्ध भगवान ने संस्क्ृत छोड़कर पाली ग्रहण की, महा- 
वीर ने अर्धमागधी अपनाई और वल्लभाचार्य जादि घार्मिक नेताओं के द्वारा अपनाई 
जाने पर ब्रजभाषा की प्रतिष्ठा में वृद्धि हुई । इसी प्रकार स्वामी दयानन्द ने वैदिक 
धर्म के प्रचारार्थ, जन-जाग्रति के आह्वान हेतु, हिन्दी को अपनाकर उसकी उन्नत्ति 
के हार का उद्घाटन किया । 

घामिक, सामाजिक, राष्ट्रीय और शिक्षा के क्षेत्र में स्वामी दयानन्द की 
हिन्दी-सेवा अद्वितीय है । स्वराज्य का मूलमंत्र स्वामीजीने देश को इन शब्दों में 
दिया-कोई कितना ही करे परन्तु जो स्वदेशी राज्य होता है, चह्‌ सर्वोपरि उत्तम 
होता हैं ।* हिन्दी के लिए राप्ट्रभाषा के भवन-निर्माण की नींव भी 
उन्होंने रखी । 

हिन्दी-आन्दोलन के लिए यह घटना एक ईश्वरीय देन थी। स्वामीजी का 
चेदों का अधिकृत ज्ञान, उनका प्रवलू सुधारवाद; ओजस्वी व्यक्तित्व और हिन्दी 
को अपनाने में उनकी असाधारण उदारता, इन सब बातों के कारण हिन्दी को 
जो प्रोत्साहन मिला, शायद हिन्दी भाषा के इतिहास में किसी और घटना की 
उससे तुलना नहीं की जा सकती । हिन्दी भापा को गति मिली, उसमें व्यापकता 
आई और सबसे वढ़कर उसे छोकप्रियता प्राप्त हुई । विद्वत्समाज में घामिक अथवा 
सामाजिक विपयों को लेकर वादविवाद या शास्त्रार्थे संस्कृत में किये जाते थे, पर 

_बूंकि स्वामीजी वैदिक घ॒र्मं का मण्डन, आर्यसमाज के सिद्धान्तों का प्रतिपादन-और 
१ यद्द उद्धरण वाष्णेयजी ने सत्यार्थप्रकाशा (१८७४), २६१६ में कालूराम 
शास्त्री द्वारा प्रकाशित १८७५ .के संस्करण, पृष्ठ ६४ से लिया है । 
+ सत्या्थप्रकाश-अप्टम समुल्लास-पृष्ठ १४१ 
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दूसरे धर्मों का खण्डन हिन्दी में करते थे, इसलिए उनके आलोचकों को उत्तर भी 
हिन्दी में देना पड़ता था। काशी, मथुरा, प्रयाग, पटना, कलकत्ता जहां-जहां दयानन्द 
सरस्वती ने भाषण दिये और वाद-विवाद का सूत्रपात किया, उनका एकमात्र 
माध्यम हिन्दी होता था। किसी भी मापा के लिए, जिसका गद्य निर्मित हो रहा हो, 
इससे वढ़कर लाभदायक वात और क्या हो सकती थी ? डा० जगन्नाथप्रसाद दर्मा 
ने हिन्दी के विकास में स्वामी दयानन्द और आयेसमाज के योगदान का विवेचन 
करते हुए लिखा है-- 

“आयंसमाज के तत्कालीन धामिक एवं सांस्कृतिक आन्दोलन के प्रसार 
के निमित्त जो व्याख्यानों और वक्‍तृताओं की घूम मची, उससे हिन्दी गद्य को बड़ा 
प्रोत्साहन एवं बल मिला । इस धघामिक आन्दोलन के कारण सारे उत्तरी भारत 
में हिन्दी का प्रसार हुआ। इसका कारण यह था कि आर्येंसमाज के आदिगुरु स्वामी 
दयानन्द ने, स्वयं गुजराती होने पर भी,हिन्दी को ही सर्वत्र अपनाया । इस स्वीकृति 
फा सुख्य कारण हिन्दी की व्यापकता थी । अस्तु, हिन्दी के प्रचार फे अतिरिक्त 
जो प्रभाव गद्य-्नली पर पड़ा, वह अधिक विचारणीय हैँ । व्याल्यान अथवा वाद- 
विवाद को प्रभावशाली बनाने के लिए एक ही वात को कई रूप से घुमा-फिराकर 
कहने की भी आवश्यकता होती है। सुननेवाले पर इस रीति के तर्काश्नयी 
भावाभिव्यंजना का प्रभाव बहुत अधिक पड़ता है ।९ 

त्यार्थप्रकाश' के अतिरिक्त स्वामी दयानन्द ने वैदिक साहित्य पर पांच 
ग्रन्थों की रचना की | ये ग्रन्थ या तो सूत्रों के अनुवाद हैं या टीकाएं हैं ।* इस 
साहित्य के अतिरिक्त स्वामीजी ने समय-समय पर अनेक पुस्तिकाएं लिखीं | 


स्वामीजी के पत्न-व्यवहार की भाषा 


यहां यह उल्लेखनीय है कि स्वामीजी का पत्र-व्यवह्ार भी अत्यन्त महत्त्व- 
पूर्ण है ।? स्वामी दयानन्द घामिक आचार्य ही नहीं थे, सावंजनिक नेता भी थे । 
प्रचारकारयं के लिए देशम्रमण में उनका सैकड़ों व्यक्तियों से परिचय हुआ था और 
इस परिचय को बनाये रखने के लिए वह कुछ व्यक्तियों से नियमित पत्र-व्यवहार 
किया करते थे । उनकी पत्र-व्यवहार की भाषा पहले संस्कृत और बाद में वरावर 
हिन्दी रहती थी | इस सम्बन्ध में ऋषि दयानन्द सरस्वती के पत्र और विज्ञापन 


१ हिन्दी की गदय-शैली का विकास?-पृष्ठ ७८ 

* स्वामीजी के समस्त थंर्थों की यत्वी पृष्ध-८२-८३ पर दी गई है। 

3 स्वामी दयानन्द के इस समय तक झडड पत्र प्रकाशित हो चुके हैं । 
“यैसमाज का इतिहास?-परिश्विष्ट सं० ६ दृष्टव्य । 


स्वामी दयानन्द और आये-समाज ९१ 


की भूमिका में लिखा है--- 

“ऋषि दयानन्द सरस्वती संस्कृत और भार्यभाषा के पंडित थे । गुजराती 
बनकी मातृभाषा थी । उर्दू कौर अंग्रेजी से वह सर्वया अनभिनज्न थे। पर मिलते हें 
उनके पत्र इन पांच भाषाओं में ही। उनके संस्कृत पत्र और विज्ञापन प्रायः शुद्धरूप 
में हैं । संबत्‌ १९५२९ तक तो उनका सारा पत्र-व्यवहार मोर सम्भाषण निश्चित ही 
संस्कृत में था। तत्पश्चात संवत्‌ १९३० में फलकत्ता से आकर उन्होंने आयंभापषा में 
भी बोलना आरंभ कर दिया। आर्यमाषा के पत्र उस समय से आरंभ हो गये होंगे । 
जो लोग संस्कृत अथवा आर्यभाषा नहों जानते थे, उनके पत्रों का उत्तर भी स्वामी- 
जी आर्यभाषा में ही बोलते अयवा लिखवाते थे, फिर वह उर्दू अथवा अंग्रेजी में 
अनुवाद कराके भेजें जाते थे ।” 

मदाम ब्लावत्सकी तक को उन्होंने हिन्दी में लिखा। मदाम ब्लावत्सकी को 

उन्होंने एक पत्र में लिखा था-- जिस पत्र का हमसे उत्तर चाहे, उसको नागरी 
कराकर हमारे पास भेजा कर ।”* वैदिक संग्राहलय, अजमेर में स्वामीजी के 
अनेक हस्तलिखित पत्र सुरक्षित हैँ | अब ये पत्र प्रकाशित हो चुके हैं, जिनसे 
ज्ञात होता है कि इनमें से कुछ कई-कई पृष्ठों के हैं । इन पन्नों से उनके हिन्दी- 
प्रेम और अपने सिद्धान्तों में मास्था का पूर्ण परिचय मिलता हैं। १३ जुलाई, 
१८७९ को श्री आल्कोट को लिखे एक पत्र* से ज्ञात होता है कि उन्होंने 
श्री आल्कोट को भी हिन्दी सीखने की प्रेरणा दी । इसका प्रमाण इस एक वाक्य से 
मिलेगा--सुझे सुनकर खुशी हुई कि आपने नागरी पढ़ना आरंस कर दिया 
है ।/१ अपने इस अंग्रेजी पत्र के वियय में दयानन्दजी ने भी प्रकाश डाला 
है । विदभाष्य' के मैनेजर के नाम ११ अक्तूवर, १८७९ को कानपुर से उन्होंने 
अपने पत्र में लिखा---ओऔर अलफाठसाहव के पत्र आये । उसका उत्तर पीछे 
से तुमको नागरी में भेजेंगे। उनको नकल अंग्रेजी में फरके दे देना तो हम 
सीघा भेज दिया करेंगे ।” 


$ 'नागरी अचारियी पत्रिका-अ'क २-३, संवत्‌ २००६ पृष्ठ २२१ 

+ इस पत्र पर स्वामीजी के हस्ताक्षर नहीं है । इसकी टिप्पणी में दिया गया है-- 
“क्टघर मुहक्ला, मुरादावाद-निवासी ठाकुर शंकरसिंद उपनाम भूपजी श्री स्वामीजी 
के बढ़े मकत थे। भी स्वामीजी के अनेक पत्रों का वह ही अयग्रेजी अनुवाद करते ये । 
यह पतन्न भी उन्होंने ही भेजी में अनूदित करके दिया होगा। सौमाग्यवश श्रय्रेजी 
प्रतिलिपि उनके घर सुरक्षित रही ।* 


-कपि दयानंद सरस्वती के पत्र और विशापन -एष्ठ १६२, १६३ तथा १६४६ भी द्वप्टव्य 
३ <ु ज्ञात एँविएें [0 पट३०, ए०प 73ए९ फऊट्डुपा सट्डपंणट पर, 


२ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


वैदिक साहित्य को जनसावारण में सुलभ बनाने की अभिलापा से एक 
विज्ञापन में स्वामी दयानन्द ने लिखा हैं--- 

“वेद और प्राचीन आर्य-प्रंथों के ज्ञान के बिना किसीको संस्कृत विद्या 
का यथार्थ फल नहों हो सकता, ओर इसके बिना मनुष्य-जन्म का साफलल्‍्य होना 
दुर्घट हैँ। इसलिए जो सनातन प्रतिष्ठित पाणिनीय अष्टाघ्यायी महाभाष्य नामक 
व्याकरण है, उसमें अष्टाध्यायी सुगम संस्कृत और आर्यभापा में वृत्ति बनाने की 
इच्छा हैँ ।7१ 

ग्रामीणों की सुविधा के हेतु भी स्वामीजी को हिन्दी व देवनागरी के प्रयोग « 
.पर कितना ध्यान रहता था, वह उनके श्री श्यामजी कृष्ण वर्मा को ७ अक्तूबर, 

१८७८ के लिखे पत्र से ज्ञात होता है | उन्होंने लिखा है--- 

“अबकी वार भी वेदभाष्यां के लिफाफे के ऊपर देवनागरी नहीं लिखी गई । 
जो कहीं ग्राम में अंग्रेजी भाषा पढ़ा न होगा तो अंक वहां फंसे पहुंचते होंगे 
और ग्रामों में देवनागरी पढ़े बहुत होते हैं ।. . - इसलिए अभी इसी पत्र के 
देखते ही देवनागरी जाननेवाला मुंशो रख छेवें नहीं तो किसी रजिस्टर के 
अनुसार प्राहकों का पता किसी देवनागरी वाले से नागरी में लिखाकर टपास 
, लिया करें ।/* 

उनके इस पत्र में 'तपास' शब्द गुजराती है, जिसे हिन्दी में टपास' गलत 
लिखा है । इससे भी ज्ञात होता है कि स्वामी दयानन्द के लिए भाषा-से अधिक 
“भाव तथा कार्य का मूल्य अधिक था। वह तो हिन्दी को देश-ब्यापी बनाने का स्वप्न 
देखते थे । एक वार एक पंजावी भक्‍त ने स्वामीजी के समस्त ग्रंथों का अनुवाद 
करने की अनुमति मांगी । उन्होंने अपना भाव इन शब्दों में व्यक्त किया--भाई, 
मेरी आंखें तो उस दिन को देखने के लिए तरस रही हैं जब काइमीर से कन्याकुमारी 
. तक सब भारतीय एक भाषा को समझने और बोलने रूग जायंगे। जिन्हें सचमुच 
मेरे भावों को जानने की इच्छा होगी वे इस आर्यभाषा का सीखना अपना कर्त्तव्य 
समझ्षेंगे। अनुवाद तो विदेशियों के लिए हुआ फरते हैँ ।/3 इस स्वप्त का साकार 
दर्शन हम उनके इस शब्द-चित्र में करते हैं । - मु 


/ आयंसमाज के कार्यो पर एक दृष्टि 
स्वामी दयानन्द के देहान्त के कुछ वर्ष वाद ही उत्तर भारत में आर्यसमाज 


५१ क्िपि दयानंद सरस्वती के पत्र श्रोर विज्ञापन-परष्ठ &फ 
४ *, ऋषि, दयानन्द सरस्वती के पत्र और विशापन-पृष्ठ १२२ 
3 लारायण पअमिनन्दन ग्रंथौ-प्रृष्ठ: १५६ 


स्वामी दयानन्द और आयं-समाज | ९३ 


का आन्दोलन इतना व्यापक हो गया कि वह देहातों तक में जा फैला। हिन्दी पहले- 
पहल दूरस्थ क्षेत्रों में आर्यंसमाज के प्रचारकों के प्रयत्न से ही पहुंच सकी । आर्येसमाज 
से सम्पर्क के कारण हजारों व्यक्तियों ने हिन्दी सीखी, जिससे कि वे समाज के 
सदस्य वन सकें और उसके दैनिक और साप्ताहिक कार्यक्रम में भाग ले सकें । 
अनेक साधारण कस्बों में भी आयंसमाज मंदिर वन गये । इन मंदिरों में साप्ताहिक 
सभाएं होती थीं और सारा कार्य हिन्दी में किया जाता था। सभी स्थानों में वापिक 
उत्सव होते थे, जिनके कारण प्रचार-कार्य को गति मिलती थी और जनता में 
जागृति पैदा होती थी | इस जागरण में प्राचीन वैदिक संस्कृति का स्थान था, 
धर्म और सभ्यता का प्रचार था, आचार और विचार की सात्विकता पर जोर था 
और इन सबके फलस्वरूप अपने देश और अपनी भाषा के गौरव की रक्षा हुई-। 
.. आयेसमाज के कार्यत्रम में हिन्दू-संगठन एवं शुद्धि के कारण भी आर्यसमाज 
के प्रचार-कार्य को वल मिला । ईसाई या मुसलमान बने हुए हिन्दुओं को पुनः 
हिन्दू-समाज में प्रविष्ट करना आरयंसमाज ने अपना उद्देश्य बना लिया था| इससे 
हिन्दू-समाज में आयेसमाज के कार्य के प्रति उत्साह का संचार हुआ और नवोत्साही 
समाज-सुधारक तथा शिक्षितवर्ग अधिकाधिक इसका समर्थन करने लगा । उदाह- 
रणार्थ, आयेंसमाज ने वाल-विवाह का बड़ा विरोध किया और अजमेर के सामाजिक 
नेता, हरविलास शारदा ने इस आशय का प्रस्ताव केन्द्रीय विधान-सभा में रखा, 
जो वाद में (१९२९) कानून वन गया ।* केन्द्रीय अथवा प्रांतीय विधान-सभाओं 
में जंव कभी समाज-सुधार-सम्बन्धी विधेयक अस्तुत हुए तो आयेसमाज के नेताओं 
ने सदा उनका समर्थन किया । 

: बीसंवीं शती के सामाजिक नेताओं ने हिन्दी को सबसे पहले शिक्षा के माध्यम 
के रूप में स्थान दिया और दिलाया । सरकारी स्कूलों पर ही निर्मेर न रहकर 
मार्यसमाज ने पंजाव, उत्तरप्रदेश, राजस्थान इत्यादि प्रदेशों में सैकड़ों शिक्षण- 
संस्थाएं स्थापित कीं, जिनके नाम आये समाज पाठशाला, आर्येकन्या विद्यालय, 
दयानन्द ऐँग्लो वैदिक स्कूल या कालेज, आदि रखे गए | इन सभीमें हिन्दी 
पढ़ना अनिवार्य था । 

शिक्षा के प्रश्न को लेकर आयंसमाज में शताब्दी के आरम्भ में ही दो दल 
हो गये । एक दल गुरुकुल-प्रणाली का समर्थक था और दूसरा पाइचात्य शिक्षा- 
प्रणाली के स्कूलों में ही हिन्दी और समाज के कार्य को प्रोत्साहित देने के पक्ष में था । 
गुरुकुल-प्रणाली के समर्थकों के नेता श्री मुंशीराम थे, जो संन्यास लेने के बाद स्वामी 





१झठ (काव ३ै/ब्ट्यंघछूर७ ऐिलफ्श7६ टी, 929--86८ पर०. >त॒रझे ० 4929--- 
प्रभठ एऋल्फच्चेंट्पे एलाफ्नं 805--५०0., शा, एफणाय 924 ५० 930, 


५४ भारतीय नेतामों को हिंदी-सेवा 


श्रद्धानन्द के नाम से विख्यात हुए। उन्होंने गुरुकुलू-प्रणाली को क्रियात्मक रूप देने 
के लिए हरिद्वार के पास कांगड़ी में सन्‌ १९०२ में एक गुरुकुल की स्थापना की । 
इसके वाद ही पंजाव, उत्तरप्रदेश और राजस्थान के विभिन्न शहरों में स्थानीय 
सामाजिक नेताओं द्वारा कई गुरुकुल खोल दिये गए, जिनमें से प्रमुख गुरुकुल 
कांगड़ी, महाविद्यालय ज्वालापुर, गुरुकुल वृन्दावन, गुरुकुल इन्द्रप्रस्थ, कन्या महा- 
विद्यालय जालंवर, देहरादून कन्या गुरुकुल, हाथरस तथा आये कन्या महाविद्यालय 
बड़ौदा हैं। इन गुरुकुलों में संस्कृत में वैदिक धर्म का अध्ययन और हिन्दी-शिक्षा 
अनिवार्य है ।१ गुरुकुछ शिक्षा-प्रणाली सफल रही हो गथवा असफल, किन्तु ग्रह 
निविवाद है कि इसके कारण हिन्दी का प्रसार तेजी से हुआ ।* संस्कृत और हिन्दी 
के सान्निध्य से वैदिक और पौराणिक साहित्य का हिन्दी में अनुवाद हुआ और 
स्नातकों के रूप में हिन्दी को अनेक साहित्यिक और उत्साही प्रचारक मिल गये । 
दूसरे दल के प्रमुख नेता छाला लाजपतराय, महात्मा हंसराज, ० गुरुदत्त, .छाला 
लालचन्द आदि थे । ड़ी. ए. वी. कालेज, छाहौर की स्थापना के .पदचात्‌ ऐसी ही 
उच्च शिक्षा-संस्थाएं पंजाब के अन्य नयरों में तथा विभिन्न प्रांतों में स्थापित हुईं । 
आज भी शिक्षा, प्रशासन, पत्रकारिता आदि के क्षेत्रों में अनेक स्थानों प्र इन 
कालेजों व गुरुकुलों के स्तातक़ हिन्दी क़ी सेवा कर रहे हैं ॥# 

सबसे अधिक सफलता आर्येसमाज को व्रालिक़ाओं की ;शिक्षा के क्षेत्र में 
'िली । कन्या गुरुकुलों और विद्यालयों में हिन्दी अनिवार्य विषय ही नहीं था, 
व॒ल्कि वह शिक्षा का एकमात्र माध्यस वनाई गई । कन्याओं की हिन्दी-शिक्षा के 
कारण पंजाव जैसे प्रान्त का, जिसमें अधिकतर उद्दूं का ही शोलवाला था, जाता- 
वरण घीरे-घीरे हिन्दी के अनुकूल होने ऊूगा 4 सन्च तो यह हैं किसमस्त भारत में 
स्त्री-शिक्षा क्री पक्की नींव़ आर्यसमाज ने ही डाली 4 

इस प्रकार यह स्पष्ट हैं कि प्वर्म, समाज और शिक्षा के क्षेत्र में आर्ग्रमाज़ 
का बड़ा प्रभाव था और इन तीनतों ही क्षेत्रों में अपने कार्य की गतिविधि के ,लिए 
आयेंसमाज ने हिन्दी क़ो ही अपनाया॥ हजारीप्रसाद:द्विवेदी-के-शब्दों में-आरयंसमाज 
ने भारतीय चिन्ता को झकझोर दिया था, पर प्राचीन आप्त वाक्य को मात़ने 
(की प्रवुत्ति को उसने और भी अधिक अतिष्ठित किया । इसका -प्रिणाम सभी 


१लाजपतराय-- आररयत्तमाज--पृष्ठ २१० 

* भारतीय शिक्षा? में ढा० राजेन्द्रम्साद का झुरुकुल शिक्षा-परणाली' लेख--एष्ठ 
घ७ से ७र 

2लाजपतराय-- श्ञार्यसमा न'--पृष्ठ १६३ 


स्वामी दयानन्द और आर्य-समाज ण्प्‌ 


क्षेत्रों में देखा गया । साहित्य के क्षेत्र में भी इस समय तक प्रमाण-प्रन्थों के 
आधार पर विवेचना फरने की प्रया चल पड़ी थी ।”* हिन्दी-साहित्य के लिए 
आर्यसमाज की यह ठोस सेवा है । धर्म के समान ही समाज में भी आर्यंसमाज ने 
आमूल परिवर्तन के लिए कठिन प्रयास किया गौर शिक्षा के क्षेत्र में संपूर्ण प्रणाली 
को ही प्राचीन विद्या तथा बार्यभापा के दृढ़ आधार पर स्थित किया । इस प्रकार 
हिन्दी भाषा एवं साहित्य के विकास में आर्यंसमाज का योगदान महत्वपूर्ण हैं । 


१ “हिन्दी साहित्य की भूमिका'--पृष्ठ १४३ 


अध्याय : ५ 
आयंसमाज के अन्य प्रमुख नेता 


स्वामी दयानन्द ने अपने संपूर्ण कार्य और प्रचार के लिए माध्यम के रूप 
में हिन्दी को अपनाया और ग्रन्थलेखन में भी संस्कृत के पश्चात्‌ वह हिन्दी को 
ही महत्व देने लगे तथा दो-तीन ग्रन्थों के बाद उन्होंने सभी ग्रन्थ हिन्दी में ही लिखे, 
इसका उल्लेख पहले किया जा चुका है । आर्यसमाज के नियमों में से एक नियम 
आर्यभाषा का प्रयोग और प्रचार भी है । स्वामीजी के अनुयायियों ने तदनुसार 
ही सामाजिक, धामिक एवं शैक्षणिक कार्य के साथ-साथ हिन्दी-सेवा को भी अपने 
जीवन का एक अंग माना । स्वामी दयानन्द के उदाहरण को सामने रखकर ही 
स्वामी नित्याननद, पं० भीमसेन शर्मा, पं० आय्येंमुनि और पं० तुलसीराम शर्मा 
आदि ने अपने संपूर्ण ग्रंथ हिन्दी में छिखे ।१ सार्वजनिक शिक्षा में रचि लेकर और 
पाठशालाओं तथा गुरुकुलों इत्यादि में हिन्दी को प्रमुख स्थान देकर स्वामी दयानन्द 
के शिष्यों ने हिन्दी की वड़ी सेवा की । इस सम्बन्ध में पं. इन्द्र विद्यावाचस्पति 
लिखते हैं -- 

“भारत में पहला शिक्षणालय, जिसमें राष्ट्रभाषा के माध्यम द्वारा संपूर्ण 
ज्ञान और विज्ञान को शिक्षा का सफल परीक्षण किया गया, वह गुरुकुल कांगड़ी था, 
जिसके साथ समयात्तर में आर्यसमाजों द्वारा चलाये गए अन्य अनेक गुरुकुलों की 
शक्ति भी मिल गईं। देश के सासने क्रिया द्वारा यह सचाई रखकर कि राष्ट्रभाषा 
में सभी आवश्यक विषयों को शिक्षा देना संभव है, गुरुकुलों, कन्या-शिक्षणालयों 
और आर्यसमाज की अन्य संस्थाओं द्वारा समकालीन राष्ट्र-भाषा-आन्दोलन के 
लिए क्षेत्र तैयार कर दिया गया था ४* 

इसके अतिरिक्त स्वामी दयानंद की ही प्रेरणा से उनके अनुयायी अपने 
पारस्परिक पत्र-व्यवहार तथा लेखों और भाषणों में हिन्दी के अधिकाधिक प्रयोग 
पर ध्यान देने लगे। पंजाव जैसे उर्दू-माषी प्रांत में मी उसके नेता लाला लाजपतराय, 
स्वामी श्रद्धानन्द, महात्मा हंसराज, पं० गुरुक्‍कत्त और भाई परमानन्द ने 
भी हिन्दी सीखी और अन्यों को सिखाई। इन सव वातों का परिणाम यह हुआ कि 
“पंजाब जैसे इस्लामिक संस्कृति से प्रभावित क्षेत्र में, जहां संघ्या और हवन के 


$आयतसमाज काइतिहास”--एण्ठ 2०्ह.. ........ __.._ _... 
२ आायसमाज का इतिदातः--पृष्ठ ३०४ _ ., 


आयेसमाज के अन्य प्रमुख नेता ९७ 


संत्र भी आरंभ में आर्यजन उदद में ही लिखकर याद करते थे, वहां आज की नई 
पीढ़ी भाय॑ शिक्षण-संस्थाओं के इस हिन्दी-प्रधान वातावरण से उतनो ही उ्दूं से दूर 
चली गई हू। हिन्दी के समाचार-पत्र, जो दिल्ली से परे पंजाब में बहुत फम पढ़े 
जाते थे, आज घर-घर में पहुंचते हैं ।. - - दक्षिण में भी आंध्, कर्नाटक, महाराष्ट्र 
मौर गुजरात, जहां-जहां भी आर्यसमाज का संगठन था, वहां हिन्दी भी बरावर 
चलती रही। न फेवल भारत में, अपितु अफ्रोका, मारीशस, स्याम, ब्रह्मा, मलाया 
तथा यूरोप के देशों में, जहां भी आर्यसमाज है, वहां हिन्दी में फार्य, हिन्दी में 
विद्यालय और प्रकाद्नन भी होते हैं ।* 

डरवन .(दक्षिण अफ्रीका) में आज दक्षिण हिन्दी विद्यालय” की संस्था 
दस-वारह वर्ष से वड़ा अच्छा कार्य कर रही हैँ। फीजी में भी वहां के 
आर्यसमाज ने हिन्दी-कवि-सम्मेलन का आयोजन किया था, जिसके लिए हमारे 
राष्ट्रपति ने उन्हें अभिनन्दन दिया था । आर्यंसमाज के कई आयं-विद्वानों ने हिन्दी 
में सुन्दर साहित्य का सृजन किया है और इस प्रकार हिन्दी भाषा की प्रगति तथा 
हिन्दी-साहित्य की अभिवृद्धि में योग दिया है | कई विद्वानों को उनकी उच्चकोटि 
की रचना के लिए हिन्दी का सर्वोच्च मंगलाप्रसाद पारितोपिक' हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन द्वारा प्राप्त हुआ हूँ | इनमें से कतिपय के नाम उल्लेखनीय हैं, यद्यपि 
उनकी हिन्दी-सेवा का वर्णन अन्यत्र भी दिया जायगा । इन विद्वानों के नाम हैं- 
पं० पद्मर्सिह शर्मा (विहारी सतसई की समालोचना), पं० जयचन्द्र विद्यालंकार 
(भारतीय इतिहास की रूपरेखा), डा० सन्यकेतु विद्यालंकार (मौर्य साम्राज्य 
का इतिहास), पं० गंगाप्रसाद उपाध्याय (आस्तिकवाद), श्रीमती चन्द्रावती 
लखनपाल (शिक्षा-मनोविज्ञान) । प्रो० सुधाकर को भी, जो आयेसमाज 
की सा्देशिक सभा के प्रधानमंत्री रहे हैँ, मनोविज्ञान नामक पुस्तक के लिए 
पुरस्कार प्राप्त हुआ है । पं० गंगाप्रसाद भी आर्यसमाज की प्रांतीय प्रतिनिधि सभा 
के प्रमुख पदों पर रहे हैं । इन्होंने और भी ग्रन्थों की रचना की है, जिनमें धर्म का 
आदि स्रोत' वहुमूल्य हैं। हिन्दी-प्रचार व साहित्य के कार्य में हम आरयंपथिक 
पं० लेखराम, भीमसेन शर्मा और वाबवू घासीराम, जिन्होंने स्वामीजी के अनन्य 
भक्त वावू देवेन्द्रनाथ मुखोपाध्याय द्वारा वंगला में लिखित दयानन्द-चरित का 
अनुवाद किया है,* पं० भगवद्दत्त, जिन्होंने वर्षो तक आयेसमाज-सम्वन्धी सामग्री, 


4 गंयाग्रसाद अभिनन्दन अन्ध” में प्रकाशवीर शास्त्री के लेख--द्िन्दी भौर 
भार्यसमाज? --पृष्ठ २६३ 
२ 'झआर्यसमाज का इतिहास? --पृष्ठ ३१६ 


९८ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


विशेषकर स्वामी दयानन्द के पत्रों का संग्रह करके प्रकाशित करवाया तथा स्वामी 
श्रद्धानन्द के सुपुत्र पं० इन्द्र विद्यावाचस्पति, जिन्होंने न केवल आर्यसमाज-सम्बन्धी 
साहित्य की ही “रचना की अपितु जीवनी, इतिहास तथा वैदिक साहित्य-सम्वन्धी 
अन्य और उपन्यास भी लिखे, इन सवके नामों का उल्लेख भी आवश्यक हैं । : 


भीमसेन दर्मा 


यद्यपि भीमसेन शर्मा की गणना हम आयेंसमाज के नेताओं में नहीं कर सकते, 
किन्तु स्वामी दयावन्द के प्रमुख शिष्य होने के कारण तथा उनके हिन्दी लेखनादि 
में अधिक-से-अधिक सहयोग देने के कारण भीमसेन 
का महत्व हमें स्वीकार करना होगा । इन्द्र विद्या 
वाचस्पति ने इनके विपय में लिखा है--भीमसेन 
शर्मा संस्कृत के विद्वान और हिन्दी के सुलेखक थे । 
स्वामीजी के अनेक ग्रन्थों के अनुवाद और संशोघन 
का कार्य फरने के कारण वह लेखन-कार्य में काफी 
निपुण हो गये थे ।”* इससे धूर्वे उनकी भाषा बहुत 
परिमाजित या सुगठित नहीं थी, इसका - प्रमाण 
स्वामी दयानंद के उनके सम्बन्ध में पं० सुन्दरलाल 
को लिखे एक पत्र में मिलता है। उन्होंने लिखा हैं 
330 632%3 --भीमसेन अब भाषा बहुत ढीली बनाता है, 
उसको शिक्षा कर देना कि भाषा बनाने में ढील न हुआ करे । * इस प्रकार स्वामी 
दयानन्द के सतत साज्निध्य तथा संस्कृत के अध्ययन और हिन्दी-अनुवाद के कारण 
भीमसेन शर्मा की भाषा धीरे-घीरे परिष्कृत हुई, ऐसा जान पड़ता है| स्वामी 
दयानन्द के निर्वाण के पश्चात्‌ भीमसेन हार्मा ने वैदिक सिद्धान्तों के समर्थन में 
कई ग्रन्थ लिखें। 
जुलाई सन्‌ १८८७ को जव आर्य-धर्म-सभा की स्थापना हुई तव भीमसेन 
शर्मा उसके मंत्री बनाये गए थे। सभा का उद्देश्य वैदिक घ॒र्मं पर किये गए आक्षेपों 
. का खंडन और शंकाओं का समाघान करना था। इस कार्य के छिए सभा की ओर 
से आर्यसिद्धान्त” नाम का मासिक पत्र निकला और भीमसेन शर्मा उसके संपादक 
बने । उनके लेख भी इसमें प्रकाशित होते रहे । 
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भार्यतमाज के अन्य प्रमुख नेता ९९ 


भीमसेन शर्मा अनथक प्रचारक थे और अपने प्रचार द्वारा इन्होंने हिन्दी की 
पर्याप्त सेवा की । जीवन के उत्तरकाल में भीमसेन शर्मा आर्यसमाज से पृथक हो 
गये और सनातन धर्म-सभा' में जा मिलि। उस समय वह इटावा से निकलनेवाले 
ब्राह्मण सर्वेस्व' के संपादक रहे। यह सनातन घर्म-सभा' का बड़ा प्रभावशाली पोपक 
पत्र था। इस घटना को लेकर श्री इद्ध विद्यावाचस्पति लिखते हैं--- 

“आपने जो कार्य अपने प्रारंभिक जीवन में किया, वह मूल्यवान समझा 
जाता, यवि शर्माजी अपने जीवन के अंतिम भाग में अपने लिखे पर हड़ताल फेरने 
न लग जाते । पूर्व -जीवन में जिन सिद्धान्तों का संडन किया था, अंतिम जीवन को 
उनके खंडन में व्यतीत किया। इससे कह सकते हैं कि उनके बनाये साहित्य फा 
मूल्य अन्त में झृन्य रह गया 

इन्द्रजी की ये पंक्तियां शर्माजी की दो विचारधाराओं का परिचय देती हैँ, 
किन्तु उससे भीमसेन शर्मा की हिन्दी-सेवा का मूल्य कम नहीं होता । जीवन में 
विचार-परिवतेन स्वाभाविक है, किन्तु उनके अनुसार रचित साहित्य, उस भाषा 
की स्थायी निधि वन जाता है, इसमें संदेह नहीं । भार्यसमाज में रहकर या सनातन- 
शर्म-सभा में प्रवेश करके भी भीमसेन शर्मा ने हिन्दी की जो भी सेवा की, वह 
स्मरणीय है । है 

भादद परमसानचन्द 

भाई परमानन्द पंजाव के पुराने राष्ट्रीय कार्यकर्ताओं में थे, जिन्हें सन्‌ 
१९१४-१५ में हाडिग वम-कांड के सिल- 
सिले में पहले आजीवन-कारावास का दण्ड 
मिला था और फिर मृत्युदण्ड, जो वाद में 
वापस ले लिया गया था। डी. ए. वी. 
कालेज में वह इतिहास के प्राव्यापक थे । 
आरंभ से ही हिन्दी और हिन्दू-संस्क्ृति 

: के प्रति उनकी विशेष रुचि थी। उन्होंने 
राजनीति और इतिहास पर कई ग्रन्थ लिखे, 
जो हिन्दी और उर्दू दोनों में प्रकाशित हुए । 
उनकी सर्वप्रथम मौलिक पुस्तक पंजाब 
का इतिहास' हैं। उनके अन्य ग्रन्यों में भाई परमानन्द 
बन्दा वैरागी', हिन्दू जाति का अतीत और 
वर्तमान! आदि विश्येप प्रसिद्ध हैं। जीवन के अंतिम वर्षो में वह हिन्दू महासभा के 


१ शार्यसंमाज का इतिहास --पृष्ठ २४२ 





१०० भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


प्रमुख नेता हो गये और उस समय हिन्दी की सेवा उन्होंने मौर भी उत्साह से की । 

आयेसमाजी और हिन्दू महासभा के नेता होने के नाते हिन्दी की सेवा 
भाई परमानन्द की राजनीति का आवश्यक अंग थी । शिक्षा त्था सावेजनिक 
कार्य के क्षेत्रों में हिन्दी को यथोचित स्थाव दिलाना उनकी नीति रही। अपनी 
रचनाओं द्वारा हिन्दी की सेवा वह अधिक नहीं कर सके । भाई परमानन्द की 
मौलिक रचनाएं हिन्दी में न होने के कारण उनकी भाषा'ली पर विचार नहीं 
किया जा सकता । किन्तु अनूदित रचनाओं से भी हिन्दी-पाठकों को हिन्दुत्व के 
गौरव का पाठ अवद्य मिलता है और उनके ऋतिकारी जीवन से स्वदेश-प्रेम की 
भावना संचारित होती है । हे 

महात्मा हंसराज 

महात्मा हंसराज साधारण अर्थों में हिन्दी के लेखक नहीं थे, पर यदि हिन्दी- 
सेवा का ब्रत लेना और निजी जीवन में 
इस ब्रत को व्यावहारिक रूप से उतारना 
हिन्दी की सेवा माना जाय तो हिन्दी- 
सेवियों में महात्मा हंसराज को भी स्थान 
देना होगा। जीवनभर उनका कायेंक्षेत्र 
शिक्षा रहा और इस दीर्घ अवधि में उन्होंने 
सदा हिन्दी को अपने कार्यक्रम में उच्च 
स्थान दिया। जिन उद्देश्यों को सामने रखकर 
सन्‌ १८८५ में डी. ए. वी. स्कूल और अगले 
वर्ष डी. ए. वी. कालेज की स्थापना 
हुई, उसमें हिन्दी-माषा को प्रोत्साहन महात्मा हंसराज 
देना और हिन्दी-साहित्य को समृद्ध करने 
की प्रेरणा देना भी सम्मिलित थे | इन संस्थाओं के प्रमुख अधिकारी होने के नाते 
महात्मा हंसराज ने समाज के इस नियम का अक्षरदः पालन किया । उन्होंने स्वयं 
हिन्दी सीखी और दूसरों को सिखाने की लूगन सदा उनमें रही । उन्होंने डी. ए. वी. 
कालेज, लाहौर के प्रत्येक विद्यार्थी के लिए हिन्दी पढ़ना अनिवार्य कर दिया । 
डी. ए. वी. स्कूल में, जो लाहौर का सबसे बड़ा स्कूल था, अनेक वाघाओों और 
सरकारी अडचनों के रहते हुए भी महात्मा हंसराज के आग्रह पर हिन्दी को शिक्षा का 
माव्यम वनाया गया । जब हंसराजजी का सम्बन्ध पंजाब विश्वविद्यालय से जुड़ा, 
तव भी इनके और लाला लाजपतराय के प्रयत्नों से पाठ्यक्रम में हिन्दी को स्थान 
मिला । आावुनिक भारतीय भाषाओं को प्रोत्साहित करने के सम्बन्ध में पंजाब 
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, विद्वविद्यालय ने जो नियम वनाये, जिनके अनुसार रत्न, भूषण, प्रभाकर इत्यादि 
परीक्षाओं की व्यवस्था की गई, उस नियम को सेनेट द्वारा स्वीकृत कराने में महात्मा 
हंसराज तथा लाला लाजपतराय का बड़ा हाथ था । इन परीक्षाओं के कारण प्रतिवर्ष 
हजारों लोग हिन्दी पढ़ने लगे । ज॑व आये प्रतिनिधि-सभा तथा सा्वदेशिक सभा 
से महात्मा हंसराज का सम्बन्ध हुआ, तब उन्होंने कार्यालय का समस्त कार्य और 
पत्र-ब्यवहार अनिवायें रूप से हिन्दी में कर दिया । आयेसमाज की पत्निकाएं, 
आये गजेट', आर्य जगत्‌' इत्यादि, जो पहले उर्दू में निकलती थीं, उनका प्रकाशन 
हिन्दी में करा दिया । 

डी. ए. वी. स्कूल और कालेज की स्थापना द्वारा कुछ वर्षो में ही पंजाव का 
वातावरण हिन्दीमय हो चला गौर इन दोनों संस्थाओं के पीछे सबसे बड़ी शक्ति 
महात्मा हंसराज का व्यक्तित्व और हिन्दी तथा प्राचीन हिन्दी-साहित्य के प्रति 
उनकी लगन थी | अपनी निष्ठा और करत्तेंव्यपरायणता के बल पर ही वह इन दोनों 
स्कूल व कालेज और आगयेंसमाज द्वारा संचालित संस्थाओं में, प्रतिकूल वातावरण 
की चिन्ता न करके, हिन्दी का पौधा लगा सके। लाला लाजपत्तराय ने अपने लेखों 
और रचनाओं में इसे स्वीकार किया हैं और इसकी भूरि-भूरि प्रशंसा की है ।* 
एक स्थान पर उन्होंने लिखा है--- 

“इंसराज के त्याग ओर बलिदान से ही सन्‌ १८८५ और ८६ में क्रमशः 
डी. ए. यी. स्कूल व कालेज को स्थापना हो सकी । उनका व्यक्तित्व आधुनिक पंजाब 
फे इतिहास में अहठितीय हैँ । गुरुकुल कांगड़ी के संस्थापक मुंशीराम ही ऐसे दूसरे 
व्यक्ति हैं, जिनका उल्लेख हंसराज के साथ किया जा सकता हैँ । आर्यसमाज के 
संस्थापक स्वामी दयानन्द के बाद इन दोनों सज्जनों के नाम ही ऐसे हैं, जिनके 
बिना आरयेसमाज की कल्पना करना असंसव हैँ ।”९ 

महात्मा हंसराज ने अपने जीवनकाल में अनेक व्यक्तियों तथा संस्थाओं 
को हिन्दी पढ़ने और पढ़ाने की ओर प्रेरित किया । उनकी प्रेरणा की शक्ति का 
रहस्य उनकी व्यवहारशीरूता थी । अपने विद्यार्थी-जीवन में वह उ्दूं और फारसी 
ही पढ़े थे, किन्तु आयेसाज में प्रवेश करते ही उन्होंने हिन्दी और संस्कृत का इतना 
अभ्यास किया कि समाज के साप्ताहिक अधिवेशनों में दिये गए उनके व्याख्यान 
किसी भी विद्वान के उदगार कहे जा सकते हैं। महात्मा हंसराज के निजी 
उदाहरण भौर शिक्षा के क्षेत्र में उनके सफल संचालन ने हिन्दी-प्रसार में जो 


१ लाजपतराय-- श्रायसमाज”--पृष्ठ श्य८ 
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सहायता दी, उसका कुछ अनुमान उन विद्यार्थियों की संख्या से छग सकता हैं, 
जो प्रतिवर्ष पंजाव और उत्तर प्रदेश की डी. ए. वी. शिक्षण-संस्थाओं से परीक्षा 
पास करके निकलते रहे हूँ । तत्कालीन इन सभी संस्थाओं का संचालन डी. ए. वी. 
कार्यकारिणी-समिति द्वारा होता था गौर हंसराजजी इस समिति के प्रमुख 
परामशेंदाता और शिक्षा-विशेषज्ञ थे । इसी शताब्दी के द्वितीय दशक में उन्हींके 
आग्रह पर कानपुर और देहरादून में डी. ए. वी. स्कूल और कालेज खोले गए 
थे, जिनमें आज कई हजार विद्यार्थी पढ़ते हैं। इसलिए हिन्दी-भाषा की प्रगति के 
इतिहास में महात्मा हंसराज के योगदान और प्रभाव की. उपेक्षा नहीं की जा 
सकती, किन्तु उनके योगदान को हमें उनके प्रयत्नों से प्रणीत उन संस्थाओं 
द्वारा ही आंकना चाहिए, जो हिन्दी के विस्तार की प्रमावोत्पादक साधन 
रही हैं । टः 
लाला लाज॑ंपतराय 


लाला लाजपतराय उन नेताओं में से थे, जिनका पंजाव में आर्यसमाज 
की नींव रखने और विशेषकर शिक्षा-प्रचार के कार्यक्रम का निर्माण करने से 
घनिष्ठ सम्बन्ध था। सार्वजनिक सेवा और 
राजनीति के क्षेत्र में उनका योगदान इतना 
अधिक हैँ कि वह वीसवीं शती के सर्वप्रथम 
और सवसे अधिक प्रभावशाली पंजावी नेता ही 
नहीं, समस्त भारत के मूद्धन्य राजनेताओं में 
माने जाते हैं । वह स्वामी दयानन्द के देहान्त 
से एक वर्ष पूर्व सन्‌ १८८२ में आयेंसमाज में 
सम्मिलित हुए थे । दयानन्द-निर्वाण के अवसर 
पर लाहौर के आर्यसमाज की ओर से शोक 
प्रकट करने के लिए वह अजमेर गये थे। वहां 
जो सार्वजनिक सभा हुई, उसमें लाजपतराय वोले और ऐसा वोले कि जनता पर 
उनकी वकक्‍्तृत्व-शक्ति का प्रभाव उसी दिन से जम गया । उनके तथा अन्य लोगों 
के प्रयत्त से सन्‌ १८८६ में छाहौर में स्वामीजी के स्मारक के रूप में दयानन्द 
एंग्लो वैदिक कालेज की स्थापना हुई, जिसका उल्लेख पीछे किया जाचुका है । 
उन्हीं दिनों पंजाव में हिन्दी-उर्दू का विवाद बहुत जोरों से चल रहा था। जिन 
नेताओं के प्रवक समर्थन द्वारा हिन्दी को वल मिला और इस भाषा का पौवा पंजाव 
के शिक्षा-विभाग तथा सार्वजनिक जीवन में रूय सका, उनमें छाजपतराय प्रमुख थे 





लाला लाजपतराय 
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कर्मक्षेत्र में पदापंण करते ही लाजपतराय की प्रतिभा और उनके मअदम्य 
उत्साह ने उन्हें सार्वजनिक कार्यों की ओर आकपित कर दिया। हिसार में वकालत 
करते समय वह वहां की नगरपालिका के मंत्री और जिले के एकछत्र नेता वन गये 
थे। विक्षा में उन्होंने विशेष रुचि ली और अनायों के लिए एक उद्योगशाला 
स्थापित की । किन्तु लाजपतराय के विकासशील व्यक्तित्व के लिए हिसार काफी 
व्यापक कार्यक्षेत्र नहीं था । इसलिए मित्रों के निरन्तर आग्रह पर वह सन्‌ १८९२ 
में लाहौर आ बसे । यहां वह डी. ए. वी. कालेज की प्रवन्ध-समिति के अवैतनिक 
मंत्री वने और कालेज में इतिहास के अध्यापक के रूप में काम करने लगे । उनके 
इस निस्स्वार्थ त्याग ,और अनथक सेवा की प्रशंसा सिडनी वेव जैसे विदेशी विद्वान 
ने भी की हैं ।*१ 

लाजपतराय पीड़ित जनता के कष्टों से किस प्रकार विह्वल हो उठते थे, 
इसका प्रमाण उनके द्वारा स्थापित कई अनाथालयों और उद्योग-केन्द्रों से मिलता 
हैं। सन्‌ १८९६ में भयंकर अकाल तथा उसके वाद के दृष्कालों में भी उनकी सेवाएं 
इतनी अधिक थीं कि जनता द्वारा ही नहीं अंग्रेजी सरकार द्वारा भी उन्हें मान्यता 
मिली | इसी संबंध में वह राजस्थान, विहार, उड़ीसा बादि में पीड़ितों की सहायता 
के लिए दौरा करते रहे । लाजपतराय की इस सहायता का उल्लेख सन्‌ १९११ 
की उत्तर प्रदेश की सरकारी रिपोर्ट में इस प्रकार किया गया है--भर्यसमाज 
के एक प्रसिद्ध नेता का एक प्रतिनिधि सन्‌ १९०७-८ के अकाल फे समय चारों 
तरफ सहायता के लिए धन बांटता हुआ आया ओर उस गांव में भी पहुंचा, जिसके 
निकट मेंने पड़ाव डाला था। उसके जाने के वाद, उसको उदारता से रास 
उठानेषालों ने, सहायता लेने-न लेने के ओचित्य फा कुछ निउचय न कर सकने के 
कारण, मेरे पास डेपुटेशन भेजा और पूछा कि सहायता हें या न लें। मेंने उनसे कह 
दिया कि जो मिले, ले लो ।”* दलितों तया अछूतों की स्थिति में सुधार करने 
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की तड़प तो उनमें अनोखी थी | सन्‌ १९१३ में गुरुकुल कांगड़ी में प्रथण अखिल 
भारतीय भछूत-सम्मेलन के समापति लछालाजी ही थे । इन वर्गों की शिक्षा के लिए 
उन्होंने ४० हजार रुपये अपनी तरफ से दान दिये और कुमाऊं-नैनीताल आदि 
प्रदेशों में घूमकर स्वयं अछूतों की स्थिति की जांच की । आज तक उन 
स्थानों में उनके द्वारा स्थापित जनसेवक-समितियां अछुतोद्धार का कार्य कर 
रही हैं । 

ज्योंही लाजपतराय राजनीतिक क्षेत्र में आये (सन्‌ १८८८) और उनका 
कांग्रेस से संबंध हुआ, वह पंजाब के सर्वप्रमुख और देश के अग्नणी नेताओं में समझे 
जाने छगे। अपनी प्रतिभा और सेवा-मावना के बल पर उनकी गणना तिरूक 
ओऔर विपिनचन्द्र पाल के साथ होने लगी तथा लाल-वाल-पा्ल' की त्रिमूर्त का 
नाम सवकी जवान पर एक साथ रहने लूगा। यदाकदा मतभेद होते हुए भी गांधीजी 
लालाजी का बहुत आदर करते थे और उनकी देशभक्ति तथा निर्भीकता की सदा 
प्रशंसा करते थे। गांधीजी ने १४ दिसप्वर, १९२४ के हिन्दी नवजीवन' में लिखा 
हैं---/लालाजी सदा शंकितचित्त रहते हैं और उन्हें मुसलमानों के उद्देश्य के बारे 
में बड़ी शंका रहती है। लेकिन वह मुसलमानों की दोस्ती सच्चे दिल से चाहते हें । 
लालाजी के प्रति मेरा बड़ा आदरभाव हूं। में उन्हें बहाडुर, आत्मत्यागी, उदार, 
सत्यनिष्ठ और ईइवर से डरनेवाला मानता हूं। उनका स्ववदेश-प्रेम बड़ा ही शुद्ध 
है। देश की जितनी और जैसी सेवा उन्होंने की है, उसमें उनकी वरावरी करने- 
वाले बहुत कम हैं ।”* 

संवेदनगील व्यक्ति होने के कारण, लाला लाजपतराय का मन सदा लेखन 
अथवा भाषण के माध्यम से अभिव्यक्ति की खोज में रहता था। अपने देश-निर्वासन 
के संबंब में लिखी अपनी पहली पुस्तक 'निर्वासन की कहनी' में उन्होंने उन सब 
कृष्टों का जिक्र किया, जो उन्हें झेलने पड़े । किन्तु उन्होंने इसे एक सुअवसर मान- 
कर इसका स्वागत हो किया । उन्होंने लिखा--- 

/, , . बाल्यावस्था से ही मुझे परमात्मा पर अठरू विश्वास था। यही 
विश्वास इस ससय भी मुझे वल दे रहा था। मुझे अपनी तात्कालिक अवस्था में 
संकटों को सहने की अधिक शक्ति प्राप्त हुई। मेंने अपने को इस आत्म-निरीक्षण 
में अत्यन्त वृढ़ पाया। मेंने प्रभु से प्राथेना की कि वह मुझें इन कठिनाइयों को सहन 
करने का वल दे और मुझसे जान या अनजान में कोई ऐसा कार्य न होने दे, जिससे 
सातृभूमि की सेवा के मेरे उद्देश्य में किसी प्रकार की अड़चन या मेरा समाज किसी 


$ मेरे समकालीन --पृष्ठ ५३४ 


आयंसमाज के अन्य प्रमुख नेता श्ण्प्‌ 


तरह अपमानित और लज्जित हो ४१ 

निर्वासन की अवधि समाप्त कर भारत लौटने के वाद लाजपत राय विदेश- 
यात्रा पर चले गए । जब सन्‌ १९०९ में भारत वापस आये, उन्होंने पंजाब हिन्दू 
महासभा की स्थापना की । कुछ वर्ष बाद एक प्रतिनिधि-मंडल में शामिल होकर 
वह फिर इंग्लैंड गये । इस बीच में प्रथम महायुद्ध छिड़ गया और टोकियो से ही उन्हें 
भारत आने के वजाय इंग्लैंड लौट जाने पर वाध्य किया गया। वहां से वह अमरीका 
चले गए गौर सन्‌ १९२० तक वहीं रहे । भारत के संबंध में वहां उन्होंने यंग 
इंडिया” (तरुण भारत) और 'पोलिटिकल फ्यूचर आँव इंडिया” (भारत का राज- 
नीतिक भविष्य) नामक पुस्तकें लिखीं। अनेक पत्र-पत्रिकाओं में उन्होंने भारत- 
विषयक लेख भी लिखे। भारत लौटने पर लाजपतराय ने लोकसेवक मंडल की 
स्थापना की और दैनिक “वन्देमातरम्‌' (उर्दू) को जन्म दिया। फिर मालवीयजी 
के साथ मिलकर हिन्दू महासभा को संगठित किया, चित्तरंजन दास आदि से मिलकर 
स्वराज्य पार्टी को उभारा और विरोघ होते हुए भी केन्द्रीय विधान-परिषद में 
प्रवेश किया। जीवन के अंतिम क्षण तक वह कर्मठ राष्ट्रसेवी बने रहे । 

लाजपतराय प्रवल समाजसुधघारक, जनसेवक, शिक्षा-विशेषज्ञ, हिन्दी- 
प्रेमी, सफल लेखक और दक्तिशाली वकक्‍ता थे । सेवा का शायद ही कोई क्षेत्र ऐसा 
हो, जिसमें उन्होंने कुछ-न-कुछ काम न किया हो । लेखक की हँसियत से देखें तो 
उनकी रचनाओं में भाषा का वह प्रवाह, तथ्यों और घटनाओं का वह संकलन 
मिलता है, जो दूसरी जगह बहुत कम मिलेगा । मैजिनी, गैरीवाल्डी, शिवाजी, 
कृष्ण, दयानन्द आदि महान आत्माओों की उनके द्वारा लिखी गई जीवनियां इस 
बात का प्रमाण हैँ । उनकी अंतिम पुस्तक मिस मेयो की पुस्तक मदर इंडिया 
के जवाव में लिखी गई थी, जो दुखी भारत' के नाम से प्रकाशित हुई । 

लाला लाजपतराय के संवंघ में इन्द्र विद्यावाचस्पति ने लिखा हैं--- 

“बाणी, स्व॒र, इन जन्मसिद्ध विभूतियों का लालाजी ने बहुत यत्लपुर्वेक 
संस्कार किया था। व्याख्यान देने की कला फा उन्होंने कलाकारों फी भांति 
अभ्यास किया था । परिणाम यह था फि वह अपने समय में हिन्दुस्तानी के 
सर्वेत्कृष्ट वक्ता बन गये । * 

लाला लाजपतराय की वक्‍तृत्व-शक्ति का परिचय देते हुए स्वामी श्रद्धानन्द 
ने लिखा है--- 

“यह पहला अवसर था कि पंडित गुरुदत्त का स्थान लाहौर आर्यसमाज के 


$ रामनाथ सुमन-- हमारे राष्ट्रनिमाता?--शष्ठ २४१ 
* "में इनका ऋणी हू ?--पृष्ठ ५८ 


५१०६ भारतोय नेताओं की हिंदी-सेवा 


प्लेटफार्स पर छाला छाजपतराय ने लिया और उसे उन्होंने उत्त समय निभाया 
भी बड़ी उत्तमता से । उस समय उनका सिद्धान्त यह था कि यूरोप में केवल 
प्रकृति की उपासना में ही विद्वान रूगे हुए हें और आर्यावतं में आत्मिक जगत की 
और ऋषियों के समय में पदार्थ विद्या और ब्रह्मविद्या का मिलाप ही उपनिषद्‌ 
जैसे ग्रन्थों के निर्माण का कारण हुआ है । इसलिए जबतक आर्यावते की ब्रह्मविद्या 
को पदार्थ विद्या की कसौटी पर नहीं परखा जाता तबतक जीवन का वास्तविक 
उद्देब्य ज्ञात नहीं हो सकता। इस कसौटी पर क्ह्मविद्या को परखनेवाला भी समय की 
आवश्यकतानुसार उत्पन्न हुआ और हमें दिखला गया कि जीवन का परमोहेश्य 
क्या है! अन्त में दयानन्द कालिज के लिए अपील करते हुए श्री लाजपतराय न 
कहा, प्राकृतिक घन को अप्ृत जीवन से बदलकर अपनी सन्‍्तान के लिए. 
एक स्मारक छोड़ जाओ ४! ”* उनकी भाषा से ज्ञात होता है कि लालाजी की उर्दू 
भाषा भी हिन्दी के कितने समीप थी। यूं छाछा छाजपतराय हिन्दी के विशेष ज्ञाता 
नहीं थे और उन्होंने अपने सभी मूल ग्रन्थ अंग्रेजी अथवा उर्दू में ही लिखे, किन्तु 
अपने सार्वजनिक जीवन में उन्होंने हिन्दी को सदा महत्व दिया। पंजाव में हिन्दी- 
आन्दोलन को आगे बढ़ाने में उनका जो सक्रिय योगदान रहा, वह आर्यंसमाज को 
दृढ़ करने में, (तिलक स्कूल आँव पॉलिटिक्स” और राष्ट्रीय विद्यापीठ की स्थापना 
करने में (१९२१) और 'लोक-सेवक मंडल' नामक अखिल भारतीय संस्था को 
संगठित करने में हैं। आर्यसमाज की हिन्दी-समर्थक नीति और व्यावहारिक प्रचार- 
कार्य को लाजपतराय का समर्थन सदा प्राप्त रहा । तिलक स्कूल आॉव पॉलिटिक्स', , 
राष्ट्रीय विद्यापीठ' में अंग्रेजी और उर्दू के साथ-साथ उच्च शिक्षा के लिए हिन्दी 
का भी प्रयोग किया गया । 'लोक-सेवक-मंडल' के कार्यों में हिन्दी-प्रचार भी सम्मि- 
लित है, जिसके प्रधान गत तीस वर्षों से टंडनजी हैं । मंडल की शाखाओं ने पंजाव, 
* विहार और उत्तर प्रदेश में जो सार्वजनिक सेवाएं की हैँ, हिन्दी-प्रचार उनका एक 
महत्वपूर्ण अंग है । मंडल के प्रकाशन-विभाग ने अधिकांश पुस्तकें हिन्दी में ही प्रका- 
शित की हैं और उनकी मासिक पत्रिका लोक-सेवक' अन्य भाषाओं अंग्रेजी, सिंधी, 
उर्दू इत्यादि के साथ हिन्दी में भी प्रकाशित होती हैं । छाला छाजपतराय की संयूर्ण 
अनूदित पुस्तकें 'लोक-सेवक-मंडल द्वारा प्रकाशित की गई हैं।* इस प्रकार छाछा 


१ “कल्याणमार्ग का पथिक'--पृष्ठ १६१ 

+ लाला लाजपदराय द्वारा लिखित पुस्तकों की सत्नी-- 

]. रण्णाड जिता3.,. 2. परपट एम्रााव्त इघ्वाटड ० #गवल्यं०३४. 3. रयष्टांड7073 
एक (0 [एठ9. 4. प्रफ्रल एगांपव्थें ए॑पट जीपयतांत, 5. वफ्रट 70णदण रण 
एिब्तंणाने पतप्रथ्थांएा 7. 9893, 6. एग्राबएएरए वपरवांब,. 7. एक #जग 
$2ग2]- 8. ॥॥८ एएण॑ण्ध०ण 0]०्एथा- 


आयंसमाज के अन्य प्रमुख नेता १०७ 


लाजपतराय ने प्रत्यक्ष रूप से न सही, रचनात्मक कार्यों द्वारा हिन्दी की सेवा की 
हैं। उनकी मौलिक रचनाएं हिन्दी में न होने के कारण उनकी भाषा-शैली का विस्तृत 
विवेचन नहीं किया गया है; किन्तु राष्ट्र के चोटी के नेता होने के कारण उनके 
विचारों का व्यापक प्रभाव और हिन्दी के प्रति सहानुभूति की नीति के कारण, 
हिन्दी-प्रसार का पर्यवेक्षण अधूरा रह जाता हैं । 


स्वामी अ्रद्धानन्द 


स्वामी दयानन्द के देहावसान के पश्चात्‌ पंजाब के प्रमुख आये-नेताओं में 
स्वामी श्रद्धानन्द (जिनका पहला नाम 
मुंशीराम था) थे । पंजाब और दिल्ली में 
उन्होंने शिक्षा, हिन्दी-प्रचार आदि की दिशा 
में वहुत महत्वपूर्ण कार्य किया । 


गुरुकुल-प्रणाली के समर्थक 

लाहौर में दयानन्द ऐंग्लो वैदिक 
स्कूल और कालेज की स्थापना के समय 
आयंसमाजियों का एक दल ऐसा था, जो स्वामी श्रद्धानंद 
शिक्षा-समिति द्वारा घोषित उद्देश्यों को 
स्वीकार करने को तैयार नहीं था । उन्हें विशेष आपत्ति अंग्रेजी के पठन-पाठन 
और पाइचात्य शिक्षा-प्रणाली के अनुसरण पर थी । इन लोगों का केन्द्र जालन्चर 
था। इस आन्दोलन के नेता देवराज और स्वामी श्रद्धानन्द थे। देवराज का भक्ति- 
भाव, धर्म-प्रेम और दृढ़ विश्वास और स्वामी श्रद्धानन्द का प्रचंड साहस, वामिक 
उन्मेष तथा कट्टरता, महिलाओं की शिक्षा तथा गुरुकुलों की स्थापना के लिए 
वरदान स्वरूप बने । जालन्धर में सन्‌ १८८६ में देवराजजी के प्रयत्न से प्रथम कन्या 
पाठशाला स्थापित हुई, जो वाद में सुविख्यात कन्या-महाविद्यालय के रूप में विक- 
सित हुई । श्रद्धातन्दजी की १९ अक्तूबर, १८८८ की डायरी में ऐसी पाठशाला 
के संवंध में इस प्रकार लिखा है--- 

“कचहरी से लौटकर जब अन्दर गया तो वेदकुमारी दौड़ी आई झौर जो 
भजन पाठशाला से सीख्कर आई थी, सुनाने ूमी इक बार ईसा, ईसा, बोल, 
तैरा फ्या छगेगा मोल; 'ईसा मेरा नाम रसिया, ईसा मेरा कृष्ण-फन्हँया', इत्यादि । 
में बहुत चोकन्ना हुआ, तव पूछने पर पता लगा कि आर्य जाति क्ी पुप्रियों को 
अपने श्ञास्‍्त्रों की निन्दा करनी भी सिखाई जाती हैँ। निश्चय किया कि 





१०८ भारतीय नेताओं फीो हिंदी-सेवा 


अपनी पुत्री पाठशाला अवश्य खोलनी चाहिए ।”१ सन्‌ १८९१ में विधिवत्‌ कन्या 
पाठशाला का उद्घाटन हुआ । सन्‌ १९१६ में पंजाब के लेपिटनेंट गवर्नर सर 
माइकल ओड्वायर ने सम्मति-पुस्तक' में लिखा था कि “जालन्घर कोई 
ऐतिहासिक स्थान नहीं हैं, लेकिन कन्या महाविद्यालय ने इसे देशभर में मशहूर 
कर दिया ।/* 

इस विचारघारा के कारण पंजाव आयेसमाज में मतभेद हो गया, जिसके 
कारण शिक्षा का कार्यक्रम दो धाराओं में प्रवाहित होने लगा | जालन्धर जायें- 
समाज के उम्रदलीय नेता गुरुकुल-शिक्षा-प्रणाली के समर्थक थे। वे ऋषि दयानन्द 
के नाम पर पूर्व और पश्चिम की विचारघाराओं को मिला देने के पक्ष में नहीं थे । 
शिक्षा और धामिक प्रचार के कार्यक्रम को लेकर आर्यसमाज स्पष्ट रूप से अब दो 
दलों में विभक्‍त हो चुका था--कालेज-दल, जो पाइचात्यप्रणाली के पक्ष में था 
और महात्मा-दल जो गुरुकुल-शिक्षा-प्रणली का समर्थक था | सन्‌ १८९८ में 
लाहौर में आर्यप्रतिनिधि समा के साधारण अधिवेशन में स्वामी श्रद्धानन्द का यह 
प्रस्ताव स्वीकार किया गया कि बालकों की शिक्षा के लिए सत्यार्थप्रकाश' में 
निर्देशित आदर्शानुसार गुरुकुल खोला जाय । 

आरंभ से ही स्वामी श्रद्धानन्द की प्रवृत्ति घर्मं की ओर थी । पहले कानपुर, 
काशी आदि नगरों में रह चुकने के कारण उनका झुकाव मंदिरों और सनातन रीति से 
पूजा-उपासना की ओर था, किन्तु पुजारी लोगों के पाखण्ड के कारण वह मंदिरों 
से विमुख हो गये थे | स्वामी दयानन्द से मिलने के बाद उन्हें दुढ़ निश्चय हो गया 
कि धर्म का सच्चा मार्ग वही हैं, जिसका प्रतिपादन स्वामीजी ने किया । इस निदचय 
को उन्होंने जीवनमर शिथिल नहीं होनें दिया और यथासंभव आयेसमाज की 
उन्नति और समाज के सिद्धान्तों के प्रचार के लिए प्रयत्न किया । 

जालन्धर में वकालत करते समय ही स्वामी श्रद्धानन्द ने 'सद्धर्म-प्रचारक' 
नाम की पत्रिका पहले उर्दू में प्रकाशित करनी आरंभ कर दी थी । इस पत्रिका का 
जन्म कैसे हुआ इस विषय में उन्होंने अपनी जीवनी में लिखा है--- 

“जालन्धर आरयंसमाज के तीसरे वाषिकोत्सव से पहले ही समाज के बढ़ते 
हुए काम को देखकर अपना एक प्रेस खोलकर समाचारपत्र चलाने का विचार हो 
रहा था। . . - १४ फरवरी सन्‌ १८८९ को हिस्सेदारों की एक बेठक हुई । निईचय 
यह हुआ कि प्रेस का नाम सद्धमंप्रचारक॑ रखा जाय। .- . - फचहरी सें प्रकाशन- 


9१ 'कल्याणमार्ग का पथिक'--पृष्ठ १५८ 
२ आर्यंसमाज का इतिहास---शण्ठ २२६ 


आयंसमाज के अन्य प्रमुख नेता १०९ 


पत्र (डिक्लेरेशन) देने का काम मेरे सुपुर्द हुआ, इसलिए में ही मैनेजर नियत 
हुआ ॥7१ 

उस समय वह अपना सारा अवकाश विभिन्न नगरों में आर्यसमाज की शाखाएं 
खोलने और विशेषकर जालन्बर और लाहौर के मुख्य कार्यालयों का निरीक्षण 
ओऔर विकास करने में लगाया करते थे | शिक्षा में विशेष रुचि होने के कारण 
श्रद्धानन्दजी का झुकाव इस ओर अधिक था, किन्तु वह प्राचीन अथवा गुरुकुल- 
शिक्षा-प्रणाली के पक्ष में थे। सद्धर्म-प्रचारक' में वह अपने इन विचारों को निरन्तर 
व्यक्त करते रहते थे । जो लोग आधुनिक शिक्षा-प्रसार के लिए अंग्रेजी और 
आधुनिक ज्ञान को आवश्यक समझकर स्कूल और कालेज खोलने के पक्ष में थे, उन्हें 
स्वभावत: श्रद्धानन्द के विचार रुचिकर नहीं लगते थे । एक वार लाहौर में आरये- 
समाज के वाषिक उत्सव के अवसर पर गुरुकुल-शिक्षा-प्रणाली के संदर्भ में सद्धर्म 
प्रचारक' में व्यक्त श्रद्धानन्द के विचारों की हँसी उड़ाई गई । वहां कहा गया कि 
स्वामीजी एक अव्यावहारिक आदर के पीछे पड़े हैं। स्वामी श्रद्धानन्द ने इस आलो- 
चना के उत्तर में मौर कुछ न कहकर यह दृढ़ निश्चय किया कि वह शीक्ष-से-शीघ्य 
* ग्रुरुकुल की स्थापना करके ही दूसरा काम करेंगे | उनके दृढ़ संकल्प और आत्म- 
वर का ही यह परिणाम था कि उन्हें हरिद्वार के निकट कांगड़ी नाम का ग्राम दान 
. में मिल गया और अंततोगत्वा वह तीस हजार रुपये से भी कहीं अधिक घन जुटा 
सके | फलस्वरूप १९०२ में उन्होंने गुरुकुल की स्थापना कर दी | 


गुरुकुल कांगड़ी का हिन्दी के विस्तार में योग 
गुरुकुल के पाठ्यक्रम में हिन्दी को सर्वप्रथम स्थान दिया गया । इसे आचार्य 
नरेन्‍्द्रदेव ने राष्ट्रीय शिक्षा का पहला प्रयोग माना है ।* गुरुकुछ के मूल सिद्धान्तों 
में प्रमुख सिद्धान्त शिक्षा में राष्ट्रीय भावना और राष्ट्रीय शिक्षा की मुख्यता 
है ।!१ गुरुकुल कांगड़ी का हिन्दी-भाषा के विस्तार में बड़ा महत्वपूर्ण स्थान हूँ ॥ 
यहां विविध विपय, यहांतक कि बायुवेद, अर्थशास्त्र, भौतिकशास्त्र, रसा- 
यन-शास्त्र, इत्यादि के साथ-साथ इतिहास, गणित आदि सव विपय हिन्दी के 
माध्यम से सिखाये जाते हैँ। इससे इन विपयों की पुस्तकों का निर्माण भी 
हिन्दी में होना स्वाभाविक हैं । परिणामस्वरूप आज हमें सभी विपयों पर हिन्दी 


१ कल्याणमार्ग का पथिक--पृष्ठ १७३ 

+ 'मुरुकुल पत्निका स्वणेजयंति विशेषांक'--कार्तिक, संवत्‌ २००६, पृष्ठ ४७ 

3 'मुरुकुल पत्रिका स्वर्य॑जयंति विशेषांकः में पं० इन्द्र विध्ावाचस्पति का लेख-- 
शुरुकुल के मूल सिद्धान्त'--एष्ठ ७८ 


३११० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


में उत्कृष्ट ग्रंथ देखने को मिलते हैं। यहां से दीक्षा पाये हुए स्नातकों द्वारा भी हिन्दी- 
भाषा का प्रसार हुआ है। इसका श्रेय स्वामी श्रद्धानन्द को ही है! 


पत्र-पत्रिकाएं तथा रचनाएं 


स्वामी श्रद्धानन्द उर्दू' पढ़ें थे और इस भाषा के प्रभावशाली छेखक 
थे। किन्तु जैसे ही उन्होंने घामिक तथा सार्वजनिक क्षेत्र में पदार्पण किया, उन्होंने 
हिन्दी में लिखना आरम्भ किया और उर्दू का उपयोग केवछ वकालत के काम तक 
ही सीमित रक्‍्खा । सद्धमं-प्रचारक' उर्दू से हिन्दी में प्रकाशित होने लगा । वह 
अपने साप्ताहिक आयंसमाजी उपदेश तथा शिक्षा और राजनीति-संबंधी लेख भी 
हिन्दी में लिखने रूगे । जो ओज तथा प्रभाव लोग उनके उर्दू के भाषणों और लेखों 
में देखने के आदी हो चुके थे, उसीके दर्शन वे उनके हिन्दी-भाषणों और लेखों में 
करने लगे | सन्‌ १९०७ में राष्ट्रीय भावना से प्रेरित होकर स्वामी श्रद्धानन्द ने 
“सद्ध्-प्रचारक' में अधिकार और कतंव्य की व्याख्या इस प्रकार की थी। उनकी 
भाषा का एक उदाहरण देखिये-- 

“आज तुम्हारी अपनी इंद्वियां तुम्हारे अपने वद् में नहीं। जब अपने मन 
पर तुम्हारा कुछ अधिकार नहीं, तब तुम दूसरों से क्या अधिकार प्राप्त कर सकते 
हो ? अधिकार ! अधिकार ! | अधिकार ! ![ हां! तुसने किस गिरे हुए शिक्षणा- 
लय में शिक्षा प्राप्त की थी ? क्‍या तुमने कत्तेव्य कभी नहीं सुना ? क्‍या तुम घर्मं 
शब्द से अनभिज्ञ हो ? मातृभूमि में अधिकार का क्या काम ? यहां घ॒र्में ही आश्रय 
दे सकता हे । अधिकार शब्द से सकामता की गन्ध आती हूँ | विषय-वासना का 
वृद्य दृष्टिगोचर होता हैं । इस अधिकार की वासना फो अपने हृदय से नोचकर 
फेंक दो । निष्काम भाव से घर्मं का सेवन करो ।* १ 

ऐसे ही एक दूसरे लेख में उन्होंने लिखा था--- 

“यदि अग्नि और खड्ग की धार पर चलनेवाले दस पागल आर्य भी निकल 
आवें तो राजा और प्रजा दोनों को होश में ला सकते हें - . « भगवान्‌ ! आर्य- 
समाजियों की मांखें जाने कब खुलेंगी ।” ९ 

सद्धर्म-प्रचारक' में लेख लिखते हुए स्वामी श्रद्धानन्द अक्सर नरम दलवालों 
के लिए “भिक्षार्थी,, गरमदलवालों को 'सुखार्थी! और सरकार के लिए गोराशाही' 
शब्दों का प्रयोग किया करते थे । 

उनके हृदय में स्व॒राज्य की भावना को स्वामी दयानन्द के इन शब्दों-- 


१ शरार्यसमाज का इतिहास”--प्रृष्ठ १०९ 
_* आयैसमाज का इतिहास”--पृष्ठ १०६ 


आर्येत्तमाज के अन्य प्रमुख नेता १११ 


कोई कितना ही करे परन्तु जो स्वदेशी राज्य होता हैँ, वह सर्वोपरि उत्तम होता 
है---ने दृढ़ वना दिया था। उन्होंने स्वयं लिखा है, में इस सनःस्यिति में था जब 
सेंने दसवीं वार ऋषि दयानन्द का सत्यायंप्रकाश' पड़ा और आर्यसमाज के प्रवर्तक 
फे निम्न उपदेश की सच्चाई को हृदयंगम किया ।/ * 

इसी भावना को 'सद्धर्मप्रचारक' के एक लेख में उन्होंने इस प्रकार व्यक्त 
किया हैं--- 

“पोलिटिकल जगत्‌ में ऐसे ही अग्रणी की आवद्यकता है । क्या कोई महात्मा 
आगे आने का साहस करेया और कया उसके पीछे घलनेवाले पांच पुरुष भो 
निकलेंगे ? यदि इतना भी नहीं हो सकता तो स्वराज्य-प्राप्ति के प्रोग्राम को पचास 
वर्षों के लिए तह फरके रख दो ।” उनकी भापा में एक प्रकार की ललकार हैं। साथ 
ही यह भी ज्ञात होता हैं कि हिन्दी में पोलिटिकल' जैसे अंग्रेजी शब्दों का उपयोग 
करने में वह संकोच नहीं करते थे और अग्रणी” जैसे संस्कृत शव्द का भी समावेद्य 
उनको भाषा में है । उन्होंने हिन्दी भापा जनता के लिए सीखी, और जन-मानस तक 
पहुंचने के लिए स्वतंत्रतापूर्वक उसका प्रयोग किया । पहले श्रद्धानन्दजी पंजाबी में 
योला करते थे, जिसका प्रमाण उनकी जीवनी से मिलता है। उन्होंने लिखा है--- 

“जब पहले दिन कयक्कड़ वनकर में आसन पर वठा भौर कया शुरू की 
तो केवल २०, २५ आर्य भाई ही मेरे सामने बंठे हुए थे। . . जब मेने ऊंचे स्वर 
से वेदमन्त्रों को पढ़कर उनकी व्याख्या पंजाबी बोली में आरंभ को तो शानेः-ानेः 
गुड़गुड़ी हाथ में लिये वहुत-से छाला छोग मेरे समोप भा बैठे । दूसरे दिन उप- 
स्थिति सो के लगभग थी और चार दिनों के पीछे ढाई सौ तक पहुंच गई । लोग बड़ी 
अ्रद्धा से हमारो घर्म-कया सुनने रूगे ।/ उनकी भाषा सत्यार्थप्रकाश इत्यादि के 
अध्ययन के फलस्वरूप किस प्रकार सुधरती गई, इसका उल्लेख पहले किया जा चुका 
है | संस्कृत के अध्ययन और अंग्रेजी के ज्ञान के साथ-साथ पंजाबी मातृभापा होने 
के कारण उनकी भापा में इन तीनों भाषाओं के शब्दों का प्रयोग हमें दिखाई देगा । 
इसका सर्वोत्तम उदाहरण उनकी जीवनी है, जिसे मूल रूप में उन्होंने हिन्दी में लिखा । 
श्रद्धानन्दजी के संरक्षण में विजय नामक हिन्दी दैनिक निकला, जिसके संपादक 
उनके सुपुत्र इन्द्रजी थे ।* मापा और साहित्य के क्षेत्र में किसी नेता का योगदान 
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श्श्र्‌ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


केवल उसकी साहित्यिक रचनाओं द्वारा ही नहीं होता, वल्कि औरों के लिए एक 
आदशो स्थापित करके और स्वयं अपना उदाहरण प्रस्तुत करके नेता जनता को 
अधिक भअनुप्राणित कर सकता हैं | यही कार्य स्वामी श्रद्धानन्द ने किया | आयें- 
समाज के प्रचार औौर गुरुकुछ-शिक्षा-बान्दोलन के सफल नेतृत्व हारा उन्होंने हिन्दी 
को अपूर्व प्रोत्साहन दिया । 


राजनीति में प्रवेश और हिंदी-सेवा 

कांग्रेस-आन्दोलन आरम्भ होते ही इस शताब्दी के दूसरे दशक में स्वामी 
श्रद्धानन्द इस राजनैतिक आन्दोलन में भी उसी उत्साह और निर्भकिता से मैदान 
में आये | सन्‌ १८८८ में पहले-पहल उनका राष्ट्रीय कांग्रेस से संबंध हुआ । ९ उनका 
प्रधान कार्यालय सन्‌ १९१८ में दिल्‍ली आ गया था । शीघ्र ही वह पंजाव और दिल्‍ली 
के प्रमुख राजनेताओं में गिने जाने छंगे। प्रथम सत्याग्रह-आन्दोलन में उन्होंने जिस 
निर्भीकता से दिल्‍ली की जनता का नेतृत्व किया, उससे उनकी ख्याति और भी बढ़ 
गई। स्वामी श्रद्धानन्द ने सत्याग्रह को घम्मयुद्ध'ं का नाम दिया। सत्याग्रह में सम्मि- 
लित होने की प्रमुख प्रेरणा उन्हें गांघीजी से मिली । पं. इन्द्र विद्यावाचस्पति लिखते 
हैं--“यद्यपि दोनों महात्माओं (गांधीजी व श्रद्धानन्दजी ) की यह समीपता अनोप- 
चारिक थी तो भी उससे यह अवद्य स्पष्ट होता था कि दोनों के जीवन-सम्बन्धी 
आद्शों में बहुत समानता है। दोनों का परस्पर बन्धुत्व एकदम स्थूल रूप में प्रकट 
हो गया । फलतः बंबई में गांघीजी के सत्याग्रह की घोषणा करने का समाचार 
पढ़ते ही स्वामीजी ने उन्हें इस आशय का तार दे दिया कि--'मेंने अभी-अभी 
सत्याग्रह फी भ्रतिज्ञा पर हस्ताक्षर कर विये हेँ। इस घर्मयुद्ध में सम्मिलित 
होने से में बहुत प्रसन्न हूं ।! . .. इसका परिणाम यह हुआ कि अगले एक मास में 
अनेक नर-तारियों ने सत्याग्रह के प्रतिज्ञा-पत्र पर हस्ताक्षर कर दिये ।”* इसीके 
फलस्वरूप सन्‌ १९१९ में वह अमृतसर कांग्रेस-अधिवेशन के स्वागताध्यक्ष चुने 
गए । इस पद से उन्होंने जो भाषण दिया, वह हिन्दी में था । अखिल भारतीय 
कांग्रेस के वापिक अधिवेशनों में तब अंग्रेजी का ही प्रयोग होता था । उस काल में 
कांग्रेस के मंच से हिन्दी का यह पहला ऐतिहासिक भाषण था। अतः हिन्दी की दिशा 
में श्रद्धानन्दजी का यह एक प्रकार से क्रान्तिकारी कदम कहा जा सकता है । हिन्दी 
को राष्ट्रभापा का रूप देने के लिए उन्होंने यह प्रथम प्रयत्व किया था। उन्होंने 
अपने इस भाषण में मछृत कहलाये जानेवाले मारतवासियों की चर्चा करते हुए 

$ 'कल्याणमार्ग का पथिका--पृष्ठ १५२-३ 
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आयंसमाज के अन्य प्रमुख नेता ह ११३ 


कहा था-- 
“वे भारत में ब्रिटिश गवर्नेमेंट रूपी जहाज के लंगर हैँ । इन शब्दों पर गहरा 
विचार कीजिये और सोचिये कि फिस प्रकार आपके साढ़े छः करोड़ भाई आपके 
जिगर के टुकड़े, जिन्हें आपने काटकर फेंक दिया हैँ, किस प्रकार भारतमाता के 
साढ़े छः करोड़ पुन्न एक विदेशी गवनंमेंट रूपी जहाज फे लंगर वन सकते हैं। में 
आप सब बहिनों और भाइयों से एक याचना फरूंगा | इस पवित्र जातीय मंदिर 
में बंठे हुए अपने हृदयों को मातृभूमि के प्रेस-जल से शुद्ध करके प्रतिज्ञा करो कि 
आज से वे साढ़े छः करोड़ हमारे लिए अछत नहीं रहे, बल्कि हमारे वहिन और भाई 
हैं । उनकी पुत्रियां और पुत्र हमारी पाठशालाओं में पढ़ेंगे । उनके गृहस्य नर-नारी 
' हमारी सभाओं में सम्मिलित होंगे । हमारे स्वतंत्रता-प्राप्ति फे युद्ध में वे हमारे 
कन्वे-से-फन्धा जोड़ेंगे और हम सव एक दूसरे फा हाय पकड़े हुए ही अपने जातीय 
उद्देश्य को पूरा करेंगे। हे देवियो और सज्जन पुरुषो ! मुझे आद्षीर्वाद दो कि परमेश्वर 
की कृपा से मेरा यह स्वप्न पुरा हो ॥”* तत्कालीन परिस्थितियों में, जिनका 
रूप अंग्रेजी भाषा की प्रवानता के कारण आज भी बहुत नहीं बदला है, 
हिन्दी का यह भाषण, भाषा की दृष्टि से तो नहीं, स्वामीजी के क्रान्तिकारी 
साहस की दृष्टि से युगांतरकारी महत्व रखता है | 
एक प्रकार से उन्होंने गांधीजी का भी ध्यान अपने हिन्दी-प्रेम तथा राष्ट्र- 
भाषा के महत्व की ओर दिलाया और गांघीजी के अंग्रेजी पत्र का उत्तर हिन्दी में 
दिया, जिसके फलस्वरूप गांधीजी ने उनके साथ के पत्र-व्यवहार, वार्तालाप 
इत्यादि में सदा हिन्दी का ही प्रयोग किया । उदाहरण के लिए--स्वामी श्रद्धानन्द 
को गांवीजी ने २१ अक्तूबर, १९१४ को फिनिक्स से एक पत्र अंग्रेजी में लिखा 
था ।* स्वामीजी को लिखा यह उनका अंग्रेजी में पहला व आखिरी पत्र था, 
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११४ | भारतीय नेताओं की [हिंदो-सेवा 


क्योंकि स्वामी श्रद्धानन्द ने उन्हें उत्तर में लिखा था कि “उस व्यक्ति को, जो हिन्दी 
को राष्ट्र-भाषा बताना क्ाहता है, अपने वेशवासियों से अंग्रेजी में पत्र-व्यवहार 
करने का कोई अधिकार नहीं हैं ।” 

स्वामी श्रद्धानंद ने इसका उल्लेख इस प्रकार किया हैं--“यह प्रथम पत्र 
था, जो मुझे महात्मा से--बाद में अप्रेल १९१५ में जब वह गरुकुल गये तबसे 
सेंने उन्हें यह पदवी दे दी थो--- मिला, और सुझे अंग्रेजी में लिखा यह उनका 
अंतिम पत्र था । कारण यह था कि उस व्यक्तित को, जो हिन्दी को राष्ट्रभाषा 
बनाना चाहता है, अपने देशवासियों से अंग्रेजी में पत्न-व्यवहार करने का कोई 
स्धिकार नहीं हैँ ।”* 

गांधीजी ने सी उनके हिन्दी-प्रेम की सराहना की है । एक प्रकार से हिन्दी 
ने उनके स्नेंह-संबंध को भी अधिक गहरा वना दिया । गांघीजी लिखते हेँ--- 
“स्वामीजी से मेरा पहला परिचय तब हुआ जब वह महात्मा मुंशीराम के नाम से 
प्रसिद्ध थे, वह परिचय सी पत्रों से हुआ । उस समय बह गुरुकुल कांगड़ो के प्रधान 
थे, जो कि उनका सबसे पहला और बड़ा शिक्षा-क्षेत्र का काम है । वह सिर्फ पश्चिमी 
शिक्षा-पद्धति से ही सन्तुष्ठ न थे। लड़कों में वह वेद-शिक्षा का प्रचार करना चाहते 
थे और वह पढ़ते थे हिन्दी के जरिए, अंग्रेजी के नहीं। . . - इस विषय में स्वामीजी 
ने मुझे जो पत्र भेजा था, वह हिन्दी में था । उन्होंने मुझे मेरे प्रिय भाई कहकर 
लिखा था। इसने मुझे महात्मा मुंशीराम का प्रिय बना दिया। इससे पहले हम दोनों 
कभी मिले नहीं थे ४९ 

आगे जाकर कांग्रेस से अलूग होने पर भी श्रद्धानन्दजी मौर गांधीजी का 
प्रेम-भाव सदा एक-सा बना रहा । श्रद्धानन्दजी विचारों के मतमेद के कारण ही 
कांग्रेस से अलग हुए । 
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शआर्यत्माज के अन्य प्रमुख नेता श्श्ष 


रोलेट एक्ट के विरोध के समय, खिलाफत-आन्दोलन को लेकर कांग्रेस 
ओऔर भायंसमाज में कुछ मतभेद और वैमनस्य-सा हो गया । उस परिस्थिति में 
स्वामीजी नें स्वतंत्र रूप से सामाजिक, विशेषकर हिन्दू-मुस्लिम-एकता, स्वदेशी 
और राप्ट्रमापा हिन्दी के प्रचार एवं राष्ट्रीय शिक्षा के विकास के लिए कार्य करने 
का निदचय किया और सन्‌ १९२९१ में कांग्रेस से इस्तीफा दे दिया | 

इसका वर्णन स्वामी श्रद्धानन्द ने इस प्रकार किया है-- 

“धुन फानूनों फो तुड़वाने के लिए में व्यक्तिगत आत्मिक साधना का मार्ग 
ग्रहण करूंगा । लेकिन घर्म-प्रचार के अपने फार्य के साथ-साथ निम्नलिखित 
विधायक कार्यक्रमों के लिए में अपनी सेवाएं अपने देशवासियों को देने के लिए 
सदेव प्रस्तुत रहूंगा |-- 

१. भारतोय एकता, जिसके लिए हिन्दू, मुसलमान, सिक्ख, ईसाइयों आदि 
को एक समान मंच पर लाना तथा उनके मतभेदों को सम्मिलित पंचायतों द्वारा दूर 
फरना । 

२. स्वदेशी वस्तुओं को लोकप्रिय बनाना । 

३. हिन्दुस्तानी को बतौर राष्ट्रभापा के चालू करना । 

४. चतंमान सरकारी विश्वविद्यालय-प्रणाली से सर्वथा मुक्त शिक्षा की 
राष्ट्रीय प्रणाली का विकास करना ॥/१ 

इस प्रकार स्वामी श्रद्धानन्द सिद्धान्त के पक्के थे । समाज और राप्ट्र की 
सेवा के साथ उन्होंने राप्ट्रभापा हिन्दी की सेवा भी निर्भय होकर दृढ़ता से की । 
यदि इस विचार के उद्भव में स्वामी दयानन्द थे तो इसको क्रियात्मक रूप देने 
का श्रेय स्वामी श्रद्धानन्द को ही दिया जा सकता है । उनकी मृत्यु के अवसर पर 
गांधीजी ने कहा था--“स्वामीजी सुधारक थे। वह कर्मवीर थे, वचनचीर नहीं । 
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११६ भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


जिनमें उतका विश्वास था, उनका वह पालन करते थे । उन विश्वासों के लिए 
उन्हें कष्ट झेलने पड़े । वह वीरता के अवतार थे। भ्रय के सामने उन्होंने कभो 
सिर नहों झुकाया । वह योद्धा थे और योद्धा शय्या पर मरना-नहीं चाहता । वह 
तो युद्ध-भूमि का मरण चाहता है । इसलिए गीता की भाषा में वह योद्धा 
धन्य हे, जिसे ऐसी मृत्यु प्राप्त होती है १ 


स्वामी श्रद्धानन्द के सायी अन्य मार्यसमाजी फार्यकर्तता 

श्रद्धानन्द के नेतृत्व में गुरकुल द्वारा जो सबसे विलक्षण बात हुई, वह्‌ यह थी 
कि अध्यापक और छात्रों के रूप में वहां हिन्दी के भावी प्रतिभाशाली साहित्यिक 
आ जुटे । वातावरण की अनुकूलता और कुलपति द्वारा प्रोत्साहन को ही इस वात 
का श्रेय दिया जा सकता हैं। इन साहित्यकारों में से अधिकांश समाजसेवी और 
सावंजनिक कार्यकर्त्ता थे, जिनमें पद्मर्सिह शर्मा, इन्द्र विद्यावाचस्पति, जयचन्द्र 
विद्यालंकार, सुधाकर, दर्शनानन्द, रुद्वदत्त शर्मा इत्यादि प्रसिद्ध हैं । इन्होंने जीवन 
भर प्रचार तथा अपनी लेखनी हारा हिन्दी की सेवा की । इनमें से हम प्रमुख व्यक्तियों 
तथा उनके कार्यों का उल्लेख करेंगे। 
पद्मसिंह शर्मा 

हिन्दी और अन्य भाषाओं में पद्मसिह 
दार्मा की आरंभ से ही जासक्ति थी और 
साहित्य के प्रति नैसग्रिक अनुराग । यह 
प्रतिभा गुरुकुल में अध्यापक होने के 
कारण और स्वामी श्रद्धानन्द से निकट 
का सम्पर्क होने से पूर्ण रूप से विकसित 
हुई | गुरुकुल में रहते समय ही वह लेखन 
और पत्रकारिता की मोर आऊक्ृप्ट हुए। 
सबसे पहले उन्होंने सद्धमं-प्रचारक के 
सम्पादन में सहायता करना आरम्भ किया 

* ओर फिर स्वतंत्र रूप से उसके सम्पादक 

पद्मसिंह शर्मा हो गये। 'सद्ध्म-प्रचारक' के अतिरिक्त 
उन्होंने गहकुल से कई और पत्रिकाएं निकालनी आरंभ कर दी थीं। पद्मर्सिह 
शर्मा, रुद्रदत्त शर्मा, इन्द्र विद्यावाचस्पति आदि व्यक्तियों की लेखन और पत्रकारिता 
में दीक्षा इन्हीं पत्रिकाओं से हुईं। पद्मसिंह शर्मा ने सवसे पहले परोपकारी' का 





१ 'मेरे समकालीनौ--प्ृष्ठ ५७० 


आर्यंसमाज के अन्य प्रमुख नेता ११७ 


संपादन हाथ में लिया | इसके बाद उन्होंने 'अनायरक्षक' निकाला । किन्तु उनकी 
प्रतिमा सबसे अधिक भारतोदय' के संपादन में चमकी । संपादन के साथ-साथ 
वह अध्यापन का कार्य मी करते थे। 


पदुमरसिह शर्मा उर्दू, फारसी और हिन्दी के प्रकांड पंडित थे । वास्तव में 
अपने पांडित्य और विनोदप्रियता की दृष्टि से उनकी गणना बालक्ृष्ण भट्ट, 
बालमुकुन्द गुप्त और प्रतापनारायण आदि के साथ होनी चाहिए। पंडित महावीर- 
प्रसाद द्विवेदी ने उनकी भाषा को 'टकसाली” कहा था। उनके गद्य में गति है, ओोज 
हैं और विशेष प्रकार का मनोरंजन है, जो हमें अंग्रेजी निवन्धकारों की भाषा में 
मिलता है । पद्मर्सिह करीव ग्यारह वर्ष गृुरुकुल कांगड़ी में अध्यापक रहे । उन्होंने 
हिन्दी में बहुत मनोरंजक ढंग से अनेक साहित्यिक और सामाजिक निवन्ध लिखे हैँ । 
उनकी क्ृतियों में सबसे प्रसिद्ध पद्म-पराग' और “विहारी-सतसई हैं । 'पदुम- 
पराग' उनके सर्वोत्तम निवन्चों का संग्रह हैं ॥ भाषा को परिमाजित करने 
और उसे कोमल भावनाओं तथा विचारों को व्यक्त करने का वाहन बनाने 
की दिशा में पद्मासिह शर्मा का योगदान विशेष महत्व रखता है । वह अपने 
विवादों भोर साहित्यिक दंगलों के लिए प्रसिद्ध थे । विभिन्न हिन्दी पत्र- 
पत्रिकाओं में प्रकाशित उनके लेख आज भी साहित्य की बहुमूल्य निधि माने 
जाते हैं । 

पदुमसिंह राष्ट्रीय विचारों के थे और अध्यापन करते हुए भी सदा कांग्रेस 
के कार्यकर्ता रहे । उनके विचारों में उग्रता और शैली में निराली मोलिकता हैं । 
उनकी शैली में शोखी और अलंकरण है। विचारों में ताकिक की-सी विवाद- 
प्रियता छाई हैं। उनकी किसी आलोचनात्मक रचना से यदि चार पंक्तियां भी 
निकालकर अलग कर लो जायं, तो भी उन्तकी विशिप्टता अपने जनक का नाम 
सहज ही घोषित कर देंगी। “उनकी बनावट, उछलकूद, लपकझपक में भी 
फारीगरी छिपी रहती हैँ । इस प्रकार फी उनकी यह शेलो अपने ढंग की निरालो 
है। उर्दू-हिन्दी का इतना रुचिकर और अभिन्न संमिश्रण पहले नहीं दिखाई 
पड़ा था ॥* 

पदुमसिंह शर्मा को भाषा केवछ मौखिक विवेचन की वस्तु नहीं हैं । 
स्वयं उनकी कृतियों तथा लेखों से उद्धरण पढ़े विना कोई उनकी शैलो की दाद 
नहीं दे सकता । उनकी शैली के कुछ नमूने देखिये--- 

“बात बहुत साफ और सीधी है, पर तो भी चमत्कार से खाली नहीं । इसका 


$ हिंदी की गय-रीली का विकास--पृष्ठ १६४ 


११८ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


चांकापन चित्त में चुभता हे । बहुत ही मघुर भाव है ।” . . . 

“पर बिहारीलालजी तो एक ही 'काइयां' ठहरे । वह कब चूकनेवाले हें, 
वपहुलू बदलकर मजमून को साफ ले ही तो उड़े । 

“मजों न भाए सहज रंग, विरह इूबरे गात' 

“वाह उस्ताद क्या कहने हें। क्या सफाई खेली है । काया ही पलट दी । 
कोई पहचान सकता हे ?”* 

यह है “विहारी सतसई' की समालोचना । 

एक और नमूना देखिये--- 

हमारे हिन्दी के नवीन कवियों को मति-गति बिल्कुल निराली हूँ । 
फविता की गाड़ी के घुरे और पहिये भी बदल रहे हैं। अपने अद्भुत छकड़े के पीछे 
की ओर भारतोय ढटदू जोतकर गंतव्य पथ पर पहुंचना चाहते हें । प्राचीनों फा 
कृतज्ञ होना तो दूर रहा, उनके फोसने में भी अपना गौरव समझा जाता है । 
प्राचीन देली का अनुसरण तो एक ओर रहा, जानवूझकर अनुचित रीति से उसका 
व्यर्य विरोध किया जाता हैँ । भाषा, भाव ओर रीति में एकदम अराजकता की 
घोषणा फी जा रही हैँ । यह उन्नति का नहीं मनोमूर्खता का लक्षण हे । सुधार उसी 
ढंग से होना चाहिए, जिसका निर्देशन महाकवि हाली ने किया हैं और जिसके अनु- 
सार उर्दू के नवीन कवियों ने अपनी कविता को सामयिकता के मनोहर सांचे में 
डालकर सफलता प्राप्त की हैँ ।* 

भाषा चुस्त है और खरी वात कहने में लेखक को संकोच नहीं । इस शैली 
को आज की राजनीतिक आलोचना और पतन्नकारी टिप्पणी की भाषा की जननी 
समझना चाहिए । इसमें छोच है, हल्का व्यंग और पाठक के लिए पूर्ण आकर्षण 
हैं। इसलिए पदुमसिह शर्मा को सफल आलोचक और प्रतिभाशाली निवन्धकार 
मानने में किसीको आपत्ति नहीं हो सकती । 

पद्मर्सिह शर्मा के लेखों ने हिन्दी-पत्रकारिता को एक नई शैली प्रदान 
की | अपनी चुस्त भापा और हास्यरस में पगी शैली के लिए वह शीशघ्ष ही प्रसिद्ध 
हो गये । वादविवाद और टीका-टिप्पणी में उन्हें विशेष रस आता था, किन्तु उनकी 
आलोचना में एक तीखापन था और उनके कटाक्षों से प्रायः छोग तिछमिला उठते 
थे। विभिन्न पत्रिकाओं में लिखें उनके अग्रलेखों का संग्रह हिन्दी-पत्रकारिता की 
अमूल्य पूंजी है । 


$ पच्मसिह शर्मा--विहारी की सतसई'--पृष्ठ ४० 
२ प्म-पराग (प्रथम माग)--एप्ठ ३२४१-०२ 


श्लार्यसमाज के अन्य प्रमुख नेता ११९ 


पदुमसिंह शर्मा की दौली की सुन्दर झलक हमें उनके पत्नों से मिलती हैं । 
उनकी शैली की एक विशेषता वैयक्तिकता भी हैं और पत्रों के लिए इस प्रकार- 
की लेखन-शैली उपयुक्त हो नहीं वरन्‌ कहीं-कहीं श्रेयस्कर भी प्रतीत होती हैं । 
बनारसीदास चतुर्वेदी के नाम उनका यह पत्र देखिये--- 
/(प्रिय चतुर्वेदीजी, नमस्कार । 
आप ऊपर-ही-ऊपर उड़ गये । यहां आपके इन्तजार में छोग वासक- 
सज्जा' बने राह देखते रहे। मामूली आदमी ही नहीं, साक्षात्‌ परित्राजका- 
धार्य श्री स्वामी सत्यदेवजी एक फवचिता के स्वयंवृत्त स्वामी यानी फवि ! 
उत्सुक रहे । रात में रास्ता पूछते-पुछते यहां पहुंचे । जब बेचारों को 
भालूम हुआ कि आप नहीं आये तो वस “खूं टपक पढ़ा निगाह-ए इन्तजार 
स्ते | ११ 
अपने इस अत्याचार पर विचार तो कीजिये । उनकी वेबसी का यह 
सक्न फिसपर पड़ेगा ? 
खैर बया किया जाय । पर इस वादाखिलाफी की उम्मीद न थी। 
इस साल सम्मेलन फा सभापति कौन होगा ? आप सभापति-मेकर' हें 
क्या इरादा हैँ ? हक़ तो यह हे कि हक़ वाजपेयीजी का हे। कुछ उद्योग 
फीजिये । समय थोड़ा हे । सुघा' में एक नोट निकला है, पढ़ा होगा ? 
“रत्नाकरजी पर जो लेख आपने लिखा था, उसपर किसी काशीवासी ने 
फुछ ऊलजलूल भारत में लिखा था, वह भी देखा होगा ? 
भवदीय, 
पद्मसिह छर्मा१ 
अव देखिये एक और पत्र, जो उन्होंने हरिष्यंकर शर्मा को इन्दौर से 
लिखा, जहां पद्मरसिहजी वीणा” का सम्पादन करते थे--- ह 
#(प्रियवर हरिद्वंकरजी, नमस्ते । 
फार्ड सिल्ा । इससे पहला कार्ड नहों मिला, न जाने फहां वहफफर 
चला गया। आगरे की गरमी फा अनुमान तो में यहीं से फर रहा हूं । सच- 
मुच ये दिन आपपर बड़े संकट फे हें। अकेले पड़े गरमी में भुन रहे हैं । 
“आजकल आगरे में भाग बरसत है' का पाठ फर रहे हैं। वर्षा फे स्वागत 
में फविता लिखिये। वर्षा को आराघना कीजिये तो शायद देव फा दिल- 
पसीज जाय। यहां तो वर्षा शुरू हो गई है। दो-एक बार बूंदा-वांदी हो गई 
है । अब मेह में आय लगने ही घाली है; वादल मंडरा रहे हें, बरसात की 


$ 'परद्मर्सिद शर्मों के पत्र*--सम्पादक वनारसीदास चह्॒देदी--एप्ठ १०४ 
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बहार है, ठंडी बयार बह रही है, आप भी हवा खा जाइये । 

आपके सहवासी पुरुफेसरान्‌' साहबान कबतक वहीं रहेंगे। आप यह 
नियम क्यों नहीं बना देते कि हर साल छुट्टियों में बारी-बारी से एक-एक 
प्रोफेसर पड़ोसी आपके पास रहा करें। सारे-के-सारे एक साथ भाग जाते 
हैं। यह तो बेशक आपके साथ इन्तहायो जुल्म है । इसके खिलाफ सदाए 
एहत्जाज्‌ बुलन्द कीजिये । 

जब से इंदौर आया हूं आर्यमित्र' नहीं देखा | यहां के पुस्तकालय में 
और “वीणा के परिवतंन में भी नहीं आता। मेंने चीणा' वालों से कह दिया 
है, 'बीणा' पहुंचेगी, 'आर्यमित्र' पिछले चार अंकों समेत मुझे लौटती डाक 
से भेजिये, बल्कि परिवतेन में आनेवाले उर्दू अखबारों के पिछले महीने के 
जितने अंक रही में आसानो से मिल जाय॑ वे भो भेज दीजिये, तो अच्छा 
हो । यहां सिवाय स्वाघीन भारत और भारत! के कोई अखबार ही 
देखने को नहीं मिला, तरस गये । आयंमित्र' वीणा! के परिवर्तन में जारी 
करा दीजिये । समिति का वाचनालय यहां काम फी चीज है । अखबार 
पढ़ने बहुत आ जाते हें। वीणा! के परिवतंन में आनेवाले पत्रों से वाचना- 
लय फा काम चलता है । 

हम शायद हफ्ते के अन्त तक इन्दोर छोड़ के जहां जायंगे, जब जायंगे, 
सूचना देंगे । तुम इस बीच फहीं दूर पर जाओ तो लिखना । तुम्हारी 


अनुपस्थिति में मागरा न उतरेंगे। 
भवदीय, 


पद्मसिह शर्मा! 

जहां इस प्रकार की वैयक्तिकता पत्रों को चार चांद लगा देती है, वहां यह्‌ 
भी मानना होगा कि वर्णन और वस्तुस्थिति के निरूपण के वह उपयुक्त नहीं हैं। 
अन्य गुणों के होते हुए यह दोष शर्माजी की शैली में अवश्य है। 

पदमरसिह शर्मा ने हिन्दी-गद्य को स्फूत्ति और गति प्रदान की । वाद-विवाद, 
चरित्रचित्रण और साहित्यिक आलोचना को उनकी हदौली ने अधिक रुचिकर 
और सुग्राह्म वना दिया | हिन्दी-गद्य के विकास में इसका पर्याप्त महत्व है, क्योंकि 
इसीसे भाषा को लोच और सूक्ष्माभिव्यक्ति मिल सकती है । इसीलिए पद्मसिह 
धर्मा के योगदान के संबंध में कुछ विस्तार से लिखना आवश्यक समझा गया । 
इन्द्र विद्यावाचस्पति 

आर्यसमाज के नेताओं में इन्द्र विद्यावाचस्पति का योगदान हिन्दी- 


$ प्म्िद शर्मा के पत्रः--सम्पादक वनारसीदास चतुर्वेदी--ए८्ठ ४८-४६. 
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साहित्य की अभिवृद्धि में सवसे अधिक है। गुरुकुल कांगड़ी में शिक्षा प्राप्त करते समय 
ही अपने पिता स्वामी श्रद्धानन्द के साथ 
सद्धमें-प्रचारक' का संपादन करने का 
सुभवसर इन्हें प्राप्त हुआ। तभी से बह 
हिन्दी-पत्रकारिता की ओर प्रवृत्त हो गये । 
उन्होंने हिन्दी पत्रों और लेखन द्वारा हिन्दी- 
सेवा का ब्रत स्नातक वनते ही लिया। 
जिस समय सद्धर्म-प्रचारक' का कार्यालय 
कांगड़ी से दिल्ली में स्थानांतरित हुआ 
(१९१२), उस समय से 'सद्धमं-प्रचारक' 
का कार्य वह स्वतंत्र रूप से करने छूंगे । 
किन्तु इन्द्रजी की प्रतिमा केवल एक 
घामिक पत्रिका के संपादन तक ही सीमित 
नहीं रह सकती थी। पत्रकारिता में उनकी इंद्र विद्यावाचस्पति 
पिशेप रुचि थी ही । उन्होंने विजय 
नामक समाचार-पत्र का भी संपादन आरंभ किया । विजर्या दिल्ली का प्रथम हिन्दी- 
समाचार पत्र था। इसके कुछ समय पश्चात्‌ वीर अर्जुन का प्रकाशन आरंभ हुआ, 
जिसके सम्पादक भी इन्द्रजी थे । हिन्दी-पत्रकारिता में वीर अर्जुन का स्थान 
यहुत ऊंचा है। इसका श्रेय इन्द्रजी की लेखन-शैली को ही हैँ । पच्चीस वर्ष तक इस 
“पत्र का संपादन करने के पश्चात्‌ इन्द्रजी ने जनसत्ता” के संपादल का कार्यभार 
संभाला। इस प्रकार इन्द्रजी का साहित्यिक जीवन पह्रकारिता से आरंभ हुमा । 


' एक कुशल पत्रकार होने के साथ-साथ इन्द्रजी एक विचारक और इतिहास 
के गंभीर विद्यार्थी भी थे । उन्होंने इतिहास पर जो ग्रन्थ लिखे, उनकी गणना इस 
विपय पर हिन्दी में लिखे गए प्रथम श्रेणी के ग्रन्थों में होती है । भारत में ब्रिटिश 
साम्राज्य का उदय और अस्त', मुगल साम्राज्य का क्षय गौर उसके कारण 
और “मराठों का इतिहास” उनमें विख्यात हैं । इन्द्रजी की अन्य पुस्तकों में आय- 
समाज का इतिहास', 'उपनिपदों की भूमिका, स्वतंत्र भारत की रूपरेखा, 
सम्राटू रघु, 'मेरे पिता, स्वराज्य और चरित्र-निर्माण, जीवन-ज्योत्ति, 
“मैं इनका ऋणी हूं, 'महपि दयानन्दा, हमारे कर्मयोगी राष्ट्रपति! भौर 
भारतीय संस्कृति का प्रवाह हैं। ये सभी ग्रन्थ विचारपूर्ण हैँ और इनकी भाषा, , 
आंजल हैं। ऐतिहासिक, राजनैतिक, घामिक और सांस्कृतिक विपयों के मतिरिकत 
इन्द्रजी ने कई उपन्यास भी लिखे हैं । इनके आरंभ के उपन्यासों की पृष्ठभूमि ऐति- 
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हासिक रहती थी, जैसे शाहआलम की आंखें ।' किन्तु सामाजिक पृष्ठभूमि को 
लेकर भी इन्होंने उपन्यासों की रचना की है, जैसे 'सरला की भाभी”, 'जमींदार', 
और अपराधी कौन ?' 

इन पुस्तकों की भाषा, उनका विषय चाहे जो हो, आकर्षक और हृदयग्राही 
हैँ, क्योंकि उसमें प्रवाह हूँ । सांस्कृतिक विषयों पर लिखते हुए इंद्रजी विचार- 
जगत्‌ में विचरते हैँ और गात्मगत भावों का वर्णन करने के छोभ का संवरण नहीं 
कर पाते । भारत की सांस्कृतिक एकता का परिचय देते हुए इन्द्रजी ने लिखा है- 

“इस देश की मौलिक एकता का सबसे पुष्ठ प्रमाण यही हैँ कि चक्रवर्तो 
राजा आये गोर चले गए, युगों-पर-युग बीत गये, परन्तु भारत की एकता नष्ट न 
हुई । वह आज भी अक्षुण्ण हैं । नाम बदल गये, परन्तु नामी एक ही रहा। स्पष्ट हे 
कि भारत को इस एफता का आधार न कोई भाषा थी और न एक राज्य था। भाषाएं 
भी अनेक थीं, और राज्य भी अनेक थे। एकता का आधार थी एक संस्कृति ।. « « 
भारतीय संस्कृति के इतिहास की यह विशेषता हैँ कि उसका प्रवाह कहाँ टूटा नहीं । 
जैसे कोई बड़ी नदी अनेक छोटी नदियों और नालों फे पानी को अपने में समेटत्ती 
हुई बहती चली जाती हे, बसे हीं भारतीय संस्कृति की धारा निरन्तर चलती गई 


हि. 


ह | ] 
भारतीय संस्कृति की विशेषता को भी उन्होंने वहुत ही सुन्दर रीति से बताया 
हैं। उन्होंने लिखा है--- 

“जिस प्रकार विभिन्न जातियों का मिश्रण भारतोय विशेषता है, इसी 
प्रकार भारत फी भाषाओं का मिश्रण भी उसकी अपनी ही वस्तु है।. - - भारत में. 
भाषाएं अनेक हैं ओर भिन्न श्रेणियों से सम्बन्ध रखतो हूँ, परन्तु प्रायः सभी प्रान्तों 
में वे एक-दूसरे से मिल गई हैं। हम उन्हें परस्पर बड़े गहरे सूत्र से बंधा हुआ पायेंगे 
भौर सबसे प्रवल सूत्र, जो सोने को श्यृंखला की तरह उन्हें परस्पर जोड़ रहा है, वह्‌ 
संस्कृत भाषा फा सूत्र है। संस्कृत भाषा ने काइमीर से कन्याकुमारी तक भारत की 
सब श्रेणियों फो एक प्रवल सांस्कृतिक माला में पिरो रखा हूँ ।* 

इन्द्रजी की मधुर वर्णन-ईली का एक उदाहरण और देखिये | अमरावती 
शैली की मूर्तियों का वर्णन करते हुए उन्होंने लिखा है--- 

“संपूर्ण फठा भक्ति-भाव की परिचायिका है। महात्मा बुद्धदेव के चरण-चिल्ठों 
के समयी नत उपासिकाओों का दृश्य बहुत ही मनोहारी हूँ । इन मूर्तियों में हास्य- 


$ भारतीय संस्कृति का प्रवाह--पृष्ठ ५ 
२ “मारतीय संस्कृति का प्रवाहइ--शष्ड ११ 
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रस भी दिखाई देता है ॥”* 

“विशुद्ध ऐतिहासिक विपय पर लिखते हुए उनका ध्यान विपयवस्तु पर उतना 
ही रहता है, जितना अभिव्यक्ति पर । अंग्रेजी राज्य मौर मुगलकालीन भारत पर 
इनके ग्रन्थ विश्लेषणात्मक हैं और इन दोनों सत्तामों के क्षय के कारणों का मूल्यांकन 
करते हुए लेखक ने भत्युक्ति अथवा आत्मगत भाव मात्र से ही काम नहीं लिया 
हैं। वास्तव में इनकी भाषा ऐतिहासिक सामग्री प्रस्तुत करने के उपयुक्त हैं । संस्मरण 
और रेखाचित्र लिखने में भी इन्द्रजी की लेखनी को स्मृतियों की प्रेरणा मिली है । 
भावना मधुर और प्रांजल भाषा में प्रवाहित हुई है । 'जीवन-ज्योति' तथा “मैं इनका 
ऋणी हूं--.इन रेखा-चित्रों की भाषा के उदाहरण से इनकी भाषा-शैली पर पूरा 
प्रकाश पड़ता है । झांसी की रानी लक्ष्मीवाई के जीवन की झलक इन्द्रजी ने कितने 
मोहक शब्दों में प्रस्तुत की है । इसे पढ़ते ही झांसी की रानी की जीवन-ज्योत्ति 
हमारे सामने प्रकाशित हो उठती है । इन्द्रजी हमारी कल्पना को जगाते हुए लिखते 
8 

“आप कल्पना कौोजिये कि सारा आकाश काले-काले बादलों से आच्छन्न 
हो, ऊंचे पर्वत फी चोटी पर घना अन्धकार छाया हुआ हो, उस समय बादलों में 
एक बिजली चमके और अन्तरिक्ष को प्रकाश्ायुक्‍कत्त करती हुईं पर्बत की चोटी फो 
टक्कर सारकर गिरा देओर इस प्रकार अपने बल और तेज फा स्थायी स्मारक 
बनाकर क्षणभर में लुप्त हो जाय। जैसा यह दृश्य होगा, वसा हो दृश्य जब हम 
झांसी की रानी लक्ष्मीबाई का जीवन-वृत्तान्त पढ़ते हें, तव आंखों के सामने 
घूम जाता हैँ [7९ 

इस भाषा की विवेचना करने की यहां आवश्यकता नहीं जान पड़ती । 
शब्दों का प्रभाव स्वयं वोल रहा है । 

इन्द्रजी के चरित्र-चित्रण की भाषा का यह दूसरा उदाहरण है, जिसमें उन्होंने 
अपने परममित्र देवदास गांधी के संस्मरण को इस प्रकार आरंभ किया है-- 

“जनभ्ृति प्रसिद्ध है कि प्रकृति मनुष्यों के निर्माण में दो पीढ़ियों में अपना 
हिसाव पुरा कर छेती है । इंग्लेण्ड के प्रसिद्ध लेखक और बवता लाड्ड मेकाले के 
पिता के बारे सें कहा गया हैँ कि बह बहुत कम बोलते थे, यहांतक कि उनके बोलने 
को ओसत घंटे में चार वाकयों की होती थी और लाड्ड मेकाले ? बह तो पहले दर्जे 
के बावदूक थे। उन्हें चाय-गोप्ठो का तानाशाह कहा जाता था। पिता और पुत्र में 


$ भारतीय संस्कृति का प्रवाह'--पृष्ठ २५६ 
२ 'जीवन-ज्योति!--पृष्ठ ११५ 
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थोड़ी-बहुत समानता तो रहती है, परन्तु अधिकतर विषमताएं ही पाई जाती हें ४ 
-अपवाद हो सकता हे, परन्तु सामान्य नियम यह है कि पिता और पुत्र का टाइप 
एक होते हुए भी रूप बदल जाता है। श्री देवदास गांधी इस नियम के अपवाद नहीं 
थे। वह सामान्य नियम के दृष्टांत थे ।”९ 
कथा-साहित्य की दिशा में जो प्रयोग इन्द्रजी ने किये, वे लोकप्रिय भले ही 
हुए हों, पर पूर्ण सफल नहीं कहे जा सकते । इन्द्रजी कल्पनाशील हैं और भाषा 
पर भी उनका पूरा अधिकार हैं, किन्तु उनके उपन्यासों के कथानक कहीं-कहीं 
शिथिल हूँ । ऐतिहासिक उपन्यासों में इतिहास की घटनाएं इस प्रकार छायी हुई 
हैं कि वे कल्पना को स्थान देने में संकोच करती हैं । पाठक को उपन्यास पढ़ने में 
आनन्द भाता है, किन्तु उसे ऐसा आभास होता है मानो वह कल्पना की सूक्ष्मता 
' के स्थान पर इतिहास का रोचक वर्णन पढ़ रहा हो । शाह आलम की आांखें' में 
इतिहास ने कल्पना को गौण बना दिया हूँ। जिसने अंग्रेजी उपन्यासकार थैकरे 
की रचनाओं को पढ़ा हो, उसे यह दोप और भी अधिक खटकेगा । इतिहास और 
- कल्पना में जो समन्वय थैकरे ने स्थापित किया है, उसका इन्द्रजी की रचनाओं में 
हमें मभभाव मिलता है। वास्तविकता यह है कि इन्द्रजी के विचारों और उनकी 
'लेखन-दैली पर पत्रकारिता, इतिहाप्त और चालू विपयों का अत्यधिक प्रभाव 
हैं। वस्तुस्थिति का निरूपण ही उनकी रचनाओं का आदर्श रहा है। इसलिए 
कल्पना-जगत में प्रवेश करके इन्द्रजी वहां अजनवी रहे । 
इन्द्रजी के जीवन के प्रायः चालीस वर्ष धामिक हलचलों और राजनैतिक 
आन्दोलनों में वीते । इस सरगरमी के वीच उनकी लेखनी को अनुकूल वातावरण 
,मिला और उन्होंने पत्रकार तथा लेखक के रूप में हिन्दी-संसार में प्रवेश्ञ किया । 
अपने सार्वजनिक जीवन में साहित्य-सुजन के अतिरिक्त उन्होंने हिन्दी-प्रचार के 
'कार्य में प्रत्यक्ष रूप से कायें किया | अखिल भारतीय हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन तथा 
उसके प्रांतीय सम्मेलनों से उनका निकट का सम्बन्ध रहा, किन्तु इन्द्रजी की सबसे 
बड़ी सेवा उनके द्वारा गुरुकुल कांगड़ी का संचालन तथा पथ-प्रदर्शन था। इन्हींके 
कुलपति-कार्यकाल में गुरुकुल महाविद्यालय से विश्व-विद्यालय में परिणत हुआ, 
उसका शिक्षाक्रम सर्वांगीण हुआ, जिसके फलस्वरूप गुरुकुल की उपाधियों को केन्द्रीय 
तथा प्रांतीय सरकारों द्वारा मान्यता मिली। अनेक दिशाओं में आवुनिकीकरण 
और व्यापक परिवतेन के वावजूद हिन्दी का स्थान गुरुकुल में वही रहा जो उसकी 
स्थापना के समय था | तकनीकी विषयों का शिक्षण भी आज गुझकुल में हिन्दी के 


$ 'में इनका ऋणी हू --पृष्ठ ११७ 


आरयंसमाज .के अन्य प्रमुख नेता प्श्प्‌ 


माध्यम से हो रहा है । इसका अधिकांश श्रेय इन्द्रजी को ही है और कदाचित्‌ उन 
संस्कारों को है, जो उन्हें अपने पिता स्वामी श्रद्धानन्द से विरासत में मिले थे 
अपने पिता के पद-चिह्नों पर चरूकर इन्द्रजी ने शिक्षा और साहित्य के क्षेत्र में 
अथक कार्य करके हिन्दी की अमूल्य सेवा की । 


.जयचंद्र विद्यालंकार 


जयचन्द्र विद्यालंकार की ख्याति अधिकतर इतिहासकार के रूप में हैं । 
उनकी 'मारतीय इतिहास की भूमिका 
इतिहास के क्षेत्र में मौलिक रचना हैं। 
यह मूल रूप से हिन्दी में लिखी गई थी 
और वाद में अंग्रेजी और दूसरी भाषाओं 
में इसका अनुवाद हुआ । काशी विश्व- 
विद्यालय में इतिहास के प्राध्यापक रहने 
के बाद इन्होंने विहार विद्यापीठ में काम 
किया। राष्ट्रीय और हिन्दी-आन्दोलन में 
यह सदा भाग छेत्ते रहे । सन्‌ १९५४ में 
अखिल भारतीय हिन्दी-साहित्य सम्मेलन के 
समापति बने । जयचंद्र विद्यालंकार 

जयचन्द्रजी की शैली गम्भीर और विद्त्तापूर्ण हैं | उसमें स्वभावतः खोज 
और अनुसंबान का पुट भी स्पप्ट दिखाई देता है । हजारीप्रसाद द्विवेदी ने भी यह 
लिखकर कि--- “हमारे आलोच्य फाल में जयचन्द्र विद्यालंकार ने मौलिक 
अनुसंघान किये”१ इस बात को पुष्ट किया हैं। इतिहास के विशेषज्न होने के 
अतिरिक्त, वह भाषाविज्ञान के भी पंडित हैं । उनकी शैली में तत्सम और त्तदूभव 
शब्दों का मेल वहुत सुन्दर ढंग से होता हैं। सम्मेलन के सभापति के पद से अपने 
अभिभाषण में उन्होंने कहा था--- 

#शुद्ध विज्ञान पर लिखना भी भारतीय परिस्यिति और इतिहास से वचकर 
नहीं हो सकता । विज्ञान और दर्शन का विचार-पक्षेत्न प्रायः एक ही है। दोनों में अंतर 
यह है कि विज्ञान में फेवल परखे सिद्धान्तों का समावेश होता है, वहां दर्शन में तकेना- 
सूलक विचार भी रहता हूं (९ 
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जयचन्द्रजी ने अन्य ग्रन्थ भी हिन्दी में लिखे हैं, जो इस प्रकार हैं--भारत 
भूमि और उसके निवासी, भारतीय इतिहास के भौगोलिक आधार', भारतीय 
इतिहास की रूपरेखा' और 'इतिहास-प्रवेश' | इन ग्रन्थों की, विशेषकर 'इतिहास- 
प्रवेश” की समालोचना करते हुए डा० सुनीतिकुमार चैटर्जी ने लिखा है--- 
॥ “यह भारतीय इतिहास पर सुन्दर, सुयोजित और सुलिखित ग्रन्थ हैं ।. . .इस 

तरह की कृतियां हिन्दी को विज्ञान और संस्कृति की भाषा के रूप सें स्थापित 

करने में सहायता दे रही हैँ ।/* । 

इसमें संदेह नहीं कि जयचन्द्र विद्यालंकार की इन रचनाओं से हिन्दी 
, भाषा को पर्याप्त यश मिला है । 
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अध्याय : ६ 
कुछ समाज-सुधारक साहित्यकार 


हिन्दी-साहित्य के आधुनिक गद्यनकाल का आरंभ भारतेन्दु हरिष्चन्द् 
के समय से होता हैं। संक्षेप में घटनाक्रम इस प्रकार था । अंग्रेजों ने यहां अपने 
पांव जमाते ही भारतीयों को शिक्षा देने का कार्यक्रम निर्धारित किया । इससे 
पहले शिक्षा का बर्थ था संस्कृत अथवा अरबी या फारसी पढ़ना । नये द्यासकों 
ने उपयुक्त हिन्दुस्तानी भाषा पर परीक्षण करने का फैसला किया । इस काम के 
लिए भारतीयों की शिक्षा और अंग्रेजी कर्मचारियों को भी हिन्दुस्तानी भाषाएं 
पढ़ाना अमीष्ट था । इसी उद्देश्य से सन्‌ १७९८ में फोर्ट विलियम कालेज की स्थापना 
हुई । हिन्दी और उर्दू में पाठय-पुस्तकों का नितान्त अभाव था, क्योंकि दोनों भाषाओं 
में अभी तक गद्य का विकास नहीं हो पाया था । अधिकारियों ने गद्य के ग्रन्थ लिखने 
के लिए विशेषज्ञों की नियुक्तियां कीं । इनमें सर्वप्रथम लल्लूलाल, मुंशी सदासुख- 
लाल, सदल मिश्र और इंशाअल्ला खां आदि थे । इन्होंने जो ग्रन्य लिखे, उनका महत्व 
केवर्ल इतना ही है कि उनसे गद्य की परंपरा आगे बढ़ी । जैसी भाषा इन लोगों ने 
लिखी उसका प्रयोग कथा-वार्ताओं में ही हो सकता था, वह भी उन्हीं दिनों, आजकल 
नहीं । उस समय भाषा का जो रूप प्रयोजनीय था, उसका निर्माण नहीं हुआ । 

इसके वाद पचास वर्ष तक हिन्दी-गद्य-लेखन का काम ईसाई पादरियों तक 
ही सीमित रहा। उस समय का कोई ग्रन्थ हमें ऐसा नहीं मिलता, जिसे हम साहित्य 
का अंग कह सकें । गद्य की परंपरा ने वास्तव में सन्‌ १८५० के वाद जोर पकड़ा । 
तभी भारत में सामाजिक, धार्मिक और राजनीतिक जागरण का उदय हुआ, 
विशेषकर उत्तरप्रदेश में हिन्दी को शिक्षाक्रम में स्थान दिये जाने के कारण भ्रन्धों 
की रचना आरंभ हुई। सन्‌ १८५७ के आन्दोलन से जनजागरण को प्रोत्साहन मिला 
मौर क्रांति की चिनगारी ने साहित्य-जगत में एक चेतना जगा दी | इस काल के प्रमुख 
लेखकों में राजा शिवप्रसाद सितारेहिद, भारतेन्दु हरिश्चन्द्र, स्वामी दयानन्द गौर 
उनके अनुयायी, और समयथकों में ब्रह्मसमाजी नेता थे । 


गद्य-युग के आविर्भाव के कारण 
यह स्पष्ट हो चुका हैं कि गद्यनयुग का आविर्भाव अठारहवीं शी के आरंभ 
से हुआ और गद्य की परम्परा उस शताब्दी के उत्तराद्ध में पुप्ट हुई । इस घटना के 
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१२८ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


प्रमुख कारण ये थे--- 

१. वंगला-साहित्य पर पाइचात्य प्रभाव के कारण उस भाषा का गद्य प्रांजल 
हो चला था । नवीन बंगला साहित्य का हिन्दी भाषा-भाषियों पर गहरा प्रभाव 
पड़ा । अनेक वंगला ग्रंथों का हिन्दी में अनुवाद हुआ और वास्तव में वे अनुवाद ही 
हिन्दी के प्रथम गद्य-ग्रन्थों में शामिल हें । काशी ही इस नई चेतना का केन्द्र थी । 
वहां आकर बंगाली सदा से वसते रहते थे और उनके इस निकटतम संपक ने हिन्दी-. 
भाषियों को बंगला सीखने तथा उसके साहित्य का अनुवाद करने को प्रेरित किया ।| 
स्वयं राममोहन राय लगभग दस वर्ष तक यहां रहे थे । तदुपरान्त अंग्रेजी भाषा 
और तत्सम्वन्धी विचारघारा स्वयं उत्तर प्रदेश की ओर भी बढ़ रही थी, जिसके 
कारण गद्य की ओर बढ़ती हुई प्रवृत्ति को गति मिली । ह 

. “२. धीरे-घीरे जनसाधारण में शिक्षा का प्रसार होने छूगा था । नये स्कूल' 
खीले जा रहे थे, जिनमें अंग्रेजी के साथ-साथ हिन्दी भी पढ़ाई जाने छगी थी । 
पाठ्य पुस्तकों की भाषा, चाहे वह कसी ही टूटी-फूटी अथवा अपरिमाजित क्‍यों 
न॑ हो, हिन्दी-गद्य का ही रूप थी । इससे गद्य लिखने और पढ़ने की प्रवृत्ति को 
प्रोत्साहन मिला । 

३. हिन्दी गद्य के विकास में सिरामपुर के ईसाई पादरियों का योगदान भी 
बहुत महत्वपूर्ण है । ईसाई मत के प्रचारार्थ उन्होंने वाइवल और अन्य घामिक 
ग्रन्थ हिन्दी में प्रकाशित कराये । उन्होंने जो काम किया उसके द्वारा हिन्दी-गद्य 
ही उन्नत नहीं हुआ, वल्कि हिन्दी-मुद्रण को भी प्रोत्साहन मिला ।१ ह 

* ४. नवीन घामिक और सामाजिक संस्थाओं के कार्यप्रसार और उसमें 
सांवेजनिक उत्साह के कारण हिन्दी पत्र-पत्रिकाओं की स्थापना हुई | पहली हिन्दी 
पत्रिका सन्‌ १८२४ में कलकत्ता से प्रकाशित हुई। इसका नाम उदन्त-मार्तण्ड़' 
थां। बँंगदूत” (१८२६) हिन्दी का दूसरा पत्र था। तदनन्तर अनेक पत्रिकाओं 
का जन्म हुआ ।९ 
कलाकार और विचारक भारतेन्दु 

: भारतेन्दु-युग का साहित्य जनवादी साहित्य है, क्योंकि वह भारतीय समाज 
के पुराने ढांचे से सन्तुष्ट न होकर उसमें सुधार भी चाहता है। भारतेन्दु स्वदेशी- 
आन्दोलन के ही अग्रदूत नहीं थे, वह समाज-सुवारकों में भी प्रमुख थे । स्त्री-शिक्षा, 
विघवा-विवाह, विदेश-यात्रा आदि के वह समर्थक थे । इससे भी बढ़कर महत्व की 


१ जें० नटराजन-- हिस्ट्री ऑव इ/डियन जर्नेलिज्म'--प्ृष्ठ २१ 
* ० हिस्ट्री ओव इडियन जनेलिज्ष्म'--पृष्ठ ४८-६४ 


कुछ समाज-सुधारक साहित्यकार १२९ 


बात यह थी कि महाजनों के पुराने पेशे सूदखारी की उन्होंने वड़ी आलोचना की 
थी। उन्होंने लिखा था, सिर्वदा 
से अच्छे लोग ब्याज खाना और 
चूड़ी पहिरना एक-सा समजते हें, 
पर अबके आलसियों को इसीका 
अमवलम्ध है, न हाय हिलाना पड़े न 
पैर, बैठे-बंठे भुगतान कर लिया ।”* 
भारतेन्दु-युग के एक ओर 
मध्यकालीन दरवारी संस्कृति थी, 
तो दूसरी ओर आम जनता में एक 
सामाजिक और राजनीतिक आान्दो- 
लन के लिए वातावरण तैयार करने 
की आवश्यकता और प्रवृत्ति थी । 
पूर्ववर्ती और तात्कालिक परि- 
स्थितियों के मध्य खाई अधिक चौड़ी 
होती जा रही थी। नये विचारों के भारतेन्डु हरिब्चन्र 
साथ जनसाधारण और विशेषकर शिक्षितवर्ग का दृष्टिकोण भी वदरू रहा था । 
विचारक तथा लेखक लोग कुछ पुराने संस्कारों को दूर करने और नवीन विचारों 
को समाज में स्थान दिलाने का प्रयत्त करना अपना कर्तव्य समझते थे । इन लेखकों 
के सर्वप्रथम नेता तथा पशथ्रप्रदर्शक भारतेन्दु ही थे। भारतीय महिलाओं के बारे 
में उन्होंने भारतेन्दु-नाटकावली' में इस प्रकार लिखा था--- 

“बाज बड़ा दिन हैं । क्रिस्तान लोगों को इससे वढ़कर कोई आनंद फा दिन 
नहीं है । लेकिन मुझको आज ओर दुःख है । इसका कारण मनुष्य-स्वभाव-सुरूम 
ईर्षा मात्र है। में कोई सिद्ध नहीं कि रागह्वेप से विहीन हूं । जब मुझे रमणी छोग 
भेद्सिचित केशराशि, कृत्रिम कुंतलजूट, मिथ्या रत्नाभरण और विविघ वर्ण वसन 
से भूषित, क्षीण कटिदेश कसे निज-निज पतिगण के साथ प्रसन्न बदन इधर-से-उधर 
फर-फर कल की पुतली की भांति फिरतो हुई दिखाई पड़ती हुँ तव इस देश की 
सीघो-सादी स्त्रियों को हीन अवस्था मुझको स्मरण जाती है और यही बात मेरे दुःख 
का कारण होती है। इससे यह शंका किसीको न हो कि में स्वप्न में भी यह इच्छा 
करता हूं कि इन गौरांगी युवतो-समूह की भांति हमारी कुल-लक्ष्मीगण भी लज्जा 
को तिलांजलि देकर अपने पति के साथ घूर्में, कितु और वातों में जिस भांति बंगरेजी 

१ कविवचन सुधा?, २२ दिसम्बर, १८७३ 





१३० भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


स्त्रियां सावधान होती हें, पढ़ी-लिखी होती हूँ, घर का फाम-काज संभालती हें, 
अपने संतानगण को शिक्षा देती हैं, गौर इतने समुन्नत मनुष्य-जीवन को व्यर्य गृहदास्य 
और कलह ही में नहीं खोतों, उसी भांति हमारी गृह-देवियां भी वर्तमान हीनावस्था 
को उल्लंघन करके कुछ उन्नति प्राप्त करें, यही लालसा है । इस उन्नति-पथ का 
मवरोधक हम लोगों फी वर्तमान कुल-परम्परा मात्र हे और कुछ नहीं है ।”* 

भारतेन्दु की हिन्दी-सेवा और उनकी विलक्षण रचनामों के सम्बन्ध में यहां 
अधिक लिखना अनावश्यक है। इतना ही कहना पर्याप्त हागा कि वह आधुनिक युग 
के प्रथम हिन्दी साहित्यिक थे, जिनकी निजी कृतियों और प्रेरणा से हिन्दी-साहित्य 
की सभी विधाएं मुखरित हो उठीं। वह पत्रकार, नाटककार, कवि, आलोचक, 
निवन्धकार सभी कुछ थे। उन्हींकी रचनाओं और विचारों के फलस्वरूप साहित्य में 
नवयुग का उदय हुआ और हिन्दी साहित्य-सृजन के मार्ग को अपना सकी भारतेन्दु . 
का साहित्यिक योगदान स्वंविदित हैं और इस झ्ोध-प्रवन्ध से उसका प्रत्यक्ष सम्वन्ध 
यद्यपि कम है, तयापि उसका कुछ उल्लेख हिन्दी की प्रगति और साहित्य -के 
विकास के निरूपण में अनिवार्य हैं। अतः संक्षेप में उसके सम्बन्ध में कुछ शब्द 
कह विये गए हैं । 

जैसा मैंने अभी कहा भारतेन्दु लेखक और उच्च कोटि के साहित्यकार ही 
नहीं थे, वह सच्चे अर्थों में समाज और हिन्दी के नेता भी थे। उन्होंने स्वयं लिखा और 
अनेक लेखकों को प्रेरणा दी, प्रश्नय दिया और व्यावहारिक रूप से उन्हें प्रोत्साहित 
किया । भारतेन्दु के समकालीन अधिकांश साहित्यकारों की गणना नेता अथवा 
सुधारकों की कोटि में की जा सकती है | इस कारण भारतेन्दु के समकालीन 
मिने-चुने व्यक्तियों की जीवनी और उनकी हिन्दी-साहित्य-सेवा का उल्लेख यहां 
कर देना आवश्यक है, अन्यथा हिन्दी-भापा और साहित्य के उत्थान के इस काल का 
एक अंग अधूरा-सा रह जायगा। भारतेन्दु के समकाछीनों तथा अनुयायिय्रों के कार्य 
और साहित्य-सेवा के सिंहावलोकन के विना हिन्दी की आगामी प्रगति तथा विस्तार 
का इतिहास अधूरा रहेगा। इसलिए यहां हिन्दी के इन मादिकालीन गद्यकारों की 
संक्षेप में चर्चा की जायगी । 

भारतेंदु के समकालीन साहित्यकार 


अपनी उदारता और हिन्दी-प्रेम के कारण भारतेन्दु हरिश्चन्द्र सभी समकालीन - 
लेखकों और साहित्य-प्रेमियों के संरक्षक कहलाये । अपनी साहित्यिक सूझ-वूझ 
से भारतेन्दु ने उनका पथ-प्रदर्शन किया और घन से भी उनकी सहायता की । 


$ 'भारतेन्दु-नाटकावली?--पृष्ठ ५३१६ 


फुछ समाज-सुघारक साहित्यकार १३१ 


वालकृष्ण भट्ट 

वालकृष्ण भट्ट के साहित्यानुराग गौर विद्वत्ता का उस समय सभी लोगों पर 
गहरा प्रभाव पड़ा था। वह इलाहावाद के कालेज में संस्कृत के अध्यापक थे। उन्नत्त 
विचारों के होने के कारण समाज- 
सुधार में इनकी विशेष दिलूचस्पी थी । 
अपने वारूविवाह नाटक' में इन्होंने 
बालविवाह की कटु आलोचना की हैं, 
मौर घर्म के नाम पर आड्म्वर का 
परित्याग करने की जनसाधारण को 
चेतावनी दी है। भारतेन्दु की कवितामों 
ओर गद्य को पढ़कर भट्टजी उनकी 
मोर वहुत खिंचे और दोनों व्यक्तियों 
के वीच हिन्दी-स्नेह ने एक स्थायी 
सम्बन्ध स्थापित कर दिया। कहा जाता 
हैं कि उस समय (१८६५ से १८८०) 
हिन्दी की शायद ही कोई पत्रिका ऐसी वालकृष्ण भट्ट 
हो, जिसके लिए वालक्ृष्ण भट्ट लेख न 
लिखते हों। सन्‌ १८८७ में जब (हिन्दी प्रदीप” साप्ताहिक की प्रयाग में स्वापना 
हुई तो वह उसके प्रथम संपादक नियुवत किये गए। उच्चकोटि के निवन्धकार 
ओऔर आलोचक होने के वतिरिक्त वह अपने नाटकों के कारण भी कम प्रसिद्ध 
नहीं हैं । इनमें से प्रमुख ये हँ---रेल का विकट खेल” वबालूविवाह नाटक', 
'कालीराज की समा और चन्धसेन नाटक'। उन्होंने माइकेल मथुसूदन दत्त के 
प्रसिद्ध वंगला नाटकों---पद्मावती' और शमिप्ठा' का अनुवाद भी हिन्दी में किया। 





प्रतापनारायण मिश्र 

भारतेन्दु के साथियों में उनसे सबसे अधिक मिलता-जुलता, उन्होंकी 
विचारधारा और दृष्टिकोण रखनेवाला गौर उन्हीं जैसा साहित्य-प्रेमी और 
विचारक यदि कोई व्यक्ति था तो वह प्रतापनारायण मिश्र थे। भारतेन्दु की तरह 
ही प्रतापनारायण हँसमुख थे । गंभीर-से-गंमीर विपयों को हास्य से सरावोर 
कर देने में वह अत्यन्त पटु थे आलोचना में वह निर्मेक गौर निष्पक्ष थे और सभी 
प्रकार के मानवोचित गुणों से सम्पन्न । 

प्रतापनारायण मित्र का जन्म एक गरीब ब्राह्मण-कुल में सन्‌ १८५६ में 
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हुआ। उनके पिता संकटदीन ज्योतिषी थे और वह अपने पुत्र को भी ज्योतिष सिखाना 
चाहते थे। प्रतापनारायण ने कुछ दिन यह काम किया, किन्तु दूसरे लोगों का अतीत 
और भविष्य जानने के लिए दुनिया भर 
का हिसाव-किताव करने से वह ऊब गये। 
उन्होंने ज्योतिष पढ़ने से इन्कार कर 
दिया । तव पिता ने उन्हें अंग्रेजी स्कूल में 
दाखिल कराया । स्कूल में, पढ़ाई को छोड़- 
कर, हर चीज में उनकी दिलचस्पी थी। 
वास्तव में प्रतापनारायण मिश्र का 
क्षेत्र हिन्दी था, जिसका चलन उन दिलों 
अच्छा-खासा हो चला था। भारतेन्दु की 
५ कवि-वचन-सुधा' पढ़कर उन्हें प्रेरणा मिली 
प्रतापनारायण सिश्र और वह हिन्दी-कविता की ओर आऊक्रृष्ट 
हुए। ज्योंही भारतेन्दु से व्यक्तिगत परिचय 
हुआ, दोनों एक दूसरे से लिपट गये । उन दिलों की प्रथा के अनुसार मिश्रजी ने 
उर्दू, फारसी का ज्ञान भी अच्छा प्राप्त कर लिया | इस पृष्ठभूमि के साथ उन्होंने 
मंजी हुई हिन्दी लिखनी आरंभ की । उनका एक-एक शब्द हास्यरस में पग्ा था । 
जो कुछ भी वह ब्राह्मण में लिखते, लोग उसे वेहद चाव से पढ़ते और महीना भर 
कानपुर में उन्हीं विषयों ओर प्रतापनारायण की भाषा की चर्चा रहती । 
भारतेन्दु का अनुकरण करते हुए प्रतापनारायण ने भी कानपुर में एक नाटक- 
मंडली की स्थापना की, जिसने कई घामिक और सामाजिक नाटकों का अभिनय 
किया । उस समय सबसे बड़ी कठिनाई अभिनेताओं और अभिनेत्रियों को जुदाना 
था, किन्तु प्रतापनारायण के मार्ग में यह कठिनाई कभी नहीं आई बच्चे से बूढ़े तक 
और नायिका तक के सभी पार्ट वह स्वयं खेलने को तैयार रहते थे। साहित्य के क्षेत्र 
में उनकी जो लोकप्रियता हुई, प्रतापनारायण की नाटकीय प्रतिभा ने उसमें चार 
चांद लगा दिये | कुछ वर्षों में ही वह सारे कानपुर के 'दादा' वन गये | उनके 
शौक अनेक थे, किन्तु सवसे वड़ा शौक पोशाक बदलने का था। कानपुर की गलियों 
में कभी वह नवाव के लिवास में निकलते और कभी रुद्राक्ष की माला पहने साधु- 
संन्‍्यासियों की तरह चिमटा वजाते दिखाई देते । प्रायः वह मछमल का कुर्ता पहने, 
इन्र लगाये और जुल्फों को सजाये गंगातट पर वायुसेवन करते थे। ऐसा था उनका 
व्यक्तित्व । 
यद्यपि प्रतापवारायण मिश्र कोई संपूर्ण कृति नहीं छोड़ गये, किन्तु उनके 
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फुटकर लेखों और संपादकीय लेखों के संग्रह हिन्दी भाषा भौर साहित्य की अमूल्य 
निधि हैं । हिन्दी के लिए उनके निजी प्रयत्न और उसके समर्थन में जोरदार दलील, 
इन दोनों से हिन्दी भाषा को वहुत्त सहारा और अन्त में मान्यता मिली । 


राघाचरण गोस्वामी 


आरंभ से ही रावाचरण गोस्वामी यह घारणा लेकर चले कि हिन्दी गद्य 
भौर पद्य दोनों के क्षेत्र में भारतेन्दू की कृतियों ने आदर्श 
स्थापित कर दिया है। भारतेन्दु द्वारा संपादित 'हरिश्चन्द्र 
मैगजीन' के अंकों से गोस्वामीजी बहुत ही प्रभावित हुए। 
भारतेन्दु के प्रति श्रद्धा और हिन्दी के प्रति अपने अनु- 
राग का परिचय देने के लिए उन्होंने हिन्दी-प्रचारार्थ 
'मारतेन्दु पत्रिका मथुरा से निकाली। कवियों के 
प्रोत्साहन और पथप्रदर्शन के लिए, भारतेन्दु की तरह, 
उन्होंने भी 'कविकुल कौमुदी' संस्था की स्थापना की । 
राधाचरण गोस्वामी राधारमणी संप्रदाय के. राधाचरण गोस्वामी 
आचार्य होते हुए भी उदार और समाज-सुधारक विचारों के थे भौर हिन्दू समाज 
में जात-पांत के विरोधी भारतेन्दु की समाज-सुधारक नीति के कारण ही गोस्वामी- 
जी का झुकाव उनकी ओर हुआ या। उनके उत्साह और हिन्दी-प्रेम से पं. मदनमोहन 
मालवीय वहुत प्रभावित हुए। अपने जीवन का अंतिम भाग गोस्वामीजी ने मालवीय- 
जी के नेतृत्व में हिन्दी-प्रचार के भर्पण कर दिया। 
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गोस्वामीजी कलम के घनी थे। फुटकर लेखों के अतिरिक्त उन्होंने छः सुन्दर 
नाटक लिखे, जिनमें 'सती चन्द्रावही/ और “अमरसिह राठौर ऐतिहासिक 
नाटक हैं । इसमें तत्कालीन उदयपुर के गौरव और साधारण परिस्थितियों का 
चित्रण किया गया हैं। गोस्वामीजी के दूसरे नाटक थे--सुदामा-वाटक और 
तन मन घन श्री गोसाईजी के अपंण' । उन्होंने वंगला से तीन नाटकों का हिन्दी में 
अनुवाद भी किया । 


१९वीं शी के अन्तिम दशकों से लेकर २०वीं शती के पच्चीस वर्ष तक 
गोस्वामीजी ने हिन्दी-पचार-आन्दोलन में प्रमुख भाग लिया । काशी नागरी 
प्रचारिणी समा, अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन तथा और भी कोई 
ऐसी संस्था नहीं थी, जिससे उनका घनिष्ठ सम्बन्ध न रहा हो । एक बार हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन के वह अध्यक्ष भी चुने गए थे । 


श्रे४ भारतीय नेतामों की हिंदो-सेवा 
'अम्बिकादत्त व्यास 


' हिन्दी की मशाल हाथ में छेकर जागे बढ़नेवालों में अम्विकादत्त व्यास का 
ताम भी आदर से लिया जाता है । विशुद्ध प्रतिभा और प्रकाण्ड पांडित्य की दृष्टि 
से अपने समकालीन साहित्यकारों में 
वह अद्वितीय थें। ग्यारह वर्ष की 
अवस्था में उन्होंने ब्रजमाया में कविता 
करनी आरंभ की। उनकी कविता 
इतनी उच्चकोटि की थी कि भारतेन्दु 
उससे आकपित हुए और कवि-वचन- 
सुधा' में उन्होंने व्यासजी की कविताओं 
की समालोचना की । भारतेन्दु के आग्रह 
पर व्यासजी को, जव वह केवल वारह 
वर्ष के थे, सुकवि' की उपाधि दी गई। 
शीघ्र ही वह अपनी वाकपटुता और 

अम्विकादत्त व्यास संस्कृत की विद्बत्ता के लिए समस्त 

उत्तर भारत में प्रसिद्ध हो गये। उनके 

भाषण सुनने के लिए लोग दूर-दूर से आने छूगे। पीयूप प्रवाह' और विष्णव पत्रिका 

नामक दो मासिक उन्होंने निकाले और स्वयं ही उनका संपादन किया | ब्नजभापा 

में व्यासजी ने बहुत-कुछ लिखा हैं। उनकी रचनाओं में सबसे प्रसिद्ध ललिता- 

नाटिका' और गोसंकट' नाटक हैं। पहली रचना में कृष्ण-जीवन का वर्णन है 

ओर दूसरी रचना में, जो उन्होंने भारतेन्दु के आग्रह से लिखी थी, यह सुझाया गया 

हैँ कि भारत में गोवध के विरुद्ध हिन्दू-समाज में जो असंतोष है, उसे कैसे दूर किया 

जाय । एक विलक्षण साहित्यिक और उत्साही समाज-सुधारक और साहित्यिक 
कार्यकर्ता के रूप में अम्विकादत्त व्यास का स्थान काफी ऊंचा है । 





बद्रीनारायण चौघरी 


मिर्जापुर-निवासी वद्रीनारायण चौघरी, कछा और साहित्य दोनों के माने 
हुए पारखी थे और भारतेन्दु के निकट्तम मित्रों में से थे। उनका जन्म एक सम्पन्न 
जमींदार घराने में हुआ था और उनमें घनी लोगों के सभी गुण थे । उन गुणों 
में विशेष उल्लेखनीय उनकी नफासत गौर परिमाजित बोली थी। वास्तव में 
सबसे पहले उनकी ख्याति का कारण उनकी भाषण-औली थी और बाद में 
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इसीके कारण उन्हें लिखने की प्रेरणा 
मिली । उन्हें सादगी पसन्द नहीं थी। . 
इसलिए उतकी हौली में भी भारीपन 
हैं । इस दोष की क्षतिपूर्ति उनके सावा- 
रण हास्य और व्यंग्य से हो जाती है । 
उनका गद्य हँसी के मारे लोगों को 
लोट-पोट कर देता था । 

वद्रीनारायण चौघरी ने वहुत-सी 
फुटकर कविताएं लिखी हैं और कुछ 
नाटक भी । इनमें प्रमुख हँ---भारत 
सौमाग्य' और 'अखण्ड कादम्विनी' । ये बदल 
कृतियां तो महत्त्वपूर्ण हैं ही, पर वास्तव 
में वद्रीनारायण ने हिन्दी की सेवा अनथक प्रचारक और साहित्य-सेवी के रूप में 
अधिक की । 


श्रीनिवासदास आदि अन्य साहित्यकार 

इन साहित्यिकों के अतिरिक्त भारतेन्दु के अनुयायियों में कई अन्य लेखकों 
तथा हिन्दी-सेवियों की भी गणना होती है, जिनके प्रयास से साहित्य की अभिवृद्धि 
हुई और हिन्दी-प्रसार का मार्य प्रशस्त हुआ। उनमें दिल्ली-निवासी श्रीनिवासदास 
का नाम प्रथम है। भारतेन्दु की रचनामों से प्रभावित होकर श्रीनिवासदास हिन्दी 
की ओर आक्ृष्ट हुए और नाटकों में विशेष रुचि लेने लगे। इन्होंने प्रह्लाद-चरित्रा, 
'रणघीर' और 'प्रेम मोहिनी',, तत्व संवर्ण नाटक और संयोगिता स्वयंवर'” 
नाम के नाटक छिखे । किन्तु सबसे अधिक सफल इनका परीक्षा गुरु! उपन्यास 
रहा, जो उस समय हिन्दी-पाठकों के लिए एक नई वस्तु थी। उपन्यास का विपय 
समाज-सुधार-सम्वन्धी हैं । दिल्‍्ली-निवासी होने के कारण इनकी भाषा में खड़ी 
बोली के ठेठ रूप के दशन होते हैं । 

श्यामा स्वप्न” के लेखक, जगमोहनसिह भी इसी श्रेणी में आते हैं । इस 
नाटक की नवीनता यह हैं कि इसमें ग्रामीण-जीवन की गरिमा और नदी-वालों 
तथा पर्वेतों की सुपमा को चित्रित किया गया है। केशव भट्ट ने इसी समय 'शम- 
शाद', खौसन' और 'सज्जाद संबुल” नामक नाटक लिखे। इन्होंने विहार में 
हिन्दी-अचार का कार्य सफलतापूर्वक किया । एक ओर सज्जन, जिनका उल्लेख करना 
आवदयक है, मोहनलाल विष्णुलाल पाड्या थे। यद्यपि वह गुजराती पे,तवापि काशी- 
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वास के समय भारतेन्दु के संपर्क में आने के कारण हिन्दी की भोर खिंच गये । अपने 
जीवनकाल में इन्होंने वारह ग्रन्थ लिखे । प्रायः सभीकी पृष्ठभूमि ऐतिहासिक है । 
इन ग्रन्थों में स्वप्रमुख रासो संरक्षा' है, जिसमें. चंदवरदाई और पृथ्वीराज रासो 
का विस्तार से वर्णन हूँ । इन्हीं व्यक्तियों में हम तोताराम हरिहर द्विवेदी, सीताराम; 
राजा रामपालसिह, फाशीनाथ खन्नी और कातिकप्रसाद खन्नी को भी गिन सकते 
हैं। इन सभीपर भारतेन्दु के व्यक्तित्व तथा उनकी रचनाओं का प्रभाव पड़ा था 
ओर सभीने हिन्दी में एक या अधिक ग्रन्थ लिखे । तोताराम अनथक हिन्दी-प्रचारक 
होने के अतिरिक्त भाषा-संवरद्धिनी सभा के संस्थापक भी थे । इन्होंने कई मौलिक 
ग्रंथों का लेखन और कई ग्रन्थों का हिन्दी-अनुवाद हाथ में लिया, किन्तु कुछ समाप्त 
न हो सकने के कारण और कुछ प्रेस में ही पड़े रह जाने के कारण प्रकाशित नहीं 
हो पाया। लेखक के रूप में इनकी ख्याति फिर भी वनी रही और हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन ने इन्हें अपना सभापति चुनकर तो इस तथ्य की और भी पुष्टि कर दी । 
' हरिहर हिवेदी ने ज्योतिप-शास्त्र पर हिन्दी में ग्रन्थ लिखा, जो एक नई परिपाटी. 
का द्योतक था, किन्तु इसका साहित्यिक महत्व अधिक न था | सीताराम अपने 
हिन्दी-अनुवादों के लिए प्रसिद्ध हैं। इन्होंने उत्तरराम-चरित, मृच्छकटिक, माल- 
विकाम्निमित्र, हितोपदेश और प्रजाकत्तेव्य का हिन्दी-अनुवाद किया, जो इतना 
सुन्दर वन पड़ा कि आज भी प्रामाणिक माना जाता है। इसी प्रणाली का अनुसरण 
करते हुए इनके पश्चात गदाघरसिह ने 'कादम्वरी' और वंगला से दुर्गेशनन्दिनी' 
के हिन्दी अनुवाद प्रकाशित कराये । राजा रामपालसह ने सन्‌ १८८३ में रूुंदन से 
“हिन्दुस्तान” नामक एक हिन्दी पत्रिका निकाली । भारत लौटते ही इन्होंने इसे 
दैनिक रूप दे दिया और उसका नाम रखा हिन्दुस्तान । इसके सम्पादकों में मदन- 
मोहन मालवीय, वालमुकुंद गुप्त और प्रतापनारायण मिश्र के नाम उल्लेखनीय हैं।' 
कारतिकप्रसाद खत्री ने प्रकाश' साप्ताहिक और 'प्रेमविकासिनी' मासिक निकाछा । 
हिंदी भाषा का प्रथम छाव्दकोश तैयार करने का श्रेय भी इन्हींको हैं । 

ऊपर कुछ प्रमुख साहित्य-प्रेमियों का परिचय दिया गया है, जिनके अव्यव- 
साय तथा तत्परता के फलस्वरूप हिन्दी-गद्य-साहित्य अपने ऊपा-काल में समृद्ध हो 
सका। ये सव समाज-सुधारक औौर संभवत: और भी वहुत-से प्रत्यक्ष अथवा परोक्ष 
रूप से भारतेन्दु हरिइचद्ध से प्रेरणा ले साहित्य के मार्ग पर आगे बढ़े । समभीमें 
हिन्दी के लिए लगन थी। सभी हिन्दू-समाज में सुधार के समर्थक थे और सबने 
पुरानी रूढ़ियों के विरुद्ध अपने-अपने तरीके से आवाज उठाई और कार्य किया । 

वीसवीं शर्ती में और आधुनिक काल में हिन्दी-साहित्य की जो उन्नति और 
चहुंमुखी विकास हुआ है, इन सेवाभावी समाज-सुधारक नेताओं को हमें उस विकास 
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की नींव डालनेवालों में समझना चाहिए | हिन्दी-साहित्य और भाषा के विकास में 
इन समभीका योगदान वहुमूल्य हैँ और भावी साहित्य पर उनका प्रभाव स्पष्ट हूँ । 
निस्सन्देह इन सबने हिन्दी-साहित्य की सेवा की है, किन्तु यहां हमारे लिए इनके 
कार्य और समाज-सेवा का साहित्य-सेवा से भी अधिक महत्त्व हैं। हिन्दी-साहित्य- 
जगत में इनका पहला स्थान समाज-सुधारक के रूप में है और समाज-सुवार के 
कार्य की प्रगति के साथ-साथ हिन्दी-भाषा का विकास भी हुआ, यह हमें स्वीकार 
करना होगा। इसलिए निजी अधिकार और क्षेत्र में ये लोग नेता भी कहे जा सकते हैं। 
हिन्दी-साहित्य के विकास में इनके ऐतिहासिक महत्व को यदि हम छोड़ दें तो हिन्दी- 
विकास-दर्शन में कुछ कमी रह जायगी। अतः इन सभीका थोड़े-बहुत्त अंश में जो 
योग हिन्दी को मिला हैँ, उसका परिचय उनके कार्य-कलापों द्वारा देकर ही मैंने संतोष 
किया हैं । वास्तव में इस युग का सामाजिक दृष्टिकोण, समाज-सुधार का कार्य मौर 
तत्कालीन समाज को ऊंचा उठानेवाली प्रवृत्तियां ही एक प्रकार से प्रेमचन्द-साहित्य 
का आधार हैं। अतः इस युग की एक मजवूत कड़ी को यथास्थान जोड़ने से ही आगामी 
राष्ट्रीय चेतना के युग की ऐतिहासिक पृष्ठभूमि को आधार मिल सकता हूँ, अन्यथा 
इन सवकी चर्चा हिन्दी-साहित्य के इतिहास का विपय है, जिसका विवेचन 
भनेक ग्रन्थों में हो चुका है । 


अध्याय : ७ 
राजनीतिक चेतना 


जो जन-आन्दोलन घामिक जागरण और समाज-सेवा की भावना के रूप 
में आरम्भ हुए, उन्हींके फलस्वरूप घीरे-घीरे शिक्षित समाज में राजनीतिक चेतना 
का उदय हुआ । छोग अपने देश की पराघीन स्थिति समझने छगे और प्रत्यक्ष या 
परोक्ष रूप से राष्ट्रोत्रति की वात करने लगे । देश पर अंग्रेजों का पूर्ण आधिपत्य 
हो चुका था और सन्‌ १८५७ का संघपं भी शासकों द्वारा दवा दिया गया था । भव 
यह स्पष्ट हो गया था कि भारत की स्थिति इंग्लैण्ड के उपनिवेश से वढ़कर और 
कुछ नहीं । उस समय के कुछ साहित्तयिकों ने निर्भीकता से इन भावनाओं को व्यक्त 
“किया और शासकों पर भी छींटे कसे । हमने इससे पूर्व के प्रकरण में कहा है कि 
भारतेन्दु की विचारधारा और रचनाओं में राष्ट्रीय तत्व स्पष्ट दिखाई देता है । 
उनके समकालीन नेताओं में ऐसे वहुत-से थे, जो समाजसुधार के समर्थक औौर पुराने 
रूढ़िवाद के घोर विरोधी थे, किन्तु राष्ट्र की स्वाघीनता की कल्पना का उदय अमी 
नहीं हुआ था । सन्‌ १८५७ की जनकांति के समय लोग विदेशी सत्ता से देश की 
मुक्ति के स्वप्न अवश्य देखने लगे थे, किन्तु साधारणत: लेखकवर्ग ने अभी राष्ट्रवादी 
विचारों को अपने लेखन का विपय नहीं वनाया था । इस दिशा में भारतेन्दु 
अग्रिम पंक्ति के लोगों में थे, जिन्होंने सुधार के अर्थ को व्यापक वनाकर उसमें देश 
की स्वाघीनता को भी समाविष्ट कर लिया था। समाज-सुधार-सम्वन्धी विचार 
लोगों को आन्दोलित कर चुके थे । परिवर्तन और सुवार के पक्ष में नेता मापण ही 
नहीं देते थे, उनके लेखों के प्रकाशन के लिए पत्र-पत्रिकाएं भी देश के विभिन्न भागों 
में प्रकाशित होने लगी थीं। सन्‌ १८५७ की जन-क्रान्ति के दमनचक्र के वाद समस्त 
देश में यह घारणा स्थिर हो चुकी थी कि पराधीनता का चक्र अब कुछ समय तक 
अवश्य चलेगा | इसलिए जो शक्तियां पहले समाज-सुधार और सांस्कृतिक विषयों 
को उमारती थीं, वे ही अब देश की स्थिति की ओर जनसाथारण का ध्यान आक्ृष्ट 
करने लगीं । चेतना की परिधि धीरे-घीरे विस्तृत होने लगी और उसमें सामाजिक 
हित के साय-साथ राष्ट्रीयता का भी समावेश होने रूगा । 


राष्ट्रीय कांग्रेस से पूर्व की कुछ प्रमुख संस्थाएं 
यह छोकमत के जाप्रत होने का समय या । कोई राप्ट्रीय संस्था ऐसी नहीं 
थी, जो जनमत को शासकों तक पहुंचा सके | सरकारी घरातल पर सुधार की जो 
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चात होती थी, वह प्रशासनिक संशोघनों के अन्तगंत ही रहती थी | इस अवसर पर 
जन-जागरण को सबसे अधिक सहायता कुछ स्थानीय संगठनों अथवा समितियों से 
'मिली। बंगाल, मद्रास, वम्बई और देश के अन्य भागों में कुछ संस्थाओं का गठन 
हुआ, जो दवी जुवान से राष्ट्रीय हितों की चर्चा करने छगीं। इन संस्थाओं का जन्म 
चाहे किसी भी उद्देश्य से हुआ हो, राष्ट्रीय चेतता में इन सभीका योगदान है। इस 
काल को (सन्‌ १८५७ से १९००, जिसे हमने प्रारंभिक माना है) सबसे वड़ी घटना 
समाज-सुधार के लिए प्रत्यक्ष आन्दोलन और इन संस्थाओं द्वारा राष्ट्रीय चेतना 
का वीजारोपण हैँ । भारतीय पत्रकारिता के इतिहास में जे. नटराजन ने इन 
संस्थाओं की पूर्ण सूची दी हैं और इनमें महत्व को आंकते हुए लिखा हैं कि 
इन संस्थाओं ने ही सन्‌ १८८५ में कांग्रेस की स्थापना का मार्ग प्रशस्त किया । इन्हीं- 
के कारण सुरेन्द्रनाथ वैनर्जी ने उत्तर और पश्चिमी भारत का सन्‌ १८७८-७९ 
में विस्तुत दौरा किया और छः वर्ष वाद एक अखिल भारतीय संस्था के लिए भूमि 
तैयार की ।* संक्षेप में इन संस्थाओं का परिचय इस प्रकार है । 

१. ब्रिटिश इंडियन ऐसोसियेशन---यह संस्था वंगालू, विहार और उड़ीसा 
के जमींदारों का संगठन था, जिसको स्थापना सन्‌ १८५१ में हुईं। संस्था का हिन्दू 
पेट्रियट! नामक पत्र भी था, जिसके रामगोपाल घोप और राजेन्द्रछाल मित्र जैसे 
प्रसिद्ध विद्वान संपादक रह चुके थे | जमींदारों को संस्था होने के कारण यह ऐसो- 
सिएशन निजी हितों पर ही अधिक विचार करती थी और जव कभी सार्वजनिक 
अथवा राप्ट्रीय महत्त्व के विषय इसके सामने आते थे, तो स्वभावतः उसका विवेचन 
नरम भापा में होता था । फिर भी इस संगठन द्वारा पारस्परिक विचार-विनिमय 
और विभिन्न समस्याओं को जनता के सामने रखने का यदा-कदा अवसर मिलता था । 
किन्तु साधारण लोग एक बौर संस्था को आवश्यकता महसूस करन लगे, जो 
उन्हीं समस्याओं का अधिक साहस के साथ विवेचन कर सके । 

२. यह संस्था थी, बंगाल नेशनल लीग । इसकी स्थापना अमृतवाजार 
पत्रिका' के तत्कालीन सम्पादक, शिक्षिरकुमार घोष ने सन्‌ १८७० में की। छः वर्ष 
वाद इसी संस्था का स्थान इंडियन एसोसिएशन ने ले लिया। यह संस्था अधिक 
सक्रिय और सतर्क थी । इसके सदस्यों की संख्या वरावर बढ़ती गई। राष्ट्रीय 
हित और राप्ट्रीयता-सम्बन्धी प्रश्नों पर यह अधिक साहस के साथ अपने विचार 
व्यक्त करने के लिए कुछ ही वर्षो में प्रसिद्ध हो गई। इसके प्रमुख कार्यकर्ता 
सुरेन्द्रनाय वैनर्जी और आनन्दमोहन बोस थे । 

३. बम्बई एसोसिएशन (१८८०)--जम्वई को यह संस्था बंगाल की 

$ हिस्ट्री व इंडियन जर्नलिद्म!ः--माग २,-एप्ड ६६ 
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इंडियन एसोसिएशन के ठीक अनुरूप थी। इसके संस्थापक थे दादामाई नौरोजी 
और मंगलदास नाथुमाई | ये छोग भी स्पष्ट वाद-विवाद और राष्ट्रीयत्ता की 
भोर झुकाव के लिए विख्यात थे । इस संस्था के विचारणीय विषयों में प्रायः भार- 
तीय जनता की कठिनाइयों और सरकार की दमन-नीति का समावेश रहता था । 

४. सद्रास नेटिव एसोसिएशन (१८८१) और पूता की सार्वजनिक सभा, 
जिसका नाम बाद में महाजन सभा कर दिया गया था, की स्थापना भी सन्‌ १८८१ 
में ही हुई। इन दोनों संस्थाओं के नियम, उपनियम तथा कार्यप्रणाली प्रायः वंगारू 
तथा वम्वई की संस्थाओं के सदुद्य ही थे । 

राष्ट्रीय कांग्रेस की स्थापना के समय जो लोकचेतना देशभर में उद्भासित 
हुई थी और जिसकी चर्चा लंदन तक के समाचार-पत्रों में मी होती थी, वह इन्हीं 
संस्थाओं के कार्ये का फल थी । इन सव संस्थाओं की कार्यप्रणाली में बहुत-कुछ साम्य 
था। सभीके सदस्यों में प्रदेश-विशेष के उच्चतम शिक्षित, विशेषकर पाइचात्य 
विचारवारा से प्रभावित वर्ग के नेता, सम्मिलित थे, जिनकी समाज में ही नहीं अपितु 
अंग्रेज अधिकारियों में मी प्रतिष्ठा थी । प्रत्येक संस्था का कम-से-कम एक मुखपत्र 
था, जिससे उन्हें प्रचार-कार्य में विशेष सहायता मिलती थी । सभी संस्थाएं अपने 
वापिक अधिवेशन के अवसर पर विवरण प्रकाशित करती थीं, जिनमें वर्षमर की 
गतिविधि का उल्लेख रहता था। सभीका उद्देश्य लोकमत को जागृत करना था 
ओऔर राष्ट्र की आवश्यक समस्याओं में जन-साधारण की रुचि उत्पन्न करना था । 
बंगाल के नेताओं ने इस नवचेतना को जगाने में सर्वप्रथम भाग लिया । इन नेताबों 
में विपिनचन्द्र पाल और सुरेन्द्रनाथ वैनर्जी जैसे महान जननायक सम्मिलित थे । 
ब्रह्मनसमाज की स्थापना से जो जागृति पूर्वी भाग में उत्पन्न हुई, उन्नीसवीं शतती की 
समाप्ति तक और वंग्र-मंग के आन्दोलव के समय वह चरम सीमा पर पहुंच गईं । 
इस घटना के दो सुपरिणाम हुए---एक तो बंगाल का विभाजन देदाव्यापी प्रश्व वन 
गया और दूसरे, समस्त देश का वातावरण राजनीतिमय हो गया। भारत के आधु- 
निक इतिहास के विद्यार्थी इस वात से सहमत हैं कि इस आन्दोलन ने देश में 
आधुनिक राजनीति की नींव डाली मौर भारतीय जनता को अंग्रेजी सरकार के 
विरोध का प्रथम पाठ पढ़ाया ! 
ऋांतिकारी विचार-धारा 

इस आन्दोलन का एक और परिणाम यह हुआ कि वातावरण के राजनीतिमय 
होने के साथ-साथ उसमें कुछ उग्रता आ गई | कम-से-कम बंगाल के वारे में यह 
कहा जा सकता है कि वहां के एक शिक्षित वर्ग में क्रांतिकारी विचारधारा ने जन्म 
लिया । इसका सर्वप्रथम रक्षण सन्‌ १९०६ में अनुशीछून-समितियों की स्थापना 
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था | बंगाल में स्थान-स्थान पर ऐसी समितियां संगठित की गईं | यद्यपि वाह्यरूप 
से इनका उद्देश्य घामिक तथा सांस्कृतिक था, किन्तु वास्तव में स्वाघीनता-प्राप्ति 
इनका लक्ष्य था। एक वर्ष वाद ही इस संस्था की शाखाएं असम, विहार, पंजाव, 
उत्तरप्रदेश, मध्यप्रदेश मौर पूना तक फैल गईं । इस प्रकार देशभर में ऋतिकारी 
भावना व्याप्त हो गई | खुले भाम विप्लव की बात होने लगी और अरविन्द घोष 
जैसे नेताओं का सम्बन्ध इस आन्दोलन से जुड़ गया। संस्था के मुखपत्र युगान्तर' 
(१२ अगस्त, १९०७) में इस प्रकार लिखा गया--“यदि विप्लववादी देश्नी 
सिषाहियों में गुप्तरोति से स्वतंत्रता का मंत्र फूंक दें तो बड़ा काम हो सकता 
हैं । शासकों से खुल्लमखुल्ला युद्ध करने का समय आ जाने पर यही नहों फि 
इतने संनिक सहायता के लिए मिल जायंगे वरन्‌ वे अस्त्र-शस्त्र भी हाथ छग जा 
सकते हैं, जिनसे शासकों ने उन्हें सुसज्जित किया है । इसके अतिरिक्त यदि अंग्रेजों 
के बिल पर पूरी तरह दहशत जमा दी जाय, तो उनका सारा जोश भर हिम्मत ठंडी 
पड़ जायगी।” कुछ ही दिनों में सरकारी आदेश से पत्र वन्द कर दिया गया, किन्तु इस- 
के बन्द हो जाने पर भी विप्लव के वोये गए वीज नष्ट नहीं हो सके और इस राज- 
नीतिक चेतना ने इन्हें अंकुरित किया तथा प्रस्फुटित होकर ये सव दिश्ञाओं में फैल 
गये । इसके फलस्वरूप पंजाव में गदर पार्टी और उत्तर प्रदेश में मातृदेवी जैसी 
संस्थाओं का जन्म हुआ और छाला लाजपतराय, भाई परमानन्द आदि पर अभियोग 
घलाये गए । उधर महाराष्ट्र में तिछक की उम्र राजनीति का स्फुरण हुआ । इस 
प्रकार राष्ट्रीय चेतना की यह विचारघारा बंगाल में ही सीमित नहीं रही, 
किन्तु ऋतिपूर्ण जोश के वेग से अन्य प्रदेशों में भी पहुंची तथा उन सब प्रदेशों की 
भाषाओं को उसने नये विचार प्रदान किये । हिन्दी लेखक तथा कवि सहज ही इस 
विचारधारा से प्रभावित हुए और उन्होंने इस राष्ट्रीय चेतना को अपनी भावाभि- 
व्यक्ति का विषय दता लिया। उस समय के क्रांतिकारी शहीद गेंदालाल दीक्षित ने 
'शिवाजी-समिति' की स्थापना प्रयाग में की | वह हर समय यह गाया करते थे--- 

“यदि देशहित मरना पड़ें मुप्को सहस्नों वार भी 

तो भो न में इस फष्ठ को ध्यान में लाऊं कभो ।/ 

उनकी संस्था का नारा था---भाइयो भागे बढ़ो, फोर्ट विलियम छीन लो ।** 
इन्हीं दिनों नवजात राष्ट्रीय भावना से प्रेरित होकर मैथिीशरण गुप्त ने भी निम्न 
पंक्तियां लिखी थीं--- 

#दीन हूँ हम किन्तु रखते मान हैँ 
भव्य भारतवर्ष की संतान हूं 


१ भगवानदात्त केला-- भारतीय स्वाधीनता भांदोलनॉ--एप्5 ७४ 
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न्याय से अधिकार अपना चाहते 

कब किसीसे मांगते हम दान हूँ ।”१ 

स्वाबीनता की ओर संकेत करते हुए उन्होंने यह कविता सन्‌ १९१२ में 
लिखी थी । इससे यह स्पष्ट हो जाता हैं कि इस नव-चेत्तना ने हिन्दी को अनु- 
प्राणित किया और हिन्दी-साहित्य में राजनीतिक विचारधारा ने प्रवेश किया । 

विप्लववादी विचारधारा के अतिरिक्त इसी समय कांग्रेस में नरमदलीय 
विचारधारा का जन्म हुआ । वास्तव में उस समय कांग्रेस पर नरमदल का ही 
अधिकार था और उसके अग्रणी नेताओं में गोखले, रानाडे, श्रीनिवास ज्ञास्त्री, 
सी. वाई. चिन्तामणि, मोतीलाल नेहरू तथा मदनमोहन मालवीय थे | विप्लवकारी 
आन्दोलन तत्कालीन कांग्रेस के लिए एक नई वस्तु थी, फिर भी कांग्रेस इस 
आन्दोलन के प्रभाव से मुक्त नहीं रह सकी। कांग्रेस वंग-मंग का विरोध उस समय 
पूरे जोर से कर रही थी। अन्ततोगत्वा वंगाल का पुनः: एकीकरण हुआ । उसके 
तीन वर्ष वाद महासमर आरंम हो गया और आगामी तीन-चार वर्षों तक 
राष्ट्रीय आन्दोलन अन्तर्राप्ट्रीय घटनाक्रम के कारण घीमी गति से चलता रहा । 


गांधीजी का राजनीति में प्रवेश और असहयोग-आंदोलन 

इस बीच में महात्मा गांधी दक्षिण अफ्रीका से भारत आ गये थे झौर उन्होंने 
देश की राजनीति में भाग लेना आरंभ कर दिया था । युद्ध की समाप्ति के वाद 
जो घटनाएं घटीं, उनके कारण कांग्रेस की नीति और कार्यक्रम में परिवर्तन हुआ और 
कांग्रेस का नेतृत्व गांधीजी के हाथों में आ गया । जलियांवाला बाग का हत्याकांड 
मौर असहयोग-आन्दोलन ने स्थिति एकदम वदल डाली । वातावरण में राजनीति 
पहले से ही व्याप्त थी, अब क्षोम की ज्वाला भड़क उठी । यह स्वातंत्र्य-संग्राम का 
आरम्म था | गांधीजी के नेतृत्व में अब कांग्रेस ने अंग्रेजी सत्ता से अहिसात्मक युद्ध 
की रणमेरी बजा दी । समस्त देश असहयोग-आन्दोलन के लिए तैयार हो गया और 
राष्ट्रीय कांग्रेस ने इस देश-व्यापी आन्दोलन का संचालन आरम्भ किया । यह 
आन्दोलन स्वावीनता के लिए संबर्प था । भारत की दूसरी भाषाओं की तरह इस 
आन्दोलन के फलस्वरूप हिन्दी मी लोकप्रिय हुई और इसके कलेवर में वहुत वृद्धि 
हुईं। गांघीजी के नेतृत्व और उनकी धारणाओं के कारण हिन्दी को अब अखिल 
भारतीय भाषा के रूप में देखा जाने छूगा । गांधीजी ने आवुनिक आवश्यकता के 
आधार पर और नवीनतम युक्‍क्तियों के वलपर हिन्दी पठन-पाठन और हिन्दी-शिक्षा 
को राप्ट्र-निर्माण के कार्यक्रम का एक आवश्यक अंग्र वना दिया । अहिन्दी प्रांतों में 


$ श्री मैथिलीशरण गुप्त के सौजन्य से 
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हिन्दी का प्रचार और राष्ट्रीय भावनाओों से ओत-प्रोत रचनाओं का निर्माण 
होने लूगा। इस प्रकार गांवीजी ने स्वामी दयानन्द के स्वप्न को साकार किया | 

“आधुनिक हिन्दी-साहित्य के विकास का इतिहास स्वतंप्नता-आंदोलन के 
पटल पर लिखा गया हैँ । विदेशी सरकार और देश की जनता के विद्रोह की पूरी 
अनुभूति और उसका विफास हिन्दी-साहित्य की विभिन्न घाराओं में विकसित 
हुआ हूँ, हिन्दी गद्य फा विकास सरकारी सहयोग के फलस्वरूप नहीं हुआ ।”१ 
यज्ञदत्त शर्मा का यह कथन सत्य है और गत सौ वर्ष के घटनाक्रम पर पूरा 
उतरता हैं। हिन्दी की यह विशेषता रही है कि देश के जनसाघारण की भाषा के रूप 
में इसे समीने स्वीकार किया | यह सब होते हुए भी हिन्दी भापा का विस्तार इस 
कारण भले ही हुआ हो, किन्तु इसके साहित्य के निर्माण का आधार असंदिग्यरूप 
से वे जन-आन्दोलन थे, जिन्हें कोई दल विशेष नहीं अपितु जनता और उसकी उठ्दें- 
लित भावनाएं स्वयंमेव आगे ढकेलती हैं । वह सचेत साहित्यकारों की जागरूक 
रचनामों से विकसित हुआ हैँ । यही तत्व भारत की अन्य भाषाओं भऔौर साहित्य 
के विकास में भी सहायक हुए । 

असमी, उड़िया, बंगला, तमिल, तेलुगू इत्यादि-सभी भाषाओं का साहित्य 
इस वात का प्रमाण हैँ कि इन भाषाओं का विकास राष्ट्रीय आन्दोलन के निनाद 
से ध्वनित हुआ है और राष्ट्रीय नेताओं के पद-चिह्नों पर चला है । वर्तमान समय में 
साहित्य अकादमी जैसी संस्थाओं द्वारा विविघ भाषाओं के साहित्य का जो सर्वेक्षण 
हुआ हैं, वह भी इस विचार को पुष्ठ करता है । असमिया साहित्य के संवंध में 
विरंचिकुमार वरुआ लिखते हैँ---राप्ट्रीय चेतना ने, जो आधुनिक असमिया 
साहित्य के अम्युदय का ज्ञोत मानी जाती हूँ, आधुनिक लेखकों को बहुमुखी 
अभिव्यक्ति प्रदान की और सभी दिद्ञाओं में साहित्य की घारा प्रवाहित 
हो उठी ।”५ 

यही स्थिति हम उड़िया भाषा के साहित्य में पाते हैं। उड़िया- 
साहित्य का दिग्दशन कराते हुए विच्छन्द चरण पद्टनायक ने इस 
आन्दोलन के प्रभाव का वर्णन इस प्रकार किया है--- सन्‌ १९२१ के प्रारंभ 
में इंडियन नेशनल फांग्रेस ने महात्मा गांधीजी के नेतृत्व में अहिसात्मक 

१ यशदत्त शर्मों हिन्दी का विकासः---शृष्ठ १ 
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प्ह 


श्डड भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


असहयोग मन्त्र से दीप्त होकर सारे भारत में जातीयता की जो बाग 
जलाई थी, उससे उत्कल बरी नहों रह सका था। इसी अभिनव सनन्‍्त्र में 
दीक्षित होकर श्री बांछानिधि महान्ति और थ्री वीर किशोरदास आदि कई कवियों 
ने सरल-तरल भाषा तथा सुमघुर संगीतात्मक कविताओं के द्वारा जिस नूतन 
अग्निमयी उत्तेजना का प्रवाह इस दे में प्रवाहित किया था, वह आज भी लोकचित्त 
में अंकित है । गोपवन्यु चौधरी के अयक परिश्रम से 'उत्कल सम्मिलनी' सामयिक 
रूप से कांग्रेस के साथ मिल गई थी। फलतः 
उत्कल का जातीय भाव महाभारतीय भाव 
में बदल गया। सन्‌ १९२१ के पहले और 
बाद की ओड़िया जातीय कविताओं के 
निरीक्षण से मालूम पड़ता हे कि उनमें 
ऋ्रमदः उत्कक और फिर भारत को मुल्य 
स्थान दिया गया है। भारत को विदेशी 
४48६ शासकों की लोह शइंखलछा से मुक्त फराने 
208 ॥ (2 ओर स्वाघोन भारत की प्राण-प्रतिष्ठा 
१0 करने के लिए इस अहिंसा-आन्दोलन ने 

हे साहित्य-निर्माण की दिद्या में भी जिस 

गोपवन्धु चौघरी माइचर्यंजनक उन्मादना की सृष्टि को थी, 

उसके सर्वश्रेष्ठ प्रतीक उत्कल के सत्यवादी वकुलवनविद्यालय के अधिनायक सर्वस्व- 
त्यागी गोपवन्धु दास हैं । इसके पहले ग्रोपवन्धु ने ययाभदसर अपनी विभिन्न 
चिन्ताओं के आश्रय से कई छोटी-छोटी कविताओं की रचना की थी, जिनमें उत्कल 
के अधघःपतन तथा निपीड़ित जनता के प्रति गंभीर सहानुभूति का स्पष्ठ चित्रण 
हुआ था। सन्‌ १९२३-२४ में जब वह विहार के हजारीबाग जेल में कारादण्ड भोग 
रहे थे, उसी समय उन्होंने काराकविता, बन्दीर आत्मकर्था, घर्मपर्दा, 
गोमहात्म्य'ं और 'बह्यतत्व' आदि पुस्तकों की रचना की थी। उन पुस्तकों में उनके 
फविमानस के अनिन्द चित्र दिखाई पड़ते हें । उग्र जातीय भाव, अत्याचारी विदेशी 
शासक के कुशासन के प्रति कठोर विद्रप, देश के अधःपतन के प्रति गंभीर सहानुभूति, 
देश और जातिकी कल्याण-कामनामें आत्मोसगंकी मनोवृत्ति---थे सभी उन रचनाओं 
में अपने प्रकाश से उद्दीप्त हो उठे हैं। घमंपद' गोपवन्धु के कवि-मानस की एक 
अमर सन्‍्तान हैं । इसको निर्जीव कहानी प्रतिभा के स्पर्श से एक नये आलोक में 
उद्भासित हो उठी हूँ । भोड़िया लोगों के मन को जड़ता दूर करना, कूपमण्ड्कपना 
छोड़ समूचे भारत तथा विश्व के प्रति इनकी दृष्दि को विकसित करना, ओड़ियार्मों 









राजनीतिक चेतना श्ड्प 


के हुदय में प्रछय की ज्वाला प्रज्ज्वलित करना और उन्हें नये जीवन से भर देना 
ही गोपवन्धु के जीवन का उद्देश्य था। अनुमान है कि उन्हींके हाथों 'समाज' पत्रिका 
के द्वारा ओड़िया गद्य अपनी स्वाभाविक अवस्था फी ओर पुनः लौट आया ॥7$ 

बंगला भाषा के साहित्य पर इस राष्ट्रीय चेतना का जो प्रभाव पड़ा, वह 
सर्वविदित हैं । उसका पर्याप्त उल्लेख इस प्रवन्ध में इतस्ततः: हो चुका हैं। मराठी 
थौर गुजराती साहित्य पर आधुनिक परिस्थितियों की प्रतिक्रिया रानडे, तिरूक, 
और महात्मा गांधी के जीवन तथा रचनाओों से ही स्पष्ट है, जो इन परिस्थितियों 
को जन्म देनेवालों में अग्रणी रहे हैं । 

दक्षिण की दो भाषाओं के साहित्य-सरोवर में इस देशभक्ति की भावना 
और गांघीजी के आह्वान ने कैसी लहरें पैदा कीं, उसका प्रत्यक्ष उदाहरण भी हमें 
देखने को मिलता है । तमिलनाद के सुविख्यात लेखक मीनाक्षी सुन्दरन्‌ लिखते हैं 
कि “प्रहछ्लाद और सन्त अप्पर फी निर्भयता की ओोर दक्षिण की जनता फा सदा 
आकर्षण रहा है। इसलिए यदि महात्मा गांधी के अहिसात्मक युद्ध ने भी उन्हें मपनी 
ओर आऊृष्ट किया और उनमें प्रेरणा भर दी तो इसमें आइचये ही पया ।. « « 
उन लोगों फे लिए देशभक्ति एक घासिक कर्तव्य और स्वातंत्र्य-संग्राम नदराज 
के तांडव का प्रतोक बन गया ।* 

गांघी-युग के आविर्भाव के समय तेलुगु साहित्य में कई प्रवृत्तियां विद्यमान 
थीं। विभिन्न प्रवृत्तियों में भी राष्ट्रवादी चेतना ने इस भाषा के विकास पर भी प्रभाव 
डाला । हनुमत्‌ शास्त्री ने इस विपय में लिखा है--- 

“गांधीजी के नेतृत्व में जब सन्‌ १९२० से भारत के एक सिरे से दूसरे सिरे 
तक राष्ट्रीयता की लहर दौड़ी तब तेलुगु-साहित्य के क्षेत्र में एक स्वच्छ राष्ट्रीय 
फाव्यघारा वह पड़ी ॥”3 
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> तेलुगु और उसका साद्ित्य'--एप्ठ ७६ 
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४६ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


इस संक्षिप्त तुलनात्मक अध्ययन से यह स्पष्ट हो जाता है कि राष्ट्रवादी 
विचारों के प्रसार नें संपूर्ण मारतीय साहित्य को कितना अधिक प्रभावित किया 
.और स्वातंत्य-संग्राम से उत्पन्न भावनाओं के संस्पर्श से किस प्रकार देश की सभी 
जन-वाणियां झंकृत हो उठीं । किन्तु गांधीजी द्वारा अपनाई राष्ट्रभापा हिन्दी 
की गूंज इन सब भाषाओं के साहित्य में सर्वाधिक मुखरित हुई और राष्ट्रीय 
चेतना की अभिव्यक्ति का वह केन्द्र वन गई । इस प्रकार “विवर्तन के 
एक ही आकुल क्षण में एक यूग का आविर्भाव होता है । राष्ट्रीयता और 
जातीयता के पुनरुन्मेष के साथ आस-पास के जगत तथा पश्चिम के अनाहुत 
अतिथि सम्राट फी यथार्थमूलक स्वीकृति और तज्जन्य प्रतिक्रिया दिखाई देतो 
है। राष्ट्र अपनी सम्रष्टि के लिए पुनर्मूल्यांकन में संलग्न होता है और हिन्दी- 
:साहित्य में इसकी ध्वनि सुनाई पड़ती है, यह एक तात्कालिंक और सहज 
प्रतिक्रिया थी (९ 
यही प्रतिक्रिया हिन्दी-पत्रकारिता के क्षेत्र में मी हुई । हम देख चुके हैं कि 
ब्रह्मसमाज और विशेषकर जआर्यसमाज के आन्दोलन ने किस प्रकार हिन्दी-पत्र- 
कारिता के जन्म और उसके संवर्धन में योग दिया। उस धारमिक और सामाजिक 
जागरण को इन हिन्दी पत्र-पत्रिकाओं ने घोषित किया और इस प्रकार हिन्दी- 
गद्य के प्रसार तथा परिमार्जन में सहायता की । किन्तु वीसवीं शताब्दी में कांग्रेस ' 
- के सत्याग्रह-आन्दोलन की राष्ट्रीय चेतना ने पूर्व शताब्दी की पत्नों-सम्वन्धी गति- 
विधि को भी फीका कर दिया। अब हिन्दी पत्र प्रौढ़ावस्था में प्रवेश कर गये और 
सच्चे अर्थों में भारतीय जनता के प्रवक्‍ता के रूप में प्रकाशित होने लगे । प्रायः 
सम्पादन का कार्य करनेवाले अपने क्षेत्रों के प्रमुख राजनीतिक कार्यकर्ता होते थे । 
जव पत्रों का संचालन ऐसे सम्पादक करें, जो नेता भी हों और स्वयं भी लेख लिखें 
तो पत्रों के प्रभाव का व्यापक होना और उनका लोकप्रिय हो जाना स्वामाविक 
ही है। 
हिन्दी-पत्रकारिता में राष्ट्रीयता का वीजारोपण करने तथा उसे सिंचित 
कर पल्लवित एवं पुष्पित करने में सर्व श्री राजा राममोहन राय, राजा रामपालसिंह, 
भारतेन्दु हरिइचन्द्र, प्रतापनारायण मिश्र, महावीरप्रसाद द्विवेदी, वालमुकुन्द 
गुप्त, वालकृष्ण भट्ट, लोकमान्य तिलक (हिन्दी केसरी पूना के सम्पादक व संस्था- 
पक ) , गांधीजी, मदनमोहन मालवीय, सुमभापचन्द्र वोस, राजेंन्द्रप्रसाद, जवाहरलाल 
नेहरू, माखनलाल चतुर्वेदी, गणेशशंकर विद्यार्थी, बावूराव विप्णु पराड़कर, 
भरेन्द्रदेव, वालक्ृष्ण शर्मा नवीन', श्रीकृष्णदत्त पालीवाल, वनारसीदास चतुर्वेदी, 
१ हिन्दी अनुशीलन' में नन्ददुलारे वाजपेयी के लेख राष्ट्रीय चेतना” सै--४८्5 ५२ 
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कृष्णकान्त मालवीय, हारकाप्रसाद मिश्र, कमलापति त्रिपाठी, हरिमाऊ उपाध्याय, 

- आदि समाज-सुधारकों, राजनेताओं अथवा क्रांतिकारी लेखकों के नाम लिये जा 
सकते हूँ, जिन्होंने हिन्दी-पत्रकारिता के माध्यम से स्वतन्त्रता-संग्राम में योग देने 
के लिए अपूर्व त्याग किये तथा कारावास आदि की अनेक यातनाएं सहीं । 


हिन्दी और रवातंत्य-संग्राम 

जो भाषा सदियों से सभी प्रकार के सार्वजनिक आन्दोलनों के लिए दर्पण 
के समान रही हो, यह असंभव था कि आधुनिक युग के महानतम आन्दोलन से 
वह प्रभावित न होती । समस्त उत्तर, मध्य और पूर्वी भारत में जहां हिन्दी बोली 
और समझी जाती है, हिन्दी लेखकों ने अपनी भाषा की परंपरा के अनुसार स्वा- 
घीनता-संग्राम में आरंभ से ही वढ़-चढ़कर भाग लिया और देशभवित के गीत 
गाये, जिससे जन-मानस में एक नये युग का प्रादुर्भाव हुआ और इस प्रकार नव- 
जागृति के इस आन्दोलन ने नये गीतों को जन्म दिया। वास्तव में हिन्दी-साहित्य 
की अभिवृद्धि के लिए गत पचास वर्षों में जितनी प्रेरणा राष्ट्रीय भावना से 
मिली, इतनी संभवत: और किसी तत्व से नहीं मिली। स्वाघीनता के लक्ष्य ने हिन्दी 
को अधिक उन्नत किया अथवा हिन्दी ने राष्ट्रीय भावना को अधिक बढ़ावा दिया, 
यह एक विचारणीय विषय हैँ। यही कहा जा सकता हैं कि आधी शताब्दी तक ये 
दोनों अन्योन्याश्रित रहे । राष्ट्रीय चेतना अथवा उदात्त जातीय भावना का 
साहित्य से कितना घनिष्ठ संबंध हैँ, इस विषय पर नन्‍्ददुलारे वाजपेयी लिखते 
हैँ कि इस चेतना के “विशिष्ट स्वरूप को मूत्तं किये विना साहित्य अपने अस्तित्व 
को अल्षुण्ण नहीं रव सकता और न वह सा्ंभौस ही वन सकता हूँ । वह मात्र 
दौली-शिल्प अयवा सिद्धान्त-प्रवचन वन जायगा । राष्ट्र या जाति फे विशिष्ट 
अस्तित्व से युक्त न होने के कारण उसकी जीवन-शक्ति क्षीण और निष्प्रभ रहेगी। ... 
अतएव यदि हम यह जानने का प्रयत्न करें कि वर्तेसान समय में हमारी विशिप्ट 
राष्ट्रीय चेतना फा स्वरूप फ्या हैँ और उसको गहरी गतिविधि किस दिश्ञा में है, 
तो यह उचित ही होगा ॥”* इस उक्ति की सार्थकता सार्वभौम है, और हिन्दी- 
साहित्य पर दृष्टिपात करने से इस कथन का प्रमाण सहज ही मिल जायगा। 

स्वाघीनता-संग्राम के नेताओं को यदि हम लें तो उनमें से अधिकांश हिन्दी 
के समर्थक थे और हैं, यहांतक कि स्वयं महात्मा गांधी ने हिन्दी-प्रचार को अपने 
रचनात्मक कार्यक्रम का एक आवश्यक अंग वनाये रक्खा | जवसे उन्होंने कांग्रेस 
का नेतृत्व संभाला तभीसे हिन्दी को राष्ट्रमापा के रूप में देखा। स्वयं हिन्दी 


$ हिन्दी-अनुशीलन? (पीरेन्द्र वर्मा विशेषांक)--पृष्ठ ५२ 


श्डट भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


सीख लेने और दूसरों को हिन्दी पढ़ने का परामर्श देने तक ही उनका हिन्दी-प्रेम 
सीमित नहीं था। सन्‌ १९१८ में ही उन्होंने महिदी प्रांतों में हिन्दी-प्रचार के लिए 
एक बृहत्‌ संस्था (दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा) की स्थापना की 
उनकी इन सेवाओं के कारण ही हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने उन्हें दो बार 
(सन्‌ १९१८, १९३५) वापषिक अधिवेशनों का सभापति चुना। हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन के सभापतिपद से भाषण देते हुए सन्‌ १९१८ में महात्मा गांधी ने 
कहा था-- 

“आपने मुझे इस सम्मेलन का सभापतित्व देकर कृतार्थ किया हूँ । हिन्दी- 
साहित्य की दृष्टि से मेरी योग्यता इस स्थान के लिए कुछ भी नहीं है, यह में खूब 
जानता हूं । मेरा हिन्दी भाषा का असीम प्रेम ही मुझे यह स्थान दिलाने का कारण 
हो सकता है। में उम्मीद करता हूं कि प्रेम को परीक्षा में में हमेशा उत्तीर्ण 
होऊंगा । 

“साहित्य का प्रदेश भाषा की भूमि जानने पर हो निश्चित हो सकता है । 
यदि हिन्दी भाषा की भूमि सिर्फ उत्तर प्रान्त की होगी, तो साहित्य का प्रदेश संकु- 
चित रहेगा १ यदि हिन्दी भाषा राष्ट्रीय भाषा होगी, तो साहित्य का विस्तार भी 
राष्ट्रीय होगा । जैसे भाषक वेसी भाषा । भाषा-सागर में स्नान करने के लिए पूर्वे- 
पद्चिचम, दक्षिण-उत्तर से पुनीत महात्मा आयेंगे, तो सागर का महत्व स्नान करने- 
वालों के अनुरूप होना चाहिए। इसलिए साहित्य-दृष्टि से भी हिन्दी भाषा फा स्थान 
विचारणीय है ४/१ 

इस प्रकार हिन्दी से प्रत्यक्ष नाता जोड़कर और सार्वजनिक रूप से उसे 
समस्त राष्ट्र की भाषा स्वीकार करके इस नवनिर्माण के युग में उन्होंने हिन्दी को 
उन्नति के मार्ग पर अग्रसर किया और इस भारती के आराघधकों में नवीन उत्साह 
तथा प्रेरणा का संचार किया । 

हिन्दी भापा और स्वातंत्य-संग्राम को दृष्टि में रखते हुए नवोदित विचार- 
घाराओं और उनके प्रभाव पर विचार करना यहां आवश्यक हैं । आधुनिक हिन्दी- 
साहित्य और स्वाघीनता-संग्राम की क्रमिक उन्नति में लगभग कार्य-कारण का 
सम्बन्ध हैँ । प्रथम महायुद्ध के समय और तुरन्त उसके वाद जनजागरण की पहली 
लहर देशभर को विलोड़ित कर चुकी थी । जनता में राप्ट्रीयता की भावना, 
विदेशी झासन से मुक्त होने की महत्वाकांक्षा और राष्ट्र को उन्नत करने की उत्कट 
इच्छा के कारण जो वातावरण पैदा हुआ, उसके संचित वल् से एक ओर असहयोग- 


$ 'राप्ट्रमापा ौिन्दुस्तानीः--श्रृष्ठ १०-११ 


राजनीतिक चेतना १४९ 


आन्दोलन चला और दूसरी मोर भारतीय विचारकों और शिक्षित समाज ने प्रेरणा 
की खोज में देश के गौरवमय अतीत की छानवीन की । वास्तव में यह प्रक्रिया १९वीं 

- दातान्दी के मध्य से चली भा रही थी, किन्तु २०वीं शताब्दी में वह फलित होने 
लगी । हिन्दी उपन्यास और कहानी का सामाजीकरण इसी प्रक्रिया के: पुष्पित 
होने से हुआ और प्रेमचन्द इसके सर्वोत्तम फल हुए | हिन्दी कथा-साहित्य तिलूस्म 
और ऐयारी की परिधि से निकलकर वास्तविक-जीवन की ओर बढ़ा । हिन्दी 
के प्रायः सभी लेखक अपनी लेखनी लेकर स्वाघीनता-आन्दोलन के अविभाज्य बंग 
बन गये । 


कांग्रेस और हिन्दी 


राष्ट्रीय कांग्रेस के सर्वमान्य सूत्रधार गांघीजी बन गये थे, इसलिए भाषा 
के प्रश्न पर उनके विचारों का व्यापक प्रमाव पड़ना स्वाभाविक था। उनके सम्मुख 
जो राजनीतिक कार्यक्रम था, उसमें वह भाषा को महत्त्वपूर्ण स्थान देते थे । इसी- 
लिए हिन्दी के संबंध में उनकी मान्यता उनका व्यक्तिगत विचार न रहकर काला- 
न्तर में कांग्रेस की नीति वन गई ।! हिन्दी के पक्ष में अपने विचार व्यक्त कर देने 
मात्र से गांधीजी को संतोप नहीं हुआ । हिन्दी-प्रचार को और विशेषकर अहिन्दी- 
भाषी प्रान्तों में हिन्दी पढ़ाने की व्यवस्था करने को उन्होंने अपने सावेजनिक जीवन 
का स्थायी कार्यक्रम वना दिया और इस प्रकार हिन्दी-प्रसार देश की राजनीति 
का एक अंग बन गया । कांग्रेस में उन दिनों मधिकतर अंग्रेजी पढ़े-लिखे लोगों का 
ही वोलवाला था | संस्या का समस्त कार्य अंग्रेजी भाषा में चलता था और इसके 
वाषिक सम्मेलनों में अंग्रेजी से अनभिज्ञ किसी भी व्यवित के लिए भाग लेना संभव 
न था ! गांधीजी के विचारों का उनके साथियों पर इतना प्रभाव पड़ा कि कांग्रेस 
के अधिवेशनों में हिन्दी के प्रयोग जैसे क्रान्तिकारी प्रस्ताव पर भी किसीने आपत्ति 
नहीं की । गांधीजी के अनुरोध के फलस्वरूप सन्‌ १९२५ में कांग्रेस के कानपुर 
मधिवेशन में हिन्दी-सम्बन्धी प्रस्ताव प्रस्तुत हुआ और वह पास हो गया । प्रस्ताव 
इस प्रकार था--- 

“काँग्रेस की यह सभा प्रस्ताव पास फरतोी हूँ कि कांग्रेस, अखिल भारतीय 
कांग्रेस कमेटी और विंग फमेटी की कार्रवाई आम तोर पर हिन्दुस्तानी में चलेगी । 
अगर कोई वक्ता हिन्दुस्तानो न जानता हो या दूसरी आवश्यकता पड़ने पर अंग्रेजी 
या प्रान्तीय भाषा इस्तेमाल की जा सकती हू | प्रांतीय फमेटियों फी फारंवाई आम 
तौर पर प्रांतोय भाषाओं में चलेगी । हिन्दुस्तानी भी इस्तेमाल फो जा सकती 
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श्५० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


इस भ्रस्ताव के संबंध में गांधीजी ने निम्न टिप्पणी लिखी थी--/हिन्दु- 
स्तानी के उपयोग के बारे में जो प्रस्ताव पास हुआ है, वह लोक-मत को बहुत भागे 
ले जानेवाला हैं । हमें अबतक अपना काम-काज ज्यादातर अंग्रेजी में करना पड़ता 
है, यह निस्सन्‍्देह प्रतिनिधियों और कांग्रेस की महासमिति के ज्यादातर सदस्यों 
पर होनेवाला एक अत्याचार ही हैँ । इस बारे में किसी-न-किसी दिन हमें आखिरी 
फैसला करना होगा ही । जब ऐसा होगा तब कुछ वक्‍त के लिए थोड़ी दिवकतें पैदा 
होंगी, थोड़ा असन्तोष भी रहेगा । लेकिन राष्ट्र के विकास के लिए यह अच्छा ही 
होगा कि जितनी जल्दी हो सके, हम अपना काम हिन्दुस्तानी में करने लगें ।”* 

इसके बाद से हिन्दी को और अधिक प्रोत्साहन मिला । हिन्दी-माषी कार्य- 
कर्ता अधिकतर हिन्दी में ही भाषण देने लगे । सबसे महत्त्वपूर्ण वात यह हुई कि 
कांग्रेस-अधिवेशनों का विवरण, जो अभी तक केवल अंग्रेजी में ही तैयार और प्रका- 
शित होता था, अब हिन्दी और अंग्रेजी दोनों में छपने लगा । भखिल भारतीय 
कांग्रेस के कार्यालय से परिपत्र और कुछ पत्र-व्यवहार अंग्रेजी के साथ-साथ हिन्दी 
में भी होने लगा। तीसरी वात यह हुई कि वापिक अधिवेशनों में सभापति का भाषण 
चाहे अंग्रेजी में पढ़ा जाता हो, किन्तु उसकी प्रकाशित प्रतियां हिन्दी में भी वांटी 
जानें लगीं । इस प्रकार हिन्दी को निविवाद रूप से राष्ट्रभापा के रूप में मान्यता 
दी गई। 

कांग्रेस के मंच से इस नीति का कभी विरोध नहीं हुआ । सभी गुटों के 
लोगों अथवा विभिन्न भाषा-भाषियों द्वारा इस प्रणाली का समर्थन होता रहा । 
हां, कुछ वर्ों वाद सन्‌ १९३९ में गांवीजी ने हिन्दी की परिमाया में थोड़ा संशो- 
घंन किया । उसे हिन्दुस्तानी का नाम देकर उसमें देवनागरी तथा उर्दू लिपि दोनों 
को स्थान दे दिया । 

२३ मई, १९३६ के 'हरिजन सेवक' में 'हिन्दी-हिन्दुस्तानी' शीर्षक लेख में 
उन्होंने लिखा--- 

#४ हिन्दी, हिन्दुस्तानी और उर्दू एक ही भाषा के मुख्तलिफ नाम है । हमारा 
मतलब आज एक नई भाषा बनाने का नहीं है, वल्कि जिस भाषा को हिन्दी, हिन्दु- 
स्‍्तानी और उर्दू फहते हैं, उसे अन्तर्प्रान्तीय भाषा बनाने फा हमारा उद्देश्य हैँ । 
में मानता हूं कि श्री कन्हेयालाल मुंशी ने हंस! की भाषा के समर्थन में जो कहा 
है, चह सही है । तमिल या तेलुगु की किसी चीज का उल्या आप हिन्दी या हिन्दु- 
स्तानी में करें, और उसमें संस्कृत शब्द न जायें, यह हो नहीं सकता, उनका आना 
फरीव-करीव लाजिमी हैं, क्योंकि उनमें संस्कृत शब्द बहुत ज्यादा हें । यही 

$ 'राष्ट्रमापा दिन्दुस्तानी--प्रृष्ठ २५ 


राजनीतिक चेतना हर १५१ 


हाल अरवी लफ्जों का हैँ । भरवी की किसी चौज का तर्जुमा अगर हम हिन्दी या 
हिब्वुस्तानी में करने बैठे, तो उसमें अरबी शब्दों को आने से हम रोक नहों सकते । 
रवीन्वनाथ की गीतांजलि' के हिन्दी या हिन्दुस्तानी अनुवाद में अगर संस्कृत शब्दों 
फो, जिनकी कि बंगाली भाषा में भरमार है, इरादतन्‌ वचाया जाय, तो उसमें 
जो लालित्य या साधुय है, वह बहुत फम्न हो जायगा । मगर मौलवी अब्दुलहक- 
साहब और आकिलसाहब जैसे साहित्यिक मुसलमान चाहते हें कि आम जवान को 
सिर्फ हिन्दुओं द्वारा बोली जानेवाली भाषा का रूप लेने से बचाना जरूरी हैँ, तो 
उन्हें इसमें अपना खास योग देना होगा । अगर में हटा सफ तो में उनके दिमागों 
से उर्दू-हूप को खालिस मुसलमानों की जवान मानने का खयाल हटा दूं, जिस तरह 
कि में साहित्यिक हिन्दुओं फा यह्‌ खयाल दूर कर दूं कि हिन्दी तो सिर्फ हिन्दुमों की 
भाषा है । मगर दोनों के दिलों से यह खयाल जुदा नहीं होता, तो उत्तर भारत के 
हिन्दुओं और मुसलमानों की कोई आम जवान नहीं बन सकती, फिर उसे आप 
चाहे किसी भी नाम से पुकारें। इसलिए यहां हमें कम-से-फम नाम के ऊपर झ्षगड़ने 
फी जरूरत नहीं । अगर पूरी सच्चाई के साथ आपका मतलव एक जवान का हूँ, 
तो आप उसे चाहे जो नाम दे सकते हैं ।*१ 

इसी संबंध में राजेंद्रवाव्‌ ने भी अपने विचार व्यक्त किये हैं-- 

“कांग्रेस के विधान में जहां भाषा का जिक हे वहां न 'हिन्दी' शब्द फा व्यव- 
हार किया गया हैँ न उर्दू” शब्द का, बल्कि वहां 'हिन्दुस्तानी' शब्द फा हो इस्तेमाल 
हुआ हैं । जब गांघीजी ने दक्षिण भारत में राप्ट्रभापा का प्रचार १९१८ में आरम्भ 
किया था तव हिन्वी-साहित्य-सम्मेलन के तत्त्वावधान में ही आरम्भ फराया था। 
उसी समय बह इन्दौर में साहित्य-सम्मेलन के सभापति हुए थे। कांग्रेस के विधान में 
/हिन्दुस्तानी' शब्द का व्यवहार महात्माजी और श्री पुरुषोत्तमदास टंडन ने ही किया 
था। उनके ही शब्द फो कांग्रेस ने मान लिया था। दक्षिण भारत में जिस सभा फे 
हारा राष्ट्रभापा-प्रचार का फाम-काज भी फिया जा रहा हैं, उसका नाम दक्षिण 
भारत हिन्दी-प्रचार-सभा हैँ । इससे स्पप्ट है कि गांघीजी ने जबसे इस काम फो 
हप में लिया है, उन्होंने हिन्दी और उर्दू को दो भिन्न-भिन्न भाषा नहों माना है । 
यद्यपि दानों फी शब्दावली में अन्तर है और वह अन्तर दिन-दिन बढ़ता जा रहा है, 
तथापि दोनों का व्याकरण प्रायः एक ही हैं और चह व्याकरण दूसरी किसी भाषा 
फे व्याकरण से पूरा-पूरा नहीं मिल्ता। भाषा-तत्वविदों फा फहना हूँ कि भाषा की 
विभिन्नता शब्दावली से उतनी नहीं होती, जितनी उसके वाकयों की गढ़न और ब्या- 
फरण फे नियमों के कारण होती हूँ ॥ इसलिए यह मानना बनुचित भीर भापा- 


$ राष्ट्रमापा दिन्दुस्तानी--एप्ठ ७४-७५ 


श्ष्र भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


विज्ञान के नियमों के प्रतिकूल नहीं हे कि हिन्दी और उर्दू एक ही भाषा का नाम है 
अथवा एक हो भाषा की दो शैलियां हूँ, दो विभिन्न भाषाएं नहीं ।” * 

हिंदी के प्रसार पर इसका वुरा प्रभाव पड़ा हो, ऐसा नहीं कहा जा सकता । 
हिंदी और हिन्दुस्तानी भाषाओं को सदा ही कांग्रेस-आन्दोलन तथा उसकी कार्ये- 
प्रणाली से यथेष्ट वल्ल और प्रोत्साहन मिलता रहा। कम-से-कम अहिन्दी क्षेत्रों के 
संबंध में कहा जा सकता हैं कि उनमें हिन्दी और हिन्दुस्तानी पर जोर देने से कोई 
अन्तर नहीं पड़ा, क्योंकि देवनागरी अक्षर ही उन क्षेत्रों में सुगमता से सीखे जा 
सकते थे। संस्कृत जाननेवाले लोग पहले ही इनसे परिचित थे। अन्य लोगों के 
लिए भी फारसी वर्णमाला की अपेक्षा हिन्दी लिपि सजातीय होने के कारण 
कहीं अधिक सरल हूँ । 


भाषा में व्यापक विषय-वस्तु 


उन्नीसवीं शती के आरम्भ में हिन्दी अधिकतर घामिक और भक्ति-भाव- 
संबंधी अथवा नायक-नायिका-मेंद-संवंधी विचारों की ही वाहिनी थी। कालान्तर 
में उसमें सामाजिक विचारधारा का समावेश हुआ । उन्नीसवीं झती के घामिक 
और सामाजिक आान्दोलनों द्वारा हिन्दी-गद्य को विकास का अच्छा अवसर मिला । 
बीसवीं शती में जव हिन्दी राजनीतिक आन्दोलन की सहचरी हो गईं, तो इसका 
क्षेत्र और अधिक व्यापक हो गया । आधुनिक राजनीति स्वयं एक व्यापक विपय 
है । प्रशासन, उद्योग-वन्बे, अर्थशास्त्र, अन्तर्राष्ट्रीय राजनीति, जौर चालू विपय 
इसके प्रधान अंग हैं । धीरे-धीरे हिन्दी इन सभी विपयों के विवेचन का माध्यम 
वन गई । 

कांग्रेस जन-आन्दोलन के केन्द्र वम्बई, कानपुर, अहमदाबाद जैसे नगर तो 
थे ही, जहां बढ़े-वड़े उद्योग और कारखाने स्थापित हूँ, उसके साथ ही इस आन्दोलन 
का ज़ोर छोटे शहरों में और विशेषकर कच्चे घरींदों में रहनेवाली ग्रामीण जनता 
में भी कम न था। इतने अधिक और विभिन्न क्षेत्रों में विभाजित जनसाधारण के 
आह्वान के लिए हिन्दी को अपनी शब्दावली और शैली दोनों को ही विस्तृत 
और व्यापक बनाना पड़ा । और फिर वर्षों तक व. भा. कांग्रेस का प्रधान कार्यालय 
स्वराज्य भवन, इलाहावाद में रहा | वहां के हिन्दीमय वात्तावरण का भी प्रवान 
कार्यालय के कर्मचारियों पर अनुकूल प्रभाव पड़ा । फिर भी, इस विभिन्नता के 
दिग्दर्शन के लिए यदि हम कांग्रेस की ही विभिन्न गति-विधियों का विवेचन करें 
तो पर्याप्त होगा । अखिल भारतीय कांग्रेस कमेटी का कार्य अनेक विभागों में विभा- 


$ आत्मकथा--पृष्ठ ४५२-३ 


राजनीतिक चेतना १५३ 


जित था, जिनकी संख्या समय-समय पर आवश्यकतानुसार घटती-बढ़ती गई । 
कुछके नाम और उनके कार्य की व्याख्या नीचे दी जाती है--- 

१. विशुद्ध राजनीतिक कार्य---इसका संबंध सरकार से पत्र-व्यवहार, 
सरकारी नीति की प्रतिक्रिया, कांग्रेस के राजनैतिक ध्येय तथा कार्य-प्रणाली की 
परिभाषा आदि से था। यह विभाग प्रशासन की विभिन्न प्रणालियों और राजनीति 
के विभिन्न सिद्धान्तों के अध्ययन में भी दिलचस्पी रखता था। जनतंत्रवाद, समाज- 
वाद, साम्यवाद, उपनिवेशवाद, साम्राज्यवाद आदि का विवेचन और इनकी 
टीका-टिप्पणी उस समय काफी होती थी। आचार्य नरेन्‍्द्रदेव व संपूर्णानन्दजी के 
लेख व कृतियां इसका उदाहरण हैं। 

२. विदेश-विभाग--यह विभाग विदेशी गतिविधि का विशेष रूप से 
अध्ययन करता था । उन दिनों राष्ट्र-संघ की गतिविधियों में भारत की बहुत दिल- 
सुस्पी थी । इटली मौर अवीसीनिया की घटनामों, जर्मनी में हिटलर की बढ़ती 
हुई शक्ति और नाजीवाद का उदय, विदेशी सत्ता के अधीन दलित देझ्ञों के स्वा- 
तंत्य-आन्दोलन---इन सव वातों के विशेष अध्ययन और कांग्रेस की प्रतिक्रिया 
ज्ञापित करने के लिए इस विभाग का संगठन किया गया था। 

३. आर्थिक विभाग--इस विभाग के अन्तर्गत छोटे और बड़े उद्योग-घंघे, 
श्रम-समस्या, कामगरों का संगठन, सरकार की आयात-निर्यात-नीति तथा उसकी 
आलोचना, देश का आ्थिक कल्याण कैसे हो और जनसाघारण के रहन-सहन का 
स्तर कैसे बढ़ाया जाय, इन सव बातों का संबंध था | रचनात्मक कार्यक्रम भी इसी 
विमाग के अन्दर आता था । अव कांग्रेस-कार्याछ्य से 'आथिक समीक्षा' नामक 
पत्रिका भी निकल रही है। 

४. कृषक-विभाग--भारत किसानों का देश है । कांग्रेस ने दूसरे विश्व- 
युद्ध से पहले ही यह समझ लिया था कि वह सच्ची सार्वजनिक संस्था तभी वन 
सकती हैं जब किसानों के दिल में उसका आदर हो । इसके अतिरिक्त भारत का 
किसान अत्यधिक शोषित और दलित रहा है। उसकी दरिद्रता और निरीहता 
विश्वविख्यात हैं। किसान की अपनी आथिक और सामाजिक समस्याएं भी अगणित 
हैं। इन सबका समाधान करने के लिए कांग्रेस ने पहले ही से एक कार्यक्रम का निर्माण 
किया था। विभिन्न प्रान्तों में छगान-संवंधी स्थिति विभिन्न प्रकार की थी । उसका 
अव्ययन करना और समस्याओं के समाघान के लिए उचित सुझाव देना, इस विभाग 
का काम था | 

५. शिक्षा--हिन्दुस्तानी ताछोमी संघ की स्थापना गांधीजी ने सन्‌ 
१६३७ में की। शिक्षा के क्षेत्र में यह सबसे वड़ा कार्य था, जो अभी भी चल रहा है। 


श्पड भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


इसके अन्तर्गत बुनियादी शिक्षा-प्रणाली का विकास किया गया हैं और उसे नियम- , 
वद्ध कर व्यावहारिक रूप देने का प्रयास किया जा रहा है। स्वाधीनता से पहले यह 
सब कार कांग्रेस-सचिवालय में विशेष रूप से तथा तत्संबंधी अन्य संस्थाओं में किया 
जाता था। ह 

६. समाज-सेवा--इस विभाग के अन्तर्गत हरिजनोद्धार का कार्य सबसे 
महत्वपूर्ण था। गांघीजी की दृष्टि में हरिजन-सेवा और दलितवर्ग के लोगों की स्थिति 
में सुधार, उनके सामाजिक कार्यक्रम का अविभाज्य अंग था | इसके लिए अलग से 
अखिल भारतीय हरिजन सेवक संघ' की स्थापना की गईं, जिसकी शाखाएं सभी 
प्रान्तों में वीं ! 

कहना न होगा कि इन सव विभागों का काम-काज अधिकतर चाहे अंग्रेजी 
में होता हो, फिर भी वहुत-कुछ धीरे-घीरे हिन्दी में होने लगा, विशेषकर प्रांतीय 
कांग्रेस कमेटियां औौर व्यक्तिगत कांग्रेस कार्यकर्त्ताओं में हिन्दी में पत्र-व्यवहार 
करने की प्रवृत्ति दिन-प्रति-दिन बढ़ती गई । चूंकि इन सभी विभागों के वापिक 
विवरण अंग्रेजी और हिन्दी दोनों ही में प्रकाशित होते थे, इसके कारण हिन्दी में 
विवरण-शैली की भाषा परिमार्जित हुई, शब्द-मंडार बढ़ा, वस्तु-विपय व्यापक 
होता गया । वास्तव में सन्‌ १९३७ में जब पहली वार उत्तर प्रदेश, विहार, उड़ीसा, . 
मद्रास, मध्य प्रदेश और वम्वई में कांग्रेसी मंत्रिमंडल वने और हिन्दी-भाषी प्रान्तों 
ने हिन्दी के प्रयोग पर जोर दिया, तो उसका आधार भौर वातों के साथ हिन्दी के 
क्षेत्र में कांग्रेस का अपना अनुभव भी था। हिन्दी भाषा के इतिहास में राष्ट्रीय आन्दो- 
लन, विशेषकर कांग्रेस के कार्यक्रम द्वारा, जो प्रोत्साहन मिला है, महत्व की दृष्टि 
से उसकी तुलना हम मध्ययुगीन भक्ति-साहित्य से ही कर सकते हैं । 

कांग्रेस के नेतृत्व में स्वाधीनता-आन्दोलन के उतार-चढ़ाव का प्रभाव हिन्दी 
भाषा और साहित्य के उतार-चढ़ाव पर काफी पड़ा । उदाहरणार्थ जब नये संवि-' 
धान के अनुसार सन्‌ १९३७ के आम चुनावों में कांग्रेस की भारी विजय हुई भौर 
छः प्रान्तों में कांग्रेस मंत्रिमंडलों का निर्माण हुआ, उससे हिन्दी को असावारण 
बढ़ावा मिला । प्रान्तीय विधान-सभाओं और राजनीतिक क्षेत्रों में हिन्दी को 
विशेष स्थान मिल जाने के कारण पुराने हिन्दी पत्रों का महत्त्व वढ़ा और नवीन 
पत्निकाएं प्रकाशित होने लगीं । विहार, मध्यप्रदेश, मव्य भारत, उत्तर प्रदेश और 
पंजाब में नये दैनिकों और साप्ताहिकों ने जन्म लिया । पटना से 'राष्ट्रवाणी, 
नवराप्ट्र' और वाद में आर्यावर्त', नागपुर से “नवभारत, लखनऊ से हुंकार, 
इल्ाहावाद से श्री विजय', खंडवा से 'कर्मवीर', दिल्ली से “वीर वर्जुन' और महा- 
रथी' और छाहौर से शक्ति' दैनिक इत्यादि ऐसे पत्र हैँ, जिनका प्रकाशन आरम्म 
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हुआ अथवा जिन्हें कांग्रेस के सत्तारूढ़ होने से विशेष वल मिला। प्रायः ये सभी पत्र 
कांग्रेस-दल अथवा उसके समर्थकों द्वारा संचालित तथा संपादित होते थे । 

हिन्दी को प्रोत्साहन वैधानिक ओर प्रशासनिक गतिविधि के अतिरिक्त 
उस समय के सार्वजनिक वातावरण से भी मिला । सन्‌ १९३७ में कांग्रेस ने जन- 
सम्पर्कं-विभाग के नाम से एक नई शाखा खोंली । इस विभाग का प्राय: समस्त कार्य 
भारतीय भाषाओं, विशेषकर हिन्दी, के माध्यम से होता था, जिसने देहातों में 
हिन्दी-प्रचार को प्रोत्साहित किया । 


राष्ट्रीय नेताओं की अनूदित रचनाएं 

इस युग के हमारे राष्ट्रीय नेताओं में बहुत-से नेतागण जननायक ही नहीं थे, 
साहित्य-स्रष्ठा भी थे । उनकी उच्च शिक्षा-दीक्षा, पाश्चात्य विचारधारा का 
अध्ययन, उनकी आदर्शवादिता और सावंजनिक आन्दोलन के नेता के रूप में 
तप और त्याग का जीवन---यें सब वातें साहित्यरचना के लिए सर्वोत्तिम पृष्ठ- 
भूमि वन गईं | कांग्रेस का नेतृत्व गांधीजी के हाथ में आने से पहले हमारे राज- 
नीतिक जीवन में दादाभाई नौरोजी, गोखले, तिछक, छाछा लाजपतराय, 
पं. मदनमोहन मालवीय, अरविन्द घोप, सुरेन्द्रनाथ वैनर्जी, विपिनचन्ध पाल जैसे 
नेता थे, जो घुरन्धर विद्वान भी थे। इनमें से सभीने समकालीन साहित्य को समुद्ध 
किया मौर उसपर अपनी छाप छोड़ी है । उसी परंपरा में गांधीजी आये और उनके 
साथ मोतीलछाल नेहरू, विट्ठलमाई पटेल, चित्तरंजन दास, भूलाभाई देसाई, 
सरदार पठेल, सुभापचन्द्र बोस, मानवेन्द्रनाय राय, आचार्य नरेन्द्रदेव, मौलाना 
आजाद, महादेवभाई देसाई, किशोरलारू मशस्वाला, काका कालेलकर, वी. जी. 
खेर, ग. वा. मावलंकर, टी. प्रकाशम्‌, श्रीनिवास शास्त्री, तेजवहादुर सप्रू, 
डा. अम्वेदकर, सरोजनी नायडू, डा. सच्चिदानन्द सिन्हा, राजगोपालाचार्य, राजेद्ध 
प्रसाद, जवाहरलाल नेहरू, पट्‌ठाभि सीतारमैय्या, विनोवा भावे, कृपछानी मोर 
जयप्रकाश नारायण आदि भी राजनीति और साहित्य के क्षेत्र में अवतरित हुए | 
इन सभीने अंग्रेजी अथवा विभिन्न भारतीय भाषाओं में विशुद्ध साहित्यिक विपयों 
से लेकर राजनीति-शास्त्र, अर्थशास्त्र, समाजश्ञास्त्र, घर्म आदि अनेक आधुनिक 
विषयों पर ग्रन्थ लिखे । राजाजो जैसे व्यक्तियों का कथा-रस भी हिन्दी जगत्‌ को 
मिला । पर हिन्दी में विशेष रूप से जो ग्रन्य छोकप्रिय हुए, वे राष्ट्रीय नेताओं 
की आत्मकथाएं हैं । 

साहित्य के विकास में आत्मचरितात्मक लेखनकला महत्त्वपूर्ण प्रगति की 
द्योतक है । प्रारम्म में जव मनुष्य ने पढ़ने-लिखने की कला सीखी, तब सर्वप्रथम 


हे अल हर रह कक ० 
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उसके मानस पर आसपास के वातावरण का प्रभाव अंकित होना स्वाभाविक था 
भौर जव यह कला उसने हस्तगत की अथवा उसे इसमें कुछ क्षमता प्राप्त हुई तब 
तज्जिनत प्रभाव की प्रतिक्रिया ही उसके रचित साहित्य में उद्भासित हुईं। बंडी- 
बड़ी नदियों, ऊंचे पर्वतों, विशाल सागर, विस्तृत आकाश, चांद और सूरज, संक्षेप 
में, प्रकृति की सभी प्रेरक शक्तियों ने मानव के मानस में अक्षय प्रेरणा को जन्म 
दिया । जब इन शक्तियों ने मानव-जीवन को अभिभूत किया तो मानव-हुदय से 
उनके प्रति कुछ भय और कुछ आदर-मिश्रित भाव अभिव्यक्त हो उठे । प्रकृति की 
प्रशंसा में उसने स्तोत्र और गीत रचकर मानों उसके अदृश्य प्रकोप को शान्त करने 
के लिए भावों का अर्ष्य चढ़ाया । उसने प्राकृतिक शक्तियों को देवी-देवता 
मान अर्चना की । प्रकृति की नीराजना के लिए वनी इस भावभूमि में साहित्य का 
जन्म हुआ । 

मानव-मन अधिकाधिक विकसित होता चला गया भौर मनुष्य-जीवन 
की कला से तो क्या जीवन के रहस्य से भी पूर्णतः अभिज्ञ वन गया । जीवन की 
रहस्यपूर्ण वातों और बहुमुखी समस्याओं को जानने और समझने के लिए वह तत्पर 
और सन्नद्ध था। मानव-मन की इस विकासघारा के साथ साहित्य-सरिता भी 
आगे बढ़ती चली । भौतिक विज्ञान, वर्णनात्मक रचनाओं, कविता और कहानी 
जैसी मनोरंजक कलाओं इत्यादि के साथ-साथ आत्मगत अनुभवों की अभिव्यक्ति 
को भी अव मार्ग मिला । हमारे प्राचीनतम साहित्य में अभी भी इस प्रकार के साहित्य 
की सर्वोत्तम कृतियां मिलती हैं । भारत में गौतम बुद्ध और महावीर के प्रवचनों 
और उपदे्ों के विभिन्न संग्रहों में आत्मचरितात्मक तत्व मिलते हैं । इसी प्रकार 
पादचात्य साहित्य में भी वही विचारधारा दिखाई देती हैं । यह कौन नहीं जानता 
कि प्रारम्भिक ईसा-काल की रचनाओं के लेटिन साहित्य में 'सेन्ट ओगास्टीन 
कन्फेशन्स' और कासानोवा की 'आत्मकथा' का वहुत ऊंचा स्थान है। फ्रांत्तीसी ऋति 
के पूर्व और उन वर्षों में जव गिलोटीन द्वारा सैकड़ों व्यक्तियों की जानें ली जाती थीं 
उस समय तत्कालीन राजनीतिक क्रांति के आधार पर अनेक पुस्तक लिखी गईं 
उन रचनाओं में एक रचना, जिसका अभी भी अध्ययन किया जाता है और जो करीव 
५० वर्षों तक यूरोपीय विचारधारा को प्रभावित करती रही, रूसो की कन्फेशन्स' 
नामक आत्मकथा थी । 

महान पुरुषों की आत्मकथाओं का और उनके समान ही जीवन-चरिता- 
त्मक साहित्य का मानव-हृदय पर बड़ा गहरा प्रभाव पड़ता है । परिणामतः ऐसी 
रचनाओं की गहरी छाप समकालीन साहित्य पर पड़ती हैं और दीर्घकाल तक 
ये रचनाएं साहित्य का मार्ग प्रशस्त करती हैं । वर्तमान भारतीय साहित्य भी इस 
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विचारधारा से प्रभावित हुआ है और इस मात्मचरितात्मक लेखनकला की ओर 
नेताओं के सहज झुकाव को पुष्ट करता है । राजनीतिक क्रांति और सतत संघर्ष 
में भारतीय साहित्य ने अपनी सभी भाषागों तया अंग्रेजी में भी भाशातीत प्रगति 
की हैं। इस काल में केवल राजनीतिक या ऐतिहासिक ही नहीं किन्तु साहित्यिक 
रचनाएं भी चहुत वड़े परिमाण में हुई हैं ।॥ क्रांति के विचार, मुक्तिकरण के 
आदर्श और जनजीवन में रचनात्मक कार्य की प्रेरणा, इन सवको इस साहित्य में 
पूरी अभिव्यक्ति और अभिव्यंजना मिली हैं । तत्संवंघी सभी कृतियां साहित्य की 
दृष्टि से अनुपम हैं, किन्तु हमारे नेताओं के जीवन-चरित्र की कहानियां और उनकी 
बात्मकथाओं का उसमें विशेष स्थान हैं! 

केवल साहित्य और उसके विकास की दृष्टि से ही इन कृतियों का विशेष 
महत्त्व नहीं अपितु जो प्रभाव इन कृतियों नें समकालीन विचारधारा पर डाला है 
और जो अभी भी उसे प्रभावित कर रही हैं तथा भारतीय मानस को चित्रित 
करने में इनका जो हिस्सा हैं, उसके कारण इनका विशेष महत्व हैं ॥। जब हम इस 
पर विस्तार से विचार करते हैं तो हमें यह अनुभव होता है कि ये थोड़ी-वहुत 
कृतियां हमारे साहित्याकाश् में घ्रुव तारे की तरह अटल और स्थिर रूप से अपनी 
प्रतिमा विखेरती हैं । 

वर्तमान युग के साहित्य का दर्शन करते समय हमारे सामने काफी संख्या 
में उन व्यक्तियों की आत्मकथाएं और उनकी जीवनियां मिलती हैं, जो अपने 
समय में राजनीतिक अथवा सामाजिक जनक्रांति के अगुआ रहे हैं तथा जो 
स्वतन्बता-संग्राम में जनता-जनार्दन के माने हुए नेता रहे हैं । इनमें सबसे 
प्रयम और सवसे आगे महात्मा गांधी का नाम है । उनकी 'सत्य के प्रयोग! नामक 
आत्मकथा एक महान्‌ रचना है, केवल इसलिए नहीं कि वह भारत के एक सर्वे- 
मान्य नेता की आत्मकथा है, वरन्‌ उसकी निजी विशेषता कौर महत्त्व है। 
उसकी हौैली, तत्कालीन समस्याओं के प्रति लेखक का दृष्टिकोण और उसमें निहित 
विचार-सामग्री पर लेखक ने अपने ऊंचे चरित्र और प्रतिभा की अमिट छाप डाल 
दी हैं। इस प्रकार यह आत्मकथा स्वाघीनता के महान आन्दोलन की, जिसका गांघीजी 
ने नेतृत्व किया और जो उस समय भारत में स्वराज्य-प्राप्ति के लिए उच्च शिखर 
पर पहुंच गया, पृष्ठभूमि का उज्ज्वल दर्शन करवाती है । इस आत्मकथा का गांधीजी 
के अनुगामियों पर और इस भारी अहिसक आन्दोलन में जो रुचि रखते थे, उनपर 
बहुत प्रमाव पड़ा । इस आत्मकथा ने गांधीजी के आादर्शों के सत्य रूप को केवल नार- 
तीयों के लिए ही नहीं, वल्कि समस्त मानव-जाति के कल्यायाय॑ प्रत्यक्ष रूप से स्पप्ट 
कर दिया । इसलिए इसमें तनिक भी आश्चर्य को वात नहीं हैँ कि गांधीजी की इस 
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आत्मकथा को उनके जीवन के अनुभवों और सत्य के प्रयोगों की एक अमल्य निधि 
माना जाता हैं। हर 

सत्य के प्रयोगों की इस कहानी के साथ-साथ इसी शताब्दी में कुछ अन्य 
मात्मकथाएं भी प्रकाश में आईं। प्रमुख रूप से इनमें छाला लाजपतराय, नेताजी 
सुमाषचन्द्र वोस, जवाहरलाल नेहरू, राजेन्द्र प्रसाद' और कतिपय अन्य व्यक्तियों 
की आत्मकथाएं हैं । 

इस काल में शायद पहली वार हमें एनी वेसेन्ट और विजयालक्ष्मी पंडित 
जैसी महिलाओं हारा लिखित जीवन-गाथाएं प्राप्त हुईं । इन सभी आत्म-कथाओं 
ने समकालीन इतिहास के साहित्य में श्रीवृद्धि की है, विशेषतया स्वाघीनता की 
भोर अग्नसर होनेवाले आन्दोलन के इतिहास को इन पन्नों में सुरक्षित करके 
भारत की इस युग की विचारघारा को प्रमावित किया हैं, जिससे आधुनिक 
साहित्य भी विकसित हुआ । यह सारा ही आत्मकथा-साहित्य बड़ा 
मूल्यवान और उत्कृष्ट हैं । इस युग की प्रेरणा-शक्ति इसमें निहित है । 

आत्मचरितात्मक साहित्य का यह एक विशेष गुण हैं कि समकालीन साहित्य- 
कारों के लिए वह एक उदाहरण प्रस्तुत करता हैं, उनके सामयिक विचारधारा- 
संबंधी ज्ञान में अभिवृद्धि करता हैं और पाठकों को चिर नवीन प्रेरणा प्रदान 
करता है । 

हिन्दी भाषा और साहित्य पर इनके अनूदित भाषणों का प्रभाव भी कम 
नहीं पड़ा । अप्रत्यक्ष रूप से ही सही, इन राष्ट्रीय नेताओं का हिन्दी की प्रगति में 
काफी योगदान रहा । इस अनूदित साहित्य के कारण हिन्दी परिमाण की दृष्टि 
से ही समृद्ध नहीं हुई, विषय-वैभिन्‍्य की दृष्टि से भी बहुत लाभान्वित हुईं । 
राजनैतिक नेता और हिन्दी 

राष्ट्रीय नेताओं ने स्वातंत््य-आन्दोलन की अवधि में जो साहित्य निर्माण 
किया, भाषा उससे अवश्य समृद्ध हुई, किन्तु सभी रचनाएं विशुद्ध साहित्य की 
परिधि में नहीं भातीं । इस साहित्य का कुछ अंश विवरणात्मक, वर्णनात्मक अथवा 
राष्ट्रीय जीवन के कुछ पहलुओं से संबंधित होने के कारण असाहित्यिक भी कहा 
जा सकता हूँ । 

स्वातंत्य-संग्राम से संवंधित नवचेतना के युग में हिन्दी भापा और साहित्य 
की जो अपूर्व अभिवृद्धि हुई, उसका श्रेय राजनीतिक नेताओं को दिया जाता हैं । 


५ राजेन्द्रवावू ने अपनी श्रात्मकथा मूलरूप से द्विन्दी में लिखी है । अन्य सबकी 
भनूदित हैं । 


ध्य ज्न्डः 
फ >+ 75 _ 


रा - ४८ 
/ | १) 
राजनीतिक चेतना है. है| 
| दर ढ़ ९४ १ 
इनसे पूर्वे सांस्कृतिक तथा सामाजिक चेतना का जो युग ६ उस विस्तार मै 
विचार किया गया हैं और उस युग के विभिन्न आन्दोलनों केजेतीओं ओं की,हिन्दी- -' 
सेवा पर भी पर्याप्त प्रकाश डाला जा चुका है । इस देशव्यापी राष्ट्रीय आन्दोलन 

के नायकों ने जो कुछ हिन्दी के लिए किया, उसके संबंध में संक्षेप में कुछ लिखना 
आवश्यक है । यदि पूर्ववर्ती नेताओं ने अपने विचारों के व्यापक प्रचार के लिए 

हिन्दी का आश्रय लिया था, तो अब जबकि भारतेन्दु-युग तथा द्विवेदी-युग में हिन्दी 
साहित्य की दुढ़ वींव रकखी जा चुकी थी, वर्तमान-युग के जननायकों के व्यक्तित्व 

और ऋृतित्व द्वारा हिन्दी के विभिन्न साहित्यिक विभागों को अधिकाधिक उन्नत 

किया गया । भव राष्ट्रीय विचारों को सयत्न व्यापकता प्रदान करने की आवश्यकता 

नहीं रह गई थी, क्योंकि राष्ट्रीय भावना किसी भी प्रकार की भाषा अथवा शाब्दिक 
अभिव्यक्ति पर निर्भर नहीं थी । इस दृष्टि से साहित्यिकों को विशुद्ध साहित्व- 

सृजन का अवसर मिला । इससे यह नहीं समझना चाहिए कि प्रायः समान परि- 
स्थितियों में उत्पन्न इस साहित्य में विविधता का अभाव है। वास्तव में इत तीस- 

पैँतीस वर्षों में जो घटनाएं घटीं और समय-समय पर भारतवासियों को जिन परि- 
स्थितियों का सामना करना पड़ा, जो उतार-चढ़ाव उनके सामने आये और जिस 

प्रकार शुभ और मशुभ दोनों को ही अपने प्रयत्त का फल मानकर उन्हें संतोष 
करना पड़ा, इन सबके कारण राष्ट्र और राष्ट्र के नेताओं को जो नवीन अनुभव 

हुए, इन सभी अनुभवों की झलक हमें इस काल के साहित्य में प्रतिविवित हुईं 

स्पष्ट दिखाई देती हैँ। शासन के दमनचक्र की कूरता और उसके प्रतिक्रियास्वरूप 
पराघीनता से मुक्ति पाने के लिए कठोर सत्याग्रह का व्रत, कारावास की यातनाएं--- 
अनुभवों की यह एक ऐसी म्एंखला है, जो शारीरिक संवेदनशीलता को वेघकर 
आत्मा में कहीं गहरी उतरती हैं । इसके साय ही राष्ट्र-हित के लिए आत्मत्याय 

और वलिदान की भावना मानवीय प्रेरणा के सभी द्वार खोल देती हैं । साहित्य- 

सुजन के लिए इससे अधिक उवबेरा भूमि और कहां मिलेगी ? नई आाशाएं, भभिनव 

स्वप्न ले, मानव के मस्तिष्क में अवतरित होती हैं, नवीन अभिलापाएं उसके मानस 

को जगाती हैं, स्वतंत्रता की चाह और परतंत्रता से क्लेश जन-जन के हृदयों में 
नव-नव भावों का संचार करते हैं । ऐसे अवसर पर घनाढ्य और वैभवश्याली 

लोग भी सुख का मोह त्याग, कठित ब्रतथारी नेताओं का अनुकरण करने को तत्पर 

हो जाते हैं । मोतोलाल भौर जवाहरलाल नेहरू, देशवन्बु चित्तरंजन दास, सुभाप- 

चन्द्र वोस जैसी विभूतियों ने महात्मा गांवी के विचारों के अनुकूल अपने जोबन को 

वदल दिया । ये उदाहरण इसी चेतना के सूचक हैं। क्रांति के इस यज्ञ में, स्वावीनता 

के लिए, गणेशशंकर विद्यार्थी, समगतसिह, रामप्रसाद 'वित््मल' और चन्द्रशेबर 
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१६० भारतीय नेताओं की हिन्दी-सेवा 


'आजाद' जैसे वलि होनेवाले शहीदों की आहुतियां पड़ीं, जिससे क्रांति की ज्वाला 
भड़क उठी । त्याग और बलिदान को ये कहानियां इस युग के साहित्य-सुजन की 
पृष्ठभूमि वन गईं । कवि ने भावुकतायूर्ण स्वरों में इन आत्माओं को श्रद्धांजलि 
अपित की, कथाकार ने इन घटनाओं को कथा में गूंथकर अमरत्व प्रदान किया 
और उपन्यासकार न इस बान्दोलन के सम्यक्‌ दृश्य को राष्ट्रीय पटल पर चित्रित 
कर भारत के साहित्य को उज्ज्वल किया | अपने जीवनकाल में नेताओं ने भी 
अपने कृत्यों, वाणी तथा लेखनी द्वारा राष्ट्रीय आदर्शों को मूर्तिमान किया । हिन्दी 
भाषा और साहित्य को इससे युगान्तरकारी गति मिली | इस भापा का क्षेत्र अधिक 
व्यापक होने के और सर्वंसम्मति से हिन्दी राष्ट्र की प्रतिनिधि भाषा होने के कारण 
उसे इन प्रवृत्तियों से विशेष व्यापकता मिली । इस प्रकार हम देखते हैं कि स्वातंत्य- 
संग्राम और तज्जन्य मानस-मंथन से हिन्दी भाषा तथा साहित्य अनेंकानेक रत्नों 
से अलंकृत हुआ । इस मानस-मंथन की गति तीब्न हो रही है भौर भिन्न-भिन्न 
दिशाओं में अग्नसर हो रही है । देश की नवीन राजनीतिक और सामाजिक परि- 
स्थितियां और अन्तर्राष्ट्रीय घटनाचक्र इस मंथन को नाना प्रकार से आन्दोलित 
कर रहा है । परिणाम भी इसके विविध होंगे, किन्तु भापा और साहित्य की दृष्टि 
से उनके सार्थक होने में कोई संदेह नहीं हैं । 

इसी आन्दोलन के कारण साहित्य के विभिन्न अंग भी समृद्ध हुए । साहित्य 
की जिन परंपराओं का आरंम उस समय हुआ, वे ही परंपराएं द्वितीय महायुद्ध के 
समय और फिर स्वाबीनता के वाद पुष्ट होकर आधुनिक हिन्दी साहित्य के रूप 
में सामने आ रही हैं | परिस्थितियों से निस्संदेह साहित्य प्रभावित हुआ हूँ और हो 
रहा है, किन्तु मूलतः अभी भी राष्ट्रीय भावना और गांघीवाद ही इसे प्रेरित करने- 
वाली शक्तियों में है । नवीन धाराएं और नये विचार पुरानी घारा में आ मिले हैं, 
किन्तु उसका स्थान प्राप्त नहीं कर सके हूँ । 


अध्याय ४: ८ 


लोकमान्य वालगंगाधर तिलक 
(सन्‌ १८५६-१९२० ) 


भारत के राजनीतिक और सांस्कृतिक विकासक्रम में लोकमान्य तिलक 
एक आवश्यक लड़ी हैं । उन्हें प्रायः भारतीय प्रजातंत्र का पिता कहा जाता है। हमारे 
देश की जो दो विचारवाराएं थीं--गांधी- 
जी से पूर्व (सन्‌ १९१७ तक) भौर 
गांधीजी द्वारा कांग्रेस का नेतृत्व प्रहण 
करने के वाद--इन दोनों धाराओं को 
मिलाने का कार्य लोकमान्य ने किया। 
यद्यपि यह महत्वपूर्ण कार्य अधिकतर राज- 
नीति से संबंध रखता है, परन्तु लोकमान्य 
की सार्वजनिक सेवाओं का प्रभाव साहित्य 
के क्षेत्र पर भी पड़ा और हिन्दी भी इससे 
अछूती नहीं रही । वास्तव में जिन परि- 
स्थितियों भौर प्रयत्नों को हिन्दी के उन्नयन 
छोफमान्य तिक का श्रेय दिया जाता है, उनके निर्माण में 
लोकमान्य तिलक का काफी बड़ा हाथ हैं, 
और इसीलिए मैं समझती हूं कि उनके योगदान का मूल्यांकन हमारे प्रयास के लिए 
आवश्यक हैं । 


साहित्य-निर्माता 

लोकमान्य तिलूक का सार्वजनिक जीवन राजनीतिक कार्य तक ही सीमित 
नहीं था । वास्तव में अध्ययन, अध्यापन तथा लेखन को उनका सर्वप्रथम व्यसन 
कहा जा सकता हैँ । राजनीति से वाहर उन्होंने जो कार्य किया, उसपर हम तीन 
प्रकार से विचार कर सकते हैं । लोकमान्य लेखक के रूप में, पत्रकार के रूप में 
और शिक्षक के रूप में । 

अधिकांश छोग लछोकमान्य को 'गीता-रहस्य' के लेखक और प्राचीन भारत 
के इतिहास-वेत्ता के रूप में जानते हैं। संस्कृत मौर ज्योतिपशास्त्र के विद्यन होने 
के नाते और प्राच्य विद्या के गहन अध्ययन के कारण, उन्होंने जो कुछ लिया 





॥४ 


श्द२ भारतोय नेताओं की हिंदी-सेवा 


उसे प्रामाणिक माना गया । इतिहास, भारत-विज्ञान (इंडोलोजी ) और पुरातत्व- 
विज्ञान आदि पर जो टीकाएं उन्होंने लिखीं, उन्हींके आधार पर वह अपने समय 
के प्रथम श्रेणी के लेखकों में गिने जाने के अधिकारी हैं। 

तिलक के संबंध में यह कहा जाता हैं कि वह लेखक पहले थे और राज- 
नीतिज्ञ वाद में । यदि देश की दयनीय स्थिति और दुखी जनता की पुकार सुनकर 
वह राजनीति की ओर न खिंचे होते, तो हमारे साहित्य-भंडार को गीता-रहस्य' 
जैसे अनेक ग्रंथ मिल गये होते । तिलक के मुख से निकले हुए उद्गारों से भी इस 
घारणा की पुष्टि होती है---मेरी हादिक इच्छा पर विचार किया जाय तो वह 
प्रोफेसर बनकर ग्रन्थ निर्माण फरने की ही जान पड़ेगी, क्योंकि मुझे परिस्थिति 
के अन्याय से राजनंतिफ क्षेत्र में उतरना पड़ा या सम्पादक बनना पड़ा ।*१ 

तिलक के संघर्षमय जीवन ने उनकी हेखनी को और भी सवल बना दिया। 
उसमें कर्म था और उस कर्म का महत्व था| वह कर्म से अपनी आत्मा को ऊंचा 
उठाना चाहते थे । इस ध्येय को प्राप्त करने के लिए उनके पास सबसे बड़ा शस्त्र 
अगर कोई था तो वह थी उबकी लेखनी, जिसका उन्होंने भरसक उपयोग किया 
और जिस उपयोग का व्यापक और चमत्कारी प्रभाव सभी स्वीकार 
करते हैं । 

विभिन्न विपयों पर अनेक फुटकर लेखों के अतिरिक्त तिलक ने तीन महत्व- 
पूर्ण ग्रन्थ लिखे । इनमें प्रथम गीता रहस्य है। दूसरे ग्रन्थ हैं ओरायन' (मृगशीपं ) 
और 'आर्कटिक होम इन दी वेदाज (आर्य लोगों का मूल वसित स्थान) । स्पष्ट 
है कि ये दोनों ही ग्रंथ प्राच्यविद्या और भारत-विज्ञान-संवंधी विषयों पर हैँ । संस्कृत 
के पंडित होने के साथ-साथ तिलक वैदिक साहित्य तथा प्राच्यविद्या के भी विद्वान 
थे और इस विषय पर प्रायः निवन्ध, छेख आदि लिखते रहते थे । इससे पहले 
लोग ऐसा समझते थे कि भारतीय संस्कृति तथा उसकी प्राचीनता आदि के संबंध 
में अनुसन्धान केवल विदेशी विद्वान ही करते हैं ॥ तिलक का अपना अनुसंवान- 
कार्य इस धारणा के अपवाद स्वरूप हैं। सभी विशेषज्ञों ने यह स्वीकार किया कि 
ओरायन' ने जो नया दृष्टिकोण प्रस्तुत किया हैँ, “उसके अनुसार अब सारा प्राचीन 
साहित्य नये ढंग पर तैयार करने की आवश्यकता उत्पन्न हो गई हैँ //< ओरायन' 
का प्रकाशन सन्‌ १८९३ में हुआ | दस वर्ष बाद आर्कटिक होम इन दी वेदाज' 


१क्रपाशंकर--राष्ट्रनिर्माता तिलक'--पृष्ठ २२३ 
* हपकिन्स विश्निचालय (अमरीका) के ढा० ब्लूमफील्ड का मत--पांडुरंग गणेश 
देशपांडे द्वारा लिखित 'लोकमान्य तिलक! में ढद्धू त-पृष्ठ २०० 
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प्रकाशित हुई, जिसमें वेदों की प्राचीनता के संवंध में और अधिक प्रमाण तथा 
निद्चित मत प्रकट किये गए। बोस्टन (अमरीका) विश्वविद्यालय के आचार्य 
डा. वारन ने इस पुस्तक के संवंध में लिखा है--- 

“अपने सिद्धान्त की प्रस्थापित फरने के लिए इस पुस्तक के लेखक ने जितने 
श्रमाण दिये हैं, वे इतने सदवत और निर्णायक हैं कि ऐसे प्रमाण अवतक फिसी भी 
प्राच्य-विद्या-विज्ञारद ने कभी नहीं दिये । उनका खोजा हुआ सिद्धान्त शास्त्रीय 
पद्धति की कसौटो पर सोलहों जाने सही उतरता हे । अब यह प्रइन नहों रहा कि 
आर्यों का सूल स्थान फोन-सा है ।” १ 

गीता रहस्य के विषय में अधिक कहने की आवश्यकता नहीं । गीता के 
कर्मयोग पर जितनी टीकाएं आधुनिक समय में प्रकाशित हुई हैं, उनमें दो सर्वश्रेष्ठ 
मानी जाती है---तिरूक का गीता रहस्य और अरविन्द घोप का गीता 
दर्दान' । गीता-रहस्य' का अनुवाद देश की सभी भाषाओं में हुआ है और इसे 
असाघारण लोकप्रियता तथा मान्यता मिली हैँ। गांघीजी ने इस पुस्तक के सम्बन्ध 
में लिखा था-- 

“अपनी अतुलित बुद्धि और विद्वत्ता से तिलक ने गोता के ऊपर एक महान 
टीका लिखी ॥ उनके लिए गीता अनेकानेफ सत्यों का सदन थी, जिसपर उन्होंने 
अपना मस्तिष्क चलाया । मेरी सम्पन्न में उनकी गीता की टीका उनकी स्मृति का 
शक स्थायी स्मारक होगी, जो स्वतन्त्रता-संग्राम फे सफल होने फे बाद भी अमर 
रहेगी ।” * 
पत्रकार 

लोकमान्य तिलक केवल पुस्तकें लिखने और सार्वजनिक सभाओं में व्या- 
ख्यान देने से ही संतोष न कर सकते थे । उन्होंने स्वतंत्र भारत का स्वप्न देखा और 
“स्वराज्य मेरा जन्मसिद्ध अधिकार है, इस मूलमंत्र की उद्भावना की । एक प्रकार 
से इस स्वप्त को साकार करने का यत्न ही उनके जीवन की गतिविधियों का आधार 
कहा जा सकता है । उन्हें जनता से बहुत-कुछ कहना था और स्वराज्य के संदेश 
का प्रचार करना था। इस लक्ष्य को प्राप्त करने के उद्देश्य से उन्होंने अंग्रेजी, मराठी, 
और हिन्दी में समाचारपत्र प्रकाशित करने आरंभ किये । सन्‌ १८८१ में उन्होंने 
आर्यमृषण प्रेस की स्थापना की तथा केसरी और मराठा” नामक दो साप्ता- 
हिक पत्न निकालने आरम्म किये, जिसमें उन्होंने जीवन के इस मूलमंत्र की जी भरकर 





$ लोकमान्य तिलका--पांडरंय गणेश देशपंडे--इृष्छ २०६ 
शकृपाशंकर--राष्टूनिर्मात्ता तिलका--पृष्ठ २२७ 
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व्याख्या की और जनता का उद्वोवन किया ।१ इस कार्य में उनके अभिन्न मित्र--.. 
आगरकर और विष्णु शास्त्री चिपलुतकर उनके साथ थे। आज की तरह, लोक- 
मान्य के जमाने में खुल्लमखुल्ला वोलने, लिखने और आन्दोलन करने की स्वतंत्रता. 
नहीं थी । लोगों को निर्भीक बनाने के लिए लोकमान्य ने अपने अखवार का नाम 
“केसरी रखा गौर उसे अपने विचारों का संदेशवाहक वनाया | उसके घ्येयमंत्र 
के रूप में उन्होंने संस्कृत का एक इलोक चुना था, जिसका हिन्दी अनुवाद “हिन्दी 
केसरी' में इस प्रकार छपता था --- 

“स्वामी कुंजर-वुन्द के इस घने कान्तार के भीतर, 

रे, एक क्षण भी न तू ठहरना उन्माद में आकर, 

हाथी जान शिला विदीर्ण करके पेने लखों से निरी, 

सोता हैँ गिरिनास में यह नहीं भीमाकृती केसरी ॥/* 


प्रथम वर्ष के 'केसरी' में विष्णु शास्त्री, तिलक और आगरकर तीनों के 
लेख प्रकाशित हुए हैं। तिलक घममंशास्त्र, राजनीति और कानून-संवंधी लेख लिखते 
थे । आगरकर के विपय थे---इतिहास, अर्थशास्त्र और सामाजिक सुघार। साहित्य- 
संबंधी लेख विष्णु शास्त्री के होते थे । 

मराठा अंग्रेजी का पत्र था और उसके ग्राहक भारत के सभी प्रान्तों में 
थे । इसके संपादक के सामने सम्पूर्ण भारतवर्ष एवं इंग्लैंड तक का पाठक-समाज 
था । इसलिए मराठा के लेख 'केसरी' से अधिक प्रौढ़, जोशीले एवं राष्ट्रीयता के 
गहरे रंग में रंगे होते थे । पर महाराष्ट्र के लोगों को तिलक के केसरी” में लिखे लेख 
जितने पसंद थे, उतने मराठा' के नहीं | इसीलिए राष्ट्रीय चेतना के साथ 'केसरी' 
को भी अधिक व्यापक बनाने का यत्न किया गया और इसी दृष्टि से हिन्दी केसरी' 
का जन्म हुआ । 

समाचार-सम्पादक का काम सदा जोखिम का होता है । पर जब पत्र 
'क्रेसरी' अथवा मराठा जैसा हो और सम्पादक तिऊलूक? जैसा निर्भीक और स्वतंत्र 
विचारों का व्यक्ति हो तो जोखिम निश्चित संकट का रूप धारण कर लेता हैँ । 
तिलक विचारशील और देशभक्त सम्पादक थे और इसके साथ ही अपने समय के 
प्रभावशाली जननायक । इसलिए कत्तंव्यपालन का मार्ग सदा उनके लिए आत्महित 
अयवा निजी सुरक्षा का मार्ग नहीं हो सकता था । उनपर तीन वार आपत्तिजनक 


$ लोकमान्य तिलकांचे केंसरीतील लेख'--भाग १ला--प्रष्ठ १ 
श्पांडरंग गयेश देशपंडे-- लोकमान्य तिलक'--प्रष्ठ १० 
3तिलक सन्‌ १८८७ में केसरी? के सम्पादक बने । 
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समाचारों के प्रकाशन अथवा सम्पादकीय टिप्पणियों के कारण दिशद्रोह के 
अभियोग में मुकदमे चले । तीनों वार उन्होंने अपनी निर्मीकता, लोकहित और 
विचारस्वातंत्र्य का परिचय दिया । अदालत के दण्ड अथवा कारावास की यातना 
के भय से कभी विचलित नहीं हुए । परिणामतः उन्हें कारावास का दण्ड मिला 
और देश से निर्वासित भी किये यए | पर तिलक कभी इन विपत्तियों के कारण 
सरकार के आगे झुके नहीं और वरावर अपने सिद्धान्तों तथा आद्शों के अनुसार 
अपने कर्तव्य का पालन करते रहे । इस प्रकार पत्र-सम्पादन के क्षेत्र में भी तिलक 
ने एक नवीन आदर्श की स्थापना की। सभी राष्ट्रीय समकालीन पत्नों ने उनकी भूरि- 
भूरि प्रशंसा की और उनके वक्‍्तव्यों को सराहा । उनकी निर्मयता और अदम्य 
साहस को देखकर सभी विस्मित हुए । शासकों की निन्‍दा करते हुए 'अमृतवाजार 
पत्रिका, चैम्पियन, ट्रिब्यून आदि भारतीय पत्रों ने तिलक को श्रद्धांजलि 
अपित की । सन्‌ १९०८ के प्रसिद्ध मुकदमे में अदालत में अपनी ओर से वक्तव्य 
देते हुए तिलक ने कहा था--- 

“मेरे मराठी लेखों के अंग्रेजी अनुवाद फे आधार पर मुझपर जो इलजाम 
लगाये गए हैं, वे विल्कुल अनुचित हूँ । मेरे मूल मराठी लेख और यहां पेश किये गए 
उनके अनुवाद, दोनों बिल्कुल अलग-अलूग चीज हैँ । आपको (जूरीगण फो) 
न तो हमारे समाज का कोई ज्ञान है और न हमारी भाषा ही आप जानते हैं। इस- 
लिए इस अनुवाद के वल पर ही यदि आप मुझे अपराधो ठहरायें, तो यह एफ 
भयंकर बात कही जायगी (१ 

तिलक ने स्वयं अदालत में जिरह की । वह तीन दिव तक वह करते रहे । 
सरकारी वकील उनके प्रश्नों का उत्तर न दे सका । अनुवाद वास्तव में दोपपूर्ण 
था, पर इसकी किसे चिन्ता थी । उन्हें छः वर्ष के लिए देश से निर्वासित किये जाने 
का दण्ड मिला । इस मुकदमे भौर अनोखे निर्णय की संसारभर में घूम मची । 
इंग्लैंड के पत्रों में वहुत चर्चा हुई। मास्को में लेनिन ने यह टिप्पणी की--- 

“भारतीय जननायक तिरूक को जो घृणित दण्ड दिया गया हूँ, उसके विरुद्ध 
वम्बई फी गलियों में प्रदर्शन हुए ।/१ . , , 


५डी. वी. ताम्इनकर--लोकमान्य तिलक! (अग्रेजी)--पृष्ठ १८० । 
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केसरी” मराठी और अंग्रेजी दोनों में निकलता था | किन्तु मराठी के लेख 
अधिक प्रभावज्ञाली होते थे, क्योंकि तिछक की यह निश्चित घारणा थी कि स्व- 
भाषा जनता के हृदय तक जल्दी पहुंचती हैँ और अधिक प्रभाव पैदा करती है । दूसरे, 
अंग्रेजी जाननेवालों की संख्या कम थी तथा जनसावारण अधिक संख्या में इसे समझ 
नहीं सकते थे। इसी विचार के आधार पर हिन्दी केसरी” का प्रकाशन भी आरंभ 
हुआ। तिलक इसमें स्वतंत्र रूप से लिखे गए लेख प्रकाशित करने के पक्ष में थे। मराठी 
केसरी" से ही अनूदित लेखों को ही छाप देने के पक्ष में वह नहीं थे। उनके इस विचार 
पर अप्पाजी विष्णु कुलकर्णी ने तिकक के संस्मरण में प्रकाश डाला हैँ । कुलकर्णो 
आठ वर्ष तक तिलक के साथ रहकर उनके लेखनादि में सहयोग देते रहे थे। अनूदित 
लेखों के विषय में उन्होंने तिलक के उपर्युक्त विचारों को स्पष्ट किया हैं और लिखा है 
कि एक वार एक सज्जन की इस प्रार्थना पर कि मराठी 'केसरी' के लेखों का हिन्दी 
अनुवाद करके एक हिन्दी केसरी” निकाला जाय, तिलक ने उत्तर दिया था कि 
“मराठी किसरी' में स्थानीय विषयों को अधिक चर्चा रहती है, अतः हिन्दी-भाषी 
जनता के लिए उन्तका इतना उपयोग नहीं होगा। पत्र की सफलता के लिए उस क्षेत्र 
को समस्याओं पर तौद्गता से लिखनेवाले लेखकों की आवश्यकता हे और तभी 
वह लोकप्रिय हो सकता है ।/* तिलक के इस विचार में उनका अखिल भारतीय 
दृष्टिकोण तया सांस्कृतिक संतुलन का प्रमाण मिलता हैं | इस विचार से उन्होंने 
'केसरी' का हिन्दी-संस्करण निकालने का निश्चय किया और इस प्रकार अपना 
विचार कार्यरूप में परिणत किया । इसकी प्रशंसा में गांधीजी ने ये शब्द कहे 
थे--- 

“लोेकमान्य तिलक महाराज ने अपना अभिप्राय कार्य करके बता दिया है । 
उन्होंने केसरी' मौर “मराठा में हिन्दी-विभाग शुरू कर दिया हैँ ।/* पाठकों 
की सुविघा तथा पत्र की विक्री की दृष्टि से यह उचित समझा गया कि हिन्दी 
केसरी' घूना की वजाय नागपुर से प्रकाशित किया जाय । सन्‌ १९०३ में हिन्दी 
केसरी' का प्रकाशन आरम्म हुआ और पत्र के सम्पादक माघवराव सम्रे नियुक्त 
हुए । यह पत्र सनू १९२० तक नागपुर में वरावर चलता रहा और सन्‌ १९२० 
में वहां से काशी इसका स्थानान्तरण हो गया, जहां वह सन्‌ १९४५ तक चलता रहा। 
“हिन्दी-केसरी' का हिन्दी-पत्रकारिता में ऊंचा स्थान है । हिन्दी पत्रों में निष्पक्ष 
सम्पादन और निर्मीक आलोचना के आदर्श के स्थापत का बहुत-कुछ श्रेय इसी- 
कोहे। 

* लोकमान्य तिलक यांच्या आठटवणी व आख्यायिका'--पृष्ठ १०१२ 

ज्वनारसीदास चतुर्वेदी-- राज्भरमापा--पृष्ठ १८३ 


लोकमान्य बालगंगाधघर तिलूक: १६७ 


जिस प्रकार तिहूक के उत्साह और उनकी उच्च भावना को सरकार दमन 
द्वारा शिथिल नहीं कर सकी, उसी प्रकार उनके तीनों पन्न अनेक प्रहारों के वाव- 
जूद चलते रहे और दिनोंदिन अधिक लोकप्रिय होते गए । स्वातंत्य-संग्राम की 
नींव दृढ़ करनेवाले पन्नों में इन साप्ताहिक पत्रों का नाम सदा अमर रहेगा और 
पत्रकार के रूप में लोकमान्य तिरुक मदनमोहन मालवीय इत्यादि देशभक्त 
संपादकों में शिरोमणि गिने जायंगे | 


शिक्षा-सम्बन्धी विचार 

शिक्षा के प्रइत पर तिलूक के विचार मौलिक तथा राष्ट्रीय थे | प्रचलित 
शिक्षा-पद्धति से उन्हें असन्तोप था, क्योंकि भारतीयता की भावना से न वह 
प्रेरित हुई थी और न विद्यार्थियों में उसका संचार ही करती थी | तिलक आधुनिक 
शिक्षा में राष्ट्रीय विचारों और भारतीय धर्म तथा संस्कृति का समावेश चाहते 
थे। बह मातुभाषा को शिक्षा का माध्यम बनाने के पक्ष में थे। वह चाहते थे कि 
स्कूलों का वातावरण भारतीय संस्कृति और विचारधारा के अनुरूप हो और विद्या- 
थियों में देश की संस्कृति, इतिहास आदि के वारे में गौरव की भावना पैदा हो । 
सरकार द्वारा खोले गए स्कूलों में इन वातों का प्रायः मभाव था । इसलिए तिलक ने 
सन्‌ १८८० में ही एक नई शिक्षा-संस्था की स्थापना की, जिसका नाम न्‍्यु इंग्लिश 
स्कल' था। बंगाल की नेशनल काउन्सिल आँव एजुकेशन' की भांति इस संस्था को 
भी वह एक केन्द्र बनांना चाहते थे, जिसके अन्तर्गत इसी प्रकार की अन्य संस्थाएं 
स्थापित की जा सकें | यह संस्था थी समर्थ विद्यालय | इसकी विशेपता यह थी 
कि यह न तो सरकार से अनुदान लेती थी और न किसी प्रकार सरकारी हस्तक्षेप 
स्वीकार करती थी । वाद में एक और विस्तृत संस्था का जन्म हुआ, जिसका नाम 
"महाराष्ट्र विद्या-प्रसारक मंडर' था | समर्थ विद्यालय' का संचालन यह मंडल 
करने लगा और कुछ अन्य पाठशालाएं भी इसके हारा खोली गई। इन स्कूलों में 
वोद्धिक शिक्षा के साथ-साथ कला-कौदलू और उद्योग-घंघों के शिक्षण का प्रवन्ध 
भी किया गया था। किन्तु विशेष वात यह थी कि भारतीय संस्कृति, धर्म, इतिहास 
तथा आधुनिक राजनीति की जानकारी विद्याथियों को देना आवष्यक समझा 
जाता था। इस संबंध में तिलक की आधारमूत घारणा यह थी कि शिक्षा का माध्यम 
मातृभाषा ही होना चाहिए ।९ 

१(झलोकमान्य तिलक! (अ'ग्रेजी)--डी. वी. त्तामइनकर--एृष्ठ २३-२४ 


(आ) तिलक के लेखों का संग्रह? (लोकमान्य तिलकांचे केसरीतॉल लेख)--पृप्ड १३२ 
से १४२ 


१६८ भारतोय नेताओं को हिंदी-सेवा 
'हिन्दी-प्रेम पु 


लोकमान्यं तिलुंक जैसे देशमक्त और स्वाभिमानी राष्ट्र-प्रेमी नेता के 
लिए यह असंभव था कि शिक्षा-सम्बन्धी समस्याओं पर भी इतना विचार करने 
के पश्चात्‌ वह राष्ट्रमापा के प्रश्न पर ध्यान न देते | तिऊूक की बौद्धिक प्रतिभा 
उदात्त और तकंसंगत थी | इसलिए उनका चिन्तन उन्हें इस निष्कर्प पर ले गया 
कि हिन्दी ही समस्त देश की भाषा हो सकती है। इस परिणाम पर पहुंचते ही उन्होंने 
हिन्दी के प्रचार तथा प्रसार में रुचि लेनी आरंभ कर दी । अपनी व्यस्तता के होते 
हुए भी हिन्दी के लिए यथासंभव सभी कुछ करने को वह सदा तैयार रहते । अपने 
सावंजनिक भाषणों में तिछूक ने हिन्दी के महत्व पर अपना मत प्रकट करना 
आरम्म किया । यह भी स्पष्ट हैं कि तिलक के हिन्दी-प्रेम का आधार राष्ट्र की 
एकता की आकांक्षा और स्वराज्य की कल्पना थी। किसी भी राष्ट्रव्यापी आन्दोलन 
के आयोजन को वह राप्ट्रभाषा अर्थात्‌ हिन्दी के माव्यम का उपयोग किये विना 
संभव न मानते थे । कुछ हिन्दी-प्रेमियों द्वारा राप्ट्रभापा के संबंध में मेजे गए परि- 
पत्र के उत्तर में लोकमान्य ने कहा था--- 

“राष्ट्रीय भाषा की आवश्यकता अब सर्वत्र समझी जाने लगी हूँ। राष्ट्र के 
संगठन के लिए एक ऐसी भाषा की आवश्यकता है, जिसे सर्वत्र समझा जा सके । 
लोगों में अपने विचारों का अच्छी तरह प्रचार फरने के लिए भगवान बुद्ध ने भी 
एक भाषा को प्रधानता देकर कार्य किया था। हिन्दी भाषा राष्ट्रभापा वन सकती 
है । राष्ट्रभापा सर्वताधारण के लिए जरूर होनो चाहिए । मनुष्य-हृदय एक दूसरे 
से विचार-परिवर्तत करना चाहता है, इसलिए राष्ट्रभापा की बहुत जरूरत हैँ । 
विद्यालयों में हिन्दी की पुस्तकों का प्रचार होना चाहिए । इस प्रकार यह कुछ ही 
वर्ष में राष्ट्रभावा बच सकती हूँ ।”* 
तिलक के इन विचारों का कारण उनके अपने सिद्धान्त हो सकते हैं, किन्तु 
इस बात का प्रमाण भी विद्यमान हैँ कि इस विपय में उनपर गांघीजी का पर्याप्त 
प्रमाव पड़ा । लखनऊ की एक भाषा और एक लिपि-प्रचार-परिपद्‌ (सन्‌ १९१६) 
में लोकमान्य तिलक ने देवनागरी लिपि और हिन्दी को राप्ट्रभापा के रूप में 
अपनाये जाने का भ्रस्ताव श्रस्तुत किया, किन्तु उन्होंने अपना भाषण अंग्रेजी में 
दिया । उन्होंने कहा-- 

“यद्यपि में हिन्दी भाषा में बोल नहीं सकता और यह बात मेंने सम्मेलन 
के उद्योगियों से प्रकट भी कर दी थी, फिर भी जब उन लोगों ने आग्रह किया कि 


१बनारसीदास चरलुर्वेदी--राषप्ट्रभापा--झुख पष्ठ 


लोकमान्य बालगंगाघर तिरूक १६९ 


'अवशध्य ही में यहां आकर राष्ट्रभाषा के विषय में अपने कुछ विचार प्रकट करूं तो 
मेंने उस आज्ञा को शिरोधार्य किया ।% 

इसी अवसर पर बोलते हुए गांधीजी ने कहा, “सभापतिजी (तिलक) 
के व्याख्यान से में सुखी भर दुःखी दोनों हुआ हूं, प्योंकि आपने जो चिद्वत्तापूर्ण 
चातें कहां हैं, वे यदि हिन्दी में कही गई होतीं तो कितना लाभ होता ? - . « उनके 
लिए हिन्दी सीख लेना कोई कठिन नहीं है, जबकि लार्ड डफरिन ने और महारानी 
'विवटोरिया ने हिन्दी सीख लो थी |” ९ 

गांघीजी के इस कथन के वाद तिलक ने हिन्दी सीख ली और फिर सावें- 
जनिक सभा में भी हिन्दी में भाषण देने लगे । खंडवा में उन्होंने हिन्दी में मापण 
दिया था, जिसका जिक्र काका कालेलकर ने तिलक के संस्मरण में किया हैं । इस 
भाषण को सुनकर गांधीजी अत्यन्त प्रसन्न हुए और उन्होंने कहा कि लोकमान्य 
तिलक ने हिन्दी की एक नई शैली प्रचलित की हैं, जिस शैली में छोटे-छोटे वाक्‍यों 
में बड़े-से-वड़े विषयों का स्पष्ट और अद्भुत विवेचन करने का सामर्थ्य हैं १ 
आज के युग में हिन्दी में मापण देना यद्यपि कोई बड़ी वात नहीं मानी जाती, किन्तु 
उस समय जवकि हिन्दी भाषा का प्रयोग वहुत ही कम होता था, तिरक का यह 
हिन्दी-भाषण भी क्रांतिकारी कदम ही माना जायगा । 

तिलक ने हिन्दी कैसे सीखी, इस वारे में एक रोचक घटना का वर्णन 
रामेदवर दयाल दुवे ने एक लेख में किया हैँ । वह इस प्रकार है--- 

“कलकत्ता में सन्‌ १९१७ में राष्ट्रभापा प्रचार-सम्बन्धी एक सम्मेलन 
आंयोजित हुआं । तिलक और गांधीजी दोनों इसमें शामिल हुए । सम्मेलन में तिछक 
ने अंग्रेजी में सारगभित भाषण दिया | उसके पब्चात्‌ गांधीजी हिन्दों में बोले । 
उन्होंने छोगों से पुछा कि कित्तने छोग लोकमान्य तिरूक के भाषण को समझे । 
इसपर बहुत फम हाथ उठे । तब उन्होंने पुछा कि यदि यही व्यास्यान हिन्दी में 
होता तो कितने छोग समझते । इसपर प्रायः सभी हाथ उठे। इस प्रकार राष्ट्रभाषा 
'हिन्दी के प्रति गांधीजी को श्रद्धा और अनुराग सा्वेजनिक रूप से पहली वार फलफत्ता 
में प्रकट हुआ । इस घटना के थोड़े ही दिनों बाद लोकमान्य ने हिन्दी पर पूर्ण अधि- 
कार कर लिया ।7* 

'इससे भी पूर्व ऐसा ही एक सम्मेलन सन्‌ १९०५ में काशी नागरी प्रचारिणी 
१ बनारसीदास चतुर्वेदी--राष्ट्रभापा--पृष्ठ १७० 

४ बनारसीदास चतुर्वेदी-राष्ट्रमापा---प८5--१७५-६ 
3 लोकमान्य तिलक यांच्यां आठवणी व भआख्यायिका! --एष्ड ११० 
४ राष्ट्रमापा रजत जयन्ती घन्ध?, उत्कल--एप्ठ १५ 


१७० भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


सभा के तत्वावधान में रमेशचन्द्र दत्त की अध्यक्षता में आयोजित हुआ था। इस 
सम्मेलन में तिलक ने देवनागरी को राष्ट्रलिपि और हिन्दी को राष्ट्रभापा घोषित 
किया था। उन्होंने कहा था--- 

“सर्वप्रथम और सर्वाधिक महत्व को यह बात ध्यान में रखने की है कि 
एक लिपि निर्घारित करने का यह आन्दोलन केवल उत्तर भारत के लिए नहीं 
है । यह एक वृहत्तर आन्दोलन का समष्टि रूप हैँ, में कह सकता हूं कि समग्र भारत 
के लिए एक भाषा मान लेने का यह एक राष्ट्रीय आन्दोलन है । फयोंकि किसी 
जाति को निकट छातने के लिए एक भाषा ही एक महत्वपूर्ण तत्व हैँ । एक भाषा के 
माध्यम से ही आप अपने विचार दूसरों पर व्यक्त करते हैँं। .. - हमारा लक्ष्य 
न फेवल समग्र उत्तर भारत के लिए ही, बरन्‌ में तो कहूँगा कि आगे चलकर मद्रास 
के दक्षिणी भाग समेत समस्त भारत के लिए एक भाषा रखने का भी है ९ 

एक लिपि के समर्थन में तिलक ने कहा-- 

*जार्ड कर्जेन फे स्टेंडर्ड टाइम की भांति हम राष्ट्रीय स्तर पर स्टेंडर्ड लिपि 
चाहते हे और यदि स्टेंडर्ड टाइम के बदले वह हमें स्टेंडर्ड लिपि देते तो हमारा 
झभौर अधिक सम्मान उन्हें प्राप्त होता । हम सारे प्रांतीय भेदभाव भूलकर इसे करके 
ही रहेंगे २ 

सन्‌ १९०६ में कलकत्ता में तिलक के हिन्दी-विपयक विचारों को 
सुनकर गांधीजी को बड़ी प्रसन्नता हुई थी । उन्होंने इसे इन शब्दों में व्यक्त 
किया-- 

“कलकत्ता-कांग्रेस के समय हिन्दी के राष्ट्रभाषा होने के संबंध में उन्होंने 
जो कहा था, उसे सुनने का अवसर मुझे भी प्राप्त हुआ था । वह कांग्रेस पंडाल से 
तुरन्त ही लोटे थे। हिन्दी के संबंध में उन्होंने अपने शांत भाषण में जो कहा, उससे 
बड़ी तृप्ति हुई ।/3 

तिलक यह मानते थे कि हिन्दी राष्ट्रभापा बनने के योग्य है । इस सम्बन्ध 
में. काकासाहेव कालेलकर ने तिहूक के राष्ट्रमापा-सम्बन्धी विचारों को 
अपने संस्मरण में व्यक्त किया है तथा यह भी दर्शाया हैं कि तिलक ढीली-ढाली 
भाषा पसन्द नहीं करते थे । उनकी अपनी भापा में ज्वाला रहती थी और हिन्दी 
को भी वह ऐसी ही तेजमयी वनाना चाहते थे। उन्होंने अपनी बातचीत में कहा था--- 

/हिन्दी राष्ट्रभापा बनने योग्य है, यह बात सत्य है, पर जबतक हिन्दी 


५ लागरी प्रचारिणी पत्रिका--वर्ष ६१, अंक १, संवत्‌ २०१३--४प्ठ पर३े-८४ 
२ नागरी प्रचारिणी पत्रिका--वर्ष ६१, भ्रक १, संवत्‌ २०१३--एप्ठ ८४ 
3 "मेरे समकालीन!--शुष्ठ २६८ 


लोकमान्य बालगंगाघर तिलक १७१ 


भाषा-भाषी लोगों में देशभक्ति की तीज ज्योति प्रज्ज्वलित नहीं होगी तबतक ' 
हिन्दी भाषा में तेज का संचार नहीं होगा । जब हिन्दी-प्रेमियों में खुशामदखोरी 

था चापलूसी फी वृत्ति फा त्यागकर देश के कोने-कोने में नया संदेश पहुंचाने 

फी उत्कट अभिलाषा उत्पन्न होगी तभी हिन्दी भाषा समृद्ध होगी ।”* 

तिलक की वक्‍्त॒ता को गोलीवार की उपमा दी गई हैं | सिपाही जिस प्रकार 
छाती या माथे के नजदीक वंदूक रखकर निशाना लगाता है, लोकमान्य तिलक उसी ' 
तरह अपनी सीघी-सादी भाषा में छोटे-छोटे वाक्‍्यों के वाग्वाण चलाकर श्रोताओं 
के हृदय तथा वुद्धि को वेघ देते थे | इसीलिए उन्हें हिन्दी में इस तेज का अमाव 
खटकता था । उन्होंने कहा भी था---हमको वह दरवारी भाषा फहां से 
भायेगी ? वास्तव में हिन्दी पर परतंत्रता फा परिणाम बहुत बुरा हुआ है ।”? 
निस्सन्‍्देह तिलक के इन क्रांतिकारी विचारों ने हिन्दी-साहित्य की 
विचारधारा पर पर्याप्त प्रभाव डाला और उसे राष्ट्रभाषा-पद के योग्य 
बनाने के लिए यत्व-शीर रहकर अपने अनुयायियों को भी इन विचारों के 
अनुकूल बनाया । 

तिलक के इन विचारों ने उनके अनुयायियों को भी प्रभावित किया और वे 
सभी हिन्दी को राष्ट्रभापा के उपयुक्त समझने लगे | एन. सी. केलकर ने, जो तिक 
के वाद केसरी के सम्पादक हुए इस संबंध में कहा था--- 

“मेरी समझ्त में हिन्दी भारतवर्ष की सामान्य भाषा होनो चाहिए--यानो 
समस्त हिन्दुस्तान में बोलो जानेवाली भाषा होनी चाहिए। निस्सन्देह, हिन्दी दूसरे 
कार्यों के लिए प्रान्तीय भाषाओों फी जगह तो ले नहीं सकती । सब प्रान्तीय कार्यों 
के लिए प्रान्तीय भाषाएं ही पहले की तरह काम में आती रहेंगी । प्रान्तोय भाषाओं 
की उन्नति तो अपने मार्ग पर होती हो रहेगी । प्रान्तीय शिक्षा और साहित्य फा 
विकस प्रान्तीय भाषाओं के हो द्वारा होगा । लेकिन एक प्रान्त दूसरे प्रान्त से मिले, 
तो पारस्परिक विचार-परिव्तन का माध्यम हिन्दी होनो चाहिए, क्योंकि हिन्दी 
अब भी अधिकांत प्रान्तों में समझ लो जाती है ओर बोलने तथा चिट्॒ठी लिखने 
लायक हिन्दी थोड़े समय में ही सीख लो जाती है । इस विषय में कोई प्रान्तीय 


$ लोकमान्य म्दणाले, हिन्दी राष्ट्रमापा होण्याप्त लायक आाहे खरी, परंतु जोंवर 
हिन्दी बोलणाच्या लोकांमश्ये देशभक्ति चा जोम व खरी तलमल नाहीं, तोंवर त्या भार्पेत 
तेज यावयाच नाहीं। राष्ट्राला कांहीं तरी संदेश पोहों च विस्याची तलमल मायसांत 
उत्न्न होईल तेद्दांच त्याचे दानूना माषा समृद्ध दोईल ।? 

“जलोकमान्य तिलक यांच्या आठवणी व आज्यायिका--पृष्ठ १०६ 

* लोफमान्य तिलक यांच्या झाठवणी व आख्यायिका--पुष्ठ ११० 


१७२ भारतीय नेताओं को हिंदो-सेवा 


भाया हिन्दी का स्थान नहों ले सकतो १ जो 

महाराष्ट्र में गत चालीस वर्षो से हिन्दी का प्रचार-कार्य सुचारु रूप से हो 
रहा है और इस भाषा का वहां व्यापक विस्तार है। इसकी पृष्ठभूमि वास्तव में 
तिलक और उनके अनुयायियों ने तैयार की थी। महाराष्ट्र ऐसा अहिन्दी-मापी 
क्षेत्र है, जहां कई हिन्दी विद्वान्‌ उत्पन्न हुए, जिन्होंने हिन्दी समाचारपत्रों का 
संपादन किया । यह कहना उचित होगा कि तिऊक का हिन्दी-प्रेम जहां उनकी 
राजनीतिक दूरद्शिता और महान नेतृत्व का परिचायक है, वहां उनका व्यक्तित्व 
हिन्दी को राष्ट्रभापा के पद पर आसीन कराने के लिए श्रेय का भागी कहा जा 
सकता है। यह उत्कर्ष-वेला यद्यपि सन्‌ १९५० में आई, किन्तु वहांतक पहुंचने के 
लिए हिन्दी को सबसे वड़ा सहारा गांधीजी और उनके समकालीन नेताओं का ही 
मिला । हिन्दी के विकासकाल में (सन्‌ १९०० से १९५०तक) भारतीय नेताओं 
को अनथक प्रयत्न करने पड़े । उनके विचारों की दृढ़ता और ओजस्वी व्यक्तित्व की 
छाया में हिन्दी वढ़ी और सुदृढ़ वनी। तिलक हिन्दी को राष्ट्रभापा बनाने के प्रयत्न 
में सदा अडिग और देवनागरी लिपि की उपयोगिता के कड़े समर्थक रहे । यद्यपि 
उनकी लेखनी हिन्दी-साहित्य की विशेष सेवा न कर सकी, तथापि उनकी वाणी 
"हिन्दी भाषा के विकास के लिए सदा कर्मशील रही | तिलक कर्म के घनी थे और 
अपने इस विचार-कर्म से उन्होंने हिन्दी के विकास-क्रम को आगे बढ़ाया, यह 
निविवाद है । 





$ राष्ट्रमापा--पृष्ठ ६१-६४ 


अध्याय ४ ९ 
संदनमोहन मालवीय 
(सन्‌ १८६१-१९४६) 


आधुनिक काल में हिन्दी के निर्माण मौर विकास का सर्वाधिक श्रेय 
प्रायः तीन नेताओं को दिया जाता है--स्वामी दयानन्द, महात्मा गांधी और 
मदनमोहन मालवीय । इनके उत्साह, समर्थत और 
प्रभावशाली नेतृत्व ने राष्ट्रीय दृष्टि से हिन्दी माया का 
आवार दृढ़ किया और लोगों को इसका साहित्य- 
भंडार भरने की प्रेरणा दी । इस त्रिमूर्ति में अन्तर 
केवल यही था कि स्वामी दयानन्द और महात्मा 
गांधी दोनों महिन्दी-मापी प्रान्तों के थे तो मालवीयजी 
हिन्दी-भाषी प्रान्त के थे और उनकी मातृभाषा हिन्दी 
थी। उनका जन्म २५ दिसम्बर, १८६१ ई. को प्रयाग 
सदनसमोहन मालवीय में हुआ था। जिस समय मालवीयजी का जन्म हुआ उस 
समय तक राजा राममोहन राय का ज्नह्य-समाज विक- 
सित हो चुका था और रामकृष्ण परमहंस के उपदेशामृत का प्रसार हो रहा था । 
स्वामी दयानन्द सरस्वती भी वैदिक धर्म को चिन्तन-घारा के साथ नये विचार 
और सुधार से देश को अतीत के गौरव का स्मरण दिला रहे थे | देश की एकता 
के लिए उन्होंने प्राचीन वैदिक संस्क्ृति और आरये-भाषा हिन्दी को सम्वलरू दिया । 
ऐसे समय में मालवीयजी का जन्म हुआ था । मालवीयजी ने सन्‌ १८८४ में उच्च 
शिक्षा समाप्त की । तभी से उन्हें दो वातों की लगन थी, साहित्य-सेवा और 
जनसेवा । इन दोनों लक्ष्यों की पूर्ति उनको हिन्दी की ओर ले गई। विद्यार्यी-जीवन 
समाप्त करते ही वह इधर आक्ृष्ट हुए और लिखने के प्रत्येक अवसर का स्वागत 
करने लगे । ऐसे अवसर वरावर आते भी रहे । किन्तु इससे कहीं वढ़कर हिन्दी 
की सेवा करने के अवसर उन्हें सार्वजनिक कार्यो द्वारा मिले। इस प्रकार लेखनी 
तथा अपने सार्वजनिक जीवन की गतिविधि द्वारा मालवीयजी ने हिन्दी की सेवा की 
इंन दोनों पर पृथक्‌ू-पृथक्‌ विचार करना उचित होगा। 


लेखक और पत्रकार 
अपने कालेज-जीवन से ही मालवीयजी की रुचि लेखन की ओर थी । 





१७४ भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


लिखने और बोलने में अभिरुचि होने के कारण ही इन्होंने कालेज में पढ़ते समय 
साहित्य सभा औौर 'हिन्दू समाज को स्थापना की। यह भी कहा जाता है कि 
भआरतेन्दु हरिश्चन्द्र, प्रतापनारायण मिश्र, वालक्ृष्ण भट्ट, उपाध्याय, पं. 
वदरीनारायण चौधरी इत्यादि साहित्यकारों के वीच बैठ मालूवीयजो कविता 
“और साहित्य के रस का पान करते और कराते थे। चौदह वर्ष की उम्र में ही 
अआंगार रस के वारे में उन्होंने एक दोहा लिखा था--- 
यह रस ऐसो है वुरो, सन को देत बिगारि 
याते पास न जाइए, जब लों होय अनारि ।१ 
“इससे इनकी रसिक वृत्ति तथा काव्यवृत्ति दोनों की झरूक मिलती है । म्यो सेंट्रल 
कालेज' की पत्रिका में तथा स्वतन्त्र रूप से वह प्रहसत लिखा करते थे । लछोग उन्हें 
सफल हास्य-लेखक मानते थे | इसी विद्यार्थी-जीवन के उनके प्रहसन के दो नमूने 
देखिये। जेंटलमैन'! नामक कविता में उन्होंने पढ़े-लिखे लोगों का चित्र खींचा है । 
“विपय की वारीकी को देखते हुए उन्होंने प्रहतन को काव्य रूप दिया। वह लिखते 
है 
“अह॒ले यूरप पूरा जेंटिलमेन कहलाता है हम 
'डॉन्ट से! बाबू 'टु मी मिस्टर कहा जाता हैँ हम । 
गंगा जाना पुजा जपतप छोड़ो ये पास्नण्ड सब, 
घूरने में मुंह को गिरजाघर में नित जाता है हम । 
बावू ओ चाचा का कहना “लाइक हम करता नहीं, 
वपापएं कहना अपने बच्चों को भी सिखलाता हूँ हम ॥7 
वह हास्य-लेखक ही क्या जो सदा ओऔरों की ही हँसी उड़ाता रहे और अपने 
ऊपर कुछ न लिखे । सफल लेखक सदा अपने ऊपर दूसरों को हँसने का अवसर 
देता हैं। सो मालवीयजी ने भी अपना नाम क्षक्कड़सिंह रखा और अपना रेखाचित्र 
इस प्रकार खींचा-- 
धरे जूही के हूँ गजरे पड़ा रंगी दुपट्टा तन, 
भला क्‍या पृष्ठिये घोतो तो ढाके से मंगाते हें, 
कसी हम वारनिश पहनें कभी पंजाब का जोड़ा, 
हमेशा पास डंडा हैँ यह झकक्‍्कड़सिंह गाते हें ॥/3 
ऐसे कविता-कलाप के अतिरिक्त मालवीयजी ने गम्भीर विपयों पर भी लेख 
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लिखने का क्रम आरम्म किया । शिक्षा समाप्त करते ही यच्पि उन्होंने अध्यापन 
कार्य शुरू किया, पर जव कभी अवसर मिलता कुछ-न-कुछ मौर किसी-न-किसी 
पत्र में अवश्य लिखते । वालक्ृष्ण भट्ठ के हिन्दी प्रदीप में उन्होंने हिन्दी के समर्थन 
में ओर दूसरे विषयों पर वहुत-कुछ लिखा । लेखन-कला के उपयोग का पहला 
सुअवसर इन्हें सन्‌ १८८६ में अनायास ही मिल गया | इसी वर्ष कलकत्ता में कांग्रेस 
का दूसरा वापिक उत्सव हुआ । उत्सुकता और सार्वजनिक जीवन की पुकार 
मालवीयजी को भी वहां ले गई। जव इस युवक का सुन्दर भाषण कालाकंकर 
के राजा रामपालसिंह ने सुना तो उन्होंने माल़वीयजी को 'हिन्दुस्तान' दैनिक 
का सम्पादक बनने पर राजी कर लिया । यह एक यशस्वी जीवन का शुम श्रीगणेश 
सिद्ध हुआ । देश-सेवा के साथ प्रथम हिन्दी दैनिक के सम्पादक के नाते यहां से 
उनकी हिन्दी-सेवा का आरम्भ हुआ । हिन्दी के महत्व के संबंध में उनके विचार 
जितने स्थिर थे, उतने ही दृढ़ भी । वम्बई में रा्ट्रभापा के संबंध में वोलते हुए सन्‌ 
१९१९ में उन्होंने कहा था--- 

“बह कौन-सी भाषा है, जो वृन्दावन, वद्रीनारायण, द्वारका, जगन्नायपुरो 
इत्यादि चारों घामों तक एक समान घामिक यात्रियों फो सहायता देती है ? चह एक 
'हिन्दी भाषा है । लिग्वा फ्रेंका, लिग्वा फ्रेंका हो क्‍यों लिग्वा इंडिका हे। युद नानकजी 
लंका, तिव्बत, मक्का भौर मदीना, चीन इत्यावि सब देक्षों में गये । वहां उन्होंने 
किस भाषा में उपदेश दिया या ? यही हिन्दी भाषा थी। इससे जान पड़ता हे कि 
उस समय भी हिन्दी भाषा राष्ट्रभापा थी, मौर उसका सार्वजनिक प्रचार था ।”* 

मालवीयजी की लेखनी से मंजकर (हिन्दुस्तान चमक उठा | बहुत जल्दी 
चह बहुत लोकप्रिय हो गया । सबसे पहले हिन्दी में तड़ित समाचार इसी पत्र में 
निकले थे। जनता और सरकार दोनों ने इस पत्र को अपनाया । सोए हुए लोगों को 
कुम्मकर्णी नींद से जगाने के लिए यदि सबसे अच्छा और सीघा कोई उपाय हूँ, 
तो वह,पत्र हैं। महाकवि अकवर इलाहावादी ने एक वार कहा था--- 

खोंचो न कमानो को, न तलवार निकालो॥ 
जब तोप मुकाबिल हो, तो अखबार निकालो ॥ * 

मालवीयजी यह वात समझ चुके थे। सन्‌ १९०५ में मालवीयजी की हिन्दू 

विश्वविद्यालय की योजना प्रत्यक्ष रूप घारण कर चुकी थी। उसको जीवित रखने के 
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लिए पहले ही उन्होंने यह सोच लिया था कि कोई ऐसा पत्र निकाछा जाय, जो 
हिन्दू विश्वविद्यालय की निरन्तर चर्चा छेड़ता रहे मौर छोग उसे भूलने न पावें । 
इस विचार से उन्होंने सनू १९०७ में 'अम्युदय' की स्थापना की थी । 

वालकृष्ण भट्ट ने इसका नामकरण किया और मालवीयजी ने दो वरस 
तक इसका संपादन भी किया । इसके वाद वह संयुक्त प्रान्तीय कौंसिल के सदस्य 
हो गये और पुरुपोत्तमदास टंडन, कृष्णकांत मालवीय, गणेशशंकर विद्यार्थी और 
बेंकटेशनारायण तिवारी का भी सहयोग इसे प्राप्त हुआ। प्रारम्भ में वह साप्ता- 
हिक रहा, फिर सन्‌ १९१५ से दैनिक हो गया । 'अम्युद्य' के नाम से ही उसकी 
नीति भी स्पष्ट है और इसी नीति के कारण वह ब्रिटिश सरकार की आंखों में सदा 
खटकता था | कई वार इसे जमानतें देनी पड़ीं, कई जमानतें जब्त हो गई और इस 
तरह कई बार महीनों यह बंद भी रहा, किन्तु अभ्युदय' देश, समाज, और साहित्य 
की सदा अथक सेवा करता रहा । इसका महत्व इसलिए भी बहुत है, क्योंकि इसके 
साथ कई बड़े त्यागी नेताओं का नाम जुड़ा ही नहीं, इसके उत्तरोत्तर अम्युदय में 
उन सबने पूरा योगदान दिया है । 

'लीडर' और हिन्दुस्तान टाइम्स की स्थापना का श्रेय भी मालवीयजी 
को ही है । जनजागृति में इन पत्रों का जो भी हाथ रहा हो, उसकी चर्चा यहां असंगत 
होगी, क्योंकि ये पत्र अंग्रेजी के हैं । किन्तु छीडर' के हिन्दी संस्करण भारत 
का आरम्भ सन्‌ १९२९ में हुआ और हिन्दुस्तान टाइम्स! का हिन्दी संस्करण 
/हिन्दुस्तान' भी वर्षों से निकलता आ रहा हैं। इनकी मूल प्रेरणा में मालवीयजी 
ही हैं। लीडर' के एक वर्ष वाद ही मालवीयजी ने मर्यादा नामक पत्र निकलवाने 
का प्रवन्ध किया था । उनका यह अभिमत सदा रहा कि अंग्रेजी पढ़ी-लिखी जनता 
के लिए 'लीडर' काफी था, पर हिन्दी समझनेवाले लोगों के लिए भी वौद्धिक 
खाद्य आवद्यक है। इस पत्र में वहुत दिनों तक राजनीतिक समस्याओं पर 
योग्यतापूर्ण निवन्च लिखे गए । 

सन्‌ १९३३ की २० जुलाई को मालवीयजी की संरक्षता में सनातन धर्म 
नामक पत्र निकला, जिसमें घामिक विपयों के अतिरिक्त विज्ञान, कलाकौशल, 
अथंश्ञास्त्र, समाज, साहित्य इत्यादि सभी विपयों पर महत्वपूर्ण लेख प्रकाशित 
होते थे । 

अन्य पत्रों की भी मालवीयजी सदा सहायता करते रहे और अपने विचारों 
के विस्तार के साथ चेतना की आमा प्रसारित करते रहे । वह पश्नों द्वारा जनता 
में प्रचार करने में वहुत विश्वास रखते थे और स्वयं वर्षों तक सम्पादक रहे थे । 
उनकी एक भौर विशेषता स्मरणीय हैं । हिन्दी-संसार में मालवीयजी की हिन्दी का 
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सदा एक अलग स्थान रहा हैं । संस्कृत के परम्‌ विद्वान होते हुए भी ठेठ संस्कृत के 
शब्दों के अत्यधिक उपयोग को उन्होंने कमी अच्छा नहीं माना । अचरज, जतन, 
लगन, पेठना, प्रानी आदि वहुत-से देशज दव्द उनके लेखों में मिलेंगे। वह वड़ी सरल, 
सबकी समझ में आनेवाली हिन्दी लिखते और वोलते थे। इसीलिए जनसाधारण 
में भी उनकी हिन्दी बड़ी प्रिय वन गई और उसी सरलता से उसका विकास और 
विस्तार हो सका । पत्रकारिता का अनुभव हो जाने के अतिरिक्‍त हिन्दुस्तान 
में रहते हुए सम्मेलनों, सार्वजनिक सभाओं मादि में वह भाग लेने लंगे। कई. साहि- 
त्यिक और घामिक संस्थाओं से उनका सम्पर्क तथा सम्बन्ध जुड़ गया और इस नाते 
चह हिन्दी-प्रसार का कार्य करने छगे । सन्‌ १९०६ में प्रयाग के कुंम के अवसर 
पर उन्होंने सनातन धर्म' का विराटु अधिवेशन कराया, जिसमें उन्होंने सनात्तन 
धर्म-संग्रह” नाम का एक बुहत ग्रन्थ तैयार कराकर महासमा में उपस्थित किया । 
कई वर्ष बाद तक सनातन-धर्म-समा के बड़ें-वड़े अधिवेशन मालवीयजी ने कराये । 
इससे अगले कुंम में प्रिवेणी के संगम पर इनका सनातन घर्म महासम्मेलन 
भी इस सनातन धर्म महासभा से आ मिला। सनातन धर्म महासभा के सिद्धान्तों 
का प्रचार करने के लिए काशी से सनातन धमम” नाम का साप्ताहिक भी प्रकाशित 
होने लगा और छाहौर से 'विद्ववंधु' निकला | इसकी मूल प्रेरणा में मी मालवीयजी 
हीथये। 

मालवीयजी प्राचीन भारतीय संस्कृति के घोर समर्थक थे | सार्वजनिक 
जीवन में उनका पदार्पण विशेषकर दो घटनाओं के कारण हुआ (१) अंग्रेजी 
गौर उर्दू के बढ़ते हुए प्रभाव के कारण हिन्दी भाषा को क्षति न पहुंचे, इसके लिए 
जनमत-संग्रह करना और (२) भारतीय सम्यता और संस्कृति के मूल तत्वों को 
प्रोत्साहन देना । आर्यंसमाज के प्रवर्तक तथा अन्य कार्यकर्ताओं ने हिन्दी की जो 
सेवा की थी, मालवीयजी उसका सम्मान करते थे, किन्तु घामिक और सामाजिक 
विषयों पर वह आयंसमाज के कट्टर विरोधी थे। आयेसमाज की वैदिक धर्म की 
व्याख्या से वह सहमत नहीं थे । समस्त कर्मंकाण्ड, रीतिरिवाज, मूर्तिपूजन आदि 
को वह हिन्दू-धर्म का मौलिक अंग मानते थे। इसलिए धामिक मंच पर आरयंसमाज 
की विचारधारा का विरोध करने के लिए उन्होंने जनमत संगठित करना आरम्भ 
किया। इन्हीं प्रयत्नों के फलस्वरूप पहले भारत घ॒र्मं महामंडल” और पीछे (अखिल 
भारतीय सनातन घम्म-सभा' की नींव पड़ी । धामिक विचारों को लेकर दोनों 
सम्प्रदायों में चाहे जितना मतमेद रहा हो, किन्तु हिन्दी के प्रश्न पर आर्यसमाज 
और सनातन धर्म समा में मतैक्य ही नहीं था, अपितु एक दूसरे से स्पर्घधा-सी भी थी। 
शिक्षा और प्रचार के क्षेत्र में सनातन घर्मं सभा ने हिन्दी को उन्नत करने के लिए 
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जो कुछ किया, उसका विवरण अन्यत्र दिया जा चुका हैं । यहां यही कहना 
पर्याप्त हूँ कि इस संस्था तथा आन्दोलन के सर्वप्रथम नेता मालवीयजी थे और 
समाचारपत्रों हारा उन्होंने अपने इन विचारों का प्रसार और प्रचार करके भारतीय 
संस्कृति के गौरव तथा हिन्दुत्व की भावना को गहरी वनाने का पूरा यत्न किया। 

मालवीयजी एक सफल पत्रकार थे और हिन्दी-पत्रकारिता से ही उन्होंने 
जीवन के करमंक्षेत्र में पदापंण किया । पत्रकारिता-जगत्‌ में उन्होंने सम्मान मौर 
सफलता पाई तथा अपने पत्रों का मान भी वढ़ाया। इसीलिए मालवीयजी के देहाव- 
सान पर मद्गास के हिन्दू ने उनके इस पक्ष को लेकर मालवीयजी की बड़ी प्रशंसा 
करते हुए लिखा था--- 

“महदी-पत्रकार के रूप में उन्होंने अपने सार्वजनिक जीवन का श्रोगणेश 
किया था और अपने पत्र के लिए एक अच्छी ख्याति अजित की। पत्रकारिता में 
उनकी रुचि उत्तरोत्तर गहरी होती गई। पत्रकारिता की समस्याओं तया संभावनाओं 
के प्रति उनकी अन्‍्तदुं प्टि ने उन्हें उन प्रेस-कानूनों का घोर आलोचक बना दिया, 
जिन्होंने इस देश में मत व्यक्त फरने की स्वतंत्रता को एक मजाक भर बना 
दिया है ।” १ 

वास्तव में मालवीयजी ने उस समय पत्रों को अपने हिन्दी-प्रचार का प्रमुख 
साधन वना लिया था और हिन्दी के स्तर को ऊंचा किया था। 
सार्वजनिक कार्यों द्वारा हिन्दी-सेवा 

घीरे-घीरे मालवीयजी का कार्यक्षेत्र व्यापक होने छूगा। पत्र-सम्पादन 
से धार्मिक संस्थाएं और इनसे सार्वजनिक सभाएं, विशेषकर हिन्दी के समथ्थंनार्थ, 
और यहां से राजनीति की ओर--इस क्रम ने उनसे सम्पादन-कार्य छुड़ा दिया 
और वह विभिन्न संस्थाओं के सदस्य, संस्थापक अथवा संरक्षक के रूप में सामने 
आने छगे। पत्रकार के रूप में उनकी हिन्दी-सेवा की यही सीमा है, यद्यपि लेखक 
की हैसियत से वह हिंदी के विकास के लिए सदा प्रयत्नशील रहे । इस अवधि 
में दो पत्रों का उन्होंने सम्पादन किया और चार हिन्दी पत्रों की और दो 
अंग्रेजी पत्रों (दैनिकों) की स्थापना की । अब मालवीयजी शिक्षा, संस्कृति 
और राजनीति के व्यापक क्षेत्रों की ओर अग्रसर हुए मौर उनका स्वरूप 
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सार्वजनिक नेता का हो गया था ) हिन्दी के विकास में उनके योगदान का अब 
दूसरा अध्याय आरम्म होता हैं । 

हिन्दी की सबसे वड़ी सेवा मालहलीयजी ने यह की कि उन्होंने उत्तर 

प्रदेश की अदालतों और दफ्तरों में हिन्दी को व्यवहार-योग्य भापा के रूप में 
स्वीकृत कराया । इससे पहले केवल उदूँ ही सरकारी दफ्तरों और अदालतों 
की भाषा थी । सन १८९० से ही इसके विरुद्ध आन्दोलन किया गया और 
मालवीयजी ने उत्तर प्रदेश में तथा अन्य प्रान्तों में जममत संगठित किया और 
अपनी मांग के अनुरूप वातावरण पैदा किया । फिर तर्क तथा आंकड़ों के आधार 
पर शासकों को आवेदन-पत्र दिया | इस आवेदन-पत्र में माल्वीयजी ने लिखा था 
कि “पश्चिमोत्तर प्रदेश तथा अवध की प्रजा में शिक्षा का फंलना इस समय 
सबसे आवश्यक कार्य है गौर ग्रुरुतर प्रमाणों से सिद्ध किया जा चुफा है 
फि इस कार्य में सफलता तभी प्राप्त होगी जब फचहरियों और सरफारी 
दफ्तरों में नायरी अक्षर जारो किये जायंगे । अतएवं अब इस शुभ कार्य में ज़रा- 
सा भी विलम्ब न होना चाहिए और न राज्य-फर्मंचारियों तथा अन्य लोगों 
फे विरोध पर कुछ ध्यान ही देना चाहिए ।. « - हमें पूर्ण आशा हुं कि वे 
बुद्धिमाव गौर दूरदर्शो शासक, जिनके प्रवल प्रताप से लाखों जीवों ने इस 
घोर अकाल रूपी का से रक्षा पाई हैँ, भव नागरी अक्षरों को जारी फरके 
इन छोगों की भावी उन्नति और वृद्धि का वीज बोयेंगे और विद्या के सुखकर 
प्रभाव के अवरोधों को अपनी क्षमता से दूर करेंगे ।/* 

सन्‌ १९०० में गवर्नर ने उनका आवेदनपत्न-स्वीकार किया और इस 

प्रकार हिन्दी को तरकारी कामकाज में स्थान मिला । इस निर्णय से हिन्दी- 
आन्दोलन की बहुत सहायता हुई और इसके समर्थकों को प्रोत्साहन मिला। हिन्दी 
की स्थिति में भारी परिवर्तत हुआ और इसके अचार तथा भश्रसार का कार्य 
वेग से आगे बढ़ने लगा । इस सफलता का श्रेय मालवीयजी को है । इसे उन्होंने 
इन शब्दों में स्वीकार किया हूँ और हिन्दी के विकास के लिए सुझाव दिये हैं। 
उन्होंने कहा हैं -- 

“हमने फहा था कि फकचहरियों की भाषा हिन्दी भो कर दी जाय, राजा 
ने हमारे प्रदेशों में कघहरियों की भाषा हिन्दी भी कर दी । इन दिनों इस देश 
$ कचदरियों तथा प्रारम्भिक पाठ्शालाओं में फारसी लिपि के स्थान पर देवनागरी लिपि 

का प्रचार कराने के लिए संयुक्त प्रान्त के तत्कालीन गवर्नर सर एन्टोनी मैकटानल को २ 
सा्चे सन्‌ १८८८ ६० को मेले गए भम्यर्थना लेख (मेमोरियल) से, जिसका ढा० स्यासुन्दर- 
दास ने अनुवाद किया त्था नागरी प्रचारियी समा ने जिसे प्रकाशित कराया था । 
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में कचहरियों की जो भाषा है, वह हिन्दी है। यत्न चेष्ठा का प्रयोजन है, आदमी 
जिस बात के लिए यत्न कौर चेष्दा करता है, वह हो जातो है . . . जो स्कूल- 
कालेज स्थापित किये गए हूँ, उनमें लड़के हिन्दी पढ़ें | यूरोपीय इतिहास, 
काव्य, कलाकौशल गादि की पुस्तक हिन्दी में अनुवादित हों। हिन्दी में उपयोगी 
पुस्तकों की संख्या बढ़ाई जाय । सरकार ने स्कूलों में हिन्दी जारी कर दी है । 
अब हमें चाहिए हम हिन्दी की उत्तमोत्तम पाद्य पुस्तकें तंयार फरें ४” 

इससे पहले सन्‌ १८९३ में मालवीयजी काशी नागरी प्रचारिणी सभा 
की स्थापना में पूर्ण योग दे चुके थे । वह सभा के प्रवर्तकों में थे और आरम्भ 
से ही इनकी सहायता सभा का सम्बल रहा। सभा के प्रकाशन, शोघ और हिन्दी- 
'प्रसार-कार्य में मालवीयजी की रुचि वरावर बनी रही और वह समा के संरक्षक 
के रूप में परामर्श देकर तथा अन्य प्रकार से अन्तिम दिन तक सभा की सहायता . 
करते रहे । 

हिन्दी-आन्दोलन के सर्वप्रथम नेता वन जाने के कारण मालवीयजी 
पर हिन्दी के प्रचार और साहित्य की अभिवृद्धि का दायित्व भी आ पड़ा | 
इन्हीं उद्देश्यों की पूर्ति के हेतु सन्‌ १९१० में मालवीयजी की सहायता से प्रयाग 
में अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन की स्थापना हुई | उसी वर्ष 
अक्तूबर मास में सम्मेलन का प्रथम अधिवेशन काशी में हुमा, जिसके सभापति 
मालवीयजी थे । अपने अभिभाषण में हिन्दी की व्याख्या करते हुए उन्होंने 
कहा था--- 

/हिन्दी साहित्य का रसपान करने में मुझको अन्य मित्रों की अपेक्षा 
कम स्वाद नहीं मिलता ॥” 

मालवीयजी विशुद्ध हिन्दी के पक्ष में थे और हिन्दी, हिन्दुस्तानी को एक 
नहीं मानते थे । उनके विचार देखिये । इसी भाषण में उन्होंने कहा था--- 

“जो विदेशी हिन्दी के विद्वान हें, वे यही कहते आये हैं कि हिन्दी 
कोई भाषा नहीं है । इस भाषा का नाम उर्दू हैँ, इसीका नाम हिन्दुस्तानी है। ये 
लोग यह सब कहेंगे, किन्तु यह न कहेंगे कि यह भाषा हिन्दी हूँ । . - - . ऊंचे पद 
पर प्रतिष्ठित कितने ही अंग्रेज अफसरों ने मुझसे पूछा था कि हिन्दी क्‍या है ? 
इस प्रांत की भाषा तो हिन्दुस्तानी हूँ । में यह प्रइन सुनकर दंग रह गया। 
समझाने से जब उन्होंने स्वोकार नहीं फिया तव मेने कहा कि जिस भाषा को 
आप हिन्दुत्तानो कहते हैं, वही हिन्दी है। अब आप कहेंगे कि इसका आर्य क्या 


$ "मदह्ममना मदनमोदन मालवीय--पृष्ठ १०१ 
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हुआ ? इसका आर्य यह हैँ कि न हमारी कही आप मानें, न उनकी फही 
हम । ”*९ ह 

शिक्षा के क्षेत्र में मालवीयजी ने जो अद्वितीय कार्य किया है, उसका भी 
एक आवश्यक अंग हिन्दी-प्रचार है । काशी हिन्दू विश्वविद्यालय की स्थापना 
द्वारा हिन्दी के प्रसार में जो सहायता मिली, वह स्वत:सिद्ध है। सन्‌ १९१७ में 
विश्वविद्यालय की स्थापना हुई और कालान्तर में यह एशिया का सबसे 
बड़ा विश्वविद्यालय वन गया। यह विश्वविद्यालय उनके इन स्वप्नों तथा 
आदर्शों का मूर्त रूप था। भारत के प्राचीन गौरव का स्मारक था, जिसका 
निर्माण मालवीयजी ने अपना खून पसीना बहाकर किया था | इसीलिए उन्हें 
इसपर गयदव॑ं था, जिसे उन्होंने इन शब्दों में व्यक्त किया हैं -- 

“जब हम फ्रांसोसियों तथा जर्मनों फो अपने राष्ट्रीय विश्वविद्यालयों 
पर गवं फरते हुए देखते हैँ तथा जापानियों फो अपने देश तथा राष्ट्र के प्रति 
उत्कट देशप्रेम रखते हुए देखते हें तो हम अवदय ही इन सब विचारों से प्रभा- 
वित होते हैँ । हम उन्हींकी सनन्‍्तान हैं, जिन्होंने नालन्दा, तक्षशिल्रा जैसे विश्व- 
विद्यालयों को जन्म दिया था । इस विद्या के प्राचीन केन्द्र पर हमारा गर्व 
करना स्वाभाविक हो है ४?* 

वास्तव में यह एक ऐतिहासिक कार्य ही उनकी हिन्दी-सेवा का अमिट 
शिलालेख है । प्रारम्भ से ही इस संस्था का यह नियम रहा हैं कि प्रत्येक 
विद्यार्थी अनिवाये रूप से हिन्दी पढ़ेगा । जब हम यह देखते हैं कि इस विद्व- 
विद्यालय में प्रतिवपं सैंकड़ों विद्यार्थी अहिन्दी-भाषी क्षेत्रों से प्रविष्ट होते हैं, 
तो इस नियम का महत्त्व समझ में आता है । हिन्दी की अनिवायं शिक्षा द्वारा 
भाषा का जो प्रसार हुआ, उसके अतिरिक्त विश्वविद्यालय में हिन्दी तथा 
संस्कृत को विशेष स्थान भ्राप्त हैँ । हिन्दी के स्नातकोत्तर अनुसंधान में यह 
विश्वविद्यालय देश में सर्वप्रथम था। इन्हीं अनुकूल परिस्थितियों का यह फल 
है कि इस विश्वविद्यालय ने कई विद्वानों को जन्म दिया । इसके अतिरिक्त 
सनातन धर्म सभा के प्रमुख नेता होने के कारण देश के विभिन्न भागों में 
जितने भी सनातन धर्म कालेजों की स्थापना हुई, वह मालवीयजी की सहायता 





१ मालवीयजी के १० अक्तूबर, १६१० को दिन्दी साहित्य सम्मैलन के समापति-पद से 
दिये गए भाषण से- महामना मदनमोहन मालवीय'--पृष्ठ १८-६ 


* मालवीयजी के २६ जनवरी, १६२० को हिन्दू विख्वियालय के दीक्ञान्त-भाषण 
से -'महासना मदनमोहन मालवीब'--पृष्ठ ४४ 
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से हुई | इनमें कानपुर, लाहौर, अलीगढ़ आदि स्थानों के सनातनधर्म कालेज 
उल्लेखनीय हैं | सनातनघर्म स्कूलों और अन्य शिक्षण-संस्थाओं की संख्या तो 
बहुत अधिक है | इन सभीके प्रमुख सहायक और आजीवन संरक्षक मालवीयजी 
रहे । इन सभी संस्थाओं हारा हिन्दी का प्रचार हुआ । 

शिक्षा के माध्यम के विषय में मालवीयजी के विचार बड़े स्पष्ठ थे । 
अपने एक भाषण में उन्होंने कहा--भारतीय विद्यार्थियों के मार्ग में 
आनेवाली वर्तमान फठिनाइयों का कोई अन्त नहीं है । सबसे बड़ी कठिनाई 
यह हैं कि शिक्षा का माध्यम हमारी सातृभाषा.न होकर एक अत्यन्त दुरुह 
विदेशी भाषा है। समय संसार के किसी भी अन्य भाग में जंन-समुदाय की 
शिक्षा का माध्यम विदेशी भाषा नहीं हैँ ।/* 

मालवीयजी विद्याथियों के बीच रहते थे। शिक्षा उनके जीवनकार्य 
का एक अंग थी । उसकी समस्या उनके चिन्तन का विषय था । अतः विद्याथियों 
की कठिनाइयों को वह सहानुभूति से सोचते थे और उसे दूर करने का यत्न करते 
थे। वह समझते थे कि विद्यार्थियों के लिए निजी भाषा द्वारा ज्ञान प्राप्त करना 
कहीं अधिक सरल है । उन्होंने कहा था--- 

“अंग्रेजी भाषा के माध्यम द्वारा पठित विषयों पर पूर्ण ज्ञान प्राप्त 
करने में उसे बाघा पड़ती है और उस प्राप्त ज्ञान को अंग्रेजी में व्यक्त करना 
उसे और भी कठिन प्रतीत होता हैँ । हमारे विद्यार्थियों का किसी भी विषय में 
उतना अच्छा ज्ञान नहीं हो सकता, जितना उसी विषय का अपनी मातृभाषा के 
द्वारा अध्ययन करके एक अंग्रेज वालक प्राप्त फरता हैं। भारतीय नवयुवक 
की सोचने तथा अपनेको व्यक्त करने की दोनों शक्तियों फा छ्वास हुआ है । 
अतएव राष्ट्रीय शिक्षा अपनी उत्तमता के उच्च शिखर पर तवतक नहीं पहुंच 
सकती जबतक जनता की मातृभाषा अपने उचित स्थान पर, शिक्षा के माध्यम 
तथा सर्वेसाधारण के व्यवहार के रूप में, स्थापित न की जाय ॥/* 

हिन्दी साहित्य सम्मेलन जेसी साहित्यिक संस्थाओं की स्थापना 
द्वारा, काशी विश्वविद्यालय तथा अन्य शिक्षण-केन्द्रों के निर्माण द्वारा और 
सार्वजनिक रूप से हिन्दी-आन्दोलन का नेतृत्व कर उसे सरकारी दफ्तरों में 
स्वीकृत कराके मालवीयजी ने हिन्दी की जो सेवा की, उसे साधारण नहीं कहा 
जा सकता । उनके प्रयत्नों से हिन्दी को यश, विस्तार और उच्च पद मिला। 
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- सदनसोहन सालवोय १८३ 


किन्तु इस वात घर कुछ आइचरय होता हैं कि ऐसी शिक्षा-दीक्षा पाकर और 
विरासत में हिन्दी तथा संस्कृत का ज्ञान प्राप्त करके मालवीयजी ने एक भी 
स्वतन्त्र रचना नहीं की । उनके अग्रलेख, भाषण तथा धाभिक व्यास्यान ही 
उनकी शैली और ओजतपूर्ण अभिव्यक्ति का परिचय देते हैं । इसमें कोई संदेह 
नहीं कि वह उच्च कोटि के वक्‍ता और लेखक थे । संभव हैं, वहुधंधी होने के 
कारण उन्हें कोई पुस्तक लिखने का समय नहीं मिला । अपने जीवनकाल में 
उन्होंने जो कुछ हिन्दी भापा और साहित्य के लिए किया, वह सभी हिन्दी-प्रेमियों 
के लिए पर्याप्त है, किन्तु उनकी निजी रचनाओं का अभाव खटकता हैं । उनके 
भाषणों और फुट्कर छेखों का भी कोई अच्छा संग्रह आज उपलब्ध नहीं है । 
केवल एक- ही संग्रह उनके जीवनकाल में ही सीताराम चतुर्वेदी ने प्रकाशित 
किया था, वह भी पुराने ढंय का हैं और उतना उपयोगी नहीं जितना होना 
चाहिए । लोकमान्य तिलक, राजेन्द्रवाव्‌ू और जवाहरलाल के मौलिक या 
अनूदित साहित्य की तरह मालवीयजी की रचनाओं से हिन्दी की साहित्य- 
निधि भरित नहीं हुई । इसलिए यह स्वीकार करना होगा कि हिन्दी भाषा 
और साहित्य के विकास में मालवीयजी का योगदान क्रियात्मक अधिक हैं, 
रचनात्मक साहित्यकार के रूप में कम | 
वक्‍ता के रूप में 

मालवीयजी को वाग्घारा निर्वाघ गति से बहते झरनें की तरह थी । 
हिन्दी और अंग्रेजी दोनों पर ही उनका समान अधिकार था और दोनों 
' ही भाषाओं में धाराप्रवाह बोलने में वह असाधारण वाग्शक्ति तथा कला का 
परिचय देते थे । सादंजनिक सभाओं में उनके भाषण सुनने के लिए हजारों की 
भीड़ एकत्रित होती थी | मालवीयजी प्रायः लरूम्बे भाषण देते थे, किन्तु उनकी 
वाकूपदुता और वक्‍्तृत्व शैली के कारण श्रोतागण थकने नहीं पाते थे और सदा 
उन्हें आदर और शांति के साथ सुनते थे । वह जितने निपुण राजनीतिक विपयों 
पर भाषण देने में थे, उतने ही निष्णात घामिक उपदेश और कथा कहने में 
मी थे ) प्रयाग और काशी. में उनकी कथा-सभाएं प्रसिद्ध हैं, जिनमें वह कभी- 
कभी दो-दो तीन-तीन घंटे लगातार बोलते थे, तो भी जनता मन्त्रमुग्ध-सी उनकी 
कथा सुनती थी । उनकी भाषा में असाधारण प्रवाह था 

कलकत्ता में दादाभाई नौरोजी के सभापत्तित्व में सन्‌ १८८६ में कांग्रेस 
का द्वितीय अधिवेशन हुआ था । मालवीयजी पहली वार इसमें सम्मिलित हुए 
मोर वोले भी । कांग्रेस में यह उनका सर्वप्रथम भाषण था । इस भाषण में 
उन्होंने कहा था---क्या कोई कह सकता हे कि ग्रेटब्रिट्रेन हम स्वतन्त्र-जन्मा 


श्८४ड भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


भारतीयों को प्रतिनिधित्व के अधिकार देने में संकोच करेगी जब उसने अपनों 
भाषा और अपने साहित्य के द्वारा हमें इसके महत्व को समझने के योग्य बना 
दिया है, उसको प्राप्त करने के लिए उत्तेजित कर दिया है ४१ 

माल्‍लूवीयजी ने पुनः भावावेश में कहा-- 

“में प्रत्येक उदार अंग्रेज से पुछता हूं कि क्या हमको इस अधिकार से 
वंचित होने के विरुद्ध शिकायत करने का दृढ़ कारण नहीं है कौर क्या यह 
अधिकारच्युत होना अंग्रेजों के अयोग्य अन्याय नहीं हैँ ? नि३चय हो प्रत्येक 
स्वतन्त्रता-प्रेसी उदार अंग्रेज फी यही इच्छा है कि जिस स्वतन्त्रता का वह 
स्वयं उपभोग करता हैँ, वही स्वतन्त्रता सबको मिले, क्योंकि एक कवि के 
कथनानुसार--- 

“स्वतन्त्रता की दिव्य ज्योति का जिसने पाया अमर विलास, 

वही पुरुष हे, वही धर्म हैँ, चही परम पुरुषार्थ प्रयास ॥ 

तुच्छ परिधि में नहीं बंधा है उसके देभव का उल्लास, 

सकल विश्व में स्थापित फरता वह स्वतन्त्रता सबके पास ॥/* 

मालवीयजी की इस वक्‍तुता से कांग्रेस के संस्थापक मि० हयूम बड़े 
प्रमावित हुए और उन्होंने कलरूकत्ता-कांग्रेस की रिपोर्ट में लिखा--- 

“किन्तु जिस भाषण का सबसे अधिक उत्साह के साथ स्वागत हुआ, वह्‌ 
था फुलीन द्वाह्मण मदनमोहन मालवीय का भाषण । इनके गौर वर्ण, सुन्दर 
आकृति, स्वभाव तथा प्रखर बुद्धि ने प्रत्येक दर्शक को तुरन्त आक्ृष्ट कर लिया। 
मालवीय ने पासवाली कुर्सो पर खड़े होकर सुझवूझपूर्ण मौर ऐसी शक्ति तथा 
वाकपटुता से भाषण दिया कि उसके प्रवाह के वेग के सामने कुछ भी न टिक 
सका ॥73 
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मदनमोहन सालदीय श्टप्‌ 


ह्यूम ही क्‍यों गांधीजी भी मालवीयजी की वक्‍्तृत्व-शक्ति से कम 
प्रभावित नहीं हुए थे । उन्होंने मालवीयजी के धाराप्रवाह भाषण का बड़े 
सुन्दर शब्दों में वर्णन किया है । उन्होंने लिखा है-- 

“पंडित मदनमोहन मालवीयजी फो अपने खयाछात को हिन्दी में बताने 
में कुछ कठिनाई नहीं मालूम पड़ती है । उनका अंग्रेजी का व्यास्यान चांदी- 
सा चमकता हुआ कहा जाता हे, लेकिन जैसे मानसरोवर में से निकली गंगा की 
घारा सूर्य फी किरणों से सुवर्ण की नाईं झलकती है, वैसे ही श्रीमान्‌ पंडितजी 
का हिन्दी व्यास्यान-प्रवाह भी झलकता हुँ ।”* 

कांग्रेस का कोई ऐसा अधिवेशन नहीं हुआ, जिसमें मालवीयजी की 
वाणी लोगों को सुनने को न मिली हो । कोई ऐसा महत्त्वपूर्ण प्रस्ताव नहीं हुआ, 
जिसपर मालवीयजी ने अपने विचार प्रकट न किये हों । लगभग तीस वर्ष 
तक मालवीयजी प्रान्तीय अथवा केन्द्रीय विधान-सभाओं के सदस्य रहे और 
उनकी छझूयाति सदा सर्वोत्तम वकताओं में रही | कांग्रेस-सदस्य ही नहीं, शासक- 
वर्ग भी उनकी वाणी के ओज ओर संयम के जाये झुकता था। इस प्रकार . 
मदनमोहन मालवीय ने अध्यापक, पत्रकार, प्रचारक, सार्वजनिक नेता और 


साहित्यिकों के प्रश्नयदाता के रूप में जीवन-पर्यन्त हिन्दी की अपूर्व॑ 
सेवा की । 
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अध्याय : १० 
महात्सा गांधी 
( सन्‌ १८६९-१९४८ ) 


गांधीजी का सर्वतोमुखी व्यक्तित्व विराद था | उतना ही सर्वतोमुखी 
व्यापक प्रभाव उसका हिन्दी-साहित्य पर ही नहीं, सभी भारतीय भाषाओं 
के साहित्य पर पड़ा हैं । किन्तु यहां मेरा 
अभीष्ट केवल गांधीजी द्वारा हिन्दी-बान्दोलन 
' का नेतृत्व हैँ । भारतब्यापी राष्ट्रीय आन्दो- 
लगन का सूत्रपात करते समय ही उनकी यह' 
मान्यता थी कि हिन्दी या हिन्दुस्तानी ही देश 
की राष्ट्रभापा हो सकती है। तभी से 
उन्होंने अपनी इस मान्यता का जनता में 
प्रचार करना प्रारम्भ कर दियो । 


हिन्दी का प्रसार-प्रचार और गांवीजी. 


अपने सार्वेजनिक जीवन के ऊपाकाल 
महात्मा गांधी में ही दक्षिण अफ्रीका में प्रवास के समय 
गांघीजी ने राष्ट्रमापा की समस्या पर विचार कर लिया था भौर 
हिन्दुस्तान छोटते ही उन्होंने अपना मत प्रकट करना आरम्म किया । सबसे पहले 
गुजरात शिक्षा परिषद, मरोंच के अवसर पर वोलते हुए उन्होंने हिन्दी के महत्त्व 
का उल्लेख किया ।* उसी वर्ष कलकत्ता-कांग्रेस में बोलते हुए उसी वात को फिर 
दोहराया और छोकमान्य तिरूक तक से हिन्दी में वोलने का आग्रह किया । 
उनके भापा-सम्बन्धी विचारों से शिक्षित वर्ग परिचित हो चला था । हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन का घ्यान गांधीजी को ओर जाना स्वामाविक था। सन्‌ 
१९१८ में सम्मेलन ने उन्हें अपना सभापति चुना, जिसका उल्लेख पिछले पृप्ठों 
में किया जा चुका है । इस मान्यता ने मानो ग्रांचीजी को और भी उत्साहित 
किया हो और उन्होंने अहिन्दी-मापी क्षेत्रों में हिन्दी-प्रचार की व्यापक योजना 
चना डाली बौर तुरन्त उसे कार्यरूप देने की व्यवस्था की । उसी समय गांधीजी 
के सुन्ञाव पर सम्मेलन ने प्रचार का दायित्व अपने ऊपर ले लिया । इस कार्य 
$ राष्ट्रमापा दिदुस्तानी--प्ृष्ठ ३ से ८ तक 
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को गाँघीजी ने कितनी गंभीरता और तत्परता से आरम्म किया, उसकी 
योतक यह बात हैँ कि शिक्षकों के श्रथम दल के साथ ग्रांघीजी ने अपने पुत्र 
देवदास को सन्‌ १९१८ में ही दक्षिण भारत भेजा | 
'दक्षिण मारत हिन्दी प्रचार सभा” की स्थापना तो उन्होंने की ही, 
स्वयं दक्षिण में प्रमण कर लोगों में राप्ट्रभापा की भावना को भी दृढ़ किया । 
आरम्भ में ही उनके व्यक्तित्व का हिन्दी के प्रचार और विस्तार के लिए 
कितना उपयोग हुआ और किस प्रकार अहिन्दी-मापी दक्षिण-निवासियों 
को उन्होंने प्रेरित किया यह 'हिन्दी प्रचारक' की एक रिपोर्ट से ज्ञात होता हैँ । 
उसमें लिखा है---/“आगामी अप्रैल (सन्‌ १९२९) में हिन्दी-प्रचार-कार्य के 
जन्मदाता महात्मा गांधी आन्ध प्रांत में ख्रमण करने आनेवाले हैं ।. - - और 
इसमें इस निइचय को प्रकाशित किया गया--१- महात्माजी को जो मान-पत्र 
दिये जायं, वे सब हिन्दी में हों । २. जहां-जहां हिन्दी पाठशालाएं हों, वे 
स्थान उनके कार्यक्रम में जुड़वानें का अवश्य यत्न किया जाय ॥/* 
इससे स्पष्ट हो जाता है कि अपने व्यक्तित्व और अनन्य हिन्दी-प्रेम 
के कारण गांधीजी ने दक्षिण में हिन्दी-प्रचार को सहज वना दिया और अपने 
प्रति लोगों की श्रद्धा को हिन्दी की तरफ झुकाकर वड़ी आसानी से हिन्दी की 
सेवा की और अन्यों से ली । हिन्दी-प्रचार की आवश्यकता के विषय में गांधीजी 
ने एक प्रचारक को लिखा था--- 
जबतक तमिल प्रदेश के प्रतिनिधि सचमुच हिन्दी के वारे में सख्त 
नहीं बनेंगे, तवतक महासभा में से अंग्रेजी का वहिष्कार नहीं होगा । में देखता 
हूँ कि हिन्दी के बारे में करीव-करीव खादी के ज॑सा हो रहा है । वहां जितना 
संभव हो, आन्दोलन किया करो । आखिर में तो हम लोगों की तपदचर्या मौर 
भगवान फी जंसी इच्छा होगी वैसा हो होगा ।”5 
दक्षिण में हिन्दी-प्रचार का कार्य सन्‌ १९१८ से १९२७ तक हिन्दी 
साहित्य-सम्मेलन की ओर से, पर गांघीजी के संरक्षण में, होता रहा। सन्‌ 
१९२७ में गांघीजी के ही सुझाव पर 'दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार-सभा' की 
स्थापना हुईं और यह कार्य उसके सुपुर्दे हुआ। दक्षिण में हिन्दी-प्रचार-कार्य 
वरावर आगे बढ़ता रहा था, पर गांधीजी उसकी प्रगति से सन्तुप्ट न थे । 
उन्होंने सन्‌ १९३५ में इस कार्य का निरीक्षण करने और आवश्यक सुधार 
सुझाने के लिए काका कालेलकर को दक्षिण भारत मेजा । इस जांच के परिणाम- 
$ 'ईिदी-प्रचारक'--फरवरी, १६२६--प्रष्ठ ३३ 
. * दिदी-अचारका--फरवरी, १६२६--पृष्ठ ३५ 
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स्वरूप सन्‌ १९३६ में तमिल, तेलुगु, कन्नड़ और मलयालम प्रदेश के लिए 
चार प्रांतीय समाओं की स्थापना हुई | इस समस्त कार्य की देखरेख के लिए 
अलग से हिन्दी-प्रचार-समिति की स्थापता हुई, जिसका नाम आगे चलकर 
सन्‌ १९३७ में राष्ट्रभापा-प्रचार-समिति रखा गया । यह समिति आज भी 
दक्षिण के अहिन्दी-भाषी प्रदेशों में हिन्दी-प्रसार का कार्य तत्परता से कर रही 
है। इसका प्रधान कार्यालय वर्घा में है। उस समय गांघीजी के कार्य क्रम में हिन्दी 
के प्रसार के लिए 'दक्षिण भारत प्रचार सभा' औरराष्ट्रभापा प्रचार समिति' की 
स्थापना से बड़ा प्रयास देश के इतिहास में कभी नहीं किया गया। इस कायें की 
समीक्षा करते हुए मालचन्द्र आप्टे ने लिखा है : 

#“दक्षिण में हिन्दी-प्रचार का फाय गांधीजी फी प्रेरणा से हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन की ओर से शुरू हुआ । गांधीजी ने हो इस कार्य को अपने 
कंघों पर लिया, तव घन-जन फी फमी क्‍यों महसुस हो ? गांघीजी ने उत्तर- 
भारतीय घनी लोगों से इस कार्य के लिए समय-समय पर घन मांगा, और वह 
मिला भी | स्वर्गीय जमनालाल वजाज ने इस कार्य में गांघीजी फा हाथ बंटाया । 
उन्होंने खुद काफी आर्थिक सहायता दी और घन-संग्रह फी पुरी जिम्मेदारी 
अपने ऊपर ली ” ५ 

हिन्दी के प्रसार का यह कार्य एकदम अनूठा हैं और जवतक हिन्दी भाषा 
जीवित रहेगी, प्रत्येक मारतवासी गांवीजी के प्रति कृतज्ञ रहेगा । उन्होंने सदा हिन्दी 
को राष्ट्रीय एकता और परतंत्रता से मुक्त होने की आकांक्षा का सावन माना । 
इसके साथ ही उन्होंने हिन्दी को साथ्य भी समझा, जिसका पठन-पाठन अपने-आपमें 
एक आदर है और एक यथार्थ आवश्यकता की पूर्ति हैं। हम इस विवेचन को राषप्ट्र- 
भाषा पर गांधीजी की ही उक्ति से समाप्त करते हैं--- 

“अंग्रेजी ने हमपर जो जादू का असर डाला वह अभी नष्ट नहों हुआ 
हैं । उसके कारण हम हिन्दुस्तान की, उसके घ्येय की ओर प्रगति में रोड़े 
अटकाते हैं । हम अंग्रेजी सीखने में जितने साल बिताते हूँ, उतने महीने अगर 
हिन्दी सीखने में बिताने का कष्ट नहीं करते तो जनता के लिए हमारा प्रेम 
बिल्कुल ऊपरी हैँ ।/*१ 

गांधीजी की व्यावहारिकता, हिन्दी के प्रति उनके अगाघ प्रेम और हिन्दी-प्रचार 
के लिए उनकी लगन, इनका पूर्ण परिचय देने के लिए ये थोड़े-से शब्द पर्याप्त हे । 


$ ईरिद्दी-पचार का इतिहास”--आ्रांध्त राष्ट्रमापा प्रचार-संव--शुष्ठ ६ 
२ वगांधीवायी'--पृष्ठ २३३ 
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राष्ट्रभाषा-संवंधी विचार 

समाज-सेवा-परिपद के अध्यक्ष-पद से गांधीजी ने समाज-सेवा की तरह 
राष्ट्रभापा की सेवा की ओर भी ध्यान दिलाया | उनके लिए देश-प्रेम का एक अंग 
अथवा उसका व्यक्तिकरण भापा-प्रेम में भी निहित था । उन्होंने कहा था--- 

“समाज की सबसे बड़ी सेवा हम पहले अपने-आपको बन्धनों से मुक्त 
फरके हो कर सकते हें । मेरा विश्वास हूँ कि अंग्रेजी भापा तथा रीति-रिवाजों 
के अनुकरण से ही हम और अधिक वंघनों में पड़े हुए हैं। देश-प्रेम और जनता फे 
प्रेम से हमें देशी भाषाओं को ओर निहारना चाहिए. . . राष्ट्रीय व्यवहार 
में हिन्दी को काम में लाना देश की शीध्य उन्नति होने के लिए अत्यावश्यफ है ।”* 

अपने एक लेख में क्या अंग्रेजी राप्ट्रभापा हो सकती है?” गांधीजी 
लिखते हैं--- 

“कितने ही स्वदेशाभिमानी यिद्दान फहते हें कि अंग्रेजी राष्ट्रीय भाषा 
होनी चाहिए । मेरी समझ में यह प्रइन ही अज्ञान दशा का सूचक हैँ । हमारे 
स्वनामधन्य वाइसराय ने एक वार अपने भाषण में अंग्रेजी के राष्ट्रभाषा 
होने की आश्ा प्रकट की है । वाइसराय महोदय का मत हूँ कि अंग्रेजी भाषा 
धीरे-धीरे इस देश में फंलेगी । वह हमारे छुटुम्बों में प्रवेश फरेगी, और वाद में 
वह राष्ट्रीय भाषा की उच्च पददी प्राप्त करेगी । ऊपर फी दृष्टि से विचार 
फरने पर यह बात कुछ ठोक जंच जाती है, और अपने उस शिक्षित वर्ग फी दशा 
देखकर, जो बिना अंग्रेजी की सहायता के अपना काम ही नहीं चला सकता, 
ऐसी ही सूचना मिलती हे । परन्तु दीर्घ दृप्टि से विचार करने पर ज्ञात होगा फि 
अंग्रेजी न तो राष्ट्रीय भापा हो सकती है और न होनी चाहिए ।॥7*९ 

गांधीजी ने राष्ट्रभापा के निम्नलिखित पांच लक्षण बताये हूँ और 
उन्हें विस्तार से समझाया भी हैं | जैसे पहला लक्षण है-- 

“वह भाषा राज-फर्मचारियों के लिए सरलू हो ४” इसकी व्यास्या में 
गांधीजी ने लिखा है कि “यह मानी हुई वात हूँ कि राज-कर्मचारियों में अंग्रेजी 
फा भाग थोड़ा ही हैँ । राज्य के उच्च फर्मचारो ही अंग्रेज हैं, शेप बड़ा भाग 
हिन्दुस्तानियों ही फा हूँ और यह तो हर फोई स्वीकार करेगा कि भारतवासियों 
के लिए भारतोय भाषाओं की अपेक्षा अंग्रेजी फहीं कठिन हूँ ।” आज 
स्वाघीनता के वाद हमारे नेताओं ने संविधान में हिन्दी को राजभापा बना 

9५. राप्ट्रभापा--एृप्ठ १ 
३, दाष्ट्रमापा--एप्डठ ४५ 
3. राष्ट्रभापा-संबंधी पांचों लक्षण 'राष्ट्रमापा! के पृ. ४३-४४ से उद्ध,त झिये गए हैं । 
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ही दिया हैँ । इस निर्णय में भी गांधीजी की प्रेरणा अवश्य थी, यह हमें 
मानना चाहिए । 

गांघीजी ने राष्ट्रमापा का दूसरा लक्षण बताया है--“उस भाषा के 
हारा भारतवर्ष के परस्पर के घामिक, आथ्िक तथा राजनंतिक व्यवहार 
दिस सके ।/ इसको भी उन्होंने यह कहकर पुष्ट किया हैं कि अंग्रेजी साया 
जनसमाज की भाषा हो जाय, यह सर्वथा असंभव है । 

तीसरा लक्षण उन्होंने बताया है--“उस भाषा को देश फे अधिकांश 
निवासी बोलते हों।. और यह प्रमाणित है कि अंग्रेजी भारत के अधिकांश निवा- 
सियों की भाषा है ही नहीं 

गांधीजी के अनुसार चौथा छरक्षण है--वह भाषा राष्ट्र के लिए 
सरल हो ।” इसका भी अंग्रेजी में भाव हैं, क्योंकि यह सिद्ध ही हैं कि वह 
समस्त राष्ट्र के लिए सरल नहीं । गांधीजी ने वार्वार यह कहा ह 
कि “भाषा वही श्रेष्ठ है, जिसको जनसमृह सहज में समझ ले। देहाती 
बोली सब समझते हैं । भाषा का मूल फरोड़ों मनुष्यरूपी हिमालय में 
मिलेगा, और उसमें ही रहेगा । हिमालय में से निकलती हुई गंगाजी अनन्तकाल 
तक बहती रहेगी, ऐसे हो देहाती हिन्दी का गौरव रहेगा भौर जंसे छोटी- 
सी पहाड़ी से निकलता हुआ झरना सूख जाता हूँ, वेसे ही संस्कृतमयोी तथा 
फारसीमयी हिन्दी की दशा होगी ।” 

गांधीजी ने पांचवां लक्षण बताया हँ---बहू भाषा क्षणिक या अत्प- 
स्थायी स्थिति के ऊपर निर्भर न हो”। इसपर विचार करते हुए उन्होंने 
लिखा है, “अंग्रेजी भाषा वर्तमान में जो सत्ता भोग रही है, बह अस्थायी हूँ । 
अंग्रेजी राष्ट्रीय भाषा हो, ऐसी फतल्पना ही हमारी निर्वलता सुचित फरती है । 
पांच लक्षणों से युक्त हिन्दी भाषा फी समता फरनेवाली दूसरी कोई भाषा 
हैँ ही नहीं । हिन्दी भाषा फा निर्माण राष्ट्रमापा के योग्य ही हुमा हैँ मौर वह 
बहुत बरसों पहले राष्ट्रभापा की भांति ब्यवहृत ही चुकी है ।”१ 

गांधीजी ने स्वदेशासिमान का आधार भी स्वभापषा को ही माना है । 
वह हमेशा यह कहते रहे कि “स्वदेशाभिमान को स्थिर रखने के लिए हमें हिन्दी 
सीखना आवश्यक हूँ ।”* यूं गांधीजी का दृष्टिकोण वड़ा उदार था और वह यह 
कदापि नहीं चाहते थे कि मनुष्य अपने ज्ञान को केवल एक ही भाषा के ज्ञान में 
वांघ ले। वह सदा इस विचार के थे कि अन्य भाषाओं से ज्ञान और विचार का 

१. राघ्ट्रमापा?--पृष्ठ ४२-४४ 
"२. 'राष्ट्रमापा--एृष्ठ ४६ : 
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संग्रह करके उसका लाभ हिन्दी भाषा और साहित्य को भी मिले । अंग्रेजी 
भाषा के मूल्य को वह जानते थे और उसके साहित्य का भी उनका गहरा अध्ययन 
था। किन्तु विदेशी भाषा के आगे अपनी भाषा के महत्व और गौरव को भुला 
देना वह कभी अभीष्ट नहीं समझते थे । इसीलिए उन्होंने लिखा-- 

“में चाहूंगा कि साहित्य में रुचि रखनेवाले हमारे युवा स्त्री-पुरुष जितना 
चाहें अंग्रेजी और संसार की दूसरी भाषाएं सौर्खे और फिर उनसे यह आशा 
रखूंगा कि वे अपनी विद्ता फा छाभ भारत सरकार फो उसी तरह दें ज॑से 
चोस, राय या स्वयं कविवर दे रहे हैँ । लेफिन में यह नहीं चाहूंगा फि एफ भी 
भारतवासी अपनी मातृ-भाषा को भूल जाय, उसकी उपेक्षा करे या उसपर 
बाममिन्दा हो और यह अनुभव फरे कि वह अपनी खुद की देशी भाषा में विचार 
नहीं फर सकता या अपने उत्तम विचार प्रफट नहीं कर सकता ॥” 

('यंग इंडिया', १-६-२१)१ 

दक्षिण अफ्रीका में प्रवास के समय ही गांघीजी ने राष्ट्रभापा के प्रश्न 

को समझ लिया था और उनकी यह धारणा भी वन चुकी थी कि हिन्दी ही 

उस भाषा का स्थान ले सकती है । हिन्द स्वराज्य' में सन्‌ १९०९ में उन्होंने 
राष्ट्रमापा की समस्या पर इस प्रकार लिखा धा-- 

“हरेक पढ़े-लिखे हिन्दुस्तानी को अपनी भाषा फा, हिन्दू फो संस्कृत 
का, मुसलमान को अरबी फा, पारसी को पशियन का और सवको हिन्दी फा ज्ञान 
होना चाहिए । फुछ हिन्दुओं को अरबी औौर कुछ मुसलमानों और पारतियों 
को संस्कृत सीखनी चाहिए । उत्तर और पश्चिम में रहनेवाले हिन्दुत्तानी फो 
तमिल सीखनी चाहिए। सारे हिन्दुस्तान के लिए तो हिन्दी ही होनी चाहिए ।”* 

अपनी आत्मकथा के आरंभ में भी गांधीजी ने लिखा है-- 

“अव तो में यह मानता हूं कि भारतवर्ष फे उच्च शिक्षणक्रम में 
मातृभाषा के उपरांत राष्ट्रभापा हिन्दी फे लिए भी स्थान होना चाहिए । 
»« « यदि भाषाएं विधिपूर्वक पढ़ाई जायं॑ और सव विषयों फा अध्ययन 
अंग्रेजी के हारा करने फा बोझ हमपर न हो तो पुर्वोक्त भाषाएं भारसतू्प न 
सालूम हो, वल्कि उनमें बड़ा रस आने लगे ॥/३ 

इस विचार को व्यक्त कर देने मात्र से गांधीजी को सनन्‍्तोप नहों हुआ । 
हिन्दी-प्रचार को, विशेषकर बहिन्दी-भाषी प्रान्तों में हिन्दी पढ़ाने के 

१. ्रिपथगा”, मार्च, १६६०--प्रृष्ठ ७ 
२, 'द्विन्द स्वराज्य! १६०६--पृष्ठ १२४ 
3. आत्मकृथा--पृष्ठ १८ 
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लिए सक्रिय प्रयत्नों को उन्होंने अपने सार्वजनिक कार्यक्रम का स्थायी अंग्र 
वना लिया। राजनीतिक काये के साथ-साथ हिन्दी को आगे बढ़ाना भी उन्होंने 
आवद्यक समझा । इसी उद्देश्य से उन्होंने हिन्दी साहित्य सम्मेलन से नाता 
जोड़ा और सन्‌. १९१८ में उन्होंने उसका सभापति वनना स्वीकार किया । 
गांघीजी के नेतृत्व के कारण वह आन्दोलन, जो उत्तर भारत तंक सीमित था और 
जिसमें हिन्दी-माषी व्यक्तियों की ही प्रधानता थी, अब अखिल भारतीय वन 
गया और उसका स्वरूप राष्ट्रीय हो गया । उन्हींके सुझाव पर अहिन्दी-भाषी 
क्षेत्रों में हिन्दी के प्रचारार्थ एक नई संस्था का जन्म हुआ, जिसका उल्लेख 
किया जा चुका है । 

गांधीजी जैसे व्यवहार-कुशल नेता के लिए यह स्वाभाविक था कि 
जो उपदेश वह ओरों की दें, उसपर स्वयं भी अमल करें । इसलिए उन्होंने स्वयं 
हिन्दी सीखना आरम्म किया और घोीरे-घीरे हिन्दी-मायी छोगों से पत्र-व्यवहार 
हिन्दी में ही करना आरम्म किया। सावंजनिक सभाकों में, कांग्रेस की परिपदों 
में उन्हें जव कभी अवसर मिलता, वह हिन्दी के महत्व पर जोर देने से न. 
चूकते । उनका यह विचार था कि विदेशी भाषा की गुलामी से मुक्त हुए विना 
सच्ची आजादी पाना असम्मव हूँ । 

गांधीजी ने यंग इंडिया' के वाद हरिजन' नामक साप्ताहिक प्रकाशित 
करना आरम्म किया । यह पत्रिका पहले अंग्रेजी में प्रकाशित हुई । एक 
वर्ष के वाद ही उन्होंने उसके हिन्दी और गुजराती संस्करण निकालने की 
व्यवस्था कर दी । इन पत्रिकामों के पाठक और सावेजनिक कार्यकर्ता इस 
वात से परिचित हूँ कि हिन्दी 'हरिजन' को आगे बढ़ाने के लिए गांधीजी कित्तने 
उत्सुक भौर प्रयत्नशील रहते थे | गांधीजी के ही कारण अनेकानेक लोगों ने, 
विद्येपकर अहिन्दी-भाषी लोगों ने हिन्दी सीखी और इसके प्रति रुचि पैदा की । 
इसलिए उनके योगदान को आंकते समय केवरू उनकी रचनाओं को ही 
आधार नहीं बनाया जा सकता, यद्यपि उनकी संकलित रचनाओं की संख्या 
भी बहुत बड़ी हैं। उनकी सबसे बड़ी देन वास्तव में यह थी कि उन्होंने राजनीति, 
शिक्षा मौर समाज को हिन्दी के अनुकूल बनाया और हमारे राष्ट्र के लिए * 
हिन्दी को राष्ट्रभापा के रूप में उच्च पद पर आसीन किया | 

हिन्दी के प्रति इन सेवाओं के कारण महात्मा गांधी को सन्‌ १९३५ में 
टूसरी वार अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के इन्दौर-अधिवेदशन 
का समापतति चुना गया | उस पद से दिये गए अपने अभिभाषण में गांधीजी ने 
राष्ट्रीयता कौर व्यावहारिकता की दृष्टि से हिन्दी के महत्व पर प्रकाश डाला । 
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उन्होंने हिन्दी पठन-पाठन को कांग्रेस के रचनात्मक कार्य का अंग बताते हुए 
सभी बहिन्दी-मापी प्रान्तों के लोगों को हिन्दी सीखने का परामर्श दिया । अपने 
भाषण में उन्होंने कहा-- 

“में हमेशा से यह मानता रहा हूं कि हम किसी भी हालत में प्रान्तीय 
भाषाओं को सिटाना नहीं चाहते । हमारा मतलब तो सिर्फ यह है कि विभिन्न 
भान्तों फे पारस्परिक सम्बन्ध के लिए हम हिन्दी भाषा सीखें । ऐसा फहने में 
हिन्दी के प्रति हमारा कोई पक्षपात प्रकट नहों होता । हिन्दो को हम राष्ट्रभापा 
मानते हैं । वह राष्ट्रीय होने फे लायक है । वही भाषा राष्ट्रीय बन सकती हूँ, 
जिसे अधिक-संख्यक लोग जानते, चोलते हों और जो सीखने में सुगम हो । 
ऐसी भाषा हिन्दी ही है, यह बात यह सम्मेलन सन्‌ १९१० से बता रहा हू 
और इसका कोई वजन देने लायक विरोध आज तक सुनने में नहों आया है । 
अन्य प्रास्तों ने भी इस बात को स्दीकार कर ही लिया हैँ ।”१ 

कांग्रेस की वागडोर गांधीजी के हाथ में आने से पहले अंग्रेजी के माध्यम से 
ही कांग्रेस का समस्त-कामकाज होता था । यह कांग्रेस को कार्यप्रणाली, उसके 
उद्देश्य और नीति के अनुरूप ही था, वयोंकि अभी तक नरम दल के हाथों में 

ही संस्था का नेतृत्व था। कांग्रेस का प्रभाव अभी तक नगरों में रहनेवाले 
. शिक्षित वर्ग तक ही सीमित था और उनसे सम्पर्क के लिए अंग्रेजी का माध्यम 
यर्याप्त था | गांबीजी के कांग्रेस में आने पर ही यह नीति वदली | कांग्रेस का 
लक्ष्य जब जनसाधारण से सम्पर्क स्थापित करना हो गया । तभी तो यह संस्था 
विदेशी शासन का अन्त कर सकती थी और उस उद्देश्य की प्राप्ति के लिए 
सत्याग्रह तथा सविनय अवज्ञा अथवा असहयोग आन्दालन के देशव्यापी कार्यक्रम 
की कल्पना कर सकतो थी । अब राष्ट्र की सेवा के लिए भारतीय समाज के 
जीवन की दोक्षा लेना आवश्यक था। यह भाव इस युग में स्पप्ट रूप से प्रकट 
हुआ । संक्षेप में, गांधीजी ने राजनीति में राष्ट्रसेवा, त्याग और वलिदान की 
भावना को सर्वोच्च स्थान दिया । 
दृष्टिकोण, लक्ष्य और नीति में ऐसा आधारभूत परिवर्तन होने के 
साथ यह आवश्यक था कि जनसाघारण तक पहुंचने के लिए मंग्रेजी के साथ- 
साथ भारतीय भाषाओं का आश्रय लिया जाय । देश के अधिकांश भाग में यह 
जनसम्पर्क का कार्य हिन्दी द्वारा ही हो सकताथा, यह वात गांधोजी ने 
समझ ही नहीं ली थी, वह इसे वार-बार दोहराते नी रहे । मद्रास में यगंग्रेस- 
मंत्रिमंडल द्वारा अनिवार्य हिन्दी शिक्षण के विरुद्ध कुछ आलोचना सुनने में 
$ 'सप्टभाषा हिन्दुस्तानी! --पृष्ठ ४४-४४ * 
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भाई थी। मद्रास सरकार की विज्ञप्ति पर गांधीजी ने 'हरिजन सेवक में जो 
टिप्पणी छापी, उसका एक अंश इस प्रकार है--- 

“हिन्दुस्तानी हमारी राष्ट्रभाषा हैं या होगी, अगर ऐसी घोषणाएं हमने 
सच्चाई के साथ की हें, तो फिर हिन्दुस्तानी का ज्ञान प्राप्त करने में कोई बुराई 
नहीं हूं ।. . . अगर हमें अखिल भारतीय राष्ट्रीयता प्राप्त करनी है, तो प्रान्तीय 
आवरण को भेदना ही पड़ेगा । सवाल यह है कि हिन्दुस्तान एक देश और राष्ट्र 
है या अनेक देशों और राष्ट्रों का समूह है ? जो लोग यह मानते हें कि यह एक 
देव है, उन्हें तो राजाजी का पुरा समर्थन करना हो चाहिए ।१ 

गांघीजी ने इस विचार का भारतीय राजनीति तथा राप्ट्रीयता की नवीन 
परिभाषा द्वारा व्यापक प्रचार किया । यह घारणा औौर हिन्दी को विशुद्ध 
साहित्य की परिधि से निकाकूकर राजनीति के मंच पर स्थापित करना गांघीयुग 
का प्रथम लक्षण हैं। 

गांधीजी का कार्य बड़ा विस्तृत था । जीवन का कोई पहलू तथा क्षेत्र 
ऐसा नहीं, जहां गांधीजी का ध्यान न गया हो और जिसपर उन्होंने अपने 
विचार व्यक्त न किये हों । विचारों को मूर्तंरूप देने के लिए उन्होंने स्वाधीनता 
से पहले ही अनेक संस्थाओं की स्थापना की, जैसे गांधी-सेवा-संघ, चर्सा-संघ, 
हरिजन सेवक संघ, आदिम जाति सेवक संघ, तालीमी संघ, राष्ट्रभापा-प्रचार- 
सभा, दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा, इत्यादि-इत्यादि । ये सभी संस्थाएं 
जहां स्वतंत्र संगठन के रूप में काम करती थीं, वहां समग्र राष्ट्रीय कार्यक्रम की 
दृष्टि से एक-दूसरे की पूरक थीं। ये सभी अपना कार्य अधिकतर हिन्दी में करती 
थीं। इसलिए सभीसे हिन्दी के प्रसार में विशेष सहायता मिली। भांघीजी के 
नेतृत्व की सबसे बड़ी विशेषता यही हैं कि उनकी प्रत्येक गति-विधि उनके 
सम्यक कार्यक्रम का अंग होते हुए भी प्रत्येक एक दूसरे की पूरक थी, अर्थात्‌ 
प्रत्येक से अन्य सभी गतिविधियों को पूर्ण लाभ पहुंचा । इन गतिविधियों का 
सर्वाधिक प्रभाव हिन्दी-प्रचार के कार्य पर पड़ा और हिन्दी को देशव्यापी 
भाषा बनने का सौभाग्य प्राप्त हुआ । 
साहित्यिक के रूप में 

महात्मा गांधी ने जो निजी लेखनी से लिखा और वाणी से कहा, वह 
अव हिन्दी का बहुमूल्य साहित्य हैँ | अपने जीवनकाल में गांघीजी हिन्दी में 
कुछ-न-कुछ वरावर लिखते रहे । उनका लिखित साहित्य तीन भागों में 
विभकत हँ-(१) हरिजन सेवक, हिन्दी नवजीवन', नई तालीम' भादि 

$ दरिनन सेवक, १० सितम्बर, १६३६ 
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पत्रिकाओं में उनके सम्पादकीय तथा अन्य लेख, (२) उनके पत्र तथा रचनाएं, 
ओऔर (३) उनके प्रवचन | उनकी अपनी हिन्दी पत्रिकाओं में जो बग्रलेख 
आदि छपे हैँ, उनका साहित्यिक महत्व चाहे कितना ही हो, उनका राजनीतिक 
प्रभाव व्यापक था । अपनी भाषा के सम्बन्ध में उन्हें स्वयं कोई व्रम नहीं घा, 
किन्तु वह राष्ट्रीय कारणों से वाष्य होकर ही हिन्दी पत्र निकालते और स्वयं 
हिन्दी में लिखते थे । सन्‌ १९२१ में जब पहली वार 'हिन्दी नवजीवन' का 
प्रकाशन आरम्भ हुआ, तव गांघीजी ने नम्रतापूर्वक सम्पादकीय स्तम्भ में 
लिखा था “यद्यपि मुझे मालूम हैँ कि नवजीवन को हिन्दी में प्रकाशित फरना 
फठिन फाम है, तथापि मित्रों के आग्रह फे वश होकर और साथियों फे उत्साह 
से नवजीवन फा हिन्दी अनुवाद निफालने की धृष्दता में करता हूं। . . -हिन्दुस्तानी 
भाषानुरागी हिन्दी नवजोवन में उत्तम प्रफार की हिन्दी फी आशा न रखें । . . 
मुझे न तो इतना समय हे कि हमेशा हिन्दुस्तानों में लेख आदि लिखफर दे 
सकूं, और न बहुत हिन्दुस्तानी लिखने की शवित ही मुझमें हे ।/+ 

यह देखते हुए कि इन्हीं लेखों को चार से अधिक भागों में संकलित 
किया गया है, गाधीजी की विनम्रता अथवा क्षमा-याचना उनके व्यवितत्व के 
अनुरूप सारगभित जान पड़ती हैँ । अनेक राणप्ट्रीय महत्व के प्रइनों पर हिन्दी 
में उनके विचार आज विद्यमान हैं । इन लेखों ने न केवल प्रेरणा तथा पयप्रदर्शन 
द्वारा कोटि-कोटि भारतीयों की सेवा की हैँ और हिन्दी-साहित्य को परोक्षरूप 
से समृद्ध किया हैं, अपितु ये अपने निजी प्रमाव और महत्व के कारण हिन्दी की 
अमूल्य निधि वन गये हैं । 

गांघीजी की एकमात्र मौलिक रचना गीता का हिन्दी गद्यानुवाद हैँ । 
भौर कोई पुस्तक मूलरूप से उन्होंने हिन्दी में नहीं लिखी । हां, उनके बहुत-से 
हिन्दी में लिखे पत्र हैँ, जो हाल में संकलित किये गए हैं। इनमें से अधिकांश 
विभिन्न हिन्दी-प्रचार-संस्थाओं तथा उनके कार्यकर्ताओं को लिखे गए हैं । 
इनकी शैली प्रत्यक्ष, सीधी भर सरल हूँ । इन पत्रों को देखकर आद्चर्य होता 
हैं कि सीमित शब्दावली और हिन्दी भाषा का साधारण ज्ञान रखते हुए भी 
गांधीजी अपना मन्तव्य कितने स्पप्ट और व्यवहाररूप से दूसरों पर प्रकट 
कर देते थे । टंडनजी के नाम उनका एक पत्र देखिये--- 

२, महावलेगश्वर 
“भाई टंडनजी, २८-५-४५ 
मेरे पास उद्दूं खत जाते हूं, हिन्दी जाते हें भौर गुजराती । सब पूछते हूँ, 


$ 'राष्ट्रमापा दिन्दुस्तानी-परप्ठ २३ 
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में कैसे हिन्दी साहित्य सम्मेलन में रह सकता हूं और हिन्दुस्तानी सभा में भी ? 
वे कहते हैं, सम्सेलन की दृष्टि से हिन्दी ही राष्ट्रभाषा हो सकती है, जिसमें 
नागरी लिपि को ही राष्ट्रीय स्थान दिया जाता है, जबकि मेरी दृष्टि में नागरी 
ओर उर्दू लिपि को यह स्थान दिया जाता हैं और उस भाषा को जो न फारसी- 
मयी हुँ और न संस्कृतमयी । जब में सम्मेलन को भाषा और नागरी लिपि को 
पूरा राष्ट्रीय स्थान नहीं देता हूं, तब मुझे सम्मेलन से हट जाना चाहिए, 
ऐसी दलील मुझे योग्य रूगती है । इस हालत में क्या सम्मेलन से हटना मेरा 
फर्ज नहीं होता है ? ऐसा करने से लोगों को दुविधा न रहेगी, और मुझे पता 
चलेगा कि में कहां हूं । 

कृपया शीघ्र उत्तर दें । मौन के कारण मेने ही लिखा है । लेफिन मेरे 
अक्षर पढ़ने में सबको मुसीवत होती हे, इसलिए इसे लिखवाकर भेजता हूं । 
आप अच्छे होंगे 

आपका, 
समो० क० गांघो//९ 

यदि गांधीजी अंग्रेजी या गुजराती में लिखते तो संभवतः भापा अधिक 
प्रांजल और सुन्दर होती, परन्तु भावाभिव्यक्ति में विशेष अन्तर न होता । 
किन्तु भापा अथवा भावों की दृष्टि से यह पत्र अच्छा और सुलिखित ही कहा 
जायगा। गांधीजी के ऐसे सभी व्यक्तिगत तथा अन्य पत्र हिन्दी में प्रकाशित 
गान्धी-साहित्य का अंग हैँ । हिन्दी की स्थिति तथा उसके प्रसार पर इस 
प्रकार के पत्रों का अनुकूल प्रभाव पड़ा, इससे कोई इन्कार नहीं कर सकता । 

अब हम गांधीजी के प्रवचन-साहित्य को छेते हैँ | वर्षों तक वह प्रतिदिन 
प्रार्थना के वाद हिन्दी में प्रवचन देते रहे और इन प्रवचनों में विभिन्न विपयों 
पर अपने विचार प्रकट करने का उन्हें अवसर मिला । उनका यह प्रवचन- 
साहित्य अपनी विविधता तथा व्यापकता के लिए ही महत्वपूर्ण नहीं है, अपनी 
सरल और मनोरंजक दइौली के लिए भी प्रसिद्ध हैं । वात करते समय गांधीजी 
बहुत सीवे-सादे और अधिक जानकारी न रखनेवाले व्यक्ति की तरह बोलते 
थे, किन्तु उनके प्रवचनों में जहां-कहों सत्यान्वेषण के रूप में किसी विवाद के 
निष्कर्प की ओर संकेत है, वहां उनकी भापा में दृढ़ता और गहराई दोनों ही 
विद्यमान हैं । उदाहरणार्थ उनका निम्न प्रवचन देखिये, जिसमें उत्तेजनायूर्ण 
वातावरण में उन्होंने जनता से शांत और अहिसा के पथ पर अडिग रहने 
का अनुरोध किया हैं । 

३ 'राप्ट्रमापा दिदुस्तानी-पृष्ठ १७३ 
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“ख़बर आई हैँ कि हमारे नजदीक हो गुड़गांव में कई गांव जल गये हूँ । 
किसने किसके सकान जलूाये हूँ, इसका पता चलाने की कोशिश में में हूं, पर 
सही पता रूगना कठिन है । लोग कहेंगे कि जब इतने करीब में यह सब हो रहा 
हूँ तब यहां बेठा में लंबी-चोड़ी बातें कैसे चुना रहा हूं ? जब आप लोग यहां आा 
ग्रये हैं मोर हमारी वदकिस्मती से गुड़गांव में यह हो रहा हैँ तव अपने मन की 
बात में आपसे कहूंगा हो । और मेरा यही कहना है कि हमारे चारों ओर अंगार 
जलते रहें तो भी हमें तो शांत ही रहना हूँ और चित्त स्थिर रखते हुए हमें भी 
इस अंगार में जलूना है | हम क्यों दहशत फे मारे यह कहते फिरें कि दूसरी 
जून फो यह होनेवाला है, बह होनेंवाला हे ?. जो बहादुर होंगे, उनफे लिए 
उस दिन कुछ भी होनेवाला नहीं है, यह पकीन रखिये | सवको एफ वार मरना 
ही हैँ । कोई अमर तो पैदा नहीं हुआ है । तो फिर हम यही निइचय क्यों न कर ले 
फ्रि हम बहादुरी से मरेंगे और मरते दम तक अपनी ओर से बुराई नहीं करेंगे । 
जान-वूझ्कर किसोको मारेंगे नहों ॥ एक बार मन में ऐसा निईचय फर लेंगे 
तब आप स्थिरचित्त रहेंगे और किसीकी ओर नहीं ताकेंगे । जो डरा-घधमकाकर 
पाकिस्तान लेना चाहेंगे, उनसे फह देंगे कवि इस तरह रक्तोभर भी पाकिस्तान 
मिलनेवाला नहीं हे। आप इन्साफ पर रहेंगे, हमारी बुद्धि फो समझा देंगे, 
दुनिया फो समझा देंगे तो आप पुरा-फा-पुरा हिन्दुस्तान के जा सकते हें । 
जवर्देस्ती से तो हम पाकिस्तान कभी नहीं देंगे ।/”९ 

वाक-साहित्य होने के नाते उनकी भाषा में पुनरावृत्ति और झिथिलू 
वाक्य-विन्यास के दोप कहीं-कहीं अवश्य आ गये हैँ, किन्तु फिर भी प्रवचन- 
साहित्य द्वारा भापा भौर साहित्य दोनों की यथ्थेप्ट समृद्धि हुई। गांवीजी 
की सत्यानुभूत विचारघारा और दिव्य प्रतिभा की चमक से बहुत कम ऐसे 
विपय हैँ, जो उद्मासित और आलोकित न हुए हों । पिछड़े हुए लोगों के विकास 
की समस्या, शिक्षा-प्रणाली, देहात-सुधार का काम, छोटे उद्योग-घन्धों की 
प्रगति, साधारण बीमारी में दवादारू या प्राकृतिक चिकित्सा, धर्म, दर्शन, 
राजनीति, तथा भाषा-समस्या इत्यादि विपयों पर गांधीजी ने एकदम मौलिक 
विषधार प्रकट किये हैं, जिन्होंने समस्त आधुनिक भारतीय चिन्तन में बामूल फान्ति 
को हैं, जिसका प्रभाव पाइचात्य पदार्यवादी दर्शन पर भी पड़ा । साथन को 
साध्य के समकक्ष आदर्श चनाकर जो समन्वय और समोकरण उन्होंने उदात्त 
मर्यादित मानव-जीवन के लिए उपस्थित किया, वही गांवी-दर्शन का प्राप है 
भौर आज समस्त पीड़ित मानवता के लिए आया का दीपक हूँ । गांधीजी के 

$ 'प्रार्थना-प्रवचना-पृष्ठ ६८-६६ 
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चिन्तन में एक विशेष उदात्त दृष्टिकोण है, जो किसी भी व्यक्ति को अपनी 
ओर आक्ृष्ट किये बिना नहीं रह सकता । उनका सुमापित तथा सुलिखित 
विपुर साहित्य ऐसा दीपक राग है, जिसने भारत में ही नहीं, समस्त संसार 
की निराशा के अंधकार में डूबी-वूझी हुई असंख्य मानवताओं को ज्योतित 
किया । अगणित साहित्यकारों, कलाकारों, दाशंनिकों, राजनीति-विशारदों, 
सुधारकों को उन्होंने प्रकाशवान युगग्रवतेक बनाया । और एक हिन्दी ही 
उनकी इस दिव्य प्रेरक शक्ति की. प्रमुख वाणी थी । राष्ट्रभापा के पद पर भी 
गांधीजी ने ही उसका अभिषेक किया । हमारे प्रस्तुत मूल्यांकन का लक्ष्य गांधीजी 
का यही ऐतिहासिक कतुंत्व है । 

राजनीतिक और सामाजिक आन्दोलनों से सम्बन्धित नेतामों की 
रचनाओं में जो साहित्य-तत्व है, हिन्दी के विपुल साहित्य के निर्माण में उसका 
योगदान महत्वपूर्ण है । सबसे पहले हम गांधीजी की रचनाकं को लेते हैं । 
अपनी लेखन-शैली के प्रवाह, भापा की सरलता तथा सौष्ठव के लिए गांधीजी 
विख्यात हैं । अंग्रेजी और गुजराती में तो उन्होंने वहुत-कुछ लिखा ही, हिन्दी 
में उनके प्रवचन-साहित्य तथा फुटकर रचनाएं और यथार्थ वर्णन का भावात्मक 
अभिव्यंजना की दृष्टि से बहुत ऊंचा स्थान हैं । उनकी मौलिक रचनाओं तथा 
अनूदित रचनाओं को मिलाकर हिन्दी में जितना गांधी-साहित्य है, वह संसार 
की किसी भी भाषा में किसी एक लेखक की रचनाओं से अधिक ही होगा, 
कम नहीं । 

गांधीजी का लेखन सोहेश्य था । अपने विचारों का प्रचार ही उनके 
लिए सर्वोपरि था, इसलिए उनके प्रत्येक वाक्य में सरलता का प्रयास हूँ । 
जवाहरलालजी ने भी उनकी भाषा के सम्बन्ध में कहा है---गांघीजी की 
भाषा सादा, सरल और विपय-संगत होती थी । किसी भी अनावश्यक दाब्द का 
प्रयोग वह शायद ही कभी फरते हों ।/* सुविवेचित विचार उनकी अभि- 
व्यक्ति का निर्देशन करते हैं, इसलिए उनकी भाषा स्वभावतः विचार-प्रधान 
भी हैँ । गांधीजी सत्य के पुजारी थे। उसका प्रतिपादन वह सहज ही सरल 
भापा में करते थे । उनके हृदय से निकली सचाई पाठक के हृदय में संक्षिप्त 
ओर स्वच्छ रूप में भी सीधे ही पहुंचती थी। इसी कारण जीवन के गूढ़तम 
सत्य को भी वह सूत्र रूप में कह सकने में समर्य और सफल हुए । उदाहरण के 
लिए उनके इन वाक्यों को देखिये---/शरोर को स्थिति अहूंकार की ही बदौलत 
सम्भवनीय हुँ । शरीर का आात्यन्तिक नाश हो मोक्ष है । जिसके अहंकार 


$ 'राष्ट्रपिता'--एप्ठ ४७ 
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का आत्यन्तिक नाश हो चुका है, वह तो प्रत्यक्ष सत्य की मृत हो जाता हैँ ।”* 
सत्म की व्याख्या भी उन्होंने एक सूत्र में इस प्रकार की --“ . . सत्य 
सर्वदा स्वावलम्बी होता हैँ और वल तो उसके स्वभाव में ही होता हैँ ।/* 
उनकी एक उक्ति गौर देखिये । उसमें उनके जिन भावों की अभिव्यक्ति 
होती है, वह गांधीजी की ही लेखनी की प्रवीणता हो सकती है । उन्होंने लिखा 
हँं--“में ऐसी कला और ऐसा साहित्य चाहता हूं, जो लाखों से बोल सके ॥73 
संतकाव्य और वाइविल गांधीजी की भाषा के सर्देव आदर्श रहे । अलंकारों 
से उन्हें विशेष मोह नहीं | उनका प्रयोग केवल वहीं किया गया है, जहां दृष्टान्त 
द्वारा अपनी वात समझाना अमीष्ट था | उदाहरणार्थ-- 

४ , , . शुद्ध अहिसा के नाम से ही हमें भड़क नहीं जाना चाहिए। इस 
अहिंसा को हम स्पष्टतया समझ लें, और उसको सर्वोपरि उपयोगिता को स्वोकार 
फर लें, तो उसका आचरण जितना फठिन माना जाता हैँ, उतना फठिन 
नहीं हैं। भारत-सावित्री' की रट लगाना आवश्यक हैं। ऋषि-कवि पुफार-पुफार- 
कर कहता है, जिस घमम में सहज हो शुद्ध अर्य और फाम समाये हुए हैं, उस 
धर्म फा हम क्‍यों आचरण नहीं करते ?” यह घममं तिहूक लगाने या गंगा-स्नान 
फरने फा नहीं, किन्तु अहिसा और सत्य आचरण का है । हमारे पास दो समरयाकय 
हैं, अहिंसा परम धर्म है! मौर सत्य फे सिवा दूसरा धर्म नहों ।! इसमें वांछनोय 
सब आर्य और फाम आ जाते हैं ।** 

इसी अहिंसा को उन्होंने एक वाक्य में इस तरह रख दिया है--/ . .अहिसा, 
अपने सक्रिय रूप सें, सम्पूर्ण जोवन के प्रति एक सद्भावना हूँ | यह विशुद्ध प्रेम 
है. . व”* गांधीजी को मातृभापा गुजराती थी। इसलिए उनकी भापा में गुजराती 
शब्द तो हैं ही, वाबय-विन्यास पर भी गुजराती लेखन-शैलोी का प्रमाव है। जैसे उप- 
युक्त उदाहरण में शुद्ध महिसा के नाम से हमें मड़क नहीं जाना चाहिए' से यह स्पष्ट 
हो जाता है । किन्तु इससे मापा की अभिव्यक्ति और सोंदर्य में अन्तर नहीं पड़ता 
हैं । गुजराती और अंग्रेजी में ही नहीं, हिन्दी में मी उनकी लेखन-शेली एक कलाकार 
की सुंदर अभिव्यक्ति हैं । एक शब्द भी व्यर्थ नहीं, नपे-तुले शब्द और बपने-अपने 
स्थान पर ही ठोक । उनकी शैली में न आडम्वर हैं और न व्यर्य श्ंगार । उनकी 


१ श्री जमनालाल बजाज के नाम सावरमती-जेल से लिखे १७-३-१६२३ के एन 
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सांदेगी से ही उनकी भाषा सरल और सुंदर है । फिर भी वह इस सादगी में शैली 
का अद्भुत सौंदर्य भर देते थे । उनकी भाषा और शैली भाव-सौंदर्य से भरी हुई 
रहती थी। उनके छोटे-से-छोटे वाक्य में भी गद्य-काव्य का सौंदर्य भरा रहता है । 
“गाय दया की एक कविता है/---इस छोटे-से वाक्य में इस प्राणी के संयूर्ण जीवन 
की अभिव्यक्ति हो गई हैं । उसमें कितना प्रमावोद्रेक, कितनी कला हैं ! इसी 
अकार--- समस्त कला अन्तर के विकास का आविर्भाव ही हुँ ।?१ इस छोटे-से 
वाक्य में जीवन का संयूर्ण अन्तर्भाव मुखरित हो उठता हैं। इस वाक्य की तरह हो 
विना वोले उनके भाव व्यक्त हो उठते हैं । गागर में सागर के समान गांवीजी के 
वाक्‍यों में भावों का सागर भरा होता है । उनकी पुस्तकों, लेखों और भाषणों से 
निकली विचारधारा से भापा पर उनके अधिकार का पता चलता हैं ! इसलिए 
भाषा अपने-आप उनके दिव्य विचारों का अनुसरण करती हैँं। इसीलिए 
गुजंराती-भापी होते हुए भी गांवीजी को हिन्दी में अपने विचार व्यक्त करने 
“में कभी कठिनाई नहीं हुई । और फिर उनका अपना सारा जीवन ही एक काव्य 
बनकर मुखरित हो उठा । उनकी आत्मा सतत झंकृत वीणा वन गई, जिससे 
आत्म-समर्पण की रागिनी निकलती और जो उनके कभी न थमनेवाले कर्ममय 
जीवन के मृदंग पर ध्वनित होकर सदा जन-मानस को उत्साहित करती रहती है । 
उन्होंने अपने जीवन-काव्य को क्रियात्मक मानवीय करुणा से ओत-श्रोत कर दिया । 
मानवता की प्रतिमूर्ति वनकर उन्होंने भावों को जगाया । मानवता के पुजारी 
बनकर उन्होंने आत्मा की कला को सजाया और कला, उन्हींके शब्दों में, “मनुष्य 
की आन्तरिक दिव्यता को प्रकट करती है ।” 
गांधीजी की भावसुपमा और शैली-सौंदर्य हमें उनके उन शब्दों में दिखाई 
देता है, जहां गांधीजी स्वयं इसमें खोये-से दिखाई देते हैँ । उन्होंने स्वयं कहा है, 
“जब में सूर्यास्त की सुपमा या चन्गमा के सौंदर्य को देखता हूं, तब मेरा अन्तः- 
करण प्रभु फी पूजा में फं जाता है ।/* यह गांवीजी के भाव-सौंदर्य का उत्कृष्ट 
नमूना है । उनका सारा जीवन ही आत्म-सौंदर्य से जागृत हैं और श्रेप्ठ कला का 
सुन्दर प्रतोक है । अतः यह मानना होगा कि हिन्दी भापा और साहित्य की उन्होंने 
अनन्य सेवा की हैं । 
महात्मा गांवी के निजी समर्थन और गांवीयुग की विचारधारा द्वारा 
हिन्दी भाषा और साहित्य को जो प्रोत्साहन मिला, हिन्दी के इतिहास में वह सर्वथा 
अपूर्व है । गांधी-विचारवारा ने राष्ट्रीय जीवन कें प्रत्येक पक्ष को प्रमावित किया । 





है 
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इसलिए जिस किसी साहित्यिक ने देश के जीवन का विस्तृत चित्रण किया अयवा 
भारतीय जनता के किसी भी पहलू को लेकर उसे अपनी रचना का आवार बनाया, 
चह इस विचारधारा से प्रेरित और प्रमावित हुए बिना न रहा। वास्तव में यह्‌ 
यात समस्त भारतीय भाषाओं के तत्कालीन साहित्य पर लागू होती हैँ, किन्तु 
हिन्दी पर विशेषरूप से । अतः हिन्दी को गांवीजी की देन का मूल्यांकन करते 
समय उनके व्यक्तिगत सहयोग का विवरण देना ही काफी नहीं । इस शत्ती के साहित्य 
पर उनके निजी प्रवचनों, उपदेशों तथा लेखों से कहीं अधिक व्यापक प्रभाव स्वयं 
उनके जीवन, उनके आदर्शों तथा मूल विचारों का पड़ा । 

हिन्दी उपन्यास, गल्प, नाटक और काव्य--साहित्य के इन सभी अंगों पर 
गांधी-युग की विचारधारा का प्रभाव प्रत्यक्ष दिखाई देता हैं। आधुनिक कथा- 
साहित्य, विशेषकर उपन्यासों में, राप्ट्रीय जीवन का जैसा सर्वागीण चित्रण प्रेमचन्द 
के उपन्यासों में हुआ है, वैसा संभवत: और किसीकी रचनाओं में नहीं हुआ। प्रेमचन्द 
की सबसे वड़ी विशेषता उनकी आदर्शवादिता थी । अपने आरंभिक काल में सामा- 
जिक जीवन की कुरीतियों के पटाक्षेप द्वारा उन्होंने इस आदर्श की पूर्ति की, जिसका 
नमूना “नि्म छा', 'सेवासदन', 'प्रेमाश्रम' आदि हैँ। इसके वाद जैसे-जैसे प्रेमचन्द की 
'रचनाओं में प्रौढ़ता आती गई और भारतीय जीवन के विविध पक्षों का चित्रण 
करने की ओर वह अग्रसर हुए, उनकी विपयवस्तु राजनीतिक होती गई। उस समय 
भारतीय राजनीति के सूत्रधार गांघीजी थे | इसी कारण प्रेमचन्द के वाद के उपन्यास 
का वातावरण राप्ट्रीय आन्दोलन से व्याप्त हो गया । 'रंगमूमि' और 'कर्ममूमि! 
उनके राजनीतिक उपन्यासों के सर्वोत्तम उदाहरण हैं। ये उपन्यास, इनकी कथचा- 
वस्तु, इनके पात्र गांधी-विचारवारा से इतने अधिक प्रभावित हैं कि रंगभूमि और 
'कमंमूमि' को गांवीवादी उपन्यासों की संज्ञा दी गई हूँ। प्रेमचन्द की कहानियों में 
भी गांवीवाद और उसके जादर्शो की झलक मिलती है | इसी श्रेणी में मगवती- 
प्रसाद वाजपेयी, भगवतीचरण वर्मा, जैनेन्द्रकुमार, इलाचन्द्र जोशी और 
स्व. चतुरसेन शास्त्री के उपन्यात्त आते हैं । सेठ गोविन्ददास, गोविन्दवल्लभ पंत, 
उपेन्द्रनाव 'अइक आदि के नाटकों में तथा मैथिलीशरण गुप्त, स्व. वालकृष्ण झर्मा 
नवीन', माखनलाल चतुर्वेदी, रामधारीसिह 'दिनकर' और सुमद्वाकुमारी चौहान 
की कविताओं में गांघी-विचारधारा की अर्थात्‌ राष्ट्रीयता की प्रतिब्वनि है। भार- 
तीय साहित्य के इतिहास पर दृष्टि डालें तो ऐसा भास होता है कि आाघुनिक साहित्य 
पर महात्मा गांवी के व्यक्तित्व और विचारों का जो गहरा प्रभाव पड़ा, उसकी तुलना 
हम केवल साहित्य तथा कला पर पड़े उत्त प्रभाव से कर सकते हैँ, जो दो हजार वर्ष 
हुए गौतम बुद्ध और बौद्धमत का पड़ा या । 


२०२. भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


गांधीजी राम, कृष्ण, बुद्ध, ईसा और मोहम्मद की परम्परा में थे । उनकी 
वाणी से निविकार सत्य देव-पुरुषों के वचनामृत की भांति ही निःसृत होता था । 
सत्य, अहिंसा, प्रेम, खादी आदि विषयों पर उनका जीवन-दर्शन वेदवाक्यों की भांति 
ही अवतीर्ण हुआ हैं । उनका समस्त लिखित और वाक्‌-साहित्य सत्य की पारदर्शी 
मणियों से जड़ा हुआ जगमग-जगमग हूँ | 

यह अमृत वाणी शाइवत साहित्य और कछा की परम आत्मा है, जिससे 
प्रेरित होकर ही सर्वजनहिताय साहित्य की सृष्टि होती है । जनवादी साहित्य 
भौर कला का यह सत्याग्रही युग-युग तक भारती की वरद संतति को प्रेरित 
करता रहेगा । 


अव्याय : ११ 
पुरुषोत्तमदास टंडन 
( सन्‌ १८८२ ) 


हिन्दी-प्रचार के सबसे बड़े संरक्षक के रूप में पं. मदनमोहन मालवीय का 
उत्तराधिकारी वावू पुरुषोत्तमदास टंडन 
को ही कहा जा सकता हैं। अखिल 
भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन की 
स्थापना के वाद मालवीयजी ने टंडनजी 
को सन्‌ १९०९ में अम्युदर्या का 
सम्पादक ही नहीं वनाया, वरन्‌ सम्मेलन 
का समस्त कार्यभार भी उनके सुपुर्दे 
कर दिया और उन्होंने इस दायित्व को 
ऐसी खूबदी से निभाया हैँ कि टंडनजी 
अब सम्मेलन के प्राण' विख्यात हैं । 

गत पचास वर्षो से हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन और हिन्दी के पक्ष को जिन पुरपोत्तमदास टंडन 
कठिनाइयों और प्रतिकूल परिस्थितियों 
का सामना करना पड़ा, उन संकट की घढड़ियों में टंडनजी ही हिन्दी-आन्दोलन 
का सवसे दुढ़ सहारा रहे हैं। आरम्म से अन्त तक वह अपने सुविचारित सिद्धान्तों 
पर भडिग रहे हैं और इसके लिए उन्होंने बड़ें-से-बड़े नेताओं और संस्याओं का 
मुकावला ही नहीं किया, वरन्‌ हँंसी-खुशी वैयक्तिक त्याग भी किया है। 
सेठ गोविन्ददास ने स्मृति कण में टंडनजी के संबंध में लिखा हैं-- 

“टंडनजी का अंतरंग उस प्रकार का है, जो हिमालय के सदृश मडिय और 
गंगा के सदृश् निर्मल चरित्र फा निर्माण करता है । - . - वह उन व्यवितयों में हें, 
जिनका सारा जीवन किसी-न-किसी प्रकार को कान्तिकारो सेवा में व्यतीत हुमा 
है। . . . इस देश के पराधीन होने के कारण इस सेवा फा सर्वोत्कृष्ट नौर उच्चतम 
सार्ग था देश फो स्वाधीन फरने फा प्रयत्न । इस प्रयत्न में मावश्यकता थी बड़ी-से- 
चड़ी जोखिम उठाने की ओर बड़े-से-बड़े त्याग फरने की । टंडनजी में जीवनभर 
यही किया । फिर वहू अपने मतों पर इस प्रफार अडिग रहे फि महात्मा गांधी फे 
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सदृश नेता के सामने भी झुके नहीं ।” १ 

यह सव उनकी दुढ़ता का प्रमाण हैं । उनके आलोचक उनकी कर्मनिप्ठा 
और निःस्वार्थ हठ के भागे झुकते आये हैं और वरावर उनका आदर करते रहे 
हैं । टंडनजी का कार्यक्षेत्र अधिकतर इलाहाबाद रहा हैं, जहां वह वकालत करते 
थे । मसाघारण रूप से सफल और अत्यधिक व्यस्त वकील होते हुए भी सार्वजनिक 
कार्यों के छिए समय निकालना उनके लिए कमी कठिन न हुआ । आरम्भ से हो 
अपनी त्याग-भावना के कारण उन्हें कितनी मान्यता मिली, इसका प्रमाण यह है 
कि उस समय जव जवाहरलालजी ने राजनीति में पदार्पण किया, टंडनजी इलाहा- 
वाद के और उत्तर प्रदेश के प्रमुख नेताओं में पहले ही अपना स्थान वना चुके थे ।* 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन के तो सूत्रधार वह रहे ही, कांग्रेस में भी उनका स्थान 
प्रथम पंक्ति में रहा । 

टंडनजी आस्थावान्‌ पुरुष हैं, किन्तु वह अपने घामिक विद्वासों का प्रदर्शन 
करना पसन्द नहीं करते | इसलिए कम लोग यह जानते हैं कि वह रावास्वामी- 
मत के अनुयायी हैं और प्रायः सर्वप्रथम गुरु की समाधि के समीप बैठकर ध्यान- 
मग्न होना उन्हें रुचता हैँ । राघास्वामी-मत से संबंध भी इस वात का कारण हो 
सकता हैं कि उन्हें सन्‍्तवाणी, विशेषकर कवीर, दादू और रैदास की वाणी से विशेष 
मोह है और इन सनन्‍्तों की शिक्षा का टंडनजी के जीवन पर प्रत्यक्ष प्रभाव भी 
पड़ा है । 


सार्वजनिक व्यक्तित्व 

लाला लाजपत राय द्वारा स्थापित 'लछोक सेवा मंडल' के सदस्य वन जाने से 
टंडनजी का कार्यक्षेत्र पंजाव भी वन गया। सन्‌ १९२६ में मंडल का सदस्य 
वनकर और वकालत को तिलांजलि देकर टंडनजी ने अपना समस्त जीवन 
सार्वजनिक कार्यो के लिए अपित कर दिया । छाछा लाजपतराय कौ मृत्यु के 
वाद वह 'छोक सेवक मंडल” के सभापत्ति बनें। मंडल का प्रधान कार्यालय 
लाहौर था, इसलिए उन्हें मधिकतर वहीं रहना पड़ता था। इस स्थिति में पंजाव 
के हिन्दी-आन्दोलन को प्रेरणा मिली और टंडनजी के पथ्प्रदर्शन में प्रान्तीय 
हिन्दी सम्मेलन और आर्यसमाज, सनातनवमं-सभा, देव-समाज आदि हारा 
स्थापित शिक्षण-संस्थाओं में हिन्दी के लिए अधिकाधिक स्थान देने की मावना 


$ 'स्वृतिकय--पृष्ठ १५१ 
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को बल मिला । इस अवधि में पंजाव में शायद ही कोई ऐसी हिन्दी-संस्था हो और 
कोई ही ऐसा बड़ा साहित्यिक उत्सव हुआ हो, जिसमें टंडनजी ने सक्रिय रूप से 
भाग न लिया हो । हिन्दी के सभी केन्द्रों से उनका निकट सम्पर्क रहा। लाहौर, 
अमृतसर, जारूंघर और अवोहर, ये हिन्दी के केन्द्र थे और इन सभीको टंडनजी 
से यथासमय परामर्श और सहायता मिलती रही है । 

यह सर्वविदित है कि टंडनजी हिन्दी साहित्य सम्मेलन के जन्मदाताओं 
में से हैं। इस संस्था की स्थापना में मालवीयजी के निकट्तम सहायकों में टंडनजी 
का नाम जाता है और सम्मेलन की प्रथम नियमावली उन्हींकी लिखी हुई हैं । 
तबसे आजतक सम्मेलन वरावर टंडनजी के उतना ही निकट रहा है, यद्यपि समय- 
समय पर इसे उनपर अधिक आश्चित भी होना पड़ा है । टंडनजी के एकछत्र नेतृत्व 
में ही सम्मेलन प्रौढ़ हुआ है और अपने पचास वर्ष के जीवन में ऊंच-नीच और गरम 
नरम परिस्थितियों से पार पा सका है । संकट के समय टंडनजी की पतवार ही 
सम्मेलन की नाव को तट पर लगाने में समर्थ हो सकी हैं । 

टंडनजी की दूसरी हिन्दी-सेवा सम्मेलन के तत्वावधान में हिन्दी विद्या- 
पीठ की स्थापना थी। सम्मेलन प्रचार आदि के अनेक कामों में उछल था, इसलिए 
स्वतंत्र रूप से अव्ययन आदि के लिए विद्यापीठ की स्थापित करना उचित समझा 
गया | सन्‌ १९३० तक विद्यापीठ सम्मेलन का ही एक अंग रही और उक्त वर्ष में 
इसे पृथक करके स्वतंत्र रूप दे दिया गया। हिन्दी के शिक्षण और प्रचार में विद्यापीठ 
आज बहुमूल्य कार्य कर रही हैँ । 

उच्चकोटि के सार्वजनिक नेता और व्यवस्थापक की हँसियत से ही टंडनजी 
ने हिन्दी की सेवा नहीं की, वह स्वयं ऊंचे साहित्यिक और साहित्य के पारखी हैं । 
जिन्होंने टंडनजी को साहित्यिक गोप्ठियों और कवि-सम्मेलनों में भाग लेते देखा 
हैं, वह जानते हैं कि वह कितने काव्यप्रेमी और रसिक हैं । यदाकदा वह स्वयं भी 
कविता करते हैं। टंडनजी ने वानरसभा' नामक एक कविता लिखी थी, जो 
वालक्ृष्ण भट्ट के हिन्दी प्रदीप' में छपी थी। आल्हा छंद और अवधी-भाषा में अंग्रेजों 
पर लिखी हुईं यह एक विनोदपूर्ण कविता हैँ। पुष्प और दीपक' नामक कविता भी 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन' के 'नवीन पद्य संग्रह' में प्रकाशित हुई है । कवीर और रहीम 
के वह विशेष प्रशंसकों में हैं। उन्हींकी प्रेरणा से दिल्‍ली प्रान्तीय हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन रहीम खानखाना के मकबरे प्र प्रति वर्ष इस महान कवि की वरसी 
मनाने लगा हैँ और मकवरे की इमारत में सरकार द्वारा सुधार का काम भी उन्‍्हीं- 
के सुझाव से होना आरम्म हुआ है । 

टंडनजी सन्‌ १९३२ में जखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के 
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कानपुर-अधिवेशन के सभापति हुए थे और अनेक वार प्रान्तीय सम्मेलनों का समा- 
पतित्व कर चुके हैं । टंडनजी का सम्मेलन पर कितना प्रभाव है और हिन्दी के वह 
कितने कट्टर समर्थक हैं, इसका ऐतिहासिक उदाहरण सन्‌ १९४१ का चुनाव था, 
जिसमें गांघीजी के समर्थन और अपने महान्‌ व्यक्तित्व के वावजूद राजेन्द्रवाबू 
हार गये और अमरनाथ झा अवोहर में होनेवाले अधिवेशन के सभापति चुने गए। 
विरोध का कारण हिन्दी और हिन्दुस्तानी कां विवाद था। टंडनजी सदा हिन्दी के 
पक्ष में रहे हैं और 'हिन्दुस्तानी' के विरोधी । यद्यपि वहुत-से व्यक्तियों को यह्‌ 
जानकर आश्चर्य होगा कि विशुद्ध हिन्दी के समर्थक टंडनजी फारसी के बहुत अच्छे 
विद्वान हैं । 

गांधीजी ने सन्‌ १९४५ में हिन्दी-हिन्दुस्तानी के प्रघन पर मतभेद के कारण 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन से त्यागपत्र दे दिया । उन्होंने टंडनजी के नाम पत्र में 
लिखा--“जब में सम्मेलन की भाषा और नागरी लिपि को पुरा राष्ट्रीय स्थान 
नहीं देता हूं, तब मुझसे सम्मेलन से हट जाना चाहिए, ऐसी दलील मुझे योग्य लूगती 
हैं ।”१ टंडनजी ने इस पत्र के उत्तर में कहा कि गांधीजी के और सम्मेलन के 
दृष्टिकोण में कोई मौलिक मतभेद नहीं, किन्तु यदि गांधीजी इस वात से सहमत 
न हों तो उनके निर्णय को सम्मेलन को दुःख के साथ स्वीकार करना पड़ेगा । 
टंडनजी ने अपने पतन्न में लिखा--- 

“सम्मेलन हिन्दी को राष्ट्रभापा मानता है। उर्दू को वह हिन्दी की एक शेली 
मानता है, जो विशिष्ट जनों में प्रचलित है । 

“बह स्वयं हिन्दी की साधारण शेली का काम करता है, उर्दू शैली का नहीं। 
आप हिन्दी के साथ उर्वूं को भी चलाते हैं। सम्मेलन उसका तनिक भी विरोध 
नहीं फरता। किन्तु राष्ट्रीय कामों में अंग्रेजी को हटाने में वह उसकी सहायता का 
स्वागत फरता हूँ । भेद केवल इतना है कि आप दोनों चलाना चाहते हैँ । सम्मेलन 
भारंभ से केवल हिन्दी चलाता भाया हैँ । हिन्दी साहित्य सम्मेलन के सदस्यों को 
हिन्दुस्तानी-प्रचार-सभा के सदस्य होने में रोक नहीं है । हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
की ओर से निर्वाचित प्रतिनिधि हिन्दुस्तानी अकादमी के सदस्य हैं, और हिन्दुत्तानो 
मअकादमो हिन्दी और उद्‌ं दोनों शैलियां और लिपियां चलाती है । इस दृष्टि से मेरा 
निवेदन हूँ कि मुझे इस बात का कोई अवसर नहीं रूमतता कि आप सम्मेलन छोड़ें। 

“एक बात इत्त संबंध में मौर भी हैँ । यवि आप हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
के अवतक सदस्य न होते, तो संभवतः आपके लिए यह ठीक होता कि आप हिन्दु- 
स्तानी प्रचार-सभा का काम करते हुए हिन्दी साहित्य सम्मेलन में जाने को आव- 
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इयकता न देखते । परंतु जब आप इतने समय से सम्मेलन में हें, तव उसे छोड़ना 
उसी दवा में उचित हो सकता है, जब निश्चित रीति से उसका काम आपके नये 
फामों के प्रतिकूल हो । यदि आपने अपने पहले काम को रखते हुए उसमें एक शाखा 
बढ़ाई है, तो विरोध की कोई बात नहीं है । 

“मुझ्ते जो बात उचित लगी, ऊपर निवेदन की । किन्तु यदि आप मेरे दृष्टि- 
कोण से सहमत नहीं हैं और आपका आत्मा यही कहता है कि सम्मेलन से अलग 
हो जाऊं, तो आपके अलग होने की बात पर वहुत खेद होते भी नतमस्तक हो आपके 
निर्णय को स्वीकार फरूंगा ।/* 

यह पत्र जहां गांघीजी के प्रति टंडनजी के आदरभाव और सत्कार का सूचक 
है, वहां उनकी (टंडनजी) दृढ़ता का भी परिचायक हैं। हिन्दी भाषा और देवनागरी 
लिपि के प्रश्न पर वह किसी भी दशा में समझौते के लिए तैयार नहीं थे, यद्यपि वह 
स्वयं और समस्त हिन्दी-जगत, गांधीजी ने हिन्दी के लिए जो कुछ किया उस ऋण 
से कभी उऋण नहीं हो सकते । इसमें तनिक भी अत्युक्ति नहीं कि गांधीजी के 
सम्मेलन से त्यागपत्र के कारण जो परिस्थिति पैदा हो गई थी, उस संकट की स्थिति 
से सम्मेलन टंडनजी के नेतृत्व के कारण ही निकल सका | वात सिद्धान्त की थी। 
टंडनजी का कहना था कि देवनागरी अक्षर ही हिन्दी के लिए सबसे अधिक उप- 
युक्त हैं और हिन्दी के लिए दो लिपियां निर्धारित करना भाषा के लिए और इसके 
व्यापक प्रचार के लिए घातक होगा । टंडनजी के मत में कितनी सच्चाई थी, यह 
इस बात से प्रमाणित होता है कि सन्‌ १९४९ में हमारी संविधान-परिपद्‌ ने भी 
हिन्दी और देवनागरी लिपि को ही मान्यता दी। किन्तु गांघीजी का पक्ष भी सत्य 
था। देश की राजनीतिक परिस्थिति वदल जाने से, अर्थात्‌ भारत के टुकड़े हो जाने 
से, उर्दू लिपि और अरबी-फारसी-प्रवान उर्दू-भापी मुसलमानों का बहुमत 
देश से पाकिस्तान चला गया और हिन्दी के लिए रास्ता खुल गया । तब भी यह 
रास्ता इतना साफ और सीधा नहीं है, जैसा कि हिन्दी को सर्वेसम्मति से संविधान 
द्वारा राष्ट्रसापा घोषित कर देने पर भी उसके अब चतुदिक विरोघ से सिद्ध है । 
पहले एक विरोधी उर्दू थी, आज देश की शेष सभी भाषाओं ने मिलकर हिन्दी के 
विरुद्ध व्यूह-रचना कर छी है, जिसमें भारत सरकार के अहिंदी नेताओं और 
नोकरशाही का खुला-छिपा सहयोग एक सावेजनिक अपवाद वन गया हैं । 
साहित्यिक व्यक्तित्व 

टंडनजी हिन्दी के अच्छे लेखक और आलोचक भी हैं । यदाकदा मनोरंजन 
के लिए कविता भी कर लेते हैं। सितम्बर १९४७ में उन संसत्सदस्यों के सम्मान 
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में, जो हिन्दी के प्रसिद्ध छेखक थे, एक आयोजन नई दिल्ली में किया गया था। 
आयोजन अनौपचारिक था और गुरुद्वारा रोड पर एक साहित्य-प्रेमी * के घर पर हुआ 
था। उस अवसर पर सर्वेश्री मैथिलीशरण गुप्त, रामधारीसिंह दिनकर', वालक्ृप्ण 
शर्मा नवीन ने अपनी-अपनी चुनी हुई कविताएं सुनाईं। समारोह के सभापति 
थे टंडनजी । अन्त में कुछ शब्द कहने के स्थान पर उन्होंने भी एक निजी कविता 
पढ़ी, जिसका श्षीर्पक दीपक था। उनकी शैली परिमार्जित है, उसमें ओज हैं और 
. उसका सबसे बड़ा गुण उसका प्रवाह है। आज से चालीस वर्ष पूर्व भी टंडनजी की 
भाषा कितनी सौंदयेपूर्ण और भावान्वित थी, इसका उदाहरण कविता-कौमुदी 
के लिए लिखी उनकी प्रस्तावना से ज्ञात होता हैं। इसमें उन्होंने कविता को सृष्टि 
का सौंदर्य कहा है । उनके लिए जीवन का सौंदर्य ही कविता हैं । इस सौंदर्य से 
अभिभूत हुई उनकी लेखनी भी काव्यमयी वन गई है । उन्होंने इसी कविता की 
कौमुदी में मग्न होकर लिखा है--कविता सूष्टि का सौंदर्य हैँ, कविता ही सृष्टि 
फा सुख हैँ, और कविता ही सृष्टि का जीवन-प्राण हे । परमाणु में कविता है, 
विराट रूप में कविता है, बिन्दु में कविता है, सागर में कविता है, रेणु में फविता 
है, पर्वत में कविता है, वायु और अग्नि में कविता है, जल और थल में कविता 
हैँ, आकाश में कविता है, प्रकाश में कविता हूँ, अंधकार में भी कविता हैं, 
सूर्य और चन्द्र और तारागण में कविता है, किरण और कौमुदी में फविता 
हैं, वृक्ष में कविता है, जिधर देखो फविता का ही साम्राज्य हैं ९ इसे पढ़ते- 
पढ़ते अनुभव होता है मानो टंडनजी की लेखनी भी कविता वन गई है । उसके 
हर शब्द में कविता है, हर वाक्य में कविता हैं और संपूर्ण शब्दचित्र काव्य- 
मय हैं। जो भी शब्द पढ़िये, वही कविता वनकर सामने आता हैं। टंडनजी 
को केवल कविता से ही संतोष नहीं होता, वह कविता के साथ महाकाव्य की 
कल्पना करते हैं । सुप्टि के साथ ब्रह्माण्ड उनके सामने आता हैं । सृप्टि का हर 
अणु-परमाणु उनके लिए कविता हैं और यह ब्रह्माण्ड महाकाव्य | वह पुनः लिखते 
हैं--- प्रकृति काव्यमय है, सारा ब्रह्माण्ड एक अद्भुत महाकाव्य है। जिस मनुष्य 
ने इस सारग्भित रसमयी कविता के आनन्द का स्वाद चखा, वही भाग्यवान्‌ है । 
जिसने इस सरस्वती-मन्दिर में कुछ शिक्षा ग्रहण की और मनन किया, वही पंडित 
हैं। जिसने इस अमृत-प्रवाह में डूबकर, दो-चार कलश भरकर प्याते-यके हुए 
रोगी वा मृतप्राय यात्रियों को छुछ दूंदें पिछाकर उन्हें शक्ति दी और पुनर्जीवित 
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किया, वही कवि हूँ ४” निस्सन्देह टंडनजी भाग्यवान हैँ, जिन्होंने सरस्वती-मंदिर 
में वैठ उसकी आराधना ही नहीं की, सरस्वती का प्रसन्न प्रसाद भी पाया है । वह 
निश्चय ही उच्च कोटि के पंडित हैं, जिन्होंने साहित्य और वाझूमय का अध्ययन, 
चिन्तन और मनन किया हैं। अपने ही शब्दों ओर अर्थों में वह कवि हैं, जिन्होंने 
अनेक लेखकों को अपनी वाणी और लेखनी से प्रेरणा दी है, जीवन दिया हैं और 
ज्ञानामृत का पान कराया हैं। उन्होंने हिन्दी-मापा को शक्ति दी है और उसके 
साहित्य को पुनर्जीवित किया है। इतना ही नहीं उन्होंने हिन्दी को अभिलक्षित 
स्थान पर पहुंचाने की सदा आशा रक्‍्खी हूँ । उसीके लिए आजीवन उन्होंने प्रयास 
किया है। जवाहरलालजी ने उनकी इस आशावादी शक्ति की सराहना करते 
हुए लिखा हँ--उम्मीद पूरी होना एक बात है पर उम्मीद पूरी होने फी ताकत 
रखना बड़ी वात हैं ।/* टंडनजी के लिए यह उक्ति सर्वेधा उपयुक्त हैं । आज भी 
उनका संकल्पवल उतना ही दृढ़ हैँ, जितना पहले था कि स्वाघीन भारत में हिन्दी 
अपने गोरवपद को अवश्य पायेगी और समस्त देश की राष्ट्रमापा वनकर देद्ा के 
नवनिर्माण के साथ भागे बढ़ेगी । सितम्बर १९४९ में राष्ट्रभापा के प्रइन पर 
संविधान-सभा में बोलते हुए उन्होंने कहा था---हमें यह घ्यान रखना चाहिए 
कि ज॑ंसे-जैसे हम अपनी मवितव्यता की ओर कागे बढ़ते जाय॑ं, वेसे-देसे अतीत से 
हमको बांधनेवाली वह लम्बी और वृढ़ श्छंखला दुर्बेल न होने पाये । चरन्‌ होना 
तो यह चाहिए फि चह प्रत्येक पण पर और भी दृढ़ होती जाय | मेरा निवेदन हूँ 
कि हमारा तात्त्विक राजनीतिक सिद्धान्त यह होना चाहिए कि हमारा जीवन भूत- 
फालिक न हो, चरन्‌ वह्‌ उस वत्तमान में हो, जो हमें अतोत से चांघे रखता हूँ ।5 
हिन्दी का अतीत से नाता तोड़ देने के समर्यकों या पक्षपातियों के उत्तर में टंडनजी 
ने यह विचार प्रस्तुत किये थे। वह भूतकाल से वर्तमान की कड़ी को जोड़कर 
हिन्दी के लिए उज्ज्वल भविष्य का निर्माण करना चाहते हैँ। यही भाव इन पंक्तियों 
में झलकता हैं | टंडनजी गंभीर विपय के लिए मी कैसी रुचिकर शब्दावली का 
प्रयोग कर सकते हूँ, यह उनके वजट के संबंध में दिये हुए मापण से ज्ञात होता है । 
देखिये वजट के संबंध में उनके विचार और उसके उपयुक्त आलोचना-शैछी । 
मार्च १९५४ को लोक-समा में बोलते हुए टंडनजी ने कहा--- 
“पभ्मापति महोदय, में आाज इस बहुत्त के आखिरी दिन में सड़ा हुमा 

हूँ). - « अभी हम होलो फी ऋतु में हैं और होली के बाद यहां इकट्ठे हुए हूँ । 

4 'कवित्ा-ओौसुदो'--अल्तावना 
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गुलालों का आंकाश हमने देखा है । कहीं-कहीं गुलाल के साथ गर्द का गुब्बार भी 
देखा है । यह हमारा बजट भी होली के आकाश के समान गुलाल और यर्द से छाया 
हुआ है। हमारी पंचवर्षोय योजना में दोनों मिले हुए हैं। इन चन्द मिनदों में मुझे 
सव ब्योरे में नहीं जाना है, परन्तु जहां में मानता हूं कि पंचवर्षीय योजना में फुछ 
रंगीनी है, दिलों को प्रसन्न करनेवाली वस्तु है, वहां मुझे व्यर्थ का आडम्बर और 
गर्द का गुव्वार भी दिखाई देता है और में पुछना चाहता हूं कि जिन दीन ओर गरीब 
भादयों से हमारा देश भरा पड़ा है और जिनके वारे में अभी मेरे मित्र श्री श्रीमत्ना- 
रायण अग्रवाल ने गांधीजी का एक उद्धरण पढ़ा, उन दीनों-गरीबों की झ्ञोंपड़ियों 
सें इस योजना से अवतक क्या हुआ ? इससे मगले दो वर्ष में उनको कया लाभ हो 
जायगा ? इस वात में मुझे गहरा सन्देह है। मुझे इस पंचवर्षीय योजना से यह नहीं 
दिखाई देता कि हमारे गांवों को दक्ा कुछ वहुत उन्नत होनेवाली है, उसके लिए 
तो योजना का फुछ रूप-रंग अलग होना चाहिए ।** 

इन उदाहरणों से टंडनजी की भाषा-शैली के गुण-दोप का परिचय मिलता 
है। शब्दों का चयन और उपयोग वह वहुत सोच-विचारकर करते हैं, उन्हें हल्का 
शब्द कहीं पसन्द नहीं | भाषा सरल होती है, पर तो भी उसमें कुछ भ्ंकार उसे 
भूषित करने के लिए रहते हैं। अनुप्रास टंडनजी की भाषा में प्रायः मिलता है-- 
जैसे गुलाल और गर्द का गुब्बार । शब्द ही नहीं वाक्य-विन्यास भी इस ढंग का , 
है कि उससे भाषा अधिक रोचक और अति मघुर हो सके । उतका रसिक हृदय 
भापा और भाव दोनों का पारखी है। उनकी निम्न भावाभिव्यक्ति चित्ताकर्पक 
हैँ । वह लिखते हैं--- 

“बिहारी ने यह तो सच कहा हे--- 

अनियारे दीरघ नयन, किती न तझुनि समान 
वह चितवन कछु और है, जिहि बस होत सुजान । 

“किन्तु बिहारी ने इस रसीले दोहे में केवल बाहरी आंखों ही फे रस का 
घर्णन किया और वह भी अधूरा । वास्तव में चद्य फरनेवालो आंखों में इतना भेद 
नहीं होता, जितना वद्य होनेवाली आंखों में । हीरे की परख जौहरी की आंखें 
फरती हूँ, पदार्य रूपी चित्रों में चितेरे के हाथ को महिमा कवि की ही आंखें पह- 
घानती हूँ ।” टंडनजी की आंखों से मापा का सौंदर्य कैसे छिप सकता हैँ। वह सच्चे 
हीरे के पारली हैं। तभी तो वह पुनः लिखते हैं---“हिन्दी बोलनेवालों फा यह 
सौभाग्य हूँ कि कविता के ऊंचे आदर्श के समीप तक पहुंचनेवाले कई कवि ऐसे हुए 
हैं, जिन्होंने हिन्दी भाषा द्वारा अपनी अमूल्य वाणी से संसार का उपकार किया 

$ शासन-पय-निदर्शनौ--एप्ठ ६६. 
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है। . . . इनके भावों को जिसने समझो, वह सच्चा पंडित हैं । इनके मर्म को जिसने 
पाया, वह स्वयं महात्मा है । संसार साहित्य फो चर्चा करता है, कांच को हीरा 
जानफर उसके पीछे दौड़ता है । . . - अनेक भाषाएं अपने-अपने कांच के टुकड़ों को 
सामने रख हीरे का दम भरती हें, किन्तु जैसा कवीर ने कहा है--- 

सिहन के लंहड़े नहीं हंसन की नहिं पांत । 

छालन फो नहिं वोरियां, साधु न चले जमात । 

“कवियों के भी लंहड़े नहीं होते। वह काल, वह देश भाग्यवान्‌ है, जहां एफ 
भी कवि उत्पन्न हो जाय। . . - कुछ काँच पहचाननेवाले समालोचक हिन्दी-भाषा 
में साहित्य की कमी देखते हैँ । गांव का रहनेवाला, जिसने अपनी गांव की दूफान 
में रंग-विरंगे फांच फे टुकड़े देखे हें, नगर में आकर जब एक वड़े जौहरी की दूकान 
में जाता है तो अपनी गांव की दूफान के समान रंगीले फांचों को न देखकर बहुमूल्य 
मणियों का तिरस्कार फरता हूँ और फहता हँ--हमारे गांव की दूकान के समान 
यहां मणियां तो हैं ही नहीं । ठीक यही दक्ा इन समालोचकों की हैं ।” हिन्दी 
भाषा में टंडनजी भावों के लालू और शब्दों की मणियां पिरोते हैं । उनका भाषा- 
सौष्ठव जौहरी की दुकान के सच्चे हीरे के हार-सा सुन्दर और समुज्ज्वल हैं। 
देखिये उन्होंने अपनी भाषा में कैसी सुन्दर मणियां पिरोई हैं। इस प्रस्तावना के 
अंत में उन्होंने लिखा है*-- “इस फविता-कौमुदी की छटा, संग्रह होने के कारण, 
बादलों से छतकर जाती है, तो भी अंघकार वूर करने के लिए पर्याप्त है। इसमें 
अमूल्य सणियों फी लड़ियां हें, साय-साय रंगीले फांच के टुकड़ों की बन्दनवारें भी 
हैं ।” टंडनजी की भाषपा-कौमुदी की आमा भी हिन्दी-साहित्य के आंगन में इसी 
तरह अपनी छटा विखेर रही हैं । उनकी मापा का यह एक उत्तम उदाहरण है । इससे 
यह भी ज्ञात होता है कि हीरे और कांच दोनों ही को उपयुक्त स्थान देनेवाले टंडनजी 
अपनी भापा में भी तत्सम और तद्भव दोनों प्रकार के शब्दों को स्थान देते हैं । 
एकदम तत्सम दाद्दों से ही उन्हें मोह नहीं । सरलता के लिए वह तत्सम शब्दावली 
को न्‍्यौछावर कर सकते हैं । उपर्युक्त उदाहरणों से उनकी भाषा के छालित्य और 
प्रांजलता का परिचय हमें मिला। टंडनजी जीवन में संकल्प के आग्रही और सिद्धान्त 
के ब्रती हैं । सत्यनिप्ठ होने के कारण उनकी स्पप्टोक्ति में कमी-कभी तीव्ता का 
तीखापन भी जा जाता है। कमी-कमी वह भाषा के माध्यम से आलोचक पर चोट 
भी करारी करते हूँ। उनके कटाक्ष मयवा तीब्रोक्ति में प्रभाव होता है और वल भी । 
मूल्य-नियंत्रण पर लोकसभा में बोलते हुए उन्होंने अपने भाषण में कहा चा-- 

) 'कविता-कोमुदी--अस्तावना (इसे टंडनजी ने मार्यशीर्ष ३, संवत १६७४ में 
लिखा था 0 


श्श्२ भारतीय नेतामों की हिंदी-सेवा 


“कंट्रोल को बात आप करते हूँ। कंट्रोल होना चाहिए, इसे में भी मानता हूं, 
नियंत्रण होना चाहिए। लेकिन केवल कीमत पर हो नहीं । मुख्य चीज तो यह होनी 
चाहिए कि जीवन पर एक कंट्रोल ओर नियंत्रण हो । लेकिन आज जीवन पर वह 
कंट्रोल कहां हूँ ? कंट्रोल अपने ऊपर और अपने शासन पर और अपने कार्यकर्त्ताओं 
पर होना चाहिए ।”* 

शासन पर कैसी कड़ी चोट की हैं और नियंत्रण की कैसी आलोचना की 
हैं । ऐसी भाषा के प्रयोग में टंडनजी पटु हैं। वह शब्दों के भर्य में आस्था रखते 
हैं और इनका निरर्थक अथवा प्रभावहीन उपयोग उन्हें नहीं भाता। हां, लम्बे 
भाषणों अथवा लेखों में जहां वह कभी-कमी सूक्ष्म विचारों को व्यक्त करने का यत्न 
करते हैं, उनकी भाषा को समझने में कठिनाई होती है, कम-से-कम वह सरल 
और सुग्राह्म नहीं रहती । फिर भी टंडनजी की भापा में प्रवाह हैं और साहित्य- 
तत्व है, जो उसे आकर्षक बनाये बिना नहीं रहता । 

सन्‌ १९२२ में तेरहवें हिन्दी साहित्य सम्मेलन के सभापति-पद से भाषण 
देते हुए टंडनजी ने जो उद्गार प्रकट किये मौर जिस प्रकार अपने विचारों को सजाकर 
रखा, वह कोई साहित्विक ही कर सकता हैँ । इस भाषण में उन्होंने कहा-- 

“साहित्य कानन के इस अंश में बड़े-बड़े तेजस्वों पुरुषों फी वाणी की 
झनकार हो रही है, किन्तु अब भी वहुत-से स्थान ऐसे हें, जहां नये-नये प्रतिभाशाली 
गायकों और व्यास्याताओं के बसने की आवश्यकता है । यह समय भारतवर्ष के 
लिए महान परिवर्तन और बड़े महत्व का हैँ । यही एक ऐसा अवसर हूँ, जबकि 
भनुष्य के और देश के भाग्य में ऐसे अवसर बार-बार नहीं आते और जबकि वह 
अपने विचारों और कृत्यों से संसार का सारा मानसिक प्रवाह बदल दे। . . . क्षत्रि- 
सता छोड़िये, भावुकता संग्रह कीजिये। सूुर्य-सी नेसग्रिक ज्योति का सौंदर्य पहाड़ों 
ओऔर जंगलों में स्वतः दिखाई पड़ता है । हरे, लाल गौर पीले कांच के टुकड़ों की उसे 
मवदयकता नहीं । विजली की ज्योति को सुन्दर बनाने के लिए आप भले ही अपने 
कांच के टुकड़े भिन्न-निन्न रंगों में रंगें, और उनको भिन्न-भिन्न भूषणों से भूषित 
करें, किन्तु सूर्य की ज्योति इन कृत्रिम आाभूषणों का तिरस्कार ही करती रहती 
हैं । आभूषणों की आवद्यकता, कवियों के चरून के अनुसार भी, परकौया नायिका 
को अधिक होती है। स्वकीया सती का श्यंगार आनूषणों पर न निर्भर ही है मौर न 
उससे बढ़ता ही है । - - - वाणी की सार्यकता इसीमें हैँ कि वह आकाश्ष में सीढ़ी 
चांघकर मनुष्य को उस स्थान पर चढ़ा दे, जहां से वाणो का उद्‌गार हुआ है। - « 

आप अपनी वाणो का ऊंचा आदर्श रखें। वह पवित्र कुल की पुत्री है, उत्तका ४ंगार 

१ शाप्तन-प्रथ-निदर्शन--शप्ठ ४४ 
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नेसगरिक मालती और मल्लिका से ही कर उसका पूजन करें | . . . भारतवर्ष के 
इस परिवत्तनकाल में हमें ऐसे उपासकों फी आवश्यकता है, जो अपनी वाणी से स्व- 
तंत्रता का नाद देश में भर दें । नगर, ग्राम, जंगल और पहाड़ों से घृणित दुर्दलता 
ओर निर्वा्यंता को निकालकर महादाकित की मूरति फो जनता के हृदय में स्थापित 
फर उसके पवित्र पुजन के लिए नृत्य और गान आरम्भ करें। निस्सार और नीचे 
गिरानेवाले रसों और उन्हींके समान पोच संचारी भावों, विभावों और अनुभावों 
को छोड़कर दिव्य नये रसों का प्रादुर्भाव फीजिये । उनके उपयुक्त संचारी भावों 
से उन्हें संचरित कीजिये और तव उनके परिणामस्वरूप महत्‌ अनुभवों का दर्शन 
फर क्ताय होइये (”* 

इस प्रकार के सुन्दर और साहित्यिक विचारों द्वारा और साहित्य सम्मेलन 
तथा अन्य हिन्दी-सेवी संस्थाओं में प्राण भरते रहने की चेष्टाओं द्वारा 
बावू पुरुषोत्तमदास टंडन ने हिन्दी भाषा और साहित्य की असीम सेवा की हैं । 
हिन्दी की सेवा करनेवालों और इसके साहित्य की अभिवृद्धि करनेवालों की संख्या 
काफी बड़ी है, किन्तु टंडनजी का स्थान इस सूची में कुछ निराला है । उनके लिए यह्‌ 
कहना कि हिन्दी-प्रचार अथवा विस्तार में टंडनजी ने सहायता की हास्यास्पद-सा 
लगेगा, क्योंकि वह इस शती के प्रथम दशक से इस समस्त आन्दोलन के प्रवर्तकों 
में से हैं। वास्तव में टंडनजी उस मंच के निर्माता है, जिसपर आकर अनेक हिन्दी- 
प्रेमियों ने अपनी-अपनी श्रद्धा और क्षमता के अनुसार हिन्दी के भण्डार को मरा। 
यह कहना गलत न होगा कि उनका ध्यान केवल इस भंडार की ओर हो नहीं रह 
सकता था। वह मंच की स्थिरता तथा दृढ़ता के लिए भी उत्तरदायी थे | यदि मंच 
ही निवंल हो जाय और उसके टूट जाने का भय रहे तो साहित्य-सेवियों के कार्य 
का मार्ग ही अवरुद्ध हो सकता है । इसलिए रंगमंग के सूत्रधार की भांति टंडइनजी 
की इस साहित्यिक मंच के स्थायित्व को बनाये रखने के लिए वरावर सतर्क और 
सचेष्ट रहना पड़ा हैँ। यह ऐसा कार्य था, जिसे प्रत्येक व्यक्ति सम्पन्न नहीं कर सकता 
था। इस कार्य के गंभीर दायित्व को उन्होंने भली प्रकार निभाया। यह टंडनजी की 
हिन्दी के लिए सबसे बड़ी सेवा हैं । इस दिशा में उनका योगदान अद्वितोय माना 
जायगा । 

दूसरे, टंडनजी हिन्दी के ऐसे संरक्षक और प्रहरी रहे हैं, जिन्होंने फेवल 
मंच की ही चिता नहीं की अपितु समय-समय पर स्वयं उसपर जाकर साहित्य- 
भंडार को समृद्ध करने का भी यत्न किया | उनका मार्गदर्शन अन्य साहित्यिकों परे 
एक मंच पर छा जुटाने मोर साहित्य-सृजन के हेतु अनुकूछ वातावरण बनाये ररने 

१ लिखपुज--एुप्ठ ५४-४५५-४६ 
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तक ही सीमित नहीं था । इत अनुकूल परिस्वितियों का प्रभाव स्वयं टंडनजी पर भी 
पड़ा और इनसे उतका अपना सानस भी झंकूृत हुआ । इसका प्रमाण टंडनजी की 
रचनाएं हैं, जो भाषणों, लेखों, पत्रों आदि के रूप में विख़री पड़ो हैं और सौभाग्य 
से, संकलित अयवा फुटकर, हमें उपलब्ध हैं। उनकी संयत, किन्तु सजीव और ओज- 
पूर्ण शैली ने हिन्दी के साहित्य-मण्डार को समृद्ध किया है। अत: टंडनजी की हिन्दी- 
सेवाओं के संबंध में इतना ही कहना पर्याप्त होया कि वह गत पचास वर्षो से हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन तथा अन्य हिन्दी-संस्थाओं के अटल प्रहरी और साहित्यिकों के 
अचूक मार्गदर्शक और प्रेरणा-ल्लोत रहे हैं । 


अध्याय : १२ 
डॉ० राजेन्द्रप्रसाद 
(१८८४) 


राजेद्धवावू के साहित्य से परिचित कोई भी व्यक्ति उनकी लेखनशैली 
के सम्बन्ध में ठीक अनुमान छगा सकता है | उनकी नैसगिक सरलता, गांगीयें 
और एकरूपता उनके शब्दों से झलक 
पड़ती हैं। दैनिक जीवन के जितने भी 
पहलू हैं, उन समीर राजेंद्रवावू व्यव- 
हार से स्वाभाविक और यथार्थ रहे हैं| 
कैसी भी परिस्थिति हो, उनकी पहली 
प्रतिक्रिया कत्तेव्यपरायणता और आदर 
की होती है। सामने आनेवाली घटनाओं 
को अथवा जीवन के तथ्यों को वह जिस 
उदारता से मान्यता देकर, उनसे निपटने 
का यत्न करते हैं, उसे असाधारण ही 
कहा जा सकता हैं। इसका यह अभि- 
आय नहीं कि उनमें निजी विचारों 
अथवा आत्मगत भावों का अभाव हैं । 
सच वात यह हैं कि आत्मिक तत्त्व के 
श्राचुय से ही उनमें वाहरी जगत के प्रति राजेंद्रवाव 
आदर-भाव का प्रादुर्माव हुआ है । उनकी उदारता तथा सहिष्णुता का आधार 
उनका विवेक और समन्वबात्मक वृद्धि हैं । 

आरम्भ से ही उन्होंने सदा अपने-आपको पीछे रखना सीखा हैं । जिसे स्वार्थ 
अथवा निजी हित कहते हैं, उसकी कल्पना उनके लिए न सहज है, न स्वाभाविक । 
'यत्न करने पर ही वह ऐसा भेद-भाव कर सकते हैं, जिससे उनमें निजीपन की चेतना 
उत्पन्न हो | उनके लिए उपकार का अर्थ हैं परोपकार और सुख से अभिप्राय है 
औरों का सुख । और इस विचारधारा के पीछे न कोई अहम्‌ हैं और न किसी प्रकार 
का दंसम । यह सव उनके लिए एकदम स्वामाविक और सीवीं-सादी वात हैं। 
सोमाग्य से उनके जीवन की गति ऐसी समतलूू और समरस रही हैं कि उतार- 
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चढ़ाव ने अथवा वाढ़ या सूखे ने उसके प्रवाह में वहुत वाघा नहीं डाली है। नदी 
की भांति मानवजीवन में भी यह तो हो नहीं सकता कि सदा ही परिस्थितियां एक- 
समान और मौसम एक-सा रहे । आांवी, तूफान और टीले-चट्टान तो मार्ग में 
बाते ही हैं, किन्तु उस व्यक्ति के लिए इनका अस्तित्व कहां जो न तो इनकी चिता 
करे और न इनसे भयभीत हो । उसकी अपनी गंभीरता और निदिष्ट उद्देश्य के प्रति 
कत्तंव्यपरायणता इतनी अधिक होती हैँ कि ये सभी वाबाएं वुलवुले की तरह 
स्वयं ही वन-विगड़कर लुप्त हो जाती हूँ । ठीक यही राजेन्द्रवावू के जीवन में हुआ है। 
सार्वजनिक जीवन में पदार्पण करते ही उन्होंने एक सीमित किन्तु सुस्पप्ट लक्ष्य 
के प्रति आस्था की घोषणा की और दिनोंदिन उनकी यह आस्था इतनी दृढ़ होती 
गई तथा विवेचन एवं अनुभव ने उसे एक ऐसे महान्‌ और सुन्दर स्वप्न में परिणत 
कर दिया कि जीवन की और सभी गति-विधियों से वह करीव-करीव बेखवर रहे । 
उन्होंने जो कुछ किया अथवा जो कुछ देखा, वह सव उसी महान्‌ लक्ष्य के माध्यम 
से और उसीकी पूर्ति हेतु देखा । 

ऐसे नेता और लोकहित-चिन्तक को आरंभ से ही आपवीती और जगवीती 
का चित्र खींचने की प्रेरणा मिली तो यह आइचर्य की वात नहीं । राजेन्द्रवावू का 
भावात्मक विकास वास्तव में महान्‌ है, किन्तु इससे यदि कोई वस्तु सफल स्पर्धा 
कर सकती है, तो वह उन्हींका वौद्धिक विकास हैं । उनके मस्तिप्क की प्रखरता 
और विलक्षणता के प्रमाण उन सभी पाठ्शालामों और विद्यालयों में आज भी 
विद्यमान हूँ, जहां हर दृष्टि से वह सफल विद्यार्थी रहे 

विद्यार्थी-जीवन में ही राजेंन्रवावू वरवस लिखने की ओर प्रवृत्त हुए। इसका 
कारण सार्वजनिक कार्य में उनकी गहरी रुचि थी। कलकत्ता के सार्वजनिक और 
राजनीतिक क्षेत्रों से उनका व्यक्तिगत परिचय हो चला था और संयोग से उस 
समय वंग-मंग के कारण कलकत्ता में असाधारण उयल-पुयल थी। लेखन 
के माध्यम के सम्बन्ध में वह पहले ही निश्चय कर चुके थे और हिन्दी के 
प्रति गहरी दिलचस्पी उनके व्यक्तित्व पर अपना प्रभाव छोड़ गई थी । १९०५- 
में ही उन्होंने हिन्दी में लिखना आरंभ किया । विद्यार्यी-जीवन की समाप्ति पर 
मभी जब वकालत आरंभ ही की थी, पं० पद्मर्सिह श्वर्मा के आग्रह से उन्होंने 
भारतोदय' के लिए एक लेख लिखा । इस सर्वप्रथम प्रकाशित हिन्दी लेख में, 
जो स्त्रिप्ों की शिक्षा और सामाजिक स्थिति के बारे में था, उन्होंने लिखा-- 
“समाज की पतितावस्या का मुख्य कारण शिक्षा फा अभाव हैँ । हमारे देश 
में शिक्षित मनुष्यों की संख्या इतनी फम हूँ कि यदि कोई नया प्रस्ताव किया जाय 
तो उसे संकड़े पीछे पंचानवे जान ही नहीं सकते। उनके जानने-जताने के दो ही उपाय 
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हो सकते हें--एक समाचार-पत्रों के द्वारा और दूसरा व्यास्यानों या उपदेश्ञों 
के द्वारा ।. . व्याख्यान फा अर्य कुर्तो-टेवुल रगाकर हाय, पैर, सिर, या पंचांगों 
को परस्पर लड़ा-भिड़ाकर कुछ फह देना ही नहीं हैँ, वल्कि उन सभी उपायों फो 
. व्याख्यान कह सफते हैँ, जिनसे एक या अधिक मन्तव्य जनसमूह पर अपना प्रभाय 
डालें ५१ 'महिला-उद्धार' के विपय में लिखते हुए राजेन्द्रवाव्‌ू ने वा़विवाह और 
वृद्ध-विवाह की वुराइयों की ओर समाज का ध्यान खोंचा है । यहां उनकी भाषा-शैली 
लेख के योग्य नहीं, भाषण के योग्य है | इसे पढ़ने से ऐसा आमास होता हैं मानो वह 
जनता, को उद्वोवन कर रहे हैँ। उनकी भापा में ललकार है । उदाहरणार्थ- 
“इत्तना ही नहीं, यदि आपकी स्त्री मर जाय तो आप घाहे फितनो बार व्याह 
फरले। आप अपने भोग-विलास के लिए चाहे सहन्नाक्ष इन्द्र भो वन जाय॑, 
६०, ७० वर्षों की अवस्था में भी १२-१५ फी कन्या का हाय पकड़ने में ज़रा भी 
नहीं हिचकें | पर यदि ८ वर्ष को फनन्‍्या विधवा हो जाय तो उसे अपनी जिदगीमर 
आंसू बहाने पड़ें। में तो समझता हूं कि विधवाओं के अधिक होने फे दो मुस्य फारण 
हें-१. वालूबिवाह और २. वुद्ध-विवाह्‌ । हमारे नेता उन लोगों से जाकर यों नहों 
पुछते जो ८-९ बर्ष के लड़के-लड़कियों का व्याह्‌ करके उनके, देश के जोचन और 
वंश के जीवन को एक ही कुठार से उच्छिन्न कर देते हैं ९” 
इस लेख की भाषा से यह विदित होता हैं कि लेखक ने यह लेख अपने जीवन 
के आरंम-काल में, समाज के कार्यक्षेत्र में पदार्पण करने से पूर्व, लिखा है । इसोलिए 
भाषा में नवीन विचारों का जोश हैँ और पतित हिन्दू-समाज की स्थिति का दर्द है। 
उन्होंने समाज-संशोवक का भी अच्छा उदाहरण दिया है । इसी लेख के अन्त में 
राजेन्द्रवावू ने लिखा है---संशोधक रेल फा इंजन है-उसे पोछेवाली गाड़ियों 
फो भी खींच ले जाता है, वह केवल एक हो मनुष्य को बेठानेवाला मोटरकार 
नहीं हैँ कि सवको पीछे छोड़ता और उनपर अपनी घृणा की घूठ वरताता हुआ 
भागे निकल जाय ४” राजेद्धवाव्‌ के झब्दों में कितनी सचाई है, यह उनके 
जीवन से प्रत्यक्ष है। उस समय राजेन्द्रवावू लेखनी का अम्यास कर रहे थे, यह 
उनके उस पत्र से भी ज्ञात होता हैं, जो पं ० पद्मसिह धार्मा को उन्होंने छिसा पा- 
'परस्वतो' में जो लेख देने फी आज्ञा की गई, सो बनुत्लंघनोय न होने पर 
भी लेख के असामरस्योपहत होने से विलूम्वसाध्य होगी। . . प्रयम तो ऐसा दिएय 
नहों सूझ्तता, जिसपर हिन्दी रसिकों का अनुराग हो, द्वितीयतः हिन्दों छेस में भो 
सामर्य्य नहों । भाप फुछ विषय निर्देश करें तो कुछ यत्त हो। 'समाज-संशोपन! 
* 'भारतोदय'-सिततम्द्र, १६१०--समाज-संरोपन! लेख से 
२ भरतोदय--त्तितंवर, ६६१०--समाज-संशोपन! देख से 
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वाला लेख आपको इतना पसन्द होगा, यह मुझे कभी घारणा नहों थी। यदि उघर 
“भारतोदर्या छतार्य हुआ तो इघर में भी क्ृतार्य हुआ 7९ 

इससे स्पष्ट है कि राजेन्द्रवावू ने वास्तव में अपनी असमर्थ छेखनी को समय 
बनाने के लिए शब्द-संग्रह' में पूरी शक्ति लगाई है। इसी अनवरत अध्यवसाय 
के परिणाम-स्वरूप आज वह सफल लेखक के रूप में हमारे सामने हैं। राजेन्धवाबू 
के इस लेख से यह भी ज्ञात होता है कि उन्हें जन्मना भाषा-शैली का प्रसाद नहीं 
मिला। कठिन परिश्रम और अध्यवसाय से ही उनकी लेखनी हिन्दी भाषा के 
साहित्य-तत्व को खोज सकी हैं । यह क्रमिक उन्नति कैसे हुई, उसके लिए इस दिल्ला 
में उनके जीवत-क्रम और विचारधारा की गति का अनुसंघान आवश्यक हैं । 


जीवनी और व्यक्तित्व 

राजेन्रवाबू का जन्म उत्तर विहार के जीरादेई नामक छोटे-से गांव में हुआ | 
स्कूल में दाखिल होने से पहले घर पर मौलवीसाहव के पास फारसी पढ़ी | उन दिनों 
में स्कूल की आठ वर्षो की पढ़ाई होती थी और सवसे नीची श्रेणी आठवीं कहलाती 
थी, उसीमें प्रवेश पाया । वहां पहले-पहल हिन्दी पढ़ना शुरू किया और वहीं कुछ 
दिनों के वाद हिन्दी के बदले संस्कृत पढ़ी । पर चौथे दर्जे में पहुंचते-पहुंचते हिन्दी- 
संस्कृत दोनों को छोड़कर उर्दू और फारसी फिर ले ली, क्योंकि फारसी से कुछ परिचय 
था और समझा जाता था कि वकालत के पेशे में उससे मदद मिलेगी। इनके 
पिताजी की आशा थी कि राजेन्धवावू पढ़कर बड़े वकील होंगे। इसी आशा के 
भरोसे हिन्दी से सम्पर्क छूट गया । एन्ट्रेंस और एफ. ए. तक फारसी पढ़ी । वी. ए. 
में ऐच्छिक विपय के रूप में राजेन्द्रवाव्‌ ने हिन्दी में लेख लिखा और पास हुए | 
यद्यपि हिन्दी, संस्कृत से संपर्क छूट गया था, तथापि रुचि बनी रही । 

कलकत्ता में हिन्दी भाषा परिपद्‌! नाम की एक संस्था थी और विहारियों 
का एक विहारी-क्लव था। इन दोनों जगह हिन्दी की चर्चा हुआ करती थी और यहां 
हिन्दी में लेख पढ़े जाते थे और मापण दिये जाते थे । इन दोनों संस्थाओं में राजेन्द्र 
वावू नियमित रूप से भाग लिया करते थे। उस समय के मुख्य व्यक्तियों में वालमुकुंद 
गुप्त, छोटूलाल मिश्र, जगन्नाथ प्रसाद चतुर्वेदी, यशोदानन्दन अखौरी, उमापति 
दत्त शर्मा, अम्विकाप्रसाद वाजपेयी, हरेकृष्ण जौहर, अमृतछारू चक्रवर्ती प्रमृत्ति 
जव-तब इनमें भाग लिया करते थे ओर इन सबसे उसी सिलसिले में राजेद्धवावू का 
परिचय हुआ | पं. गोविन्दनारायण मिश्र से भी पीछे चछकर उनका परिचय हुआ । ये 
सभी हिन्दी के प्रसिद्ध विद्वान और साहित्यकार हो गये हैं । इन सबके संपर्क ने 


$ पद्मर्तिद्द शर्मो के पत्र!--शप्ठ २५१ 
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राजेंन्द्रवावू में सहज ही हिन्दी के प्रति अनुराग पैदा कर दिया ।* 

उन्हीं दिनों कुछ छोगों का विचार हुआ कि जिस प्रकार वंगीय साहित्य 
परिषद्‌ का वापिक समारोह घूमघाम से हुआ करता है, वैसा ही हिन्दी-साहित्यकारों 
का भी सम्मेलन हुआ करे तो अच्छा हो और कई छोगों के साथ मिलकर पत्रों 
में ऐसा सुझाव देते हुए अन्य हिन्दी-प्रेमियों के साथ राजेन्द्रवावू ने भी पत्र लिखा | 
भौरों के दिलों में भी ये विचार उठ रहे थे और कुछ ही दिनों के वाद हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन का प्रथम अधिवेशन सन्‌ १९१० में मदनमोहन मालवीय के समापतित्व में 
काशी में हुआ, जिसमें राजेन्द्रवावू शामिल हुए और वहां श्री पुरुषोत्तमदास टंडन से 
उनका परिचय हुआ । 

कलकत्ता में रहते-रहते ही पद्मर्सिह शर्मा से उनका परिचय हुजा, जिसका 
एक कारण हिन्दी गौर संस्कृत के विद्वान पांडेय जगन्नाथप्रस्ताद थे। उनके परिचय 
का एक फल यह हुआ कि हिन्दी-लछेखन की ओर इनकी सहज प्रवृत्ति हो गई मौर 
अब राजेनद्धवाव्‌ ने छेख लिखना बारंभ किया । भारतोदय' में उनका सबसे 
पहला लेख प्रकाशित हुआ, जिसका उल्लेख किया जा चुका हैँ। इस पश्चिका के 
संपादक पद्मसिह छार्मा ही थे और उन्हींकी प्रेरणा से राजेन्द्रवाव्‌ ने हिन्दी में यह 
लेख लिखा था। मैंने हिन्दी पर जोर यहां इसलिए दिया, क्योंकि उनकी सारी 
शिक्षा अंग्रेजी में हो रही थी। किन्तु यह छेख उनके हिन्दी-प्रेम का द्योतक है । 

जव कलकत्ता में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन हुजा, तो स्वागत- 
समिति के अध्यक्ष पंं० छोटेलाल मिश्र और मंत्री राजेन्द्रवावू वने | उसके वाद 
उनका सम्बन्ध सम्मेलन से वरावर वना रहा और उसके वापिक अधिवेदनों में 
शामिल भी होते रहे । जव-तव वह लेख भी लिखा करते थे और प्रकाशित करवाते 
थे। पटना में जब सम्मेलन का अधिवेशन १९२० में हुआ तो वह फिर स्वागत- 
समिति के पदाधिकारी बने और १९३६ में नागपुर-सम्मेलन के अध्यक्ष चुने गए। 
अखिल भारतीय सम्मेलन के अतिरिक्त विहार प्रांतीय सम्मेलन के साथ भी उनका 
घनिष्ठ संपर्क रहा और उसके वापिक बधिवेधन में भी अध्यक्ष हुए । 

जब १९२८ में राजेन्द्रवावू इंग्लैण्ड गये, तव वहां से उन्होंने अपने अनुभव कुछ 
लेखों के रूप में लिख भेजें। पटना से मेरी यूरोप यात्रा' शीर्षक लेख दिशा साप्ता- 
हिक में प्रकाशित हुए । इस पत्न के राजेंद्रवाव्‌ संपादक नी रहे और बहुत दिनों तर 
उनका नाम संपादक के स्थान पर चलता रहा, पर उसके वास्तविक संपादन में लब- 
त्व लेख लिख देनेके सिवा उनका हाय वहुत नहीं रहा,क्योंकि तततक वह राजनीतिक 
क्षेत्र में पदापंण कर चुके थे। इस काल में हिन्दों छेखकों और पत्रकारों में जीवानंद 

$ ये नाम रूयं राजेन्द्रदायू के सौडन्य से प्राप्त हुए हैं । 


२२० भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


शर्मा और पारसनाथ त्रिपाठी से संपर्क रहा | कलकत्ता में वावूराव विष्णु पराड़कर 
ओर लक्ष्मणराव गर्दे के परिचय में आये । इस प्रकार अध्ययनकाल से ही, यद्यपि 
इनकी शिक्षा अंग्रेजी के माध्यम से हुई, फिर भी हिन्दी के अनेक विद्वानों के परिचय 
और संपके में आने से इस भाषा के प्रति इनकी सहज रुचि जाग्रत हुई और इस तरह 
उसमें रुचि ही नहीं ली, राजेन्द्रवावू ने काफी पहले से हिन्दी का नेतृत्व भी किया। 

आगे चलकर राजेन्द्रवावू ने अपनी आत्मकथा' हिन्दी में लिखी । यह 
वृहत्‌ ग्रन्थ उनके हिन्दी पर पूर्ण अधिकार का प्रमाण है। आत्मकथा' की भाषा 
परिष्कृत है। इसकी शैली की विशेषता भावों तथा विचारों का सरल और मनो- 
रंजक प्रवाह हैं । 

हिन्दी-प्रचार के काम में उनकी रुचि पहले से ही थी । जब महात्मा गांधी 
ने चंपारन में रहते समय हिन्दी-प्रचार का काम दक्षिण भारत में आरंभ किया, तवसे 
उनकी विशेष रुचि इस काम में हो गई और दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार-सभा की 
स्थापना के पहले ही जो कुछ प्रचारक हिन्दी-भाषी प्रांतों से भेजे गए, उनमें कुछ 
ऐसे थे, जिनको प्रोत्साहन देकर विहार से राजेन्द्रवावू ने मेजा । जव सभा नियमित 
रूप से स्थापित हुई, तवबसे ही उसके साथ उनका घनिष्ठ सम्बन्ध रहा और कितने 
ही वर्षों से महात्मा गांधी की आज्ञा के अनुसार वह इसके उच्च पदाधिकारी रहे 
हैं और आज भी उसके अव्यक्ष हैं। उस सभा के सारे इतिहास के साथ राजेंन्द्रवाबू 
का नाम अभिन्न रूप से जुड़ा रहा हैं । 

इस तरह विहार प्रान्तीय सम्मेलन के साथ और राप्ट्रमाषा प्रचार-सभा 
के साथ भी उनका क्रियात्मक तथा घनिष्ठ सम्बन्ध रहा है । इनकी वहुत इच्छा थी 
कि विहार की आदिम जातियों के बीच हिन्दी-प्रचार का काम जोरों से हो और 
इसके लिए प्रांतीय सम्मेलून को प्रोत्साहित करते रहें, पर वह काम वहुत नहीं चछा । 
हिन्दुस्तानी प्रचार-सभा के साथ महात्माजी की प्रेरणा से वह शुरू से ही संवद्ध रहे हैं। 
नागरी प्रचारिणी सभा के साथ भी सम्बन्ध बना और दिनोंदिन वरावर बढ़ता 
गया। उसके प्रकाशनों में इनकी खासी रुचि रही है । हिन्दी साहित्य के वृहत्‌ 
इतिहास' के निर्माण को राजेन्द्रवावू ने ही प्रेरित किया और उसकी भूमिका भी 
लिखी । हिन्दी-साहित्य के विकास के लिए यह एक ऐतिहासिक सहयोग राजेंच्रवावू 
नें,दिया हैं । 

संविधान में हिन्दी को राष्ट्रमापा का स्थान मिला है और राजेन्द्रवाबू 
इस सतत प्रयत्न में छंगे रहे हैं कि संविधान की यह धारा कार्यान्वित हो 


साहित्यिक के रूप में ह 
साहित्यिक दृष्टि से राजेन्द्रवावू की भाषा-औैली में प्रसाद गुण हैं । जीवन का 


राजेद्रप्रसाद २२१ 


अनुभव होने के साथ-साथ विचारों की परिपक्वता और लक्ष्य का स्पष्टीकरण उन्हें 
जिस भोर ले गया, उत्तका सुन्दरतम वर्णन उनकी अपनी रचनाओं में है । कहा जाता 
हैं कि व्यक्तित्व ही शैली हैं । इसीलिए राजेन्द्रवाव्‌ की लेखनी विभिन्न विपयों की 
चर्चा करते हुए भी अपनी अन्तरात्मा की झांकी प्रस्तुत करती हैं । उनके विचारों 
की सरलता, सात्विकता और स्पप्टता पूरी तरह उनके लेखन में प्रतिविम्वित होती 
हैँ। फिर भी शैली तीरस नहीं हैं। उतकी “आत्मकया' में ग्रामीण जीवन का वर्णन 
सीधा और सरल होते हुए भी सजीव ओर रोचक है, किन्तु कल्पना से अधिक वह 
तथ्य के निकट हैं। प्राकृतिक सौंदर्य को देखकर वह आंख नहीं मींच लेते । इसका 
उदाहरण आत्मकथा' में दिया गया मैसूर की यात्रा का वर्णन है---बंगलोर 
ओर मंसुर के अलावा में उन प्राचीन मंदिरों को भो देखने गया, जो जैन-फाल 
और हिन्दू-काल की स्थापत्य-कला के अच्छे-से-अच्छे नमने हेँ। श्रवण गोलदेला 
ओर हलेवीड के दृश्य मद्भुत हैँ। वे संसार के उन घफित करनेवाले स्यानों में 
हैं, जिनको न देखना मानो मनुष्य को कृतियों के उत्तमोत्तम नमूनों को न देखना हे। 
तोर्यंकर महावीर की बहुत विज्ञाल मूरति एफ पहाड़ फी चोटी पर पहाड़ फाटकर 
बनाई गई है, जो बहुत दूर से, प्रायः १०-१५ मोलों से, नतर आने लगती हूँ । 
तारीफ यह कि उतनी बड़ी मूर्ति कुछ अलग से तंयार करके वहां चोटो पर बंठाई नहों 
गई हूँ, बल्कि वह पहाड़ की ऊंची चोटी को ही काटकर बना दी गई है और चारों 
. ओर की पहाड़ी काटकर समतल फर दी गई है। भृति ऐसी सुन्दर वनी है फि चाहे 
आप मीलों की दूरो से देखिये या नजदीक जाकर, उसके सभी अंग ऐसे अनुपात से 
बनाये गए मालूम होंगे कि फहों फुछ भी न्रुटि नज़र न आयेगी। प्रत्येफ भंग, पेर 
को अंगुलियों से लेकर नाक-कान तक, अपने-अपने स्थान पर ठीफ अनुपात में 
बना दीख पड़ता हैँ । यह जनों का एक बहुत बड़ा तीर्य है, जहां समस्त भारतवर्ष 
के जैन दर्शन फरने जाते हैं (?* 
प्राकृतिक दृश्य के साथ-साथ राजेद्धवाबू प्रदेश के भूगोल और जीवन के 
तथ्यों को भी देखते जाते हैँ, जो इस उदाहरण से स्पप्ट हूँ -- तीसरा अद्भुत 
दृश्य प्राकृतिक था। वह हैँ गिरिसप्पा फा जरप्रषात । यह ऐसे स्थान में हू, जहां 
ब्रिटिश और मैसुर राज्यों की सरहद मिलतो हूँ । प्रायः एक हजार फुट फी ऊंचाई 
से जल गिरता हैं। इसको एक ओर ब्रिटिश राज्य फे एक कोने से मौर दूसरी मोर 
सेसुर-राज्य फे एक फोने से हम देख सकते हूँ । पर मेसूर-राज्य में से देखने पर 
दृश्य अधिक सुन्दर और सुहावना मालूम होता हूँ । यहां ठहरने और चंठफर 
दृष्य देखने का भी अच्छा ओर सुन्दर स्पान राज्य पी ओर से बना दिया गया हूँ । में 
९ शझात्मकपा--(साप्टित्य संत्तार, पटना प्रथम संस्करण )--प८ ५६६ 
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कुछ देर तक बैठकर प्राकृतिक चमत्कार को देखता रहा। उन दिनों वहां से बिजली 
निकालने के लिए कारखाना वनाने, दूर-दूर तक बिजली पहुंचाने का प्रवन्ध मैसुर- 
राज्य की ओर से किया जा रहा था। बहुत-से मजदूर वहां से कई मील की दूरी तक 
काम करते मिले। मालूम नहीं कि इस प्राकृतिक चमत्कार पर इस मानुषिक बलात्कार 
का क्या असर पड़ा हे और वह शोभा अब भी हे या नहों ।” 

यदि घटना-विशेष का ठीक-ठीक, अतिरंजन-रहित किन्तु प्रभावोत्पादक 
वर्णन देखना हो, तो वह भी उनकी “भात्मकथा' में मौजूद हैँ । एक दिन जव राजेन्द्र- 
बावू अस्पताल के वार्ड में थे, सहसा धरती कांपने ऊरूगी। उन्होंने वाहर देखा 
भौर विहार के भयानक भूकंप का थोड़े-से शब्दों में जैसा हृदयग्राही वर्णन 
उन्होंने किया है, वह एकदम अनूठा है । टुरन्त चारपाई से उतरकर 
बाहर निकल गया ॥ सामने के मेंदान सें जाकर खड़ा हो गया, घरती 
इतने जोरों से डोल रही थी कि खड़ा रहना कठिन था । साथ-हो-साथ 
भयानक गड़गड़ाहठ थी, सेकड़ों रेलगाड़ियों के एक साथ चलने के वरावर 
आवाज हो रही थी। कुछ दूसरे बीमार, जो आस-पास के मकानों में थे और जो चल 
सकते थे, मेरे नजदीक ही आकर खड़े हो गये । मंदान में बहुत-सी गायें चर रही थीं, 
वे पूंछ उठाकर इघर-उघर दौड़ने रूगीं। एक वार सब मिलकर जहां हम लोग खड़े 
थे, वहां इस तरह दौड़ी आईं कि जान पड़ा, हम लोगों पर हमला कर रही हैं ! 
पर ऐसा कुछ न करके हम लोगों के पास दौड़ती आकर खड़ी हो गईं, मानों उन्होंने 
उस स्थान को निरापद समझा अथवा हम लोगों को अपना हितंषी मानकर हमारे 
पास रहना ही अच्छा समझा इतने में ही, फुछ दूर पर, नसों फे रहने का बड़ा दो- 
संजिला सकान घड़ास से गिर पड़ा । पर गड़गड़ाहट इतनी थी कि मकान गिरने 
की आवाज फम ही सुनाई दी, केवल धूल-गर्द को जोरों से उड़ते देखकर ही हमने 
समझा कि वह मकान गिरा है। अस्पताल के फुछ हिस्से जहां-तहां गिरे,पर सौभाग्यवश 
कोई मरा नहीं और न कोई घायल ही हुआ | कुछ देर सें शान्ति हुई (* 

राजेन्द्रवाव्‌ू की शैली और उनकी समस्त रचनाएं उच्च और नितान्त मान- 
वीय आदर्श की भित्ति पर खड़ी हैं । स्वान्त:सुखाय या कला कला के लिए', जैसे 
आादर्शों से वह कभी प्रभावित नहीं हुए। उनके लेखन के पीछे सदा आदर्श झिलमिल 
करता दिखाई देता है । उस आदर्श की पूर्ति और अभिव्यक्ति के लिए ही वह लेखनी 
का आश्रय छेते हैं। इतिहास की घटनाओं की व्याख्या हो अथवा शिक्षा के सिद्धान्तों 
का प्रतिपादन अथवा राष्ट्रीय या रचनात्मक कार्यक्रम की रूपरेखा हो, उनकी 
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लेखनी, जान पढ़ता है, हाथ की शक्ति से नहीं, वल्कि आत्मा के बादर्श-वल से चलती 
हैं। सांस्कृतिक विपयों पर उन्होंने जो कुछ लिखा है, उसके पीछे अनुमव तो है 
ही, गंभीर चितन-मनन भौर सुलझे हुए विचार भी हैं। भारतीय संस्कृति में मारत 
की आत्मा का निवास है और इसलिए वह अमर वनी रही है । राजेन्द्रवाव्‌ू छिखते 
हर 

“हमारा समाज समय की फ्रान्तियों से अपनेको विल्कुछ अछूता नहों रख 
सका, पर चह आज भी अपने मौलिक सिद्धान्तों के साय अपनी संस्कृति फे मौछिक 
माघारों के साथ ज्यों-का-त्यों खड़ा हैँ। माज चीन के सिवा दूसरा फोई ऐसा देश नहीं, 
जो अपनो संस्कृति फो अनन्त-काल से आज तक उस त्तरह सुरक्षित रस सका हो, 
जैसा हिन्दू-समाज ने किया है । इसका क्या कारण हैँ? आज फ्यों हम प्राचीन समाजों 
की तरह समय के गत में विलुप्त नहों हो गये हैं ? में मानता हूं कि हममें एफ ऐसी 
शवित है, जो हमें बचाती आई हैँ और मेरा विश्वास हैं कि वह आगे भी दचाती 
रहेगी । में तो यह भी मानता हूं कि वह शक्ति भौतिक और पायिव साधनों पर 
अवलूम्वित नहीं है, वह मनुष्य फी जात्मा से सम्वन्ध रखती हैँ। बह फेवल हमारे देश 
और समाज फी हो रक्षा नहीं फरती रहेगी, वल्कि सारे संसार के लिए भाण-दाता 
बनेंगी ४/१ भारत के लिए राष्ट्रीय शिक्षा तया मातृभाषा पर विचार प्रकट करते 
हुए उन्होंने लिखा हैं--- 

+राष्ट्रीय शिक्षा में पठन-पाठन फी रीति और हूँ तया दोली भी निराली हू । 
छात्र और बहुतेरे शिक्षक एक साय रहते हें गौर एक दूसरे के सुख-दुःप में शरीफ 
होते हैं। शिक्षकों का सहवास-जनित प्रभाव छात्रों फे हृदय पर पड़ता है मौर शिक्षक 
भी ऐसे हो है, जिन्होंने विद्योपार्जेन फे साय-तताय देश-सेवा और उसके लिए त्याग 
का ब्रत लिया हैं। हमारो नौति हूँ कि हम अपने बच्चों फो भारतीय रखे, न कि उन्हें 
विदेशी बना देवें | इसलिए हमारी उच्चकोटि की शिक्षा भी मातृभाषा द्वारा ही दी 
जाती हुँ। जब में पटना यूनिवर्सिटी फी सिनेट फा सदस्य था औौर हिन्दी फो शिक्षा 
फा माध्यम बनाने का प्रस्ताव उपल्यित फिया गया या, तो मि० फाकेस (720/८७५ ) 
ने मुससे पूछा या फि यदि आपको अधिकार दे दिया जाय, तो कया आप इस प्रस्ताव 
फो फार्य में परिणत कर सकते हूँ। मेने उत्तर दिया या फि मेरे दिल में कुछ नो शक 
नहों हैं, में फल हो उसके अनुसार फाम फरने लगूंगा। यह प्रच्ताव लाज से चार साल 
पहले स्वीकृत हुआ था और फिर सुना हैँ कि वह इस कारण से हटा दिया गया हूँ 
कि वह व्यावहारिक रूप से काम में नहीं लाया जा सकता हू । राष्ट्रीय पिद्याल्य 
इसी दल्लोछ फा मुंहतोड़ उत्तर देने फे लिए चेप्टा फर रहा हूँ । यह प्रस्ताव केयर 

९ 'उाएत्य, शिक्षा और संस्कृति--४८ १५६ 
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सेट्रिक्युलेशन के लिए ही हिन्दी को साध्यम बनाना चाहता है। महाविद्यालय में 
उच्च शिक्षा भी हिन्दी द्वारा ही दी जा रही है । हम समझते हैं कि केवल माध्यम बदल 
देने से ही जितना समय विदेशी भाषा द्वारा शिक्षा प्राप्त करने में लगता है, वह बहुत 
घटाया जा सकता हूँ। अभी पुस्तकों की भी फमी है, शिक्षक भी पूरे उपयुक्त नहीं 
मिलते, पर इन अड़चनों के रहते हुए भी हम आशा फरते हैं कि कुछ दिलों में ही 
इसका सन्‍्तोषजनक फल देखने में आयेगा (१ 

वह चाहे पटना हाईकोर्ट के धनी प्रतिष्ठित वकील रहे हों या कांग्रेस के अध्यक्ष 
के रूप में वम्बई के अधिवेशन का सभापतित्व कर रहे हों, या देश का संविधान 
बनानेवालों की परिषद्‌ का पथप्रदर्शन कर रहे हों मथवा स्वाघीन भारतीय गणराज्य 
के राष्ट्रपति के उच्च पद पर आसीन हों, स्वभावतः और वास्तव में राजेन्द्रवावू 
भारतीय किसान की आत्मा के सच्चे प्रतिनिधि हैं । रंगीन कालीन, भव्य भवन, 
राजकीय सजधज और सुरीले, चमकते बैंड-वाजे, अन्य दर्शकों पर चाहे जो प्रभाव 
डालते हों, किन्तु राजेन्द्रवावू की नैसगिक सरलता और आतन्तरिक ग्रामीणता पर 
वे झीना आवरण तक नहीं डाल पाते | ठीक यही वात उनकी रचनाओं के विषय में 
सत्य है। आसाम की मनोरम घाटियों को देखकर, वहां की पर्वतीय नदियों का 
कलकल निनाद सुनकर उन्हें केवल प्रकृति की श्ंगारमय सुषमा का ही व्यान नहीं 
आता, बल्कि उन बीहड़ वनों में रहनेवाले लोगों के जीवन, हरे रंग के विछौने 
जैसे धान के खेत, उस क्षेत्र के वन्‍्य और कृपि-उत्पादन, इन सव वातों की तरफ 
बह वरबस खिंच जाते हैं, यह वात इस उद्धरण से स्पष्ट हो जाती हैं। अपनी 
आसाम-यात्रा के वर्णन में उन्होंने छिखा है-- 

“हस यात्रा में मेने एक बात देखी । नवगांव जिले के गांवों में म्रमण करते 
समय देखा कि वहां बहुत जमीन परती है, जो अभी तक आबाद नहीं की गई। 
जमीन पर बहुत अच्छी और हरी घास रूगी हुई थी, क्योंकि वहां की. जमीन में 
योंही काफी नमी रहती हैँ । कहीं-कहीं इन बड़ी परतियों में कुछ झोंपड़े नज़र 
जाते थे, जिनमें थोड़े ही आदमी देखने में आये । अभी तक जमीन पर कोई फसल 
नहीं थी और न जोतने-बोने का कोई चिन्ह ही देखने में आता था ॥”* अर्थात्‌ 
राजेन्द्रवावू के आद्शों में लोकिकता हैँ और उनके छौकिक विचारों में अलौकिक 
ऊंचाई हैँ, जिससे भाषा को रूप और गुण दोनों प्राप्त होते हैं । 
भाषा-शैली 

राजेन्द्वावू के उच्चादर्शों, निमेछ और निष्कपठ विचारों और सादे जीवन 
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का प्रभाव उनकी भाषा पर पड़ा हैं । उनकी पुस्तकों में विस्तृत विवरण जिन स्थलों 
पर बाते हूँ, आकर्षक तथा रोचक होते हुए भी अलंकृत नहीं हैँ। अपनी भाषा को 
अनावश्यक अ्कारों से सजाने के लिए वह रुकते नहीं। अर्जुन जैसे बेबने के लिए 
केवल अपने लक्ष्य को देखता था, राजेन्धवावू केवल अपने तथ्य की अभिव्यवित को 
लक्ष्य करते हूँ । वह वावा आदम के जमाने से चली आई नानी की कहानी की 
फालूसिद्ध परम्परा में अपनी वात साफ औौर सीधे तरीके से कहते हैं । 

राजेन्द्रवावू अपनी उदारता के दरवाजे सदा खुले रखना चाहते हैं ॥ जीवन 
में ही नहीं, भाषा के लिए भी उनका यही उदार दृष्टिकोण हैं। हिन्दी मौर उसके 
साहित्य की अभिवृद्धि और विकास के लिए राजेन्द्रवावू सरल शब्दों का चयन 
आवश्यक समझते हैं । कई पौधों से चुने हुए फूछों से गुलदस्ता अधिक रंगीन औौर 
सुन्दर वन जाता है, सुन्दर शब्दों का चयन और भापा में उसका गठन साहित्य के 
सौंदर्य को भी बढ़ा देता हैँ। राजेन्द्रवावू ने इस विषय पर विस्तार से प्रकाश डाला हैं, 
जिसका उल्लेख यहां अनुपयुक्त न होगा, क्योंकि न केवल इससे यह ज्ञात होता हैं 
कि भाषा के विकास में विविध छब्दों का संमिश्रण आवष्यक हैं, अपितु हमारा 
प्राचीन हिन्दी-साहित्य भी इस वात का साक्षी हैँ । सूर और तुलसी की कृतियाँ 
हिन्दी-साहित्य की अमर कृतियां हैं । उनमें भी किस प्रकार अन्य भाषाओं से 
शब्दों को छे लिया गया, यह सव निम्न उदाहरण से स्पप्ट हो जाता हैं । वह 
लिखते हैं--- 


“(नदी के प्राचीन प्रसिद्ध कवियों फी कविता में भी बहुतेरे शब्द ऐसे मिलते 
हूं, जो विदेशी भाषा के हूँ या विदेशी शब्दों के रूपान्तर मात्र हूँ। 

सूरदास---हों हरि सब पतितन को नायफ, 

फो करि सर्फ बरावरि सेरी इते सानको लायफ । 

तुलसीदास-गई बहोरि गरीब नेबाजु ॥.... 

सरल सबछ साहिव रघुराजू । 

भद्द बकसीस जाचकन दीन्हा । 

बना वज,र न जाय बखाना | 

जनवासे गवने मुद्ित सकल भूप सिरताज 

कुंभकरन फपि फोज विडारी । 

लोकप जाफे वन्दीखाना ॥ 

जो फुछ झूठ मसखरी जाना। 

बैठे वजाज-सराफ बनिक, अनेक मनहूं कुदेर से । 


“गनी-ारीब पग्रामनर नागर । 
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कोटि कंग्रन चढ़ि गए कोटि कोटि रनघीर 

“तुलसीदास तथा हिन्दी के अन्य प्राचीन कवियों को रचना में अरबी-फारसी 
के शब्दों का ही नहीं, उदू में आजकल प्रचलित मुहावरों का भी प्रयोग मिलता है। 

जैसे-- | 

बालिस बासी अवघ का वूझियें न खाको ।' 


अर्थात्‌ अयोध्या के निवासी खाक भी नहीं समझते । 

“क्यो बार कही पिय अजहूं न आये बाज ।४' 

अर्थात्‌, हे स्वामी, मेने कई बार कहा, तुम अभी तक बाज नहीं आये। 

“इसमें खाक नहीं समझना और बाज नहीं आना--ये मुहावरे उर्दू में 
आजकल प्रचलित हैं, जो दब्द पहले तुलसीदासजी की बोलचाल में थे ।१ 

राजेन्द्रवाव्‌ ने स्वयं शब्दों का चयन करके हमें दे दिया है और इनके 
उपयोग के लिए वह समझाते हैं-- 
.._ “आज के. युग सें, जब दुनिया से वैज्ञानिक आविष्कारों के कारण दूरी और 
समय का भेद उठता जा रहा है, कोई भी भाषा दूसरी भाषाओं के संपर्क से अपने 
. को अछूती नहीं रख सकती। यदि वह ऐसा प्रयत्व करे तो संसार की दौड़ में वह बहुत 
पीछे रह जायगी और उसके लिए उन्नति के दरवाजे बन्द हो जायंगे। हिन्दी-भाषा के 
गुणों में एक विद्येष गुण यह है कि हिन्डुओं की भाषा होती हुई भी उसने अरबी-फारसी 
के ही नहीं, बल्कि तुर्की, पुर्तंगाली ओर मंग्रेजी इत्यादि के शब्दों को भी मछूत नहीं 
समझा। यदि ऐसा नहीं किया होता तो कितने ही दव्द, जो हमारे घरों में पहुंच गये, 
आज न होते और उनके पर्यायवाची दब्द हमारे पास शायद इतने सुगम न मिलते। 
इस प्रकार के शब्द प्रायः मनुष्य-जीवन के सभी कामों से सम्बन्ध रखते हैं और 
उनके बिना जीवन-निर्वाह कठिन हो जाता ॥ यया--- 

“सौगात, गछीचा, बहादर, मुचलका, कुली, फँंची, चाकू, लाश, दारोगा, 
तोष, चिक आदि तुर्की से । 

“अलमारी, अचार, बोतल, कमरा, आलपीन, गमला, गोभी, गोदाम, चावी, 
मिस्त्री, मेज, तम्बाकू, नीलाम, तौलिया, परात, वुताम, सन्तरा आदि पुर्तगाली से । 

“समन, जन, सिगरेट, रवर, रजिस्टर, मशीन, मजिस्ट्रेट, बेंक, वम, रिपोर्ट, 
फीस, परेड, टिकट, ड्राइवर, दीन, टेविल, मैनेजर, मास्टर, मिल, मेम्बर, भेम, 
मोटर, मिनट, विल्टी, विगुल, प्लेग, पुलिस, वटन, मनीवेग, रजिस्ट्री, मनिजार्डर, 
स्टेशन, प्लेटफार्म, ट्रेलन, मानोटर, कांग्रेस, कालिज, कम्पनी, कलेण्डर, कमिटी, 


$ घादित्य, शिक्षा ओर संस्कृतिः--(ष्ठ ५५-५६ 
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कापी, कारनिस, कु्नेन, कोट, कौन्सिल, ग्लास, गिन्नी, गैस आदि अंगरेजी से । 

#हुद, वालिय, हलवाई, अमीर, अतलस, तोशक, तकिया, हुबका, असवान, 
बुखार, बहस, वबलना, गल्ला, जेब, दलाल, तरावट जादि बरवो से । 

“पुर्जा, गुलाल, अखबार, नौकर, पुल, दंगल, सितार, जलेबी, रंदा, दवात, 
दिहात, बेशक, पलक, चदमा, वकोल, लाला, दोमा, बाबा, पाजो, दामाद, तालाब, 
बखिया, तमाचा आदि फारसी से ।”* 

राजेंन्द्रवावू का यह दृढ़ मत हैँ कि “हिन्दी भी यदि जीती-जागती भाषा 
होना चाहतो हैँ तो उसे अपने शब्द-संडार को बढ़ाना पड़ेगा । वहिप्कार की 
नीति तो वहू फदापि स्वीकार नहीं कर सकती झौर न विदेशी शब्दों फो बाहर 
रखकर वह अपनी उन्नति कर सकती है । हिन्दी संस्कृत नहीं हैँ, हिन्दुस्तान में 
हिन्दू, मुसलमान, पारसी, ईसाई, सिख बसत्ते हें और तो भी वह हिन्दुस्तान हैँ । 
उसी प्रकार हिन्दी में सभो भाषातं से उत्तम शब्द हम रंगे तो भी वह हिन्दी हो 
रहेगी ।/< मनेकता में हिन्दुस्तान की एकत्ता और विविघता में भी हिन्दी की 
समरसता को बनाये रखने के लिए राष्ट्रपति की यह वाणी मंगल राष्ट्र-वाणी है, 
इसमें संदेह नहीं । 

राजेन्द्रवावू की भाषा में जिन शब्दों का प्रयोग हुआ है, वे ठेठ हिन्दी के 
मतिरिक्‍त, भोजपुरी, मैथिली, वंगला, उर्दू आदि कई जनपदीय भापाओं के भंडार से 
लिये गए हैं, जैसे, मुशाहरा, तरक्की, शीरनी, तहकीकात, चिक्का इत्यादि। चूंकि 
राजेन्द्रवावू इन सव भाषाओं के अच्छे ज्ञाता हैं, उन्हें जो शब्द जिस भाषा से मिला, 
उन्होंने उसीको स्वीकार कर लिया। इसीलिए त्तत्सम छाब्दों का वाहुल्य उनकी भाषा 
में कम मिलेगा । गौर जबसे गांधीजी की हिन्दुस्तानी-संवंधी नीति को कांग्रेस ने 
अपनाया, राजेन्द्रवावू की भापा पर सरलता की दिछ्ला में और भी गहरा प्रमाव पड़ा। 
यह वात हम उनकी भाषा को तुलनात्मक दृष्टि से देखने से समझ सकते हैं। 
उदाहरणार्य 'मेरे यूरोप के अनुभव, संस्कृत का अध्ययन! और “ंपारन में 
महात्मा गांधी ये पुस्तकें १९३७ से पहले लिखी गई थीं। इन ग्रन्थों की मापा को 
तुलना यदि हम जात्मकथा', बापू के कदमों में, और साहित्य, शिक्षा और संस्कृति” 
की भाषा से करें, तो वात बासानो से समन्न में जा जायगी। तुलनात्मक अध्ययन के 
लिए चारों पुस्तकों में से कुछ उदाहरण यहां प्रस्तुत किये जा रहे हैं 
'मेरे यूरोप के अनुभव 

“इस सर्द देश में भी उनके पेरों पर एक महीन मोजे के सिवा दूसरा फोई ठांकन 

$ 'सादित्य, शिक्षा नर संस्कृति'--एप्ठ ५४-५४ 

२ साहित्य, शिद्ा शीर संस्कृति'--एप्ड ५७ 
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नहीं रहता।” यह यूरोप की स्त्रियों की वेशभूषा के संबंध में है। वस्त्र के आवरण के 
लिए ढांकन' शब्द राजेन्द्रवावू की निपट ग्रामीण भाषा का प्रारंभिक उदाहरण है। 
“महायुद्ध तो खेर पृथ्वी के इतिहास में बहुत बड़ो चीज हुई है, यहां तो खेलने- 
वालों के भी इतिहास लिखे पड़े हैं। क्रिकिट और फुटबॉल तथा घुड़दौड़ का भी इतिहास 
है। जो घोड़े घुड़दौड़ में आते हैं, उनके इतिहास लिखे मिलते हैँ। घुड़दोड़ के घोड़ों 
का इतिहास बड़े घुड़दौड़ के दिन या उससे कुछ पहले समाचारपत्र छापते हें मौर 
उनमें से प्रत्येक का हाल कि यह कहां से आया, उसका पिता कौन घोड़ा था और बह 
कभी घुड़दोड़ सें दोड़ा था या नहीं, किसने उसे पाला, किसके हाथों से वह गुजरा 
ओर किस सवार ने उसे फेरा इत्यादि सभी कुछ लोगों को अवगत करा दिया जाता हैँ 
यह इतिहास जितनी सफाई और सचाई के साथ मिल सकता है, उतनी सफाई के साथ 
हमारे देश के बड़े-बड़े खानदानियों का इतिहास भी नहीं मिलता ।”* राजेन्द्र- 
त्रीवू का यह वर्णन भी उसी सफाई को लिये है, इसमें सन्देह नहीं रहता। 


(संस्कृत का अध्ययन 

: * - जिस तरह उपरला हिंद बना, उसी तरह इसी यूग में पुरव में एक 
मोर हिंद बना, जिसको लोग तब गंगा-पार का हिंद कहते थे और जो अब भी 
परला-हिंद (एप्धं।०० 77079 ) कहलाता है। ऊपर फहा जा चुका हैं कि महाजनपदों 
के जमाने में भारत में सामुद्रिक व्यापारी उधर जाने लगे थे और वहां सोना मिलने 
के कारण उसका नाम सुवर्णभूमि उन्होंने रखा था । जो आज का फ्रांसीसी हिदचीन 
है, वहांतक ईस्वी पूर्व की पहली सदी में भारतीय राज्य स्थापित हो चुके थे। 
पहले कहा जा चुका हे कि सुवर्णभूमि के साथ सबसे अधिक और पुराना सम्बन्ध 
पंपा (भागलपुर ) के लोगों-का था। उन्होंने उसके पुरवी छोर पर चंपा राज्य स्थापित 
किया और वारहसो वरसों तक उस चंपा की बड़ी शक्ति और समृद्धि बनी रही । 
सलक्‍का, सुमात्रा और जावा द्वीप, ये सब मिलाकर कुछ हिस्सा सुवर्णहीप और 
कुछ यवद्वीप कहलाते थे। इनमें तथा मदगास्कर द्वीप में भी ईस्वी सन की पहली सदी 
में भारतोय बस्तियां स्थापित हुईं । 

“इस प्रकार भारत का विस्तार एक तरफ उपरले हिंद और दूसरी तरफ 
परले हिंद तक हो जाने से दोनों मोर से उसका सम्बन्ध चोन के साथ हो गया । 
परले हिंद होकर भारत और चीन के बीच स्थल और जल-सार्ग दोनों चलते थे । 
पहली सदी ईस्वी में घर्मदत्त और कद्यप मातंग नाम के दो भिक्षु पहले-पहल चीन 
में वौद्ध-धर्म का प्रचार करने गए और यह सिलसिला आगे शतावब्दियों जारी रहा।”* - 

$ 'मेरे यूरोप के अनुभवः--प्ृण्ठ १६, २८-२६ 

२ 'संस्कृत का अध्ययन!--पृष्ठ १०६-७ 
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विपय गम्मीर होते हुए भी इसमें भापषा-सौप्ठव की कमी दिखाई देती हू । 


नम्पारन में महात्मा गांधी 

... “एक ने नहीं, हजारों-हजार रैयतों ने महात्मा गांधी से यही बयान किया 
कि उन्होंने मजबूर होकर, वेइज्जत होकर, मार खाकर शरहवेशी के मुमाहिदों 
पर अंगूठों के निशाव बनाये । जिन लोगों को रंयतों की हृदय-विदारक कहानियों 
के सुनने का दुर्भाग्य अबवा सोभाग्य प्राप्त हुआ है---इजलास पर बंठकर फंसला 
लिखनेवाले चाहे जो फहें--उनका यह दृढ़ और अचल विश्वास है कि रोयतों ने 
खुशी से शरहबेशी कबूल नहीं फी । हूँ, इतना अवश्य हू कि प्रत्येक रंयत के साय 
जुर्म न किया गया हो--प्रत्येक र॑यत पेड़ में दांघकर चमड़े फी चमोटों से पीटा न 
गया हो, उसको मुरगीखाने मयवा फोठीघर में बन्द न किया हो, उसके धर 
सिपाही न बंठायें गए हों, उत्तका पानी रोकने के लिए घांगड़ (एक अछूत जाति 
के लोग) दरवाजे न रोके हों, उसको बांघकर घृप में न सुलाया गया हो, अयवा 
उसे बांधकर उसके सिर या छाती पर पत्यर या रूफड़ी का बोझ्न न रखा गया हो- 
हज्जाम-घोवी को उसका काम करने से रोक न दिया गया हो, झूठा मुकदमा 
चलाकर उसे जेल न भिजवाया गया हो, उसके गांव का रास्ता ओर उसको पत्तियों 
में गोओों का जाना बन्द न कर दिया गया हो--पर इतना अवद्यय हे फि यदि किततो 
गांव में किसी बड़े प्रतिष्ठित रेयत को फिसी प्रकार से दवा दिया गया तो उस गांव 
अथवा जवार के रैयत उसकी हालत देखकर मारे डर के दव गये । और उनका 
इस प्रकार डरना और दव जाना भी स्वाभाविक ही था ॥”+ 


आत्मकथा' 

“इसी प्रकार उन्होंने (गोखले) प्रायः डेढ़-दो घंटे तक हम लोगों से चार्तें 
कीं। बातें करने का तरीका भी ऐसा था कि हम लोगों के दिल पर उसका बहुत 
शहरा असर हुआ। अन्त में उन्होंने कहा--ठीक इसी समय उत्तर देना दूरी नहीं 
है, क्योंकि सवाल गहन हूँ, विचार करके हमसे एक दिन फिर मिलो मौर तव अपनो 
राय दो 7 हम लोग वहां से, एक प्रकार से खोये हुए से होफर निफले। अपने मंस' 
में वापस आये । उनको बातों का इतना असर पड़ा था फि कोई दूसरी बात सुप्ततो 
होनयी। 

“हस्त दोनों उतकी दातों पर विचार करने रूगे। मुझ्ते तो झई दिनों तक नंद 
नहों आई। खाना-पीना सब कुछ वरायनाम रह गया। स्वदेशी के दिनों में देश फो 
बातें सामने आतो थीं। देशसेदा फो मावना भो जवनसब जाग्रत होती पी । पर 


$ ंपारन में महात्मा गांपीी--एप्ठ अर 
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इसके पहले कभी इस तरह से यह प्रइन सामने नहीं आया था और न कभी ऐसे 
बड़े आदमी से मिलकर इस प्रकार के सामिक शब्दों के सुनने का ही सौभाग्य हुआ 
था। एक ओर उनकी बताई देश के लिए हम जैसे लोगों की सेवा की जरूरत, दूसरी 
जोर भाई पर घर का सारा बोझ डालना ! मेरे भी दो पुत्र हो चुके थे और उनके 
भी तीन पुतन्नियां थीं और एक लड़का । मां अवतक जीवित थीं। वह क्‍या कहेंगी, 
घर के दूसरे छोगों को कैसा दुःख होगा इत्यादि भावनाएं इतनो सताती रहीं कि 
जंसा ऊपर कहा हे--खाना-पीना तक प्रायः छूट गया। हम दोनों के सिवा इन बातों 
को दूसरा कोई जानता नहीं था। भाई साथ में ही थे, पर उनसे भी नहीं कहा ॥ 
किसी दूसरे साथी से भी नहीं कहा । हाईकोर्ट जाना भी बन्द रहा। टहलना-घूमना 
छूट गया। कहां-न-कहीं एकान्त ढूंडकर वेठना और चिन्ता करना, यही एक काम 
रह गया। प्रायः दस-वारह दिनों तक यही सिलसिला चला। भाई फो कुछ शक हुआ 
कि तबीयत ठीक नहों है । उनको कुछ कहकर टाल दिया ॥ अभी अपना जी नहीं 
भरता था तो उनसे क्या कहूँ (/९* भावानुभव की तरह ही राजेन्द्रवावू का यह्‌ 
वर्णन वड़ा ही हृदयस्पर्शी हैं । इन शब्दों में हम सीधे उनकी अन्वरात्मा का दर्शन 
कर सकते हूँ। 


बापू के कदमों में 

“जिसे हम जीवन ओर मृत्यु कहते हैँ, उसमें महात्मा गांधी कोई भेद नहीं 
मानते थे। आत्मा अमर हैँ औौर शरीर बदल सकता हूँ तथा मृत्यु से केवल शरीर हो 
छूटता है। इसलिए वह कहा करते थे कि मनुष्य को मृत्यु का आलिगन करने के 
लिए हमेशा तेयार रहना चाहिए । 

“उन्होंने कमी अपनी हिफाजत के लिए कोई विशेष प्रबंध नहीं होने दिया । 
सभी जगह निर्भय होकर अपना काम करते ही रहे। प्रार्थना के लिए वह जा रहे थे 
कि हत्यारे ने भीड़ चीरकर, नमस्कार फे बहाने, उनके सामने आकर, गोली मार . 
दी और हे राम! का उच्चारण फरते हुए वह गिर गये । उनके लिए इससे औौर 
सुन्दर तथा भव्य मृत्यु नहीं हो सकती थी। एक तो ईइवर में घ्यान लगाकर 
प्रार्थना के स्थान पर जा ही रहे थे, गोली लगने पर भी मुख से हे राम का ही 
उच्चारण हुआ ! 

जवबम-जनम मुनि जतन कराहीं, 

अन्त राम कहिं आवत नाहों ! 

“पर भहात्माजी के मुंह में अन्तिम शब्द राम का ही आाया। इससे बढ़कर 


१ बआझात्मकथा--एष्ठ ७०-७१ 
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उनकी तपस्या का मोर व्या सुन्दर फल हो सकता था ॥”* मृत्यु का इससे बच्छा 
वर्णव और कहीं नहीं देखने को मिलता । तुलसी-रामायण का नित्य पाठ करने- 
वाले राजेद्धवावू के हृदय से गांचीजी की मृत्यु पर वापू के 'हे राम' के उद्गार हें 
उनकी वाणी और छलेखनी से सहज ही वही भाव-धारा प्रवाहित कर दी । 


साहित्य, शिक्षा और संस्क्ृति' 

“सरस्वती के इस प्रसिद्ध मंदिर में कई वर्ष की साघना और तपस्या फे 
उपरान्त आज आप स्नातक भाइयों ने उसका चरदान पाया हँ--वह वरदान, 
जो आपके जीवन में आपके लिए अमोघ फवच होगा, और जो होगा आपफो 
जीवन-यात्रा फा अक्षय संचछ । अपनी इस ममतामयी मौर उदार मात्ता के पविप्त 
संदिर से संमवतः शीघ्र ही विदा लेकर आप जीवन के व्यापक महासागर के यात्री 
चनेंगे और आपके हाय में होगी अपनो जीवच-नौका की पतवार । इस समय जब 
आप अपने साग्य और भविष्य के हार पर खड़े हूँ, में आपसे कुछ शब्द इस विश्वास 
से कहना चाहता हूं कि संभवतः उनसे इस विशाल जीवन-महातागर में अपनी दिला 
निर्धारण करने में आपको सहायता मिले और आप उस पय फो पहचान सकें, जो 
भातव फो राम-राज्य फीो ओर ले जाता हूँ ४! 

इस प्रकार इन उद्धरणों को भाषा-शैली से यह प्रतिमासित होता हूँ कि 
जैसे-जैसे राजेन्द्रवावू की छेखनी आगे बढ़ी हैं, भावों और अनुभवों के सहारे 
उसका अम्यास बढ़ता गया हैं और वह प्रवीण मी वन गई। इन उदाहरणों से यह 
भी स्पष्ट हो जाता हूँ कि राजेन्द्रवाव्‌ू की भापा विविध भावों को साथ लेकर चलूती 
हैं मौर उसमें विविध भाषाओं, भोजपुरी, उर्दू, संस्कृत इत्यादि के शब्दों का समावेश 
हैं। वास्तव में तो हिन्दी के रूप में समन्वय ही उनका आदर्श है । फोरे पांटित्य 
की ओर राजेद्धवावू कभी आकपित नहीं हुए । इसके फलस्वरूप यय्पि भाषा में 
काफी सरलता आई है, तथापि कहीं-कहीं वह अपरिमाजित प्रतीत होती हू । दाब्दों 
का चुनाव ही दोपपूर्ण नहीं, किन्तु कहीं-कहीं अभिव्यक्ति में भी शिपिलता था 
गई है और वावय-विन्यास अव्यवस्थित-सा दिखाई देता है। उनका अभिप्राय प्रमुस 
रूप से अपनी वात कह देना होता हैँ मौर कहने में वह सचाई, लिफने का उद्देश्य 
और मापा की सरलता, वस इन तोन बातों का ही ध्यान रखते हूँ । भाषा के रुप 
और श्एंगार के प्रति उनकी रुचि इतनी हो कम है, झितनी स्वयं लपनी वेशभूषा के 
प्रति। फिर भी उनके सरल, सत्तेज व्यक्तित्व की तरह उनकी भापा में सहृद मोड 
है, उनकी रचनाओं में जीवन है और पाठक सहज ही उसकी ओर बाकएित होता 

$ “दापू के कदमों में --४प्ठ २६६ 
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है। इसका प्रमुख कारण भाषा में विचारों का प्राघान्य और उनके विचारों में आदर्श 
का समावेश हूँ । निष्प्रयोजन उन्होंने न कभी लिखा और न इसमें उनका विश्वास 
हैं। जहां उनका अभिप्राय अथवा प्रयोजन आया वहां विचार, ध्येय और आददों 
इन तीनों ने लेखनी का पथप्रदर्शन किया । यही कारण हैँ कि उनकी रचनाओं में 
सहस्नों पाठकों ने निजी भावनाओं और महत्त्वाकांक्षाओं का प्रतिविम्ब देखा है । 
अनेक पाठकों को उनसे समाज-सेवा और राष्ट्रीय रचनात्मक कार्य की प्रेरणा मिली 
है । उनकी शैली इस उद्देश्य की पूर्ति अवश्य कर सकी है । उसको ही यह श्रेय है कि 
उसने लेखक के स्थूल और सूक्ष्म विचार सहज ही व्यक्त किये और पाठकों को 
प्रभावित किया | इस शैली में व्यावहारिकता और सरल प्रांजलता है। शैली विचारों 
की वाहिनी होती है । शैली लेखक के व्यक्तित्व की, जो भाषा में प्रतिविम्बित होता 
है, छाया वन जाती हैं। राजेन्द्रवावू के ऊंचे, सौम्य व्यक्तित्व का प्रतिविम्व उनके 
संपूर्ण साहित्य में स्पष्ट प्रतिविम्बित होता हैं, जिसकी सरल मघुर छाया हम उनकी. 
भाषा-शैली में पाते हैं । 
प्रभाव और योगदान 

राजेन्द्रवावू उन नेताओं में हूँ, जिनके सार्वजनिक जीवन का प्रभाव हिन्दी 
की उन्नति और प्रचार पर अधिक-से-अधिक पड़ा हूँ । हिन्दी के प्रति उनका स्नेह 
प्रारंभिक वर्षो में ही जाग्रत हो गया था । हिन्दी-भाषी विहार उनका सर्वप्रथम: 
कार्यक्षेत्र होते के कारण उन्होंने सार्वजनिक और निजी काम-काज हिन्दी में ही आरंभ 
किया । ऐसे व्यक्ति के लिए, जिसकी समस्त शिक्षा अंग्रेजी में ही हुई हो मौर जिसने 
स्कूल में, विश्वविद्यालय में वैकल्पिक विषय के रूप में भी हिन्दी कभी न पढ़ी हो, हिन्दी 
भाषा में दैनिक कामकाज करना, हिन्दी में अनेक पुस्तकों की रचना करना, और: 
हिन्दी के पक्ष का ऐसा जोरदार समर्थन करना श्रेय की वात है । इन्हींके विचारों 
और नेतृत्व के फलस्वरूप विहार विद्यापीठ की स्थापना हुई, जहां शिक्षा का माध्यम- 
हिन्दी माना गया । इससे पहले पटना विश्वविद्यालय की कार्यकारिणी में भांरतीय: 
भाषाओं, विशेषकर हिन्दी-सम्वन्धी प्रस्ताव, सबसे पहले राजेन्द्रवावू ने प्रस्तुत 
किया। अपने तर्क, प्रचार और परिश्रम के वल पर ही उन्होंने घोर विरोध होते हुए 
भी उस प्रस्ताव को स्वीकार कराया । विहार के सर्वेमान्य नेता होने के कारण: 
राजेन्द्रवाव॒ के भाषा-सम्वन्धी विचारों तथा कार्य से उस प्रान्त में हिन्दी की उन्नति. 
का मार्ग सहज ही प्रशस्त हो गया । 

राजेन्द्रवाव्‌ की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि चोटी के नेताओं में केवल _ 
वही ऐसे हैं, जिन्होंने अपनी सव रचनाएं मौलिक-रूप से हिन्दी में लिखीं और वाद 
में उनके अनुवाद दूसरी भाषाओं में हुए । इसका एकमात्र अपवाद इंडिया डिवाइ- 
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डेंड--खंडित भारत' हैं। इन पचास वर्षों में अग्रगण्य नेताओं में से किसीने भी- 
अपनी आत्मकथा अंग्रेजी भाषा के सिवाय किसी दूसरी भाषा में नहीं लिखी । 
केवल दो ही व्यक्ति ऐसे हैं, जिन्होंने यह सम्मान अपनी मातृमापाओं को दिया-- 
गांधीजी ने अपनी जीवनी सत्यना प्रयोगो--गुजराती में लिखी और राजेन्द्रवावू 
ने अपनी 'आत्मकथा' हिन्दी में लिखी | इसी प्रकार उनके लगभग आठ-नौ और 
प्रन्थ मूलतः हिन्दी में ही लिखे गए । इन रचनामों से हिन्दी-साहित्य में जो समृद्धि 
आई, चह प्रत्यक्ष है। इस मौलिक साहित्य का जो प्रभाव हिन्दी पाठकों पर पड़ा, वह्‌ 
अनूदित पुस्तकों का कभी नहीं पड़ सकता। इसी तथ्य को मान्यता देने के लिए 
नागरी प्रचारिणी सभा ने उन्हें 'आत्मकथा' पर मंगलाप्रसाद पारितोपषिक' दिया 
ओर हाल ही में विहार राष्ट्रमापा परिपद्‌ ने उन्हें दो पुरस्कार दिये। एक, 
सर्वप्रथम वयोवुद्ध हिन्दी-सेवी होने के नाते और दूसरा, यांघी साहित्य पर सर्वोत्तम 
रखना (वापू के कदमों में ) के लिए। यह मान्यता राजेंन्द्रवावू की हिन्दो-सेवा और 
उनकी रचनाओं के प्रभाव की सूचक है तथा हिंदी-साहित्य को उनके योगदान 
का प्रमाण हैं । 

इतिहास का विद्यार्थी राजेन्द्रवावू का सबसे वड़ा योगदान उस रचनात्मक- 
कार्य को मानेगा, जो उन्होंने संविधान-सभा के अध्यक्ष और भारत के प्रयम 
राष्ट्रपति होने के नाते किया | संविधान-सभा यदि हिन्दी के पक्ष में सर्वंसम्मति 
से निश्चय कर सकी और बनेक दिशाओं से विरोध का समाघान कर सकी, तो 
उसका अधिकतर श्रेय भी संविधान-सभा के अध्यक्ष के रूप में राजेन्द्रवाबू को हैं । 
भारतीय संविधान के हिन्दी-रूपान्तर तैयार करने के प्रश्न पर वहुत-सो कठिनाइयां 
सामने आईं, किन्तु राजेन्द्रवावू के आग्रह पर संविधान लागू होने से पहले ही उसका 
हिन्दी-रपान्तर तैयार कराया गया । इस कार्य के लिए प्रामाणिक पारिभापिक घच्द 
तैयार कराने में भी उन्हींका हाथ था। उनकी समन्वयात्मक बुद्धि ही इसको कर 
सकी । पारिमापिक कोश तैयार करने के लिए उन्होंने एक समिति की नियुक्षित 
की, जिसमें प्रत्येक भारतीय भाषा के कम-से-कम दो प्रतिनिधि लिये गए। दाब्दों 
के इस व्यापक आधार पर निमित होने के कारण ही संविघान-शब्दकोश हिन्दी में 
ही नहीं, वल्कि और कई भाषाओं में स्वीकृत हुआ, जैसे वंगला, गुजराती, मराठो, 
उर्दू, तेलुगू भादि। हिन्दी की इस सेवा के लिए राजेन्द्रवावू का स्थान सदा हिन्दी- 
सेवियों की सूची में अग्रगण्य रहेगा । 

राष्ट्रपति-पद से उन्होंने हिन्दो को मान्यता हो नहीं दी, वल्कि उत्तके लपिद- 
से-अधिक व्यापक प्रयोग पर जोर दिया । स्वयं राष्ट्रपति-मदन में यपासंनय 
अंग्रेजी भौर हिन्दी को बरावर स्थान दिलाया । राजकीय समारोहों के लिए 
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निमंत्रण-पत्र, राष्ट्रीय अवसरों पर अभिभाषण, औपचारिक अवसरों पर राष्ट्र 
के नाम संदेश, विदेशी राजदूतों द्वारा प्रमाण-पत्र प्रस्तुत करने-सम्वन्धी आयो- 
जन, राष्ट्रपति-मवन में समय-समय पर निकलनेवाले परिपत्र, कर्मचारियों के 
लिए निर्देशन, राष्ट्रपति के दौरे के कार्यक्रम--इन सभी वातों के लिए हिन्दी 
का प्रयोग किया जाने लगा । राष्ट्रपति के रूप में उन्होंने अनेक हिन्दी-सम्मेलनों 
ओर साहित्यिक ग्रोष्ठियों के उद्घाटन क्रिये और इन सभी अवसरों पर उनके 
भाषणों ने भापा की समस्या और साहित्य-निर्माण पर माभिक प्रकाश डाला 
है | हिन्दी के सम्बन्ध में स्पष्टीकरण करते हुए उन्होंने दूसरी भारतीय भाषाओं 
के सम्मेलनों में जो भाषण दिये, वह भी राजेन्द्रवावूं का उल्लेखनीय योगदान 
हैं । (तामिल संघम्‌, कन्नड़ साहित्योत्सव, मलयालम्‌-तेलुंगू साहित्य परिषद्‌, 
पंजावी साहित्यिक मेला, मराठी साहित्य परिपद्‌, वंगला सम्मिलिनी, इत्यादि) । 
इस योगदान में उनके पूर्व-विचारों की पुष्टि होती है, जो उन्होंने १९२३ में व्यक्त 
किये थे | हिन्दी की उन्नति और उसके विकास के उपाय बताते हुए उन्होंने कहा 
था--- 

* #हहन्दी की उन्नति और प्रचार कई प्रकार के हो सकते हैं। जहां के रहने- 
वाले समझ और वोल सकते हैं, वहां के लोगों में इसके साहित्य के प्रति प्रेम और 
श्रद्धा उत्पन्न करने की आवश्यकता है। ऐसे स्थानों में उत्तमोत्तम ग्रन्‍्यों का संग्रह 
करके पुस्तकालय और वाचनालूय स्थापित किये जाय॑ । हिन्दी-साहित्य के प्रेमियों 
को विविध रूप से पुरस्कृत किया जाय । अच्छे-अच्छे ग्रन्थों के लेखकों को तथा 
कवियों को प्रोत्साहन दिया जाय । उत्तमोत्तम ग्रन्थों को छापकर सस्ते मूल्य पर 
बेचने का प्रवन्ध हो । ऐसी मण्डलियां और संस्याएं स्थापित की जायं, जो सचाई 
और सहुृदयता के साथ तथा निष्पक्ष भाव से नये-नये ग्रन्थों की समालोचना किया 
करें । पुस्तक-लेखकों को उनकी पुस्तकों के प्रकाशन में सहायता दी जाय । अन्य 
भाषामों के--चाहे वह देशी हो, या विदेशी--5त्तमोत्तम ग्रन्थों का उल्था किया 
जाय । नाटक-मण्डलियां अच्छे-अच्छे नाटक खेलकर लोगों में हिन्दी की ओर- रुचि 
पैदा करें । अच्छे-अच्छे विद्वानों द्वारा सम्पादित और सिद्धान्तों को प्रचारित करने- 
वाली पत्न-पतन्निकाएं प्रकाशित हों । मन्दिरों तथा देवालयों में हिन्दी-प्रत्थों के-- 
विशेषकर घामिक ग्रन्थों के---पठन-पाठन का सर्वत्र प्रवन्ध किया जाय । जितनी 
सार्वजनिक संस्थाएं हैं, उनमें हिन्दी द्वारा ही सब काम किये जाय॑ । राजा-महा- 
राजा, सेठ-साहुकार, वकौल-मुख्तार, शिक्षक-विद्यार्थीं, सभी अपने-अपने दफ्तरों 
तथा घरेलू कामों में हिन्दी का ही व्यवहार करें । इन उपायों के अतिरिक्त सब श्रेणी 
के विद्यालयों में हिन्दी, हिन्दी-साहित्य मौर हिन्दी द्वारा अन्य विषयों की शिक्षा 
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दी जाय ॥7% . 

राजेन्द्रवावू के हिन्दी-सम्बन्धी विचारों की एक विशेपता यह हुँ कि उनका 
आधार उदारता, सहिप्णुता और अविकल राणप्ट्रीयता हैं। उन्हें सभी भारतीय 
भाषाओं से प्रेम है और वह समीकी उन्नति को भारतीय साहित्य की उन्नति 
मानते हूँ । उनके उदात्त दुष्टिकोण ने हिन्दी के विरोध को नरम किया हैँ और 
भाषा की गुत्यी को सुलझाने में काफी सहायता दी है । 

बव मैं राजेन्द्रवावू के प्रमुख ग्रन्थों की संक्षेप में समीक्षा करती हूं । उनकी 
प्रत्येक कृति का अपना उद्देश्य हैं और अपना व्यक्तित्व । इसलिए लेखक की शैली 
के अतिरिक्त, इन कृतियों के विकास द्वारा उनकी विचारधारा पर महत्वपूर्ण 
प्रकाश पड़ता हूँ । 


नचंपारन में महात्मा गांवी' 

हिन्दी-साहित्य में इस विपय पर यह प्रयम सांगोपांग पुस्तक है । यद्यपि कुछ 
* छेख इस विपय पर श्री गणेशशंकर विद्यार्थी के प्रताप में निकलते रहे, और इसके 
प्रभाव से वहां के लोगों में जागृति पैदा हुई, त्यापि इसका प्रमाव इस पुस्तक के 
लेखक पर नहीं पड़ा । इस रचना का आधार लेखक की व्यक्तिगत जानकारी 
ओर महात्मा गांधी ने वहां जो सत्याग्रह किया, उसके निजी क्रियात्मक संपर्क और 
दर्शन पर हैं। विहार के निवासी होने के नाते उन्होंने चंपारन की भोगोलिक और 
सामाजिक स्थिति का भी पूरा चित्रण किया हूँ । इस पुस्तक में प्रायः सौ वर्षो की 
नील की कोठियों की श्रमिक जनता की समस्याजों का निदर्शन और महात्मा गांवी 
के सत्याग्रह से उनका समूलछ उन्मूलन तथा जन-जीवन की क्रान्ति का चित्रमय वर्णन 
है । छोटी-मोटी घटनाओं को लेकर गांधीजी के सारे कार्यक्रम का, जो झुछ दिनों 
के बाद सारे देश में व्याप्त हुमा बोर जो स्वराज्य-प्राप्ति के साथ ही एक प्रकार से 
समाप्त हुआ, वीज चम्पारन में देखा गया और लेखक ने पुस्तक की भूमिका (जों 
पहले-पहल बहिंसात्मक असहयोग के प्रारंभ के वाद प्रकाशित हुई) लिखा था कि 
जो कार्यक्रम छोटे पैमाने पर चम्पारन में देखा गया है, वही भारत में बृहदावगर 
में देखा जा रहा हैं और उसमें भविप्यवाणी की थी कि जैसे वह सारा जेल सुयान्त 
हुआ और किसान कौर नीलवर दोनों ही खुश रहे, उसी तरह से असहयोग-जान्दोंलन 
भी स्वराज्य प्राप्त करके समाप्त होगा और भारतवासी तपा अंग्रेज दोनों हो 


१ भापण--अखिल भारतीय दिन्दी साहित्य रुम्मेशन झा (विशेष) सषिरेरान-- 
फोकोनाएझा--१६२३ । 
-- साहित्य, शिक्षा भौर संस्कृतिः-एप्ठ २९-३३ से उझूत 
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खुश रहेंगे । अन्त में ऐसा ही हुआ भी । इससे लेखक की दूरदर्शिता और परिणामों 
की स्पष्ट देख पाने की दक्ति का परिचय मिलता है, जिसका लाम हिन्दी-साहित्य 
को ऐसी पुस्तक द्वारा पहले मिला । इस पुस्तक में अहिंसा का महत्व इससे प्रमाणित 
हुआ और नील द्वारा अपनी सारी आमदनी को खोकर और नील की खेती छोड़कर 
नीलवर भारत से चले गए, पर खुश होकर गये और जाने से पहले गांधीजी के रचना- 
त्मक काम में उनमें से कुछने सहायता भी की । उसी तरह अपना राज्य अंग्रेजों नें 
छोड़ा, पर भारत और अंग्रेजों में परस्पर सद्भावना वनी रही । 

पुस्तक में सव वातों का व्योरेवार वर्णन है । चंपारन की स्थिति गांधीजी के जाने 
के पहले कैसी थी, किसान नीलवरों द्वारा किस तरह सताये जा रहे थे और प्रायः 
एक सौ वर्षों से नील की खेती से छुटकारा पाने की कोशिश कर रहे थे, पर हमेशा 
असफल रहे । कभी-कभी विगड़कर नील-कोठियों के मजदूर बलवा-फसाद कर 
दिया करते थे । किसी नीलूवर को मार डालते और उनके बंगले जला देते । पर वदले 
में अधिक दमन का शिकार बनते । यहांतक कि वे इतने भयभीत थे कि अदालतों 
में जाने की भी उनकी हिम्मत नहीं होती थी | जव गांधीजी से ये वातें कही गईं, 
तो उन्हें विश्वास नहीं हुआ । पर उन्होंने स्वयं स्थिति की जांच करने का वचन 
दिया और चंपारन आये । उनके पहुंचते ही या रास्ते में ही किसान बड़ी संख्या में, 
जो कचहरियों में जाने से डरते थे, उनके पास पहुंचने लगे और अपना दुखड़ा सुनाने 
लगे | कमिइनर ने गांधीजी को जिला छोड़कर चले जाने का हुक्म दिया । उन्होंने 
हुक्म मानने से इन्कार किया | उनपर मुकदमा चला और उन्होंने हुक्म न मानने 
का अपराघ स्वीकार करके सजा मांगी, पर गवर्नर की ओर से मुकदमा ही उठा 
लिया गया और इस प्रकार सत्याग्रह का पहला सफल प्रयोग भारतवर्ष में हुआ । 
गांधीजी ने अपनी जांच जारी रखी । कुछ दिनों वाद गवर्नर ने एक जांच-कमिटी 
मुक़र्रर की, जिसके गांधीजी भी एक सदस्य थे और उस कमिटी ने रिपोर्ट दी कि 
नील वोने की प्रथा विल्कुलछ उठा दी जाय और जो रुपये नीलवरों ने जबरदस्ती 
वसूल किये थे, उसका कुछ भाग रैयतों को वापस किया जाय और जो जमीन की 
मालगुजारी में उन्होंने वृद्धि की थी, वह भी कुछ ह॒द तक घटा दी जाय | गवर्नर ने 
इन सिफारिशों को मानकर कानून वना दिया । नील की खेती वन्द होते ही नीलवर 
अपनी-अपनी जमीन वेचकर दो-तीन वर्षों के अंदर चले गए और जिन खेतों में उनके 
सुंदर वंगले बने थे, वहां किसानों के मवेश्षी वांघे जाने लगे | गांधीजी ने दो-तीन 
जगहों पर अपने विचार के अनुसार पाठशाला खोली । थोड़े दिनों के वाद असह- 
योग-आन्दोरून चला और चम्पारन के आन्दोलन का असर सारे विहार पर यह पड़ा 
कि सारा प्रदेश -एक आवाज से गांवीजी का साथ देता रहा । इस पुस्तक के जन्म 


राजेन्रप्रसाद श्र७ 
' का आधार यही कऋान्तिपूर्ण कहानी हैं! 
आत्मकथा ' 

“आत्मकथा! में राजेन्द्रवावू के सरल और सात्विक व्यक्तित्व के अतिरिक्त 
देश के इतिहास में विगत चालीस महत्वपूर्ण वर्षों में जो घटनाएं घटीं, लेखक ने 
उनमें क्या भाग लिया, भारत की सामाजिक, आथिक और राजनैतिक विचारधारा 
की प्रगति---इन सव बातों की अच्छी झांकी मिलती है। कथा के पूर्वाद्धे का स्तर 
देहाती जीवन, साधारण पारिवारिक परिस्थितियां, हिन्दू-समाज के रीति-रिवाज 
आदि से ऊपर नहीं उठता और उसके उत्तरार््ध का स्तर इतना ऊंचा है कि वह्‌ 
विशुद्ध आदर्शवाद, देशभक्त, त्याग, निःस्वार्थ सेवा और उच्च वौद्धिक विकास, 
इत सभीसे ओोत-प्रोत हैं। सबसे वढ़कर “आत्मकथा के पन्नों में हमें एक सोम्य, 
सच्चे, विलक्षण और न्यायोन्मुख व्यक्तित्व के सम्पूर्ण दर्शन होते हैं । . 

लेखक १९४० में वीमार पड़कर सीकर जमनालालजी के साथ गये थे और 
वहां ही इस आत्मकथा का जन्म हुआ, पर तव उन्होंने इसे थोड़ा ही लिखकर छोड़ 
दिया, क्योंकि अन्य कामों में छय॒ गये । सन्‌ १९४२ में जब जेल गये, तब वहां 
इसको पूरा किया । ह 
'डिवाइडेड इंडिया 

'डिवाइडेड इंडिया---खंडित-भारत अंग्रेजी में लिखी | सन्‌ १९४०. 
में मुस्लिम लीग ने पाकिस्तान-संवंधी प्रस्ताव पास किया और तव उस 
विषय पर लोगों का ध्यान गया। राजेन्धवाबू जैसे दुष्टा ने उसी समय एक लेख 
लिखा, जो पुस्तकाकार में भी छपा । उसमें मुस्लिम लीग के प्रस्ताव की आलोचना 
ओर विवेचना की । जब जेल में गये, तो यह विचार हुआ कि उसी विपय को 
विस्तारपूरवंक और सव पहलुओं पर दृष्टि डालते हुए एक बड़ी पुस्तक लिखी जाय 
और जेल में रहते-रहते उन्होंने अनेक पुस्तकों का अध्ययन किया, जिसके मंथन- 
स्वरूप इस पुस्तक का जन्म हुआ। शीघ्य ही इसका हिन्दी-अनुवाद भी प्रकाशित 
हो गया। है 

इसका उद्देश्य यह था कि हिन्दू-मुसलमान दोनों इस विषय का तटस्थता- 
पूर्वक अध्ययन करें और समझें कि इससे मुसलमानों को क्या छामर या नुकसान हो 
सकता हूँ और जिन आधघारों पर यह दावा पेश है, उनमें क्या तथ्य है। यह भी 
दिखलाया गया कि यदि मुस्लिम छीग के प्रस्ताव के अनुसार वंटवारा हुआ भी, 
तो पाकिस्तान की कया दशा होगी । पुस्तक बंटवारे के पहले छपी, किन्तु बंटवारे 
के वाद यह स्पष्ट हुआ कि छेखक ने जो अनुमान किये थे, वे सव सत्य हुए । 


२३८ भारतोय नेतांझों को हिंदी-सेवा 


इस ग्रंथ में राजेन्द्रवाव्‌ एक अनुभवी छोकनेतां, राजनीति के अध्ययन- 
शीर विद्यार्थी और नीर-क्षीर-विवेक के प्रतिपादक के रूप में हमारे सामने जाते 
हैँ । लेखन-शैली और अपना पक्ष प्रस्तुत करने की विधि सरल होते हुए भी इतनी 
प्रभावोत्पादक हैं कि एक मंजा हुआ वकील और निष्कपट मस्तिष्क ही उसका 
प्रणेता ही सकता था। पाकिस्तान पर और प्रस्तावित बंटवारे से संवंधित समस्याओं 
पर सन्‌ १९४०-४७ की अवधि में वहुत-से ग्रन्थ प्रकाशित हुए, किन्तु खंडित भारत' 
सबसे अधिक लोकप्रिय और उपयोगी सिद्ध हुआ । समस्या का विवेचन इसमें 
इतना निस्पृह, तात्विक और निष्पक्ष है कि इस पुस्तक को दोनों पक्षों के लिए 
संदभे के वहुमूल्य ग्रन्थ के रूप में मान्यता मिली | हिन्दी के संदर्भ-साहित्य में यह 
ग्रन्थ सर्वोपरि हैं और इस प्रकार के साहित्य के लिए यह सदा आदर्श माना 
जायगा । 
बापू के कदमों में 

परिपक्व लेखनशली, सुलझे हुए विचार, सफलता की छाया में द्विगुणित 
श्रद्धा--ये बापू के कदमों में” नामक पुस्तक की विशेषताएं हैं । साहित्यिक दृष्टि 
से इस पुस्तक को आत्मकथा की अपेक्षा अधिक विकसित एवं प्रौढ़ कहा जा सकता 
हैं । विषय सीमित है और अभिव्यंजना भावनाों के सहारे शरद्कालीन सरिता की 
तरह्‌ स्वच्छ रूप में मध्यम गति से प्रवाहित होती दीखती हैं। महात्मा गांधी के 
प्रति लेखक की असीम श्रद्धा और उनके सिद्धान्तों में छेखक की आस्था की गहराई 
का आभास गांघीजी के व्यक्तित्व पर ही प्रकाश नहीं डालता, वरन्‌ स्वयं लेखक 
के व्यक्तित्व को भी मानों उमारकर सामने रख देता हैं | इस पुस्तक में भावनाओं - 
की अभिव्यंजना, भक्तिपूर्ण श्रद्धांजलि और राजनीतिक आदर्शवाद को परिमाजित॑ 
साहित्यिक शैली में व्यक्त किया गया हैं । 

संस्कृत के अध्ययर्ना के अतिरिक्‍त राजेन्द्रवावू की अन्य कृतियां साहित्य, 
शिक्षा और संस्कृति', भारतीय शिक्षा' व गांधीजी की देन' इत्यादि उनके अमूल्य 
अभिमभाषणों के संग्रह हैं, जिनमें विविध विषयों पर उनके मौलिक विचारों का 
प्रवाह गतिमान हुआ हैं । इनकी भाषा बहुत ही प्रांजल और सुन्दर हैं। : 

स्वतंत्र भारत के प्रथम राष्ट्रपति राजेद्धवावू की मौलिक लेखक के रूप में 
हिन्दी-साहित्य की उपलब्बि उसका ऐतिहासिक गौरव है। राष्ट्रमाषा इस श्रीवृद्धि 
से पुलकित हैं । 


अव्याय : १३ 


जवाहरलाल नेहरू 


(सन्‌ १८८९) 


“पहूँ अक्सर कुछ-न-कुछ लिखा फरता हूं मौर लिखने में दिलचस्पी भी है । 
फिर यह झिक्चषक फंसी ? कभी-कभी गांधीजी पर भी लिखा हे । लेकिन जितना 





जवाहरलाल नेहरू 


मेने सोचा यह मजमून मेरे फावू के 
बाहर निकला। यह आसान था 
कि में कुछ ऊपरो बातें, जो दुनिया 
जानती है, उनको दोहराऊं। लछेकित 
उससे फायदा क्या ? अक्सर बातें 
उनकी मेरी समझ में नहों आईं, कुछ 
बात़ों में उनसे मतभेद भी हुआ। 
एक जमाने से उनका साथ रहा, 
उनकी निगरानी में फाम किया। 
उनका छापा मेरे ऊपर पढ़ा, मेरे 
ख्याल बदले, रहने का ढंग बदला, 
जिंदगी ने एक करवद ली, दिल 
चढ़ा, कद कुछ ऊंचा हुआ, आंखों में 
रोशनो आई, नये रास्ते दिखे, और 
उन रास्तों पर छाखों और करोड़ों 
के साथ हमकदम होकर चला। पया 


में ऐसे गातस के निस्वत लिख, जो कि हिन्दुस्तान का और मेरा एक जुज हो गया 
मर जिसने एक जमाने फो अपना वनाया। हम जो इस जमाने में बढ़े और उसके 
असर में पले, हम फंसे उसका अंदाजा फरें ? हमारे रग मोर रेशे में उसकी मोहर 


पड़ो भजौर हम सब उसके टुफड़े हैँ । 


यह भाषा सिवाय जवाहरलाल नेहरू के और किसकी हो सकती हैं, और 

१ ६ अक्तूबर, १६३६ को गांधी-जयंती के लिए लिखी अद्यांनलि!--(इस्दलिमस्ित प्रति 

सी मार्तेण्ठ उपाध्याय, मंत्री, सस्ता साहित्व मण्श्ल, नई दिध्ली, के सौरन्य से 

प्राप्त) इस उ रख को शब्दरशः माया, अतुस्वारसदित ज्यों-रा-त्यों दिया गया ैै, 
निससे नेइरूजी की एन्दी का पूर्ण परिचय मिलता ई । 


२४० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


सिवाय महात्मा गांवी के और किस व्यक्ति के सम्बन्ध में वह ऐसे उद्गार प्रकट कर 
सकते हैं ? नेहरूजी वास्तव में कवि हैं और उनके भावतित्रों में पूर्णता झलकती 
हैं । लोगों को म्रम है---और स्वयं जवाहरलाल भी कभी-कभी उनमें सम्मिलित 
हो जाते है--कि नेहरूजी अंग्रेजी में ही मन और मस्तिष्क के भाव व्यक्त कर पाते 
हैं, अथवा जब वह हिन्दी या हिन्दुस्तानी में वोलते हैं, शब्दों का अभाव उनकी वाणी 
में वाधक होता हैं। जहांतक नेहरूजी का संवंध हैँ, उनके म्रम का कारण विनग्रता 
ही हो सकता है, किन्तु अन्य छोग ऐसा अज्ञानतावश ही सोच सकते हैं। इस प्रश्न 
पर अधिक विचार करने से पूर्व गांधीजी के दुःखद देहावसान पर उन्होंने क्या कहा 
उसमें से कुछ शब्दों पर दृष्टिपात कर लें | महात्माजी की हत्या के तुरन्त वाद ही 
आकाशवाणी से बोलते हुए नेहरूजी ने करुण स्वर में कहा था---एक गौरव था, 
जो कि अव नहीं रहा और वह सुरज, जो हमारे जीवन को गरमी और रोदनी पहुँ- 
चाता था, अस्त हो गया और हम ठंड तया अंघकार में कांप रहे हें । किन्तु गांघीजी 
फभी नहीं चाहते थे कि इतने गौरव को देख चुकने के वाद हम अपने हृदय में ऐसी 
अनुभूति को स्थान दें । देवी ज्योतिवाला वह महपुरुष हमें लगातार वदलता रहा 
और आज हम जैसे हूँ, उसीके ढाले हुए हैं। उसी दंवी ज्योति में से हममें से भी बहुतों 
ने एक चिनगारी ले छो, जिसने हमारी घुकी हुई पीठ सीधी कर दी ओर हमें कुछ 
सीसा तक उनके हारा निर्मित मार्ग पर चलने के योग्य बनाया | . - « बड़े-बड़े और 
प्रसिद्ध लोगों की स्मृति में कांसे या संगमरमर की मूत्तियां बनती हैं, किन्तु देवी ज्योति- 
वाले इस व्यक्ति ने अपने जीवनकाल में ही छाखों और करोड़ों के हृदय में स्थान 
पा लिया . . - । उनका विस्तार सारे हिन्दुत्तान में था--सिर्फ मह॒लों या चुनी हुई 
जगहों या असेम्व॒लियों में ही नहीं, वल्कि नोचों और पीड़ितों की हर झोंपड़ी 
भौर हर फुटिया में । वह लाखों के हृदय में बसते हैँ और भननन्‍्त युगों तक बसते 
रहेंगे ९ 7! 
और भव देखिये वह शोक-चित्र, जो गांवीजी के अस्थि-विसर्जन के पश्चात्‌ 
त्रिवेणी के तट पर नेहरूजी ने खींचा---मभाखिरी सफर खतम हुआ, मन्तिम यात्रा 
समाप्त हो गई। पचास वर्ष से ऊपर हुआ, महात्मा गांघी ने हमारे इस देश में बहुत 
चक्कर लगाये | हिमालय से, सीमाप्रान्त से, ब्रह्मपुत्र से लेकर कन्याकुमारी तक सारे 
प्रान्तों में, सारे देश के हिस्सों में वह घूमे । खाली तमाद्ा देखने के लिए नहीं जाते 
थे, वल्कि जनता की सेवा करने के लिए, जनता को पहिचानने के लिए | और शायद 
फोई भी हिन्दुस्तानी नहीं होगा, जिसने इतना इस भारत देद् में म्रमण किया हो, 
१ ३० ननवरी, १६४5 को गांधीजी की हत्या के तत्काल वाद ऑल इ डिया रेडियो, नई 
दिल्ली से दिया गया मापण--(ईिन्दी में)--राष्ट्पिता---५ष्ठ १३७ से | 
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रु 


इतना यहां कि जनता फो पहचाना हो, और जनता की इतनी सेवा की हो । तो 
उनकी इंस दुनिया की यात्रा खत्म हुई । हमारी और आपकी यात्राएं जनो जारी 


हैं १” 

कौन कह सकता हूँ कि इन उद्गारों को शब्दों का अभाव छू भी गया है ? 
यह भी कौन कह सकता हैँ कि वक्ता ने इन दब्दों में अपने हृदव के भावों को पूर्ण 
रूप से यर्थेच्छ व्यक्त नहीं किया ? यदि भाषा कमी किसी व्यक्ति की भावनावों 
की चेरी वनकर उसके मस्तिप्क के विचारों और हृदय के उद्गारों को व्यक्त करने 
में तल्‍लीन हुई है, तो निश्चय ही वह व्यक्ति जवाहरलाल नेहरू है और वह भाषा 
हिन्दुस्तानी या हिन्दी है। उन्होंने अनेक वार स्पप्ट घब्दों में कहा हैं कि नियमित 
रूप से हिन्दी पढ़ने या लिखने का अवसर उन्हें कमी नहीं मिला । किन्तु फिर भी 
आज से नहीं, रूगमग चालीस वर्षों से यह भापा उनके विचारों की अभिव्यक्ति का 
माध्यम रही हैं। उन्होंने इस भाषा में जो विचार लोगों के सामने रखे, वे जीवन की 
जटिल समस्याओं से संवंध रखते हैं । राजनीति हो अथवा सामाजिक समस्याएं, 
देहातों का विकास हो अथवा शिक्षा का प्रश्न, इन सभी विपयों पर उन्होंने मुक्त 
कंठ से अपने विचारों को सरल हिन्दी में व्यक्त किया हुँ | यह्‌ कहना कि इसव्ग 
कारण नेहरू की प्रतिभा है, एक साधारण-सा तथ्य है, क्योंकि उनका संपूर्ण व्यक्तित्व 
महिमा और गरिमा-सहित प्रतिमा-संपनत्न है। उनकी जीवन-व्यापी कर्म-साधना 
स्वयं एक प्रकार से प्रतिभा की परिभाषा है । इसलिए हिन्दी के विस्तार में उनके 
योगदान को आंकने के लिए हमें अभिव्यक्ति की ओर पहुंचनेवाले दूसरे रास्तों 
को भी खोजना होगा । 
भाषा-शैली 

भाषा हृदय के भावों और मस्तिप्क के विचारों को शब्दों में चिघ्रित करने 
का माध्यम हैं । प्रायः इस माध्यम के उपयोग के लिए ज्ञानोपार्जज गौर सतत्त 
अभ्यास को आवश्यकता हैं । ऐसा वहुत कम देखने में आया हैँ कि किसी उननायदा 
के विचारों तथा भावों के वेग के जागे भापा नवाघ गति से लाप-हो-आप गतिमान ने 
हो जाय। मानो वह उन विचारों और सावों का सह अनुवाद हो। जदाहरडाल नहस्त 
के भाषण इस असाधारण प्रक्रिया का सर्वोत्तम उदाहरण हैं। उनकी नाथा 
में सरलता के सायन्साय जोज, माघुर्य और प्रवाह की स्वाभाविक व्याप्त 
रहती है। सबसे बढ़कर उसमें एक ऐसा बनभूतिमय तथ्य होता है, जो शिक्षित- 

अशिक्षित सभी वर्ग के लोगों को प्रभावित किये बिना नहीं रहता। इस गुय ये मूल 
१ ऑल इंडिया रेदियो, नई दिल्ली, के सौजन्य से प्राप्त । यई भाषय १६ इरदरी, 
१६४८ को विवेशी-तद पर अस्पि-विम्तजन के समय दिया गया झा । 


लक 7४. 
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में वक्‍ता की प्रतिमा ही नहीं होती, वल्कि उसकी भावनाओं की ठोस सच्चाई और 
ईमानदारी से भाषा स्वयं वेग पकड़ती है । ऐसे व्यक्तित्व का एक गुण उसका अदम्य 
उत्साह और असाधारण सहृदयता होती हैं । वह शब्दों के भंवर में नहीं फंसता, 
ओर न उनके अभाव से ही पीड़ित होता है । 

जवाहरलाल नेहरू के लेखन और भाषण का आधार सम्भवतः साहित्य की 
श्रीवृद्धि की कामना नहीं हैं । फिर भी, उनके भाषणों के संकलन न केवल आबुनिक 
साहित्य के अंग हैँ, अपितु कालांतर में भी वे साहित्य-जगत्‌ के श्यृंगार समझे जायंगे। 
उनके गद्य में कवि-हृदय की उन्मुक्तता और आकर्षक वेपरवाही है । उनके शब्द- 
चित्रण में निश्चल सीघेपन के साथ-साथ एक विशेष प्रकार की मस्ती है, जिससे 
उनकी भाषा को ओज मिला है। 
कलाकार और प्रकृति-प्रेमी 

नेहरुजी प्रकृत्या ही कलाकार हैं। जीवन के प्रत्येक पहलू और हर चीज 
में उन्हें कला की झांकी मिलती हैं । उसीसे वह प्रेरणा लेते हैं और उसीकी सहायता 
से लक्ष्य निर्धारित कर वह उसकी ओर आगे बढ़ते हैं । कला ही नहीं, वल्कि कलाकारों 
के प्रति उनके हृदय में विशेष कोमलता है । अपनी इंडोनेशिया यात्रा में जब वह वाली- 
द्वीप में गये और उन्होंने वहां का प्राकृतिक सौंदर्य और नर-वारियों का कलाप्रेम 
देखा तो वह बोल उठे---बालीद्वीप सृष्टि का प्रभात है और यहां के लोग ही वास्तव 
में देवपुत्र हें ।/* अनेक वार हिमालय की छठा ने उनपर जादू किया है। काश्मीर 
की मनोरम घाटी को देखकर, हिमाच्छादित उत्तुंग ननन्‍्दादेवी की शैलमालाओं को 
निहारकर तथा विभिन्न स्थानों में तुपारमंडित प्रपातों और नि्लरों की कलककल 
ध्वनि को सुनकर उनका हृदय अभिभूत हो जाता हैं और कल्पना उसमें थिरकने 
लगती हैँ । भावदर्शन में तल्‍लीन कोमल कल्पना का मनोहारी चित्र उनकी इन 
पंक्तियों में मिलेगा, जिसमें जीवन-सुपमा और प्रकृति-सुषमा इन दो सहेलियों 
की वातचीत को वह मानों चुपचाप सुन रहे हं---उत्तर की ओर नन्‍दादेवी भौर 
संफेद पोशाक में उसकी सहेलियां सिर ऊंचा किये थीं। पहाड़ों के करारे बड़े डरावने 
थे और लगसग सीधे कदे हुए-से कभी-कभी नोचे बड़ी गहराई तक चले जाते थे, 
परन्तु उपत्यकाओं के आकार तरुण उरोजों की तरह वहुघा गोल और कोमल थे । 
कहाॉं-कहीं वे छोटे-छोटे टुकड़ों में बंद गये थे, जिनपर हरे-हरे लहलहाते खेत इन्सान 
की मेहनत को जाहिर कर रहे थे ।”* ऐसे अवसरों पर उन्होंने जो कुछ लिखा 

१ अपनी वालीदीप (इन्डोनेशिय/) की यात्रा के समय (१६५८) एक विद्वान के 


सोजन्य से ज्ञात । 
+* राजनीति से दूर/--एूपठ ४ 
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अथवा कहा, उससे यह आमास होता है मानो वह प्रकृति में तन्मय हो गये हों और 
उस समय उनकी वाणी से जो उद्गार निकले, वे मानो प्रकृति ने स्वयं आत्मपरिचय 
में कहे हों । 

कलाकार सदा सींदर्य-प्रेमी होता है । प्रकृति के प्रति उसका सहज आकर्षण 
होता है । अतः जवाहरलाल का प्रकृति से सहज प्रेम होना स्वामाविक है । प्रकृति 
ने ही उन्हें कोमलता दी है, प्रकृति ने ही उनके जीवन में प्रेरणा मरी है और प्रकृति 
ने ही उनको कला की पूजा और अर्चना सिखाई है, जिसकी वन्दना में उनकी स्वर- 
लहरी गद्यमय काव्य और छन्दों की सृष्टि करती है । प्रकृति ने उनमें महान्‌ आस्या पैदा 
की है, जो उसीकी तरह शाश्वत वन गई हैं। मानव-जीवन क्षणमंगुर हो सकता हैं, 
मानव विनाश की ओर जा सकता हैं, पर प्रकृति उन्हें सदा एकरूप, एकरस रहती 
नज़र आती हैं । यही विचार उनके साहित्य का मानों शाश्वत चितन वन गया 
प्रतीत होता है । उनके विचारों में अनेक परिवर्तन प्लकते नज़र आ सकते हैं, किन्तु 
उनकी आत्मा ने प्रकृति के साथ अटूट नाता जोड़ रखा है । उनका यह प्रकृति-प्रेम 
प्रकृति सदृश ही दृढ़ मौर अटल हूँ । साहित्य में उनके इस भाव की अभिव्यवित्त उन्हीं 
के अनुरूप हँ---/आदमी फो शठता से अछूते, सुनसान, अज्ेय उन सफेद पहाड़ों फो 
देखते-देखते मुझे फिर से शांति महसूस हुई । आदमी चाहे कुछ भी वयों न फरे, ये 
पहाड़ तो यहां रहेंगे ही । अगर वर्तमान जाति आत्महत्या फर ले, या और फिसी 
धीमी प्रक्रिया से गायव हो जाय तो भी वसन्‍्त आकर इन पहाड़ी प्रदेशों का आालिगन 
फरेगा हो, चोड़ व॒क्षों के पत्तों में छड़खड़ाती हुई हवा भी वहा हो फरेगी और पक्षियों 
फा संगोत भी चलता हो रहेगा ।”+ 

प्रकृति-वर्णन में उनकी रुचि का प्रमाण हमें मिल ही चुका है| पशु-पक्षियों, 
जीव-जन्तुओं, फल-फूलों समीमें उनकी दिलचस्पी है । जेल में जीव-जउन्तुओं 
पर उन्होंने अच्छा निवन्ध लिखा हैँं।* नेहरूजी ने भारत के पक्षी” नामक ग्रन्थ की 
सुन्दर प्रस्तावना हिन्दी में ही लिखी हैं । उनके भावों ने यहां भी भापा को सहज ही 
सजा दिया हैं। इस सुन्दर भावमयी भाषा का रूप देखिये। वह लिखते हँ--- 
“अक्सर यूरोपीय वारूक चिड़ियों मौर जानवरों, यहांतक फि फूलों और पेड़ों 
फे बारे में भी बहुत-कुछ जानता हूँ। हमारे बच्चों, या बड़ों में भी, फितने ऐसे होंगे, 
जो इन दोजों के बारे में काफ़ी जानफारो रखते हों ? . . - यह सचमुच अफसोस 
फो बात हूँ, प्योंकि इस तरह हम जीवन फे एफ आनन्द से वंचित रह जाते हैं, मिसे 
फोई भो हमसे छोन नहों सकता, चाहे हम सुदक्स्मित हों था ददफिस्मत। 

$ 'राजनोति से दूर!-एप्छ ८ 

३ “राजनीति से दूर'--एप्ठ ६३ 
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यूं तो इस दुनिया में परेशानियां भरी हें, लेकिन कितनो सौंदर्य भी है ! अगर 
हम मुसीबतों और परेशानियों से वच नहों सकते तो प्रकृति की सुन्दरता और 
विविधता में रस लेकर कम-से-कम इस घाटे को पुरा तो कर ही सकते हें ।”* 
. इस भाषा से नेहरूजी की भावात्मक शैली की झलक मिलती है । हिन्दी और उर्दू 
के शब्दों को जैसे अफसोस' , खुशकिस्मत' और वदकिस्मत' शब्दों के साथ-साथ 
आनन्द और वंचित' शब्दों के मेल ने भापा और भाव के सौंदर्य को घटाया नहीं 
है । नेहरूजी की भाषा ऐसी सुन्दर होती है और भावना इतनी मघुर कि एक वार. 
उसके रसास्वादन के बाद पुन:-पुनः: उसका रस लेने को जी चाहता है । देखिये, 
एक और उदाहरण । इसी प्रस्तावना' में वह आगे लिखते हैं---“बरसात के मौसम 
में वादल कंसे खूबसूरत होते हैं, उनके बदलते हुए रंगों को देखकर जो खुशी हासिल 
होती है, वह कभी मिठती नहीं। चिड़िया आती हें और हमारी साथी और मित्र हो 
जाती हैं | एक फूल भी हमें दुनिया की खूबसुरती फी याद दिलाता हैँ ।”* 
दुनिया की परेशानियों से हटकर नेहरूजी फूलों और पक्षियों से दोस्ती कर 
अपना जी वहलाते हैं और जीवन के सच्चे सौंदर्य का दर्शन करते हैं । यह कोमल 
भाव और उसकी अभिव्यक्ति एक कवि-हृदय और उसकी चतुर लेखनी की ही देन 
हो सकती है । किन्तु नेहरूजी का व्यक्तित्व यथार्थ जगत्‌ में भी ऐसी ही सजीव 
भाषा का स्वामी हैँ । जहां कहीं वह जनता को, विश्येपकर ग्रामीण लोगों को, संवो- 
घित करते हैँ, वहां नेहरूजी के भाषणों में आदर्श और यथार्थ का सुन्दर सम्मिश्रण 
रहता हैं । उन्हें आकाश में उड़ान अच्छी लगती है, किन्तु जिस भूतल पर खड़े होकर 
वह भाषण देते हैं, उसे उन्हें मुलाना भी अभीष्ट नहीं । इलाहाबाद जिले के एक ग्राम 
में माषण देते हुए (फरवरी, १९५७), नेहरूजी ने अपने श्रोताओं को भारत में 
नवयुग की याद दिलाते हुए कहा--“हमारे देश में आजकल बड़े भारी काम हो 
रहे हैं। हमारा सारा देश सेकड़ों वरस वाद अपने पैरों पर, अपनी टांगों पर खड़ा 
हो रहा है और मब उसने ज़रा करवट ली हे। अब हम बड़े-बड़े कामों की बड़ो-बड़ी 
लड़ाई लड़ रहे हैं। अरे, हम तो श्ञांति के छोग हें, लड़ाई कँसे लड़ेंगे ? पर हम किसी 
देश से लड़ाई नहीं लड़ रहे और न यह घर की लड़ाई है। फिर भी, हमारी यह 
लंड़ाई बहुत बड़ी है । यह लड़ाई किसी आदमी से नहीं है, हमारी यह लड़ाई हैं 
हमारे देश की गरीबी से । यह लड़ाई हमारे देश की दरिद्वता से है, हमारे देश की 
बेरोजगारी से है । कँसे आप निकाले देश को इस गरीबी को ? हम चाहते हें कि 
आप अच्छे घरों में रहें, आप सवको रोजगार मिले। पर यह सब तभी होगा जब सब 
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लोग अपने काम को मेहनत से करेंगे। तब देश आगे बढ़ता है । इसो तरह से बड़े- 
जड़े काम हो सकते हें । इन बड़े कार्मो में आप लोग हगें गौर उन्हें बढ़ायें।* 
सरल भापा में व्यक्त किये हुए उनके इन उद्गारों में उस ग्रामीण जनता के लिए 
नया उद्वोधन है । मापा और व्याकरण की दृष्टि से इसमें दोष या भुटियां हो सकती 
हैं, किन्तु उसके प्रभाव में कहीं कमी आई हो, यह नहीं मान सकते । 


भथार्थ और कल्पना का समन्वय 

.._ जवाहरलाल नेहरू की विचारधारा भौर प्रशिक्षण पर विज्ञान का गहरा 
प्रभाव हैं। उनकी उच्च शिक्षा-दीक्षा का प्रमुख विपय विज्ञान ही था | इसके वाद 
व्यापक अध्ययन के परिणामस्वरूप उनकी रुचि मानव की आधारभूत समस्याओं 
में हुई । इसीलिए उनका दृष्टिकोण भी बहुत व्यापक है और प्रायः उन्होंने अपने 
भाषणों में राजनीति को मानव-जीवन का एक तुच्छ अंग कहा है । यथार्थवादी और 
किसी हद तक भौतिकवादी होते हुए भी सभी प्रकार के ऊंचे आदर्श और स्वयं 
आदर्शावाद की ओर खिंच जाने के लोभ का वह संवरण नहीं कर सकते । यही कारण 
हैं कि उनके उन्मुक्त विचार यदि कमी देहातों में कंकाल और दरिद्रता का तांडव 
देखते हैँ तो कमी सुनहले स्वप्नों की रचना करते हँँ---ऐसे स्वप्न, जिनका चितन सुखद 
हैं और जिनका साकार होना जीवन की महानतम सफलता है । वे जीवन के गौण- 
से-गौण और प्रतिकूल-से-प्रतिकूल तथ्यों की अवदेलना करने के पक्ष में नहीं हैं, किन्तु 
इसके साथ ही कल्पना के सहारे आकाश में उड़ने के भी वह शौकीन हैं । जीवन का 
सत्य उनके लिए स्थिर धरातल हैँ और जीवन का निर्माण उनके सुनहले स्वप्नों 
भौर मधुर कल्पनाओं का साकार रूप है, अर्थात्‌ जीवन की वास्तविकताओं से वह 
भागते नहीं और जीवन का सौंदर्य उनके विचारों का सुन्दर श्ृंगार वना है । सफल 
जीवनद्गप्टा के रूप में उनका व्यक्तित्व चमका है और स्वप्मस्रप्टा के रूप में उनकी 
केला निखरी है। इसीसे उनके साहित्य में 'सत्यं शिव सुन्दरम्‌' की पूर्ण अभि- 
व्यवित हुई है । 

- दिसम्वर १९२९ में जवाहरलाल नेहरू जव पहली वार कांग्रेस के अध्यक्ष 
चुने गए तो अपने भाषण में उन्होंने अपने-आपको समाजवादी कहा था । यूरोप 
में, विशेषकर इंग्लेंड में, वह युय समाजवाद का युग था और इस प्रणाली से 
संबंधित साहित्य का अध्ययन जवाहरलाल बरावर करते रहे थे । तभी से समाज- 
बाद के सिद्धान्तों में उनकी आस्था रही है। सवके लिए समान अवसर और उत्पा- 
दन के कुछ आधारभूत साधनों का राष्ट्रीयकरण, इन सिद्धान्तों का अध्ययन उन्होंने 
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गंभीरता और परिश्रम के साथ किया है । इसके साथ ही साम्यवाद और तत्संवंधी 
रूंसी प्रयोग और परीक्षण में भी. उनकी गहरी दिलचस्पी रही हैं। साम्यवाद के 
अध्ययन पर ही संतोष न कर दूसरे विश्वयुद्ध से कुछ साल पहले उन्होंने रूस की 
यात्रा भी की । जैसा कि उनके वाद के लेखों से स्पष्ट होता है, इस यात्रा में उनका 
सर्वेग्रथम उद्देश्य वहां की राजनीति. और शासन-व्यवस्था का अध्ययन करना था । 
इनमें से किसी भी सिद्धान्त को उन्होंने पूर्ण रूप से न स्वीकार किया और न ही ठुक- 
राया ) विवेक गौर व्यवहार-बुद्धि के आघार पर उन्होंने भारत की परिस्थितियों 
का ध्यान रखते हुए इन दोतों प्रणालियों की कुछ वातों के पक्ष में विचार प्रकट 
किये । यहां यह कह देना भी आवश्यक हैं कि जवाहरलाल पर गांधीजी के व्यक्तित्व 
और उनकी विचारधारा का प्रभाव भी कम नहीं पड़ा । इसलिए ऐसे किसी भी 
राजनैतिक कार्यक्रम को स्वीकार करने के पक्ष में वह नहीं थे, जिसका आधार हिसा 
हो ।१ इन सब प्रभावों, संपर्कों तथा अध्ययन के फलस्वरूप जवाहरलाल नेहरू 
के विचारों ने ऐसी परिपक्वता और समन्वय दृष्टि पाई, जो भारत की विचार- 
धारा कों ही नहीं अन्तर्राष्ट्रीय जगत्‌ में व्याप्त परस्पर-विरोधी विचार-धाराओं 
का भी समन्वय कर सकी । इसीसे उनके विचारों का साहित्य पर बड़ा व्यापक 
और समन्वयात्मक प्रभाव पड़ा हैं । इन सव विचारों का प्रभाव साहित्य के अति- 
रिक्त उनकी राजनैतिक घारणाओं पर भी पड़ा और वात यह है कि आधुनिक 
भारत की तटस्थ' नीति भी इसी समन्वयात्मक दृष्टि की देन हैँ । 
नेहरूजी और भारतीय समाज 

यदि किसी विषय के सम्बन्ध में नेहरू के विचार ऋ्रान्तिकारी कहे जा सकते 
हैं तो वह विषय भारत की, विशेषकर हिन्दुओं की, समाज-व्यवस्था है । जवाहरलाल 
सभी प्राचीन परंपराओं के विरोधी नहीं, वास्तव में वैदिक-काल और कुछ वैदिक 
परंपराओं और साधारणत: प्राचीन आर्यों की सम्यता के वह हृदय से प्रशंसक हैं । 
अपनी पुस्तकों में जहां-कहीं भी उन्होंने भारतीय इतिहास के प्रभातकाल और भार्य- 
जाति के प्रवेश तथा उनकी सम्यता का उल्लेख किया है, वह गरव॑ और गौरव की 
भावना के विना नहीं किया ।१ किन्तु रूढ़िवाद और अन्धविश्वास के वह घोर शत्रु 
हैं। श्रद्धा और आस्था के लिए उनके जीवन में स्थान है, पर इस शर्ते पर कि उनका 
आधार वौद्धिक हो, केवल परंपरागत न हो । 

जवाहरलाल नेहरू जैसा उदार विचारक वर्णव्यवस्था का और विशेषकर 
उसके आधुनिक रूप का समर्थक नहीं हो सकता । स्वयं ब्राह्मण होते हुए, 
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यूर्वजो पर गर्व करते हुए भी उन्हें ब्राह्मणों के वड़प्पन की आलोचना करते हुए कमी 
संकोच नहीं होता । जन्म के आवार पर वर्णव्यवस्था को वह आधुनिक युग के प्रति- 
कल मानते हैं । शायद इसीलिए गौतम बुद्ध के सिद्धान्तों के प्रति नेहह की गहरी 
आस्था हैँ। बुद्ध को वह संसार का महानतम क्रांतिकारी विचारक स्वीकार करते हैं। 
सन्‌ १९५६ में जब देशभर में बुद्ध-जयंत्ती मनाई जा रही थी, और इस संवंघ में 
दिल्ली में अन्तर्राप्ट्रीय सभा आयोजित की गई थी, उस अवसर पर जो उद्गार 
नेहरूजी ने प्रकट किये, वे उनकी निजी विचार-धारा का ठीक प्रतिनिधित्व 
करते हैं । उन्होंने कहा. कि “गौतम बुद्ध जेसे महापुरुष को जन्म देने पर भारत 
जितना गर्द करे योढ़ा हैं, किन्तु इसके साय ही बुद्ध को भाघार-भूत सीख को 
जैसी अवहेलना इस देश में हुई है, उसपर हम जितना लज्जित हों थोड़ा हे । 
बुद्ध की शिक्षा में सबसे महत्वपूर्ण बात रूढ़िवाद और जातन-पांत फे आडसम्बर से 
उठने की थी। यह शर्म की बात है कि बुद्ध ने इस देश में ही नहीं, बल्कि 
दुनियाभर में एक क्रांति जगाई ओर संसार के जनसत को हिला दिया, किन्तु 
रूढ़िवाद की वृष्टि से हमारा समाज आज भी लगभग वहाँ है, जहां ढ़ाई 
हजार वर्ष पहले था ।१ इन विचारों में उनकी अन्तर्वेदना के दर्शन होते हैँ । 
उनके इन विचारों की पृष्ठभूमि केवछ इतिहास का अध्ययन ही नहीं, बल्कि 
गांधीजी का साब्निध्य भी हैं। गांवीजी स्वयं वर्ण-व्यवस्था के आालोचक गौर 
जात-पांत के विरोधी थे | मनुष्य को वह मानवोचित गुणों से ही परखकर छोटा 
या बड़ा भानते थे। इस विश्वास के वलू पर ही उन्होंने पिछड़े हुए छोगों अयवा 
हरिजनों के उद्धार के लिए देशव्यापी आन्दोज़न खड़ा किया था। स्वभावतः 
जवाहरलालजी की निजी विचारघारा इससे पुष्ट हुई। जवाहरलाल की क्ृतियों, 
उनके वक्तव्यों और उनके मापणों में उनकी इन प्रतिक्रियाओं का स्पष्ट आभास 
मिलता है और मानव-वन्युत्व-संवंधी जो संकल्पना है, उससे उनका यह विश्वास 
मेल खाता हैं । 
धर्म के प्रति दृष्टिकोण 

धर्म ओर धार्मिक विचार नेहरू के लिए एक कोमल (डेलिकेट) विपय है । 
शायद वह इसे सावंजनिक चर्चा का विपय भी नहीं मानते, क्योंकि कोमल होने के 
साय-साथ यह व्यक्तियत्त भी है । उनका मत है कि धर्म का संवंध मानव की निजी 
आस्था और उसकी सौंदर्य-वोष की भावना से है। घर्म बहींतक उपयोगी और मानव 
का पथप्रदर्शक है, जहांतक वह इन दो भावनाओं को पुप्ट करता हैं। जहां रूढ़िवाद, 


$ २४ मर, १६५६ को युद्ध-जयन्ती के अवसर पर नई दिल्ली में दिया गया मापथ। 


२४८ भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


अंधविश्वास और दकियानूसी विचार घमम की परिधि में आये, वहीं धर्म एक पाखण्ड 
की चीज वन गया और मानव के वौद्धिक विकास में एक अवरोध आ खड़ा हुआ | 
धर्म के क्षेत्र में वह मानव-घर्म को ही अपना आदर्श मानते दिखाई देते हैं । सूर्य, समुद्र, 
वायु आदि प्राकृतिक शक्तियों के मनन और उनके प्रति उद्वोषन से जवाहरछारू 
को प्रेरणा मिलती है, किन्तु इसके व्यापारीकरण को वह समाज के लिए अहित- 

कर समझते हैं। जवाहरलाल की कृतियों और भाषणों से यह वात स्पष्ट होती है 
कि उनके घामिक विचारों में समय के साथ परिवर्तन होता गया है । इसे वह स्वयं 
निस्‍्संकोच स्वीकार करते हैं । एक समय था जब वह अपने-आपको नास्तिक कहते थे, 
उसके बाद वह संशयवादी हुए और इधर कई वर्षों से घामिक तत्व के प्रति उनकी 
आस्था जाग्रत हुई हैँ । उनके परिवर्तनशील विचार और बदलती हुई धारणाएं 
स्वभावतः उनकी साहित्यिक रचनाओं में प्रतिविम्वित होती हैं| 


१३ अप्रैल, १९५९ को वैसाखी के अवसर पर नेहरूजी ने सप्त- 
सरोवर (हरिद्वार) में संस्कृत विद्यालय और श्री स्वामी रामतीर्थ-सत्संग का 
उद्घाटन किया । उस अवसर पर हिन्दी में बोलते हुए उन्होंने कहा--युग 
बदलता रहता है | अगर हम विवेकवुद्धि से काम न लें तो युग निकल जायगा । 
गंगाजी को देखिये, बहु आपके लिए रुकती नहीं । वह आगे निकल जाती है। देखने 
में वही नदी बहती है, जो कल भी थी, लेकिन जो पानी निकल गया वह फिर कल 
नहीं होगा। देश वही है, मगर जमाना बदलूता रहता हैँ । विचारों को जमाने के 
साथ-साथ बदलना आसान नहीं । अगर हम अपने दिमाग को एक फोठरी में बन्द 
रखते तो हमें खुद भी यह दुःख होता कि जमाने ने हमें छोड़ दिया । - - - अभी कुछ 
देर पहले संस्कृत विद्यालय का उद्घाटन हुआ। संस्कृत के अध्ययन की भी विशेष 
महत्ता है । संस्कृत की सहायता हमारी उन्नति में बड़ी जरूरी चीज है । उसके 
जरिये देश ने हजारों वर्षों तक तरक्की की हैँ। सभो भाषाएं संस्कृत की ही 
ओऔलाद हैं | अपने देश में संस्कृत का विशेष प्रचार होना चाहिए । हमारे बुजुर्ग 
संस्कृत को ऊंचा स्थान देते थे ।” तिव्वत पर संकट के संदर्भ में उन्होंने कहा--- 
“पततब्बत के लोग भले हैं, लेकिन वे पिछले युग के हें। समाज का युग से अहूग होना 
नुकसानदेह है। उनके घरमंगुरु श्री दलाई लामा, जो वहां से भागकर आये हैं, आजकल 
हमारे अतिथि हैं। . . . वह वौद्धघर्म के नेता हे, जिसका हमारे देश से घनिष्ठ संबंध 
हैँ । चूंकि वह (दलाई लामा) युगधर्म के अनुकूल अपनेको नहीं चना सके, उन्हें 
अपने देश से भागकर आना पड़ा है। दरमसल्त परिस्यिति जनता को ठकेलकर नये 
युग में ला रही हैं औौर जबतक घर्मं और विज्ञान कदम मिलाकर न चर्ले, इस किस्म 
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की घटना होनी स्वाभाविक हूँ ।/* 

इस उद्धरण में नेहरूजी की विचारधारा धर्म की दृष्टि से सर्वांगीण हैँ । 
प्राचीन सम्यता और संस्कृत के प्रति उन्होंने आदरपूर्ण उद्गार प्रकट किये हैं और 
भ्रम का अथवा धार्भिक प्रवृत्ति का विरोध न करके उसके आवार का वैज्ञानिक 
होना आवश्यक माना है। भाषा की दृष्टि से भी उक्त भाषण कुछ भिन्न है । इसमें 
संस्कृत के तत्सम शब्दों का वाहुल्य है, जो उनकी साधारण भाषा के विपरीत है । 
यद्यपि तदुभव शब्द और कुछ उर्दू के शब्दों का प्रयोग किया गया है, पर विवेक 
वुद्धि', 'घनिष्ठ', परिस्थिति', 'स्वामाविक' आदि शब्द प्रायः उनके भाषणों में 
कम मिलते हैं। नेहरूजी स्वयं परिवर्तन के पक्ष में हैं और उसी सिद्धान्त का उन्होंने 
ग्हां प्रतिपादन किया हैं । इसलिए यदि यह कहा जाय कि उनका सप्तसरोवर में 
दिया गया भाषण, भाषा और घामिक दृष्टिकोण की दृष्टि से, उनके वदलते हुए 
विचारों का परिचायक है, तो इसमें कोई अत्युक्ति न होगी । 
साहित्यकार के रूप में 

कुछ विचारकों और आलोचकों का मत है कि जवाहरलाल जितने बड़े 
एक लेखक और विचारक के रूप में हैं, उतने शायद और किसी दृष्टि से नहीं । 
किसी भी असाधारण प्रतिभाशाली व्यक्ति की तरह उनके व्यक्तित्व के भी 
विभिन्न अंग हैँ, और उन अंगों में, कुछ लोगों का विचार है, नेहरू का साहित्य- 
प्रेम और उनकी लेखनकला सर्वोपरि हैं । इसमें सन्देह नहीं कि प्रशासक, राजनीतिज्ञ 
ओर राजनयिक के रूप में भी उनकी ख्याति अन्तर्राष्ट्रीय है, किन्तु यह निविवाद 
हैं कि सबसे पहले सफल लेखक के रूप में हो उन्हें देश-विदेश में मान्यता मिली । 
इसकी सफलता में ही उनके साहित्य की परिष्कृति निहित है । उनकी 'मेरी 
कहानी हिन्दुस्तान की कहानी' और (विद्व-इतिदहास की झलक' नेहरू के प्रघात्त- 
मंत्री चनने और विद्व-मंच पर पर्दापण करने से कहीं पहले अन्तर्राष्ट्रीय जगत्त में 
प्रतिमा को झलक विखेर चुको थो । 

एक संवेदतशील हृदय, व्यापक शिक्षा-दीक्षा द्वारा उन्नत मस्तिष्क, परंपरा 
द्वारा एक प्राचोनतम सम्यता को अनुभूतियों को प्राप्ति और संसार की विस्फोटक 
तथा परिवर्तेनोन्मुख परिस्थिति--इन सव तत्वों के मिलन से यदि एक अत्यन्त 
असाधारण भ्रतिमा का जन्म न होता तो यंह आाइचर्य की वात होती | जवाहरलाल 
के जीवन पर एक विहंगम दृष्टि डालने से ऐसा आभास होता है कि जिस छाड़- 

_चाव से धर में इनका छालन-पालन हुआ, शिक्षा ने उसी स्वाभाविक गति से उनका 


५ सत्त्पि आश्म, सप्तसरोवर तीर्थ, दरिदार--उद्दवाटन-कार्यक्रम और मापण--- 
रै३ ऋअप्र ल, प्धश८ ।॥ 


२५० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


यौद्धिक विकास किया और उसके वाद देश और संसार ने आशा के साथ उनके कार्य- 
कलाप के लिए मंच को सजाया। इस प्रकार उनके जीवन में कहीं भी कोई ऐसी 
घटना नहीं घटी, जिसका पूर्ण श्रेय केवल संयोग को दिया जा सके । उनकी 
“कहानी में सारी श्ंखलाएं एक दूसरी से बंधी हैँ, कोई भी कड़ी कमजोर नहीं 
दिखाई देती । 

साहित्य-रचना के क्षेत्र में जवाहरलाल से किसीको निराशा नहीं हो 
सकती, न कोई यह कह सकता हैं कि उनके द्वारा एक भी सुअवसर का अपव्यय 
अथवा उपेक्षा हुई है। प्रायः आरंभ से ही लेखनी उनका प्रधान अस्त्र रही है। इस 
कला के रसास्वादन के लिए उन्हें जीवन में वहुत देर इन्तजार नहीं करना पड़ा 
है। सावंजनिक जीवन में उतरते ही उन्होंने जिस भयंकर यथार्थता के दर्शन किये, 
उसकी ठेस से उनका संवेदनशील हृदय झंकृत हो उठा और उस झंकार के फल- 
स्वरूप उनकी लेखनी गतिमान हुई । जिस समय नेहरूजी ने राजनीति में पदार्षण 
किया, स्वराज्य जीवन का एकमात्र लक्ष्य था| कांग्रेस की सारी नीति और गति- 
विधि इसी यथार्थ की ओर खींचती थी । इसी विषय में उन्होंने लिखा है--- 
“इसीलिए कांग्रेस की ओर से बर्तानिया की हुकूमत से सवाल किये गए कि 
यह हिन्दुस्तान की आजादी को तसलीम करती हे कि नहीं ? इन प्रश्नों का 
जवाब उन्होंने देने से इन्कार किया । इसीसे जाहिर होता हैँ कि उनकी पुरानी 
साम्राज्यवादी नीति जारी है और वह आजादी के लिए नहीं लड़ते । उनकी 
लेड़ाई अपने साम्राज्य को कायम रखने के लिए है । इससे हमने असहयोग किया । 
» «इस तरह के सवाल हमको अपने से भी करने हेँ। हमारा ध्येय कया है ? 
स्वराज है, आजादी है, यह तो ठीक है। लेकिन फैसा स्वराज ? अब गोल दाब्दों का 
समय जाता रहा । हम कंसा राजनैतिक और सामाजिक परिवततेन चाहते हैं ? हमको 
इन सब वातों को अपने दिमाग में साफ करना हैं। जब विचार साफ होते हैं 
तब ही हमारा कार्य ठीक चल सकता है।”' नेहरूजी की इस विचारधारा और 
लेखनशैली में भी पर्याप्त दृढ़ता और स्पष्टता है। ज्यों-ज्यों राजनीति में वह गहरे 
उतरते गए, उनकी विचारधारा और लेखनशैली तदनुसार परिपक्व होती गई । 
भरी कहानी' में जो सरल और निष्कपट वर्णन है, विश्व इतिहास की झलक 
में इन गुणों में तुलनात्मक अध्ययन और मूल्यांकन जोड़ दिये गए हैं । उसके बाद 
हिन्दुस्तान की कहानी में और विभिन्न भाषणों के संग्रहों में आत्मगत भाव नम्न 
हो वस्तुस्थिति को ग्रहण करने के लिए आतुर दिखाई देते हैं। आदर्शवाद यथार्थवाद 


९ १७ लवम्बर, १६३६ को अपने लेंख-संग्रद के लिए लिखे दो शब्द'--नेहरूजी की 
इस्तलिखित प्रति से । 
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के भार को खुशी से वहन करता है, कल्पना ठोस तथ्यों के हाथ वन॑ने-विगड़ने को 
तैयार रहती है । ' 

मौलिक रूप से हिन्दी में लिखे गए उनके एक लेख-दो मसजिदें-का 
एक अंश देखिये, जो छाहौर की शहीदर्गंण मसजिद के झगड़े के संबंध में लिखा 
गया था---/इस मसजिद से मेरा ध्यान उत्तरकर एक दूसरी मसजिद की तरफ 
पहुंचा । वह इस्लाम से भी पुरानी है और उसने अपनी इस लम्बो जिन्दगी में न 
जानें कितनी बातें देखीं । उसके सामने बड़े-बड़े साम्राज्य गिरे, पुरानी सल्तनतों 
का नादा हुआ, घामिक परिवतेन हुए । खामोशी से उसने यह सब देखा, और हर 
क्रान्ति और तबादले पर उसने अपनी भी पोशाक बदली । चौदह सो यर्ष के 
तूफानों फो इस आलीशान इमारत ने बर्दाइत किया, बारिश ने उसको धोया, 
हवा ने अपने बाजुओं से उसको रगड़ा, सिट्‌टी ने उसके बाज हिस्सों को ढंका। 
बुजुर्गो और शान उसके एक-एक पत्थर से टपकती हैँ । मालूम होता है, उसकी 
रग-रग और रेदो-रेशे में ढुनिया भर का तजुरबा इस डेढ़ हजार वर्ष ने भर दिया है । 
इतने लम्बे जमाने तक प्रकृति के खेलों और तुफानों को बर्दाइत फरना कठिन था, 
लेकिन उससे भी अधिक कठिन था भनुष्यों की हिसाकर्तों और वहशतों को 
सहना। पर उसने यह सहा। उसके पत्थरों की खामोश निगाहों के सामने साम्राज्य 
खड़े हुए ओर गिरे, मजह॒ब उठे ओर बंठे, बड़े-से-बड़े बादशाह, खूबसुरत से खब- 
सुरत औरतें, छायक-से-लायक आदमी चसके ओर फिर अपना रास्ता नापकर 
गायब हो गये । इस तरह फी वीरता उन पत्थरों ने देखी और देखो हर भ्रफार 
की नीचता और फमीनापन | बड़े और छोटे, अच्छे और बुरे, सब जाये और चल 
बसे, लेकिन दे पत्थर अभी कायम हूँ। कया सोचते होंगे वे पत्थर, जब वे आज भी 
अपनी ऊंचाई से मनुष्यों की भीड़ों को देखते होंगे---उनके बच्चों का खेल, उनके 
बड़ों की बड़ाई, फरेव और बेवकफो ? हजारों वर्षों में इन्होंने कितना फस सीखा ॥ 
कितने दिन और लगेंगे कि इनको अवल और समझ आये ?”१ 

इस लेख में जनमापा हिन्दी पर उनका असाधारण अधिकार प्रकट होता है । 
उनकी प्रवुद्ध एवं परिपक्व कल्पना की नाटकीयता, विस्तार, विशालता, भावुकता, 
काव्यमयता, सभी कला-साहित्य के अनिवार्य उपकरण इसमें विद्यमान हैं । नेहरू- 
साहित्य में, जो मूल अंग्रेजी में अधिक और हिन्दी में कम है, उच्चतम लेखन-कला 
के सभी स्थायी चिरंतन गुण विद्यमान हैं। साहित्य की स्वतंत्रता के भी वह कट्ठर 
पक्षपाती हूँ । अपने इस विचार को व्यक्त करने के लिए उन्होंने लिखा: साहित्य 


नेहरू अभिनंदन संथ---पृष्ठ ५७३। यह लेख ७ अगस्त, १६३५ के विशाल भारत? 
में प्रकाशित हो चुका था। 


रंप्‌र.. भारतीय नेताओं की हिदो-सेवा 


कूंल की तरंह खिंलतो है और उसपर दबाव डालने से मुरझा जाता है।”+ नेहरूजी 
का साहित्य वास्तव में फूल की तरह खिला है, क्योंकि उसपर कभी क्लिष्ट शब्दों 
का भार नहीं पेड़ा | उसमें भावों ने सुरभि भरी और कंलो ने उसे संवारा, सजाया 
और संभाला | इंस सोहित्यिकें विंकास का एक दूसरा कारण भी हैं। लेखंक को 
इंतिहांसं की परिधि में ही जकंड़े रहना मंजूर नहीं | वह घटनाओं के वर्णन पर ही 
संतोष नंहीं करं संकता | इंसलिए स्वान्तः सुखाय' की भावना ने जोर पकड़ा और 
इसे भांवेना के वशीभूंत होकर जवाहरलाल ने जो कुछ लिखा, उसका एके-एके शंब्द 
एक जांगता-बोलंता चित्र है और नित्य अभिनव रहते हुए शाइवत साहित्य का 
उत्तम नेमूना हैं। काइमीर की सुनहंली घाटी, नन्‍्दादेवी के हिमाच्छादित शिखेर, 
सूरंमां घाटी का जादूभरा सूर्यास्त, गढ़वाल की सुपृप्त पहाड़ियां तथा सीघे-सादे 
औरं अल्हड़ लोग, आकांश में उड़ती चिड़िया और घरती पेंर खिलते फूल--इन 
संबंकी देखकर स्वरय॑ कंछा की जो प्रतिक्रिया होगी, ठीक वही जवाहरलोल की' 
हुई है । ह 
नेहंरूजी और राष्ट्रभाषां हिन्दी 

राष्ट्रीय कांग्रैस की इस धारणा का कि हिन्दी ही सांवजनिंक कामों के 
लिए भारत की राष्ट्रभाषा हो सकती है, जवाहरलाल नेहरू अपवाद नहीं ही सकते । 
जब-जव राष्ट्रभाषा का प्रइन कांग्रेस के सामने आया, उन अवसरों पर और अन्य 
सार्वजनिक सभाओं में उन्होंने वरावर इसी मत को जनता के सामने रखा | दक्षिण 
भारत हिन्दी प्रचार-सभा, मद्रास के नये भंवत का उद्घाटन करते समय सन्‌ १९३६ 
में उन्होंने कहा था : “भाषा का सवाल सिर्फ दर्किण भारत फा ही नहीं, वह सारे 
भारत का भी सवाल है। हमारी बड़ी-बड़ी दस-बारह भाषाएं हें, जिन्हें हमं दो पंरि- 
चारों में विभाजित फर सफते हैं : (१) संस्कृत की लड़कियां, और (२) दक्षिण 
भारत की भाषाएं, ज॑से तमिल, तेलुगु आदि । ये दोनों परिवार एक दूसरे से बहुत 
फर्क रखने पर भी, काफी संबंध भी रखते हैं । हमारी नीति है कि कोई भी भोंषा 
दबाई नहीं जाय, न उनके खिलाफ हमारी भाषा खड़ी की जाय। मेरा दृढ़ मत है 
कि कोई भी दाख्स अपनी मातृभाषा के हारा ही तरवकी कर सकता है। हंमारों 
ध्येय पुरानी भाषाओं को जोरों से चलाना है और उन्हींके हारा शिक्षा आंदि भी 
चलानी चाहिए । लेकिन देशभर फो बांघने के लिए, भारत के भिन्न-भिन्न हिंस्से 

एक दूसरे से संबंधित रहें, इसके लिए हिन्दी की जरूरत हूँ . . . 


१ विशाल भारता--२५ जुलाई, १६३७ 
* ट्विन्दी प्रचारक”, मंद्रास--सितम्वर-अक्तूबर, १६३६ 


जंवाहरसलस मेंहरू रप३ 
यह मत ठीक गांधीजी के विचार के अनुरूप है । वह भी सा्वदेशिक मामलों 
के लिए समस्त देश में हिन्दी की झिंक्षां आवश्यक समझते थे, यद्यपि प्रादेशीय 
भाषाओं को प्रोत्साहन दिये जाने के वह भी पूर्ण संमर्थक थे । इसी मत का प्रतिपादन 
नेहरूजी ने अनेक वार अँपने भाषणों और लेखों में किया है। “राष्ट्रमाषा का सवाल' 
तामक उनके भांपा-संबंधी विशेष लेखों के संग्रह की भ्रस्तावना में गांधीजी ने 
लिखा है कि “जवाहरलाल के निबन्ध से राष्ट्रीय ओर शुद्ध शिक्षा के वृष्टिकोण 
से सारे विषय को ठोक तरह से समझने में कीमती मदद मिलेगी ४” यही विचार 
नेहरूजी ने संविधान-सभा में और वाद में भारतीय संसद्‌ में वार-वार दोहराये 
हैँ 
नेहरूजी के संबंध में यह कहा गया हैं कि वह लेखक और विचारक पहले 
हैं और राजनीतिज्ञ अथवा प्रशासक वाद में | लेखन उनके अन्तःकरण के निकटतम 
है, उनकी आत्मा की नैसगिक क्रिया है । उन्होंने अभी तक बहुत-कुछ लिखा है, 
किन्तु अधिकांड अंग्रेजी में । फिर भी उनके भाषण अंधिकतर हिन्दी में हुए हैं और 
भाषा, राजनीतिक समस्याएं, चुनाव, प्रान्तों का पुनर्गंडन आदि महत्वपूर्ण विषयों 
पर उनके कुछ विशेष लेख मूलरूप से हिन्दी में भी लिखे गए हैं । उनका समस्त 
साहित्य हिन्दी में अनूदित. हो चुका हैं और उंसकी गणना लोकप्रिय साहित्य में 
होती है। नेहरूजी हिन्दी भली प्रकार लिखते-पढ़ते हैँ और अपनी पुस्तकों के हिन्दी 
रूपान्तर को स्वयं देखकर ही प्रकाशित होने देते हैं। उन्हें संकीर्णता अथवा किसी भी 
तरह के बन्धन प्रिय नहीं। भाषा में भी वह अनुवाद के वन्धन में नहीं बंघना चाहते । 
शब्द और भाव का संयोग ठीक हो तो शब्ददः अनुवाद को छोड़ देना ही वह पसन्द 
करते हैँ । इस विषय में वह लिखते हैं---.'मेरी राय में 'लंडखड़ेती दुनिया' बहुत 
अच्छा नाम हूँ! यह सही है कि यह “क्रब्लिंग बल! का अनुवाद नहीं हे, लेकिन 
अनुवाद करने को जरूरत हो कया हे ?”* किन्तु शब्द जहां माव से अलग हुआ, 
हक की 2 उक  0 मा ६88 के वह घनी हें 
खलता हैं। अपनी 'हिन्दुस्तान की कहानी! हे अनुवाद के हे ः हक के 
वारीकी से लिखा है, यह भी ध्यान देने योग्य है। वह अपने पल हि के 
/ मेरी कहानों का नया संस्करण भी मुझे सिल्ा 5 हर 3 का 
देखा । पहले मुस्ते इसका मौका कम मिलता कक देखना कप 
गया है) बहुत जगहें मुझे ऐ कल पल उ ० आम माह 
है मुसत एसा मालूम हुआ कि अनुवाद में मेरे साने नहों निकले हें । 


). डिस्ट्रिंक्ट जेल, देदरादून से २४-६-४१ को श्री मतेणड 
है ४ '्‌ मं रत मंत्री 
साहित्य मंडल के नाम मेजे पत्र से--मातेर्ढनी के सौजन्य से) 


श्प्ड भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


एक नये माने दियें गएं हें। शायद मेरे माने समझे न गये हों । : . - चन्द-मिसाहें 
आपको देता हूं--९५३ सतर ८--मभजेदार' शब्द बिल्कुल गलत हैँ। यह 
(0०सं०ए७ का तरजुमा हे। मजे से और (४०४७७ से कोई संबंध नहीं। अनुवाद 
अजीर्बा या कोई और ऐसा शब्द हो सकता था। अवसर और जगह [ग्राट८घधाए 
का अनुवाद मजेदार से हुआ हैं। यह भी बिल्कुल गलत हँ--दिलचरस्प' ज्यादा 
फरीब का शब्द हैँ, लेकिन वह भी पुरा ठोक नहीं है । [7/6८४४ए४ में मजे का 
खयाल नहीं । एक तकलीफ की बात भी 70८7८५४४४६ हो सकती है । | 

४९६३--नतोचे के करीब : लिकिन जबतक एक साल न बीत जाय, तबतक॑ 
उसकी बहुत-कफुछ बात हो सकती थी । यह भी बिल्कुल गलत अनुवाद हूँ और मेरे 
साने अनुवादक नहीं समझे । न यह सही है कहना कि कौमत ओरों ने चुका दी थी! 
और इसको इस तरह से लिखा जा सकता था : 

कीमत तो दूसरों को देनी पड़ी थी, तब फिक्र की -कोन-सी वात । लेकिन 
एक साल के खत्म होने के पहले काफी फिक्र और परेशानी आनेवाली थी।' 

“९७५ “आखिर लाइन मसहसुस किया कि जीवन एक काम की चीज है इस 
अनुवाद ने एक जोर के ओर मनों से करे फिकरे को वेमाने और फमजोर कर दिया 
है । इसका अनुवाद आसान नहीं हैं । अलावा इसके, अनुवाद में एक पूरी लाइन 
गायब हैँ । हो सकता है, जो आपको भेजा गया था, उसीमें गायव हो । आखिरी 
- फिकरा यह हें--/[ छब्परतेकल्त 9०7 प€ ह्वॉ०त०७७ शथी०ए धाते 06 
म्रांइालण ग्राणयरापबंए बातें गरंप्रावत ब ड्ॉब्लेक, ब्यते 0:8०: 0िए 8 ७४6 
पाल एचाग बाते 07776 0507 एग्रंणा बार पार 00: ०क्रपावायगए 0 
ठ79ए9.. 76 इललयारत 40 96 छणाएजशांग6,?? 

“इसका सारा ही अनुवाद अच्छा नहीं हैँ । 'रमणीकता' ठीक शब्द नहीं है 
भौर कमजोर हैँ । 

“ये चन्व मिसालें मेंने जन्ल्दी में यहां लिखी हैं। ऐसी बहुत मिल सकती हैं।” १ 

इस पत्र से ज्ञात होता है कि नेहरूजी की सम्मति, समर्थन तथा निदर्शन के 
कारण उनकी अनूदित पुस्तकों की भाषा-शैली पर अनुवादक के साथ-साथ लेखक का 
प्रत्यक्ष सहयोग तथा प्रभाव है । इसी कारण इन पुस्तकों के अनुवाद में अनुवादक 
की नहीं नेहरूजी की अपनी भाषा की झलक है तथा भाव अधिक वने-विगड़े नहीं । 
इसका प्रमाण उनके ये पत्र हैँ, जो प्रकाशित नहीं हुए हैं । 

नेहरूजी का अंग्रेजी में किया गया पत्र-व्यवहार तो प्रकाशित हो चुका हूं, 


२-६ -४१ को डिस्ट्रिक्ट जेल, देहरादून से श्री मार्तेण्ड उपाध्याय को लिखे इस्त- 
लिखित पत्र से । 


जवाहरलाल नेहरु ' रप५ 


किन्तु उनके हिन्दी पत्रों पर अभी प्रकाश पड़ना रहता हैं। मपनी रचनाओं 
के हिन्दी-संस्करणों- के _ प्रक्राशन के संबंध में लिखें गए उनके पत्र वड़ें रोचक 
हैँ। ये सभी पत्र उन्होंने हाय से लिखें हैँ । उनमें से एक पत्र को हम यहां उद्धृत 
करते हैं। 
| 5शैप्थ० 

फ्छथीाए865 


,3फःदागप 


। १४ फरवरी, १९३६ 
प्रिय हरिमाऊजी, 
आपका खत मिला । धन्यवाद । आपकी पुस्तक भी आई । लेकिन अब में 
जल्दी भारत वापस जाऊंगा और यहां इन दिलों पढ़ने का समय नहीं मिलेगा । 
इसे वहां वापसी पर ही पढ़ गा। - 
मेरी नई पुस्तक, जो बापू के पास है, वह अंग्रेजी में दो महीते के अन्दर लंदन 
से निकलेगी । उसके बाद उसके अनुवाद का सवाल उठेंगा। बापू के पास जो मेंने 
भेजा था; उसमें मेने बहुत रहोवदल किया है, इसलिए उससे अनुवाद नहीं हो सकता । 
में जरूर चाहता हूं कि इस पुस्तक का हिन्दी सें जनुबाद हो और अगर आप करें 
तो मुझे खुशी होगी । लेकिन जी इसको में ते नहीं कर सकता--मेरी वापसी पर 
आतचोत होगो । वापस जाने में अब बहुत कम दिन रह गये हें। मेरा इरादा 
हुँ २९ फरवरी को हवाई जहाज से रवाना होऊं। अगर इससे चला ओर रास्ते में 
कोई हादसा नहीं हो गया तो ४ मार के सुभे इलाहाबाद पहुंचुंगा। 
.._ कसलाजी की तबोयत कुछ थोड़ो सम्हलो हे, छेकिन इतमीनान के काबिल 
कुछ नहीं कहा जा सकता है । 
' । आपका, 
| जवाहरलाल नेहरू! 
इस पत्र से जहां लेखक की व्यावहारिकता का परिचय मिलंता है, वहां 
यह भी पता चलता है कि उसे हिन्दी में पत्र-व्यवहार करने में विशेष कठिनाई का 
अनुभव नहीं होता । भाषा की दृष्टि से दो-चार स्थानों में हिन्दी में कुछ शब्द गलत 
रूप से अवश्य लिखे गए हैं, जैसे--तै' (तय), 'सकता' (सकता), 'सुमे' 
(सुवह), सम्हली' (संगली)। हादसा' जैसा उर्दू शब्द भी इस पत्र में कुछ अपरि- 
'चित-सा मालूम होता है । इन शब्दों. से यह भी स्पप्ट हो जाता है कि नेहरूजी ने 
'हिन्दी का व्याकरणादि सहित” अव्ययन कमी नहीं किया, जो कुछ भी हिन्दी वह 
सीखे जन-संपर्क से हो सोखे | उनके साहित्य-प्रेम ने इस भाषा को सहज अभिव्यक्ति 
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दी। उनकी भाषा और शैली को देखकर कोई इस निष्कर्ष पर पहुंचे विना नहीं रहेगा 
कि नेहरूजी को भाषा से अधिक भाव से मोह है और उन्होंने जो लिखा, स्वेच्छा से 
. ही नहीं, वल्कि भाव-विभोर होकर लिखा हूँ । 

हिन्दी को जवाहरलाल नेहरू के योगदान के मूल्यांकन करने का गव हमें 
अधिकार है । वह देश के सर्वोपरि नेता हैं। आज ही नहीं अपितु गत चालीस वर्षों से 
उनकी गणना देश के प्रथम श्रेणी के जननायकों में रही है । उन्होंनें लोकमत को 
प्रभावित किया है, स्वयं अपने उदाहरण और विचारों के वल से भारत के सार्वजनिक 
वातावरण को जआन्दोलित किया है । दूसरे, वह एक उत्कृष्ट लेखक: भी हैं। उनकी 
वाणी यदि वातावरण में कुछ समय के लिए लहरें उत्पन्न करती है, तो उनकी लेखनी 
अपनी कला द्वारा वर्णित स्थितियों को स्थायित्व प्रदान करती है । उनके लेखों 
लौर लिपिवद्ध विचारों में युग की घड़कन हैँ ओर इतिहास की स्पष्ट झलक हैं । 
ऐसे साहित्य-स्रष्ठा के विचार संक्रामक हुए विना नहीं रह सकते । तीसरे, उन्होंने 
भले ही अधिकतर अंग्रेजी में लिखा हो, हिन्दी के भी अच्छे लेखक हैं। अपनी रच- 
नाओं द्वारा उन्होंने हिन्दी-साहित्य को समृद्धि और नवचेतना दोनों ही दी हैं। उनकी 
अपनी विशिष्ट शैली है, अपना वाक्य-विन्यास और अपना शब्द-चयन हैं | इस 
शैली ने हिन्दी-जगत्‌ को प्रेरणा दी और गतिमान किया हैं। इन सबके अतिरिक्‍त, 
जवाहरलाल हिन्दी के सच्चे हितेषी और समर्थक हैं। वास्तव में उन्हें समी भाषाओं 
से स्नेह है, पर हिन्दी वह स्वयं जानते हैं और इसे राष्ट्रभाषा स्वीकार करते हैं । इस- 
लिए जहां हिन्दी के भारी दायित्व पर उन्होंने जोर दिया है, वहां निजी उद्गारों 
तथा भावोदधाटन द्वारा इसके साहित्य की वाटिका को सींचा भी है | उर्दू अका- 
दमी में भाषण देते हुए कुछ वर्ष हुए उन्होंने कहा था---/हम हिन्दी और उदद या 
बंगला या किसी और भाषा की फिजूल बहसों में न पड़ें, वल्कि सभीकी उन्नति की 
फोशिश फरें। एक के बढ़ने से दूसरी भी बढ़ेगी । . . . मुझे खुशी हैँ कि दिल्‍ली में 
हिन्द्री परिषद्‌ की वेठक होनेवाली है। में आद्य करता हूं कि इसमें हमारे साहित्य- 
फार सब मिलकर ऐसे रास्ते निकालेंगे, जिसमें हिन्दी-साहित्य और मजबूत हो और 
फंले . . . १ 

जो व्यक्ति उर्दूं अकादमी में भाषण देते समय भी हिन्दी-साहित्य की समृद्धि 
की आकांक्षा प्रकट करने में संकोच न करता हो, उसे हिन्दी का परम हितैषी नहीं 
तो और क्या कहेंगे ? 

हिन्दी, उर्दू और हिन्दुस्तानी के विवाद के विपय में उनके निम्नलिखित 


१ राजनीति से दूर'--एण्ठ १२६-७ 
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विचार भी ज्ञातव्य हैँ, जिनसे स्वयं उनकी मिश्रित भाषा का सर्वोत्तम उदाहरण 
प्रस्तुत होता है । “हिन्दी और उर्दू के मेल से हूम एक बहुत खूबसूरत और वलूचान 
भाषा पंदा करेंगे, जिसमें जवानी की ताकत हो और दुनिया की भाषाओं में एक 
माकुल भाषा हो।* भाषा औौर साहित्य के संदर्म में मो वह्‌ घोर जनवादी है, नौर 
वास्तव में जनतंत्र में उनकी अविचल आस्था के ही कारण उन्हें जनभाषा में मी जदूट 
विश्वास है) स्दंसाधारण के लामार्य साहित्य-रचना के विपय में उन्होंने जपने एक 
लेख में लिखा है--/हमारी भाषा ऐसी होनो चाहिए, जो समय हो ओर जिसे 
अधिक-से-अधिक जनता समझे । इसको हम देंठकर कुछ फोशों फा मुझावला 
करके नहीं बना सकते, गौर न दो-चार साहित्यकार (उर्दू मोर हिन्दी फे) 
हो मिलकर इसको पंदा कर सकते हैं । इसकी बुनियाद तभो मजबूत पड़ेगी जब 
लिखनेवाले आम जनता फे लिए लिखेंगे ओर बोलनेवाले उनके हो लिए दोलेंगे ।१९ 
इसीलिए अपने भाषणों में भी नेहरूजी ने इसी तरह की जनमापा का उपयोग 
किया हैं। किन्तु भाषा के संबंध में, नेहरूजी का ज्ञान काफी अच्छा हूँ । भाषा की 
उत्पत्ति, उसका विकास तथा भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन फे विपय में उन्होंने 
कई वार अपने विचार प्रकट किये हैं। उदाहरण के लिए उन्होंने अपने एक मापण 
में कहा है---हिमारे देश फी जो भसापाएं हें और जो फमो-बेश एफ ही जड़ से 
निकलो हैं, और अगर एफ ही जड़ से नहीं भी निकली हें तो उनकी शासाएं मिल गई 
हैं। . . - तो इससे यहां फी तरक्की, हालांकि हर भाषा को जड़ बपने देदा में थी, 
लेकिन काफी उसकी तरक्की होती यो और भाषाओं फे सम्बन्ध से, यूरोप के 
और लंटिन ओर प्रीक तो सैर थे ही । अब तो आप कितसो अच्छे फोई अंग्रेजी 
बहुत सारे साप्ताहिक अखबार हूँ, साहित्य से सम्बन्ध जो रणते हूँ, आप उन्हें 
उठायें अंग्रेजी या फ्रेंच या जन, उनमें बाप पायेंगे फाफो चर्चा और नापावों 
फा, अंग्रेजों में खालो अंग्रेजी फा नहों पायेंगे, भाप फ्रांसोसो, स्पेनिश, इटेलियन, 
जर्मनी, रूसो सवफा कुछ-न-कुछ पायेंगे। उनको जो छितायें निकलती हूँ, उनफे 
रिव्यूज़ होंगे उसमें, फुछज-फुछ चर्चा होगा, दिसाया जायगा फंसे उसपा 
असर उनको भाषा पर पड़ा। जर्मन में आप, जर्मन फोर्द ऐसा अरायार पढें 
उसमे फ्रेंच, अंग्रेजो रूसी भाषाओं फा चर्चा होगा। इस तरह से यटू बढ़ी भौर फोई 
उनमें विरोध नहीं रहा, हालांफि बलग-अलग देशों फो थो, नौर जो सबाद् 
हमारे सामने हूँ यह वहां इतना नहीं उठता या, यानों एक देश पी एर्ता, उसरो 
बढ़ाना । तो चाहे आप उसरझो एक ढंग से देखें, देश पी एकता फ्रे दंग से, कौर 
0 'विज्ञाल मारता, २५ जुत्तारं, १६६७ 
२ ट्न्दुस्तान दी समस्याए?-दृुप्ठ ७२-७३ 
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चाहे आप देखें भाषाओं का बढ़ना, किसी ढंग से, या वह आवश्यक हो जाता 
हैं कि हमारी जो अनेक भाषाएं हें, उनका सम्बन्ध एक-दूसरे से हो, और वह 
समझें अच्छी तरह से। और काफी लोग कई भाषाओं को जानें, यह बहुत 
आवश्यक हुँ ।”* भाषा के इसी विकास को ध्यान में रखते हुए नेहरूजी हिन्दी के 
पक्ष का भी समर्थन उसी प्रकार करते हैं । उनका यह निश्चित मत है कि सीमावद्ध 
होकर भाण का विकास रुक जाता है, उसकी गति अवसरूद्ध हो जाती हैं । इसी 
दृष्टि से हिन्दी के विषय में एक वार उन्होंने कहा था, “हिन्दी आगे कंसे बढ़ 
रही है ? फंसे उसकी तरक्की होती है ? यह विचार कि एक भाषा दूसरी भाषा को 
पछाड़ के बढ़ती है, यह निकम्मा विचार है, यह गलत विचार हूँ। वो अपनी शक्ति 
से बढ़ती है।” . . . नेहरूजी ने भाषा की शक्ति के साथ शब्द की शक्ति की भी 
व्याख्या बड़े सुन्दर ढंग से की है । वह इसी भाषण में आगे कहते हैं, “हर शब्द का 
इतिहास हैँ और जिन लोगों को शब्दों में दिलचस्पी हे, वो अक्सर इतिहास को 
ढूंढ़ते हें--कहां से आया, क्या उसने रंग बदले, फैसे उसके माने बदले, इस तरह 
से संकड़ों बरस में शब्द ढलते जाते हैं ।”* शब्दों के इस विवेचन में नेहरूजी की 
शाब्द-रचना और वाकक्‍्य-विन्यास का परिचय भी मिलता हैं । इस भाषा से ज्ञात होता 
हैं कि भाषा को सुव्यवस्थित वनाने के लिए वह रुकते नहीं और यदि रुकते भी हैं तो 
वाक्य और अटपटे-से हो जाते हैं । अत: अपने जानदार शब्दों पर उन्हें अधिक 
विश्वास रहता है और इसीलिए उनकी अव्यवस्थित भाषा में भी जान जा जाती 
है । तभी उन्होंने अपनी स्वाभाविक भाषा में स्पष्ट रूप से कहा है कि “हिन्दी में. 
जान है, वह जीवित भाषा है और मुझे यकीन है कि बह उछलती-कूदती हुई 
तरक्की का अपना रास्ता खुद वना छेगी। . . - हजार शब्दकोश भी भाषा में वह 
'जान नहीं डाल सकते, जो उसमें अपने अन्दर होती है । जिस भाषा में अपनी शक्ति 
नहीं होती, वह दूसरों की वार-वार कोशिश्ञों से भी नहीं बढ़ती ओर जिसमें अपनी 
ताकत होती है, वह खुद-बखुद तरक्की कर लेती हें ।/१2 जवाहरलालजी की 
भाषा इसका प्रत्यक्ष प्रमाण है । उनकी हिन्दी और लेखन-शैली उदात्त एवं 
मर्यादित विचारघारा, प्रखर मेघा, सतेज प्रतिभा, विद्वद दृष्टिकोण, ऐतिहासि- 
कता, चित्रमयता, काव्योचित्त सरसता और सत्य की सरलता से अलंकृत हैं । इस 
रूप में हिन्दी को उनकी देन निस्सन्देह अद्वितीय है । 


१ आकाशवाणी साहित्य सम्मेलन के उद्वाटन अवसर पर ४ प्रप्रोल, १६५७ को दिये 
गए सापण से (मूल लिपि ऑल इ डिया रेडियो के सौजन्य से प्राप्त) 

< राष्ट्रभापा प्रचार खमिति के सम्मेलन में & मई, १६५६ को नेहरूजी का भापण-- 
(ऑल इ डिया रेडियो के सौजन्य से) 

3 'राजभाषा--संसदीय हिन्दी-परिषद का पाक्षिक--२२ मई, १६५६ 


अध्याय : १४ 
आचार्य नरेन्द्रदेव 
(सन्‌ १८८९-१९५६) 


ऐसे जननायक का उत्तम उदाहरण, जिसने राजनीतिक और सार्वजनिक 
कार्य के साथ-साथ प्रत्यक्ष और परोक्ष रूप से हिन्दी की अभिवृद्धि में मधिकतम 
योगदान दिया हो, आचार नरेच्धदेव हैं । वह उच्चकोटि के नेता और देशभक्त थे 
और सार्वजनिक काम की लगन उन्हें 
वचयन से ही लग गई थी। हिन्दी-प्रेम 
के संस्कार और लोकमान्य तिरुक का 
प्रभाव उनपर किस तरह और कव हुआ, 
इस विपय में आचार्य नरेद्धदेव ने अपने 
संस्मरण में लिखा हैं--- 

“'पमेंने घर पर तुलसीकृत रामा- 
यण झौर समग्र हिन्दी महाभारत पढ़ा । 
इमके अतिरिक्त वैताल-पच्चीसी, 
सिहासन-बत्तीसी,. सूरसागर आदि 
पुस्तकें भी पढ़ीं। उस समय चन्द्रकान्ता 
की बड़ी शोहरत थी । मेवे इस उपन्यास 
को सोलह वार पढ़ा होगा। चन्द्रकान्ता 
सन्तति को, जो चौबीस भाग में हुँ, एक 
बार पढ़ा या। न मालूम फितने लोगों 
ने चन्द्रफान्ता पढ़ने के लिए हिन्दी सोख्ी होगी । उस समय फदाचित्‌ इन्हीं 
पुस्तकों का पठन-पाठन हुआ करता था। दस वर्ष की आयु में मेरा यज्ञोपवीत- 
संस्कार हुआ । पिताजी फे साथ नित्य में संध्या-वन्दन और भगवदुगीता फा पाठ 
करता था। एक महाराष्ट्र ब्राह्मण मुझको सस्व॒र वेदपाठ सिखाते थे और मुझको 
एक समय रुद्रो और सम्पूर्ण गोता कण्ठस्य थी। मेने अमरकोश और लघुकौमुदी 
भी पढ़ी थी। जब में १० वर्ष का था अर्यात्‌ १८९९ में छनऊ में फांग्रेस फा अधि- 
वेशन हुआ था। पिताजी डेलोगरेट थे। में भी उनके साय गया था। उस समय डेली- 
गेट का दर्जा होता था कपड़े का फूल। मेने भी भी दरजो से दँसा ही एक फूल बनवा 





रद. * भारतीय नेताओं की हिन्दो-सेवा 


लिया और उसको रूगाकर अपने चचाजाद भाई के साथ 'विजिटर्स गैलरी' में जा 
वंठा। उस जमाने में प्रायः भाषण अंग्रेजी में होते थे ओर यदि हिन्दी में होते तब भी 
से कुछ ज्यादा न समझ सकता । ऐसी अवस्था सें सिवाय शोर-गुल मचाने के सें 
कर ही क्या सकता था। वरींकों ने तंग आकर मुझे डांटा और पण्डाल से भागकर 
में बाहर चला आया । उस समय से कांग्रेस के महत्व को क्या समझ सकता था। 
किन्तु इतना में जान सका कि लोकमान्य तिलक, श्री रमेशचन्ध दत्त और जस्टिस 
रानडे देश के बड़े नेताओं में से हें । इनका दर्शन मेंने प्रथम बार वहीं किया।” १ ु 
आगे चलकर लोकमान्य तिलक के नेतृत्व में उन्होंने राजनीतिक कार्य आरंभ 
किया और गांधीजी से असहयोग का संदेश पाते ही वकालत छोड़कर वह एकदम 
आन्दोलन में शामिल हो गये । इसके वाद ही गांधीजी द्वारा स्थापित काशी विद्या- 
प्रीठ में अध्यापक का काम करने लगे और वाद में उसके आचार्य हुए । विशुद्ध विद्नत्ता, 
गंभीर विवेचन और सच्ची जनसेवा की भावना, इन सवका सुंदर  सम्मिश्रण 
उनके व्यक्तित्व में मिलता है । उन्होंने विभिन्न भाषाओं और भाषा-विज्ञान 
करा ही गहन अध्ययन नहीं किया, वल्कि इतिहास और राजनीति-शआास्त्र के भी वह 
प्रकाण्ड पंडित थे । हिन्दी के प्रति श्रद्धा और स्नेह उन्हें परंपरा से मिले थे। इस- 
लिए उन्होंने काशी विद्यापीठ में जाते ही उपर्युक्त गहन विषयों पर हिन्दी में लिखना 
आरम्भ किया उन्होंने इतिहास, राजनीति और समाजजश्मास्त्र पर हिन्दी में लेख 
और पुस्तकें लिखीं | उनका उद्देश्य जहां यह था कि विद्यापीठ के विद्यार्थियों के लिए 
अच्छी पाठ्य पुस्तकें उपलब्ध हों, वहां वह साधारण हिन्दी पाठकों की ज्ञानपिपासा 
को भी श्ञान्त करना चाहते थे । काशी विद्यापीठ में कार्य आरम्भ करते ही उन्होंने 
विदेशों के इतिहास पर छोटे-छोटे ग्रन्थ लिखे । इनमें इंग्लैंड, आयरलैंड, रूस, इटली, 
अमरीका आदि के इतिहास सम्मिलित हैं | समाजवाद के संबंध में भी इसी प्रकार 
उन्होंने सन्‌ १९३०-३१ में लेखों और भाषणों द्वारा ज्ञान का प्रसार किया ।* 
समाजवाद की ओर प्रवृत्ति 
काशी विद्यापीठ में अध्यापन-कार्ये करते समय और उससे पहले तथा 
, उसके उपरान्त भी नरेन्द्रदेवजी का झुकाव समाजवाद की ओर स्पष्ट दिखाई देता 
था | हिन्दी में समाजवाद के सिद्धान्तों की व्याख्या करनेवालों में नरेन्द्रदेव सर्वे- 
. प्रथम हैं। कांग्रेस में समाजवादी दल के भी वह सदा प्रमुख नेताओं में 
रहे । समाजवादी विचारों के प्रचारार्थ इन्हींके सम्पादकत्व॑ में लखनऊ 
, से संघर्ष! साप्ताहिक निकाला गया । इस पत्र का हिन्दी-पत्रकारिता के इतिहास 


५ 'राष्ट्रीया और समानवादः--प्ृष्ठ ६७४५ 
२ 'राष्ट्रीयता और समाजवादः--१ से &४ तक 
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में विशेष स्थान है, क्योंकि समाजवाद के सिद्धान्तों की विशद व्याख्या ही इसमें नहीं 
होती थी, वल्कि समाजवादी देशों की हलचल और उनके विविध समाचार भी 
इसके स्तम्मों में छयते थे। संघर्ष के लिए लिखनेवालों में जवाहरलाल नेहरू भी' 
शामिल थे। उन दिनों आचार्य नरेन्द्रदेव के लेखों और सम्पादकीय विचारों के कारण 
समाजवाद-संवंधी विषयों पर अनेक विवाद समाचारपत्रों में चले और देश की 
आथिक स्थिति और साधनों के विकास के उपायों के वारे में जनता की रुचि वरावर 
बढ़ती गई । समय-समय पर जब कभी राष्ट्रीय समस्याओं पर कांग्रेस को विचार 
करना पड़ा, नरेन्द्रदेवजी प्रायः कांग्रेस-समाजवादी दल के प्रवक्‍ता के रूप में वोलते 
'या लिखते थे । कांग्रेस कार्यकारिणी और महासमिति में उनकी वात पर गांधीजी 
भी ध्यान देते थे | द्वितीय विश्वयुद्ध आरम्भ होने के वाद जो स्थिति पैदा हुई, उसके 
विवेचन के लिए कांग्रेस ने समाजवादी दल के विचार जानने का भी प्रयत्त किया। 
“इस दल की ओर से नरेब्द्रदेवजी ने कांग्रेस के कत्तंव्य पर प्रकाश डाला और इस संबंध 
में संघर्ष! में लिखा । कांग्रेस के सामने सवाल' श्षीर्पक से उन्होंने वड़ा सुन्दर 
.विइलेपणात्मक लेख लिखा, जिसका एक अंश इस प्रकार है --- 

“यदि हम जनता की शक्ति के वल पर साम्राज्यवाद से रियायतें ऐंठकर 
उससे समझीता करना चाहते हैँ तो एक वात है । उसके लिए हमारा मौजूदा कार्ये- 
क्रम ठीक हो सकता है, परन्तु यदि वास्तविक पूर्ण स्वतन्त्रता हमारा लक्ष्य है तो 
हमें जनता के हाय में शक्ति देने और उसे अपनी आथिक समस्याएं हल फरनें का 
अधिकार देना होगा । 

/हमने शिक्षा के क्षेत्र में एक कार्यक्रम की बुनियाद रखी है । इसी प्रकार 
हमें आशिक क्षेत्र में भी एक मौलिक और साहतपुर्ण परिवर्तन की बुनियाद रखनी 
, होगी । हमारे उद्योग-व्यवसाय किस प्रकार चलेंगे, उनकी व्यवस्था और संगठन 
किस प्रकार होना चाहिए कि मेहनत करनेवाली जनता अपने परिश्रम का पुरा फल 
“पा सके और उत्पत्ति (पेदावार) के साधनों पर उसका अधिकार रहे, किस प्रकार 
जनता में प्रत्येक व्यक्ति को एक बराबर आथिक, सामाजिक और राजनीतिक 
अधिकार होंगे, किस प्रकार जनता की सभी श्रेणियों के व्यक्तियों को सभी क्षेत्रों 
में जीविका प्राप्त करने, उन्नति मौर विकास करने का समान अधिकार होगा । 
: संक्षेप में कहा जा सकता हैँ कि हम समाज का संगठन किस प्रकार एक ऐसे आदर्श 
पर कर सकेंगे, जिससें बेकारी, भूख, शोषण, अत्याचार आदि नहीं होंगे ? ये हैं 

वास्तविक प्रइन जिनका सम्बन्ध देश को जनता के जीवन से है और जिन्हें हुल करने 
फी ओर कांग्रेस को फदम बढ़ाना चाहिए । यदि फांग्रेत इन प्रदनों को हाथ में छेने 
से कतरायेगी तो उसका अन्त हो जायगा। 


शेर भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


“कांग्रेस को शक्ति है जनता, और जनता आज सोई हुई नहीं, वह सन्तुष्ट 
भी नहीं । जवता आज जितनी असन्तुष्ट और सचेत है, वैसी कभी नहीं थी । जनता 
अपनी समस्याओं को लेकर व्याकुल हैं। यदि जनता को इन समस्याओं को कांग्रेस 
अपना लेती हूँ तो वह जनता की प्रतिनिधि रह सकेगी और जनता की ये समस्याएं 
उसका हथियार बन जायंगी और इनका हल उसका उद्देश्य वन जायगा, परन्तु यदि 
कांग्रेस इन सब महत्वपूर्ण समस्याओं से पल्ला खींचकर ही अपना अस्तित्व कायम 
रखना चाहेगी, तो बिना ईंघन की आग की तरह वह जल्द ही बुझ जायगी। 

“कांग्रेस के भविष्य ओर अस्तित्व के वारे में ये प्रदव हैँ, जिनकी ओर हमारे 
नेताओं का ध्यान जाना चाहिए और इस समय आवद्यकता हे कि कांग्रेस एक 
ऐसी योजना तेयार करे, जिसमें इन प्रइनों का स्पष्टीकरण हो और जनता उसे 
समझ सके ।”१ 

कितनी स्पष्ट और शिष्ट भाषा में कांग्रेस की नीति तथा स्थिति की यह 
भाछोचना हैं । नरेन्द्रदेवजी की शैली की यही विशेषता है कि स्थिति के विश्लेषण 
के वाद उनसे दोषों पर पर्दा डालने की आशा नहीं की जा सकती | इस स्पष्ट- 
बादिता के पीछे उनकी कत्तंव्यपरायणता की भावना रहती थी | इसलिए निजी मत 
प्रकट करने में वह गांधीजी की टीका करते हुए भी नहीं चूकते थे । व्यक्तिगत 
सत्याग्रह पर गांधीजी द्वारा प्रकट किये गए विचारों के संदर्भ से नरेन्द्रदेवजी ने 
संघर्ष में लिखा-- 

“महात्माजी ने अपने वक्‍तव्य में कहा हैँ कि में स्वयं सत्याग्रह नहीं करना 
चाहता । इस निडचचय का कारण बताते हुए महात्माजी कहते हैं कि इसका कारण 
यह भी हैँ कि कांग्रेस गवर्नेमेंट को परेशान नहीं करना चाहती । यह थ्योरी सत्य 
और अहिसा-सम्मत बताई जाती है। हमारी अल्पबुद्धि में यह नहीं माया कि इसका 
सत्य और अहिसा से क्या सम्बन्ध है, जब हम सत्याग्रह किसीको परेशान करने 
की गरज से नहीं करना चाहते हूँ, वल्कि अपने उद्देश्य को हासिल करने के लिए 
हो करना चाहते हे । महज छेड़छाड़ के लिए कोई आलन्दोलन करना नामुनासिव 
होगा, यह हम मानते हैँ, उससे हमारा ही नुकसान है । यह तो वही मसल हुई कि 
दूसरे को नाक काटने के लिए हम अपनी नाक फटवाने के लिए तंयार हैं । जब युद्ध 
आरम्भ होने पर वकिंग कमेटी ने अपना लम्बा वक्तव्य निकाला था और बाद में 
रामगढ़-कांग्रेस ने अपना प्रस्ताव पास किया था, जिसमें बताया गया था कि यह 
युद्ध साथ्राज्यवादी हैं और अगला कदम सत्याग्रह फा होगा, उस समय हमको 
प्रतिपक्षी को परेशान करने का ख्याल न था। जब फभी हम स्वराज्य की लड़ाई 
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खेड़ेंगे, साम्राज्यदाही को परेशानी होगी ही, लेकिन वया इससे हम जन्मसिद्ध अधिकार 
को छोड़ देंगे ? क्या हम यह समझें कि जवतक युद्ध में प्रतिपक्षी के हारने के क्षण 
नहीं दिखाई पड़ें तवतक तो सत्याग्रह करना सत्य गौर अहिसा के प्रतिकूल नहों है, 
लेकिन जब हमारा प्रतिपक्षी शत्रु से विताड़ित होने छगे ओर उसको पराजय फी 
आशंका हो जाय तब गुलामों को लड़ाई रोक देनी चाहिए । जब हमारा प्रतिपक्षी 
- लड़ाई में संभल जाय, यह तक हमारी बुद्धि में नहीं आता । हिन्दुस्तान की आजादी 
ही अंग्रेजों के लिए फाफी परेशानो की वात है, वे ऐसा समझते हें, लेकिन हम तो 
हिन्दुस्तान को आजाद फरके अंग्रेज कोम पर एहसान करेंगे। में यह्‌ वात मजाक में 
नहीं कहता, क्योंकि सेरा-विश्वास हे फि जो कौम दूसरों को गुलाम बनाती है, वह 
अन्त में खुद गुलाम हो जाती है, इसलिए स्वराज्य की लड़ाई ऐसे मौके पर छेड़ना 
परेशान करना नहीं हे । हमारी लड़ाई तो शान्तिमय हे । हम उनके देश पर तो आक- 
भमण कर नहीं रहे हैं, केवल अपने देश फो आजाद करना चाहते हैं। इसमें किसोको 
परेशान करने का सवाल फहां उठता हे ? खेल मौर कुश्ती के कायदे ऐसे हो सकते 
हैं, लेकिन आजादी के जंग में इन कायदों की गुंजाइश नहीँ हे, क्‍योंकि प्रतिपक्षी 
किसी फायदे फो मानने को तैयार नहीं है ४/* 

शिक्षा-शास्त्री 

नरेन्द्रदेवजी शिक्षाश्ास्त्र के भी पूर्ण पंडित थे। विभिन्न शिक्षा-प्रणालियों 
का उनका अध्ययन गहन था और देश की शिक्षा-समस्या पर उन्होंने बहुत-कुछ 
लिखा। राजनीति के पश्चात आचायें नरेन्‍्द्रदेव नें सबसे अधिक शिक्षा पर ही लिखा। 
उनका दृष्टिकोण एक बवुद्धिवादी का हैं, किन्तु है क्रियात्मक | शिक्षा के क्षेत्र में 
विद्यार्थी गौर शिक्षक दोनों का वड़ा महत्व है । इसलिए एक शिक्षा-शास्त्री के लिए 
यह उपयुक्त ही हैं कि वह वालकों के साथ-साथ शिक्षक का भी पूरा घ्यान रक्खे । 
उन्होंने 'जनवाणी' में शिक्षकों की स्थिति पर एक लेख लिखा था, जिसमें प्राचीन 
ओर आधुनिक शिक्षा-प्रणाली की ओर ध्यान दिलाते हुए, आधुनिक दृष्टिकोण 
के अनुसार शिक्षकों की स्थिति को सुवारने की ओर ध्यान दिलाया था। उन्होंने 
लिखा था--- 

“प्राचीन काल में शिक्षा देने का भार ग्राह्मण, चौद्ध भिक्षु, पादरी या मौल- 
वियों पर था। समाज में उनके लिए बड़ा सम्मान था! फेचल भोजन और वस्त्र 
लेकर ही वह समाज को शिक्षा की व्यवस्या फरते ये। दानशील व्यक्ति और राज्य 
को ओर से इनकी संस्यामों को सहायता मिलती थी। . . . जो शिक्षक थे, उनको 


समाज आदर की दृष्टि से देखता या, किन्तु आज मनुष्य का मापदण्ड रुपया हो गया 
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है। . . - शिक्षा के क्षेत्र में योग्य शिक्षकों को कमी का कारण भी यहो है । यह चिन्ता 
फा विषय है और इसपर गंभीरता के साथ विचार करने की आवश्यकता है। हमारां 
भविष्य उज्ज्वल हो, इसके लिए अध्यापन के काम को आकर्षक बनाना पड़ेगा। 
आज समाज का आर्थिक कष्ट यदि वढ़ गया है और जब रुपयों में मनुष्य की- 
कीमत जांकी जाती है, तब पुरस्कार की वृद्धि का प्रदन अध्यापक के लिए भी महत्व 
का हो जाता है ।* 

जनहित और व्यावहारिक उपादेयता ही किसी भी सिद्धान्त की परख 
के लिए उसकी कसौटी हैँ । आधुनिक शिक्षा-पद्धति और प्राचीन भारतीय शिक्षा-- 
प्रणाली पर उनके लेख अत्यन्त सारगर्भित और महत्त्वपूर्ण हैं। शिक्षा में घामिक 
शिक्षा को स्थान देना उचित होगा अथवा नहीं, इस प्रदइन पर स्वतंत्रीत्तर वर्षों में 
काफी विवाद हो रहा है । सरकारी प्रतिवेदनों में भी घामिक शिक्षा की उपयोगिता 
पर विचार किया गया हैँ । इसी प्रश्न पर आकाशवाणी के लखनऊ केन्द्र से अपने 
भाषण में नरेन्‍्द्रदेवजी ने, जो कहा, उसका सार इस प्रकार है--- 

“साम्प्रदायिक मेल उत्पन्न करने की सदिच्छा से कदाचित्‌ स्कूलों के .पाठय- 
क्रम में घारमिक शिक्षा के समावेश को वात कही जातो हैँ । पर लोग क्षमा करें, 
मुझे यह कहना हो पड़ता है कि यह दवा वीमारी से भी अधिक घातक साबित 
होगी । घामिक शिक्षा के समर्थन में यह कहा जा सकता है कि सभी धर्म मूलतः 
एक़ हैं और सही दृष्टि से देखा जाय तो ऐसा घर्मं एकत्व-साधन की ही एक दावित है । 
सें मानता हूं कि कुछ सर्वेव्यापक तत्व ऐसे हैं, जो सब घर्मो में समान हैं । पर ऐसे 
भी कुछ तत्व हैं, जो एक-एक सम्प्रदाय के अपने-अपने विशेष हें। जनता जिस घर्मं 
को समझती और पालन करती हूँ, वह तो विशिष्ट विधवियुक्त कर्म और पुजा-पाठ 
ही है और ये सब सम्प्रदायों के अलग-अलग हैं । सीधी और सच्ची वात यही हूँ कि 
घर्मं समाज की एक घातक शक्ति हूं। 

“राष्ट्रीय सरकार का काम यह हूँ कि वह इन विभिन्नताओं को पीछे कर दे 
ओर सबके लिए समान चीजों को आगे करे, जो सवको मिलाती और विभिन्न 
प्रकार के लोगों को एकत्व में बांघती हूँ ।/ १ -*- 

इससे यह स्पष्ट होता हूँ कि वालकों के लिए घर्म की शिक्षा एक प्रकार 
से सांप्रदायिकता की शिक्षा वन जायगी, यह भय उनके मन में रहता था । सब: 
घमे-समन्वय को वालक-बुद्धि इतनी शीघ्रता से नहीं समझ सकती, इसके लिए 
परिपक्व मस्तिष्क की आवश्यकता होती हैं । इसीलिए उनकी धारणा यह होती 

२ 'राष्ट्रीयता भोर समाजवादकन्यृष्ठ. ५०६-१० . 


माघायें भरेन्द्रदेव र्द्द५्‌ 


थी कि “स्कूलों के पाठ्यक्रम में घामिक शिक्षा का समावेश फरने से ये सांप्रदायिक 
 भेव विशेषरूप से उन बच्चों के सामने आयेंगे, जिन्हें इन भेदों का अभी कोई ज्ञान 
नहीं है ।” उनका यह स्पष्ट मत था कि “बच्चा घ॒र्मं मौर चरित्र की बातें मौखिक 
शिक्षा से नहीं सोखा करता । अतः उदाहरणार्थ, अपने बच्चे को सेवाभाव 
के गुणों की प्रशंसा करने से बच्चों के वेसे भाव नहीं बर्नेंगे, बल्कि उन्हें सेवा 
फरने के अवसर देने से दूसरों की सेवा फरने में जो सुख और आनन्द है, वह प्राप्त 
होगा (” इस प्रकार जाचार्य नरेन्द्रदेव के शिक्षा और घर्म के विपय में बड़े 
सुलझे हुए विचार थे । धमम उनके जीवन में गहरा उतरा, किन्तु वालकों को 
उसकी शिक्षा देने से वह डरते थे | उस गहराई में निपुणता-प्राप्त तैराक को ही 
उत्तरना चाहिए, यह उन्तका अभिमत था । उन्होंने स्वयं घर्मं का गहरा अध्ययन 
किया था । जब वह लखनऊ भर काशी विश्वविद्यालयों के उपकुछपति के पद पर 
रहे, शिक्षा के साथ-साथ वौद्धमत के आदशों और भारत में वौद्ध धर्म के विकास 
तथा ह्वास के इतिहास की ओर नरेन्‍्द्रदेवजी भआाक्ृप्ट हुए । जीवन के अन्तिम 
वर्ष उन्होंने 'वौद्ध दर्शन' लिखने में विताये । यह वृह॒त्‌ ग्रन्य उनके देहान्त के 
उपरान्त ही प्रकाशित हो सका और इसकी गणना इस विषय की सर्वोत्तम 
प्रामाणिक पुस्तकों में की जाती है । इसपर साहित्य अकादमी ने उन्हें सन्‌ १९५६ 
को हिन्दी-साहित्य की सर्वेश्रेप्ठ रचना घोषित करके ५०००) का पुरस्कार दिया 
था, किन्तु दुर्भाग्यवश् तव उनका देहान्त हो चुका था और पुरस्कार उनके परिवार 
को दिया गया । 
भाषा-शैली 

नरेन्द्रदेवजी की शैली सुगठित, गम्भीर और विचारों से ओतप्रोत हैं । 
विपय की गम्भीरता और विचारों की विविधता के कारण कहीं-कहीं उनकी शैली 
विलष्ट अथवा कुछ वोझिल दिखाई देती हैं, किन्तु विषय-विद्येप से परिचित पाठक 
के लिए उसे ग्रहण करने गौर सरलता से समझने में कठिनाई नहीं हो सकती । 
उनके राजनीतिक विचारों की भाषा अपेक्षाकृत सरल है। वौद्धवर्म की व्याख्या 
ओोर दर्शन के प्रतिपादन की भाषा कहीं-कहीं वहुत क्लछिप्ट है । किन्तु इसे लेखक 
का दोप नहीं कहा जा सकता । दर्शन के सम्बन्ध में किसी भी मापा में लिखा जाय, 
उसे साधारण व्यक्ति नहीं समज्न सकता । फिर भी नरेन्द्रदेवजी ने अधिक-से-अधिक 
स्पप्ट और बोधगम्य भाषा में लिखने का यत्न किया हैं। महायान वीद्धवर्म की 
विशेषता का वर्णन करते हुए दह लिखते हैं--- 

“स्थविरवाद का आदर्श अहुत्व और उसका लक्ष्य निर्वाण या । महंत 
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रागादि-मलों का उच्छेद कर क्लेश-बन्धन-विनिर्मुक्त होता था । उसका चित्त 
संसार से विमुल् और मन निर्विषयी होता था । अहँत्‌ अपनी ही उन्नति के लिए 
यत्नवान्‌ होता था । उसकी साधना अष्टांगिक मार्ग की थी । स्थविरवादियों 
के मत में बुद्ध यद्यपि लोक-ज्येष्ठ एवं श्रेष्ठ हैं, तथापि बुद्ध-काय जरा-व्याधि-मरण 
इत्यादि दुःखों से विमुक्त न था। महासांधिकों के विचार में बुद्ध एक विद्योष अर्य 
सें लोकोत्तर थे। महासांधिकवाद के अन्तर्गत लोकोत्तरवाद एक अवान्तर 
शाखा थी। इसके विनय का प्रधानग्रन्यथ महावस्तु हैँ । इनके मत में बुद्ध को विश्वाम 
अथवा निद्रा की आवश्यकता नहीं हे और जितने समय तक वह जीवित रहना चाहें, 
उतने समय तक जीवित रह सकते हैं | स्थविरवादियों के अनुसार यदि नियम- 
पूर्वक अच्छा अम्यास किया जाय तो इस वृष्ठ-घर्म सें ही निर्वाणफल का अधिगम 
होता है । मोक्ष के इस सार्ग का अनुसरण वह करता हुँ, जो शील-प्रतिष्ठित हैं और 
ब्रह्मचयं का पालन करता हे । बुद्ध अन्य अहूंतों से मिलते हैं, क्योंकि उन्होंने सत्य 
फा उदघाटन किया और उस मार्ग का निर्देश किया, जिसपर चलकर लोग संसार 
से विमुक्त होते हें । इस विशेषता का कारण है कि बुद्ध ने पुर्व-जन्मों में पुण्य- 
राशि का संचय और अनन्त-ज्ञान प्राप्त किया था। 

बुद्ध-शिक्षा की सार्वभौमिकता' लेख में वह लिखते हैं--- 

“भगवान बुद्ध का बताया मार्ग मध्यम सार्ग कहलाता है, क्योंकि वह दोनों 
अन्तों का परिहार करता हे । जो कहता है कि आत्मा है, वह शाइवत दृष्टि के 
पूर्वान्त में मनुपतित होता हूँ । जो कहता हूँ कि आत्मा नहीं हैँ, वह उच्छेद दृष्टि के 
दूसरे अन्त में अनुपतित होता है । उच्छेद और शादइवत दोनों अन्तों का परिहार 
कर भगवान मध्यमा प्रतिपत्ति (मार्ग) का उपदेश करते हैं । एक अन्त फाम-सुखा- 
नुयोग है, दूसरा अंत आत्म-कलमथानुयोग हे । भगवान दोनों का परिहार करते 
हैं। भगवान कहते हें कि देव और मनुष्य दो दृष्टि गतों से परिपुष्ठ होते हैँ । केवल 
चक्षुष्मान यथाभूत देखता है । एक भव में रत होते हें । जब भवनिरोध के लिए घर्मे 
फी देदाना होती हूँ, तव उनका चित्त प्रसन्न नहीं होता । इस प्रकार वह इसी ओर 
रह जाते हैं । एक भव की जुगुप्सा के विभव का अभिननन्‍्दन करते हैं। वे मानते 
हैं कि उच्छेद ही शाइवत और प्रणीत है । वे अतिघावन करते हूँ । चक्षुण्मान भूत को 
भूततः देखता है, भूत को भूततः देखकर वह भूत के विराग-निरोष प्रतिमन्नघेता 
हैं। यह मध्यम मार्ग अष्टांगिक मार्ग है ।”* 

यह है नरेन्द्रदेवजी की दार्शनिक विचारधारा। यह शैली क्लिष्ट हैं और इसे 

$ बोद्धधर्म दर्शन!--एष्ड १०४ 
२ 'तिपथगा?, अक्तृवर, १६५६ 
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पूरी तरह वही समझ सकता है, जो इस विषय से परिचित ही नहीं, वल्कि जो इसमें 
दीक्षित हो चुका हो । साधारण व्यवित के लिए इसे समझना वड़ा कठिन हैं। इस 
_ दुरूहता से भाषा भी वोझिल मालूम होती हैं | इसे एक प्रकार से हमें शैली का 
दोप ही मानना होगा, किन्तु जैसा हम देख चुके हैं उनकी सामाजिक तथा 


राजनीतिक विपयों की लेखनशैली कहीं अधिक सरल है और इसी कारण नरेन्‍्द्रदेवजी- 


के लेखों का जनता पर व्यापक प्रभाव पड़ा है। 
आचार्य नरेन्द्रदेव ने प्रायः समी विपयों पर जो कुछ लिखा, वह हिन्दी 
में ही लिखा। हिन्दी पर उनका पूर्ण अधिकार था और इसे ही वह जनगण 
की भाषा मानते थे। रराष्ट्रीयता और समाजवादं और वौद्धवर्मदशंना 
के अतिरिक्त नरेन्द्रदेव की रचनाओं में समाजवाद--लक्ष्य तथा साधन 
है, जो उनके भाषणों के आधार पर तैयार की गई है । नरेनन्‍्द्रदेवजी 
समाजवादी नेता थे, अतः समाजवाद के सिद्धान्तों और आदक्षों का निरूपण उनके 
राजनीतिक विपयों में प्रमुख स्थान रखता था। यह पुस्तक समाजवाद की व्याख्या 
का संक्षिप्त रूप है | इन तीनों पुस्तकों, उनके लेखों तथा मापणों इत्यादि के अध्ययन 
से यह स्पष्ट दिखाई देता हैं कि नरेन्द्रदेवजी की भापा विपय के साथ-साथ वदलूती 
रहती हँ---कहीं एकदम सरल तो कहीं एकदम दुरूह । यह इस वात का प्रमाण हैं 
कि नरेन्‍्द्रदेवजी ने विद्वतूसमाज तथा जनसाधारण दोनों का उसी प्रकार ध्यान 
रक्‍्खा है जैप्ते शिक्षक और विद्यार्थी का । हिन्दी मापा और साहित्य को उनकी सरल 
तथा क्लिप्ट दोनों ही शैलियों को साथ-साथ छेकर चलना पड़ा हैं। 'वौद्ध-दर्शन' 
की शैली से वह दवी है, किन्तु साहित्य उभरा है । सरल हो या विलप्ट नरेन्द्रदेवजी 
की विद्वत्ता और सुलझे हुए विचारों से हिन्दी मापा परिप्कृत और परिमाजित हुई है 
तथा उसका साहित्य-तत्व भी उभरा हैं। अतः हिन्दी भाषा और साहित्य के विकास 
में आचार नरेन्‍्द्रदेव का योगदान बहुत महत्त्वपूर्ण है। उनसे हिन्दी-साहित्य को 
ऊंचा वाद्ममय प्राप्त हुमा हैं और भाषा को समुन्नत और सुलझे हुए विचार। 


हि 3 


२०५ ही 


अध्याय : १५ 
डॉ० सम्पुर्णानन्‍्द 
(सन्‌ १८९०) 


'सम्पूर्णानन्द उत्तर प्रदेश के उन 
प्रमुख जननायकों में से हैं, जिनकी 
साहित्य-सेवाओं से हिन्दी का भण्डार 
भरा हैं गौर जिनके प्रवल समर्थन से 
समय-समय पर हिन्दी को अमूल्य 
सहारा मिला है । 
प्रारंभिक कविताएं 

विज्ञान के स्नातक होते हुए भी 
उन्हें आरम्म से ही साहित्यिक लेखन 
और अध्ययन में गहरी दिलचस्पी थी। 
गोखले की मृत्यु पर इनके उमड़ते हुए 
विचारों ने कविता का रूप ले लिया । 
सम्भवतः यह उनकी पहली कविता थी, 
जो फरवरी १९१५ के नवनीत' में 
प्रकाशित हुई--- 





“देशभक्त देहावसान 
हा विधि ! क्‍या सुनाई आज । 
देदाभारत परम आरत, दुखी दीन समाज, 
गोखले की मृत्यु से गई डब राष्ट्र जहाज-। 
स्वार्थ त्यागि अनन्य कीन्हो जाति के हित काज, 
ईशा संग सम्पूर्ण आनन्द पाइ करहि स्वराज ।”* 
यह जानकर बहुतों को आइचर्य होगा कि साहित्य के क्षेत्र में पहले-पहल 
सम्पूर्णानन्‍्दजी कवि के रूप में अवतरित हुए । वह प्राय: पत्र-पत्रिकाओों के लिए 
छोटो-छोटी, किन्तु सारगर्भित कविताएं लिखते और अपने नाम से छपवाते । 
उनकी कविताओं का विपय प्रायः देशमक्ति और कभी-कभी भक्तिमाव होता। 
५ 'नवनीत?, इन्दौर--फरवरी, श्थ्श्५..ः 
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उसी समय का एक और उदाहरण लीजिये-- 
“प्रभु तुम दीसनन के हितकारी ! 
अद्रण शरण, अवल बल अधिचल, 
आते दुःख संहारी । 
तव प्रसाद लहि रंकराव गति, 
जावत वेद पुकारी ॥ 
कृपा कटाक्ष फकरिय भारत पर, 
निज स्वभाव अनुसारी । 
निज प्राचीन लह॒हि पद पुनि यह, 
होहि धर्मपथ घारी । 
सस्पुर्णन्द गति यहि. दीजै, 
एती विनय हुमारी ४९ 
यह तव की वात है जब सम्पूर्णानन्द पचीस वर्ष के भी नहीं थे। प्रयाग से 
एल. टी. करके उन्होंने अध्यापक की वृत्ति ग्रहण की थी। इतकी पहली नियुक्ति डेली 
कालिज, इन्दौर में हुई, जहां उनका हिन्दी-प्रेम और भी चमका। उस समय के संबंध 
में एक 'रेखाचित्र' में चनारसीदास चतुर्वेदी ने, जो वहां उनके साथी थे, लिखा है--- 
“डेली कालेज में सम्पूर्णनन्‍दजी के साय जो ढाई वर्ष व्यतीत हुए, उत दिनों की 
अनेक मधुर स्मृतियां हे । हम दोनों ही साहित्य-प्रेमी थे और कभी-कभी तो बातें 
करते हुए रात के वारह भी बज जाते थे। उन दिनों भी वह बड़े अव्ययनशील थे 
ओऔर कालेज में ही नहीं, इन्दौर की पढ़ी-लिखी जनता में भो उनकी घाक जम गई 
थी। . . . जब (१९१८ में) इन्दौर में हिन्दी साहित्य सम्मेलन का अधिवेशन 
महात्मा गांधी के सभापतित्व में होनेवाला था, सम्पु्णनिन्दजी साहित्य-विभाग के 
समापति बने और सें था उनका मंत्री ।” २ 
संस्कृत के चिद्दान 
सम्पूर्णानन्‍दजी ने संस्कृत का भी अव्ययन किया है । उनके अयाह परिश्रम 
और लगन के आगे गहन-से-गहन विपय न ठहर सके । वेद-वेदांगों से लेकर इतिहास, 
राजनीति, विज्ञान आदि सभी कुछ उनकी प्रतिभा ने समेट लिया। विद्यन्‌ मनोषी 
भगवानदासजी ने आपके संस्कृत-ज्ञान की बड़ी सराहना की है । मगवानदात जैसे 
उद्मट विद्वान के थे शब्द एक प्रकार से संयूर्णानन्दजी की विद्वता क्य सर्वश्वेप्ठ 
प्रमाण हैं। उन्होंने लिखा हँ---प्रायः १९२०-२१ के आस-पास श्री संपूर्णाननदजो 
3 'नवनीत', इन्दोर--फरवरी, १६१५ 
$ बनारसीदासत चतुर्वेदी-- रेखाचित्र'--हृष्ठ १५६ 


२७० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


से मेरी जान-पहचान आरंभ हुई। यद्यपि विद्यार्थो-अवस्था में आपने सायन्स अर्थात्‌ 
पाइचात्य नवीन विज्ञान का विषय पढ़ा, पर इधर २० वर्षों में, विशेषकर कारावास 
में जब-जब आपका दीर्घकालीन निवास हुआ, उन दिनों में, संस्कृत भाषा के और 
दर्शनादि ग्रन्थों के ज्ञान का बहुत अच्छा संग्रह किया । एक वार उन्होंने मुझसे कहा 
कि पातंजल योगसूत्रों को वह डेढ़ सौ बार कारावास में पढ़ गये । बंदीगृह के बाहर, 
सव प्रकार की सुविधाओं में रहकर और पुस्तकों का व्यसनी होकर भी, में इतनी 
वार इत सूत्रों की उद्धरणी नहीं कर सका हूं, यद्यपि सूत्र और व्यासभाष्य 
फा शब्दानुक्तमणक कोश बनाया और छपाया, जिसके लिए अवश्य ही बहुत वार 
उनके पन्नों को उलट-पुलट करना पड़ा। संपूर्णानन्दजी ने बहुत-से ग्रन्य, छोटे भी, 
भो्े भी, बहुत विषय के ऐतिहासिक, वेद-संबंधी, गणेदादि देवता-विषयक, समाज- 
शास्त्र-विषयक, दार्शनिक आदि लिखे हैं, जिनके लिए आपको मंगलाप्रसाद पारि- 
तोषिक' मिला है 7”$ | 


सार्वजनिक क्षेत्र में 

अध्यापन-कार्य संपूर्णाननदजी अधिक समय तक न कर सके । उनके अपने 
वौद्धिक विकास और तज्जन्य राष्ट्रसेवा की भावना ने सन्‌ १९२१ में ही उनसे यह 
कार्य छुड़वा दिया । आचार्य नरेनन्‍्द्रदेव ने संपूर्णानन्दजी को अध्यापक और लेखक 
दोनों रूपों में देखा और सराहा है । उनका संस्मरण इस वात को पुष्ट करता है--- 
“यह सन्‌ १९२१ की बात है । उस समय सम्पूर्णानन्‍्दजी ज्ञानमंडल के प्रकाशन- 
विभाग में काम फरते थे। इसके पूर्व वह डेली कालेज, इंदौर में थे ओर में फंजावाद 
में वकालत करता था। असहयोग-आन्दोलन के कारण हम लोगों ने अपना-अपना 
छफाम छोड़ दिया था। श्री जवाहरलाल नेहरू के कहने पर मेंने अपनी सेवाएं काशी 
विद्यापीठ को अपित कॉं। संपूर्णानन्दजी काशी के ही रहनेवाले हैं और स्व. शिवप्रसाद- 
जी गुप्त के कहने पर वह ज्ञानमंडल में सम्मिलित हो गये। गुप्तजी हिन्दी के अनन्य 
भकक्‍त थे और उन्होंने हिन्दी में पुस्तकें प्रकाशित करने की एक विस्तृत योजना तैयार 
की थी। इसीमें सहयोग देने के लिए उन्होंने संयपूर्णानन्‍्दजी को आमंत्रित किया । 
संपूर्णानन्दजी को पठन-पाठन का पहले से ज्ञोक था। उस समय भी उनकी दो-एक 
पुस्तकें प्रकाशित हो चुकी थीं। हम लोगों की प्रेरणा मुख्यतः राजनीतिक थी, किन्तु 
विद्याव्यसनी होने के कारण हम दोनों की इच्छा यह थी कि राजनीतिक कार्य करते 
हुए कोई ऐसा काम भी करें, जिससे पढ़ना-लिखना न छूट जाय । - « « उन्होंने 
प्रकाशन के काम में सहयोग देना स्वीकार कर लिया। ज्ञानमंडल फे काम के साथ- 


$ 'सम्पूर्यानन्द अमिनन्दन अन्थः--पृष्ठ २ 
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साथ वह राजनीति फे काम में भी काफी समय देते थे ।”* 
गहरे वितक और लेखक 

काशी विद्यायरीठ से उनका बाद में वर्षों तक संवंध रहा, किन्तु वास्तव 
में वह कार्य भी उस सार्वजनिक कार्य का ही एक अंग था, जिसे सम्पूर्णानन्‍्दजी अब 
सदा के लिए अपना चुके थे। स्वातंत्य-संग्राम, कांग्रेस का रचनात्मक कार्यक्रम 
और हर प्रकार की समाजसेवा में जो उतार-चढ़ाव होते हैं, वे ही सव सम्पूर्णानन्‍्दजी 
के चिरसाथी हो गये। किन्तु उनका अध्ययन गौर अनुशीलून वरावर जारी 
रहा। दर्शन, अध्यात्मवाद भादि में वह पारंगत हो गये और उनकी लेखनी से हिन्दी 
को अनमोल रत्न मिलने लगे। कुछ पुस्तकें उन्होंने मूलरूप से अंग्रेजी में भी लिखों । 
उनका बौद्धिक घरातलू बहुत ऊंचा हूँ, इसलिए गंभीर विपयों की ओर वह अधिक 
आकपित होते हूँ । इनकी विद्वत्ता और प्रतिभा ने देश की जनता और नेतामों को 
खूब प्रमावित किया । मंत्रीपद से और अन्यथा शिक्षा तथा राजनीति में सक्रिय 
भाग लेते हुए भी, इनकी लेखनी साहित्य-निर्माण में सतत लीन चली आ रही है । 
गम्मीर दाशनिक होते हुए भी वह राजनीति, समाजश्ञास्त्र, समाजवाद और गांघी- 
वाद के अद्वितीय लेखक और चिन्तक हूँ । हिन्दी, उर्दू, अंग्रेजी, संस्कृत में किसी भी 
गम्भीर-से-गम्भीर विषय पर घाराप्रवाह भाषण देना उनकी विशेषता हैं । उनकी 
लेखन-शैली गम्भीर, विचार-प्रधान और पांडित्यपूर्ण होते हुए भी सुगम है। 

आचार्य नरेन्द्रदेव ने एक जगह लिखा हु---“श्री सम्पूर्णानन्दजी विद्या- 
व्यसनी हूँ। कई श्ञास्त्रों के विद्वान हैं। लिखते भी तेज हैं । बोलते भी तेज हूँ । 
फमेटियों में वंठे हुए भी कभी-कभी लेख लिख डालते हैं। मेरे लिए तो यह फाम सर्वया 
असंभव हैँ । फिर उनकी कई रचनाएं प्रकाशित हो चुकी हूँ सौर आज भी यह फाम 
बन्द नहीं हुआ है । . . .- हिन्दी भाषा पर उनका अच्छा अधिकार है। चिद्विलास 
इसका उत्कृष्ट प्रमाण हैं । आरयों के आदिम निवास-स्थान पर उनका जो प्रन्य 
निकला है, वह्‌ उनके चिन्तन और विद्वत्ता फा परिचायक हूँ । हमारी पीढ़ी के जो 
लोग राजनीतिक क्षेत्र में हैं, उनमें वह सबसे अधिक विद्वान हैं । इतिहास, दर्शन, 
राजशास्त्र, विज्ञान, ज्योतिष, समाजश्ञास्त्र मौर साहित्य फा अच्छा अध्ययन 
है। . . - वह पत्रकार भी रह चुफे हैं। कुछ दिनों काशी से समाजवादी दर फी ओर 
से हिन्दी फा एक साप्ताहिक सन्‌ १९३५ में निकला था। उत्तका भी संपादन वही 
करते थे । पराड़करजी के जेल जाने पर आपने मार्जा फो भी संपादित फिया ॥ 
फाशी के 'जागरण' और उसकी 'मर्यादा' का भी आपने संपादन छिया हूँ। - - « वह्‌ 
भाषण और छेख द्वारा विचारों का प्रसार कर सकते हूँ, किन्तु किती दल विश्ञेप 

॥ सम्पूर्यानन्‍्द अभिनंदन-अंथ!--एप्ठ ३ 
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का संगठन नहों कर सकते । उनको यह विश्वास है कि चाहे राजनीति में रहें या 
न रहें, साहित्य की तो सेवा वह कर ही सकेंगे । संपूर्णानन्दजी राजनोतिक मौर 
साहित्यिक दोनों हैं ।”* 
उनकी शैली की दुृढ़ता और ताकिक प्रवाह का पता सम्पूर्णातन्‍्दजी की 
किसी भी रचना से लग सकता है । आर्यों का आदि देश में उन्होंने लिखा है--- 
“सभ्यता और संस्कृति के इतिहास में भारत को कोई विश्येष महत्व का स्थान 
नहीं दिया गया । इसके कई कारण हूँ, पर इनमें से मुख्य कारण यह है कि भारत 
का अपने पद्दिचसी पड़ोसियों से राजनीतिक संबंध नहीं के बरावर था। ईरानी, 
« यहूदी, यूनानी, मिश्री, इराक के दूसरे राज्यों के रहनेवाले, जैसे सुमेरी, चेल्डी, 
हित्तो आदि, आयेदिन एक दूसरे से लड़ते और सन्धि फरते थे। एक का राज दूसरे 
पर होता था, एक की सेना दूसरे के देश में जाती थी, एक के सेनापतियों और नरेश्ञों 
के नाम दूसरे के इतिहास में जगह पाते थे । भारत सबसे अलग था। गुप्त-साम्राज्य 
के समय में तो भारत की सीमा मध्य एशिया तक पहुंचाई गई, पर इसके पहले 
किसी भी योद्धा का ध्यान भारत के बाहर नहीं गया । जो महत्वाकांक्षी राजा हुआ, 
उसने भारत्त के विभिन्न प्रान्तों के नरेशों फो हराया, अश्वमेघ या राजसूय-यज्ञ 
किया, चक्रवर्ती कहलाया । 
“इसका कारण सात्विकता न थी । आपस में तो लड़ते ही रहते थे । इस 
' अलूग-अलरूग रहने का यह परिणाम हुआ कि वौद्ध-देशों में घ॒र्मप्रचारक अशोक फी 
भले ही ख्याति हो, परन्तु तत्कालीन इतिहास न तो किसी पराक्रमी भारतीय नरेश 
को जानता है, न भारतीयों की वीरता और युद्ध-कौद्ञल से परिचित हैँ । इससे 
यह धारणा पड़ गई कि भारत का अपने बाहर की सभ्यता के विकास पर कोई 
प्रभाव नहीं पड़ा है। फिर, यूरोपियन विद्वानों ने अपनेको यह भो समझा लिया 
था कि भारतीय सम्यता का इतिहास ३५००-४००० वर्ष के भीतर का है । ऐसी 
दद्ा में वह उन प्राचीन सम्यताओं को, जो उससे कहीं पुरानी थीं, प्रभावित फर 
भी नहीं सकता था [75 
ग्रंथ-परिचय 
संयूर्णानन्दजी विद्याव्यसनी साहित्यिक तो हैं ही, उन्होंने स्वयं अनेक 
पुस्तक लिखी हैं । राजनीति में व्यस्त रहने के कारण अनेक वार अपने ग्रन्थों पर 
ही उन्हें जोविका के लिए निर्मर रहना पड़ा है । इस प्रकार हिन्दी साहित्यकारों 
की कठिनाइयों से वह भलोभांति परिचित हैं । इसीलिए उत्तर प्रदेश के शिक्षा-मंत्री 
१ सम्पूर्णोनन्द अभिनन्दन अन्थ?-प्रष्ठ ४ 
२ यों का आदि देश”--एष्ठ ३२०४-४५ 
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के पद से उन्होंने साहित्यिकों को प्रेरणा देने एवं उनकी प्रतिभा के विकास के लिए 
५० हजार हपये वापिक सहायता देने की व्यवस्था की। एक नेता के इस प्रकार 
का उच्च साहित्यकार बनने से जनता को उसके अमूल्य ग्रन्थों की तो देन मिली ही 
है, नेता वनकर भी उन्होंने अपनी सहायता भौरः सहानुभूति से साहित्य-सुजन 
में मोगदान दिया हैं । 
संयूर्णानन्‍्दजी उत्तर प्रदेश के मुख्यमंत्री रहते हुए भी और हर समय राज- 
नीति की उलझनों में उलझे रहने पर भी लेखनकार्य के लिए समय निकालते ही 
रहे । उनके इसी तप का फल हूँ कि हमें इतनी अधिक संख्या में उच्च कोटि के 
ग्रन्थ प्राप्त हो सके ।१ 
सम्पूर्णाननदजी को आजकल वैज्ञानिक उपन्यास पढ़ने और भूमिहीन खेती 
करने में बहुत रुचि है । उनके वैज्ञानिक और साहित्यिक व्यक्तित्व का यह संगम हो 
- रहा है। पृथ्वी से सप्तपि मंडल' और 'भन्तरिक्ष यात्रा' जैसी रचनाएं इस आकाश 
और घरती के संगम का प्रमाण है । उनका विज्ञान कला का एक अंग है । इसीसे उनके 
धौद्धिक समन्वय का परिचय होता है। अपनी रचताओं में भी जो विचार उन्होंने 
सौंदर्यानुभूति पर व्यक्त किये हूँ, वे आत्मानुमूति का ही फल ही सकते हैं। उन्होंने 
लिखा है--- इसीलिए सोंदर्य का सच्चा अनुभव योगी को ही हो सकता हूँ । ज्यों- 
ज्यों चित्त की वृत्ति रुकती है, त्यों-त्यों अन्तःकरण के दिवकालादि घर्मो का अति- 
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रोहण होता हैँ। अन्त में अविद्या के क्षय होने पर भेद-वुद्धि नष्ट हो जातो हैं और 
एक अद्वय अखण्ड चित्सत्ता अपनी लीला का संवरण करके अपने-आपका साक्षात्कार 
फरतो है । उसका स्वरूप परमानन्द हैँ, अतः योगी पर निरन्तर सोम फी वर्षा 
होती है । कबीर के शब्दों में 'रस गगन गुफा में अजर झरे। योगी के लिए सदा 
सर्वत्र सॉंदर्य का सागर लहराता रहता हैं ।”* उनके व्यक्तित्व के इस पहलू और 
उनके ज्ञान की व्यापकता ने सभीको प्रभावित किया हैं । 

भूतपूर्व स्वराष्ट्र उन्‍्त्री पं. गोविन्दवल्लम पंत लिखते है---संपुर्णानन्‍्दजी इस 
(उत्तर प्रदेश ) प्रांत के नहीं, किन्तु सारे देश के उन गिने-चुने व्यक्तियों में हें, जिन्होंने 
राजनीतिक क्षेत्र में कार्य करते हुए सरस्वती की यथेष्ट उपासना की हुँ। उनकी विद्वत्ता 
प्रगाढ़ हैं और उनकी प्रतिभा सर्वंतोमुखी है । उनकी लेखनी में ओज व जीवन और 
उनके विचारों में मौलिकता, विश्लेषण-दशक्ति तथा गांभीय है । इतिहास, राजनीति,- 
पहचात्य-पौर्वात्य देन और विज्ञान, कोई ऐसा विषय नहीं है, जिसमें उन्होंने उच्च- 
कोटि का ग्रन्य न लिखा हो । उनकी कृतियों का हिन्दी-साहित्य में ऊंचा स्थान है 
इस प्रकार के गंभीर विषयों में उन्होंने हिन्दी का स्तर बहुत ऊंचा कर दिया है ।” * 

संयूर्णानन्दजी ने अपनी विद्वत्ता से हिन्दी-साहित्य में एक विशेष स्थान बनाया : 
है और इस विश्विष्ट स्थान का स्वयं संपूर्णानन्दजी को मान है। श्री श्रीप्रकाश ने. 
उनके संस्मरणों में इसका बड़ें ही विनोदपूर्ण और सुंदर शब्दों में उल्लेख किया है । 
वह लिखते है---“विद्या का आपको माग्रह भी है। संभव हैँ, सित्रगण उनमें वह विनय 
भौर नम्नता न पावें, जिसकी प्रायः सबसे ही अपेक्षा की जाती है। इसके अभाव में, 
संभव्र है, कुछ गलतफहमी भी हो और बहुत-से लोग बिना विचारे यह समझ लें कि 
इनमें मद है, गे हैँ। ऐसे विद्वात को अभिमान होना स्वाभाविक भो है । मुझे 
स्मरण हूँ कि एक बार पिताजी से (डा. भगवानूदास ) फिसी प्रसंग में इन्होंने कहा 

था--मेरा तो यही विचार रहा हे कि हिन्दी में लेखक फेवल एक हूँ और उनका 
नाम हैं संयूर्णानन्द ४ पिताजी की दिद्वत्ता प्रसिद्ध हे। जब उनसे इन्होंने ऐसा कहा तो 
कुछ समझकर ही कहा होगा । यह १९२२ की गया-कांग्रेस के समय की बात है । 
सेरा उनका परिचय थोड़े ही दिन पहले हुमा था। तबतक सेंने उनकी कोई पुस्तक 
नहों पढ़ी थी । पीछे कई पढ़ीं॥ अवदय ही मुझे उनकी विवेचना-शक्ति, उनकी वर्णन- 
शक्ति और उनके ज्ञान के विस्तार पर आइचर्य हुआ ।॥ यदि भपने संबंध में इतनी 
छोटी ही मवस्या में उनका ऐसा चिचार हुआ, तो कोई आइचर्य नहीं ३ 
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संपूर्णानन्दजी के ऐसे प्रामाणिक ग्रन्थों को किसका प्रमाण नहीं प्राप्त हुआ 
या हो सकता। स्वयं लेखक से लेकर उच्च-से-उच्च कोटि के हिन्दी-लेखकों व पाठकों 
को इसका गौरव हैं । यह तो प्रत्यक्षम्‌ किम्‌ प्रमाणम्‌' सी वात है । फिर राष्ट्रपति 
राजेन्द्रवाबू के, जो हिन्दी-साहित्य-संसार में भी राजेन्द्र ही हैं, इन प्रमाण-वावयों से 
संपूर्णानन्‍्दजी की जन-सेवा और साहित्य-सेवा को चार चांद अवब्य लग जाते हूँ । 
राजेंन्द्रवावू कहते हैं---“डा. संपूर्णनन्दजी भारत फे उन सपूतों में हैं, जिन्होंने 
उसकी सेवा केवल राजनीतिक क्षेत्र में ही नहीं फी हे, पर उसके साहित्यिक उत्यान 
में भो कम कास नहीं किया हूँ । आप मांधोजी के असहयोग-मान्दोलन में जोरों से 
शरोक हुए, पर आपने ऐसा करते समय अपनी पुस्तकों को अलमारियों सें बंद नहीं 
कर दिया और असहयोग-आन्दोलन में सक्रिय भाग छेते हुए कई ग्रंथ देश को और 
विशेषकर हिन्दी-संसार फो भेंट किये । इनमें कई तो अपने विपय फे हिन्दी में प्रायः 
प्रथम हो प्रंय थे (१ 
समाजवाद 

राजनीति में प्रवेश के कुछ बे बाद ही संपूर्णानन्दजी समाजवादी विचार- 
घारा से प्रभावित हो गये थे । तभी उन्होंने इस साहित्य का गहन अध्ययन कर 
समाजवार्दा पुस्तक लिखी, जो उनकी सर्वप्रथम रचनाओं में है। यह ग्रन्थ 
कांग्रेस-समाजवादी दछ के लिए मौलिक पुस्तक के समान रही हैं । इसी पुस्तक पर 
उन्हें मंगलाप्रसाद पारितोपषक' मिला था । भाषा और वस्तु-वियय की दृष्टि से 
आज भी इस पुस्तक की उच्च कोटि के राजनीतिक ग्रंथों में गणना है । वर्गे- 
संघ अध्याय में उन्होंने घनी और दरिद्र के मेद-भाव का विश्लेषणात्मक अध्ययन 
किया है और इस विषय में इस प्रकार लिखा हँ---/जो बात धनवान के लिए 
भूषण हैं, वही दरिद्र के लिए दृषण हैँ । पण्डे, पुरोहित, पुजारी भी उसे नहीं पूछते । 
धम्मंग्रन्थों में निर्धंतों के लिए निर्वाह कर तो दिया गया है, पर घ्मोपजीबी समुदाय 
दरिद्र को घृणा की दृष्टि से देखता है । दरिद्र फे ऊपर जो सरकारों और गैर- 
सरकारो अत्याचार होते हे, उत्तके विरुद्ध आवाज उठाना फिसीका फाम नहीं 
हैँ । उससे वन पड़े तो सल्तोष करके चुपचाप बेठ रहे, नहीं तो अपने मनस्ताप फो 
भांसुओं के रूप में वहा दे । इससे भी आगे बढ़ना चाहता हो तो जाकाश को ओोर 
भांखें उठाकर दीनानाथ, दीनवन्धु, करुणासागर, समदर्शी, निर्देल फे बल, निर्धन 
के घन, भगवान्‌ को पुकारे | इससे और तो कया होना है, अपनेझों घोखा देने में 
सहायता सिल जातो है । ठोक भी है, आखिर मजह॒व दरिद्व की और से दयों माया- 
पच्ची करे ? यदि उसके कर्म अच्छे होते या ईश्वर फो उत्तपर कृपा होती तो बहू 
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दरिद्र होता ही क्यों ? चुपचाप सह लेना ही तो उसका सबसे उत्कृष्ट प्रायश्चित्त हैं। 

“शोर मचाकर यह दरिद्र नाहक सम्राज को क्षुब्ध करते, पर ससाज ने भी 
इसका प्रवन्ध कर रखा हे । यदि इनका उठाया कोई आन्दोलन जोर पकड़ता है 
तो सरकार इसको ठीक कर सकती हे । निर्धन चाहे बेकार हों, चाहे कृषक, चाहे 
मजदूर यदि वह अपनी अवस्था को उन्नत करने के लिए कोई सक्रिय आन्दोलन 
करेंगे तो अवश्य थोड़े ही दिनों के भीतर उनको राजशक्ति से टक्कर लेनी होगी, 
क्योंकि राजशक्ति घनिक-वर्य के हाथों में है ।”* 

स्पष्टोक्ति और विचारप्रधान लेखन के लिए संपूर्णानन्दजी की ख्याति का 
आधार प्रारंभ में यही पुस्तक थी। अपने मन की वात कहने में, यदि उन्हें उसकी 
सचाई पर विश्वास हैँ तो, उन्हें कभी क्लेश अथवा आपत्ति नहीं होती । इसका सबसे 
बड़ा प्रमाण ब्राह्मण सावधान ! ' हैं। इस पुस्तक में उन्होंने ताकिक ढंग से, किन्तु 
अपूर्व निर्भीकता से ब्राह्मण-समाज को चेतावनी दी है और वर्णव्यवस्था की आलो- 
चना की हैं। इस आलोचना का आधार सदाशयता और देशप्रेम हैं। वह लिखते 
हैं---पुतरुक्ति अच्छी चीज नहीं होती, परन्तु कभी-कभी उससे फाम लेना ही 
पड़ता है । ब्राह्मणों के प्रति कड़वी भाषा का प्रयोग करना मुझे अच्छा नहीं लगता, 
परन्तु कटुता के डर से धर्म का परित्याग नहीं किया जा सकता । जो अपने कत्तंन्य 
को भूल गया हो उसे उसका स्मरण विलाना धर्म हे। इसोलिए में बार-बार उसी 
राग को अलापता हूं। मुझे वेदिक धर्म के प्रति जो श्रद्धा है और ब्राह्मण के ऊंचे पद 
के लिए जो स्नेह और आदर हूँ, वह मेरी घृष्टता का सार्जेन कर देगा ।/* 

इस प्रकार स्थिति स्पष्ट करने के वाद वह जिस निष्कर्ष पर पहुंचे हैं, वह 
इस प्रकार है---“जब नाव भंवर में पड़ जाती है, आंधी के थपेड़े उसको आपदग्रस्त 
फर देते हैं तो चतुर नाविक ऐसी वस्तुओं को जो भार बढ़ानेवाली होती हूँ, पानी 
में फेंक देता हैं। हल्की नाव को बचाना सुगम होता है। किनारे पर रूगकर ऊपरी 
सामान का पुनः संग्रह किया जा सकता है । पुरानी की जगह उनसे अच्छी नई 
चीजें ली जा सकती हैं। जब घर में आग लगती है तो लोग थोड़ो-सी बहुमूल्य वस्तुओं 
को लेकर वाहर निकल आते हूँ, जीवन रहा तो दूसरी चीजें फिर आ जायंगी। आप 
भी ऐसा ही करें | आज जब घमर्मं पर चतुदिक्‌ से आक्रमण हो रहा है तो सब कुछ नहीं 
बचाया जा सकता। सब बचाने के उद्योगों में सव जायगा । आप रत्न गौर कूड़े 
में विवेक नहों करते, यह विपत्ति है । कूड़े को, गौण चीजों को, आचार-व्यवहार 
को, गौण उपासनाओं को छोड़िये, मूल को पकड़िये । यदि आपके वेद रह गये, तो 
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सब कुछ फिर आजायगा। समय को देखकर वेद की नींव पर नये घ॒र्मंशास्त्र को, 
नये आचार-श्ास्त्र की, नये न्याय की, सृष्टि कौजियें। यह रचना नई होगी, पर 
इसकी जड़ प्राचीन से प्राचीन, सनातन, होगी । शाखाओं फो काट दीजिये। जड़ 
रहेगी तो नई शाजाएं फिर निकरू आयेंगी। युगप्रवर्तक वनिये। समाज फे 
अनायेजुष्ट, अस्वग्य, अकीतिकर परेब्य फो दूर फरके उसमें आर्योचित स्वावलम्दन, 
घमनिषप्राणित स्फूरति भरिये । आपके फन्धों पर बहुत बड़ा दायित्व हैं। उसका 
योझ्न बाप दूसरों पर नहीं डाल सकते । में फिर फहता हूं, नम्रता से परन्तु वृढ़ता 
से फहता हूं, आप सावधान हों, मोह-निद्रा से उठें । आपके जागने से हिन्दू-समाज 
का, भारतवर्ष का, समस्त विश्व का, कल्याण होगा ॥”+ 

ब्राह्मणों से ही उनको चिड़ हो ऐसी वात नहीं, उनका वौद्धिक दृष्टिकोण उन्हें 
वहीं आलोचना पर वाब्य करता है, जहां कहीं भी समाज के किसी भंग में उन्हें 
श्रुटि अथवा निर्वेलता दिखाई दे । भारतीय वुद्धिजीवी वर्ग के बारे में उन्होंने 
एक लेख लिखा था, जो उनके गंभीर मनन और चिन्तन का शद्योतक है, किन्तु 
उसकी विशेषता भी बौद्धिक विश्लेषण और स्पष्टवादिता है। संपूर्णानन्दजी स्वयं 
वुद्धिजीवी रहे हैं, इसलिए उन लोगों से उन्हें सहानुभूति है, किन्तु परिस्थितियोंवश 
यथा किन्‍्हीं कारणों से ये लोग जब दूपित चक्र में फंशसकर साधारण-से-साधारण 
बातों की भी अवहेलना करते हैं, तव संपूर्णानन्दजी उन्हें दोपी ठहराते हैं, यद्यपि 
वह उनका दोप क्षम्य मानते हैं । अपने भारतीय वुद्धिजीवी वर्ग की कुण्ठा' में 
उन्होंने लिखा हैं---परस्पर-विरोधी घाराओं के थपेड़े खाते-खाते भारतीय बुद्धिजीदी 
के सस्तिष्क में यदि स्थायी अभिश्चय और निराशा फा भाव घर फर जाय तो पया 
यह आइचर्य को वात होगी ? अपने आत्म-सम्भान और आत्म-विश्वास फो बनाये 
रखना उसके लिए फठिन हो गया हैं और इससे उसके भोतर भय का संचार होता 
है । जैसा पहले कहा गया है, अपनेको विक्षिप्तावस्था से बचाने फा एक ही मार्ग 
उसके पास रह जाता है कि वह वास्तविकता की ओर से मुख मोड़ छे, सोचना बन्द 
करदे और हर समय किसी-न-किसी प्रकार के फार्य में छगा रहे । समाज ने उत्तफे 
प्रति न्याय नहीं किया है, यदि यह अनुसव करनेवात्य व्यक्ति ऐसे फार्यो से संतोष 
का अनुभव करता है, जिनमें उसे अपने प्रति किये गए अन्याय के प्रतिकार फा भास 
होता हैँ तो उसे दोष नहों दिया जा सकता है । फोई भी जान-वून्तकर अपने ही देदा 
को हानि पहुंचाना नहीं चाहता है, परन्तु बुद्धिजीवियों फो एक बड़ी संप्या जिस 
प्रकार सरकारी योजनाओं पर वाद-विवाद फरती है. उसे चुनफर ऐसा प्रतोत होता 
है कि इन योजनाओं फी असफलताओं में उन्हें एफ हेपजन्य छुख मिलता हूं, चाह 
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उससे राष्ट्र को बहुत बड़ी हानि की आद्वंका ही क्‍यों न हो । 

“यह मानसिक अवस्था स्वास्थ्य की द्योतक नहों है। अवश्य ही सच्चे हृदय 
की शंका आधे मत से किये गए विश्वास से अच्छी होती है और समाज में 
अनास्थावादियों के लिए भी स्थान होता है, परन्तु जब सारा-का-सारा राष्ट्र या 
उसका प्रवुद्ध अंग (दोनों का तात्पर्य एक ही है) निराशावादी हो जाय तो यह चिता 
का विषय हो जाता है। राष्ट्र-निर्माण के बड़े-से-बड़े प्रयत्त इस चट्टान से ठकराकर 
चूर-चूर हो जायंगे। संशयात्मा विनद्यति' श्रीकृष्ण के इने शब्दों में एक ठोस सत्य 
निहित है। जिस मनुष्य को निरन्तर शंकाएं घेरे रहती हैं, उसका नाश अवध्यंभावी 
हूँ ।!९ 

लेखक और विचारक के रूप में संपूर्णानन्दजी की प्रतिभा निस्सन्देह 
चहुंमुखी हैँ । विज्ञान, द्दोन, समाजश्ञास्त्र, राजनीति आदि गंभीर विषयों पर ही 

उन्होंने नहीं लिखा, वह लेखन को मनोरंजन का साधन भी मानते हैं और ऐसे 
समय में उन्होंने जिस साहित्य की रचना की है, वह वास्तव में मनोरंजन का साधन 
हैं । 'धर्मवीर गांधी! और महाराज छत्रसार' मनोरंजन के लिए लिखे ग्रन्थ 
नहीं हैं, किन्तु इनकी शैली कथा-साहित्य के अनुरूप है | इसी प्रकार जीवनियां 
लिखने की ओर भी वह प्रवृत्त होते रहे । उसी प्रवृत्ति का फल हपंवर्बेन' और 'सम्राट 
अशोक' हैँ । उनके अपने संस्मरण भी कम रोचक नहीं । वास्तव में इन फुटकर 
संस्मरणात्मक लेखों में उनकी भापा वहुत ही निखरी है | इधर-उघर 
हास्य के पुट का भी समावेश इनमें किया गया है ।* जेल-संस्मरण 
शीर्षक लेख में वह बंदियों की 'तिकड़म्‌ः के वारे में यों लिखते हँ--जिल 
में तिकड़म शब्द बहुत चलता हूँ। अब तो वाहर भी प्रयोग में आ चला हैं । 
जेल के नियमों के विरुद्ध जो कोई काम किये जाते हेँ, वे तिकड़म के प्रसाद से ही 
होते हें । राजनीतिक बंदियों में भी अनेक प्रकार के व्यक्ति थे, स्थात्‌ १००० में १ 
ऐसा भी होगा, जो तिकड़म के सर्वया विरुद्ध रहा है। शेष थोड़ी या दूर तक प्रत्यक्ष या 
अप्रत्यक्ष रूप से तिकड़म का अनुमोदन कर लेते थे । कम-से-कम अखबारों के लिए 
तो में भी तिकड़म का दोषी रहा हूं | संभव है, सार्वजनिक रूप से स्वीकार कर लेने 
से अपराध का भार कुछ हल्का हो जाय ॥ जिन दिनों हमर लोगों को समाचार-पत्र 
मिलना बंद था, लीडर या आज' की एक-एक प्रति के लिए कभी-कभी एक रुपया 
तक दिया गया हूँ । रुपया भी तिकड़म की ही देन होता था। तिकड़म की एक रोचक 
कहानो हमारे १९२१ के रूखनऊ जेल-जीवन से संबद्ध हें । एक दिन जब सुपरि- 
१ भारतीय बुद्धिजीवी--शृष्ठ ११-१३ ेु 
* संपूर्णोनन्दजी के संस्मरण पुस्तकाकार में शीघ्र दी प्रकाशित द्वोनेवाले ई । 


सम्पूर्रानिन्द २७९ 


नहेन्डेन्ट श्री क्लेमेंट्स वारिक में घूमने आये तो भ्री रंगा अय्यर सामने दीवार पर 
ख्रीकृष्ण का चित्र रूटकाये ध्यानमुद्रा में वेठे थे। ध्यान तो सर जैसा था वैसा था, परन्तु 
सुपरिल्टेन्डेन्ट की मोर उन्होंने दुष्टिपात भी न किया। वलेमेंट्स ने उस चित्र फो 
हुटवा दिया। दूसरे दित जब बलेमेंट्स आये तो हम सब जितने हिन्दू वन्दी ये, सबके- 
सब ध्यानमग्न बैठे थे, सबके सामने दीवार पर श्रीकृण्ण फा रंगीन चित्र रकूटक 
रहा था। फ्लेमेंद्स बेचारे क्या करते, चुपचाप चले गए। रात-रात में इतने चित्रों 
का जा जाना तिकड़म का चमत्कार था ।”* 
संपूर्णानन्द जैसे गंभीर और कुछ रूखे दिखाई देतेवाले व्यक्ति के लिए 
ऐसी साधारण घटनाओं का सरस वर्णन अपने-आपसे साहित्यिक अभिरुचि का 
विपय वन जाता हैं। लेखक के साहित्यिक विकास का परिचय भी इस प्रकार के 
छेखन से अधिक मिल सकता है । यही इन संस्मरणों का महत्व हैं और इसी कारण 
मैंने जेल-संमरण' के एक अंश का उद्धरण विया हैं । 
प्रत्यक्ष रूप से हिन्दी की जो सेवा संपूर्णातन्दजी ने की है, उसके सम्बन्ध में 
कुछ कहना शेप रहता हैं । काशी नागरी प्रचारिणी सभा' मौर 'हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन! से लगभग तीस वर्ष से इनका घनिष्ठ सम्बन्ध रहा हैँ और इन दोनों प्रमुख 
हिन्दी-संस्थाओं को संपूर्णानन्दजी का सक्रिय योगदान मिला हैं। हिन्दी के लिए 
अनावश्यक विवाद में पड़ने में उनका विश्वास नहीं। वह हिन्दी को भारत की राष्ट्र- 
भाषा औौर इस देश के अधिकांश लोगों की मातृभाषा मानते हैं भौर इस स्वतःसिद्ध 
तथ्य को युक्ति अथवा विवाद से ऊपर समझते हैं । उत्तर प्रदेश के शिक्षामंत्री के रूप 
में और वाद में मुख्यमंत्री के रूप में हिन्दी के प्रचार और विकास के लिए उन्होंने उत्ती 
तत्परता से कार्य किया है, जिस तरह पहले वह केवल लेखक और नेता के रुप में 
करते रहे । हिन्दी को वास्तव में संपूर्णानन्दजी से जो प्रन्य-निधि मिली है,शायद अन्य 
किसी नेता से नहीं मिली । इसलिए हिन्दी-मापा और साहित्य में संपूर्णानन्‍्दजी का 
योगदान अतुल और महान्‌ हैं । 


$ समाजवाद--एृप्ठ ३२-३३ 


अध्याय : १६ 
विनोबा भावें 
(सन्‌ १८९५) 


हिन्दी को आचार्य विनोवा भावे की देन आंकते समय सहसा उस समस्त 
विकास-क्रम का ध्यान भा जाता है, जो आधुनिक हिन्दी की उत्पत्ति का इतिहास 
है। एक समय था जव सिद्ध लोग, साघु-सन्‍्त और 
परिब्राजक देशभर में म्रमण करते थे और उनके 
परिब्रजन के कारण अवहटूट' अथवा एक देश- 
व्यापी अपश्रंश की उत्पत्ति हुई। आचार्य विनोवा 
भावे की यात्राएं, उनके दैनिक प्रवचन, उनके 
सुलझे हुए विचार और सरल हिन्दी में उनके 
उपदेश, ये सव उसी पुराने क्रम की लड़ियां हैं । 
स्व० वालक्ृष्ण छारर्मा नवीन के शब्दों में--- 
#बिनोवा युग-युग की भारतीय संस्कृति के प्रतीक 
ह हैं। विनोवा इस देश की सनातन परंपरा की एक 
'. विनोबा भावे लड़ी हें। समर्थ रामदास, ज्ञानदेव, नामदेव, 
तुकारास, एकनाथ, कबीर, तुलसी, नानक, दादूं 
' आदि संतों के समान तो चह हें ही, पर इसके अतिरिषत वह और कुछ भी हँ-- 
वह प्रतिवादि भयंकर शंकराचार्य आदि आचार्यों की कोटि के भी हैं । - . - भारतीय 
संस्कृति, भारतीय विचारघारा, भारतीय तत्वज्ञान, भारतीय साहित्य, ये सब॑ 
विनोवा में मानो प्रस्फुटित और पल्‍लवित हो उठे हैँ। मुझे तो उनकी एक-एक 
वात में मौलिक चिन्तन के दर्शन होते हैँ । साधारण-सी बात कहेंगे, पर, लगेगा 
मानो युग-युग का भारतीय चिन्तन-साम्य सुखरित हो उठा है-- 
“प्रतियुग में पुराण बोला हूँ 
नव दोली नव शब्दों में 
किन्तु वाक्य आधार वही जो 
संचित शत-झशत इाब्दों में 
“हमारे देवावासियों में अभी भी सन्‍्तवाणी और सन्तचरित्र से प्रतिकृत होने को 
शुभ इच्छा विद्यमान हूं । जनगणों के हृदय, मन भर विचार मरे नहीं हें । वे केवल 
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तन्द्रित-से, सुप्त-से हैं । जो कुछ भो सत्‌, शिव, सुन्दर, उदाच और श्रेयस्कर हूँ, उसके 
प्रति भारतीयजनों की आस्था हूँ । यही कारण हूँ कि हमारे देश के अपढ़ फिसान 
सत्‌, सुन्दर, शिव और उदात्त के प्रतीक विनोवा को देखकर मंत्रमुग्धन्से उनके 
पीछे हो लेते हें ।/* 

भाषा के विस्तार और विचारों के प्रसार का, आज के वैज्ञानिक युग में भी, 
अ्रमण से वढ़कर प्रमावपरूर्ण माध्यम दूसरा कोई नहीं, और जब यह यात्रा पैदरू 
की जाती हो और प्रतिदिन सैकड़ों-हजारों ग्रामवासियों से भेंट होती हो, तो इस 
बात की सहज ही कल्पना की जा सकती है कि यह माध्यम कितना प्रभावोत्पादक 
और शक्तिशाली होगा । जो बात सिद्धान्त रूप से नेता लोग कहते आये हैं कि हिन्दी 
देश के अधिकांश भाग में वोली और समझी जाती है, विनोवा इस कथन को प्रतिदिन 
व्यवहार की कसौटी पर कसकर सत्य का रूप देते हैँ । देश और काल से मृक्तप्राय 
यह सन्त केरल में भी निस्संकोच उसी वाणी का प्रयोग करता है, जिसका काइमीर 
अथवा पंजाव-में | हिमालय से प्रस्फुटित गंगा की धारा जैसे समानरूप से विभिन्न 
प्रदेशों में प्रवाहित होती है, वैसे ही विनोवा की वाणी देश-प्रदेश की भौगोलिक 
सीमाओं का विचार किये विना वरावर बहती चलती हैं। हाल ही में जब 
विनोवाजी ने मध्यप्रदेश के डाकूग्रस्त क्षेत्र में प्रवेश किया, उस अवसर पर उन्होंने 
इसी प्रकार के भाव व्यक्त किये। उन्होंने कहा---में गंगा और यमुना पार फर 
चुका, अब चंबल पार फी हूँ। ये नदियां जन-जन के लिए ऐक्य और सुख का संदेदा 
पहुंचानेवाली हैँ । मेरी अभिलाषा हूँ फि मेरी यात्रा भी हन नदियों फी घारा 
के समान ही सुखप्रद हो ।” ९२ 
हिन्दी-प्रेमी 

मराठी-मभापी विनोवा का हिन्दी से सम्बन्ध उनके सार्वजनिक जीवन से 
भी अधिक पुराना है । गांवीजी के अनुयायी और गांधी-विचारधारा के कट॒ढर 
समर्थक के रूप में उन्हें हिन्दी-प्रेम उसी परम्परा से प्राप्त हुआ । संस्कृत के प्रति 
उनका अनुराग वाल्यावस्था में ही हो गया था । उनकी विचारधारा और प्रशिक्षण 
साहित्य के अनुरुप थे। संस्कृत से अन्य भारतीय भाषाओं, विद्येषकर हिन्दी तक 
पहुंचने में उन्हें देर नहीं लगी । फिर गांधीजी के निकट संपर्क ने और उनके 
विचारों के प्रभाव ने विनोवा की नैसगिक प्रवृत्तियों को और भी दृढ़ बना दिया। 
वह वरावर हिन्दी को राष्ट्रभापा मानकर अधिकतर उसीमें बोलते और लिखते 
रहे हैं। देहातों में घ्मते-फिरते समय और सत्याग्रह-आन्दोलन के समय कारावास- 

१ “विनोवा-स्तवना--एं० वालकृष्ण शर्मा नवीन/-प्ृष्ठ ४ 

+ 'भूदानयश*--१० मई, १६६० से उद्धृत 
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“दंड की अवधि में, विनोवा ने अपने विचार प्रकट करने के लिए प्रवचन-प्रणाली को 
अपनाया । उनके पहले क्रमवद्ध प्रवचन गीता पर हुए, जो मूलरूप से मराठी में थे। 
“किन्तु उनका हिन्दी-रूपान्तर मराठी से भी अधिक लोकप्रिय हुआ । सत्याग्रह, 
असहयोग-आन्दोलन तथा सर्वोदय के संचालन में इसी प्रवचन-प्रणाली का अनुसरण 
उकिया गया और इसके फलस्वरूप कई वहुमूल्य संग्रह हिन्दी-पाठकों को मिले । सन्‌ 

१९३६-३७ से विनोवा के प्रवचनों का एकमात्र माध्यम हिन्दी हो गया, किन्तु हिन्दी 
के विकास तथा उसकें विस्तार में सवसे वड़ा योगदान विनोवा के भूदान-आन्दोलन का 
ह्है। 
पद-यात्रा का महत्व 

सन १९५२ से लेकर आजतक विनोत्रा प्रायः भारत के सभी राज्यों की 
पद-यात्रा कर चुके हैं। यह पद-यात्रा क्‍या है, इसके वारे में स्वयं विनोवा के ही 
“विचार सुनिये--- 

“जब-जव मेने इस समस्या के बारे में सोचा तब-तब मुझे यही सुझा कि अपने 
देश में घूमना चाहिए। लेकिन घूमना हो तो फंसे घ्मा जाय । मोटर आदि साघन 
“विचार-झोघक नहीं, वे समय-साधक हूँ, फ.सछा काट सकते हैं। जहां विचार ढूंढ़ना 
है, वहां शान्ति का साघन चाहिए। पुराने जमाने में तो ऊंट, घोड़े आदि थे। छोग 
उपयोग भी करते थे और रातभर में दोसी मील तक निकल जाते थे, परन्तु शंकराचार्य 
'महावीर, बुद्ध, कवीर, चैतन्य, नामदेव जैसे लोग भारत में घूमे और पेदल ही घूमे । 
बे चाहते तो घोड़े या ऊंद पर भी घूम सकते थे, परन्तु उन्होंने त्वरित साघन का 
सहारा नहीं लिया, क्योंकि वे तो विचार का शोघन करना चाहते थे और विचार- 
शोघन के लिए सबसे उत्तम साधन पैदल घूमना ही हैँं। इस जमाने में वह साधन 
एकदम सुझता नहीं, परन्तु झ्ांतिपुर्वक विचार करें तो सुझेगा कि पैदल चले बिना 
चारा नहीं हूँ /7१ वह कहते हँ-.-इस पद-यात्रा में हमें आनन्द मिला हैं। कभी कोई 
कष्ट महसूस नहीं हुआ। मनुप्य की आत्मा में केवल आनन्द-ही-आनन्द हूँ । जितना 
व्यापक आकाद हें, उतना ही वह आनन्द व्यापक हे । इस पद-न्यात्रा में असंख्य 
सत्पुरषों के दर्शन हुए, अनेक त्यागी सेवकों का सहवास सिला और अनेक मुख्य क्षेत्रों 
में जाने का सहयोग हुआ और सबसे बड़ी वात आंकाश के समान जो विद्ञाल भारतीय 
हृदय है, सर्वत्र उसका स्पर्श हुआ | इसलिए इस पद-यात्रा को हम आनन्‍दन्यात्रा 
कहते हैं ।” * 

विनोवा की इस पदयात्रा से मानव-समाज में मानव के स्थान और मानव- 


त्रियथगाः--मई, १६५६ 
पत्रिपयया?--मई, १६५६ 


विनोवा भावे २८३ 


जीवन में परिश्रम और त्याग के महत्व को लोगों ने जाना और पहचाना ही नहीं, 
इससे उनके संपूर्ण जीवन पर प्रमाव पड़ा हैं और भूदान के निमित्त आरंभ की हुई 
विनोवा की यह पद-यात्रा राष्ट्र की चेतता का कारण व आधार बन सकी हैं ।. 
डा० वाबूराम मिश्र इसके महत्व पर इस प्रकार प्रकाश डालते हँ---किसी भी 
राष्ट्र की सतत प्रमति उसके नागरिकों के त्याग और श्रम पर आधारित 
होती हैँ । यह ठमी संभव हुँ जब अधिकांश लोग अपने वैयव्तिक हितों फो 
राष्ट्रीय हितों से आत्मसात कर लें । यह परिवर्तत साधारणतः कठिन है, क्योंकि 
व्यक्षित स्वभावतः निजी हितों को राष्ट्र अयवा मानव-समाज के हितों से अधिक 
महत्व देता हैं। दूसरे के लिए पहुले को त्यागना तभी सम्भव हैँ जब व्यक्ति का अन्तः- 
फरण ज्ञान से आलोकित हो जाय, वह अपना हित सवकी प्रगति और सुरक्षा में 
देखने लग जाय। ऐसी स्थिति आने पर व्यवित अपने स्वत्वों फे साय समाज का हो 
जाता है । उसकी शक्षितयां स्वेच्छा से मानव-समाज की उन्वति में छगने लगती 
हैं। जिस देश के नागरिक अपने राष्ट्र और सम्पूर्ण मानव-समाज के लिए जितनी 
अधिक विद्यालता रखते हूँ, उसका विकास भी उतनी ही वृढ़ता और नियमितता से 
होता जाता हूँ। नवजात स्वतन्त्र भारत-राष्ट्र का भविष्य निश्चित ओर प्रगतिमय 
बनाने के लिए भारतोयों की मनोवृत्तियों में परिवर्तत छाकर राष्ट्र के लिए निजी 
स्वार्यों और स्वत्वों को त्यागने फी भावना बढ़ाना अनिवार्य हे। इसके घिना भौतिक: 
योजनामों का सफल संचालन मात्र राष्ट्र की नोंव सुदृढ़ नहीं बना सकता । 
राष्ट्रपिता बापू फे पदचिद्धों पर अग्नसर होनेवाले उनके प्रिय शिष्य आचार्य विनोवा 
भावे के भूदान, सम्पत्तिदान, जीवनदान और प्रामदान-आन्दोलन नव-राप्ट्र की इसी 
आधारशिला का निर्माण फर रहे हैँ, जिनपर उठता हुआ भारत उत्तुंग-महिमा- 
शिखर पर स्थायी ढंग से आरूठू हो सकेगा ४?+ 

“वास्तव में विनोवा भावे का यह भूदान-आन्दोलन स्वतंत्र भारत में नव- 
जागरण का सिहनाद है, जिससे भारतीयों की खोई हुई चेतवता पुनः छाई जा रही 
है ।!+ 

सच देखा जाय तो सत्याग्रह-आन्दोलन के बाद, महात्मा गांधी ने जिसके 
प्रथम सेनानी के रूप में विनोवा को चुनकर देश को तपस्वी विनोवा का परिचय 
कराया था, भूदान-आन्दोलन ही विनोवा को सार्वजनिक क्षेत्र में खींच लाया | 
गांधीजी ने विनोवा को स्वतंत्रता-संग्राम में सत्याग्रह का नेता वनाया और स्वतंत् 
भारत में राम-राज्य के स्वप्न को साकार बनाने के लिए भूदाव-आन्दोलन झायद 

$ 'सतम्त्र भारत की एक सलका--पृष्ठ २०६ 

* स्वतंत्र भारत की एक मलका--एप्ठ २१० 
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ईश्वरीय देन ही है । इससे विनोवा जन-हृदय के जनगण मन के नेता बन गये । 
स्व० वालक्ृष्ण शर्मा “तवीन' ने. विनोवा को, जो सतयुग को स्थापना के अर्थ 
नित्य प्रति चल रहे हैँ, अपनी श्रद्धांजलि इन शब्दों में अपित की है--- 

“सच सानिये, इस प्रकार वह हमारे हृदय के प्रमाव-आलत्य-निद्रायुक्त 
कलियुग को, निरुद्देश्य जागरणमय द्वापर को, गतिश्ून्य, प्रगति-विहीन उत्थापन- 
भय जेता को--इन सबको सत्‌ संचारणशील झृतयुग में परिवतित कर रहे हें ।”* 

भूदान का प्रथम उद्देश्य जन-हुदयों का परिवर्तत हो हैँ । जन- 
जीवन इससे स्वयं परिवर्तित और प्रगतिशील बन जाता हैं । इसीलिए 
यह कहना गलत न होगा कि भूदान की प्रगति जनता के अन्त:करण के परिवतेन 
की गति पर निर्भर है | हृदय की विशालता ओर आत्म-त्याग के प्राचीन आदर्शों 
से. ओतप्रोत भारतीय जनता इस परिवततेन का उपयुक्त क्षेत्र प्रस्तुत करती हैं । 
बहुभाषाविद्‌ 

विनोबा वहुभाषाविद्‌ हैँ | इसी कारण अपनी यात्रा में भारत के जिस 
कोने में जाते हैं, उन्हें अपने कार्य में या लोगों से संपक॑ रखने में कठिनाई नहीं 
होती । वम्बई राज्य के कोलावा जिले में उनका जन्म हुआ। अतः मातृभाषा के रूप 
में मराठी का ज्ञान वचपन से ही मिला । किशोरवय में बड़ौदा में रहने तथा कई 
वर्षों तक सावरमती-आश्रम में गांधीजी के सान्निध्य में रहने के कारण गुजराती 
भी उनके लिए मातृभाषा के जैसी ही वन गई । विनोवा का जीवन सदा ही 
एक विद्यार्थी का जीवन रहा है । अपने सतत अभ्यास से ही उन्होंने दक्षिण भारत 
की चारों भाषाएं सीख लीं | एक-दो वर्ष पूर्व ही मैंने देखा था कि वह बंगला भी 
सीख रहे थे । असमी और ओड़िया का ज्ञान भी उन्हें हैं। इस प्रकार देश की सभी 
क्षेत्रीय भाषाओं से परिचित होने के कारण उन्हें अपनी पदयात्रा में वड़ी सुगमता 
होती है । यद्यपि आधुनिक शिक्षा की उपाधियां उनके पास नहीं हैं,* लेकिन धर्म 
और दर्शन तथा भारतीय संस्कृति का उन्होंने विशद अध्ययन किया हैं। विनोवाजी 
अंग्रेजी भी वहुत अच्छी जानते हैं, अत: विदेशियों के साथ वार्तालाप में उन्हें कभी 
असुविधा नहीं हुई। इस तरह विनोवा के विचारों के प्रसार का विस्तार उनके अपने 
वहुभाषाविद्‌ होने के कारण अवाध बढ़ता जाता है। इसके अतिरिक्त वह गांवीजी 
के अनन्य भक्‍त हैं और गांधीजी के सिद्धान्तों, आदर्शों के अनुरूप भारत के चित्र को 

बदलने के सतत प्रयत्न में लगे हैँ | हस्तकला द्वारा शिक्षा-प्रसार में उनका सक्रिय 
$ “विनोवा-स्तवन!ः--पं० वालकृष्ण शर्मी नवीन! 
+ विनोवा ने एक वार अन्तः्प्रेरणा से प्रेरित होकर इंटर तक के अपने सद 
प्रमाण-पत्र अग्नि को समपित कर दिये ये । 


विनोद भादे .. रे८५ 


योग रहा है। सत्याग्रह-आन्दोरून में वह अग्रणी रहे हैं, अस्पुश्यता-निवारण के लिए 
सदा प्रयत्नशील हैं और गरीब भारत की हर समस्या पर उनका चिन्तन चलता ही 
रहता हैं तथा उनके लिए व्यावहारिक उपायों की खोज में वह रहते हैं । 

भूदान, सम्पत्तिदान, ग्रामदाव और जीवनदान के सफल कार्यक्रमों से 
आचाय॑ विनोवा भावे ने महात्मा गांधी के ट्रस्टीशिप सिद्धान्त को व्यावहारिक 
रूप दिया हूँ । प्रत्येक व्यक्ति को स्वामित्व की निरंकुशता से मुक्ति दिलाने का 
प्रशस्त मार्ग दिखाया गया है । धन और अधिकार की उनकी भूख शुद्ध की जा रहो 
है । भूदान, सम्पत्तिदान और ग्रामदान के माध्यम से विनोवा ने समाज को 
व्यक्ति से ऊपर प्रतिष्ठित किया है। भूमि को भगवान की अन्य देनों जैसे वायु, जल, 
प्रकाश आदि की तरह पूर्ण मुक्त वनाया जा रहा है । इसे व्यक्ति के स्वामित्व 
से ही नहीं वरन सरकारी स्वामित्व से भी स्वतंत्र करने का प्रयास 
हो रहा है। | 
भाषा-संबंधी विचार 

सर्वोदय तथा भूदान तो विनोवा के सार्वजनिक कार्यक्रम का अंग हैँ ही, 
उन्होंने प्रत्यक्ष रूप से राष्ट्रभापा के प्रइव पर भी गहन विचार किया है और अपने 
विचारों की सरल किन्तु वैज्ञानिक ढंग से व्याख्या की है । विनोवा का यह विश्वास 
ही नहीं वरन दृढ़ धारणा है कि हर प्रकार के ज्ञान का प्रसार निजी भाषा द्वारा ही 
हो सकता है, अर्थात्‌ ऐसी भाषा जो या तो मातृभापा हो अयवा घर के और देश 
के इतिहास, वातावरण और परम्पराओं के अनुरूप हो । शिक्षा के लिए मातृभापा 
का विशेष महत्व है । विनोवा कहते हैं --- 

“शिक्षा-शास्त्री सुक्ष्म विचार करें तो उन्हें स्वयं ध्यान में जा जायगा फि 
आरंभ से अन्ततक मातृभाषा ही शिक्षा का साध्यम वननी चाहिए। सिर्फ झालेज 
में यह सुविधा हो फि दूसरी यूनिवर्सिटी का प्रोफेसर वहां को मातृभाषा में न बोल- 
फर हिन्दी में बोले तो विद्यार्यो उसे समझ जाय॑। मेरा तो यह मत है कि जिल तरह 
मानव दो-दो आंखों से देखता हूँ, उसो तरह हर भारतोय फो सातृभाषा और 
राष्ट्रभाया दोनों अपनो चाहिए (१९ 

इस प्रकार मातृमापा के माध्यम से शिक्षा प्राप्त करने और हिन्दी सोसने 
में वितोवा किसी प्रकार का परस्पर विरोध नहीं देखते | शिक्षण में तो बया, 
देश के सार्वजनिक जीवन में भी उनकी दृष्टि में अंग्रेजो अयबा किसी भी विदेशी 
भाषा का स्थान एकदम सीमित है । भारत में अंग्रेजी के उपयोग को वह भारतीय 
जन तथा भारतीय समाज दोनों के विकास के लिए घातक समजते हैं। बंग्रेजी का 
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अभिशाप शीर्षक लेख में विनोवा ने इन विचारों को स्पष्ट करते हुए लिखा है--- 

. “अंग्रेजी शिक्षा के दो परिणाम सामने आये। एक तो मंग्रेजी पढ़ने के बाद 
व्यवित अपने फास को करना नोची बांत समझने लगा। श्रम करने को लज्जा और 
अपमान की वस्तु समझने ल्‍ूगा । इससे श्रम करनेवालों का आदर घटा दूसरे, 
सारा शिक्षण अंग्रेजी के साध्यम से होने के कारण संस्कृत और इसी तरह की अन्य 
भारतीय वाइमय की भाषाओं का महत्व खत्म होने लगा | अंग्रेजी के कारण 
नौकरद्ाही को भी बहुत महत्व मिला । जो अंग्रेजी पढ़े लोग होते थे, उनको ऊंची- 
ऊंची तनख्वाहें मिलती थीं। इस तरह अंग्रेजी के कारण जीवन, समाज और शासन, 
तीनों की व्यवस्था भेद-मूलक वन गई १ 

अंग्रेजी की सीमित उपादेयता के सम्बन्ध में ऐसे ही विचार गांधीजी ने सन्‌ 
१९१६ में प्रकट किये थे । उन्होंने कहा था कि स्कूल में जानेवाले सभी वच्चों 
के लिए अंग्रेजी पढ़ना समय और बौद्धिक वल का हास करना हैं। ज्ञानोपार्जन और 
आवश्यक वारतें सीखने के लिए निजी भाषा का माध्यम पर्याप्त और स्वाभाविक 
हैं। जापान का उदाहरण देते हुए गांधीजी ने बताया था कि वहां थोड़ें-से आदमी ऊंचे 
प्रकार का अंग्रेजी-ज्ञान लेकर यूरोप के विचारों से जो कुछ लेने योग्य होता है, प्राप्त 
कर लेते हैं और तव उसे जापानी भाषा में जनता के आगे रख देते हैं और जनता 
को अंग्रेजी भाषा की जानकारी प्राप्त करने का व्यर्थ का श्रम वच जाता है। उनके 
विचारानुसार भारत में भी ऐसा ही होना चाहिए, अर्थात्‌ कुछ लोग अंग्रेजी द्वारा 
उच्च शिक्षा प्राप्त करके वह सभी ज्ञान अन्य भारतीयों को हिन्दी गौर अन्य भाषाओं 
में उपलब्ध करायें | अधिकतर लोग व्यावहारिक शिक्षा और चालू घंधे चलाने 
की क्षमता प्राप्त करने के लिए शिक्षा का आश्रय लेते हैँ । अंग्रेजी का पठन-पाठन 
एक नये वहाव में ले जाकर लड़कों को पुराने धंघों की ओर से उदासीन बना देता 
है| अंग्रेजी शिक्षा के विषय में विनोवा के विचार भी इसी प्रकार के हैं! वह 
लिखते हँ-- 

“मैंने अंग्रेजी का यह जो वर्णन किया है, वह अतिरंजित नहीं है, वल्कि 
इससे भी अधिक उसका विश्लेषण किया जा सकता है। अंग्रेजी पढ़े छोगों का 
एक अलग वर्ग आज भी साफ दिखाई देता है । आज जो बेकारी की समस्या हैं, 
उसका भी एक कारण अंग्रेजी की शिक्षा हैं । आज का युवक मअंग्रेजी पढ़ लेने के वाद 
सिवाय नौकरी के और कोई काम नहीं करना चाहता । जो भाषा हमारे सन में 
नौकरी को चूत्ति पेदा करती है, जिसके पढ़ने से श्रम, उत्पादन गौर खेती से नफरत 
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केवल उच्च साहित्य की ही वाहन नहीं हो सकती; उसमें अन्य गुणों का समावेश 
भी उतना ही आवश्यक हूँ जितना साहित्यिक अभिव्यक्ति का । हम जानते हैं कि 
जीवन में साहित्य का स्थान बहुत ऊंचा है, किन्तु कोई समझदार व्यक्ति साहित्य 
को ही जीवन की एकमात्र आवश्यकता नहीं मान लेगा | इसलिए राष्ट्रमापा वही 
भाषा हो सकती है, जो जीवन की दूसरी समस्याओं को दीपक दिखा सके और 
यह तभी संभव होगा जब राष्ट्र विशेष के अधिकेतम लोग उसे समझने और उसका 
उपयोग करने की क्षमता रखते हों । यही कारण है (कि किसी भी सार्वजनिक कार्ये- 
ऋरम से औपचारिक सम्बन्ध का विनोवा की दृष्टि में विशेष महत्व नहीं, फिर भी 
वर्धा की राष्ट्रमापा प्रचार सभा से उनका प्रत्यक्ष लगाव रहा है| हिन्दी-प्रचार 
और अन्य रचनात्मक कार्यों में उनके लिए कोई भेद नहीं | वास्तव में इन दोनों 
का आपसी सम्बन्ध वहुत गहरा हैं । उनका विचार है (कि हिन्दी अथवा राष्ट्रभापा 
सभी प्रकार के रचनात्मक कार्यों के संचालन का स्वाभाविक माध्यम है । इसलिए 
हिन्दी-कार्य सभी कार्यों का एक आवश्यक अंग वन जाता है । 
विनोवा का हिन्दी की प्रगति में योगदान आंकना असंगत-सा लगता हैं, 

क्योंकि हिन्दी गत तीस वर्षों से उनके सावंजनिक जीवन, उनके राष्ट्रीय विचारों 
भर उनकी कोमल भावनाओं की अभिव्यक्ति का एकमात्र साधन रही हैं। राष्ट्र- 
भाषा के विस्तार पर संभवत: अव वह विचार ही. नहीं करते, क्योंकि चिर॒काल से 
यह उनके चिन्तन तथा उनकी कार्य-प्रणाली का एक अविभाज्य अंग रह चुका हैं । 
यदि फिर भी उनके योगदान का मापतोल आवश्यक समझा जाय तो यही कहना 
होगा कि विनोवा को, जहांतक हिन्दी का प्रश्न है, महात्मा गांधी का व्यवहार- 
पक्ष कहा जा सकता है। गांधीजी ने सैद्धान्तिक रूप से और कुछ व्यवहार में भी 
हिन्दी को आगे बढ़ाया, किन्तु विनोवा ने हिन्दी के औचित्य तथा उपादेयता के 
सम्बन्ध में बात करने की अपेक्षा उसे निजी व्यवहार से वास्तविकता तथा एक 
ठोस अकादय तथ्य का रूप दे दिया । 

भाषा-शैली 

विनोवा के विलक्षण विचार और उनकी मौलिक सूझ ने एक नवीन शैली 

को जन्म दिया हैं । उनकी भाषा-शैल्ली सूत्रमय होते हुए भी सरल हैं 4 उनकी भाषा 
पर प्राचीन परंपरागत संतों की वाणी का प्रभाव हैं। अपनी वात को स्पष्ट करने 
के लिए और विचारों को श्रोतामों के लिए सुग्राह्म बनाने के लिए वह दुृष्टान्त 
का सहारा लेते हैं। उनके ये दृष्टान्त भी दैनिक जीवन और दैनिक चिन्तन की 
परिधि से वाहर नहीं होते । इन दृष्टान्तों से जहां अभिव्यक्ति गतिमय होती है, वहां 
उसमें मनोरंजन का पुट भी आ जाता हैं दृष्टांन्त की सरंता वक्‍ता अथवा लेखक 
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को श्रोताओं अथवा पाठकों के अधिक निकट ले आती हैं, जिससे विचारों को हृदयंगम 
करने में आसानी होती हैं। इसका एक उदाहरण देखिये-- 

#इस तरह साहित्यकारों को छोक-हृदय के अनुकूल परिपुर्ण शब्द प्रकट 
करने की कुशलता साधनी चाहिए, भर्यात्‌ सम्पकू, मघुर मौर कुशल, तोनों तरह 
की बाणी बोलना, जिसमें न्यून, अतिरिक्त और विपरीत भाव न हों, एक महान 
साधना हूँ, जो उत्तीको सघती है, जिसे अपना निज का कोई विकार न हो । जो 
निज का विकार रखता हो, वह इस तरह की सम्यक्‌ वाणी नहीं प्रकट फर सकता । 
थर्मामोटर को खुद का बुखार नहीं होता, इसलिए वह दूसरों का बुखार नाप सकता 
हैं। जिसको खुद का बुखार होता हूँ, वह दूसरे का बुखार नहीं नाप सकता । इसी 
तरह जिसे खुद का कोई विकार न हो, वही दूसरों के लिए सम्यक्‌ वाणी दे सकता 
हैं। जिसको खुद का विकार हो, वह निविकार विचार दे नहीं सकता 7" 

विनोवा का शब्द-मंडार वहुत विस्तृत हैं, जिसका कारण उनका पांडित्य 
और बहुभाषा-विज्ञता है । एक और आधारमूत वात यह है कि विनोवाजी शब्द- 
विन्यास अथवा भाषा के कलेवर की अपेक्षा विचारों के संचार को कहीं अधिक महत्व 
देते है। इसके मतिरिक्त जैसे वह मानवमात्र में भेदभाव नहीं करते, वैसे ही व्युत्यत्ति 
अथवा परिवार के आधार पर शब्दों में भी मेदमाव के वह कायल नहीं । उनकी 
वाणी तथा भाषा में एक स्वच्छन्दता हैँ और हैँ एक उन्मुक्त निलिप्तता, जो 
पाठक को वरवस कवीर की वाणी की याद दिलछाती है । 

विनोवा के विचारों की मौलिकता उनके साहित्म को जीवन की वास्तवि- 
कताओं के दृढ़ आधार पर निर्माण करने को वाध्य करती हैँ । साहित्य की प्रेरणा 
का स्रोत उनके लिए पूर्ण विरक्ति अथवा भीतरी रूगन है । इसके सामने और सब 
चातें गोण हैं । विनोवा कवीर को सर्वाग साहित्यिक मानते हैं । उन्होंने 
लिखा है-- 

“कबीर वुनकर न होता तो कवीर नहीं बनता । उस जमाने में छापाएाने 
नहों थे, फिर भी उसके बिना ही कबीर के फाव्य का प्रचार हुला । वह जनता फे 
उद्योग फे साय एकरूप था, इसलिए जनता के सुख-दुःख फो बहू समपता था। जनता 
के हृदय फे साय भी वह्‌ एकरूप था। इसलिए में मानता हूं कि साहित्यिक या तो 
फिसान हो सकता हूँ या कोई उद्योग फरनेवाला हो सकता है । फफीर भी हो सझता 
हूँ, जो जनता पर निर्भर रहे। ऐसे फकोरों फो तो खाना मिले तो भी स्फूति होती 
है और न मिले तो भी । खाना न मिलने पर हृदय में जो दुःख या फरणा पैदा होतो 
हैं, वह भी फाव्य फी प्रेरक बनती हैं। इस तरह साहित्यिक को पूर्ण दिरफ्त या सृध्टि 
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का उपासक-भवत, दोनों सें से एक बनना चाहिए ॥”+१ 
इस तरह विनोवा सच्चे अर्थों में ऊंचे साहित्यकार हैं। उनका जीवन 
स्वयं एक काव्य है, जो उनकी वाणी से मुखरित हुआ हैं । उनकी वाणी में वही 
सरलता है, जो हमें रामकृष्ण परमहंस और गांधी-वचनामृत में मिलती हँ---वही 
सरलता, वही गहनता, वही पैठ, वही अनुभूति । भाषा भी तो दो प्रकार की होती 
है न? कवीर एक स्थान पर कहते हैं---“तू कहता कागद लेखी, मैं कहता 
आंखिन देखी ।” सो सन्त विनोवा आंखिन देखी” कहते हैं। वह कागद लेखी' 
नहीं कहते । उनका पुस्तक-पांडित्य निस्‍्सन्देह अगाव हैं। पर वह जो कुछ कहते हैं, 
* बह अनुभूत तत्व होता है, केवल पोथी-ज्ञान नहीं । 
विनोवा के विचारों का विकास फूलों की तरह और प्रकाश किरणों की तरह 
होता हैं । वह स्वयं मी यही मानते हैं कि “फूल जिस स्वाभाविकता से फूलता है 
'उसी स्वाभाविकता से विचारों का भी विकास होना चाहिए ४” तथा “अच्छे 
*विचार फिरणों के समान होते हें। किरणें सुस्त नहीं वंठतीं। बाहर जाना, फैलना, 
' उनका सहज स्वभाव हूँ ।” संत विनोवा के जीवन-विचारों में भी इन फूलों का-सा 
' पराग और किरणों की-सी नूतन आभा हैं और इसीलिए उनकी वाहिनी वाणी 
“का संदेश भी सनातन अभिनव संदेश है । 
. विनोबा के विचारों से हिन्दी-साहित्य सुवासित हुआ हैं । हिन्दी का 
साहित्याकाश विनोवा-साहित्य से चमका हैं । विनोवा-वाणी से हिन्दी की अभिनव- 
- श्री सुन्दर और समृद्ध बनी है। अनेक पुस्तक-रत्न उसे संत विनोवा से भेंट मिले हैं।* 
राष्ट्रीय, वल्कि यह कहना चाहिए कि सम्यक्‌ दृष्टि से, विनोवा के विचार 
भौर उनकी वाणी का अत्यधिक महत्व है, किन्तु हमारे लिए उसका विशेष महत्व 
इसलिए भी है कि इसका व्यक्त रूप तथा एकमात्र माध्यम हिन्दी हैँ । सूक्ष्म दृष्टि 


१ 'साहित्यिकों से--अंतिम पृष्ठ 

२ श्राचाये विनोवा द्वारा लिखित पुस्तकें-- 
१. गीता प्रवचन २. ई्शावास्य-ब्ृत्ति ३. ईशावास्यापनिपद ४- स्थितप्रश-दर्शन 
५. ठपनिषदों का अध्ययन ६. विनोवा के विचार ७. शांतियात्रा ८- ग्रांधीजी 
को श्रद्धांजलि ६. सर्वोदय-विचार १०. जीवन भ्रौर शिक्षण ११. शिक्षण-विचार 
१२. आत्मज्ञान ओर विज्ञान १३. साहित्यिकों से १४ भूदान-गंगा १५- शांति- 
सेना १६. सर्वोदय-दर्शन १७. त्रिवेणी १८. हिंसा का मुकावला १६. कार्यकर्ता 
वर्ग २०. भूदानन्यश २१. गांव-गांव में स्व॒राज्य २२. भगवान के दरबार में 
२३. सर्वोदय का धोपणापत्म २४. जमाने की मांय २४. राजवाट की संनिधि में 
२६. गांव सुखी हम सुखी २७. स्वराज्य-शास्त्र २८- सर्वोदियन्यात्रा ॥ 
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से देखा जाय तो विनोवा की विचारधारा, उनका कार्यक्रम तथा उसमें हिन्दी का 
स्थान, हमारी उन सभी पूर्व-बारणाओं को, जिन्हें छेकर हम चले हैं पूर्ण रूप से 
प्रमाणित करते हूँ । सवोदय मौर भूदान-आन्दोलन एक विशुद्ध सार्वजनिक जागरण 
है । इसके नेता किसी प्रदेश विज्येप से ही सम्बन्ध न रखकर देशभर में श्रमण करते 
हैं। उनका सम्पर्क सच्चे अर्थो में जनता-जनादंन से रहता हैँ । जब ऐसे आन्दोलनों 
का नेता निजी अनुभव के वल पर बीर व्यावहारिकता के तक से राष्ट्रमापा के 
रूप में हिन्दी का उपयोग करता हैं तो उसके दृष्टिकोण की उपेक्षा करना संभव नहीं । 
सर्वोेदिय-विचारवारा का आधार एक समग्र नीति हैं, किन्तु राप्ट्रभापा के लिए 
यह एक अनूठा परीक्षण हूँ। बहुमापाविद्‌ विनोवा, जो भाषाओं के तथा व्यापकता 
के पारखी हैँ, हिन्दी को राष्ट्रभापा तमी कहते हैं जब वह उसे देश के अधिकांश 
भाग में प्रचलित पाते हैं और वह हिन्दी का निरन्तर उपयोग इसलिए करते हैं, क्योंकि 
वह इसमें जनजीवन की अविरल घारा को प्रवाहित होता देखते हैं। रमते योगी 
: की तरह जन-जन की वाणी में हिन्दी का साक्षात्कार करते हैं और स्वयं हिन्दी द्वारा 
अपने दिचारों को संचरित करते हैँ । 


अध्याय ६ १७ 
कुछ अन्य नेता-साहित्यकार 


उन्नीसवीं शती के मध्य से ही किस प्रकार विभिन्न जन-आन्दोलनों के कारण 
हमारे नेताओं का ध्यान हिन्दी के महत्त्व की ओर आक्ृष्ट हुआ, इसका अवलोकन 
हम कर चुके हैं। किसी भी आन्दोलन को सार्वदेशिक रूप देने की महत्त्वाकांक्षा 
रखनेवाले नेता अथवा दल को प्रचार के माध्यम के रूप में हिन्दी को अपनाना पड़ा । 
अनेक वाघाओं और प्रतिकूल परिस्थितियों के होते हुए भी इस ठोस आधार पर ही 
हिन्दी के साहित्य का भवन खड़ा किया जा सका । हमने यह भी देखा कि आधुनिक 
युग में, बीसवीं शताब्दी में, गांधीजी के नेतृत्व में राष्ट्रीय कांग्रेस के आन्दोलन ने 
हिन्दी को केवल साहित्यिक परिधि से निकालकर उसे राष्ट्रीय प्रश्त बना दिया । 
सभी जगह परिस्थितियां अनुकूल होती दिखाई देने छगीं। इस दिशा में सबसे 
अधिक ठोस कार्य सन्‌ १९२० से १९५७ तक की अवधि में हुआ, जिसे हम 
असहयोग-आन्दोलन का समय और स्वाघीनता की प्रथम झलक कह सकते हैं। 
इस अवधि में विभिन्न प्रदेशों के नेताओं और सार्वजनिक कार्यकर्ताओं ने हिन्दी को 
लोकप्रिय बनाने और इसके साहित्य को समृद्ध करने में जो योग दिया, वह इस 
शोध-प्रवन्ध का केन्द्र-विन्दु माना जा सकता हैं। इसलिए यह आवश्यक हूँ कि 
संक्षेप में हम इस अवधि की गतिविधियों का विवरण दें । 

यद्यपि भारतीय जीवन पर धर्म का प्रभाव वरावर रहा, किन्तु साहित्य- 
निर्माण को प्रमुख प्रेरणा-शक्ति इस काल में राष्ट्रीयता की भावना से मिली, जो 
विदेशी शासन से मुक्त होने की उत्कट इच्छा के रूप में प्रकट हुईं। इस युग के कतिपय 
प्रमुख नेताओं के सम्बन्ध में हम पृथक-पृयक प्रकरणों में लिख चुके हैं, किन्तु वहुत-से 
साहित्यिकों के कार्य तथा कृतियों की चर्चा करनी अभी शेप हूँ । 


शिवप्रसाद गुप्त 

उत्तर प्रदेश हिन्दी-मापी राज्य हैँ, हिन्दी भाषा तथा साहित्य के 
विकास में उसका सर्वाधिक योग रहना स्वाभाविक है । असहयोग-आतन्दोलन 
आरंभ होने के समय इस राज्य के कतिपय नेताओं ने हिन्दी को आगे बढ़ाने में 
विशेष योगदान दिया । इन नेताओं में सवसे पहला नाम वाराणसी के शिवप्रसाद 
गुप्त का आता है। कांग्रेस में पदापंण करते ही गांघीजी से इनका परिचय हुआ 
और युप्तजी उनके प्रभाव में आये । वावू शिवप्रसाद हिन्दी के भक्त थे और अपनी 
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राजनीतिक मान्यतामों के अनुसार उन्होंने हिन्दी को उन्नत करने में अपने प्रचुर 
भौतिक सावनों का मरपुर उपयोग किया । कांग्रेस की बनुकूछ नीति तथा समर्थन 
के हेतु उन्होंने सन्‌ १९२० में द॑निक आजा की स्थापना की । इसके साथ हो हिन्दी 
लेखकों के प्रोत्साहनाथं और साहित्य की अभिवृद्धि के हेतु उन्होंने ज्ञानमण्डला 
नाम की प्रकाशन-संस्था को जन्म दिया । 
वास्तव में आज' का प्रकाशन भी इसी 
संस्था के तत्वावधान में प्रारम्भ हुआ। 
आज शीघ्र ही उत्तर प्रदेश और विहार 
में सार्वजनिक कार्यकर्ताओं, विशेषकर 
कांग्रेसजनों का, प्रमुख प्रवक्‍ता माना जाने 
लगा । समाचार-प्रसार और जनमत- 
निर्माण के अतिरिक्त, आज' ने हिन्दी पत्र- 
कारिता के स्तर को ऊंचा करने में भी 
कम योग नहीं दिया । वावूराव विष्णु | 
पराड़कर जैसे प्रकाण्ड पंडित और अनु- शिवप्रस्ताद गुप्त 
भवी पत्रकार से इस पत्र का सम्पादन 
किया | अपनी भाषा और निर्भीक राष्ट्रीय नीति के प्रतिपादन के कारण आजा 
की गणना गत तीस वर्षों से प्रमुख हिन्दी दैनिकों में रही हैँ। इसी प्रकार 
ज्ञानमण्डल का स्थान भी, इसके शोघ-कार्य तथा उत्तम राष्ट्रीय प्रकाशन के 
कारण हिन्दी-सेवी संस्थाओं में बहुत ऊंचा हैं । सम्पूर्णानन्द, बाचार्य नरेन्द्रदेव 
जैसे साहित्यिकों और जननायकों का सक्रिय सहयोग इसे प्राप्त रहा है । 

हिन्दी को शिवप्रसाद गुप्त की एक और बड़ी देन है । जब गांवीजी ने अंग्रेजी 
स्कूलों और कालेजों के वहिप्कार की आवाज उठाई और स्वदेशी शिक्षा पर बल 
दिया, उस समय शिवप्रसादजी के प्रयास और साधनों से ही काप्ली में विद्यापीठ 
की स्थापना हुई | इस संस्था ने हिन्दी के विस्तार के लिए वितना काम किया हूँ 
भौर कितने अधिक नेता और प्रशासक देश को दिये हैं, इसकी चर्चा हम अन्यत्र कर 
चुके हैं। गृप्तजी द्वारा स्वापित यह संस्था आज भी जीवित ही नहीं, चरन उत्ती 
उत्साह से चल रही हैँ और हिन्दी के माध्यम से उच्चतम शिक्षा दें रही है । 

यह सब शिवप्रसाद गुप्त के हिन्दी-प्रेम का द्योत्तक है। वह स्वयं भी 
हिन्दी के उच्च कोटि के लेखक थे । उनकी भापा प्रांजल और सौप्ठवपूर्ण हैं । बाज 
में वर्षो तक उनके फुटकर लेख राजनीतिक तया सामाजिक विययों पर ८श्ते रहे 
उनकी पृथ्वी-प्रदक्षिणा' का हिन्दी के यात्रा-्साहित्य में ऊंचा स्थान हूँ) यूरोत दा 
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भ्रमण करने के उपरान्त उन्होंने यह ग्रन्थ लिखा, जो अंपनी सुन्दर भाषा और 
आकर्षक वर्णन-शैली के लिए प्रसिद्ध हैं । 
डा० भगवानदास | 

दूसरे व्यक्ति, जो कांग्रेस-नेताओं और हिन्दी-प्रेमियों की पंक्ति में शिव- 
प्रसादजी के समान ही अग्रणी माने जाते हैं, वह हैं डा. भगवानदास | इनका 
॥ निवास-स्थान भी काशी था। जहां 
शिवप्रसादजी ने संस्थाओं को जन्म दिया 
ओर उनके द्वारा हिन्दी को ऊपर 
उमारा, भगवानदासजी ने निजी विद्वत्ता 
भौर असावारण पांडित्य से उसके 
साहित्य को समृद्ध किया । इनके 
अध्ययन और लेखन की परिधि इतनी 
व्यापक थी कि कई विपयों पर इनके 
ग्रन्थ हिन्दी में उन विषयों की सर्वप्रथम 
रचनाएं थीं। समाजशास्त्र, मनोविज्ञान, 
वैदिकत था पौराणिक वाडमय पर इनके 
ग्रन्थ इतने सारगभित हैं कि उनके द्वारा 
साहित्य की ही सेवा नहीं हुई, वल्कि मोलिक चिन्तन का स्तर भी ऊंचा हुआ । 
डा. भगवानदास का आरम्भ से ही थियोसोफिकल सोसाइटी से सम्बन्ध 
रहा और श्रीमती एनी बेसेंट के वर्षों तक वह निजी सचिव रहे । इस सोसाइटी 
के सिद्धान्तों में, जिनका मूलावार समन्वयवाद हैँ, उनकी गहरी आस्था हो 
गई। अपने 'समन्वर्या नामक ग्रन्थ में उन्होंने अपने मनन और चिन्तन का 
पंरिचय दिया हैं और मानव-स्वभाव से लेकर सुष्टि के जड़-चेंतन तथा भन्‍्य 
पंदार्थों में और मानव-जाति के रीति-रिवाजों में प्राचीन ग्रन्थों और शास्त्रों की 
सहायता से, समनन्‍्वय-मावना को खोज निकाला है | भगवानदासजी सारे विश्व में 
संमन्वय देखते हैं और इस भावना को सभी पदार्थों तया प्राणियों में व्याप्त समझते 
हैँ। उदाहरणाय॑, 'स्त्री-पुरुप-समता-विपमता' श्षीपक प्रकरण में वह लिखते हैं -- 

“पश्चिम के शिष्टतम और स्वच्छतम समाज में भी यही प्रया हैँ कि जहां 
कंहीं जाने-आने में किसी प्रकार के तिरस्कार, अपमान, या शरीर-क्लेश का भय हो, 
वहां, स्त्रियों के साथ, उनकी रक्षा करने के लिए, रिइ्तेदार, संगी, या जाने-पहचानें- 
विद्वास-पात्र पुरुष जाते हेँ। हां, सब उत्सगों के लिए अपवाद होते हें । जो 
विशेष स्त्रियां ऐसी हों कि अपनी रक्षा स्वयं फर सकती हों, उनके लिए यह इलोक 
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नहीं है । पदिचम में यदि कोई-कोई स्त्रियां सिहु का शिकार, उत्तम बंदूक आदि की 
सामग्री के बल से, कर लेती हैं, तो भारतवर्ष में भी प्रायः जंगलों में अयवा जंगलों के 
आस-पास रहनेवाली जातियों में, ऐसी स्त्रियां भी अवसर पाई जातो हूँ, जो वन्य 
पशुओं का सामता, और उनसे अपनी और अपने वालकों की रक्षा, बहुत साधारण 
हथियारों के वर से फर छेती हूँ। ऐसी स्वयं-रक्षित स्वतंत्र स्त्रियों के भाव फा मभाव 
“भारतवर्ष के साहित्य ओर इतिहास में नहीं है, इसका प्रत्यक्ष प्रमाण, पुराणों को 
सिंहवाहना दुर्गा के रूपक से, तथा राजपृतानें फे इतिहास से, सिद्ध हे । कितने ही 
अवसरों पर, राजपूत वीरांगनाबों ने सेनानी का कार्य फिया है, इन्दौर फी महारानी 
अहल्यावाई के रामराज्य की, अंग्रेज इतिहास-लेखकों ने, मुक्तकण्ठ से प्रशंसा फी 
है, सन्‌ १८५७ के सिपाहो-युद्ध में, ज्ञांसी फो रानो, महारानो लक्ष्मीदेदी ने, स्वयं 
घोड़े पर सवार होकर, तलवार और भार छेकर, अंग्रेजी फौज से युद्ध किया, और 
चीरगति पाई । स्वयं-रक्षितता फा तो फहना हो वया हैँ, जगद्धक्षकता का काम 
दुगदिवी को सुपुर्द, सौंपा, है । महिपासुर गौर शुंभ-निशुंभादि फे वध फा जो फाम 
देवों से नहीं बना, वह देवियों ने किया । अपने बालकों फी रक्षा फे लिए मनुष्य 
जाति की फोमलतम स्त्रियां भी सिही हो जाती हूँ । अन्यया, स्त्री फा साधारण 
स्वभाव ही है कि रक्षा चाहती है, रक्षक फा आाश्चय लेना चाहती है, (“सीयस 
प्रोटेक्शन” ) । यह, पश्चिम के स्त्री-पुरुप-स्वभाव के तत्व के गवेयक वेज्ञानिकों 
ने भी निईचय किया हूँ (”१ 
समन्वय प्राप्त करने के मुख्य उपाय की चर्चा करते हुए उन्होंने कहा है --- 
/दिचार के विषय में, यह प्रसिद्ध हैं फि, सब प्रकार फे आस्तिक दर्शव और 
सब प्रकार फे नास्तिक दर्शन इस वेद-वबेदांग-वेदो-पांग-देदांत-रूपी ज्ञानसागर में भरे 
हैं। जब यह सिद्धांत हैं कि सर्वव्यापक परमात्मा फी, परमेश्वर फी, चेतना में, उप्ती 
की इच्छा से, सवकुछ है, तो इन विविध विचारों को भी उसोने जगत्‌ में स्थान दिया 
हैं, यह भी निशुचयेन होगा ॥/९ 
भगवानदासजी जीवनभर विद्यार्थी, अनुसंबान-कर्ता और लेखक रहे, 
परन्तु फिर भी वह राजनीति से पृथक नहीं रह सके। कांग्रेस-आन्दोलन के समर्थक 
होने के नाते उन्होंने असहयोग-कार्य क्रम में सक्रिय भाग लिया। वर्ई दर्ष तका बहू 
कांग्रेस के टिकट पर केन्द्रीय विधान-परिपद के सदस्य रहे । हिन्दी के प्रति उनवंग 
विशेष अनुराग होने के कारण, सभी साहित्यिक संस्थाएं उनके सहयोग के छिए 
लालायित रहतो थों। काशी नागरी प्रचारिणी समा मौर अ० भा० हिन्दी साहित्य 
१. समन्वय्ा--पृष्ठ ३१९४-४५ 
२. सिमन्वया--धृप्ठ ७० 
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सम्मेलन से स्वभावतः उनका घनिष्ठ सम्बन्ध था। वह सन्‌ १९२० में सम्मेलन के 
कलकत्ता-अधिवेशन के सभापति भी रहे । भारतीय हरिजन महासम्मेलन' और 

“भारतीय संस्कृति सम्मेलन के अध्यक्ष-पद से दिये गए उनके भाषण अपूर्व हैं । वह्‌ 

दोनों पुस्तक-रूप में प्रकाशित हो चुके हैं। जिस किसी विपय पर वह बोलते या लिखते 

- थे, उस विपय में फिर दूसरे के लिए कुछ शेष नहीं रहने देते थे । लिखते-बोलते 
समय एक ही शब्द के अनेक पर्याय कहते, एक ही वाक्य को विविध प्रकार से अभि- 
व्यक्त करते और एक ही वात की पुष्टि में अनेक प्रमाण संस्क्ृत, अरबी, फारसी, 
अंग्रेजी, हिन्दी आदि भाषाओं के साहित्य से देते चलते थे | जैसे, मानवधर्म के 
सम्बन्ध में लिखते हुए उन्होंने कहा हैं --- 

“एक परमात्मा में सब भूतों को प्रतिष्ठित, तथा सब भूतों का उसी एक से 
विस्तार, जब मनुष्य पहचान लेता है, तभी उसका ब्रह्म, वेद, ज्ञान सम्पन्न होता है, 
ओर वह स्वयं ब्रह्म हो जाता हैं! पश्चिम के शब्दों में पहले अंश को “मेठा फिजिक 
और दूसरे को साइंस कहते हैं। पर दोनों ही साइंस कहे जाय॑ तो भी उचित है।”...१ 

इस प्रकार पाश्चात्य विचारों के संदर्भ के विना वह किसी विचार का स्पष्टी- 
करण नहीं करते । राजनीतिक, सामाजिक, घामिक, साहित्यिक और सांस्कृतिक 
पविषयों पर भगवानदासजी जो कुछ लिख देते थे, उसपर उन क्षेत्रों के नेताओं 
का तो ध्यान आक्ृष्ट होता ही था, उन विषयों का सुलझा हुआ निदान भी सुलूम 
हो जाता था । शास्त्रीय विवेचनों से भरे उनके लेख और भाषण भी बड़े सुवोध 
होते थे। 'जत्मना-कर्मणा-त्राह्मण-विषय पर आज में उन्होंने वर्णाश्नमधर्म-सम्वन्धी 
कई लेख लिखे थे, जो बड़े-वड़े पंडितों को भी चकित करनेवाले थे। अंग्रेजी में तो 
उनका दाशंनिक ग्रन्थ प्रसिद्ध ही है, हिन्दी में भी दर्शन का प्रयोजन' अपने ढंग 
का अकेला ही हैं । समन्वय उनकी सबसे प्रथम हिन्दी-कृति है । 

डा. भगवानदास की शैली विचार-प्रधान हैं और उनके विचारों का सहज 
प्रवाह दार्शनिकता की ओर है । उनकी रचनाओं के कारण हिन्दी का क्षेत्र अधिक 
व्यापक हुआ हैं और दाशनिक तथा तात्त्विक विषयों के चिन्तन तथा विवेचन की 
क्षमता भाषा को मिली है । 

श्री प्रकाश 

डा. भगवानदासजी के सुपुत्र, श्रीप्रकाशजी आजकल महाराप्ट्र के राज्यपाल 
ओर भूतपूर्व केन्द्रीय मन्‍्त्री तथा भारत के पाकिस्तान में उच्चायुक्त, भी सार्वजनिक 
कार्य के साथ हिन्दी-साहित्य की सेवा में वरावर दिरूचस्पी लेते रहे हैं। वह हिन्दी के 

अच्छे लेखक हैं और इनकी चार हिन्दी पुस्तकों अमी तक प्रकाशित हो -चुकी हैं । 
$. समन्वय-पृष्ठ १६३ 
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ये हँ-- (१) भारत के समाज और इतिहास पर स्फुट विचार', (२) 'गृहस्वगीता', 
(३) हमारी भान्तरिक गाथा और (४) “नागरिक शास्त्र। इनकी शैली की विश्ञे- 
पता सरलता और भावों की सहज गति हूँ । 
अंग्रेजी का प्रभाव इनके वाक्य-विन्यास और 
विचारधारा पर एकदम स्पप्ट है। विचारों 
की अभिव्यक्ति इनका सर्वप्रयम ध्येय होता 
है, दब्दों का चयन और परम्परा का निमाव 
इनके लिए गौण हूँ । इनकी कसौटी व्यावहा- 
रिकता है, अर्थात्‌ भापा का वही रूप वह 
सर्वोत्तम मावते हूँ, जिसे अधिक-से-अधिक 
लोग समझ सके और जिसके द्वारा वाह्य- 
जगत के वर्णन के साथ-साथ मनुप्य की 
भावनाओं तथा विचारों को व्यक्त किया 
जा सके। शिक्षा पर एक लेख में उन्होंने 
लिखा है--- * 

“शिक्षा के उद्देश्य फे सम्बन्ध में एक विद्वान ने फहा हूँ कि हमें इसके द्वारा 
अपनी आन्तरिक शक्तियों को व्यक्त करने फा साधन मिलता है। दूसरे ने फहा 
है कि इसके द्वारा हम अपनेको अपने लिए, अपने फुदुम्व फे लिए और अपने समाज 
के लिए अधिक-से-अधिक उपयोगी वना सकते हैं । शिक्षा फा मामला फोई छोटा 
मामला नहीं हूँ। एक शिक्षक ने तो यहांतक कह डाला है कि मुप्ते आप यह बतला 
'दीजिये कि आप किस प्रकार की सस्यता फा निर्माण करना चाहते हैँ और में 
“आपको बतला दूंगा कि आपको किस प्रकार की शिक्षा देनी चाहिए । आज फी जो 
“शिक्षा है, उसीके अनुसार फल फा समाज बनेगा ॥ इन सभी विह्ानों फी बातें 
उपयुक्त हैँ । हमें मपनी निहित शक्षितियों फा विकास करना है और ऐसा फरने के 
लिए हमें शिक्षा-दीक्षा की आवश्यकता हैँ, जिससे हम अपने-आपको समझ सके भौर 
' संसार में अपना स्थान निर्घारित कर सकें । हमें अपनेको उपयोगी सिद्ध फरना हूँ, 
जिससे हम स्वयं ही अपना जीवन निरयेंक न समसें, जितसे हमारे फुटुम्धीजन 
भी हमसे प्रसन्त रहें, जिससे हम समाज फे उपयोगी अंग दन सकें और चद सिलू- 
कर संसार फो विचार-शल्ी और फार्यप्रणाली को वह रुप दे सकें, जिसको हम 
'अभिलापा रखते हैँ ।/+ 

इसी विचारधारा का परिचय हमें उनके नागरिक शात्त्र' से मिलता है । 

$ "व्रिपयया), जनवरी, १६५६ 
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"भारत के समाज और इतिहास पर स्फुट विचार' में सांस्कृतिक विपयों को लेकर 
उनका विवेचन ऐतिहासिक दृष्टि से किया गया है । 'जन्मना वर्ण की दुर्देशा' के 
शीर्षक से वह वर्णव्यवस्था के वारे में कहते हैं--- 

#/हमारे सन में इसमें कोई भी सन्देह नहीं है कि विवाह और भोजन के 
सम्बन्ध में वर्ण की कोई भी कद नहीं थी। यदि होती तो अवश्य ही पुरानी कथाओं 
सें इसकी चर्चा रहती । दशरथ के यज्ञ के समय के बड़े भोजों का भी जो वर्णन 
वाल्मीकि की रामायण में मिलता है, उसमें वर्ण-भेद का कोई संकेत नहीं हैं। भीमसेन 
ने अज्ञातवास में जब विराट के यहां रसोई बनाने का काम उठाया और जिसकी 
चर्चा सहाभारत में- विस्तार से है, उस समय उनका वर्ण नहीं पुछा गया था, यद्यपि 
वह स्वयं पुकार-पुकारकर कह रहे थे में शूद्र हूं, में शूद्र हूं। १ 'गृहस्थगीता' में 
श्रीप्रकाशजी की शैली और विचार पूर्णरूप से विकसित हुए हैं। विपय घरेलू 
और साधारण है, जैसे, छाता, नारंगी और नागरिकता, लोटे का पानी इत्यादि । 
साधारण विषय होते हुए भी प्रत्येक अध्याय रोचक है और उसमें पाश्चात्य ढंग 
के निवन्ध की लोच है । मांगे की चीज' शीर्षक से वह लिखते हैं--- 

“पुस्तकें हम यदि मंगनी लेते हैं तो उन्हें वापस नहीं करते ॥ बहुत याद- 
देहावी के बाद वापस करते हैं तो झुंझलाकर, वो-चार अपदब्द सुनाकर, और 
'उसे फाड़कर, गन्दाकर, दूसरे के लिए अयोग्य वताकर । यदि दरी-चांदनी लेते 
हैं तो कभी साफ करके वापस नहीं करते, वल्कि विवाह-शादी के बाद उसमें पत्ते- 
पुरवे बटोरकर वापस करते हैं ॥ यदि वरतन लेते हूँ तो उन्हें मांजकर नहीं वापस 
फरते, पर झूठे-गन्दे ही वापस करते हूँ। यदि मकान मंगनी लेते हैँ तो ऐसी दश्षा में 
छोड़ते हें कि उसका वर्णन न करना ही उचित होगा। बिना मंगनी लिये काम नहीं 
चलता, बिना मंगनी दिये सामाजिक सम्बन्ध ही टूटता है, तो कोई ऐसा तरीका 
निकालना चाहिए, जिससे सांप भी मरे और छाठी भी न दूटें। मंगनो की चीजें 
आप अवद्य लीजिये पर रानीकुआंवाले हमारे नायक का भाव कदापि न रखिये । 
लेने और देनेवाले दोनों की ही शोभा हैँ । पर मंगनी को चीजों की अपनी घीजों से 
अधिक फिकर करनी चाहिए। उसका ठीक तरह से सदृपयोग कर उसे उसी अवस्था में 
वापस करना चाहिए, जिस अवस्या में लिया था। यदि लंप की चिमनी टूट गई हो 
'तो दूसरी रूगाकर वापस भेजना चाहिए, चांदनी, वर्तत आदि अच्छी तरह साफ 
कराकर वापस करना चाहिए, जौर मकान में अच्छी तरह क्षाड़, देकर ही मकान 
सालिक को फिर सिपुर्द कर देना चाहिए। यदि इन सब बातों फा ख्याल रखा जाय 
:तो एक दूसरे की. शिकायत वहुत कम हो जाय बौर मनुष्य-समाज के सुदृढ़ सुसंघटन 
$ “भारत के समाज ओर इतिहास पर स्फुट विचार*- पृष्ठ २१-२२ 
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के साव-ही-साय मनुष्यों के परस्पर-संबंध को शोना और सौन्दर्य बढ़ जाय। उन्तूल 
चहुत छोटा-सा हूँ, कार्यान्वित करने में न जाने क्यों वड़ो ही कठिनाई होती हूँ 7 
यही श्रीप्रकाशजी की वास्तविक शैली है और यही ढंग उनके वात करने 
का हैं। कृत्रिमता इसमें नाम को नहीं हैं। यह शैली आधुनिक निवन्ध की हैं 
और लेखक पर अंग्रेजी के प्रभाव की द्योतक हैं, छिन्‍्तु यह प्रभाव हितकर हैँ, इससे 
गद्य-शैली का परिमार्जनव होता है और रस-वैभिन्य का समावेश्व भी होता है । 
पं० गोविन्दवल्लभ पंत 
पंतजी ने उच्च शिक्षा प्राप्त कर १९०७ में जबसे नैनीताल में 
वकालत आरंभ की तभी से राजनीति में मी सक्रिय भाग लेते रहे । स्वानीय सम- 
स्थानों के निराकरण के लिए १९१७ 
में कुमायूं परिषद की स्थापना की 
और कुमायूं के जिलों को मोर्टेफोर्ड 
शासन-सुधारों के अन्तर्गत शामिल 
करवाया । उसी वर्ष अ. भा. कांग्रेस 
कमेटी के गौर १९२३ में यू. पी. 
लेजिस्लेटिव कॉंसिल के सदस्य चुने 
गये । सात वर्ष तक यू. पी. कौंसिल की 
स्वराज्य पार्टी के लीडर रहे । सन्‌ 
१९२७ में प्रांतीय कांग्रेस कमेटी के 
अध्यक्ष बने | पंतजी को साइमन-कमीशन 
विरोबी-आन्दोलन में जवाहरलाल नेहरू 
के साथ लाठीमार पड़ी और एक प्रकार 
से नेहरूजी की टाल वनकर उनको गोविन्दवल्कम पंत 
रक्षा की, जिसका प्रभाव नेहरूजी के 
हृदय पर आज तक हैँ । पंतजो कार्य के साव-साव आजीवन उत्तरोत्तर प्रगति 
करते रहे | कई वर्ष उत्तर प्रदेश के मुख्यमंत्री और बाद में केन्द्रीय स्वराष्ट्र- 
मन्‍्त्री रहे। जिस प्रकार पंतजी देश के मजबूत स्तम्म थे, हिन्दी की प्रगति के लिए 
भी सदा एक दृढ़ आवार बने रहे । 
बाधुनिक युग में, विशेषकर सन्‌ १९३७ के पश्चात्‌, छब सासन का सून 
राष्ट्रीय नेताओं के हाय में जाया, हिन्दी भाषा और साहित्य दे प्रसार में उत्तर 
प्रदेश का प्रमुख स्यान रहा हैं, और इस प्रदेश के मुख्यमंत्री होने के नाते इस झाहिं- 
१ 'गृहस्पन्यीता--शप्ठ ७४ से ७७ 
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त्यिक गतिविधि में पं० गोविन्दवल्लभ पंत का बहुत हाथ रहा है । हम अन्यत्र कह 
चुके हैं कि कांग्रेस-मंत्रिमंडलों के निर्माण से हिन्दी के प्रसार और साहित्य-निर्माण 
को आअपूर्वे प्रोत्साहन मिला । उत्तर प्रदेश में प्रशासन के कामकाज में तथा शिक्षा- 
विभाग में हिन्दी को समुचित स्थान दिलाने का सर्वप्रथम श्रेय पंतजी को है । 
सबसे पहले सन्‌ १९३८-३९ में पारिभाषिक शब्दकोश वनाने की दिशा में पंतजी 
के नेतृत्व में उत्तर प्रदेश सरुकार ने ही पण उठाया था| यह स्वाभाविक था कि 
ऐसे विशाल परिवर्तत के साथ अनेक नई समस्याएं उत्पन्न हो जाय॑ । पंतजी की 
व्यवहार-बुद्धि और उनका हिन्दी-स्नेह इन सव समस्याओं को सुलझाने में सफल 
रहा । परिणामतः विभिन्न राजकीय विभागों में और विशेषकर जिला-स्तर के 
प्रशासन-कार्य में आंशिक अथवा पूर्णरूप से अंग्रेजी के स्थान पर हिन्दी - का 
उपयोग होने छूगा | सन्‌ १९३९ में सहसा कांग्रेसी मंत्रिमंडलों के पद-त्याग के 
परिणामस्वरूप यह परीक्षण उस समय अबूरा रह गया, किन्तु सन्‌ १९४५ में 
पद-ग्रहण के कारण पंतजी को वही अवसर फिर से प्राप्त हुआ और उन्होंने उसका 
. जैसा सदूपयोग किया, वह सर्वेविदित हैँ । उन्होंने सचिवालय में ही हिन्दी के कार्य 
का प्रसार नहीं किया, वल्कि हिन्दी-सम्वन्बी सार्वदेशिक समस्याओं को सुलझाने 
का यत्न किया । राजकीय प्रकाशन-विभाग का विस्तार कर उन्होंने गरधारभूत 
पारिभाषिक तथा प्रामाणिक ग्रन्थों के हिन्दी-रूपान्तर की योजना वनाई । यह 
कार्य एक विशेष अनुवाद-समिति के सुपुर्दे किया गया । क्रषि, वन्य-विज्ञान गौर 
अन्य सम्बन्धित वैज्ञानिक विषयों पर पहली वार हिन्दी-ग्रंथों का प्रकाशन हुआ । 
प्रसिद्ध भापा-वैज्ञानिक ग्रियर्सन के ग्रंथों का हिन्दी-अनुवाद भी इसी योजना के अन्तगेत 
था। हिन्दी-समिति ने अमी तक तीस से अधिक मौलिक ग्रन्थों का अनुवाद प्रकाशितः 
किया है । यह कार्य, जिसकी नींव पंतजी ने डाली थी, वरावर प्रगति कर रहा है । 
राजकीय तत्त्वाववान में इस महत्वपूर्ण कार्य को आरंभ करने की दूरदशिता का 
श्रेय पंतजी को है । 

देवनागरी लिपि-सुधार और टाइप राइटर तथा टेली प्रिन्टर के लिए देवनागरी 
को उपयुक्त वनाने के प्रयत्न उत्तर प्रदेशके मुख्यमंत्रीके रूपमें पंत्तजी द्वारा सन्‌ १९४८ 
में आरंभ किए गये थे। यद्यपि इस काम में यथोचित सफलता अमी तक नहीं मिल 
पाई हूँ, किन्तु विभिन्न शासनों तथा हिन्दी के हितैपियों का ध्यात वरावर इस ओर 
रहा हैं और भव भी है। उन्हीं दिनों उत्तर प्रदेश सरकार के तत्वावबान में ही हिन्दी- 
शीघ्रलिपि में सुधार तथा उसके मानकीकरण (5६७70&7058607) की दिद्ा में 
भी वहुत-कुछ किया गया है और ये प्रयत्त अधिक सफल हुए हैं । केन्द्रीय स्वराष्ट्रमंत्री 
के पद पर नियुक्त होने के पश्चात्‌ पंतजी के सुझाव पर संविधान की घारा के अनु- 
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सार राष्ट्रपति ने मापा-आयोग (7,»780४8८ 0०णणांब्शंणा ) की नियुक्तित की 
थी। आयोग के और तत्पशचात्‌ वैवानिक समिति के प्रतिवेदनों पर स्वराप्ट्र-मंत्राऊय 
की ओर से पंतजी हिन्दी के पक्ष का सोत्साह समर्थन करते रहे । पिछले कुछ वर्षों 
में उनका सबसे बड़ा योगदान सरकारी कर्मचारियों को हिन्दी-शिक्षा की सुविधा उप- 
रूब्ध कराना था। उन्होंने सभी अहिन्दी हिंदी-मापी केन्द्रीय कर्मचारियों के हिंदी- 
शिक्षण के लिए बृहत्‌ योजना का निर्माण किया और उसके अनुसार सहस्रों 
व्यक्ति हिन्दी सोख चुके हैं और सीख रहे हैं । उन्हींके मंत्रालय द्वारा समय- 
समय पर हिन्दी-विद्यापीठों द्वारा दिये गए प्रमाण-पत्रों की स्वीकृति पर सहा- 
नुभूतिपूर्वक विचार होता रहा हैँ, जिसके फलस्वरूप गुरुकुल कांगड़ी, कन्या गुरुकुल 
(देहरादून ), हिन्दी साहित्य सम्मेलन आदि के भ्रमाण-पत्रों तथा उपाधियों कौ 
केन्रीय परीक्षाओं और सरकारी नौकरियों में भर्ती के लिए स्वीकृत किया गया । 
भाषा-आयोग के प्रतिवेदन पर वाद-विवाद के समय पंतजी ने लोकसभा में जो 
उद्गार प्रकट कियेथें; उनकी हिन्दी-द्षेत्रों में व्यापक प्रशंसा हुई थी । हिन्दी द्वारा 
केन्द्र में अंग्रेजी का स्थान लेने का कार्यक्रम चाहे किसी स्थिति में हो, पंतजी के 
प्रयास से केन्द्रीय कर्मचारियों में हिन्दी-शिक्षण का कार्येक्रम बरावर पूर्व योजना- 
नुसार चलता रहा हूँ । पंतजी हिन्दी के अच्छे लेखक भौर प्रमावशाली वक्‍ता थे । 
उनकी वकक्‍तृताओं तथा भाषणों के दो संग्रह प्रकाशित हो चुके हूँ । राष्ट्रमापा 
प्रचार समिति, हिन्दी साहित्य सम्मेलन और काशी नागरी प्रचारिणी सभा को 
पंतजी से आवश्यकतानुसार सदा सहयोग मिलता रहा हैँ । इन तीनों संस्थाओं के 
मंच से वह हिन्दी के समर्थन में अनेक वार बोले। अपने कर्मठ सार्वजनिक जीवन में 
मेता के रूप में तथा सत्तारूढ़ होकर हिन्दी का प्रत्यक्ष समर्थन करके तथा जनेक 
अवसरों पर प्रतिकूल हवाओं से हिन्दी की रक्षा करके पंतजी ने संकट के समय 
राप्ट्रमापा की इतनी अधिक सेवा की कि उनकी निजी रचनाओं का अभाव नहों 
खटकता । अपनी परिस्थितियों के अनुसार अपने कार्यक्षेत्र में रहते हुए उनके 
योगदान के लिए हिन्दी चिर कृतज्ञ रहेगी । 
पं० छृष्णकान्त मालवीय 
जिन नेताओं और साहित्य-सेवियों का अमी हमने उल्लेख किया हैं, उन्हींके 
समकालीन क्ृष्णकान्त मालवीय थे | उन्होंने भी अपना सार्वजनिक जीवन हिन्दी 
पत्रकारिता से आरंभ किया । सन्‌ १९०९ से आरम्म करके रूगभग पच्चीस वर्षों 
तक इन्होंने 'अम्युदर्य का संपादन किया, जो अपने समय का प्रमुख राजनीतिक 
और साहित्यिक साप्ताहिक था । हिन्दी-पत्रकारिता में कृष्णकांत मालवीय ने एक 
नवीन शैली को जन्म दिया | उनकी वर्णन-शैली अद्भुत थी, जिसमें ययार्थता 
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के साथ कुछ कल्पना और कुछ श्ंगार का पुट रहता था। इन्हींके संपादकीय और 
दूसरे लेखों के कारण अम्युदय' अपने भाषा-लालित्य के लिए विख्यात हो गया 
था । ठोस राजनीतिक घटनाओं और 
जनता द्वारा सरकार से असहयोग के 
समाचार 'अम्युदय' में बहुत रोचक ढंग 
से छपते थे और इनपर टीका-टिप्पणी की 
भाषा तो और भी हृदयस्पर्शी होती थी। 
कृष्णकान्त मालवीय की रचनाओं 
में सुहागरात नाम की उनकी सामाजिक 
रचना बड़ी प्रसिद्ध थी। इसके कई 
संस्करण छपे और अनेक भारतीय 
भाषाओं सें इसका अनुवाद हुआ । इस 
| पुस्तक में उन्होंने स्त्री-पुरुष-सम्वन्ध 
पं० कृष्णकान्त मालवीय पर वैज्ञानिक और सांस्क्ृतिक ढंग से 
प्रकाश डाला है और वस्तुस्थिति के 
साथ-साथ सुन्दर सीख भी दी है। निर्चय ही इस पुस्तक की प्रसिद्धि का सर्वप्रमुख 
कारण केवल इसका विपय ही नहीं, वल्कि लेखक की प्रवाहयुकत भाषा भी थी । 
उत्तर प्रदेश के अन्य नेताओं में, जिन्होंने हिन्दी की उन्नति में योगदान दिया, 
कमलापति त्रिपाठी, गोविन्द मालवीय, जगदम्वाप्रसाद हितैषी, विश्वम्भरनाथ 
कौशिक, सोहनलाल द्विवेदी, रामनाथ 'सुमन' आदि उल्लेखनीय हैं । 
कमलापति त्रिपाठी 
कमलापति त्रिपाठी प्रमुख हिन्दी दैनिक क्षाज' के सम्पादक रहे हैं और 
उन्होंने भापा का स्तर उतना ही ऊंचा रखा, जितना पराड़करजी के संपादकत्व- 
काल में था। उन्हींसे इन्होंने पत्रकारिता की शिक्षा ली और उन्हींके आद्शों से 
ये प्रेरणा लेते रहे । 
आरम्भ से ही काशी विद्यापीठ में शिक्षा पाकर शास्त्री की उपाधि प्राप्त 
की । स्वाबीनता-आन्दोलन में भाग लिया और कई वार जेल गए | तभीसे राज- 
नीति के मंच पर भी रहे । उत्तरप्रदेश विधान-सभा के सदस्य, सूचनामंत्री, 
शिक्षामन्त्री तथा गृहमंत्री-पद का गौरव प्राप्त किया। 
कमलापति त्रिपाठी हिन्दी और संस्कृत के अच्छे विद्वान हैं। इन्होंने गांवी- 
दर्शन का विशेष अव्ययन किया हैं और इसी विपय पर मंगलाप्रसाद पारितोपिक' 
भी पाया हैं । 
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कमलापति त्रिपाठी जीवनभर कांग्रेस के सदस्य थौर गांधीजी के प्रभाव में 
रहे हैं। उन्होंने गांधीजी को श्रद्धांजलि 
अपित करने के निमित्त गांधीजी नामक 
पत्रिका का संपादन किया। यह पत्रिका 
काशी विद्यापीठ ने “वापू के विचारों को 
कम-से-कम व्यय में भारत के कोने-कोने में 
पहुंचा देने के लिए प्रकाशित की थी। 
इसमें देश-विदेश के महान व्यक्तियों तथा 
संस्थाओं की श्रद्धांजलियों के अतिरिक्त 
गांधीजी के लेख, प्रवचन, मापण इत्यादि 
का समावेश किया गया । संपादक के रूप । 
में कमलापति श्रिपाठो इसमें अपने करत्तंव्य फमलापति त्रिपाठी 
की अभिव्यक्ति इस प्रकार करते हैं--- 

“देश रोया, विदेश रोया, मानव के हृदयों में लहरें उठों और शांत हो गईं। 
भव हमारा कर्तव्य हो गया कि उस देवदूत की अमर वाणी सुलभ, सुन्दर और 
सत्य रूप में संसार के अंतस्तल तक पहुंचाने फा प्रयत्न करें । महात्माजी फा 
व्यक्तित्व इतना व्यापक था कि संकड़ों लेखक उनफे गौरव का गान फरफे अपनी 
लेखनी फो पवित्र बनायेंगे ।” १ 

त्रिपाठीजी एक सफल संपादक रहे हैं। उन्होंने 'आज' के साथ 'संतार' का 
भी संपादन किया है । उनकी हिन्दी पत्र और पत्रकार पुस्तक इस विपय में सर्वप्रथम 
ग्रन्थ माना जाता हूँ । हिन्दी पत्रों का विकास और इतिहास तथा अन्य सामग्री, 
जिसका समावेश इस पुस्तक में किया गया है, प्रामाणिक समझी जाती है । 
अपनी वक्‍्तृत्वकला के लिए कमलापति त्रिपाठी विशेष प्रसिद्ध हैँ । विधान-सभा में 
और सार्वजनिक सभाओं में वह घाराप्रवाह विशुद्ध हिन्दी में वोलते हैँ लोर उनके 
भाषण का श्रोताओं पर समुचित प्रभाव पड़ता है। बापू नौर मानवता' फमलापति 
त्रिपाठी की दूसरी मौलिक रचना भी गांधीजी पर ही हूँ 

सन्‌ १९४२ में वह प्रांतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अध्यक्ष बने थे । 
इस प्रकार हिन्दी की प्रगति में उन्होंने सदा रुचि ली है और पूरा योगदान दिया हैं । 
सफल पत्रकार, उत्तम वक्‍ता और निपुण लेखक के रुप में उन्होंने हिन्दी नापा वी 
दैली और उसके रूप को सुन्दर बनाया हूँ । 








१ गांधीजी! (सद्धांनलियां)-भाग १, सण्ठ १ एप छ 


इेग्ढ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


पं० सुन्दरलाल 

पं० सुन्दरछाल का समस्त जीवन सावंजनिक सेवा में बीता हैं और राजनीतिक 
हलचल में भाग लेने के अतिरिक्त उनकी दूसरी व्यवस्तता केवल साहित्य-अध्ययन 
और लेखन रही हैँ । हिन्दी के अतिरिक्त वह 
फारसी और अरवी के भी विद्वान हैं। इसलिए 
आरम्भ से ही उनकी लेखन-शैली मिली-जुली रही 
है, जिसमें तद्भव शब्दों का .वाहुल्य रहा है। 
जवसे कांग्रेस ने सन्‌ १९३६ में हिन्दुस्तानी के पक्ष 
में प्रस्ताव पास किया, तबसे तो सुन्दरछालजी की 
भाषा को और भी वरू मिला और वह टकसाली 
हिन्दुस्तानी के आचार्य कहलाने छगे। कुछ भी 
हो, गत पचास वर्षो से वह हिन्दी में लिख रहे हैं 
और हिन्दी के प्रति उनकी सेवाएं मूल्यवान हैं । 
पं० सुन्दरलाल भविष्य के सम्पादक के रूप में सुन्दरलालजी 
| ने असहयोग-आन्दोलनों के समय बहुत 
ख्याति पाई। संघर्ष के समान “भविष्य भी जनता का लोकप्रिय पत्र था, 
'जजो गांधीवादी विचारधारा का अनुसरण करता था। पत्रकारिता के क्षेत्र में 
सुन्दरछालजी का यह दूसरा कदम था | इससे वहुत पहले सन्‌ १९०८ में वह 
प्रयाग से ही 'कर्मयोगी निकाल चुके थे। यह एक उत्तम राजनीतिक पत्र था 
'और इसे .छाला लाजपतराय, छलोकमान्य तिरूक, अरविन्द घोष जैसे नेताओं का 
सहयोग प्राप्त था | पहले मासिक के रूप में और वाद में साप्ताहिक वनकर यह 
भत्र वहुत लोकप्रिय हो गया । इसी कारण इसपर सरकार की कोप दृष्टि पड़ी और 
जमानत देने से इन्कार करने के कारण सन्‌ १९१० में ही इसे वन्द कर देना पड़ा । 

सुन्दरलालजी की रचनाओं में सवे-प्रसिद्ध भारत में अंग्रेजी राज्य! है । 
'स्वाघीनता से पहले यह पुस्तक जव्त कर ली गई थी, किन्तु तो भी इसके कई 
संस्करण प्रकाशित हुए और पुस्तक का देशव्यापी प्रचार हुआ | उनकी शैली सरल, - 
अनोरंजक और राष्ट्रीयता की भावना से ओत-प्रोत हूँ । सुन्दरछारूजी के लेखों और 
पुस्तकों ने हजारों-छाखों युवकों को देशभक्ति और त्याग का पाठ पढ़ाया हैं। 
विद्यार्थवर्गं के वह सदा लोकप्रिय नेता रहे हैं। अरवी, फारसी और उर्दू के विद्वान 
होने के कारण विभिन्न धर्मों के तुलनात्मक अध्ययन के फलस्वरूप उनका दृष्टिकोण 
समन्वयात्मक हो गया हैं और इसका प्रभाव उनकी शल्ी पर भी पड़ा हैं ।- इसी 
दृष्टिकोण की उपज उनकी हजरत ईसा और ईसाई धर्म', गीता और कुरान 
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और हजरत मुहम्मद और इस्लार्मा नामक रचनाएं हैं । ईसा के जीवन-बृत्तान्त 
का वर्णन कर देने के पश्चात्‌ लेखक ने यह निष्कर्ष निकाला है-- 

४ ईसा ने कौई नया धर्म नहीं चलाया। इन्सानी दुनिया और खासकर यहूदी 
समाज के पुराने भण्डार से सचाई भर सबसे काम फी सच्चाई के दाने बीनकर 
उन्होंने लोगों के सामने रख दिये । उन्होंने हम सतवके धाप एक परमेश्वर का 
ऊंचे-से-ऊंचा खयाल यहुदियों के सामने पेश फिया । अवराहामम फी नसल से होने 
के झूठे घमण्ड को तोड़कर उन्होंने सब आदमियों फो भाई और परमेश्वर की नजरों 
में सवको बराबर बताया । मजह॒वी रीतिरिवाज, कर्मकाण्ड ओर पूजा-पाठ की 
जगह, जिनका उन दिनों यहूदियों में जोर था, उन्होंने आदमी-आदमी फे घीच 
प्रेम और ईमानदारी को जिन्दगी को सच्चा घर्म वत्ताया । स्वार्य यानी खुदगरजी, 
परियग्रह यानी छालच, हेष यानी दुइमनी और हिसा यानो किसीको ईज़ा पहुंचाने 
को आदमी के लिए बुरा और उसकी भलाई और तरपफ्की में रुकावट वताकर 
उन्होंने खुदी से ऊपर उठने (रिः्स्वाययंता), माल जमा न करने (अपरिग्रह ), 
प्रेम और अहिसा (बदम तशदुदुद) को ही आदमो और समाज दोनों फी भलाई 
का सिर्फ एक रास्ता बताया । खुद अपने जीवन में इन्हीं उसूलों पर चलकर उन्होंने 
एक आदर्श मनुण्या या उस तरह फो जिन्दगी फी मिसाल दुनिया के सामने रसी, 
जिसपर सबको चलना चाहिए ॥77 

हजरत मुहम्मद और इस्लाम' में कई स्थलों पर सुन्दरलालजी ने रोचक 
और ऐतिहासिक ढंग से लिखा है । शाम (सीरिया) का वर्णन करते हुए वह लिखते 
है 

“जाम का देश, जिसमें फिल्स्तीव और यदसलम शामिल थे, दुनिया फे 
सबसे पुराने और सबसे हरे-भरे देशों में गिना जाता हैं । फहा जाता है कि शाम 
को घाटियों से ज्यादह अच्छे मेवे दुनिया में कहीं पैदा नहों होते । यहुदो घर्म फी 
सब खास-खास वातें इसी देश में हुईं । बहुत पहले जब दमइक शाम फी राजपानी 
था, शाम एशिया की सबसे सुज्नो और जबरदस्त हकूमतों में गिना जाता था 
शाम के इलाके फीनीशिया में सदियों तक दुनिया भर फी तिजारत फी सबसे बड़ी 
ओऔर सबसे ज्यादह भरी-पूरी मंडियां थीं। सिकन्दर के वाद सदियों तक यहु देश 
यूनानियों के साथ में रहए मोर यूनाव फी बढ़ी हुई विद्याओं, विज्ञान (साइन्स) 
ओर दर्शन (फलतफे ) के पढ़ने-पढ़ाने को यह एफ बड़ी जगह रहो । सदियों इसमें 
संकट्टों ही वौद्ध मठ थे मौर बीद धर्म गौर बौद्ध दर्शन फो घर-घर घर्चा होतो घी । 
शाम ने ही हजरत ईसा ओर ईसाई घर्म को जन्म दिया। हजरत ईसा के तीन तो 

$ हजरत पता जोर ईसाई पर्मा--एप्ट १६३-४ 
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साल वाद तक यह देश ज्ञान, विज्ञान, घन-धान्य, दस्तकारी और तिजारत सबके 
लिए मशहूर था। लेकिन मोहम्मद साहब के वकक्‍तों में वह कुस्तुनतुनिया के ईसाई 
सम्राट के हाथों में था और ईसाई घर्म का एक खास अड्डा माना जाता 
था ।*१ 
इस प्रकार भाषा और विचार दोनों के समन्वय से उन्होंने हिन्दी-हिन्दुस्तानी 
भाषा के विकास में योग दिया है । 

पं० रविशंकर शुक्ल 

जीवन के कार्यक्षेत्र में शुक्लजी ने वकील के रूप में प्रवेश किया था। उसी 
समय उन्होंने सार्वजनिक कार्य में भी दिलचस्पी लेना आरंभ किया । फलस्वरूप 
सन्‌ १९१४ से १९३३ तक रायपुर की 
नगरपालिका के सदस्य रहे । इसी वीच 
सन्‌ १९१५ में राजनीतिक परिपद में 
गोखले के अनिवार्य शिक्षा-विल का 
समर्थन भी किया । शिक्षा और भाषा 
के प्रइन पर उनका व्यान वरावर वना 
रहता था और तद्विषयक चिन्तन का 

लाम देश को भी मिला, जव वह १९३७ 

में मध्यप्रदेश के शिक्षा-मंत्री बने । 

अपनी सेवाओं और ओजस्वी व्यक्तित्व 
के कारण शुक्लजी ने तीन वार मुख्य- 
मंत्री का गौरव प्राप्त किया । पं० रविश्वंकर शुक्ल 

अपने पचास वर्ष से अधिक के 

सार्वजनिक जीवन में पं० रविशंकर शुक्ल ने जो कुछ राजनीति के क्षेत्र में और 

प्रत्यक्ष अथवा परोक्षरूप से सामाजिक तथा शिक्षा के क्षेत्र में कार्य किया, 

उससे हिन्दी भाषा और साहित्य को पर्याप्त व मिला । उन्होंने हिन्दी 
साहित्य सम्मेछन के जबलपुर-अविवेशन में उत्साहपूर्वक भाग लिया था और 
वर्षों तक “कान्यकुन्ज' नामक पत्र का संपादन करके हिन्दी की सेवा करते रहे । 

. वह स्वयं हिन्दी के विद्वान थे और उनकी वक्‍तृता तथा लेखन-शली में वही सूझ-बूझ 
और सरलता थी, जो सदा उनके विचारों की विशेषता रही । साहित्य-सूजन 
के लिए विशेष रूप से बैठने और साहित्य के किसी विधा की आराघना 
करने का न उन्हें कमी अवकाश मिला और न शायद इस ओर उनकी अभि- 





१ हजरत मुहन्मद और इस्लाम” --प्ृष्ठ ३४-३६ 


कुछ अन्य नेता-साहित्यकार ३०७ 


रुचि थी, किन्तु अपने दीघं जीवनकाल में उन्होंने साहित्य की जो ठोत 
सेवा की, वह सदा स्मरणीय रहेगी । उसीके सम्बन्ध में कुछ कहना यहां 
उचित होगा । 

शुक्लजी लगभग चौदह वर्ष तक मध्यप्रदेश के मुख्यमंत्री रहे । उस समय 
मध्यप्रदेश द्विमापी राज्य था, जहां हिन्दी और मराठो भाषाएं बोली जाती थीं । 
जहां-जहां भी उस समय ऐसी स्थिति थी, भाषा के प्रझन को लेकर काफी मनमुटाव 
भौर वैमनस्य तक देखने में आता था । यदि कहीं यह समस्या पूर्णरूप से, सर्वसम्मति 
से सुलझाई जा सकी, तो वह्‌ केवल मध्यप्रदेश में । इसका कारण शुक्लजी की 
सूझबूझ भौर विलक्षणना थी । उन्होंने दोनों भापाओं को समान स्थान दिया, 
किन्तु वास्तव में उनकी नीति का परिणाम यह हुआ कि मराठी-भाषी सन्तुप्ट रहे 
और विदर्भ में हिन्दी के व्यापक प्रचार को प्रोत्साहव मिला । अपनी भाषा-नीति 
से उन्होंने मराठी का अहित किये विना मध्यप्रदेश में हिन्दी की स्थिति को दृढ़ 
बनाया । यह वात उनकी सफलता की दोतक है कि तत्कालीन मद्रास, वम्बई, 
पंजाब आदि राज्यों की सरकार ने मध्यप्रदेश की भाषा-नीति का गंभीर अध्ययन 
किया और अपने-अपने राण्यों में भी उसे अपनाने का यत्न किया । 

सरकारी कामकाज के लिए सचिवालय और छोटे-बड़े दफ्तरों में हिन्दी के 
प्रयोग पर मध्यप्रदेश में विशेष जोर दिया गया भौर तुलनात्मक दृष्टि से स्वीकार 
करना पड़ेगा कि यह प्रयोग अन्य हिन्दी-मापी प्रांतों की अपेक्षा मध्यप्रदेश में 
अधिक सफल रहा । इसका भी श्रेय शुक्लजी की व्यवहार-्बुद्धि और हिन्दी-प्रेम को 
हैं । कामचलाऊ पारिभापिक शब्दकोश सवसे पहले वहीं तैयार हुआ । इसके 
मतिरिक्‍त संविधान में राष्ट्रभापा-सम्बन्धी अनुच्छेद का प्रार्प सर्वेसम्मति से 
विधान-परिपद्‌ द्वारा स्वीकृत कराने में अन्य प्रमुख नेताओं के साथ शुक्लजी का नी 
विशेष हाय था । 

खोज तथा अनुसंवान के क्षेत्र में ओर विलुप्तप्राय ग्रंथों के प्रययाशन की 
दिश्ला में भी मध्यप्रदेश सरकार की भारतीय हिन्दी-परिपद्‌' का काम असाधारण 
महत्व का रहा हैं। इस योजना के पीछे नी शुक्लजी का ही उत्साह और पयप्रदर्शन 
था । इन सभी प्रतों पर उन्होंने अपने विचार युन्दर और स्पप्ट भाषा में व्यवत्र 
किये हैं, जो एक संग्रह के रूप में प्रकाशित हो चुके हैं। सबसे श्रेवस्कार बात, जो शुकदजी 
के सम्बन्ध में कही जा सकती है, वह यह है कि यद्यपि वह हिन्दी के सदा कद्टर 
समर्थक कौर निर्मीक प्रवक्ता रहे, किन्तु किसी भो अन्य भाषा के विस्द्ध उन्होंने 
कभी एक दव्द नी नहीं कहा। हिन्दी को इस प्रकार यह अधिक छोकप्रिय बना सके 
हिन्दी मापा और साहित्य के प्रति उनका दृष्दिकोय उनके उस नापय से सपप्ट 
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होता है, जो उन्होंने नागपुर में भारतीय हिन्दी-परिपद्‌ के उद्घाटन के अवसर 
पर दिसम्बर, १९५५ में दिया था-- 

“संविधान द्वारा अंग्रेजी के स्थान में हिन्दो को राष्ट्रभाषा स्वीकार करने 
के बाद हिन्दी के ऊपर एक बड़ा उत्तरदायित्व आ गया है। हिन्दी मब केवल साहित्य- 
क्षेत्र की ही भाषा नहीं रही, वरन्‌ अब वह कानून, विज्ञान और अनेक क्षेत्रों की भाषा 
भी हो गई हूँ । उसके प्रयोग के क्षेत्र का विस्तार होते ही हमारे सामने अनेक गंभीर 
समस्याएं उपस्थित हो गई हैं । इन विविध आवश्यकताओं के लिए हमें हिन्दी की 
अभिव्यक्ति-शविति बढ़ानी हुँ ।. . - इसका भार आज हिन्दी के साहित्यकारों, 
अध्यापकों और विद्वानों के कन्धों पर आ पड़ा हैं। हिन्दी के लेखकों को एक शक्ति- 
शाली वहुमुखी साहित्य का निर्माण फरना है । हिन्दी फे अध्यापकों को विद्यार्थियों 
में हिन्दी-साहित्य और भाषा के प्रति श्रद्धा और अध्ययन की वृत्ति उत्पन्न करना 
है एवं हिन्दी के विद्वानों को उसके रूप, उसके व्याकरण, उसकी पारिभाषिक 
डाब्दावली आदि से सम्बन्धित सभी समस्याओं को गंभीर चितन और अन्वेषण द्वारा 
शीघ्रातिशीघ्र सुलझाना है ।१ 

जब संविधान-सभा में भाषा के प्रश्न पर विचार हो रहा था, शुक्लजी ने 
एक भाषण दिया, जिसका सभी ओर से स्वागत हुआ । इस लम्बे भाषण में उन्होंने 
कहा-- 

“मे सदन के सासने एक उदाहरण प्रस्तुत करना चाहता हूं । विश्व-इतिहास में 
इस सम्बन्ध में एक ही उदाहरण है। वह आयरलूंण्ड में है । त्रिटिश सरकार से संधि 
के बाद सन्‌ १९२१ में पहली वात जो अपने संविधान में उन्होंने रखी, वह यह थी 
कि आयरिशा राष्ट्रभाषा होगी और अंग्रेजी द्वितीय शासकीय भाषा । में इसका 
कारण वताऊंगा। अंग्रेज सरकार ने अपने शासनकाल में आयरलण्ड में मायरिद्व 
भाषा सीखना प्रतिवन्धित कर दिया था और परिणाम यह हुआ फि प्राथमिक से 
सहाविद्यालयीन स्तर तक अंग्रेजी भाषा ही पढ़ाई जाती थी मौर पूरी १९वीं शताब्दी 
के लिए आयरिश भाषा लुप्त प्रायः हो गई थी और प्रत्येक आयरलंण्डवासी अंग्रेजी 
ही वोलता था। सन्‌ १९१० की जनगणना में ३० से ४० राख की जनसंख्या में 
केवल २१ हजार व्यक्ति ही आयरिश भाषा जानते थे। संविधान में आयरिश भाषा 
फो राष्ट्रभाषा उन्हीं आयररलूण्डवासियों ने घोषित किया, जो कि आयरिश भाषा नहीं 
जानते थे। केवल २१ हजार ही आयरिश जानते थे और श्वोप अंग्रेजों से भी अधिक 
अंग्रेज थे। अंग्रेजी की एकदम वहिष्कृत करना सम्भव नहीं होने के कारण उन्हें अंग्रेजी 
को द्वितीय भाषा के रूप में रखना पड़ा। किन्तु प्रस्तुत किये जानेवाले सभी विधेयक 
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देश की भाषा आयरिदा में हो पेश किये जाते थे और उसका एक अनुवाद साथ 
रहता था । दोनों के वीच विवाद फी स्थिति में आयरिश भाषा फा मूलपाठ ही 
श्राधिक्ृत और प्रामाणिक माना जाता था। इसीलिए मेंने अपने संशोघन में प्रावधित 
फिया हुँ कि हमें मपने राज्य फी भाषा हिन्दी अथवा मराठो सें अधिनियम बनाने 
दिये जायं और उसके साथ ही एक अंग्रेजी भाषा में भी प्रामाणिक पाठ हो । विवाद 
को स्थिति में जहां अंग्रेजी आवदयक हो, अंग्रेजी का मूल पाठ ही प्रामाणिक माना 
जाय, दोष सभी कार्यों के लिए राज्य-भाषा फा समूलपाठ ही प्रामाणिक माना जाय, 
इसलिए में समझता हूं कि हमें स्वतन्त्र छोड़ दिया जाय। इस उद्देश्य फे लिए अपनी 
भाषा का प्रयोग करने से प्रान्तों को नहों रोका जाना चाहिएं। यदि हम हिन्दी चाहते 
हैं तो हमें हिन्दी का प्रयोग फरने दिया जाना चाहिए । हमारी स्वतन्त्रता कम न 
कोजिये ।/१ 
स्वतंत्र भारत को स्व० रविशंकर छझुवल ने ऐसी नीति का दर्शाव कराया 
ह, जिसमें हिन्दी भाषा के साय देश का भी कल्याण निहित है । 
सेठ गोविन्ददास 
सेठ गोविन्ददास उन व्यक्तियों में हैं, जिन्होंने अपना सारा समय मन, वचन 
ओर कर्म से मातृभूमि की सेवा में ही गाया हैँ। एक अभिजातवर्गीय प्रसिद्ध परि- 
वार में जन्म लेकर अपनी पारि- 
चवारिक परम्परा के विरुद्ध अर्थ- 
आराधना करने के बजाय होश 
संमालते ही वह सरस्वती की उपासना 
में लीन हो गये और प्रसाद रूप 
अपनी जन्ममूमि जबलपुर में एक 
संस्था की स्थापना कर शारदा 
नामक मासिक पत्रिका के संचालन, 
छारदा-प्रंयमाला के प्रकाशन, हिंदी 
दैनिक 'लोकमत' और “जयहिन्द! 
के प्रकाशन आदि के रूप में एक 
साहित्यिक चेतना अपने नगर और 
भात्त में लाने में समय हुए । इन्हीं दिनों महात्मा गांधी का सविनय अवज्ञा आन्दोलन 
जारंभ हुआ और वापू के इस आह्वान पर युवक गोविन्ददास देश के स्वातंत्य- 
आन्दोलन में कूद पड़े । आजादी के आन्दोलन के आरम्म से लेकर आजादी की 
..._ राफुनिर्माण की बड़े में--पृष्ठ २२-२३ 
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प्राप्ति तक सेठजी ने सदा सक्रिय रूप से कांग्रेस के हर कार्यक्रम और आन्दोलन में 
भाग लिया । इसके फलस्वरूप अनेक वार कारावास भी किया । सेठजी उन 
व्यक्तियों में नहीं हैं, जो स्वातंत्य-संग्राम के दिनों में उसमें भाग न लेकर केवल 
साहित्य-साधना में लीन रहे अथवा उसमें भाग लेनेपर कारावास में एकांत सेवन 
करते रहे । गोविन्ददासजी आन्दोलनों के दिनों में जब जेल से वाहर रहते तो 
कांग्रेस-संगठन और आन्दोलन को आगे बढ़ाने के कार्य मैं दत्तचित्त रहते तथा जब 
वह जेल-जीवन व्यतीत करते तो एकांत का छाम उठा साहित्य-सुजन करने से नहीं 
चकते । सेठजी का अधिकांश साहित्य उनके जेल-जीवन का ही लिखा गया है। 

यों तो सेठजी ने नाटक, उपन्यास, काव्य, आत्मचरित, यात्रा-वर्णन तथा 
निवंघ आदि साहित्य की सभी विवाओं पर लिखकर अपनी वहुमूखी प्रतिमा का 
परिचय दिया है, कितु सेठजी प्रधान रूप से नाटककार ही हैँ | उन्होंने पौराणिक, 
ऐतिहासिक, सामाजिक, समस्यात्मक, सभी प्रकार के पूरे और एकांकी नाटक 
लिखें हैं। उनके नाटकों की संल्या १११ है ! इतने नाटक किसी एक व्यक्ति द्वारा 
किसी भारतीय भाषा में ही नहीं कदाचित किसी भी भापा में नहों लिखें गए हैं ।' 
उनके नाठकों में ऐतिहासिक कार से आधुनिक काल का सारा इतिहास आ जाता है । 
इसी प्रकार उनके सामाजिक और समस्यात्मक नाठकों में आधुनिक काल की 
अभी समस्याएं प्रस्तुत हुई हैं ॥ शायद ही कोई ऐसी समस्या हो, जिसे उन्होंने न 
लिया हो। 

गोविन्ददासजी की गणना यद्यपि प्रमुख नाटककारों में आती है, किन्तु 
यहां उनके नाम का उल्लेख करने का उद्देश्य उन्हें एक नाटककार के रूप में चित्रित 
करना नहीं है। यहां मेरा अभिप्नाय सेठजी के साहित्य की समीक्षा करना न होकर 
उनकी हिन्दी-सेवा और उसे देश की राप्ट्रभापा के रूप में प्रतिष्ठित कराने में उनका 
जो योग है, उसका उल्लेख करना है । हिन्दी के प्रइन पर क्या संसद में, क्या संसद 
के वाहर सभी जगह उनके नेतृत्व को सव स्वीकार करेंगे, इसमें सन्देह नहीं । 

सेठ गोविन्ददास ने साहित्य के क्षेत्र में गांवीजी के राजनीतिक 
आन्दोलन के साथ ही प्रवेश किया हैं और तबसे उनकी दोनों दिशाओं की गति- 
विधियां साथ-साथ चलती रहीं | जेल-जीवन हो या जेल से वाहर, स्वतंत्रता-प्राप्ति 
से पहले हो अयवा वाद में, गोविन्ददासजी देश के साथ-साथ हिन्दी की प्रगति में 
दिलचस्पी लेते रहे हैं । राजनीति के मंच पर जैसे उन्होंने अपने जीवन-नाटक 
खेले हूँ, वैसे ही नाटक उनकी लेखनी ने पत्र-पटरू पर किये हैं। दोनों को ही एक 
दूसरे का सहारा रहा है और इस प्रकार शब्द-चित्रण के लिए गोविन्ददासजी 
को पर्याप्त सामग्री मिल्ल गई हैं। किन्तु उनकी हिन्दी-सेवा साहित्य- 
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रचना तक ही सीमितं नहीं। उन्होंने हिन्दी-प्रचार तथा प्रसार की विश्ञा में 
अनथक प्रयत्न किये हैं, जिनके कारण समस्त हिन्दी-जगत उनका ऋणी है । मारत 
ही नहीं देश के वाहर भी फीजी आदि देशों में उन्होंने हिन्दी की दुन्दुमी वजाई है । 
गोविन्ददासजी की गणना हिन्दी के सर्वप्रमुख समर्थकों में होती है । वास्तव में हिन्दी 
से बढ़कर शायद उन्हें कुछ भी प्रिय नहीं । जिस समय हिन्दी के प्रश्न को लेकर 
खसंविवान-समा में मतभेद पैदा हो गया था और तज्जन्य संदिग्ध स्थिति हिन्दी- 
जगत में गम्भीर चिन्ता का विषय वनी हुई थी, उस संकट के समय गोविन्ददासजी 
ने जो सुझाव दिये और जो विचार प्रकट किये, उनसे समस्या के सुलझने में सहा- 
यता मिली । गोविन्ददासजी ने कहा --- 

“अंग्रेजी हमारे देश की राष्ट्रसापा नहीं हो सकती ! लगभग दो सो वर्षो 
के अंग्रेजी शासन के अनन्तर इस देश फे कितने प्रतिशत लोग अंग्रेजी जानते हैं ? 
/हिच्युस्तानी कोई भाषा ही नहीं। उसका न कोई व्याकरण है, न साहित्य। जिस भाषा 
का अस्तित्व ही नहीं, वह राष्ट्रभाषा कँसे बनाई जा सकती है ? ... इस हिन्दुस्तानी 
नकही जानेवालो भाषा में बाजारों में बोले जानेवाले शब्दों के अतिरिक्त 
अज्ञानिक और शास्त्रीय शब्दों का न निर्माण हुमा और न हो सकता है १. . « 
अगड़ा हिन्दुस्तानी नाम का नहीं है, झगड़ा है हिन्दुस्तानी नाम में जो अर्य निहित 
हो गया है, उसका । हिन्दुस्तानी फा अर्थ वह भाषा है, जिसमें इतने प्रतिशत शब्द 
संस्कृत, इतने फारसी, इतने अरबी के हों, फिर वह नागरी और मरदी लिपियों में 
एलिखी जानेवाली भाषा हो । . - « हिन्दुस्तानी का समर्यन करनेवाले उसका समर्थन 
साम्प्रदायिकता को भावना से करते हूँ। जो देश में एक संस्कृति चाहते हूँ, वे भला 
दो लिपियों में लिखी जानेवाली भाषा का समर्यत कंसे करेंगे ? १ 

किन्तु इस सम्बन्ध में सेठ गोविन्ददास का सबसे बड़ा योगदान “राष्ट्रमापा 
व्यवस्था परिपद्‌” के आयोजन में प्रमुख भाग लेना और इसे सफल वनाना हैं। इस 
परिपद्‌ में भारत की समी क्षेत्रीय भाषाओं के प्रमुख विद्वान, भाषा-शास्त्री, कवि, 
नेता और विश्वविद्यालयों के कुलपतियों ने भाग लिया था और भाषा तथा लिपि 
को समस्या पर गंभीर विचार-विमशे किया था । परिपद्‌ ने सवकी ओर से एक स्वर 
से यह घोषणा को कि हमारे देश की राष्ट्रमापा हिन्दी मौर लिपि देवनागरी है । 
इस मत्त के कारण संविधान-सभा में हिन्दी का विरोध मध्यम पड़ गया और इच 
श्रकार हिन्दी के पक्ष में निविरोध निर्णय का मार्ग प्रशस्त हुआ। इस “राष्ट्रमापा 
व्यवस्था परिपद्‌' की सम्पूर्ण पोजना गोविन्ददासजी ने की थी और इसकी सफलता 
का श्रेय भी वहुत-कुछ उन्हींको है । 

$. सेठ गोविन्ददास-भनिनन्दन भन्था--पृष्ठ ध&छ 


३१२ भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


गोविन्ददासजी वास्तव में हिन्दी के परम हितैषी हैं और नई दिल्‍ली के अनि- 
विचत वातावरण में हिन्दी के प्रहरी भी कहे जा सकते हैं । राष्ट्रभाषा के कोमल 
पौधे की रक्षा के लिए उन्होंने समय-समय पर होनेवाले आन्दोलनों में तो माग 
लिया ही है, लोकसभा और नई दिल्‍ली के प्रशासनिक क्षेत्रों में यदाकदा चलनेवाली 
प्रतिकूल हवाओं से भी हिन्दी को वचाने के हेतु वह-तत्पर रहे हैं। जवाहरलालूजी 
ने भी उनके विषय में कहा है कि “आजादी की लड़ाई में हमेशा यह आगे रहे और 
हिन्दी-साहित्य की इन्होंने बड़ी सेवा की है ।१ 
घनश्यामसिंह गुप्त 
यह शुक्‍्लजी के पुराने सहयोगियों में से हैं। शुक्छजी की भाषा-नीति 
के पीछे जो सूझवूझ और वल रहा हैं, उसका आधार एक सीमा तक 
गृप्तजी को माना जा सकता है। वह भी 
हिन्दी के सदा प्रवकू समर्थक और हिन्दी- 
आन्दोलन के नेता रहे हैं। गुप्तजी का सबसे 
बड़ा योग हिन्दी में वैधानिक शब्दावली 
तैयार कराना था। इसके तैयार होने के 
उपरान्त ही भारतीय गणराज्य के संविधान 
का हिन्दी-रूपान्तर तैयार किया जा सका | 
इस कार्य के लिए संविघान-परिपद्‌ के 
अध्यक्ष द्वारा समस्त भारतीय भाषाकों के 
प्रतिनिधियों की जो समिति बनाई गई 
थी, गुप्तजी उसके सभापति थे । मध्यप्रदेश 
राज्य की भापा-संवंघी समस्या को सुलझाने 
घनव्रयाम सिंह गुप्त के लिए जव-जव प्रयत्न करने पड़े, गुप्तजी का 
उन प्रयत्नों से सदा निकट का सम्बन्ध रहा। 
गुप्तजी हिन्दी के अच्छे विद्वान हैं और मध्य प्रदेश-विधान सभा में (जिसके 
वह कई वर्ष तक अध्यक्ष रहे) तथा सार्वजनिक अवसरों पर उनके भाषणों के 
संग्रह छपे हैं, जो हिन्दी-साहित्य का अंग हैं । 
द्वारिकाप्रसाद मिश्र 
द्वारिकाप्रसाद मिश्र कृष्णायन' महाकाव्य के रचयिता हैं। वह एक कुशल 
प्रशासक और अच्छे पत्रकार भी हैं। गत महायुद्ध के दिनों में जव कांग्रेसी मंत्रिमंडल 
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तोड़ दिये गए थे, मिश्रजी ने सन्‌ १९४२ में सारथी नामक साप्ताहिक निकाला, 
जो कई वर्षों तक चलता रहा । इस पत्र कौ राजनीति और साहित्य दोनों में ही 
दिलचस्पी थी और उस समय के प्रमुख पत्रों में इसकी गिनती थी। मिश्रजी सारथो' 
के सम्पादक थे और जनता के पथ-प्रदर्शनार्थ यदा-कदा विशेष छेख भी लिखा करते 
थे। इससे पूर्व मिश्र॒जी ने सन्‌ १९२२-२३ 
में क्री शारदां मासिक का सम्पादन 
किया, जो उस समय सरस्वती” के समान 
प्रमुख साहित्यिक पत्रिका थी। सन्‌ १९३० 
में वह॒रदं निक लोकमत' के सम्पादक नियुक्त 
हुए, जो नामपुर से प्रकाशित होता था। 
सरस्वती' जैसी पत्रिकाओं में वह लेख भी 
लिखते रहे । किन्तु मिश्रजी की हिन्दी को 
सबसे बड़ी देन निस्सन्देह उनका महा- 
काव्य #क्ृष्णायन! हैँ । इसमें उन्होंने 
सम्पूर्ण कृष्णचरित' को अपने प्रवन्धकाव्य - 
का विषय बनाया है। पुस्तक की भाषा 
अवधी है, भौर तुलसोदास की भांति द्वारिकाप्रसाद मिथ 
मिश्वजी ने भी दोहा, चौपाई और सोरठा 
छन्द को अपनाया है । मिश्रजी ने राजनीति ओर सामाजिक विषयों पर भी वहुत- 
फुछ लिखा है, जिसमें से अधिकांश प्रकाशित हो चुका हैँ । 
अपने प्रकाशन के बाद से 'कृष्णायन' वरावर साहित्यिकों की आलोचना 

का विपय रही हैं । यह सत्य हैं कि यह ग्रन्थ तुलसीदास के 'रामचरित मानस 
को आदर्श मानकर लिखा गया हैँ ।* यह भी सात काण्डों में विभाजित है । इसमें 
भी दोहा-चौपाई का वही क्रम हैं, इसकी भी भाषा अवधघी हैँ । साहित्य के क्षेत्र में 
इस ग्रन्थ को अमी वह मान्यता नहीं मिली, जो मिलनी चाहिए थी। इसमें से कुछेक 
उद्धरण रसास्वादन की दृष्टि से दे देना समीचीन होगा। मथुरा-काण्ड में श्रीकृष्ण के 
दर्शन के लिए ब्नजनारियों की व्याकुलता का वर्णन करते हुए कहा गया है--- 

“अस फहि व्यया-विकल प्जनारी । सकी न सहि हरि-विरह-दवारो ॥ 

वाण्प कण्ठ, मु्ध फुरति न वाणी । उद्धव-चरण बविल्‍हूखि लपदानों ॥ 
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और४ड 


भारतीय चेत्ताओं फी हिंदी-सेवा 


“आनहु ब्रज अब. वेगि कनन्‍्हाई, 
बूड़त ब्रज तुम लेहु बचाई । 
इन्द्रकोप ते द्याम उबारा, 
इयाम-कोप तुम होहु सहारा ।” 
रूखि करणा उद्धव अकुलाने, 
ज्ञान, ध्यान, श्रुति, शास्त्र भुलाने । 


गये समुझि समुझाय न पाया, 


धैय॑ देत निज घैर्य गंवावा । 
आये पोंछच..  ब्रजजन-मंसु, 
झलकेउ दुग जल, उष्ण उसासु । 
बहे आपु. दुख-पारावारा, 
अतल, अकूल, अगम्य, अपारा ॥”* 


मिश्रजी की सबसे पहली रचना एक ऐतिहासिक निवन्ध है--- हिन्दू जाति 
का स्वातंत्र्य-प्रेम', जो सन्‌ १९२० में प्रकाशित हुई थी । जेलजीवन में रामचरित- 
मानस के अध्ययन के फलस्वरूप, विदेशियों के द्वारा शेक्स्पीयर के चरित्र-नायकों 
का जिस प्रकार अध्ययन किया गया है; उसी रीति से उन्होंने “तुलसी के राम” 
नामक पुस्तिका लिखी, जो सन्‌ १९४२ में प्रकाशित हुई । इससे ज्ञात होता है कि 
उनके विचार करने की पद्धति भी मौलिक़ हैं और वह गद्य गौर पद्म दोनों में 





साखनलाल चतुर्वेदी 


रुचि रखते हैं। हिन्दी-साहित्य के दोनों ही 
क्षेत्रों को उन्होंने अपने विचारों से विक- 
सित और रचनाओं से समृद्ध किया है । 
माखनलाल चतुर्वेदी .., 

माखनलाल चतुर्वेदी पुराने खेंवे के 
उन वयोवृद्ध कमेंठ साहित्य-सेवियों में हैं, 
जिनकी गणना आज हिन्दी-साहित्य के. 
ऐतिहासिक उननायकों में की जाती है। 
गत पच्चीस वर्षों से वह कर्मवीर (खंडवा ) 
के सम्पादक हैँ। इस क्षेत्र में जनमत के 
निर्माण में तथा जनसाधारण के मार्ग- 
निर्देशन की दिद्या में इस साप्ताहिक का 


प्रमुख स्थान रहा है । गांधीजी के सत्याग्रह-आन्दोलन का जिन हिन्दी-लेखकों और 


किृष्णायन'--एप्ठ २२४ 
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कवियों पर यथार्थ प्रभाव पड़ा, माखनलाल की ग्रिनती उन्हींमें की जाती है। 
'एक भारतीय जात्मा' उपनाम से लिखित उनकी कविताएं इतनी लोकप्रिय 
हुईं कि चतुर्वेदीजी राष्ट्रीय जागृति के गायक प्रसिद्ध हो गये। आत्मोत्सर्यग और 
त्याग की भावना को उच्चतम आदर्श का रूप देतेवाली कविता--पृष्प की 
अभिलापा' उन्हींकी है । 
“चाह नहीं में सुरवाला फे गहनों में गूंथा जाऊं, 
चाह नहीं, प्रेमीमाला में बिघ प्यारी फो ललचार्ऊं, 
पघाह नहीं, सम्राों फे शव पर है हरि डाला जाऊं, 
घाह नहीं, देवों के शिर पर चढू, भाग्य पर हठलाऊं, 
मुझे तोड़ लेना वनमाली, उस पय में देना तुम फेंक, 
भातृभूमि पर शीक्ष चढ़ाने जिस पथ जावें वीर मनेक ।” 
इसके हर छाब्द से राष्ट्रीय भावना की आभा निकल रही हैँ और स्वदेश- 
भवित की चाह ने उनके इन धब्द-पुष्पों में भी सौरभ भर दी हैं। उनके प्रवन्धकाव्य 
'हिमकिरीटिनी' पर साहित्य-अकादमी का पांच हजार रुपये का प्रथम हिन्दी पुरस्कार 
सन्‌ १९५६ में दिया गया। कवि, नाटककार, पत्रकार, निवन्ध-लेखक सभी रूपों में 
माखनलालजी ने हिन्दी की सेवा की है। उनका “कृष्णार्जुन-पुद्धा नाटक भारतेन्दु- 
परम्परा के निरन्तर विकासशील रूप का 
योतक है। यह नाटक रंगमंच के उपयुक्त 
होने के कारण बहुत लोकप्रिय हुआ और 
जगह-जगह इसका अभिनय हुआ । 
माखनलाल चतुर्वेदी अ. भा. 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन के हरिद्वार- 
अधिवेशन (सन्‌ १९४३) के समापति 
भी रहे । कर्मवीर कार्याकष और 
तागपुर का कारागार दोनों ही उनकी 
लेखनी के लिए समान रूप से अनुकूल रहे 
हैं । साखनछाऊ चतुर्वेदी हिन्दी के 
राष्ट्रीय साहित्य की विभूत्ति हैं। 
सुभद्राकुमारी चौहान 
श्रीमती सुभद्राकुमारी चौहान 
मध्यप्रदेश को विज्यात समाज-सेविका कौर कांग्रेस कार्यकर्ती रहीं। किन्तु फिर 
$ 'कवि कौमुदी'-पृष्ठ २५४ 





सुभद्वाकुमारों चोहान 
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भी उनका भव्य व्यक्तित्व हिन्दी-प्रदेश में साहित्यकार के नाते ही गौरव को प्राप्त 
हुआ। वह वुन्देलखण्ड की निवासी थीं और उस प्रदेश का कण-कण वीरमूमि 
है, जिसकी पुण्य गरिमा सुभद्वाजी ने जन्म-घुटूटी में पी थी.। कहानी और 
कविता दोनों ही माध्यम उन्होंने अपनी साहित्यिक अभिव्यक्ति के लिए अपनाये 
थे । एक वुन्देला लोकगीत खूब लड़ी मर्दानी, अरे झांसीवाली रानी ! ” 
की टेक लेकर .और उसीके आधार पर उहोंने खड़ी वोली में जो कविता झांती 
की रानी लिखी, वह॒हिन्दी-साहित्य की अमर रचना हो गई | वीर और प्रसाद 
गुण दोनों ही उनके काव्य के अलंकार हैं। झांसी की रानी के हर शब्द 
में वीर रस क़ी झंकार और प्रेरणा भरी हैं। घटना पुरानी हो गई, किन्तु घटना- 
कऋ्म को वांघनेवाला भाव अमर वनकर हिन्दी-साहित्य में प्रवेश कर गया । जिस भाव 
से प्रेरित होकर यह कविता लिखी गई, सुननेवाला भी उसी भाव में वह जाता हैं । 
एक-दो पद देखिये--- 
हु 'सिहासन हिल उठे, राजवंश्ों ने भुकुटी तानी थी, 
है बूढ़े भारत में भी जाई फिर से नई जवानी थी। 

गुमी हुई आजादी की फौसत सबने पहचानी थी, 

दूर फिरंगी को करने को सबने मन में ठानी थी। 


चमक उठी सन सत्तावन में, 
वह तलवार पुरानी थो, 
बुन्देहे हरवोलों के मुंह 
हमने सुनी कहानी थी-- 
खूब लड़ी मर्दानी वह तो 
झांसोवाली रानी थी। 


महलों ने दी आय, झोपड़ी ने ज्वाला सुलगाई थी, 
यह स्वतन्त्रता की चिनगारी, अन्तरतम से आईं थी। 
झांसी चेती, दिल्‍ली चेती, रूखनऊ छपदें छाई थीं, 
मेरठ, कानपुर, पटना ने भारी घूम मचाई थी, 
जबलपुर फोल्हापुर में भो 
कुछ हलचल उकसानी थोी, 
ने बुन्देहे हरवोलों के मुंह 
हमने सुनी कहानी थी-- 
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खूब लड़ी मर्दानी वह तो 
झांतीवाली रानी थी। 


०+क >ग्न > 


इस स्वतन्त्रता महायज्ञ में कई दीरवर भाये काम, 
नाना घुन्वूपन्त, तांतिया, चतुर मजीमुल्ला सरनाम, 
लहमदशाह मौलवी, ठाकुर छुंवरसिंह त्तनिक अभिमान, 
भारत के इतिहास-गगन में अमर रहेंगे जिनके नाम । 


लेकिन आज जुर्म फहलाती 
उनकी जो फुरवानों थी, 
वुन्देडे हरबोलों फे मुंह 
हमने सुनी कहानी थौ-- 
खूब लड़ी मर्दानी वह तो 
पसांसीवाली रानी थी।* 
जहां इनके काव्य में युद्ध की रणभेरी का निनाद है, वहां इनकी वाणी में 
मां की ममता की मबुर मिठास भी है। वचपन' पर इनकी पंक्तियां देखिये--- 
“में बचपन को चुला रही थी 
बोल उठी विटदिया मेरी, 
नन्‍्दनवनन्सी.. छूँंक.. उठो 
यह छोटी-सी फुटिया मेरी । 
मां जो फहकर बुला रही थी 
मिट्टी खाकर आई थी, 
फुछ मुंह में छुछ लिपट हाथ में 
मुत्ते खिलाने आई थो ॥7* 
उतके कविता-संग्रह मुकुल' और कहानी-संग्रह 'विखरे मोती पर उन्हें 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन का सेकसेरिया पुरस्कार मिला था। इस प्रद्ाद 
श्रीमती चौहान का व्यक्तित्व भारतीय नारी-जागरण ओर साहित्य के इतिहास 
में चिर-स्मरणोय हैँ 
ब्रिजलाल वियाणी 
बव्रिजलडाल विवायी गत तीस वर्षों से मध्यप्रदेध की राहनोतिश हद 


>> 


च्व्व 
में भाग लेते आ रहे हैं। वह स्थानीय और केन्द्रीय विधान-सभाओं के सदस्य 





+, तक के 
चजड ३६६) 


१ कविन्‍भारती-्तं. सुमिग्रानंदन पंत तथा फत्य-+दाख २०६, रष्ड फर 5 
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और कई वर्षो तक मध्यप्रदेश के वित्तमंत्री । वियाणीजी साहित्यिक प्रवृत्ति के व्यक्ति 
हैँ । अकीला में उन्होंने 'प्रवाह' नामक मासिक पत्र निकाला, जो साहित्यिक दृष्टि 
से ऊंचे स्तर की पत्रिका मानी जाती थी । 
वियाणीजी सिद्धहस्त निवन्धकार हैं । उनके 
. निवन्दों में आात्म-कथात्मक गद्य-काव्य को 
छटा रहती हैं । जेल-जीवन में उन्होंने जो 
निवन्ध लिखे, उनके दो संग्रह प्रकाशित हो 
चुके हैँ---उनके नाम हैं १. कल्पना-कानन 
ओर २. कल्पना-कुंज । इनकी भाषा 
साहित्यिक हैं । नतंकी' शीर्षक अध्याय में 
ब्रिजलालजी लिखते हैं-- 

“नृत्य का चढ़ाव उतरने लूगा। गति 
 भन्द होने लगी। नर्तकी दिखाई देने छूगी। 
गति की सम्पूर्ण समाप्ति। नृत्य का अन्त । 
जड़वत्‌ नतंकी दर्दाकों के मध्य फिर खड़ी । ब्रिजलाल वियाणी 
वन्दन किया । दर्शकों की तालियों ने स्वागत 
किया | नृत्य के पूर्व की अपेक्षा नृत्य के पश्चात्‌ की नतेंकी अधिक सुंदर दिखाई दे 
गई। नृत्य के सोंदर्य से उत्पन्न भावनाओं ने नतंकी के रूप में भो किचित परिवर्तन 
किया। नृत्य की गति की थकावट से किचित म्लान मुख भी लावण्य की ज्योति 
फंलाता दिखाई दिया । आकृति पर कृति का कितना असर, कितना अनजान 
प्रभाव पड़ता हैँ, इसका में अनुभव कर सका। परदा ग्रिरा। नतेंकी विश्लाम 
ओर दूसरे नृत्य की तैयारी में लगी। दशकों में चर्चा चली। दूसरे नृत्यकी 
उत्सुकता से प्रतीक्षा होने छगी ।”* 

उनकी भाषा गद्य-काव्य की भाषा है, यह इस उदाहरण से स्पष्ट है। 

हिन्दी-साहित्य-सम्वन्धी लगभग सभी संस्थाओं से इनका संवंब रहा है 
और विदर्म साहित्य-सम्मेलन के तो वह संवल हैं । 





जय॑प्रकाश नारायण 

जयप्रकाञ् नारायण समाजवादी दल के सैद्धान्तिक पक्ष के प्रतिनिधि रहे हैं । 
समाजवाद के मौलिक सिद्धान्तों पर उन्होंने अनेक लेख लिखे हैं और कुछ पुस्तकें- 
भी । दलीय राजनीति से कुछ विरकक्‍्त से होकर उन्होंने आचार्य विनोवा को गुर : 


१ छल्पना-काननौ--प्रृष्ठ ६ 
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के रूप में स्वीकार किया और उनकी भूदान-गंगा में स्नानकर भूदान-यज्ञ की वेदी 
पर सर्वोदय की दीक्षा छी । जयग्रकाशजी ने भूदान के आजीवन सदस्य वनकर देश 
के कोने-कोने में यात्रा आरंभ की और सर्वोदिय 
के विचारों का प्रचार किया और आज भी 
कर रहे हैं। सर्वोदय-विचार पर उन्होंने 
'सर्वोदिय/ नामक एक पुस्तक भी लिखी हूँ, 
जिसकी गणना मौलिक सर्वोदिय-साहित्य में होती 
हैं । शिक्षा भौर छात्रों की समस्याओं में 
जयप्रकाशजी की विश्येप रुचि हैँ, जिसका प्रमाण 
छात्रों के वीच' नामक पुस्तिका हैं । 

जयप्रकाशजी गंभीर विचारक और चिन्तक 
हैं और यही गुण उनके लेखों व उनकी लेखन- 
इैली में प्रतिविम्बित होते हैँ। उनके विचार... भगश नारायण 
युक्ति-संगत होते हैँ, जिसकी झलक उनकी शैली में स्पष्ट घलकती है। 
जयप्रकाशजी लेखन को विचारों की अभिव्यक्ति का माध्यम मानते हैं, 
इसलिए वह तभी लिखते हूँ, जब कुछ कहने को बाध्य हों। यद्यपि बपने 
सार्वजनिक जीवन के प्रारम्मिक काल में वह अधिकतर अंग्रेजी में लिखते 
थे, तथापि सर्वोेदिय और विनोवाजी के प्रभाव में आने के परचात्‌ 
उन्होंने हिन्दी में लिखना आरम्भ किया हैँ । छात्रों के बोच' के अतिरिक्त 
जीवन-दाना, मजदूरों से', मेरी विदेश यात्रा, और 'समता की सोज में 
(अनूदित) इत्यादि इनकी तीन-चार पुस्तकें हिन्दी में प्रकाशित हो चुकी हैं । 
जयप्रकादाजी में हिन्दी लिखने की क्षमता तो पहले ही घी, लिसने के माध्यम से 
उन्होंने अच्छी शैली का विकास किया है । उनकी भाषा सरल, अलंकाररहित, 
किन्तु सारगर्भित है। सीधी उक्ति उनकी शैली की विशेषता है । जीवन-दान या 
रहस्य समझाते हुए उन्होंने लिखा है-- 





“जोवन-दान फा आान्दोलन उठाकर हमने अनो जीवन-शुद्धि प्रो सापना 
में पहुला ही फदम बढ़ाया हैँ । बनी तो हमें चहुत दूर जाना हूँ । हमें जहुफारशून्य 
होकर फाम फरना होगा । जीवन-दान देकर भी जो अपनेफों किसो विशिष्ट 
जाति के समझें मोर फहँ कि हम तो जोवन-दानी हे, तो उनका यहु पाना अहूं हर 
ही होगा। जोदन-दान फा गदं भो नहों होना चाहिए । पहुले भी ऐसे लोग पे, जिन्‍्टोंने 
अपना सारा जीवन भूदान-यज्ञ के फार्य में देने फा संफत्प किया घा। इसलिए छय 
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हम लोगों ने जो जीवन-दान दिया, उसपर अहंकार करने का हमें कोई अधिकार 
नहीं हैं। अहंकार-रहित होकर हम इस बात को समझें कि हम जो कर रहे हें, 
ईश्वर को अपित फर रहे हूँ। वास्तव में हम उसकी वस्तु उसीको सॉंप रहे हैं। 
. उसीकी पूजा में जीवन लगाने का हमने निशचय किया हैँ, इस वृत्ति से फार्य करना 
होगा। रास्ते में बाघाएं आयेंगी, तकलीफें आयेंगी, प्रतोभन भी आयेंगे, पर उनसे 
हमारी परीक्षा ही होगी ।* 

खरी वात कहना शुरू से जयप्रकाशजी की आदत रही हैं । शिष्टता और 
निजी सिद्धान्तों की मर्यादा में रहते हुए वह किसीकी भी कटु-से-कटु आलोचना 
कर सकते हैं | उनके शब्द किसे सुख पहुंचाते और किसे बेघते हैं, इसकी चिन्ता 
उन्हें नहीं होती । यह वात उनके वकक्‍तव्यों और भाषणों से भी स्पष्ट हो 
जाती हैं। छात्रों के वीच' में उन्होंने देश की शिक्षा-संबंधी समस्याओं का ही 
विश्लेषण तथा विवेचन नहीं किया, अपितु दूसरे संबंधित सामाजिक प्रश्नों और 
उनसे उत्पन्न स्थिति पर भी प्रकाश डाला हैं। आवुनिक आयोजन और सरकारी 
निर्माण के काम की कड़ी आलोचना करते हुए उन्होंने लिखा हैं--- 

..._ “आज हमारे मूल्य ही बिगड़ गये हैं । नई दिल्ली में जाता हूं, तो दिरू बैठ 
जाता हैँ । क्या है यह भारत की राजधानी ! सारे सुट-वूट पहनकर बड़ी-बड़ी 
मोटरों में दौड़ते हैँ ! बड़े-बड़े बंगले हें ! हमारी सभी बहनें निकलती हैं जाजेंट 
की, खूब कौमती विदेशी साड़ियां पहने हुए और ओंठ रंगे हुए--फंशन में चूर ! 
फ्या हालत हूँ यह भाई ! क्‍या यही गरीब देश की राजघानी हूँ ? हमारे सारे मूल्य 
पलट गये । जब आदबड़ी में कांग्रेस ने प्रस्ताव किया कि समाजवादी ढांचा हमारा 
उद्देश्य है, तो विनोवा ने कहा, मुझे बड़ी खुशी हुई कि कांग्रेस जैसी एक बड़ी 
पार्दी नें, जिसके हाथों में सत्ता है, 'ऐसा निश्चय किया।” लेकिन पहला सवाल जो 
हमारे मन में उठा, वह यह था कि समाज का समाजवादी ढांचा आपने फंसा 
बनाया ? आपने अपने घर में कंसा समाजवादी ढांचा बनाया ? आपने इन बड़े- 
बड़े महलों को छोड़ा या नहीं ? या उन्होींमें वेठकर इस गरीब देश फा शासन 
कर रहे हैं ? 

“हससें से हरकोई दोषी है, हरकोई इस पाप का भागी है। हम सध्यम- 
वर्ग के भादयों में हरेक कम-वेशी दूसरों का हक छीन रहा हैँ। देश में इतनी कमी 
हैं कि जो हम खा और पहन रहे हैं, उसमें भी दूसरों का हिस्सा है । हमारी रोटियों 
पर उन गरीबों के दांत लगे हूँ, जिन्हें एक दाना मयस्सर नहीं । लेकिन आज अगर 

हमारी यह शक्ति नहीं कि हम गांधी और विनोवा की तरह त्याग कर सकें, तो 
जीवन-दान?-- एष्ठ २६ - 
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जितना भी त्याग कर सकें, करें। यह साधना हमें करनो हे। हमें ऊपर ऊंचे-ऊंचे 
महलों की तरफ देखना नहीं है, वल्कि झोंपड़ियों फी तरफ देखना हूँ । अपने जीवन 
को हम जितना भी झुका सकते हों, नीचे को ले जा सकते हों, उतना झुकाना आज 
हमारा फर्तंव्य हैं। यह देश फो सबसे बड़ी सेवा है ।”* 

सन्‌ १९५८ में जयप्रकाशजी ने इंग्लैंड, फ्रांस, जर्मनी, स्विट्जरलैण्ड, हॉलैंड, 
डेन्मार्क, बेल्जियम, नावें, स्वीडन, आस्ट्रिया, इटली, ग्रीस, पोर्लेंड भौर 
युगोस्लाविया आदि देशों की यात्रा की तथा सर्वोदय-विचार का वहां प्रचार 
किया । सर्वोदय-विचार को व्यापक बनाने के लिए अपने अनुभव और चिन्तन 
के आधार पर जो विचार उदभूत हुए उनके संकलन से मेरी विदेश्न-यात्रा' 
नामक पुस्तक की रचना हुई। वह इज़राइल की सफल लोक-शक्ति के विपय 
में इस प्रकार लिखते हैं--- 

#“द्विक्षा की व्यवस्था ने तो मुझें बहुत ही प्रभावित किया । नई तालोम 
फी वात बापू ने वताई थी। कास के साय शिक्षा और ऐसी शिक्षा कि जो 
हमें शिक्षा प्राप्त फरने फे बाद उद्योगशील बनाये, परिश्रमी बनाये, ऐसी हो 
शिक्षा इन गांवों में दी जाती है। नई तालीस फा ही यह नमूना हैँ। यहां फी 
शिक्षा सरकार फे हाथों में नहीं है, यह्‌ एक बहुत बड़ी वात हैँ। हमारे देश 
के बहुत-से नेताओं ने और शिक्षाशास्त्रियों ने बार-बार यह आवाज 
उठाई है कि शिक्षा फो सरकारी सीखचों से मुवत्त फिया जाय, पर ऐसा 
हुआ नहीं । फिन्तु इत्तराइल के गांवों में मेने देखा कि वहां अठारह वर्ष 
तक भनिवार्य शिक्षा देते हैं गौर उस शिक्षा की सारी व्यवस्था 'फ़िवरत्सू' अपने 
ही संगठन से फरते हैं ।”* 

शिक्षा के साथ-साथ वह वहां के शासकों के जीवन का उदाहरण देते हैं तथा 
गांधी और विनोवा के विचारों का स्मरण दिलाते हैं । उन्होंने दोनों देशों की स्पिति 
की तुलना करते हुए लिखा है--- 

“सब लोग मिलफर समानतापूर्वक जीवन बिताते हे। इशराइल फरे 
प्रधानमंत्री बंगूरियों भो किवत्सू फे मेम्वर हेँ। पह फिवत्सू में जागर स्वयं ट्रंग्टर 
भी हांकते है। बूढ़े हें, इसलिए फाम हल्का दिया जाता है, पर पाम फरना हर 
आदमी अपना फर्तंव्य मानता हैँ। चापू फहते थे कि भारत फा राष्ट्रपति भी हुल 
चलायेगा । इसी तरह आजफल विनोबाजी भी कहते हूँ कि भारत फे प्रघान- 


$ छात्रों ऐे दीवा--पएृप्ट ३६-३७ 
२ प्ेसी विदेशनाधा--पृप्ठ ४३ 
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मंत्री को भी दो घंटे खेत पर काम करना चाहिए। पर हम यहां कहते-हो-कहते 
हैं ! वास्तव में भारत में अनुत्पादकों की संख्या बढ़ती जा रही है। . - - हम 
लोग काम करना शर्म की वात समझते हें । किन्तु मेंने देखा कि इजराइल को 
मिनिस्ट्री में अधिकांश लोग किवत्सु के मेंबर हें। इजराइल के उद्योगमंत्री तो 
मुझे किवत्सू में ही मिले। वह वहीं फाम करते हें और मिनिस्ट्री से हटने के बाद 
वहीं रहकर एक साधारण नागरिक की तरह श्रम और मजदूरी से अपना जीवन 
चलायेंगे ।”१ 

जयप्रकाशजी ने भारतीय जनता को भी उतने ही स्पष्ट और सरल शब्दों 
में अपने अनुभव के द्वारा चेतावनी दी है। वह रचनात्मक कार्य में विश्वास रखने- 
वाले व्यक्ति हैं । विनोवाजी की छोक-शक्ति ही उनके जीवन की नीति है। अतः 
वह जनता को भी कहते हैं--- 

“मेने आपको वताया कि किस प्रकार विदेशों में छोगों ने अपने राष्ट्र का 
निर्माण किया है---समाजवादी ढंग से, साम्यवादी ढंग से या और किसी ढंग से । 
खासकर पिछले युद्ध के बाद तेजी के साथ हर राष्ट्र उठ रहा है, किन्तु यह याद रखने 
को बात कि इस सारे विकास का उत्तरदायित्व या श्रेय वहां को जनता फो ही है । 
वास्तव में देखा जाय, तो बिना जनता के सहयोग के सरकार किसी भी नये समाज 
को रचना नहीं कर सकती । कानून से क्रांति नहीं हो सकती, केवल व्यवस्था बदली 
जा सकती है ।”* 

इतने विदेशों में घृमकर भी जयप्रकाशजी अन्त में इसी नतीजे पर पहुंचते 
हैं कि सर्वोदय का मार्ग ही सबसे उत्तम मार्ग हैं और इसीमें लोक-कल्याण निहित 
हैं । वह लिखते हैं-- 

“विदेशों की बढ़ती हुई तरक्की को और भीतिक विकास को देखने के बाद 
भी मेरा यह दृढ़ निश्चय हुआ है कि दुनिया में जितने रास्ते हूँ, उनमें सबसे अच्छा 
और श्रेष्ठतम रास्ता गांधीजी का है, जिसपर आज विनोवाजी चलकर सर्वदिय- 
आन्दोलन को बढ़ावा दे रहे हैं । सारी दुनिया को आखिर इसी रास्ते पर आना 
होगा। में पूरी ईमानदारी और विनयपूर्वक यह कहना चाहता हूं कि विना सर्वोदिय 
फे अब दूसरा ऐसा कोई मार्ग नहीं है, जो संसार में समता, दंघुता भौर स्वतन्त्रता 
की स्थापना फर सके ।7३ 


१ मेरी विदेश-यात्रा---पृष्ठ ५४ 
+* 'मेरी विदेशनयात्राः--प्रृष्ठ ५६ 
3 मेरी विदेश-यात्रा---एप्ठ ७६ 
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जयप्रकाशजी के विचारों के साथ उनके इन शब्दों में दृढ़ता भी है । 
अपने भाव गौर विचार को सरलऊ किन्तु प्रभावोत्यादक भापा में व्यक्त करना 
ऊंचे लेखक तथा विचारक का ही काम है। इस दृष्टि से जयप्रकाशजी को 
वाणी और लेखनी ने वड़ी सफलता पाई है । इनके पीछे उनके चिन्तन, मनन 
तथा क्रियात्मक जीवन की प्रेरणा और दृढ़ता हैं, इसमें सन्देह नहीं। वह गांवों 
में रहते हैं और भारत के ग्रामीण अभी भी अंग्रेजी से वहुत दूर हैं । उनके 
वीच भाषण इत्यादि हिन्दी भाषा में ही देने होते हैं, अतः हिन्दी के प्रयोग 
से सहज ही भाषा का विकास होता हैं । जबग्रकाइजी सात वर्ष तक 
(सन्‌ १९२२ से १९२९) अमरीका में विद्याव्ययन के लिए रहे। वहां से 
जो स्वातंत्य-प्रेरणा उन्होंने पाई, वही दिन-प्रतिदिन धनी होती गई भर 
सतत चिन्तनानुमूति तथा जनजीवन से उसे अभिव्यक्ति मिलो। इसोको 
उन्होंने गांव के जनजीवन में मरने का यत्न किया उनतक पहुँचने के 
लिए उन्हें सदा हिन्दी का ही सहारा लेना पड़ा है, अतः सहज ही हिन्दी 
उनके विचारों से पुप्ट हुई हैं। 

संविधान द्वारा शप्ट्रभापा के रूप में हिन्दी की स्वीकृति से पहले 
ही वह हिन्दी के पक्षपाती थे और इस सम्बन्ध में उन्होंने कुछ लेखों हारा 
हिन्दी के पक्ष का समर्थन भी किया है । इसलिए जयप्रकादनारावण के 
योगदान का मूल्यांकन करते समय इन वातों का विशेष ध्यान रखना 
होगा---सार्वजनिक क्षेत्र में उनकी स्थिति तथा इस जीवन का उनका 
अनुभव, उनकी भाषा में विचारतत्व और उनके विज्वारों तथा व्यवतत 
मत की लोकप्रियता । इन सभी बातों की दृष्टि से उनकी प्रकाशित 
पुस्तकें सर्वोदिय-साहित्य का महत्वपूर्ण अंग हैं भौर हिन्दी-भापी जनता में 
उनका व्यापक प्रचार हूँ । 


भवानीदयाल सनन्‍्यासी 


१० सितम्बर १८९२ में दक्षिण अफ्रीका के जोहन्सवर्ग में आपका जन्म हुआ। 
पिता बिहार के रहनेवाले घे । कठिन परिस्थितियों में अफ्रीका गये थे यथा उन्हें 
जाना पड़ा था। दक्षिण अफ्रीका में हो उन्होंने शिक्षा पाई । सन्‌ १९०३ में महात्मा 
गांधी की प्रेरणा से अफ़ीका में इंडियन ओपीनियन निकला, जो कंग्रेजी, हिन्दी, 
गुजराती भौर तमिल, इन चार नापाजों में प्रकाशित होता पा । भवानीदयाल 
उसका हिन्दी-संस्करण आदि से अन्त तक पढ़ जाते । इसी तरह उन्होंने अपने हिन्दी 
भाषा के ज्ञान को बढ़ाया | भारत आकर उसका विशेष रूप से अध्ययन किया । 
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तुलसीकृत रामायण के प्रति सहज अनु- 
राग होनें से उसके सैकड़ों दोहे और 
चौपाई याद कर लिये, और संपूर्ण 
किष्किन्धा और सुन्दरकांड तो कंठाग्र हो 
गया। सूरदास के पदों से भी उनमें बड़ी 
भक्ति और भावप्रवणता पाई। उन्होंने 
अपनी भात्मकथा' में लिखा है--“में 
बड़े प्रेम से सुर की कृतियां पढ़ता और 
उनकी भावप्रवणता पर मुग्घ हो उठता, 
पर तुलसी की रचनाओं में मुझे जो 
झानन्द आता, वह अन्य किसी रचना में 
नहीं । रामायण पढ़ते समय मेरे हृदय- 
सितार के तार-तार बज उठते थे और 
भवानीदयाल सन्यासी मेरी आत्मा भगवद्भक्ति में तललीन हो 
जाती ॥”$ 

उनमें वाल्यावस्था से ही अखवार पढ़ने की रुचि थी, अत: वम्बई के “श्री वेंकटेश्वर 
समाचार' को मंगाकर पढ़ते और उसके लिए गांव की खबरें भी लिखकर भेजते । 
आगे चलकर 'हिन्दी केसरी' और 'करम्मयोगी' की ऋरांतिपूर्ण ओजस्वी भापा ने 
इन्हें आकर्षित किया। तभी वंगभंग की हलचल ने मानस पर अपना प्रभाव डाला । 
भवानीदयाल फकीर वनकर गांव-गांव में स्वदेशी आन्दोलन का प्रचार करने लगे। 
जहां एक ओर स्वराज्य की पुकार ने हृदय को खींचा, वहां दूसरी ओर गांवों में 
फैली अन्यश्रद्धा ने मन पर प्रहार किया और तब भवानीदयाल ने सत्याथंप्रकाश, 
भास्करप्रकाश, दिवाकरप्रकाश, ऋश्वेदादिभाष्य भूमिका, संस्कारविधि आदि 
ग्रन्थों का अध्ययन कर आपरयंसमाज की दीक्षा ली और उसके सिद्धान्तों को अप- 
नाया । सहसराम गांव में आर्यसमाज की स्थापना के साथ-साथ “वैदिक पाठशाला 
भी खोली । तव विहार प्रादेशिक आये प्रतिनिधि समा का कार्य संभाला और भावल- 
पुर से प्रकाशित होनेवाली आर्यावत्ते' मासिक पत्रिका के सहकारी सम्पादक भी 
बने। सात-आठ साल भारत में कार्य करने पर भवानीदयारूजी पुनः अफ्रीका चले 
गये और वहां गांधीजी के साथ कार्य किया | गांवीजी के हिन्दुस्तान लीट आने पर 
भी वह सार्वजनिक कार्य में लगे रहे। गांघीजी के सत्याग्रह का प्रभाव जीवन में रम 
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चुका था। उन्हों भावनाओं से अभिमूत होकर उन्होंने दक्षिण अफ्रीका के सत्याग्रह 
का इतिहास' पुस्तक लिखी, जो सरस्वती सदन के श्री द्वारिकाप्रसाद 'सेवक' द्वारा 
प्रकाशित की गई। इसमें सत्याग्रह के सिद्धान्त और उसके क्रियात्मक प्रयोग पर प्रकाश 
डाला गया हैँ तथा हिन्दी-जगत्‌ में इसका अच्छा स्वागत हुआ | हिन्दी में सत्याग्रह 
के संबंध में उनकी यह पहली पुस्तक थी । इससे भवानीदयाल को बहुत प्रोत्साहन 
मिला और इससे उनके लेखन-कार्य को प्रगति मिल गई । सन १९१७ में डरबन 
से निकलनेवाले धर्मवीर' साप्ताहिक का संपादन किया । उसे रुचिकर वनाने के 
लिए उन्होंने उसमें हास्यविनोद से ओतप्रोत एक लेखमाला लिखी, जिसका नाम 
था त्िलोकी का पोया'। इसका हिन्दी-भाषी अफ्रीकी भाइयों में काफी प्रचार 
हुआ और दिन-दिन इस पत्र को लोकप्रियता प्राप्त होती गई । 'रममंवीर' 
अमर शहीद पं. लेखराम की पुण्यस्मृति में जारंभ हुआ घा और इसके दो 
सुन्दर विशेपांक भी निकले थे। इससे वैदिक धर्म और संस्कृति का अफ्रीका 
में व्यापक प्रचार हुआ और हिन्दी भाषा के ज्ञान का भी विकास हुआ ! 
किन्तु इसी 'प्रिकोकी का पोया' लेखमाला के कारण भवानीदयारूजी को इस पत्र 
से अछूग हो जाना पड़ा। तव भी उनका हिन्दी-लेखन जारी रहा। उन्होंने 
“हमारी कारावास कहानी, शिक्षित और किसान तथा नेटाली हिन्दू! नामक पुस्तकें 
लिछीं जो, इन्दौर के सरस्वती सदन से प्रकाशित हुई । पहली पुस्तक में उनके जेल- 
जीवन का वर्णन है, दूसरी में मारतीय किसानों की स्थिति का दिग्दशन और 
तीसरी में नेटाल में हिन्दुओं की सामाजिक स्थिति का चित्रांकन है । गांवीजी 
की जीवनी सत्याग्रही गांधी” के नाम से लिखी, जो प्रयाग के ओंकार प्रेस से प्रका- 
शित हुई तथा एक और पुस्तक वैदिक घ॒र्मं और आर्य सम्यता' के नाम से मेरठ 
के मास्कर प्रेस से प्रकाशित हुईं । इस प्रकार उनको लेखनी को पोषण मिलता 
गया और उनकी भाषा भी परिप्कृत होती गई । इन पुस्तकों के अध्ययन से स्पप्ट 
होता है कि उनकी भाषा आकर्षक और शैली परिमाजित हूँ। जफ्रीका में रहते हुए 
भवानीदयालजी की हिन्दी-साहित्य की यह सेवा चिरस्मरणीय हैं । 

उन्होंने केवल लेखन-कार्य से ही हिन्दी की सेवा नहीं की है. क्रियात्मक 
रूप से भी हिन्दी के प्रचार में योग दिया है । उन्होंने अफ्रीका में ट्रांसवाल हिन्दी 
प्रचारिणी समा की स्थापना को । इस तभा का उद्देश्य प्रवासी भारतीयों में हिन्दी- 
प्रचार-कार्य था। इस सभा का साप्ताहिक अधिवेशन मवानीदयालजी के घर पर 
ही होता मौर उन भारतोयों को हिन्दो सिज़ाने के लिए 'हिन्दी रात्रि-पाठशाला' 
भी वह जपने घर पर ही चलाते । प्रतिदिन संध्या को करीव पचास वच्चे उनके घर 
पर हिन्दी भाष[ सीखते | इन बच्चों में अधिकांश बच्चे गुजराती-मापी ये । उन्होंने 
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एक 'हिन्दी-क्लव' की भी स्थापना की, जिससे वहां के नवयुवकों में हिन्दी का प्रचार 
होता था। उस समय वहां के हिन्दी-भाषी लोगों के लिए हिन्दी एक विदेशी भाषा 
के समान वन गई थी । ऐसे समय में भवानीदयाऊलूजी की इस हिन्दी-सेवा का बहुत 
मूल्य है। उन्होंने न केवल हिन्दी भाषा का प्रचार किया, किन्तु भारत के प्रवासी 
भाइयों में, जिनमें सभी प्रकार की वोली बोलनेवाले व्यक्ति थे, हिन्दी की शिक्षा से 
राष्ट्रीय एकता के भाव भी भरे । तमिल, तेलगू और गुजराती इत्यादि विभिन्न 
भाषा वोलनेवाले सभी भाइयों ने हिन्दी सीखी और इसे अपनी राष्ट्रभापा 
स्वीकार किया । इन प्रयत्नों की छाया में हम जब भवानीदयालरूजी के योगदान को 
आंकते हैं तो मानना पड़ता है कि उनकी हिन्दी-सेवा बहुमूल्य है । 

अपने जीवन में भवानीदयाल न केवल देश के महान नेताओं के सम्पर्क 
में आये, अपितु साहित्य-महारथियों के सान्निध्य का सुअवसर भी उन्हें मिला 
और उससे उनकी हिन्दी-सेवा को संवक मिला । अम्विकाप्रसाद वाजपेयी, 
लक्ष्मणनारायण ग्दें और मूलचन्द्र अग्रवाल जैसे संपादकों से उन्हें दक्षिण अफ्रीका 
से निकलनेवाले हिन्दी” पत्र के लिए बड़ा उत्साह मिला | हिन्दी' के जन्म और 
प्रकाशन की कहानी भी वड़ी हृदय-स्पर्शी है। 'हिन्दी' का जन्म वास्तव में उनकी 
पत्नी की अन्तिम घड़ी में हुआ । एक प्रकार से उनकी पत्नी जगरानी इसे जन्म 
देकर चल बसीं और उनकी अन्तिम इच्छा की पूर्ति के लिए अनेक कठिनाइयों 
का सामना करके भी भवानीदयालजी ने 'हिन्दी' को पाछा और पोषित किया । 
बढ़ते-बढ़ते . इसकी ख्याति भी बहुत फैली और अनेक उपनिवेशों में यह पहुंचने 
लगी । इसके लिए भवानीदयालजी ने अनथक परिश्रम किया, जो सदा के लिए 
उनके स्वास्थ्य पर अपना प्रभाव छोड़ गया । इसी 'हिन्दी' के लिए कानपुर के हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन में पांच सौ रुपये का पुरस्कार दिया गया और इस प्रकार उसकी 
सेवाओं पर स्वीकृति की मुहर लगा दी। किन्तु 'हिन्दी' की सेवा भवानीदयाल 
अधिक न कर सके, क्योंकि १९२५ में ही उन्हें अफ्रोका छोड़कर देझय के कार्य 
के लिए भारत आ जाना पड़ा और वहां हिन्दी को कोई सम्भाल न सका। 

भारत में आकर वह देद्य-सेवा के कार्य में रंग गये | स्वाधीनता-आनन्‍न्दोलन 
में भाग लेने पर जेल भी गये । हजारीबाग जेल में वह राजेन्द्रवाव्‌ के साथ 
थे और वहां भी उन्होंने हिन्दी का कार्य किया । जेंल से ही एक हस्तलिलित पत्र 
निकाला । इसका पहला अंक क्ृप्णांक' दूसरा दीवाली अंक और तीसरा 
सत्याग्रह-अंक' था। वहां के कैदियों से, जिसमें राजेन्द्रवावू से लेकर विहार के प्रायः 
सभी नेता थे, लेख-कविताएं आदि लेते और हाथ से लिखकर सारे वार्ड में घुमाते । 
इस प्रकार वारहसौ पृष्ठ की साहित्यिक सामग्री कारागार में संकलित हो गई थी । 
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यह हजारीबाग जल की अनुपम स्मृति थी, जो वाद में विहार विद्यापीठ को दे 
दी गई। 
इन्होंने राप्ट्र की एकता के लिए राष्ट्रमापा के उपयोग पर सदा जोर दिया । 
कानपुर के कांग्रेस-अधिवेदन में गांधीजी बब्बक्ष थे बोर वहां सरोजिनी नायहू 
उनकी उत्तराघिकारिणी चुनी गई थीं । जब वह मधिवेशन के लिए अपना भाषण 
तैयार कर रहो थीं, उस समय भवानीदयालजी ने उन्हें राष्ट्रमापा में ही भाषण 
का मंगलाचरण करने आ आग्रह किया कौर उन्हींकी प्रेरणा से सरोजिनी नायडू 
ने हिन्दी में ही भाषण दिया । 
सन्‌ १९३१ में अखिल भारतीय हिन्दी सम्पादक सम्मेडन के अध्यक्ष 
भवानीदयाल सन्यात्ती थे और उसी साल देवघर में हुए विहार प्रादेशिक हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन के दशम अधिवेशन के समापति भी वही बनाये गए थे । इसी 
चर्प पटना से आर्यावर्ते नामक साप्ताहिक निकला, जिसके प्रधान सम्पादक 
भवानीदयालजी वने । आयंसमाज की 'सार्वदेशिक' पत्निका में भो वह छेख लिखते 
रहते थे। 
उन्होंने 'दक्षिण बफ्रीका के अनुभव” और “वैदिक संस्कृति! नामक पुस्तकें 
भी लिखीं और इतनी साहित्य-रचना के वाद जीवन के उत्तरकाल में उन्होंने अपनी 
'आत्मकथा' भी लिख डाली, जो प्रवासी की बात्मकथा' के नाम से प्रवाद्चित हुई 
है । इसकी भूमिका में राजेन्द्रवावू ने लिखा हैं कि स्वामी जी की शैली, जेसाएि 
हिन्दी-संसार जानता है, बहुत ही सुन्दर, मनोग्राही और भादपूर्ण है ।/१ वास्तव में 
भवानीदयालजी की भापा में प्रवाह हैं और शैली प्रांजड हैं । जीवन के अनेदःविप 
अनुभवों ने उनकी लेखन-शैली को सरस वना दिया है । बपने जीवन में उन्हें नेक 
बड़े-बड़े भारतोय नेताओं मौर साहित्यकारों से परिचय पाने झा लबसर मिला 
हैं । इन महापुरुषों के जो रेखाचित्र' उन्होंने खींचे हैं, वे बड़े हो सजीव बने 
हैं। उदाहरणार्य राजेद्धवाव्‌ का रेखाचित्र उन्होंने ऐसा सोचा है--हियागठ- 
समिति के दपतर में एक व्यपित पर मेरी दृष्टि जा गड़ी। लम्बा डौल-डोल, दुदजा- 
पतला गात, पिचके गाल, घनी भुफुटो, ऊंचा छूलाट, उम्बो नाफ, सूंए पे दाल दिसरे 
हुए गौर आंखें मोजमयो, वस्त्र अस्त-व्यस्त, देह पर घोती, फुर्ता और गमछा, पांय में 
मामूली पनही कौर सिर पर सफेद गांघोनुमा टोपो । चेहरे पर न दिया को हर, 
न अहंकार को रेसा बोर न नेतृत्व फो निशानी ॥ सरल च्वनाव, दें-तपत्लुर 
सबसे दातचोत बोर स्नेहपूर्ण ब्ययहार । . . - उस्ती समय सुनि्तणी आ गये । 


“१ ्रवास्ती की झत्मकपा --चूनिफा 
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उन्होंने बताया--आप ही राजेन्द्रवाव्‌ हें । में चौंक पड़ा । मेंने राजेद्रवाव्‌ के रंग- 
रूप और वेशभूषा की जैसी कल्पना कर रखो थी, वह हवा हो गई। . . . उनमें न 
बड़प्पन का गये था, न नेतृत्व का नशा । सादगी, सचाई और साधुता का सजीव 
स्वरूप ।+” यह उनके प्रथम दर्शन का रेखा-चित्र है और वाद में उनके संपर्क में 
आने के वाद इसी चित्र का रंग गहरा बना | उन्होंने जो अनुभव किया, वही 
लेखवद्ध कर दिया---मेंने इस विभूति में पाया--एक दर्दभरा दिल, 
दिग्गज-दिसाग, दूरदशिनी वृष्टि, चारु चरित्र एवं नेतृत्व को निशानी ।/१ 
आज भी लेखक का यह चित्र घुंवछा नहीं पड़ा है । स्व. जमनाछाल बजाज 
का चित्र उन्होंने इस प्रकार खींचा है---वहां सामने बेठी हुई एक दिव्य मूति पर 
मेरी दृष्टि ठहहरी। कद रूम्वा, रंग गेहुंआ, और लूलाटठ ऊंचा । आला दिमाग, 
दयाद्रे दिल भौर मीठी बोली नेत्रों में भतिभा का प्रकाश और चेहरे पर 
चतुराई को चमक ।”* और आचाये कृपाछानी की ओर देखकर भवानीदयालुू 
के शब्द-चित्र से उनके पुराने रूप का चित्र खींचना वड़ा ही आसान है। 
उन्होंने लिखा है---कांग्रेस-मंत्री आचार्य कृपलानी की वेशभूषा और क्रियाशीलता 
देखकर दंग रह जाना पड़ा । पैरों में पनहीं नहीं, पर सिर पर साहवी दोप 
: (हेमलेट), बदन में ढीली-ठाली घोती ओर बेडौल कुर्ता । बात-वात में विनोद की 
बहार ।”१ इस प्रकार जिसका भी चित्र उन्होंने खींचा, उसके वाहरी लिवास 
के साथ-साथ आन्तरिक चित्रांकन भी उन्होंने अपनी भाषा की तूलिका से किया 
है । इससे शैली स्वयं आकर्षक वन गई हैं । 

स्वामी भवानीदयाल जीवनभर सार्वजनिक कार्यकर्ता रहे और एक प्रकार 
से सेवा ही उनके जीवन की चिर-सहचरी रही | जीवन के किसी भी क्षेत्र में 
उन्होंने इस एक ब्रत को नहीं तोड़ा । किन्तु सेवात्रती भवानीदयाल ने जीवन में 
सवसे अधिक कार्य हिन्दी की उन्नति और प्रवासी भारतीयों के लिए किया | वह 
लब्धप्रतिष्ठ साहित्यसेवी और सफल पत्रकार रहे तथा हिन्दी की उन्होंने अनन्य 
सेवा की । हिन्दी-जगत्‌ उनको इस सेवा को कभी नहीं विसरा सकता। 
स्वामी सहजानंद और जमुना कार्जी 

कांग्रेस-समाजवादी दल के दो विहारी नेताओं ने भी हिन्दी के लिए परोक्ष 
अथवा प्रत्यक्ष रूप से बहुत-कुछ किया है। स्वामी सहजानन्द, जो विहार के किसान- 

आन्दोलन के नेता थे, हिन्दी के अच्छे लेखक और वक्‍ता माने जाते थे। किसानों 

$ प्रवासी की आत्मकथा--पृष्ठ २२६-७ 
२ प्रवासी की आत्मकथा?--प्रष्ठ २५० 
3 प्रवासी की शआत्मकृथा--घष्छ ४४७ 
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को संगठित करने के लिए उन्होंने कृपक और अन्य पत्रों को स्थापना को थी और 
इसका संपादन भी आरंभ में उन्होंने ही किया । 
सहजानन्द उग्र विचारों के व्यक्ति थे, इसलिए 
उनकी शैली में दृढ़ता हैं और कुछ अच्खड़पन 
भी | बिहार के गांव-गांव में अपने विचारों के 
प्रचार के लिए उनके पत्र और प्रकाशित सामग्री 
पहुंचती थी, जो सभी हिन्दी में होती थी। उद्र 
विचारों के प्रसिद्ध साप्ताहिक हुंकार की स्थापना 
में भी उनका ही हाथ था। किसानों की समस्याओं 
और भूमि-कानून के सुधार के सम्बन्ध में 
सहजानन्द ने कई छोटी-बड़ी कितावें लिखीं। स्वामी सहजानन्द 
स्वामी सहजानन्द के बाद इस पत्र के संपादक 
जमुना फार्जी हुए | (ुंकार' में जवाहरलाल नेहरू, आचार्य नरेन्द्रदेव व 
जयप्रकाश नारायण आदि नेताओं के लेख भी देखने को मिलते थे । 
आचार्य बद्रीनाथ वर्मा 

आचार्य बद्रीनाथ वर्मा विहार के लोकप्रिय नेताओं में हैँ । उन्होंने आरंभ 
से ही राजनीति के साथ-साथ पत्रकारिता के क्षेत्र 
में भी कार्य किया और दोनों हो क्षेत्रों में सफलता 
पाई । स्वाबीनता-आन्दोलन में सक्रिय भाग 
लेते हुए उसी आन्दोलन को सफल बनाने और 
जनता में देश-मक्ति की भावना का प्रचार करने 
के निमित्त देश” नामक पत्र का संपादन कई वर्षो 
तक करते रहे, जिसकी स्वापना सन्‌ १९२० में 
राजेन्दभवाबू ने की घो । स्वाघीनता-प्राप्ति के बाद 
वद्रीनावजी बिहार के शिक्षामंत्री रहे और अपने 
कार्यकाल में शिक्षा की प्रगति के साथ उन्होंने 
हिन्दी के प्रसार का पूरा-पूरा ध्यान रकत्रा और 
हिन्दी को बहुत प्रोत्साहित किया। किन्तु सफह़ क्षाचार्य यद्धोनाय दर्मा 
शिक्षा-मंत्री से भी पहले वह सफल हिन्दीअवकार 
माने जायंगे। वह प्रकार पहले हैं, राजनीतिन्ष दाद में । दिद्वार से निदाइनेदाके 
दैनिक अंग्रेजी पत्र 'सर्चलाइट' मौर पहले दिय' हिन्दी-पत में 


पु 


लेख लिखे थे, वे आाज भी याद किये जाते हैं। उन छेगों र 
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थी और देश-मक्ति की गहरी भावना भरी थी । 

यद्यपि वद्रीवावू ने कोई पुस्तक इत्यादि नहीं लिखी, फिर भी हिन्दी की 
उन्नति के लिए वह सदा यत्नशील रहे हैं । विहार के कतिपय व्यक्ति अब उनके 
लेखों और भाषणों का संग्रह प्रकाशित करने का विचार कर रहे हैं । हिन्दी-साहित्य 
के लिए यह संग्रह उपयोगी होगा । विहार हिन्दी साहित्य सम्मेलन के साथ उसका 
धनिष्ठ सम्बन्ध रहा हैं गौर विहार विद्यापीठ के वह हमेशा आचायं-पद पर रहे । 
अपने प्रान्त में हिन्दी को शिक्षा का माध्यम वनाने में तथा अन्य प्रकार से हिन्दी- 
भाषा का विस्तार करने में उनका बड़ा हाथ 

रहा हैं । 


कांग्रेस-आन्दोलन ने पंजाव में भी हिन्दी- 
साहित्य को उभारा, यद्यपि यहां के अधिकांश 
नेता और कार्यकर्ता उर्दू के ज्ञाता रहे हैं। सन्‌ 
१९३५ से लेकर कम-से-कम एक हिन्दी दैनिक 
और कुछ साप्ताहिक पंजाव से वरावर निकलते 
रहे हैं । सन्‌ १९३८ में कष्णकान्त मालवीय, 
जिन्होंने लाहौर को अपना अस्थायी कार्यालय 
वना लिया था और श्रीमती श्नोदेवी के 
प्रयत्तों से 'शक्ति' हिन्दी दैनिक की स्थापना हुई, जिसकी प्रधान संपादिका 
शतन्नोदेवी ही थीं। श्रीमती शन्नोदेवी का कार्यक्षेत्र आारम्म से ही शिक्षा मौर 
राजनीति रहा हैं | सवसे पहले वह कन्या महा- 
विद्यालय, जालन्चर, की मुख्याध्यापिका रहीं और 
वहीं से इनका क्षेत्र सार्वजनिक कार्य का हो गया । 
जालन्चर से लाहौर आने पर पंजाव हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन, पंजाव लिटररी लीग, आदि साहित्यिक 
संस्थाओं से भी इनका गहरा संबंध रहा हैं ।॥ कुछ 
समय तक इस पत्र के संपादक मोहनसिह सेंगर 
भी रहे, किन्तु अधिकतर इसका संपादन झन्नोदेवी 
ने ही किया | पंजाव के महिला-समाज में हिन्दी 
के पठन-पाठन तथा उसकी लोकप्रियता के 
विस्तार में इनका योगदान उल्लेखनीय हैं। पंजाव. अमरनाय विद्यालंकार 





शत्नोदेवी 
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के कांग्रेसी नेताओं में सर्वप्रथम हिन्दी-डेखक अमरनाय विद्यालंकार थे, जो आज- 
कल पंजाव-मंत्रिमंडल के सदस्य हैं। अमरनावजी किसानों और मजदूरों की 
समस्याओं के विशेषज्ञ हैं जौर अधिकतर इसी विपय पर लिखते रहे हैं, यद्यपि 
ऐतिहासिक भौर सांस्कृतिक विषयों पर मी उन्होंने वहुत-कुछ लिखा हैं । पंजाब 
में हिन्दी-प्रचार के कार्य में गोस्वामी गणेशदत्त के साथ जमरनावजी का भी 
काफी सहयोग रहा हैं । 
संतराम 
श्री संतराम ऐसे सार्वजनिक कार्यकर्त्ताओं में हैं, जिनवाग क्षेत्र राजनीति न 
रहकर सामाजिक कार्य ही रहा हैं। यह हिन्दी-लेखक के रूप में देशभर में 
प्रसिद्ध हैं। गत पच्चीस वर्षों से अधिक 
से संतराम 'जातपांत तोड़क मंडल के 
प्रधानमंत्री हैं गौर वर्णव्यवस्था के 
विरुद्ध उन्होंने अनेक प्रामाणिक लेख 
तथा पुस्तकें लिखी हैं ॥। उनका विपय 
समाज-सुधार, इतिहास और कथा- 
साहित्य रहा हैं। सदा से लेसन ही 
उनकी जीविका का एकमात्र साधन 
रहा हैं। सांस्कृतिक और सामाजिक 
विपयों पर ही बधिकतर संतराम लिखते 
है और हिन्दी का शायद हो कोई ऐसा 
संतराम पत्र अबवा पत्निका हो, जिसमें उन्होंने न 
लिखा हो बौर अब भी न लिखते हों । 
उनकी रचनाओं में हमारा समाज, महापुरुषों के उपदेश', व्यावहारिक सब्यता', 
'सुली जीवन और जियो जागो! प्रमुख हैं । कुल मिलाकर उनके सत्तर से अधिक 
ग्रंथ प्रकाशित हुए हैँ । अधिकतर उन्होंने सामाजिक, विशेषकर वर्ण-यवस्था के 
विरुद्ध प्रश्वों पर लिखा हैं। उनके विचार उम्र हैं और उनमें संटन की प्रचश्यता 
और एक उत्साही सुधारक का जोद भरा हैं। हमारा समाज का भी यहा विपय हू । 
अपने पक्ष की ऐतिहासिक सत्वता सिद्ध करते हुए एक स्पल पर उन्होने दिया -- 
“स्मृतियों फे प्रत्यक्ष और अप्रत्यक्ष प्रमाणों फे मतिरिप्त ऐतिटासिं प्रमाय 
भी हूँ, जो सिद्ध करते हैं कि उस फाल में जात-पांत-सोडुझ वियाह प्रचछित थे । ईसा 
फे दो शताब्दी पूर्व ग्राह्मप राजा अग्निमित्र ने क्षप्रिय राखडुमारी माददिशा से 
विवाह किया। इसो शताददी फे एफ छेस से प्रफट होता हूँ ऐि पुतियों सौर समृद्धियों 
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के माननेवाले एक कट्टर ब्राह्मण ने एक क्षत्रिय कन्या से विवाह किया । चौथी 
शताब्दी में एक ब्राह्मण-परिवार की कन्या बैद्य के घर में व्याही गई। प्रतिहार 
राजपरिवार के प्रवर्तक की दो पत्नियां थीं--एक ब्राह्मण और दूसरी शूद्र । दोनों 
पत्नियों की सन्‍्तान एक ही घर में रहती थी। नवों शताब्दी के राजा शेखर 
(ब्राह्मण) ने एक सुशिक्षित क्षत्रिय स्त्री से विवाह किया था। क्षत्रिय सागर को 
कथाओं में हम पाते हैं कि आरम्भ में माता-पिता अपनी कन्या के लिए चारों वर्णों 
के वरों का चुनाव करते थे । फिर अपनी कन्या से पुछते थे कि वह किसको पसंद 
करती हैं । एक कहानो में अशोकदत्त नामक एक ब्राह्मण का एक राजकुमारी 
से विवाह होता है। इस विवाह का वर्णन करते हुए कथाकार कहता है, मानो विद्या 
और शील का सम्बन्ध हुआ हो । नवी शताव्दी के आरम्भ तक जात-पांत-तोड़क 
विवाहों की आज्ञा थी । श्रुतियों और स्मृतियों में दृढ़ विश्वास रखनेवाले ब्राह्मण 
तक जात-पांत-तोड़कर विवाह करते थे। यह न समझना चाहिए कि आन्तरजातीय 
विवाह उस समय की साधारण प्रथा थी । साघारणतः विवाह अपनी ही जाति 
में होता था, पर यदि किसी विषय में समझा जाता था कि आन्तरजातीय विवाह 
अधिक उपयुक्‍त हैँ तो स्मृतिकार कोई आपत्ति न फरते थे। वे ऐसे विवाह के लिए 
अनुमति दे देते थे और सन्तानों को वही धामिक और सामाजिक अधिकार मिलते 
थे, जिनका पिता अधिकारी था ।7$ 

संतराम सिद्धान्त के पक्के और कर्मठ लेखक हैं। उनके व्यक्तित्व और 
कृतित्व के विभिन्न रूप हैं और सार्वजनिक कार्य तथा साहित्य-सेवा उनके 
वहुमुखी जीवन के ऐसे पक्ष हैं, जिनके कारण उनकी गणना समाज-सुधारक 
नेता और साहित्यकार दोनों में होती है । एक प्रकार से ये दोनों साधन और 
साध्य भी माने जा सकते हैं, क्योंकि संतरामजी ने साहित्य की रचना समाज- 
सुधार के लिए की और एक प्रकार से समाजोन्नति उनके साहित्य की बुनियाद 
बनी । उदाहरणार्थ जांतपात-विरोधी आन्दोलन के लिए उन्होंने जातपात तोड़ 
दो--क्यों ?” 'युगवर्म', हिन्दुओं संभलो', “हमारा निराकार झात्र, हमारी 
यह जातपात*, वास्तविक उपाधि क्या ?*, 'कौन जात ?*, जातपात की समस्या 
ओर उसका समाधान, भारत का भविष्य', जातपात के वारे में कुछ कड़वे-कर्सले 
अनुभव, अन्तर्जातीय विवाह ही क्‍यों ?*, इत्यादि अनेक ग्रंथों की रचना 
समाज-सुधार के लिए ही की। लेखन के अतिरिक्त समाज-सुधार की दिशा 
में उन्होंने क्रियात्मक रूप से भी कार्य किये । सन्‌ १९२९ के लाहौर 
कांग्रेस-अधिवेशन में संतरामजी के अथक प्रयत्नों से जातपांत तोड़ने के 

$ हमारा समाज--पृष्ठ ४६ 
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संबंध में एक विशेष सम्मेलन किया गया था, जिसमें पंडित मोतीलाल नेहरू 
और डा. प्रफुल्लचन्द्र राय के भाषण भी हुए थे । ऐसे परिश्रम और प्रयत्नों के कारण 
ही देश के प्रमुख नेताओं ने इन्हें क्ान्तिकारी साहित्यिक माना है । उनके इस रूप 
में हमें सामाजिक विपमता, वौद्धिक अन्चता और सांप्रदायिक संकीर्णता से उत्तन्न 
हुई व्यया दिखाई देती है, जिसने विचारों में ऋान्ति जगा दी। इसी ऋत्ति की 
चिंगारियां हिन्दी को मिलीं, जिससे हिन्दी-साहित्य चमक उठा । 
संतरामजी की गणना भले ही देश के मू्॑न्य नेताओं में न होती हो, 
किन्तु उनके कार्य का प्रकाश दीपक के जैसा अवद्य हैं। उन्होंने स्वयं कहा है 
समाज-सुधारक का जीवन एक दीपक के समान होता हैँ । दीपक का प्रकादा 
बहुत बड़ा नहीं होता, बह दूर-दूर तक नहीं पहुंचता, परन्तु उसमें वेंठकर आप फाम 
कर सकते हैं ।”* 
समाज-सुधार की रूगन के साथ हिन्दी-सेवा की धुन भी उनमें वैसी ही 
तीव्र हैँ । साहित्य-निर्माण में तंतरामजी का रूक्य 'स्वान्तः सुखाब' या मनोरंजन 
नहीं रहा हैं। सामाजिक चेतना ही उसका छक्ष्य रहा। इसी उद्देश्य से उन्होंने 
हमारा समाज और हमारे वच्चे' जैसी पुस्तकें लिखीं। क्रांति' मौर थयुगान्तर' 
पत्रों का प्रकाशन भी इसी निमित्त से हुआ था । सन्‌ १९४१ में अबोहर के 
हिन्दी साहित्व सम्मेलन में भाषण करते हुए उन्होंने कहा था-- साहित्य फा 
जो मर्य आजकल लिया जाता है, उस भ्र्य में में साहित्यिक नहीं हूं । मेरा फार्य- 
क्षेत्र अधिकतर समाज-सुवार है । मेंने स्कूल, फालेजों में उर्दू-फारती पढ़ी थो । 
पीछे से जब राप्ट्रीय भावता जागृत हुईं तो हिन्दी सीखी । कहने का अभिप्नाय यह 
कि मेंने क्षजमाघुरी का रसास्वादन करने अबवा सुर या ठुरूसी की, या बिहारी 
और मतिराम की फविता फा आनन्द लूटने के लिए हिन्दी नहीं सीखी । इस दिपय 
में मुत्ते ऋषि दयानन्द से प्रेरणा भिली है । मेरी घारणा है फि हिन्दी हमारी राष्ट्र- 
भाषा हैँ । यह समूचे राष्ट्र क्षो एकता के सूत्र में बांध सकती हैँ । यह हमें भारत- 
भूमि से प्रेम करना सिखाती है ।/* इससे संतरामजी के विचार और उनका उद्देश्य 
स्पप्ट हो जाता हैं। मह॒पि दयानन्द और पुरुपोत्तमदास टंडन की तरह ही वह भी 
हिन्दी को राष्ट्र की एकता का प्रत्तीक मानते हैं और उसके प्रचार के लिए सतत 
प्रयत्नशील रहते हैं । 
इसी भावना से प्रेरित होकर उन्होंने पांच सौ से भी अधिक खेख लिखे और 
पत्र-पश्चिकाओं में प्रकाशित कराये । इनकी पहलो रचना महावरीसप्रसाद द्विवेदी 
$ री सन्तरामजी--प्रष्ठ ६१ 
२ ओ सन्तरामजी'--शृप्ठ ४६ 
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की सरस्वती में छपी, जिसकी प्रेरणा भी उन्हें ह्विवेदीजी से ही मिली थी। 
फिर जालन्बर के पांचाल पंडितों लाहौर के “चांद और 'सद्धर्म-प्रचारक' आदि 
में लेख लिखे और १९१४ में हिन्दी-प्ंचार की दृष्टि से ही 'ऊपा' नामक पत्र 
निकाला । १९१९ में कन्या महाविद्यालय की पत्रिका भारती' के और १९३२ 
में जातपांत-तोड़क-मंडल के पत्र युगान्तर' के संपादक रहे । वर्तमान काल में 
“विश्वज्योति' पत्रिका का संपादन कर रहे हैं। सन्‌ १९१२ में इन्हें 'हिन्दी भापा 
और नागरी अक्षरों की उन्नति के उपाय' नामक लेख पर काशी की नागरी प्रचारिणी 
सभा की ओर से 'राघाकृष्णदास स्मारक रजत पदक दिया गया था और स्कूलों 
के छात्रों की स्वास्थ्य-रक्षा' लेख पर इसी सभा से छन्नूलाल स्मारक पदक' प्रदान 
किया गया। संयुक्त पंजाव की सरकार द्वारा संतरामजी को अलवरुनी का भारत 
प्र १२०० भौर इत्सिंग की भारत यात्रा' पर ६०० रुपये के पुरस्कार प्राप्त 
हुए । भारत-सरकार के शिक्षा-मंत्रालय ने भी अलवरुनी के भारत' पर १२०० 
रुपये पुरस्कार स्वरूप दिये | राष्ट्रभापा प्रचार समिति, वर्घा ने भी १५०१ रुपये 
का महात्मा गांवी पुरस्कार देकर इनकी राष्ट्रभापा की सेवा पर मोहर लगाई । 
इन सब सेवाओं के फलस्वरूप ही सन्‌ १९४२ में संतरामजी ने अखिल भारतीय 
साहित्य सम्मेलन के वारपिक अधिवेशन की साहित्य-परिषद के सभापति-पद का 
सम्मान भी पाया । 

उन्होंने जो कुछ कहा, उसे अपने जीवन में चरितार्थ कर वताया । उर्दू- 
फारसी में शिक्षा और दीक्षा लेकर भी हिन्दी का प्रचार किया और उसके प्रचारार्थ 
सारा लेखन-कार्य हिन्दी में ही किया । पंजाव सरकार ने मार्च १९६१ में इनका 
सम्मान करते हुए अपने अभिनन्दन-पत्र में लिखा था, “हिन्दी-प्रचार, साहित्य- 
सेवा और समाज-सुघार का तिरंगा झंडा लेकर आप सदा अपने पथ पर बढ़ते ही 
रहे, और आज तक बढ़ते चले आ रहे हें। आपकी इस सत्यनिष्ठा और कत्तंव्य- 
परायणता से प्रभावित होकर राष्ट्रपिता महात्मा गांधी ने सिद्धान्त रूप में आपसे 
पूर्ण सहमति प्रकट करते हुए कहा था फि में आपका ही काम कर रहा हूं ।7* 

वस्तुत: संतरामजी ने हिन्दी की जो सेवा की हैं? और सतत कर रहे हैं, उसे 
हिन्दी-जगत्‌ कभी नहीं भूल सकता । 


१ श्री सन्तरामनी--पृष्ठ ७८ 

२ सन्तरामजी-लिखित पुस्तकें-- 

१. हिमालय-निवासी महात्माओं के अन्तिम दर्शन, २. मानसिक आकर्षण द्वारा व्यापा- 
रिक सफलता (अनूदित); ३- अलवरुनी का भारत (अनूदित) भाग १, २, ३; ४. 
एकाग्रता और दिव्य शक्ति (अनूदित); ९. गुरुदत्त-लेखावली (अनूदित); ६. कौतृहल 
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स्वामी सत्यदेव परित्राजक 
पंजाव के सार्वजनिक कार्यकर्ताओं में, जिन्होंने हिन्दी को अपनाया और 

बढ़ाया, स्वामी सत्यदेव परिन्नाजक का स्थान बहुत ऊंचा है। यात्रा-सम्वन्धी 
साहित्य प्रस्तुत करनेवालों में स्वामी 
सत्यदेव प्रथम पंक्ति के लेखकों में 
थे। इंग्लैंड, जमंनी और यूरोप के अन्य 
देशों के भ्रमण पर उन्होंने जो पुस्तक 
लिखी, उसे काफी ख्याति मिली | धामिक 
और सामाजिक विपयों पर तो उन्होंने 
एक दर्जन से अधिक प्रन्य लिखे हैं| 
हिन्दी-प्रचार. और प्रसार के लिए 
उनका त्याग प्रशंसनीय है, क्‍योंकि 
उन्होंने अपनी समस्त संपत्ति अपने 
जीवनकाल में ही नागरी प्रचारिणी 
सभा को दे डाली थी। हिन्दी के लिए 
उनका यह सचमुच महान त्याग था। 
उनकी भाषा-शैली वर्णनात्मक और स्वामी सत्पदेव परिश्राजक 
उपदेशात्मक है । 

दक्षिण भारत में हिन्दी-प्रचार का काम गांघीजी ने स्वामी तत्यदेव के जिम्मे 
किया और सन्‌ १९१८ में स्वामी सत्यदेव ने देवदास गांधी के साथ दक्षिण में 
हिन्दी-प्रचार के कार्य का श्रीगणेश किया और इस प्रकार उस वीज का वपन हुआ, 
जिसको अन्य कार्यकर्ताओं ने सींचा और आज जो विद्याल वृक्ष के रूप में अपनी 
शाखा-प्रशाखाओं और फलफूलसहित हमारे सामने हैं । सत्यदेवजी की रचनातों 


पु 


में स्वतंत्रता की खोज में--मेरी आत्मकथा', मेरी जर्मनन्यात्रा', 'जमंनी में मेरे 





मण्टार: ७. मानव-जीवन का विधान (अनूदित); ५- आदर्श पत्नी; ६- झादर पति; 
१०. विवाद्वित प्रेम (अनूदित); ११. कर्मयोग (अनूदित); १२. इत्सिंग की मारतन्याप्रा 
(अनूदित); १३. पंजावी गीत; १४. दम्पत्ति मित्र; १४. शिशुयालन; १६. रति-विशन; 
१७. रसीली कद्दानियां; १८, भारत में वाइविल; १६. कामकु न; २०. स्वर्गीय संदेरा; 
२१. दयानन्द; २२. अतीत कथा; २३. नीरोग कैसा; २४. रति-विहास (मनूदित); 
२५. सदगुयों वालक; ६६. वाल सदुगोे३; २७. वीर वाजीराब (अनूदित); २८० दयाड 
मात्ता; २६. सदयुणी पुत्री; ३०. द्यों की बातें; ३२१. रचना-प्रदीर;। ३२५ वीर गापा; 
३३. सुन्दरी-सुवोष;। ३४, जान-नोखिम की कद्ानियां; १४- विद थी पिचूतियां; 


अल 
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आध्यात्मिक प्रवचन, अमरीका-दिग्दर्शन', अनन्त की ओर", भारतीय समाजवाद 
की रूपरेखा, ज्ञान के उद्यान में, वेदान्त का विजय-मंत्र' प्रमुख हैं। - - 
स्वामी केशवानन्द व 
प्राचीन काल से भारत में कई ऐसे सन्त संप्रदाय रहे हैं, जिनके सभी अनुयायी 
गृहस्थ का पूर्ण परित्याग कर संन्यास-जीवन व्यतीत करते थे। इनमें प्रमुख उदासीन, 
दादूपंथी, कवीरपंथी, रैदासपंथी संप्रदाय 
थे, जो आज भी विद्यमान हैं। अधिक- 
तर ये संप्रदाय मध्यकालीन संतों की 
लिखी हुई वाणी को ही अपना धर्म-प्रन्थ 
मानते हैँ । साधारणत: आधुनिक काल 
में इन संत-संप्रदायों का साहित्य-सूजन 
अथवा काव्य-निर्माण से कोई विशेष 
सम्बन्ध नहीं रहा है, किन्तु ये सभी 
लोग अपने दैनिक जीवन और प्रचार 
आदि के कार्य में हिन्दी का प्रयोग करते 
| हैं । इन संप्रदायों में उदासीन संप्रदाय 
स्वामी केशवानन्द अधिक विस्तृत और संपन्न हैं। यह 
संप्रदाय गुर नानक के पुत्र श्रीचन्द्र 
को अपना आदियगुरु मानता है। पंजाव के विभिन्न भागों में उसका विशेष प्रभाव 
है, यद्यपि उसकी शाखाएं उत्तर प्रदेश और दक्षिण ( आन्घ्र-अदेश ) में भी 
हैं । यह संप्रदाय इस शोध-प्रवन्ध के लिए उल्लेखनीय इसलिए हैँ कि इसकी 
एक शाखा के महन्त स्वामी केशवानन्द हैँ, जिन्होंने पंजाव और राजस्थान 


३६. स्वदेश-विदेशन्याव्रा; ३७. लोक-व्यवद्दार (अनूदित); रे८- महिला-मणिमाला; 
३६९, रणजीत-चरित; ४०- भारत के महापुरुष; ४१. सुशील कन्या; ४२. दरिध्तिह नलवा; 
४३. हमारा समाज; ४४- सुखी परिवार; ४४. हमारे वच्चे; ४६. उदवोधिनी; 
४७. व्यावहारिक शान; ४८: देश-देशान्तर की कहानियां; ४६. पंजाव को कद्दानियां; 
४५०, फलाहार; ५४१. सफलता के सिपाही; ४२- लोक-विजय; ४३० चमत्कारों - की 
दुनिया; ५४ सेवा-कुज; ५५- रसमरी कद्दानियां; १६- स्काउट बच्चों की कहानियां; 
५७, जादू की नाव; ५८- मन-वहलाव की कहानियां; ५६- नदी की कहानी; ६० सुनदली 
कहानी; ६१- नदी-किनारे की कहानी; ६२. आनन्द का जीवन; ६३- दादी की कहा- 
नियां; ६४- मदाजनों की कहानियां; ६५- वड़ें लोग; ६६५ शिष्टाचार; ६७- जीने की 
कला; ६८. पहाड़ी प्रदेशों की कहानियां; ६६. सफल विक्रेता; ७०- आनन्दमय विवाह; 
७१. मेरे जीवन के अनुमव; ७२ भ्रच्छी-अच्छी कहानियां । 
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में हिन्दी की महत्वपूर्ण सेवा की हैं। स्वामी केशवानन्द फाजिल्का ( पंजाब ) 
की 'उदासीन' गद्दी के महन्त थे । आरंभ से ही सार्वजनिक कार्य, विशेषकर 
साहित्य-सेवा में उनकी रुचि थी । गद्दी की सारी सम्पत्ति उन्होंने हिन्दी पाठ- 
शालाओं, वाचनालयों आदि के खोलने में छूगा दी । राष्ट्रीय कार्यकर्ता होने के 
नाते सन्‌ १९२० के सत्याग्रह-आन्दोलन में उन्होंने माग लिया और जेल भी गये | 
जेल से छूटने के वाद उन्होंने सन्‌ १९२४ में मवोहर (पंजाब) में 'ाहित्य- 
सदना की स्थापना की । गत चालीस वर्षों से यह पंजाव में हिन्दी-प्रचार का 
प्रमुख केन्द्र माना जाता हैं| स्वामी केशवानन्द ने अवोहर में हिन्दी पाठशाला 
की स्थापना से कार्य आरंभ किया था। घीरे-बीरे यह पाठशाला अखिल भारतीय 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन की परीक्षाओं का केन्द्र बन गई और प्रतिवर्ष यहां से 
कई सौ विद्यार्थों हिन्दी को परीक्षा देने लगे । मखिल भारतीय हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन का वापिक अधिवेशन सन्‌ १९४१ में स्व० अमरनाथ ज्ञा की नच्यक्षता 
में यहीं हुआ था | यह इस स्थान के महत्व का द्योतक हैं और इसका श्रेय 
स्वामी केशवानन्द को ही है । 

अबोहर अपने हिन्दी पुस्तकालय, संग्रहालय भौर प्रकाशन-केन्द्र के लिए 
भी प्रसिद्ध हैं । इस संग्रहालय में हस्तलिखित कृतियों और प्राकृत, भरवी, 
फारसी, संस्कृत, गुरुमुखी, हिन्दी आदि की पुस्तकों को सुरक्षित रक्खा हुआ है । 
इस प्रकार यह संग्रह अबोहर के पुस्तकालय की अमूल्य निधि है । इसका कारण 
भी केशवानन्दजी की हिन्दी के विकास और शिक्षा के प्रसार में रुचि हो है । 
वह कला को शिक्षण में अनुपम तत्व मानते हैं मौर इसीलिए उन्होंने इन पच्चीस 
हजार हस्तलिखित पुस्तकों को चयन किया ।” यहां का प्रकाशन-विभाग भी 
हिन्दी-साहित्य की अच्छी सेवा कर रहा हैं | वालोपयोगी तया ग्राम-साहित्य को 
यहां विशेष महत्व दिया जाता हैँ | इसके अतिरिक्त उल्लेखनीय बात यह है 
कि यहां से सिख-इतिहास' नामक ग्रन्य, जो १४०० पृप्ठों का है, निकल 
चुका हूँ, जिससे हिन्दी-जगत्‌ को एक नई वस्तु प्राप्त हुई हैँ भौर मराठी संर्तों 
की त्तरह सिख सन्‍्तों की वाणी से हिन्दी लाभान्वित हुई हैँ ॥ उसमें बहुत बड़ा 
भाग ऐसा है, जो देवनागरी लिपि में पहली वार प्रकाशित हुआ है और इसलिए 
हिन्दी-जगत्‌ के सामने प्रयम वार जाया है । स्वामी केशवानन्दजी ने स्वयं भी 
“मरुमूमि सेवा-कार्य! नाम की एक पुस्तक लिखी हैँ तथा हिन्दी में अनेक लेस भी 
लिखे हैं । स्वयं कुशल साहित्यकार न होने पर भी साहित्यकारों के लिए उनके 
मन में सदा आदर और सहानुभूति रहती है कौर बाथिक संकट के समय उन्हें 

१, स्वामी केशवानन्द अभिनंदन अन्ध (संस्मर॒थ खण्ट)--एप्ड ४१ 


३३८ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


वह यथाशक्ति सहायता भी करते रहते हैं। इस प्रकार केशवानन्दजी मन, वचन 
और कर्म से हिन्दी-सेवा में तत्पर हैं । 
अवोहर को तरह ही उन्होंने संगरिया, राजस्थान में भी एक ग्रामोत्थान 
विद्यापीठ की स्थापना करके हिन्दी-शिक्षा की वुनियाद रखी । यहां भी अवोहर 
के समान ही पुस्तकालय और वाचनालय के साथ-साथ संग्रहालय तथा प्रकाशन 
विभाग भी हैं । इसके प्रकाशन-विभाग से पुस्तकों के अतिरिक्त 'ग्रामोत्यान' नामक 
मासिक पत्रिका निकलती है| इस विद्यापीठ का सबसे महत्वपूर्ण कार्य स्त्री-शिक्षा 
है । यहां वालिकाओं तथा महिलाओं के लिए प्रौढ़-शिक्षा की विश्येप व्यवस्था है । 
उनके इन सामाजिक और राष्ट्रीय कार्यो से हिन्दी को विद्योष छाम पहुंचा है । अतः 
हिन्दी भाषा के विकास में स्वामी केशवानन्द की सेवाओं का मूल्य गौण नहीं है । 
जमनालाल वजाज 
जमनालालजी के सम्बन्ध में यह प्रसिद्ध है कि बहुत कम पढ़ें-लिखे होते 
हुए-भी वह साहित्यिक थे और कभी कानून की किताव न देखें-भाले भी बह, 
सरदार पटेल के शब्दों में, 'कांग्रेस कार्यकारिणी के 
वकील थे | उनका व्यक्तित्व ऐसा अद्भुत था कि 
साधारण न्यूनता उसमें लिप्त हो अपना अस्तित्व 
खो बैठती थी। यद्यपि यह बात उनके जीवन की 
सभी गतिविधियों पर लागू होती है, पर हिन्दी 
भाषा और साहित्य की जो सेवा उन्होंने की 
उसपर विशेपरूप से ठीक उतरती है। हिन्दी के 
प्रति उनका स्नेह इतना अधिक था क्रि निजी 
अभिव्यक्ति के लिए उसे लिपिवद्ध रचनाओं की 
जमनालाल बजाज अपेक्षा न थी। उनके पास इस स्नेह के प्रदर्शन 
के लिए और मार्ग थे, जो उन्हें सुलभ थे और जो 
भाषाओं के लिए साधारणतः दुर्गंग होते हैं । उनका स्नेह भावनाओं से उमड़कर 
प्रायः भापा का रूप ले लेता था और कभी उनका सेवा-ब्रत और दृढ़ संकल्प 
उनके पत्रों और औपचारिक वक्‍्ततव्यों में साहित्यिक तत्व आरोपित कर देता 
था। इस प्रक्रिया के वर्णन में अथवा किसीको समझाने में कठिवाई हो सकती 
है, किन्तु जमनालालजी के योगदान को आंकना सहल हूँ | इसी प्रकार उनके 
जीवन से सम्बन्धित किन्हीं घटनाओं के बारे में मतमेद हो सकता है, किन्तु उनके 
साहित्य-प्रेमी होने के विपय में सव एकमत हैं । इसका श्रेय जमनालालजी के 
सच्चे हिन्दी-प्रेम, उनकी व्यापक सहानुभूति और अचूक उदारता की हैँ । 
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जमनालालजी हिन्दी-साहित्य-सम्मेलणन के समापति रहे, राष्ट्रमापा 
प्रचार-सभा के मुख्य संचालकों में रहे और हिन्दी-साहित्य के प्रकाशनार्थ उन्होंने 
दो संस्थाओं की स्थापना की, एक वम्वई में (गांवी हिन्दी पुस्तक भंडार) और 
एक अजमेर में (सस्ता साहित्य मंडल) । सन्‌ १९१८ में गांधीजी के सुज्ञाव पर 
जब हिन्दी साहित्य सम्मेलन ने दक्षिण में हिन्दी-प्रचार करने का निर्णय किया, 
उस कार्य के लिए साधन भी जमनालालजी के दान द्वारा ही जुटाये जा सके और 
स्वयं सक्रिय रूप से हिन्दी-प्रचार के लिए राजाजी के साथ सन्‌ १९२९ में दक्षिण 
का दौरा किया | यही नहीं, अपने जीवन में उन्होंने आथिक सहायता द्वारा कई 
हिन्दी पत्रों को जन्म दिया और अनेक प्रचलित पत्रों को मरने से बचाया । पहली 
श्रेणी में आनेवाले पत्रों में 'हिन्दी नवजीवन' उल्लेखनीय हैं और दूसरी श्रेणीवालों में 
'कमंवीर', प्रताप, (राजस्थान केसरी' आदि । “इन्हीं अयवा इस प्रकार के अनेक 
शुणों ओर सेवाओं के फलस्वरूप हिन्दी साहित्य सम्मेलन जैसी संस्या ने आपको, 
बहुत शिक्षित न होने पर भी, अपने मद्रास-अधिवेशन का सभापति बनाया (१ 
उनके इसी व्यक्तित्व के कारण हिन्दी को श्रेयार्थी जमनालालजी*, (पांचवें पुत्र को 
बापू के आज्ञीर्वाद' और स्मरणांजलि', जैसी पुस्तकें प्राप्त हो सकी । 

इन सब सुमवसरों से जमनालालजी ने निजी भाषा के सुधारने में भी 
लाभ उठाया । शुरू में जब उनका गांथीजी से परिचय हुआ, उनका 
पत्र-व्यवहार बहुत सरल भौर कहीं-कहीं अशुद्ध हिन्दी में मिलता हैं । ४ अक्तूबर, 
१९२२ को यरवदा-जेल में गांधीजी से भेंट के पश्चात्‌ अपनी डायरी में जो नोट' 
लिखा, उसका एक अंश इस प्रकार है--- 

“कौंसिल के बारे में उनसे कहा कि नागपुर प्रान्त अब हमारे ताहे में भा 
गया हैँ। (हंसे ) । उन्होंने पुछा---दास का फ्या मत हे ? मेने फहा--अभी उन्होंने 
डिक्लेयर तो नहों फिया है, परन्तु बह जाना पसन्द करते हैं। उन्होंने पुछा--पं डितजी 
(मोतीलालजी) का पया मत हूँ? मेंने कहा--वह जाना पसंद नहीं फरते॥ 
आपका वया मत हैं ? तब उन्होंने फहा--भेरा मत पहले से भी अब 
अधिक दृढ़ होता जाता हूँ । अगर मुझें कुछ भी फेर-बदलरू फरना आवश्यक मालूम 
होगा तो में यह खबर तुम लोगों के पास सुपरिन्देन्डेन्ट फो परवानगी से भिजवा 
दूंगा। परन्तु तुम लोग जब परिस्थिति देखकर अपना विचार फरो। मेरे इस विचार 
का प्रचार मत फरो। दास से मिलो तो उन्हें फहना, मेरा तो वही निशचय हूँ, जो 
मेरी उनसे खानगो बात हुईं थी, तव था ४”. . * 

१ 'श्रेयाथीं जमनालालजी?--हरिभाऊ उपाध्याय--ए८5 २७४६ 
२ पांचवें पुत्र को बापू के आश्ीवीद!--एप्ठ २४ 
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इसमें भाषा मले ही इतनी अशुद्ध न हो, किन्तु शिथिल है। लेखक का 
अभिप्राय मन की वात कहना ही है, भाषाभिव्यंजना की ओर उसका ध्यान नहीं 
हैं । अब देखिये उनके इस अभिभाषण की भाषा, जो उन्होंने सनू १९३१ में 
मद्रास में आयोजित हिन्दी साहित्य सम्मेलन में दिया--- 

ये सारी प्रवृक्तियां ऐसी हें कि इनमें साहित्य का अध्ययन करने या उसके 
रसास्वादन के लिए बहुत कम समय रह जाता है । देश को शक्ति बढ़ाने में 
साहित्य मौर शिक्षा का स्थान कितना महत्वपूर्ण है, इसका मुझे ख्याल है, इसलिए 
शिक्षा-श्ास्त्री और साहित्य-सेवियों के साथ प्रेम और मित्रता का संबंध जोड़ने 
फो में हमेशा कोशिश करता आया हूं। लेकिन, साहित्य न तो मेरा क्षेत्र हु और न 
साहित्य-सम्भान हासिल फरने की मुझे कभी इच्छा या आशा ही रही हे ।”* 
किन्तु ये साहित्यिक उक्तियां, जिनका उपयोग उन्हें यदा-कदा करना पड़ा; 
जमनालालूजी की साहित्यिक प्रतिभा की द्योतक नहीं कही जा सकतीं । उनकी 
प्रतिमा वास्तव में उनके पत्रों में झलकती है । गांधीजी, महादेवभाई देसाई तथा 
अन्य राष्ट्रीय नेताओं के नाम लिखे गए उनके पत्रों के दो संग्रह प्रकाशित हो चुके 
हैं। पांचवें पुत्र को वापु के आशीर्वाद में एक पत्र छपा है, जो जमनालालजी ने 
अपनी पचासवीं वर्षगांठ के अवसर पर गांधीजी को लिखा था । भूमिका-लेखक 
काकासाहेव, कालेलकर के मतानुसार दुनियाभर के पत्र-साहित्य में यह पत्र एक 
अनोखा स्थान प्राप्त करेगा' । जमनालालजी लिखते हैं--- 

“मेरी कमजोरी सुझे इस प्रकार दिखाई दे रही है । अहिंसा व सत्य का 
आचरण कम होता दिखाई दे रहा हूं । डर हूँ कि कहीं इसपर से श्रद्धा भी कम न 
हो जाय । इसी कारण असहनशीलता भी बढ़ रही है । क्रोध की मात्रा भी बढ़ती 
जा रही है । कामवासना वढ़ती हुई मालूम हो रही है। लोभ की मात्रा भी। इतने 
सब दुर्गुण या फमजोरी, जो मनुष्य अपने में बढ़ती हुई देख रहा है, फिर उसे जीने 
का सोह कंसे रह सकता है ? याने मानसिक कमजोरी के विचार तक की बात 
होतो तो भी फिर प्रयत्न के लिए उत्साह रहता, परन्तु जब शरीर की इन्द्रियों को 
भी में कावू में न रख पाता हूं यानी प्रत्यक्ष शरीर से पाप होता दिखाई देता हैँ तब 
लाचार बन जाता हूं । ऊपरी हिम्मत तो बहुत ज्यादा रख रहा हूं, रखने का प्रयत्न 
भी करता रहूंगा, परन्तु मुझे आज यह अनुभव हो रहा है कि कहां यही दशा रही 
तो या तो पागल की स्थिति पर पहुंच जाना संभव है या पतन के मार्ग पर जाने 
का भय हे । इसलिए आज अगर स्वाभाविक मृत्यु का निमंत्रण आये तो मेरी आत्मा 
कहती है कि मुझे समाधान, शांति मिलेगी, क्योंकि मेरा भविष्य अंधेरे में दिखाई 

१ 'ओयार्थी जमनालालजी?--घृष्ठ १७६ 
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दे रहा हूँ । मुझे भाज यह विश्वास हो जाय कि मेरा पतन कभी नहीं होवेगा, में 
सत्य के मार्ग से नहीं हदूंगा, तो मुझमें फिर नवजीवन, उत्साह आना संभव हूँ। मुझे 
इन वर्षों में बहुत-सी मानसिक चोट लगो हैं, कुदुम्बियों द्वारा, मित्रों द्वारा, जिसके 
लिए मेरी तंयारी न थी । अगर इसी प्रकार चो्ें लगतो हो रहों तो पायल होने 
के सिवा दूसरा क्या होवेगा ? मुत्यु तो मेरे हाय की बात नहीं हूँ । आत्महत्या में तो 
कायरता व पाप दिखाई देता है। प्या करूं, फुछ समझ में नहीं आता। मेरे दिल का 
वर्दे. किसे कहूं ? कौन एसा हैँ, जो प्रेम से मेरी मानसिक स्थिति फो सुधार सकता 
हैं ? मेरा भरोसा तो आपपर व विनोवा पर ही था। परन्तु आपसे तो जब आशा 
क्रम होती जा रही हैँ । शायद कोई समाघानकारक मार्ग निकल जाय (!* 
ऐसी स्पप्टोक्ति और संकोचरहित बात्म-विश्छेषण वही व्यक्ति कर 
सकता है, जिसकी सत्य में अडिग आस्या हो और ऐसा पत्र ऐसे ही व्यक्ति 
को लिखा जा सकता है, जिसे लेखक सदुगुरु के समान मानता हो भौर उससे 
किसी भी प्रकार का दुराव न रखता हो । 

यह स्पष्ट हैं कि अन्य साहित्यिकों की तरह जमनालालजी ने अपनी 
रचनाओं द्वारा हिन्दी की सेवा नहीं की, फिर भी सर्वेत्तम्मति से वह हिन्दी के 
सेवक मानें गए और उन्हें अपने जीवन में सभी सम्मान मिले, जो इस मान्यता 
'के सूचक हैं । इसके कारणों पर कुछ प्रकाश डाल चुकी हूं, फिर भी काका 
'कालेलकर के ये शब्द बहुत ही उपयुक्त हैं--- 

“गांघीजी को रचनात्मक फार्यक्रम फे लिए पैसे तो कई लोगों ने दिये हैं । 
विड़ला-वंघु, अहमदाबाद के व्यापारी, रंगूनवाले डा० प्राणजीवन मेहता, उत्कल 
के जीवराम कोठारी आदि से लेकर डा० रजवञली पटेल तक असंख्य लोगों ने 
गांधीजी को आय्िक सहायता दी है, किन्तु गांधीजी के कार्य को अपना हो फार्य 
बनाने की शक्ति तो जमनाछालजी नें हो दिखाई । स्ादी हो या इतर प्रामोद्योग, 
'गुजरात विद्य:पीठ हो या राप्ट्र-भापा-प्रचार, अस्पृश्यता-निवारण हो या गो-रक्षा, सब 
फार्यो में जो फुछ भी जोश या जिन्दापन आया, उसमें जमनालालूजी फे व्यपितत्व 
“फा भाग कमोवेश अवश्य था। गांधीजी फे इन सब पत्रों में इतना दिश्वास पाया 
'जाता है कि राष्ट्र-हितत फी हर बात में जमनालालजी उनके साथ हूँ ही ।* 
“हरिभाऊ उपाध्याय 
! हरिभाऊ उपाध्याय ने मी गर्णेशशंकर विद्यार्यी, बालकृप्ण शर्मा नवीन 
आदि को भांति ही हिन्दी-सेवा से जीवन बारंभ किया और पहलेनहुलछ 

$ पांचवें पुत्र को दापू के श्राशीवीद!--(पस्तावना)-शप्ठ २४-२५ 
२ ांदवें पु्॑र को दापू के झारीवाद'--(:स्वावना)--एप्ड २० 
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ओऔदुम्वर' मासिक के प्रकाशन द्वारा हिन्दी-पत्रकारिता जगत में पदार्पण किया। 
सबसे पहले सन्‌ १९११ में वह ओऔदुम्बर' के सम्पादक बने । पढ़ते-पढ़ते ही 
उन्होंने इसके संपादन का कार्य आरंभ 
किया। एक प्रकार से “औदुम्बर' से कई 
लेखकों व कवियों को प्रारंभिक प्रोत्सा- 
हन प्राप्त हुआ | सोहनलाल द्विवेदी की 
पहली फांसी नामक कहानी इसीमें 
प्रकाशित हुई थी । डा० भगवानदास 
द्वारा भागवत का पद्यानुवाद' भी इसमें 
पहले-पहले क्रमश: प्रकाशित हुआ । 
डा० केसकर के हिन्दी-लेख भी इसमें 
प्रकाशित हुए तथा हिन्दी में वैज्ञानिक 
लेखों की परिपाटी का सूत्रधार भी यही 
पत्र कहा जा सकता है । डा० रक्ष्मीचन्द्र 
अग्रवाल ने, उस समय जिनके पास सबसे 
वड़ी और कई देशों की साइन्स की 
डिग्रियां थीं, 'औदुम्वर' में हिन्दी में छेख लिखे। डा० प्रियवरुण ने भी, जिन्होंने अम- 
रीका से डाक्टर की उपाधि पाई थी, प्राणतत्व पर हिन्दी में लेख लिखे। स्वामी सत्य- 
देव भी उन दिनों 'औदुम्बर' में लेख लिखते थे। इस प्रकार औदुम्बर' में विविध 
विद्वानों के विविध विषयों में लेखमाला निकली, जिससे हिन्दी भाषा की स्वाभाविक 
प्रगति हुईं। इसका श्रेय हरिभाऊजी के उत्साह और लगन को ही है। सन्‌ १९१५ 
में वह महावीरप्रसाद ठिवेदी के सान्निध्य में आये। हरिभाऊजी स्वयं लिखते 
हैं--./ 'ओदुम्वर' की सेवाओं ने मुझे आचार्य द्विविदीजी फी सेवा में पहुंचाया ।/* 
द्विवेदीजी के साथ सरस्वती" में कार्य करने के पदचात्‌ हरिभाऊजी ने प्रताप', हिन्दी 
नवजीवन' (सन्‌ १९२१), तथा 'प्रमा' के सम्पादन में योग दिया और स्वयं 'मालव 
मयूर' (सन्‌ १९२२) नामक पत्र निकालने की योजना वनाई, किन्तु यह पत्र 
अधिक दिन नहीं चल सका ) सारांश यह कि एक अनुभवी और देशभक्त हिन्दी- 
पत्रकार होने के नाते हरिभाऊजी का ऐसा सौभाग्य रहा कि उन्हें पत्रकारिता 
और राण्ट्रीय क्षेत्र में सर्वप्रमुख नेताओं से निकट-सम्पर्क का अवसर मिला । 
महावीरप्रसाद द्विवेदी और गणेशशंकर विद्यार्थी से तो उनका घनिष्ठ सम्बन्ध 

हो ही गया था, प्रथम सत्याग्रह-आन्दोलन के समय उनकी भेंट गांधीजी से भी हो 


१ साधना के पथ परः--एृष्ठ ३५ 





हरिभाऊ उपाध्याय _ 
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चुकी थी और निजी पत्नों के हिन्दी-संस्करण निकालने की योजनाओं में गांधीजी 
उपाध्यायजी पर विश्वास करने रूगे थे | इसीलिए 'हिन्दी नवजीवन' के सम्पादन 
का मार उन्हें सौंपा गया था । गांधीजी के निकट के साथियों से मी उपाध्यायजी का 
परिचय होता स्वामाविक था। इनमें प्रमुख थे जमनालाल बजाज, जो राजस्थान 
के मूल निवासी होने के कारण उपाध्यायजी की ओर अधिक भाकृप्ट हुए, क्योंकि 
इनका भी उसी प्रदेश से सम्बन्ध था । 

कालान्तर में इस सम्बन्ध के कारण उपाध्यायजी के जीवन में ऐसे परि- 
वर्तेन आये, जिन्होंने उन्हें पत्रकारिता की अपेक्षा राजनीतिक संगठन की ओर 
अधिक धकेला । यही कारण है कि हम उपाध्यायजी को पत्रकार महारथियों की 
श्रेणी में न रखकर उन्हें राजनैतिक कार्यकर्त्ता ही मानते हैं। उनके जीवन का मध्य 
वर प्रौढ़काल- अधिकतर राजस्थान में चीता, जहां जमनालालजी गौर गांधीजी 
की देखरेख में वह भूतपूर्व देशी रियासतों में कांग्रेस के पक्ष में जनमत संगठित करने 
के कार्य में संलडग्न रहे | उस समय के उनके संस्मरण और नेताओं से पत्र-व्यवहार 
ऐतिहासिक और साहित्यिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण है। प्रवृत्ति और स्वभाव से हरिमाऊ 
उपाध्याय लेखक हूँ | उन्होंने कुछ भी किया हो और जो भी उनका कार्यक्षेत्र 
रहा हो, अपने संस्मरण तथा अनुभव लेखनी-वद्ध कियें विना वह नहीं रह सके हैँ । 
यही कारण है कि वह कई ग्रन्थों के रचयिता हैं और अब भी वरावर लिखते रहते 
हैं। यद्यपि उन्होंने प्रायः सभी रचनाएं किसी उद्देश्य से और परिस्थितियों के दवाव 
के कारण की हैँ, पर उनकी दौली में परिमार्जन और स्वाभाविक प्रवाह के दर्शन 
होते हैं । उनके लिए लेखन जीवनभर अनिवार्य रहा है । एक तो उनकी मातृ- 
भाषा हिन्दी हैँ, तिसपर प्रमुख हिन्दी-पत्रिकाओं के सम्पादन से उनका सम्बन्ध 
रहा है और घुरन्घर आचार्यों से उन्होंने दीक्षा ली हैं, इसलिए उनके लेखन की 
मापा अथवा अभिव्यक्ति पक्ष तो सवरू होना ही था। जहांतक विचारों मौर 
सामग्री का प्रश्न है, उसके अभाव को पूर्ति भी सहज हो हो गई । राष्ट्रीय कार्यों 
की ओर उनकी प्रवृत्ति बौर गांधीजी तथा जमनालालजी जैसी विभूतिणों से 
उनका निकट संपर्क उनके विचारों के विकास के लिए पर्याप्त था । उनकी 
रचनाओं में विचार-तत्व और सार्वजनिक जीवन के अनुभवों की प्रघानता है । 
स्वाधीनता के बाद से उत्तरदायित्वपूर्ण प्रशासनिक कार्यो के साथ सम्बन्ध रहने 
के कारण शिक्षा, प्रामसुधार, सामाजिक तथा नैतिक उत्वान जादि समस्यावों 
पर हरिमाऊजी ने उपयोगी सुझाव दिये हैँ । महिला और सर्वोादिय पर भी इधर 
उन्होंने काफी लिखा है । अमी तीन वर्ष पूर्व प्रकादित सर्वोदिय की बुनियाद : 
शान्ति-स्थापना' में हरिमाऊजी ने शान्ति-स्थापदा दंग एक नया विचार देश के 
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* सामने रक्खा है। एक प्रकार से यह पुस्तक विनोवाजी के शान्ति-सेना के प्रस्ताव के 
समर्थन में लिखी गई है । इसमें हिसा का मुकावला कैसे करें ?--इसका उत्तर भी 
मिल जाता है । वह लिखते हैं ---/परिवार हमारे ग्राम, समाज या राष्ट्र की इकाई 

हैं। अनेक परिवारों से मिलकर ग्राम, समाज या राष्ट्र का निर्माण होता है, मतः 
यदि परिवारों में श्ञांति की स्थापना फो जा सके, तो हमारा बहुत-सा फाम् सरल- 
सा हो जाता हैँं। शांति की दिश्ञा में यह एक बुनियादी कदम होगा ।. - इसीलिए 
तो शांति-सेवा-दल' का आन्दोलन अहिसक समाज के निर्माण का आन्दोलन है, 
जीवन के नवीन मूल्यों की स्थापना का आन्दोलन है । वह व्यक्ति, परिवार, 
संस्था या ग्राम को इतना शक्तिशाली, इतना पवित्र और इतना उज्ज्वल बना 
देना चाहता है कि उनके आघार पर विश्व-शांति का महल बड़ी .सरलता से 
बनाया जा सके ।”* इसी विचार को गांधीजी ने भी कई वर्ष पूर्व व्यक्त किया 
था और शान्ति-सेना' के सम्बन्ध में अपने विचार व्यक्त किये थे, किन्तु उन्हें वह 
बहुत व्यावहारिक नहीं लगे थे, इसीलिए गांवीजी ने उन विचारों को बहुत नहीं 
बढ़ाया । उनके अहिंसा-सम्वन्धी विचारों में ही ये विचार मिल गये ।९ अब जब 
विनोवाजी ने इस विचार को पुनः जगाया तव हरिभाऊजी ने उस सूत्र को पकड़- 
कर अपने विचारों को पुस्तकरूप में लेख-वद्ध किया | 
,. हरिभाऊ उपाध्याय की युग-वर्म' नामक पुस्तक भी, सर्वोदिय-विचारघारा के 
अनुकूल वर्तमान युग में हमारा क्या करत्तंव्य है, इन्हीं विपयों पर आधारित 
लेखों का संग्रह हैं। उपाध्यायजी लिखते हँ---“शाइवत या .सनातन धर्म मनुष्य 
के लिए जितना आवद्ययक है, उतना हो युग-घर्म भी, जोकि उसोका एक 
सहत्वपूर्ण अंग है ।. -- शाश्वत धर्म जब देश, काल, पात्र की मर्यादा में वंधता 
है तव वह युग-धर्म हो जाता है ।/? 'भागवत-बर्म' तथा हिन्दी गीता' जैसी 
पुस्तकें घामिक विषय पर लिखी गईं उनकी सुन्दर रचनाएं हें। उनका साहित्य 
'वहु-पक्षीय है, जिसमें बच्चों, विद्यार्थियों, प्रौढ़ों और सार्वजनिक कार्येकर्त्ताओं 
के लिए पठनीय सामग्री है | 'हिन्दीनवजीवन' का संपादन करते समय उन्हें 
कई नये अनुभव हुए, जिनके सम्बन्ध में उन्होंने सविस्तर लिखा है| एक. स्थल 
पर वह लिखते हँ-- 

“स्वामी आनन्द खुद भूत की तरह काम करनेवाले आदमी थे। वाल- 

$ 'सर्वोदिय की बुनियाद : शांति स्थापनाः---पृष्ठ १६-२० 

२ गांपी-सेवा-संत्र के छठे श्रधिवेशन (१६४०) का विवरण--६ष्ठ ६८-१६ 

3 “युगधर्म”- दो शब्द! से 

४ 'नवजीवन ट्रस्ट, श्रहमदावाद के तत्कालीन प्रधान व्यवस्थापक 
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म्रह्मचारी, गायत्री पुरशचरण फिये हुए, एक तेजस्वी ब्राह्मण हैं । उन्होंने जब फोई 
आज्ञा फिसीको दी तो उसका पालन होना हो चाहिए । कार्य-तत्पर व फार्यदक्ष 
ऐसे कि मिनटों में महल खड़े कर दें च तेज मिजाज भी ऐसे कि मिनटों में उसे ढहा 
भो दें। खुद महात्माजों भी इसमें उनकी दाद देते थे। . . - स्वामीजी का आउंर 
हुआ कि एक स्लिप में सात सतरें, एफ सत्तर में पांच-छ: शब्द साफ-साफ अलग- 
अलूग लिखा कोजिये । फिर भी शुरू में प्रफ संशोधन करते-करते मेरी नाकों दम 
आ जाता। पेपर” के दिन तो दिन-रात ही जागना पड़ता । फिर मेरा स्वास्थ्य 
तो खराब रहता ही या। मगर में न हारने का प्रण कर चुका था। पहला मंक निकलते 
हो स्वामीजी से टक्कर होने फा अवसर था गया ९ 

(हिन्दी नवजीवन' के संपादन का कार्य गांधीजो की देखरेख में तथा उन्हींके 
निदर्शनानुसार चलता था । गांघीजी के निजी विचार और उनके साथ घटनेवाली 
कोई भी घटना ऐसी नहीं हो सकती थी, जिसका सीधा प्रमाव नवजोवन के 
संचालन पर न पड़े । इसलिए हरिभाऊजी सदा सभी प्रकार की परिस्थितियों 
का सामना करने के लिए उद्यत रहते थे। हरिमाऊजी जब 'मालव मयूर! 
के संपादक वने तो उसके लिए रातदिन जागकर बड़े परिश्रम से लेख लिखते। 
प्राचीन मारूव' नामक लेखमाला ने हिन्दी पाठकों को विशेषरूप से आकपित 
किया । कुछ लोगों की ऐसी कल्पना हुईं मानो लेखमाला के रूप में मेघमाला को 
देख मयूर नाच उठा हो और इस दृश्य को देख पाठक मुग्घ हो रहे हों । इन लेखों 
के सम्बन्ध में प्यारेलाल्जी ने लिखा था कि “यह शैली बिल्कुल नई हूँ और 
इसके स्वगत' पाठकों में नवीन स्फुरण पेदा करते हूँ ।/१ हरिभाऊजी के आावू- 
सम्बन्धी लेख भी वहुत लोकप्रिय हुए । उनके लेखों की समालोचना में एक पत्र 
ने लिखा या--“मालूम होता है महात्माजी हो जेल से लेख लिखकर भेज देते 
हैँ ।/२ मालव-मयूर' निकालने की अपनी योजता के सम्बन्ध में हरिमाऊजी नें 
गांवीजी को लिखा, जिसका यह उत्तर आया था---यदि सावरमतो या वर्षा से 
पन्न निकालना चाहते हो तो श्री जमनालालजी से लिखा-पढ़ी फरो । उनसे मेरी 
बातचीत हो गई हूँ ।” इस पत्र से हरिभाऊजी को जितनी खुशी हुई, उसका 
अनुमान उनके निम्न संस्मरण से लग सकता है-- 

“में तो उछल पड़ा। रोटी मांगी जौर अमृत मिला | न जाने कितने जन्मों 
का, किन-फिन पूर्वजों का यह पुण्य उदय हुआ, जो सावरमती में पुज्य बापू ऐ पात्त 

२ साधना के पथ पर”--एप्ठ ८७ 

3 सापना के पथ पर"--प्ृष्ठ 5७ 
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रहकर पत्र निकालने का अवसर प्राप्त हुआ। पत्र-व्यवहार करने की बजाय मेंने 
खुद ही जमनालालजी से मिल लेना अधिक पसन्द किया गौर मेरी इस मुलाकात 
में हिन्दी नवजीवरन' की नींव पड़ो व बाद में, मेरे सावरमतों रहते हुए भी, 
मालव मयूर' भी काशी से निकला ।*१ 

जव वह 'मालव मयूर' और 'हिन्दी नवजीवन' का संपादन कर रहे थे, उनके 
लेखों से प्रभावित होकर कई लोगों ने उनसे संपादन मथवा लेखन-कार्य के लिए 
मांग की । इत मांग करनेवालों में एक मालवीयजी भी थे | उन्होंने हरिभाऊजी 
से कहा, तुम मेरे पास क्‍यों नहीं रहते ? जैसे गांधीजी के पास महादेवभाई हें, 
वेसे में भी अपने पास किसीको रखना चाहता हूं । तुम्हारा काम व स्वभाव मुझे 
पसन्द हैं ।* 

हरिभाऊजी ने मालवीयजी को उंत्तर दिया, जो महादेवभाई के जैसा ही 
था। उन्होंने कहा--महाराज, आपकी आज्ञा तो मुझे शिरोघार्य होगी, पर में 
हिन्दी नवजीवन' के लिए वापूजी को वचन देकर निर्नचिचित कर चुका हूं ।/3 

हरिभाऊ उपाध्याय की हिन्दी-साहित्य को विश्येप देन उनके द्वारा बहुमूल्य 
पुस्तकों का रूपान्तरण हैं । कई मौलिक रचनाओं के अतिरिक्त उन्होंने 
जवाहरलालजी की 'मेरी कहानी' और पट्टाभि सीतारमैया द्वारा लिखित कांग्रेस 
का इतिहास' का हिन्दी में अनुवाद किया है ।४ संख्या में इतनी अधिक और ऐसी 
महत्वपूर्ण पुस्तकों का हिन्दी-अनुवाद शायद ही और किसी ने किया हो । 
हरिभाऊजी का प्रयास हमें भारतेन्दु-काल की याद दिलाता हैं। तब प्रायः सभी हिन्दी- 
लेखक बंगला से हिन्दी में मनुवाद करके साहित्य की अभिवृद्धि करते थे। अनुवाद 
करने में भी उन्होंने इस वात का सदा ध्यान रखा है कि पुस्तक की भापा लेखक 


१ खापना के पथ परः--पृष्ठ ७१ 

+ साधना के पथ पर”--प्ृष्ठ ६४ 

3 खिाधना के पथ पर”--एष्ठ ६५ 

४ हरिमसाऊ उपाध्याय द्वारा अनूदित अन्ध--- 
१. 'कावूर! (मराठी से--१६१८), २. मेरे जेल के अनुमव? (गांधीजी--१६२०), 
३. जीवन का सदत्यय! (अंग्रेजी--१६२०), ४- राग्रिया? (वामन मल्दार 
जोशी--मराठी--१६३ २), ५. श्रात्मकथा” (गांधीजी---१६२८-३०), ६. 'कंंग्रेस 
का इतिहाप्त--प्रथम खण्ड (डा० पद्मामि सीतारमैया--१६३५), ७. जीवन- 
शोधन! (कि- घ- मशर्वाला--१६३२), ८. 'मेरी कह्टानी! (जवाइरलाल नेहरू-- 
१६३६), &. ीता-प्रववचन” (विनोवा--१६४५), १०. “स्थितप्रश-दशोन! 
(विनोवा--१६५०), ११. सिवाधर्म! (अप्यात्ाइब पट्वर्धन--१६४४), 
१२. आधुनिक भारत! (आचार्य जावडेकर--१६४५) | 
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की भाषा और उसके व्यक्तित्व के अनुरूप हो। अनुवाद पढ़ने से यह प्रतीत नहीं 
होता कि हम पुस्तक का अनुवाद पढ़ रहे हैं । यही अनुभव होता हैँ मानो स्वयं मूल- 
लेखक की ही वाणी और विचारधारा अविरल रूप से उसी मूल स्रोत से वह रही 
हैं। इस प्रकार हरिभाऊझजी ने अपने साथी जननायकों के ग्रन्थों का अनुवाद करके 
हिन्दी-साहित्य को व्यापकता प्रदान की है । निस्‍्सन्देह हिन्दी को उनका योगदान 
अमूल्य है । 

जिस प्रकार हरिभाऊजी मूक सेवक के रूप में अपने कार्यो द्वारा जनता के 
नेता बने, उसी तरह इन रचनाओं की साथना द्वारा साहित्यकार भी बने। 
साहित्यिक जगत में उन्होंने कमी नाम या यश के छोभ से नहीं लिखा । इसीलिए 
अपने संस्मरणों में वह लिखते हैं--- 

“सेंने अभी तक फहीं भी अपने नाम का प्रचार नहीं चाहा है। लेख-फवितादि 
धद्मनाम मालवमयूर', भारतभवत' आदि नामों से देता रहता हूं ।॥ मेरा मत 
यह है कि मनुष्य को अपना नाम तब देना चाहिए जब उसके फार्यो से छोग उसे 
जानने के लिए उत्सुक हो उठे ।”* 

इसी आदशे पर चलकर हरिभमाऊजी में हिन्दी-सेवा ओर देश-सेवा का जो 
समन्वय हुआ, उसने उन्हें साहित्यकार और जननायक दोनों उपाधियों से विभू- 
पित किया । गांघीजी के आश्मोर्वाद तथा स्व० जमनालाल बजाज की प्रेरणा से 
राजस्थान में रचनात्मक कार्यक्रम को गति देने तथा उसका संचालन करने के लिए 
जब वह गये तो हिन्दी की प्रमुख राष्ट्रीय एवं सार्वजनिक प्रकामन-संत्था 
सस्ता साहित्य मंडल' की स्थापना भी उनके द्वारा हुई । उनके संपादकत्व में उससे 
हिन्दी की सुप्रसिद्ध तथा जीवन, जागृति, वल और बलिदान की पत्रिका 
त्याग-भूमि' निकली । साहित्य-क्षेत्र में आज भी उसकी याद की जाती हैँ । उस 
पत्रिका ने आज के अनेक लेखकों, कवियों तथा राष्ट्रीय कार्यकर्ताओं को प्रेरणा, 
प्रोत्ताहन दिया तथा प्रसिद्धि दी । हरिभाऊजी की अनेक पुस्तकें क्षाज हिन्दी- 
साहित्य-जगत्‌ को प्राप्त हो चुकी हैं। उनके नाम ये हँ--वापू के आश्रम 
में! स्वतंत्रता की ओर', 'सर्वोदय की बुनियाद, 'श्रेयार्वयी जमतालालजों, 
साधना के पथ पर, 'भागवत-घर्म', 'मतन, (विश्व की विनूतियां, 'पुप्य-स्मरप', 
'प्रियदर्शो अशोक', हिंसा का मुकावल् कैसे करें ?', 'दुर्वादल (कविता-संग्रह)* 
स्वामीजी का वलिदात और हमारा कर्तव्य' और 'युगधर्म' । इन रचनानों से 
हिन्दी-साहित्य निएचय ही समृद्ध हुआ हैं। हरिभाऊजी की रचनाएं भाव, भाषा, 
और शैली की दृष्टि से बड़ी आकर्पक हैं । इनमें रत, मघुरता ओर उज्ज्वल्ता हूं | 

$ 'पापना के पथ पर--एृुप्छ ८६ 
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इनमें: सत्य और अहिसा की शुझ्नता है, घंमे की समन्वय-वुद्धि है और लेखनी की 
सतत साधना व प्रेरणा है । 
घनव्यामदास विड़लछा 
घनश्यामदास विड़ला जैसे प्रसिद्ध व्यापारी और धनवान व्यक्ति में साहित्य- 
रुचि और लेखन-प्रतिभा का संयोग देखकर कुछ आइचर्य अवश्य होता है | दिन- 
रात व्यापार के देन-लेन में और हिसाव-किताब में लगे रहनेवाले व्यक्ति में एक 
सुलेखक का समन्वय कदाचितु गांधीजी की समन्वयात्मक बुद्धि की देन हो । आरंभ 
से ही घनश्यामदासजी गांधीजी के संपर्क में रहे और उनकी देशभक्ति तथा पार- 
दर्शी विचारों को, गहरी तड़पती भावनाओं को उन्होंने निकट से देखा। उस सान्निध्य 
्् के कारण उन भावनाओं ने उनके हृदय में भी भावों 
का संचार किया । इसी आवेग में लेखनी को सहज ही 
गति मिल गई, ऐसा उनकी पुस्तकें देखने से ज्ञात 
होता है। वह स्वयं लिखते हैं---“गांघीजी से मेरा 
पच्चीस साल फा संसर्ग रहा है । मेंने अत्यन्त निकट 
से , सुक्ष्मदशक यंत्र की भांति उनका अध्ययन किया 
हैं। समालोचक होकर छिद्रान्वेषण किया है। पर मेंने 
उन्हें कभी सोते नहीं पाया ४१ इसके साथ ही 
घनश्यामदासजी को स्वयं भी सतत जागरूक रहना 
पड़ा होगा, इसमें सन्देह नहीं । तमी वह उनके जीवन 
के हर पहल को सूक्ष्मदर्शक यंत्र की तरह देख सके । 
उनकी सभी पुस्तकें गांधीजी से संबंधित या गांधीजी की प्रेरणा से लिखी 
गई हैं। संस्मरण उनका प्रमुख विपय है। सबसे पहले हिन्दी-संसार को उनसे वापू' 
'ओऔर डायरी के पद्ने” मिलीं। बापू ने स्वयं इस पुस्तक के संबंब में लिखा 
'हु---“ बापू” अभी पूरी फी। भाषा सघुर हैं ॥ कोई जगह दल्हील को पुन* 
'रुक्ति हो गई है । उससे भाषा के प्रवाह में कुछ क्षति नहीं आती “९ इसी पुस्तक 
'के आदि-वचन' में महादेवभाई देसाई ने लिखा है---सारी पुस्तक बिड़लाजी 
'की तलस्पश्ञी परीक्षण-शवित फा सुन्दर नमूना है ।2 यह संपूर्ण पुस्तक ही उनकी 
'भाषा-शैली के सुन्दर नमूनों से मरी हुई है । विड़लाजी की पुस्तकों के अध्ययन से 
उनकी भाषा-शैली की तीक्ष्णता के साथ उनके घर्म-चिन्तन और धर्मे-गन्यों 
$  वापू'--शृष्ठ ६ 
:-. * वापू>-शृष्ठ ४ * 
3 वापू"--शुष्ठ ११ 85 2, 7008 0008: 
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के अध्ययन का ज्ञान भी होता है । स्थान-स्थान पर उन्होंने अपन भावों को स्पप्ट 
करने के लिए पर्म-ग्न्यों की सूक्‍्तियां दी हैं, गीता के इलोकों से अपनी वात का मर्म 
बताया है तो मादर्श की व्यास्या के लिए तुलसी के दोहे भी आंके हैं । उदाहरणार्थ 
वह लिखते हँ---गांधीजी के निर्णय-तकके के आधार पर नहीं होते । तर्फ पीछे 
माता हैँ, निर्णय पहले बतता है । दरमसल शुद्ध वृद्धिवालों को निर्णय में ज्यादा 
सीच-विचार नहीं करना पड़ता। एक अच्छो बंदूक से निकलो हुई गोली सहसा 
तेजी के साय निशाने पर जाकर लगती हे । इसो तरह स्थितप्रज्ञ फा दर्शन भी यंत्र 
की तरह झटपट बनता है, क्योंकि सत्यप्रतिप्ठायां क्रियाफलाशमत्वम ४” * गांधीजी 
की श्रद्धा और अहिंसा की व्याख्या उन्होंने स्थान-स्थान पर की हैं। उसके विवेचन 
के लिए चुना एक दोहा देखिये । वह लिखते हैँ कि ऐसी गांधीजी फी श्रद्धा 
गौर महिसा है-- 
“जो तोको फांटा बुदे, ताहि बोब तू फूछ 
तोकी फूल को फूल हैं, वाको हैँ तिरसूछ । 

“गांधीजी की यह मनोवृत्ति एकघार, अखंडित, शुरू से आखिर तक 
जारी है ।”* 

घनश्यामदासजी एक मौलिक विचारक हैं । उनकी रचनाओं को पढ़कर 
बाइचर्य होता हैं कि अभी तक लेखक-श्रेणी में इन्हें जो ऊंचा स्थान मिलना चाहिए 
वह क्‍यों नहीं मिला । इनमें वे सभी गुण प्रचुर मात्रा में विद्यमान हैं, जो एक सफल 
लेखक में होने चाहिए, अर्थात्‌ सुन्दर भाषा, विचार-तत्व और कोमल कल्पना के 
साथ भावों की अनुभूति । यही कारण हैँ कि तोस वर्ष से अधिक हुए जब विड़छाजी 
अपने जीवन के अनुभवों को लेखनीवद्ध करने पर विवश्ञ हुए । सभी प्रकार की 
परिस्थितियां तथा मनोमाव इन्हें अभिव्यक्ति की ओर ले गये हैं। गांबीजी के 
साथ उन्होंने जब यूरोप-यात्रा की तो उसका वर्णन किये विना न रह सके गौर 
वर्णन भी कैसा रोचक और सजीव किया हैं ! जिस जहाज से वह सये उसीसे 
पं. मदनमोहन मालवीय भी गये थे । खानपान में छुआछूत के कारण उनकी जो 
दशा हुई, उसके बारे में विड़लाजी लिखते हँ--पंडितजी ने आने में फाफी फप्ट 
उठाया हैं | पंडितजी फी प्रकृति के मनुप्य फो ऐसे सफर में बहुत फट हूँ, 
किन्तु देश के लिए पंडितजी सबकुछ सहन फर छेते हूँ ॥ सच पृछिये तो पंडितजी 
फी दृष्टि में यह जहाज नरक हूँ, इंग्लिस्तान रोरब हैं | भाज फहुते घें-- 
तुमने अच्छी-सी फेविन मेरे लिए सुरक्षित फी, फिन्तु वह है तो फेंविन (फोठरी ) 

$ वबापू--एृप्ठ १३० 
९ वापू"-पृष्ठ ११२ 
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ही । यदि स्वदेश का काम न हो तो पं डितजी ऐसा सफर करने की स्वप्न में भी 
इच्छा न करें ।”* वह आगे लिखते हैं --“महात्माजी की प्रार्यना रोज सुबह-शाम 
होती है । हिन्दुस्तानी आते हैँ । अंगरेज दूर से ही नज़र बचा के देखते रहते 
हें । पंडितजी कहते थे कि 'जहाज फेदखाना हैं। देखो, कंसी लीला है ! हम 
पैसे भी देते हें भर कंद में भी रहते हैं ।' कल वेचेन होकर कहने लगें-- 
सीतापति रघुनाथजी, तुम रूमि मेरी दौर; 
जैसे काग जहाज को सूझत और न ठौर । 
भौर ठौर यहां फहां सुझे ॥”* यह हैं विड़छाजी के वर्णन का एक नमूना । 
सीघी-सरल भाषा में असछो चित्र खोंचा हैँ । इसी पुस्तक में उन्होंने 
तत्कालोन ऐतिहासिक स्थिति का भी अच्छा दिग्दर्शन कराया है। 
विड़लछाजो के मानस तथा उनके लेखन के पीछे जो प्रेरणा हैँ, उसे जानने के 

लिए गांधीजी को छत्रछाया में को पढ़ना आवश्यक हूँ । इस पुस्तक में अधिकतर 
लेखक का गांघोजी के और कुछ अन्य लोगों के साथ का पत्र-व्यवहार दिया गया हैं। 
इसके अतिरिक्त इसमें अनेक राजनीतिक समस्याओं के सम्बन्ध में की गई मुलाकातों 
आदि का विवरण भी हैं । लेखक के राजनीतिक विचार और गांवीजी में उनकी 
अगाघ श्रद्धा का परिचय इससे मिलता है । किन्तु साहित्य की दृष्टि से सवसे अधिक 
मूल्यवान संमवतः घनद्यामदासजी के विचार-प्रधान निवन्ध हैँ, जो (विखरे विचार 
और रूप और स्वरूप में संकलित किये गए हैं। ये निवन्ध-शैली की सजीवता और 
विपय-सम्पादन की ह्ृदय-ग्राहकता के उत्तम नमूने हैँ | लेखक का दृष्टिकोण 
आधुनिक है । उसमें यथार्थता है किन्तु आदशंवाद की चाशनी का माघुर्य भी । 
रूप ही सवकुछ है और स्वरूप कुछ नहीं अथवा स्वरूप के सामने रूप की वात 
निरर्थक हैँ, इस दलोल को आअव्यावहारिक मान विड़लाजी लिखते हैं---“पह 
मान भी लें कि चाहे कित्ती भी नाम से पुकारो, गुलाव की गन्ध में कोई फर्क नहीं 
पड़ता, तो भी यह मानना होगा कि गुलाव को यदि हम नरक के नाम से पुकारें 
तो अवद्य एक सुग पैदा होगी, चाहे उसमें सुगन्घ कितनी ही भाती रहे । इसलिए 
साधारण मनुष्य गन्ब के साय-साथ नाम भौर रूप पर भी मोहित है और उसने 
गुलाव का नाम गुलाव ही रखकर रूप की पूजा की और स्वरूप का तिरस्कार भी 
नहीं किया ।”३ इसी प्रकार लोक परलोक क्षीर्पक निवन्ध में स्वर्ग और नरक 
के रूप-स्वरूप का वर्णन इस तरह करते है--/इसरी ओर गीताकार ने भी 

१ “डायरी के पन्‍्ने)--एृष्ठ १४ 

+ डायरी के पन्‍्ने)--ध्ष्ठ १५ 
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से त्वं भुवत्वा स्वर्गलोक॑ विशालम्‌' कहकर स्वर्ग को महिमा वढ़ाई है। पर 
उपयुक्त स्वर्ग और गीता कहा स्वर्ग दोनों एक ही भ्रान्त को राजघानो हों, ऐसा 
नहीं लगता गोता का स्व, पुनर्जेन्म जीर मुक्ति समालोचना फी कसौटी पर 
फसे जानें लायक मसाला हूँ । पर इन सबका अर्थ स्पष्ट नहीं है । असलियत क्‍या 
है, इसकी अपती-अपतो रुचि के अनुसार कल्पना ही को जा सफती हैँ ॥”' 
विड़लाजो अपने मन के भावों के अनुसार और अपनी रुचि तथा कल्पना की 
अनुमूति के आधार पर स्वर्ग और नरक का रूप देखते हैं। वह पुनः लिखते हैं--- 
“मुझे तो लगता है कि गीता के स्वर्ग और नरक शायद इसी संसार में मौर अवसर 
इसी शरीर में हो हमें मिल जाते हैं । तबीयत फुर्तोली होती है तो स्वर्ग का सुख 
अनुभव करते हैं और रोग में नरक का दुःख झेलते हैँ । फ्रोध या लोभ का भूत सवार 
हो गया तो समक्षियें कि तरक में पड़ गये; दया, उदारता की भावना उठती हूँ 
तो स्वर्गं-सा छगता है ।/* इतने कठिन विषय को विड़छाजी ने इतनी सरक 
भाषा में व्यक्त किया हैं कि विषय सजीव और आकर्षक वन गया हैं। हिन्दी- 
निवन्धों में इस तरह की सरल भाषा और सजीव शैली कम ही मिलती हैं । 

इस प्रकार घनश्यामदासजी गहरे चिन्तक, उत्तम लेखक और मौलिक 
विचारक के रूप में हमारे सामने हैं। वह केवल राजनीति में सप्ट्रीय और व्यापार 
में चतुर नहीं; सामाजिक विचारों में भी वह प्रगतिशील हैं। आदर्श गृहिणी और 
परदे को प्रथा पर उनके विचार देखिये--- 

“आदडें गृहिणी कंसी हो इस सम्बन्ध में कहा है-- 

“क्ार्येदु मंत्री फरणेघु दासी भोज्येदु माता शयनेपु रंसा । 

मनोएुकूला क्षमया घरित्री गुणेबच भार्या कुल्युद्धरंतोी 0 

“हमारी देवियों में चाहे और अनेक गुण आज भी विद्यमान हों, निश्चय ही 
वे कार्येवु मंत्री| की उपसा के योग्य नहीं हेँ। और इसका सारा दायित्व पुरुषों पर 
ही है, जिन्होंने अपने स्वाये के लिए स्त्रियों का कत्तेब्य केवल 'करणेपु दासी' और 
शियनेयु रम्भा' तक ही परिमित कर दिया हुँ। परदे के कट्टर थल मित्र और तुर्की 
में स्त्रियों को उन्नत बनाने की चाह मौर हिन्दुओं का लकोर के फकीर 
होना, यह हिन्दू संस्कृति पर एक कड़ा घब्बा है, जिसे घो डालना प्रत्येक विचार- 
शील मनुष्य का पविन्न कर्तव्य हूँ ।/ 

घनश्यामदासजी ने “प्ुत्रोपास्यान! नामक एक छोटी-सी पुस्तिका भी लिखी 

१ 'झुप और स्वरूप--प्ृष्ठ २६ 
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हैँ जिसमें प्रुव-चरित का सुन्दर आख्यान है । एक प्रकार से यह हमारे प्राचीन - 
इतिहास-प्रणाली और भारतीय शैली का परिचायक हैँ । इसमें “एक सुन्दर 
आख्यान के रूप में इतिहास और कल्पना का सम्मिश्रण है ।” 

विड़छाजी के इस साहित्य को पढ़कर शायद ही किसीके सामने उनका 
व्यापारी रूप प्रकट हो। वह रूप और परिचय हमें उनकी दो ही पुस्तकों से मिलता 
हैं । एक तो क्जंदार से साहुकार', जो उनकी अंग्रेजी पुस्तक का .अनुवाद हैं और 
दूसरी रुपये की कहानी | इस पुस्तक के पीछे भी गांधीजी की ही प्रेरणा थी । 
गांघीजी हिन्दी भाषा का प्रवेश हर क्षेत्र में चाहते थे और इसीलिए उन्होंने 
विड़छाजी से कहा था कि “हिन्दी में हुंडी और चछन पर एक ऐसी सरल पुस्तक 
लिखो, जो हर कोई मासानी से समझ ले।”* यह पुस्तक उसी जाज्ञा, आग्रह और 
आश्षी्वाद का फल है। इसमें एक सफल उद्योगपति के कौद्दधछ और चतुराई का 
दर्शन हम कर सकते हैं । व्यापार-उद्योग का जो ज्ञान उन्हें है, उसका क्रियात्मक 
परिणाम.तो हम उनके जीवन में देखते ही हैं, इस पुस्तक में उसके सिद्धान्तों का 
दर्शन कर सकते हैँ । 

यहां मेरा अभिप्राय घनश्यामदास विड़ला के उस जीवन और व्यक्तित्व पर 
प्रकाश डालना नहीं है । उनसे हिन्दी को कितना और कैसा योगदान मिला, यह 
बताना ही मेरा उद्देश्य है । उनकी ख्याति एक कुशल व्यापारी, एक देशभक्त 
तथा शिक्षा-प्रेमी के रूप में है। जिस व्यक्ति ने अपने प्रयास से और बपने ही जुटाये 
साधनों के बल पर अनेक सार्वजनिक संस्थाओं, विश्ेपकर शिक्षा-सम्वन्धी संस्थाओं 
को जन्म दिया हो, यह आइचर्य की वात होती, यदि उसकी प्रेरणा केवल बहिर्मृखी 
ही रहती और उसे अपने समृद्ध जीवन के विविध अनुभवों को व्यक्त करने की छालसा 
न होती । इस लालसा तयथा प्रेरणा के दर्शन घनद्यामदासजी में आरम्म से ही होते 
हैं। उन्होंने अपने प्रयत्नों को फलीभूत होते देखा है, इसलिए परिश्रम और अध्येव- 
साय तथा जात्मविश्वास की महिमा से अभिभूत होकर उनकी विचारधारा एक 
दद्दोन के रूप में प्रस्फुॉटित होती दिखाई देती हैं। स्वमावतः अपनी असाधारण 
सफलता की कहानी वह समुचित गौरव के साथ प्रस्तुत करते हैं। विश्वविख्यात 
अमरीकी व्यापारी तथा मोटर-निर्माता हेनरी फोर्ड ने जब अपनी आत्मकथा लिखी 
तो बहुत कम लोगों का विश्वास था कि वह पुस्तक लोकप्रिय तो क्या पठनीय भी 
होगी । किन्तु जिस किसीने उस पुस्तक को देखा और पढ़ा, वह उससे अत्यधिक 
प्रभावित हुआ। इसी प्रकार विड़छाजी के अनुमव तथा संस्मरण साहित्य और 
व्यापार-जगत में अपना विश्येप स्थान रखते हैं। स्वयं अध्ययनशील और हिन्दी- 

१ 'झये की कद्ानीः--समर्पण' से ढ 
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प्रेमी होने के नाते उन्होंने हिन्दी को अपनी लेखनी का माध्यम बनाया । 

केवल लेखनी से ही नहीं, उससे भी अधिक धन से विड़लाजी ने हिन्दी की 
अभिवृद्धि में सहायता की हूँ । नागरी प्रचारिणी सभा और हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
को तो उनसे भरपुर सहायता मिली ही है, अन्य हिन्दी-संस्थाओं, प्रकाशकों तथा 
प्रचारकों की भी सहायता करके उन्होंने हिन्दी को आगे बढ़ाया है । वह दो वार 
अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन के स्वागताव्यक्ष भी बने हैं। सन्‌ १९३४ 
में हुए सम्मेलन के वापिक अधिवेशन में, जिसके अध्यक्ष बड़ोदा-नरेश सयाजीराव 
गायकवाड़ चुने गए थे, स्वागताव्यक्ष-पयद से भाषण देते हुए घनश्यामदासजी नें 
कहा था--“भअगर हमें हिन्दी फा भंडार भरना है और इस प्रकार इसे सब 
भाषानों फी चोटी पर पहुंचना है तो हमें प्रान्तीय भाषाओं से चहुत्त-कुछ लेना 
होगा ।.  - - हिन्दी का हित इसीमें हैं कि उसे इस चात की स्वतंत्रता दे दी 
जाय कि बह अपने व्यक्तित्व को रक्षा करती हुई गुजराती, मराठो, मारवाड़ी, 
बंगला, तमिल, तेलुगु आवि सबसे व्यावहारिक और उपयुक्त शब्दों फा आदान- 
प्रदान कर सके ।” १ 

घनश्यामदासजी की अपनी रचनाओं से ही ज्ञात होता है कि वह कृभिम 
भाषा नापसन्द करते हैं और सरल, सीधी, सुन्दर भाषा ही उन्हें प्रिय हैँ। इसी 
विचार को उन्होंने अपने भाषण में स्पष्ट रूप से कहा था---ह्र प्रकार फी 
फ्ृत्रिमता से हमें अपनी भाषा को बचाना चाहिए, चाहे उस फ़ुनत्रिमता फा आधार 
पंडितों फी संस्कृत हो, चाहे मोलबियों की अरबी या फारसी ॥/* उनकी भाषा इस 
दोप से मुक्त है और यह हम देख ही चुके हैं कि उनकी शैली कितनी हृदयग्राही 
भौर सरल हूँ। रुपये की तरह भाषा में भी उन्होंने काफी किफायती वृत्ति से ही 
काम लिया हैं जैसे---“गन्दे कपड़े फी गन्दगी फी यदि हम रक्षा फरना चाहते हैं, 
तो पानी और सावुन फा क्या काम ? वहां तो फीचड़ फो जरूरत हूँ ।” “इतना हो 
फहा जा सकता हूँ कि “अधिकस्याधिक फलूम्‌ और स्वल्यमप्पस्य घर्मत्य भ्रायते 
महतो भयात्‌ू--इसलिए ऐसी वात नहीं हूँ कि बन्दूक फी गोली दुश्मन के दरोर पर 
लगी तो सफल, वरना बेकार । यहां तो हार जैसी कोई चोज हो नहीं है। जितनी 
भी आत्मशुद्धि हुई, उतना ही फल ४” यह हैं अहिंसा के फल का वर्षन । उन्होंने 
एक जगह और लिखा हैँ---/आखिर जो भावातीत हैं, उसको कोई पया समझाये ? 
« सूर्य का प्रतिविम्व शीशे पर हो पड़ेगा, पत्यर पर नहीं ।” धर्म जैसे विषय 
के सम्बन्ध में भी उन्होंने कितने संक्षेप में लिखा है--धर्म-घारण फे माने 

१ विखरे विचार--एप्ठ १८६ 
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हैं उस स्वार्थ का संयम, जो आज के भीवण संग्राम का स्रोत हैं । घर्मं-चारण करने 
के वाद संग्राम कहां ? हिंसा कहां ?” वह एक ही वाक्य में अहिंसा की व्याख्या 
करते हँ--शौ्य फी परमावधि फा ही दूसरा नाम मईहिसा है ।” 
ये हैं कुछ उदाहरण घनश्यामदास विड़छा की भाषा और शैली के | इन दोनों 
से जैसे हिन्दी-श्री अलंकृत हुई है, उनके विपुल-साधनों का योगदान भी हिन्दी 
को मिला हैं और हिन्दी भाषा की निधि भरी हैं। उनकी बौद्धिक प्रतिभा और 
भौतिक साधनों का पूरा योगदान हिन्दी को मिला है, जो हिन्दी भाषा तथा साहित्य 
के विकास में महत्वपूर्ण माना जायगा । 
वियोगी हरि 
श्री वियोगी हरि गत चालीस वर्षों से हिन्दी-साहित्य की सक्तिय सेवा कर रहे 
हैं। हिन्दी के द्वारा उन्होंने सावंजनिक सेवा के क्षेत्र में पदार्पण किया । सन्‌ १९१७ 
में श्री पुरुषोत्तमदास टंडन से इनका 
परिचय हुआ और इन्हीसे उन्हें लेखन 
और साहित्य-सेवा की सबसे पहले 
प्रेरणा मिली । इनका प्रथम ग्रन्थ था 
संक्षिप्त-सूर-सागर', जो इन्होंने हिन्दी 
साहित्य-सम्मेलन के लिए लिखा था । 
इसके बाद, सम्मेलन के लिए ही, इन्होंने 
राधाचरण गोस्वामी की प्रेरणा से 
ब्रजमाधुरी-सार का संकलन किया | 
इनकी प्रवृत्ति अस्पृश्यता-निवारण के 
निमित्त हरिजन-सेवा की ओर थी और 
इस संबंध में उन्होंने १९२० में कानपुर 
| के प्रताप! में एक लेखमाला लिखी। 
गांधीजी के संपकक ने इन्हें इस कार्य से और अधिक वांघ दिया और यह कार्य ही 
उनके जीवन का मानो एक उद्देश्य वन गया । गांघीजी हारा प्रणीत हरिजन- 
सेवक” (हिन्दी-संस्करण) के संपादन का कायें भी इन्होंने संभाल लिया । तभी से 
आज तक हरिजन सेवक संघ से इनका घनिष्ठ सम्बन्ध वना है । सन्‌ १९३७ में 
गांधीजी ने स्व० जमनालाल वजाज के साथ इनसे राप्ट्रभापा-प्रचार-सभा के 
मंत्रीपदर को संभालने के लिए भी कहा, किन्तु इन्होंने हरिजन-कार्य को ही 
प्रवानता दी । 
सभी प्रकार के सार्वजनिक कार्य करते हुए इन्होंने सदा हिन्दी को अपनाया 
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मर १९२५ में टंडनजी के साथ प्रयाग में हिन्दी विद्यापीठ की स्थापना की । इन 
कार्यों के साथ भी वह साहित्य-साधना निरन्तर करते रहे। सन्‌ १९२८ में 
अपनी वीर सतसई' पर मंगलाप्रसाद पारितोपिक भी पाया । वीर सतसई' 
वीररस से पूर्ण कविताओं का सुन्दर संकलन है, जिसमें कवियों का परिचय और 
वीररस के काव्य की साहित्यिक पृष्ठभूमि प्रस्तुत की गई हैं । 

वियोगी हरि की विशेष रुचि हिन्दी तथा कुछ अन्य भारतीय भाषामों 
के सन्त-काव्य में है। उनकी संतवाणी', 'श्रद्धाकण', 'संत-सुधासार', आदि कृतियां 
इसके उत्तम उदाहरण हैं । वीर काव्य तया संत-कव्य-संवंधी रचनाओं में, दोनों 
की रस-विभिन्नता के कारण, वियोगीजी को भाषा-शेली भी पृथक-पृथक 
हैं। वीररस के भ्रन्‍्यों में भावों का गर्जन है तो सन्त-काव्य में श्रद्धा और 
आराधना की शांति तथा अलौकिक संतोष का शांत प्रवाह हैँ | वियोगीजी ऐसे 
साहित्यिक हैं, जिनकी रुचि खोज और अनुसंधान के कार्य में सदा रही हैं। हरिजन- 
कार्य में जैसे नये-नये प्रयोग और खोज करते रहे, उसी प्रकार साहित्य में भी वह 
नये विचार और नई खोज सदा करते रहे हैं। इसीलिए इनके गद्य में एक विशेष 
गहराई है तथा इनके निवन्धों, छेखों, कहानियों भर नाटकों आदि की पृप्ठभूमि 
साहित्यिक और ऐतिहासिक है । 

वियोगीजी की हिन्दी-सेवा के माध्यम काव्य, कथा-साहित्य और 
पत्रकारिता रहे हैं | प्रकार के रूप में इन्होंने 'हरिजनसेवक' के अतिरिक्त 'पतित- 
बन्धु' (पन्ना स्टेट) का संपादन १९३०-३१ में किया तथा आज दस वर्षोसे 
हरिजन सेवक संघ के मुखपत्र हरिजन-सेवा' का संपादन कर रहे हैं। उनवग 
दृष्टिकोण पूर्णरूप से राष्ट्रीय और सुधारवादी है, और इन्हीं भुणों से उनकी 
लेखनशैली प्रमावित हुई हैं । इनकी भाषा प्रांजल और संस्कृतगर्मित हैँ । 
उसमें एक संवेदनशील व्यक्ति की वेदना हैँ भौर एक सुधाराकांक्षो विचारक 
का अधेये है । इनके साहित्य पर बोद्ध-साहित्य बौर भारतीय दर्शन के अध्यवन 
का प्रभाव हैं । 

इस कठोर साहित्य-सेवा के लिए इन्हें १९४९ में हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
की ओर से साहित्य-वाचस्पति' की उपाधि मिली । समाज की सेवा के साव-साव 
वियोगी हरि सदा साहित्य-सूजन में भी लगे रहे । उनकी प्रकाशित रचनाओं की 
संख्या भी काफी हैं ।" 

१ वियोगी इरि-लिखित पुस्तकें-- 

१. वीर सतसई, २. संद्िप्त दरसागर, श- मजनापुरी-त्तार, ४. रिवादासनी 

(सदीक), ४. सूरदास विनवप्रत्तिका, ६. छदूपयोगिनी नादिका (मारतरेन्दु की बन्द्रापदो 
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इन पुस्तकों के नामों से ही ज्ञात होता है कि इनमें नाटक, कहानियां और 
गद्यकाव्य के साथ-साथ संस्मरण-साहित्य का भी समावेश है। संतों की वाणी का 
संकलन है तो अस्पृश्यता और सर्वोदिय-संबंधी-साहित्य भी । इत्त प्रकार वियोगी 
हरि की समाज-सेवा और साहित्य-सेवा दोनों हो एक-दूसरे कौ पूरक बनी हैं, 
जिससे हिन्दी को शक्ति मिली है। 


शेली पर), ७. अन्तर्नाद ८. साहित्य-विद्दार, ६. प्रार्थना, १०. कवि-कीतेन, ११. प्रयुद्ध 
यामुन नाटक, १२: विश्वधर्म, १३. पत्नी, १४. विनय-पत्रिक्रा (सटीक), ३५- अनुराय- 
वाटिका, १६- भावना, १७. वीरविरुदावली, १८. तुनमस्ती-सक्ति-सुधा? १६- यूरयक्ति-प्था, 
२०. बुद्धवाणी, २१. संववाणी, २२. संत-सुधासार, २३. यों मी तो देखिये, २४- भनुराग- 
मंजरी, २५. शद्धाकण- २६. उद्यान, २७. वह़ों के प्रेरणादायक पत्र, २८- बापू, वापा ओर 
सरदार, २६ साथी सतसई, ३०. ना घर मेरा, ३१. क्या कभी मूल सकता हू 
३२. हरिजन-सेवक संब से दहरिजन-सेवा पर २५ लघु पुस्तिकाएं । 
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हिन्दीनाद्य के विकास को सवसे अधिक सहायता हिन्दी पद्न और पत्रि- 
काओं से मिली । हमने देखा कि उन्नीसवीं शती के अन्त तक दो दैनिक और अनेक 
साप्ताहिक तथा मासिक कलकत्ता, प्रयाग, वनारस (वाराणसी) और अन्य स्थानों 
से निकलने आरम्भ हो चुके थे। वीसवीं शती के प्रथम दशक में तो पत्रों की स्थिति 
में और भी सुधार हो गया था । नागपुर से हिन्दी केसरी! (१९०३), कलकत्ता 
से भारतमित्रर, (१९०५) काशी से “इन्द्र, (१९०४) प्रयाग से “अन्युदर्या, 
(१९०७) और 'र्यादा' तथा दो वर्ष बाद ही कानपुर से 'प्रताप/ (१९१०) का 
प्रकाशन होने लगा । उन्नीसवीं सदी में आर्येसमाज द्वारा उत्पन्न की गई समाज- 
सुधार की भावना और स्वामी दयानन्द के विचारों के व्यापक प्रचार की रूगन 
इस उन्नति का कारण थी। वीसवीं सदी में समाज-सुघार के साय-साथ राष्ट्रीय 
भावना का उदय हुआ वास्तव में मारतेन्दु-युग में ही इस भावना के अंकुर दिखाई 
देने लगे थे, किन्तु देश की परिस्थितियों ने, विशेषकर वंगमंग आन्दोलन ने, राष्ट्रीय 
भावना को वीसवीं सदी के आरम्भ में अत्यधिक वलू दिया । 

हिन्दी पत्र-पशत्रिकाओं के इस देशव्यापी आन्दोलन के पीछे कुछ कर्मठ और 
देशभक्त पत्रकार थे, जिनके त्याग और योगदान से हिन्दी परिमाजित हुई और 
पत्रों द्वारा इसका देशभर में प्रचार हुआ। ये समी प्रकार महारथी राष्ट्रीय 
भावना से ओततप्रोत थे मौर देश तथा हिन्दी की सेवा के हेतु इन्होंने अनेक कप्ट और 
यातनाएं सहीं। इसलिए हम इन्हें सच्चे अर्थों में जननायक कह सकते हैं और कुछ 
विस्तार से हिन्दी को उनके योगदान की चर्चा कर सकते हैं। 

यह पहले ही कहा जा चुका है कि हिन्दी का प्रथम समाचारपत्न 'ददन्त मात्तेंण्ड' 
साप्ताहिक था, जो सनू १८२६ में कलकत्ता से प्रकाशित हुमा था। किन्तु हिन्दी 
का प्रथम दैनिक पत्र आज से प्रायः नब्बे वर्ष पूर्व कलकत्ता से प्रकाशित हो चुका था । 
'समाचार-सुधावर्षक' नामक द्विभाषिक दैनिक पत्र सन्‌ १८५४ ईस्वी में बड़ा 
वाजार कलकत्ता से श्री श्यामसुन्दर सेन के सम्पादकत्व में प्रकाशित होता घा । 
यह पत्र हिन्दी और वंगला दोनों में प्रकाशित होता था । इसका प्रथम अंक उक्त 
सन्‌ के जून में प्रकाशित हुआ था। यद्यपि इसका जीवन-काल अत्यन्त हो बल्य 
रहा, पर हिन्दी पन्नों के इतिहास में प्रथम दैनिक होने वा सेव यह अवर्य 


है नि मल 
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प्राप्त कर गया । इसके फुटकर अंक बंग-साहित्य परिषद्‌, कलकत्ता, इम्पीरिल 
लाइब्रेरी तथा ब्रिटिश म्यूजियम, लंदन में सुरक्षित हैं 

“हिन्दी का दूसरा दैनिक पत्र संत्‌ १८८५ ईस्वी में कानपुर से प्रकाशित 
हुआ । इस पत्र का नाम भारतोदर्या था। जबतक समाचार-सुघावषषक' का पता 
नहीं चला था, तबतक यही समझा जाता था कि हिन्दी का प्रथम देनिक कानपुर 
का यह भारतोदयय ही था। इसके संस्थापक श्री सीताराम थे। यह पत्र सालभर से 
अधिक नहीं चल सका । तीसरा दैनिक 'हिन्दोस्थान था, जिसे प्रकाशित करनेवाले 
कालाकांकर के प्रसिद्ध तथा प्रगतिशील राजा रामपालसह थे। राजासाहवब इस 
पत्र को हिन्दी और अंग्रेजी में पहले इंग्लैण्ड से प्रकाशित करते रहे । भारत लौटने 
पर उन्होंने (१८८६ में) हिन्दी देनिक के रूप में उसका प्रकादइन आरम्भ किया। 
पुृज्यपाद मालवीयजी महाराज कुछ समय तक इसके सम्पादक थे ।”* 
वालमुकुंद गुप्त 

राष्ट्रीय पत्रकारों की श्रेणी के प्रथम हिन्दी-पत्रकार स्वयं पं. मदनमोहन 
मालवीय थे । उनके व्यक्तित्व ने देशभक्त पत्रकारों की राष्ट्रीय परम्परा की नींव 
रखी। कितु मालवीयजी अधिक समय तक 
सम्पादक न रहे। अपने स्थान पर उन्होंने 
वालमुकुन्द गुप्त को नियुवत्त किया। जब 
“हिन्दुस्तान' का प्रकाशन वंद हो गया तो 
गुप्तजी ने कलकत्ता के भारतमित्र' का 
सम्पादन करना आरम्म कर दिया। गुप्तजी 
अपनी भापा की चुस्ती और छोच के लिए 
प्रसिद्ध थे। उनके शिव हाम्मु के चिट्ठे' 
हिन्दी-साहित्य की अमूल्य निधि हूँ। वह एक 
उर्दू पत्र के सम्पादक रहें थे, इसलिए उनकी 
भाषा में हिन्दी-उर्दू दोनों शैलियों के शब्दों 
का सुन्दर समावेश हैँ। इसीके कारण 
वाल्मुकुन्दजी की भाषा में प्रवाह है, एक वालमुकुंद गुप्त 
चटकीलापन हैं और एक विशेष लोच हूँ, जो 
गम्भीर विपयों के विवेचन के साथ-साथ उनकी भाषा को हँसी-मजाक और चुटकी 

लेने की क्षमता भी प्रदान करती हैं । देखिये बंगमंग पर उन्होंने तत्कालीन मारत 
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के छाट को क्‍या पत्र लिखा, जो अक्तूबर १९०५ के 'भारतमित्र' में प्रकाशित 
हुआ था। उन्होंने लिखा था-- 

“आपके शासनकाल में बंगविच्छेद इस देश फे लिए अन्तिम विपाद और 
आपके लिए अन्तिम हर्ष हें। इस प्रकार के विपाद और हर्ष, इस पुथिदी फे सबसे 
पुराने देश की प्रजा ने वारम्वार देखे हैं। महाभारत में सबका संहार हो जाने पर 
भी घायल पड़े हुए दुम्मंद दुर्पोधन को जबवत्यामा फी यह वाणी सुनकर अपार 
हुए हुआ था फि में पांचों पाण्डवों फे सिर काटकर आपके पास लाया हूं । उसी प्रकार 
सेना-सुघार रूपी महाभारत में जंगी लाद फिचनर रूपी भीम की दिजय-गदा से 
जर्जरित होकर पदच्युति-हृदय में पड़े इस देश फे माई छार्ड को इस खबर ने बड़ा 
हुए पहुंचाया कि अपने हाथों से श्रीमान्‌ को बंग-विच्छेद का अवत्तर मिला । इसी 
महाह॒र्ष को लेकर माई लाड्ड इस देश से विदा होते हैं, यह बड़े सन्‍्तोष फी बात है ! 
अपनों से ऊड़कर श्रीमान्‌ की इज्जत गई या श्रोसान्‌ ही गये, उसका फुछ प्याल 
नहीं है, भारतीय प्रजा फे सामने आपकी इज्जत बनो रही, यही बड़ी वात हूँ । इसके 
सहारे स्वदेश तक श्रीमान्‌ मूछों पर ताव देते चले जा सकते हैं । 

“ओीमान्‌ के खयाल के शासक इस देश ने कई वार देखे हैं। पांच सी से अधिक 
चर्ष हुए तुगलक-वंश फे एक बादशाह ने दिल्‍ली को उजाड़कर दौलताबाद बसाया 
था। पहले उसने दिल्ली की प्रजा को हुयम दिया कि दौलतावाद में जाकर बतो। 
जब प्रजा बड़े कष्ट से दिल्ली को छोड़कर वहां जाकर बसी तो उसे फिर दिल्ली फो 
लौट जाने फा हुक्‍म दिया। इस प्रकार दो-तीन बार प्रजा फो दिल्ली से देवगिरि 
भौर देवगिरि से दिल्ली वर्यात्‌ श्रोमान्‌ मुहम्मद तुगलफ के दोलतावाद भौर अपने 
वतन के बीच में चकराना गौर तवाह होना पड़ा। हमारे इस समय फे माई लाएं 
ने फेवल इतना हो किया है कि बंगाल के फुछ जिले आसाम में मिलाकर एक नया 
प्रान्त बना दिया है। कलकत्ता की प्रजा फो फलफत्ता छोड़कर चदयांव में आवाद होने 
का हुक्म तो नहों दिया । जो प्रजा तुगलक जैसे शासकों फा खयाल बरदाश्त कर 
गई, वह पया आजकल फे माई लार्ड के एफ स्याल फो वरदाइत नहीं फर सकतो हूं ? 

“सब ज्यों-का-त्यों है । वंगदेश की भूमि जहां थी वहाँ है सौर उसपग हरेक 
नगर भौर गांव जहां था चहीं हैं । कठकत्ता उठाकर चौरापूंजी फे पहाड़ पर नहों 
रख दिया गया बौर शिलांग उड़कर हुगलो के पुर पर नहीं भा बेठा । पूर्व मोर 
पश्चिस बंगाल के बीच में कोई नहर नहों खुद गई और दोनों फो अलग-अठग परने 
फे लिए बीच में कोई चीन को-सी दीवार नहों दन गई हूँ । पूर्वो बंगाल, पश्चिम 
बंगाल से बलूय हो जाने पर भी अंग्रेजो शात्तन हो में दना हुआ हूँ और पश्चिम 
बंगाल भी पहुले फी भांति उसो शासन में हैँ । फिसो बात में यु फर्क नहों पड़ा । 
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खाली ख्याली लड़ाई हैँ । बंगविच्छेद करके माई छार्ड ने अपना एक खयाल पूरा 
किया हैँ । इस्तीफा देकर भी एक खयाल ही पुरा किया और इस्तीफा मंजर हो 
जाने पर इस देश में रहकर भी श्रीमान्‌ का प्रिन्स आफ वेल्स के स्वागत तक 
ठहरना एक खयाल सात्र हैँ ।/* 

'शिवशम्भू का चिट॒ठा का विषय सदा राजनीतिक ही नहीं होता था । 
इसकी परिधि में सामाजिक, साहित्यिक, ऐतिहासिक आदि सभी प्रकार के विषय 
आते थे। वास्तव में साहित्य-जगत में भारतमित्र' के इस स्तम्भ की ख्याति उस 
समय ही हुईं थी जब गुप्तजी के सरस्वती में प्रकाशित पं. महावीरप्रसाद द्विवेदी 
के कुछ व्याकरण-संबंधी संशोचन प्रकाशित हुए थे । उन संशोधनों के उत्तर में 
कुछ लेख गुप्तजी ने लिखें और इस प्रकार सरस्वती गौर 'भारतमित्र' में एक 
विवाद चल पड़ा था, जिससे हिन्दी पत्रों के पाठकों का बहुत मनोरंजन हुआ। शिव- 
शम्मू का चिट्ठा' सम्पादकीय स्तम्भ नहीं था, किन्तु वालमुकुन्द गुप्त यह लेख 
अधिक सजीव और रोचक भाषा में लिखते थे और यह अग्रलेख के सहायक 
स्तम्भ के रूप में प्रकाशित होता था । गुप्तजी की शैली और निजी विचारों का 
परिचायक यही स्तम्म माना जाता हैं। शिव शम्मू का चिट्ठा' ने हिन्दी 
पत्रकारिता में एक नई परिपाटी को जन्म दिया, जो चौवेजी का चिट्ठा' और 
धपंडितजी का पत्र” आदि शीर्षकों से विभिन्न पत्रों में चलती रही । 

किन्तु वालमुकुन्द गुप्त का रेखा-चित्र उनके हास्य और व्यंग से परिपूर्ण 
लेखों विना अघूरा रहेगा । ये व्यंग गद्य और पद्म दोनों में लिखे गए हैं । गुप्तजी 
की गद्य-शैली का दिग्दर्शन हम कर चुके हैँ और उनकी हल्की-फुल्की भापा का 
परिचय प्राप्त कर चुके हैं। भव उनके पद्ममय हास्य देखिये। “मैंस का भरसिया' 
उनका प्रसिद्ध व्यंग हैँ--- 

“बढ़े दिल की क्योंकदर न अब बेकरारी 
जो मर जाय यों भेंस लाला तुम्हारी ? 
“बता तो सही भेंस तू अब फहां हैं, 
तू छाला की भांखों से अब क्यों निहां हैं ? ” * 
कोरे व्याकरण के ज्ञाता का भी उन्होंने खूब खाका खींचा हैं : 
“कलयुगदास फहे कर जोरे, यह सिद्धान्त हमारा 
अपनी आप गाय के महिमा, हो भवसागर पारा ४! ३ 
5 ख्कलमुकुन्द गुप्त निवन्धावली?--ब्ृष्ठ २१७-६ 
२ वालमुकुन्द गुप्त निवनन्‍्धावली?--प्रष्ठ ७३३-४ 
3 वालसुकुन्द गुप्त निबन्‍न्धावली?--एष्ठ ७२३ 
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ऐसे व्यंगों और हात्योक्तियों ने गुप्तजी की सम्पादन-कला को व्यापक 
वर रोचक रूप दे दिया था । 
गोविन्द झास्त्री दुगवेकर 

वालमुकन्द गुप्त के वाद हिन्दी-पत्रकारिता के नममंडल में कुछ महाराष्ट्रीय 
सज्जन जाये, जिनके कारण हिन्दी-पत्रों का स्तर ऊंचा उठा और जिन्होंने अपने 
परिश्रम से इस वृत्ति को ऊंचा उठाया और भसापा को ओज प्रदान किया । इन 
महानुभावों में सवप्रथम गोविन्द शास्त्री दुगवेकर हैं। ये हिन्दी के विद्वान थे 
भौर इन्हींकी प्रेरणा और सक्रिय सहायता से बाबूराव विप्णु पराड़कर तथा 
लक्ष्मणवारायण गरदे ने हिन्दी-पत्रकारिता में प्रवेश पाया और इसे छोक-सेवा- 
बृत्ति के रूप में अपनाया । 

मराठी भाषा-साषी दुगवेकर हिन्दी-पत्रकारों में अग्रणी थे । प्रकारिता, 
समाज-सेबा तथा देशभक्ति का प्रयम पाठ इन्होंने लोकमान्य तिलक से सीसा था। 
आरम्भ से ही सार्वजनिक कार्यों को 
भोर प्रवृत्त होने के कारण इन्होंने 
पत्रकार बनने का निश्चय किया । 
उनकी मातृमापा मराठी थी, किन्तु 
इन्होंने हिन्दी के माव्यम से जनसेवा 
का ज़्त लिया । सबसे पहली पत्रिका, 
जिसका सम्पादन इन्होंने सम्माला-- 
'हिन्दूपंच' थी । यह पत्रिका पहले 
मराठी में निकलती थी। दुगवेकरजी 
ने इसका हिन्दी-संस्करण निकालना 
आरम्भ किया | यहीं से इनके पत्रकार 
जीवन का भारम्भ होता हैँ । तत्यश्चात 
जैसे ही इनका कार्यक्षेत्र महाराष्ट्र से 
काशी में स्वानान्तरित हुआ, इनकी 
हिन्दी-सेवा की भावना को और भी प्रोत्साहन मिला । वहां रहते हुए इन्होंने 
कई पत्नों का सम्पादन किया, जिनमें प्रमुख घे--गृहस्य', 'मारतेन्दु, लाये 
महिला, असुणोद्या, बाल्वोब', तवा भारत बर्मे ॥। इनफी यह दुई़ 
धारणा थी कि हिन्दी का भविष्य बहुत उज्ज्वल हैं और हिन्दी-याहित्य की सेया 
राप्ट्र की सच्ची सेवा है । कई हिन्दी-पत्नों का सम्पादन बारने के धतिटिफ्त 
दुगवेकरजी की हिन्दी-पप्रकारिता को एक सौर बड़ी देन है। इसके सम्पर्क 





गोविन्द शात्तरी दुगदेकर 
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से तथा इनकी प्रेरणा से कई और पत्रकार तैयारं हुए, जैसे बावूराव विष्णु 
पराड़कर, माघवराव समप्रे, लक्ष्मणनारायण गर्दे और अम्बिकाप्रसाद वाजपेयी। 
दुगवेकर इन सबके एक प्रकार से गुरु बने । 
दुगवेकर यदि वृत्ति से पत्रकार थे तो स्वभाव और प्रतिभा से कुशल नाटककार 
और नाद्य-लेखक । भारतेन्दु-नाटक-मंडली की स्थापना १९०६ में हुई थी । तबसे 
दुगवेकर ही उसके सवसे अधिक सक्रिय कार्यकर्ता रहे । इन्होंने भारतेन्दु और 
रवीन्द्ननाथ ठाकुर के नाटकों का अभिनय किया और स्वयं अनेक नाटक हिन्दी में 
लिखे । इस प्रकार हिन्दी-रंगमंच की प्रतिप्ठा की । इनके नाटकों में सबसे प्रसिद्ध 
हँ---सुभद्रा-हरण', 'हर हर महादेव', और 'मालविकाग्निमित्र', 
अपने साठ वर्षों के सार्वजनिक जीवन में दुगवेकरजी ने पत्रकारिता और 
रंगमंच के माध्यम से राष्ट्रीय और प्रगतिशील विचारवारा का प्रचार किया तथा 
हिन्दी भापा और साहित्य की प्रगति और उसके प्रसार में भी योगदान दिया ) 
वावूराव विष्णु पराड़कर 
श्री वावूराव विप्णु पराड़कर का नाम हिन्दी-सम्पादकों की प्रयम श्रेणी में 
आता हैं । उनका अधिकांश समय आज का सम्पादन करते वीता । “पराड़करजी 
जैसे प्रीढ़, गम्भीर तथा आदशेंवादी सम्पादक 
के नेतृत्व में 'आर्जा ने भाषा, भाव और 
शैली, विचार, विवेचन तया विविधता, 
मौलिकता, नवीनता तथा गम्भीरता, 
आदशंवादिता, जनसेवा तथा निर्भेकिता 
फी दृष्टि से देनिक पत्रों के सामने नये 
घरातल को सृष्टि कर दो ४” इसका 
अधिकतर श्रेय पराड़करजी को ही था। 
आज! का सम्पादक नियुक्त होने से कुछ 
ही दिन पहले वह भागलपुर में नजरवन्द 
थे | कलकत्ता में कई वर्ष रह चुकनें और 
ऋन्तिकारी युवकों से सम्पर्क रखने के 
कारण उनपर सरकार की सदा कड़ी नज़र रही । 
पराड़करजी ने हिन्दी-पत्रकारिता-जगत में १९०६ में प्रवेश किया | उनकी 
नियुक्तित कलकत्ता के 'हिन्दी वंगवासी' के सम्पादनार्य हुई । वहां से दो सारू 
वाद वह 'हितवार्ता चले गए, जहां उन्होंने कुछ नये प्रयोग किये । सम्पादकीय 
3 पत्र और पत्रकार'--एप्ठ १२१ 
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नीति में राजनीति को प्रघानता दी और एक सामाजिक पश्निका को राजनीतिक 
पत्रिका का रूप दे डाला। इसके वाद वह भारतमित्र' में चले गए और वहां 
अम्बिकाप्रसाद वाजपेयी के साथ काम करने लगे। यहां उन्हें दैनिक के सम्पादन 
तथा संचालन का वहुमूल्य अनुभव प्राप्त हुआ। वह पत्रकार कैसे बने, इस संबंध में 
निजी संस्मरणों में पराड़करजी ने लिखा हैं--- 

“प्चकारिता मेने अपनाई नहों, वल्कि मेरे गले पड़ी। पचास वर्ष पहले 
की वात है । सन्‌ १९०५ में कांग्रेस बनारस सें हुई थी। इसो अवसर पर मुझे 
छोकमान्य तिरूक के दर्शन गौर निकट सम्पर्क का सोभाग्य मिला था। उन्हीं 
दिनों मेरे मामा, श्री सखाराम गणेश देउस्कर भी फाशी आये थे। श्री देउत्कर फी 
बातचीत तथा उनकी राष्ट्रीय विचारघारा ने सुझे बहुत अधिक प्रभावित फिया। 
हृदय में उदय होती राष्ट्रीय भावना को वरू और विस्तार मिला। देश को 
स्वाघीन देखने को आकांक्षा के फारण ही मेंने डाक-तार-विभाग की सरकारी 
नौकरी का नियुषित-पत्र जा जाने पर भो वहां जाना अस्वीकार कर दिया । 


“इसी बीच उस समय कलरूकत्ता से प्रकाशित होनेवाले हिन्दी बंगवासी' 
में सहायक सम्पादक को आवश्यकता का विज्ञापन निकला था। मेने देखा, अवसर 
अच्छा हैँ । अतः एक कार्ड पर आवेदन-पत्र लिखकर भेज दिया । आवेदन-पत्न फी 
शैली से प्रसन्न होकर हिन्दी बंगवासी के सम्पादक, श्री हरेकृष्ण जौहर ने मुन्ते 
नियुक्ति-पत्र भेज दिया । 

“सन्‌ १९०६ में कलकत्ता गया या गौर १९११ में में संयुक्त सम्पादक वन 
गया ।. . .पत्रफारी में बहुत जल्द सफल हुआ । कलकत्ता में में गुप्त समित्तियों में 
फाम करते गया था, पत्रकार होने नहीं । पत्रकारिता तो मेरे गले पड़ी ।” 

, पराड़करजी विचारक थें और स्वभाव से अव्ययनशील । अपनी हिन्दी-सेवा 
गौर विद्गवत्ता के कारण ही ञ. भा. हिन्दी साहित्य सम्मेलन के शिमला जधिवेशन 
(१९३८) के अध्यक्ष बनाये गए और उन्हें साहित्य वाचस्पति' की उपाधि 
दी गई। १९५३ में वर्चा की राष्ट्रभापा प्रचार समिति द्वारा आायोजित 
मभिनन्दन-समारोह के अवसर पर अहिन्दी-भाषी महान हिन्दी-साहित्य-सेवियों 
को दिया जानेवाला १५०१ रुपये का महात्मा गांवी पुरस्कार पराड़करजी 
को भेंट किया गया। इसी प्रकार अन्य अवसरों पर भी उन्हें सम्मानित 
किया गया। 

पराड़करजी ने हिन्दी पत्नों को भाषा का स्तर ऊंचा किया। उनका 
सम्पादकत्व काल हिन्दी पत्रों के गौरव का युग घा । 


बे६४ भारतोय नेताओं की 6हिंदी-सेवा 


लक्ष्मणनारायण गर्दे 

लक्ष्मणनारायण गर्दे को भी पराड़करजी की तरह परिस्थितियों ने पत्र- 
कारिता की ओर अनायास घकेल दिया। ये मी उसी प्रकार कट्टर देशभक्त, 
विचारक और सुन्दर लेखक थे। भेद 
केवल इतना था कि पराड़करजी की 
अपेक्षा यह अधिक फक्कड़ और विनोद- 
प्रिय थे। ऊगमग चालीस वर्ष तक 
गर्देजी वरावर किसी-न-किसी हिन्दी- 
पत्र का सम्पादन करते रहे। इस कला 
की दीक्षा इन्होंने भारतमित्र' में ली 
और वहां कुछ समय तक सम्पादक भी 
रहे। उसके वाद वर्षों तक गर्देजी का 
जीवन अनिश्चित-सा रहा । वह कहीं 
एक साल तक टिक पाये भौर कहीं 
इससे भी पहले काम छोड़ नौकरी की 
खोज करनी पड़ी । पर उन्हें दैनिक लक्ष्मणनारायण गर्दे 
अथवा साप्ताहिक मिलते सदा रहे । 
लखनऊ के 'नवजीवन' में वह टिक सके और इस दैनिक को पांव पर खड़ा 
करना उन्हींका काम था। इसके वाद काशी से प्रकाशित 'सन्मार्गे दैनिक का 
उन्होंने सम्पादन किया, जो वह जीवन के अन्तिम दिनों तक करते रहे । 

गर्देजी को छोकसेवा की मावना और हिन्दी के प्रति अनुराग और सम्पादन- 
कार्य से विशेष अनुराग था। 

अपने सम्बन्ध में विशाल भारत में (अक्तूबर, १९३१) गदेंजी ने 
लिखा था--- 

“सन्‌ १९०८ के अन्त की ओर जव में फर्स्ट ईयर में पढ़ता था, थाने के मराठी 
“हिन्दू पंच' के हिन्दी संस्करण के निकलने की वात चली। मेरे मित्र पं. गोविन्द 
शास्त्री दुगवेकर ने पत्र-व्यवहार से मेरे लिए यह उपाय फिया कि में ही इस हिन्दी 
संस्करण का सम्पादक बनूं । में फालेज छोड़कर वम्बई से कुछ स्टेशन इधर थाने 
पहुंचा । . . - शायद एक या दो दिन हिन्दू पंच' माफिस में रहा । . - - मेरा उस 
समय का आदर्शवादी और साय ही चंचल मन वहां से चलायमान हुआ ओर में, 
न पास में पैसा न किसीसे जान-पहचान की हालत में, पुना का एक चक्कर लगाकर 
बम्बई पहुंचा ।” 
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गर्देजी की हिन्दी-सेवाएं प्रशंसनीय हैं । इनके लेखों आदि का संग्रह हाल ही 
में छपा हैं। हिन्दी-पत्रकारिता के द्वारा उन्होंने इस भाषा का मान-दण्ड ऊंचा 
किया और हिन्दी के विकास में योगदान दिया | 
माधवराव सप्रे 

माघवराव सप्रे भी उन पुराने हिन्दी-पत्रकार्रों में थे, जो छोकमान्य तिरुक 
के प्रभाव में आये थे और देशसेवा को ही जिन्होंने जीवन का घ्येय वना लिया था । 
सप्रेजी मराठी और हिन्दी दोनों मापाओं 
के बच्छे विद्वान थे । जव लोकमान्य तिलक 
ने पुना से केसरी का प्रकाशन आरम्भ 
किया औौर कुछ ही समय में यह पत्र चल 
निकला, तो लोकमान्य के विचारों के 
प्रचार के लिए केसरी' के हिन्दी-संस्करण 
की मांग होने लगी । तव माधवराव सप्रे 
के सम्पादकत्व में नागपुर से 'हिन्दी केसरी" 
साप्ताहिक निकाला गया। १९०७ में 
इसका प्रकाशन शुरू हुआ और एक वर्ष में 
ही पत्र की घाक जम गई। हिन्दी केसरी 
में मधिकतर लोकमान्य तिलक के मराठो 
में प्रकाशित लेखों का हिन्दी-रूपान्तर रहता माधवराव सप्रे 
था | उस समय यद्यपि हिन्दी-क्षेत्रों से कई 
पत्रिकाएं छप रही थीं, किन्तु सबसे अधिक लोकप्रिय हिन्दी पत्र हिन्दी वंगवासी' 
ओर हिन्दी केसरी' थे। "हिंदी केसरी' को चलाने और इसकी भाषा का स्तर 
ऊंचा रखने का श्रेय सप्रेजी की हैं । 

बाज से करीब साठ वर्ष पहले सप्रेजी ने भाषा के प्रइन पर वही विचार 
प्रकट किये थे, जो लोकमान्य तिलक के थे । एक लेख में सप्रेजी ने लिखा था--- 

#हिन्दी अवश्य राष्ट्रभाषा बनाई जाय। भारतवर्ष की फोई भी दूसरी भाषा 
राष्ट्रभापा बनने का दावा नहीं कर सकती ।7* 

उनकी शैली का एक नमूना मई, १९०३ की 'सरस्वती' से मिलता हैं। इसमें 
सप्रेजी ने तिव्वत में एक जापानी' शीर्षक से एक लेख लिखा था। वह यात्री 
कवागुची था। उसने अपने प्रवास का जो वर्णन छिखा, उस्तीके आघार पद सप्रेजी 
ने अपना लेख लिखा है। मानसरोवर का वर्णन करते हुए वह लिखते हँ--- 

$ राष्टू-भमापा-दुप्ठ ६5 
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“भारतवर्ष के अनेक लोगों ने अपने प्राचीन ग्रन्थों में इस अनुपम सरोवर 
का वर्णन अवश्य पढ़ा होगा । यह पवित्न सरोवर जिस प्रकार भारतवासियों को 
वन्दनीय है, उसी प्रकार तिव्वती छोगों को भी है । उस प्रदेश की सीमा अवर्णनीय 
हैं । केवल वतश्री को देखते ही मनुष्य को चित्तवृत्ति मोहित हो जाती है। इस सरो- 
चर फे पास ही ब्रह्मपुत्र नदी का उद्गम स्थान हूँ । समीप ही 'रावणहुद' नाम का 
एक ओर सरोवर है। वहां से सतलज नदी निकलती है। उस पार कौलाश पर्वत 
है । उसकी ऊंची-ऊंची चोटियां हिम से आच्छादित रहने के कारण उज्ज्वल और 
. मनोहर दीख पड़ती हैं। इस प्रदेश में जो बड़ी-बड़ी नदियां हैं, उनमें से छाल, नीले, 
पीछे, हरे, बेंगनी आदि भिन्न-भिन्न रंग की मिट॒टी वहकर आती है। किनारों पर 
उसकी एक पतली रंग-बिरंगी चादर विछ जातो हैँ। जब उसपर सुर्ये के किरण 
गिरते हैं तब वहां इन्द्रधनुष को अपूर्व शोभा दिखाई देती हैं । सतलूज नदी फे किनारे 
एक वीद्ध मंदिर हूँ । वहां प्रकृति की शोभा ऐसी सुन्दर जौर मोहक हैँ कि उस स्थान 
फो छोड़कर दूसरी जगह जाने को जी नहीं चाहता। वहां शीत की तो सीमा ही नहीं 
है। . . « इस प्रदेश में भी बहुत-से भिक्षु दिखाई देते हें । ययार्ये में वे सभी याचक 
नहीं हैं, कोई-कोई तो वस्तुतः योग-साघन के लिए वहां जाते हैं भर कोई-फोई याचक 
के वेश में वहां का हाल जानने के लिए जाते हैं। हिमालय के अत्युच्च स्थान पर समुद्र 
के समान विस्तृत तथा गंभोर मानसरोवर को भौर चारों ओर बड़े-बड़े पर्वतों फो 
गगनसेदी चोटियों को देखकर प्रवासियों को विस्मयानन्द हुए बिना कभी नहीं 
रहता ।* 

माधवराव सप्रे भी दुगवेकर, पराड़कर और यर्दे के समान काशी के निवासी 
महाराप्ट्रीय ब्राह्मण थे । इन चारों सज्जनों ने, जिनकी मातृभाषा मराठी थी, 
हिन्दी-साहित्य की सेवा के लिए और हिन्दी-पत्रकारिता का स्तर ऊंचा करने के 
लिए अपना जीवन दे दिया । चारों जीवन-भर जार्थिक संकट में ग्रस्त रहे, तो भी 
संपादन-कार्य के अतिरिक्त उन्हें और कोई कार्य न सुहाया । हिन्दी-साहित्य और 
पत्रकारिता के इतिहास में इन गहिन्दी-मापी मराठी देशभकतों की सेवा अक्षुण्ण 
रहेगी । 

अन्य पत्रकारों में, जिन्हें हम जननायक गौर हिन्दी-सेवियों को श्रेणी में 
रख सकते हैं, अभ्विकाप्रसाद वाजपेयी, वेंकटेशनारायण तिवारी, रामनरेश 
त्रिपाठी, सत्यदेव विद्यालंकार आदि हूँ । 

अभ्विकाप्रसाद वाजपेयी पराद़करजी के साथियों में से हैं। पहले दैनिक 

हिन्दुस्थान! (कालाकांकर ) और फिर दैनिक 'भारत-मित्र' तथा स्वतन्त्र साप्ताहिक 


$ 'सरसखती--श्लाइावाइ--मई, १६०३ 
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का सम्पादन उन्होंने योग्यता से किया और राष्ट्र-सेवा मौर जनहित के आदर्श को 
सदा सामने रखा। वाजपेयीजी सिद्चहस्त लेखक हैं और राष्ट्रीय तथा अन्तर्राष्ट्रीय 
विषयों पर वह विभिन्न पन्नों में लेख लिखते रहते हैं । 

बेंकटेशनारायण तिवारी इस सदी के पहले 
दशक में ही पत्रकारिता की मोर आकपित हुए | 
सबसे पहले इनका सम्बन्ध अम्युदर्य से जुड़ा। 
जब १९२१ में साप्ताहिक भारत' प्रयाग से 
निकलने लगा, तिवारीजी उसके सम्पादक हुए । 
सक्रिय कांग्रेस कार्यकर्ता होने के कारण वह प्राय: 
नजरवन्द या जेल में रहे । संसद के सदस्य होकर 
जब वह दिल्‍ली में थे, तो दैनिक 'जनसत्ता' के 
सम्पादक बने | 

तिवारीजी वहुत ही अध्ययनशील और _वेंकेटेशनारायण तिवारी 
खोजी प्रवृत्ति के व्यक्ति हैं। लोग इन्हें वाल की खाल निकालनेवाला कहते हैं 
अपने परिश्रम से इन्होंने कई अज्ञात विपयों पर हिन्दी में लिखा है और इस 
प्रकार हिन्दी पत्नों के पाठकों के ज्ञान में वृद्धि की हूँ । इस शताब्दी के दूसरे 
तथा तीसरे दद्षक में इनके साहित्यिक विवाद विख्यात्त हैँ । 

रामनरेश त्रिपाठी साहित्यिक और पत्रकार दोनों ही हैं ॥ अपनी कई 
राष्ट्रीय कविताओों के लिए ये प्रसिद्ध हैँ। वच्चों के साहित्य और शिक्षण में इनकी 
विशेष रुचि हैं और वर्षो से यह चन्दामामा' 
मासिक निकालते रहे हैं। इन्होंने वालकोपयोगी 
साहित्य के सृजन और प्रकाशन के क्षेत्र में 
अग्रणी कार्य किया हैं । विपाठीजी अपने लोक- 
गीतों के संग्रह और खण्ड-काव्यों के लिए 
प्रसिद्ध हैं। इनके पथिक', स्वप्न भौर 
पमलन' खण्डकाव्य उच्चकोटि के हैं! तीनों 
काव्यों का कथानक काल्पनिक है और चरिष- 
चित्रण बहुत सुन्दर है । प्रकृतिवर्णन इन काव्यों 
की दूसरी विशेषता हैँ। हाल ही में इनकी 

रामनरेश त्रिपाठो 'ग्म-साहित्य' नामक पुस्तक प्रकाशित हुई है, 

जिसमें हमारे ग्राम-साहित्य का दिग्दर्णन कराया 

गया हूँ और ग्रामीण जीवन तथा साहित्य के मध्य समन्वय हारा देहाती जीवन को 
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ऊंचा उठाने का प्रयास किया है। इस संवंध में इनके विचारों, भावनाओं तथा 
व्यंजना-शली पर गांधी-विचारधारा का स्पष्ट प्रभाव पड़ा है। रामनरेश त्रिपाठी 
जीवनभर कांग्रेस के सार्वजनिक कार्येकर्ता रहे हैं। अपने लेखन में इन्हें, चाहे 
वह काल्पनिक हो अथवा यथार्थ, ग्रामीण-जीवन से सदा प्रेरणा मिली है। 
सत्यदेव विद्यालंकार भी उन हिन्दी पत्रकारों 
में हैं, जिन्होंने १९२० में ही सम्पादन-कार्य में 
अपनी 'हडिडियां गलाने * का निश्चय कर लिया 
था। दिल्ली से प्रकाशित प्रसिद्ध दैनिक हिन्दुस्तान" 
के वह कई वर्ष तक सम्पादक रहे । फिर 'विश्व- 
मित्र" (दिल्ली) और नवयुग! (दिल्ली) भी 






इनके ही सम्पादकत्व में निकलने आरम्म हुए । श ् 
सत्यदेवजी अनथक लेखक हैं । जन-साधारण की. शी प 
रुचि का शायद ही कोई विषय हो, जिसपर उन्होंने | 
लिखा न हो । तत्कालोन देशो राज्यों की व्यवस्था | 
के विरुद्ध उन्होंने बहुत लिखा है और इस प्रकार सत्यदेव विद्यालंकार 
सामन्तशाही के विरुद्ध राष्ट्रीय आन्दोलनों की सहायता की । 
गणेदश्वंकर विद्यार्थी और उनके साथी 
इस प्रवन्ध का उद्देश्य हिन्दी मापा अथवा साहित्य का इतिहास लिखना 
नहीं हैं । इसलिए साहित्य के विकास से संबंधित सभी घटनाओं का कालक्रमानुसार 
वर्णन करना यहां न आवश्यक हैं और न अभीष्ट । इसका उन घटनाओं से ही सीचा 
संबंध है, जो विगत सौ वर्षो के जन-आन्दोलनों का अंग हैं अथवा उनसे उत्पन्न हुई हैं। 
इसी प्रकार हमें उन्हों साहित्यिकों का विशेष उल्लेख करना हैँ, जिनका इन आन्दोलनों 
से संबंध रहा और जिन्होंने किसी भी प्रकार इस जन-जागरण में योगदान दिया | 
आवुनिक युग के प्रयम हिन्दी-पत्रकारों की चर्चा इसी दृष्टि से हमने को । 
पश्रकार का अपने कत्तंव्य के स्वभाव से ही जन-आन्दोलन से घनिप्ठ संबंध रहता हैँ । 
यदि उसको प्रतिभा और व्यक्तित्व प्रखर है, तो वह आन्दोलनों के विकास में ऐति- 
हासिक योग देने में मी समर्थ होता हैं । इसींलिए राप्ट्रीयता के विकास में प्रमुख 
पत्रकारों के योगदान का मूल्यांकन करना मावश्यक हूँ । वालमुकुंद गुप्त, अम्बिका- 
प्रसाद वाजपेयी, वावूराव विष्णु पराड़कर, अमृतलाल चत्रवर्ती प्रथम पीढ़ी के 
हिन्दी-पत्रकार थे । दूसरी पीढ़ी गणेशशंकर विद्यार्थी के नेतृत्व में उदय हुई । उसकी 
$ “विज्वमित्र' के नई दिल्ली संस्करण का संपादन-भार संमालते समय (१६४१ में) 
उन्होंने ये शब्द कट्दे में! 
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कभी प्रताड़ना या उपेक्षा का भाव उदय न हो। वे स्वयं चरित्रवान हों, उनका सिर 
भी जब झुके तब चरित्रवान के लिए। यदि चरित्र के प्रति उनमें आादर-भाव रहा 
तो उनका विद्रोह, चाहे कितनी हो कदुता क्‍यों न घारण कर ले, देश के लिए अन्त 
में, अमृत-फल ही सिद्ध होगा ॥”* 

गणेशजी के इन विचारों का प्रभाव वहुत गहरा पड़ता था । वह जीवन के 
हर क्षेत्र में, चाहे वह सावेजनिक हो अथवा साहित्यिक, आचरण की श्रेष्ठता पर 
ज़ोर देते थे | हिन्दी-पत्रकारिता के लिए भी उनके ऐसे ही विचार थे । उन्होंने 
हिन्दी-पत्रकारिता के मानदण्ड को ही ऊंचा नहीं किया, अपने पत्रकार साथियों 
के जीवन में भी वे आदर्श की स्थापना करना चाहते थे । इसीलिए पत्रकारिता के 
भादर्श पर उन्होंने लिखा था---/हिन्दी के समाचार-पत्र भी उन्नति के राजमार्ग 
पर आगे बढ़ रहे हैं। में हृदय से चाहता हूं कि उन्नति उघर हो या न हो, किन्तु फम- 
से-कम वे आचरण के क्षेत्र में पीछे न हटें, और जो सज्जन इन पंक्तियों फो पढ़ें, थे 
आचरण-संबंधी आदर्श को सदा ऊंचा समझें । पैसे का मोह और बल की तृप्णा 
भारतवर्ष के किसी भी नये पत्रकार को ऊंचे आचरण के पवित्र आदर्श से 
बहकने न दे ।/* पत्रकारिता के क्षेत्र में गणेशशंकर विद्यार्यी ने गांधीजी के 
आदर्श का कि 'समाचार-पत्रों का संचालन सेवा-माव से ही होना चाहिए” 
अक्षरश्ः पालन किया और अपनी लेखनी को संयम का पाठ सिखाया | गांधीजी 
उनके इस गुण का वड़ा आदर करते थे । गणेशशंकर विद्यार्थी जितने कर्मठ 
और निःस्वार्य नेता थे, उतने ही प्रतिमाशाली हिन्दी-पत्रकार और लेखक भी 


थे। १९३१ में _ कानपुर के कुख्यात साम्प्रदायिक दंगों में २५ मार्च के_ कुख्यात साम्प्रदायिक दंगों में २५ मार्च को 


अपने प्राणों का वलिदाव करके वह भारत की आजादी की लड़ाई में अमर 
शहीद हो गये । 

मैट्रिक्युलेशन तक शिक्षा प्राप्त करने के वाद १९०७ में वह कायस्य पाठ- 
शाला कालेज, इलाहावाद में प्रविष्ट हो गये । कालेज में कुछ महीने ही पढ़ पाये थे 
कि घर की कठिनाइयों के कारण उन्हें कालेज छोड़ देना पड़ा। पर कालेज 
छूटनें से पढ़ाई की ली नहीं छूटी । सुन्दरछालजी के साथ मिलकर 'कर्मयोगी' में 
सम्पादन में हाथ वंटाने छगे और इस प्रकार कमाई और पढ़ाई दोनों जारी रखी । 
कुछ समय वाद इलाहाबाद से कानपुर आकर उन्होंने कई दिश्याओं में हाय-पांव 
मारने का प्रयत्त किया। कुछ दिन करंसी आफिस में काम किया | फिर अध्यापक 
भी रहे | पर कहीं ठीक से जम नहीं पाये । । 

..._) श्रता।--१ दिससर, १६२६ के सम्पादकीय से 
२ गणेशतंकर विदार्थी--एघ्ठ ६१ 
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बचपन से हो पत्र-पत्रिकाएं पढ़ने का उन्हें शोक था । यद्यपि स्कूल में उर्दू 
और फारसी पढ़े थे, अब उन्हें हिन्दी का चस्का हो चला। 'भारतमित्र' औौर 
वबिंगवासी' पढ़ने की उन्हें घुन हो चली । इसलिए जिस समय कर्मयोगी' में 
काम किया, तो उन्हें सम्पादन-कार्य ही अपनी इच्छा के मनुकूल लगा । १९११ में 
केवरू २५ रुपये मासिक पर महावीरप्रसाद द्विवेदी के पास आकर 'सरस्वतो' 
के सम्पादन में सहायता करना उन्होंने खुशी से मंजुर किया । दो सालों से ऊपर वह 
'सरस्वती' के सम्पादन में सहायता करते रहे । गणेशशंकर को अगर ट्विवेदीजी 
की शिष्य-मंडली में सर्वप्रथम स्थान दिया जाय, तो कोई अत्युक्ति नहीं होगी । 
गुरु और शिष्य एक दूसरे पर रीझ गये और एक दूसरे को बहुत चाहने लगे। पत्र- 
कार-कला को ओर गणेशशंकर की स्वाभाविक अभिरुचि तो थी हो, द्विवेदीजी 
के सत्संग गौर पथ-प्रदर्शन ने उन्हें उत्कृष्ट प्चकार वना दिया । किन्तु 'सरस्वती' 
साहित्यिक पत्रिका थी और गणेशजी की रुचि राजनीति-प्रवान थी । शायद 
इसीलिए वह सरस्वती से 'अमभ्युदय' में चले गए । 

गणेशशंकरजी को सरस्वती' के सम्पादन से जो अनुभव हुआ, उससे. 
उनमें आत्मविदवास पैदा हुआ | अपने मित्र कानपुर-निवासी शिवनारायण मिश्र 
की सहायता से उन्होंने नवम्बर १९१३ में 'प्रताप' को जन्म दिया। प्रताप 
के आविर्भाव के साथ ही गणेशशंकरजी के सार्वजनिक जीवन का श्रीगणेश हुआ । 
राजनीति वात्तों की ओर उनकी विशेष अभिरुचि थी, इसलिए मुख्यतः: अब वह 
राजनैतिक कामों में ही भाग लेते थे । आरम्भ से ही प्रताप! द्वारा वह अधिकारियों 
के अत्याचारों का जोरदार विरोध करने छूगे और उसी समय से उनपर सरकार 
की वक्र दृष्टि रहने लगी । 

गणेशशंकरजी लछोकमान्य तिरूक को अपना राजनीतिक गुरु मानते थे और 
उन्हींके पद-चिन्हों पर चलते थे | तिलक द्वारा लिखित ग्रन्थों का उन्होंने बहुत 
ध्यान से अध्ययन किया और उनके प्रति गणेशशंकर की प्रगाढ़ श्रद्धा घी । कई 
सालों के वाद जब उनकी गणना कांग्रेस के प्रमुख नेताओं में होने लगी और वह 
गांधीजी के संसर्ग में आये, तो गणेशशंकर के व्यक्तित्व पर गांधीजी को छाप पड़ी 
जौर फिर वह लोकमान्य के भक्त होने के साव-साथ गांधीजी के भी सच्चे अनुयायी 
हो गये । 

पहले सात वर्षों तक प्रताप' देश की राजनीतिक और सामाजिक हलचडों 
के प्रवक्‍ता के रूप में वरावर आगे बढ़ता रहा । कारखानों के मजदूरों, किसानों 
और गरीबों के पक्ष का समर्यन करने में 'प्रताप' कभी नहीं चूका । पत्र के साव-स्ताप 
सम्पादक का व्यक्तित्व भी बढ़ता रहा । सनू १९१७-१८ में श्रीमती ऐनी वेसेन्ट 
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योग करते और इसपर भी उनकी रचना इतनी सुन्दर और सुपाद्य होती 
कि सभी पढ़नेवालों को पसन्द आती । वनारसीदास चतुर्वेदी ने कहा हैं-- 
“गणेशब्ंकर की भाषा में ऐसे नये-नये शब्द, ऐसे चुभते हुए मुहाबरे इस्तेमाल 
होते, ऐसी छोचभरी शैली होती, वर्णन का ढंग इतना आकर्षक होता, और 
होता उनमें ऐसा भोज कि उनकी लिखी हुई लकीरें पाठकों के हृदय में विजलो 
की-सी रेखा करती चलो जाती थीं । पढ़नेवाले वाग-बाग हो जाते | उनकी भाषा 
उनकी अपनी थी । हिन्दी में ऐसी भाषा लिखनेवाले, वेसे प्रतिभाशाली लेखक 
मुश्किल से दो-एक निकलेंगे।”* 

कोई आइश्चये नहीं कि 'प्रताप' साप्ताहिक और दैनिक दिनोंदिन उदन्नति 
करते गये । उनकी ग्राहक-संख्या बढ़ी और उससे भी कहीं वढ़कर समस्त हिन्दी- 
भाषी संसार में गणेशजी की प्रतिभा की घाक जमी और उनके कारण हिन्दी भाषा 
झौर साहित्य दोनों को यथेप्ट वल मिला । 


एक व्यस्त पत्रकार और सार्वजनिक कार्य में उलझे हुए नेता होते हुए भी 
गणेशश्ंकर विद्यार्थी दूसरी प्रकार की साहित्य-रचना के लिए भी समय निकाल 
लेते थे। अठारह वर्ष की उम्र में ही उन्होंने एक पुस्तक लिखी थी--- हमारा आत्मो- 
त्सर्गं!। प्रताप! निकालने से पहले उनके लेख विभिन्न उपनामों से सरस्वती, 
अम्युद्य, 'हितवार्ता' आदि पत्रों में निकलते रहे । जिन दिनों वह सरस्वती” 
में काम करते थे, उन्होंने अपनी वाल-कहानियों का भी एक संग्रह प्रकाशित कराया, 
जिसका शीर्षक शेखचिल्ली' था | इण्डियन प्रेस से प्रकाशित यह पुस्तक इतनी 
लोकप्रिय हुई कि कुछ ही वर्षो में उसके बीस से अधिक संस्करण लिकले। किन्तु 
साहित्यिक दृष्टि से उनकी सर्वोत्कृष्ट रचना उनका अनुवाद-कार्य है। अपने 
सहयोगियों को अनुवाद के सम्बन्ध में वह सदा ही समझ्ाते-बुझाते रहते थे। 
शायद इस दिद्ञा में आदर्श प्रस्तुत करने की इच्छा से ही प्रसिद्ध अंग्रेजी ग्रन्थों का 
हिन्दी-रूपान्तर करने की ओर गणेशजी का ध्यान गया। संसार-प्रसिद्ध छेखक 
विकटर ह्यूगो के नाइण्टी श्री' और 'छा मिजराब्ल्स' का उन्होंने हिन्दी- 
अनुवाद किया । 

विद्यार्यीजी ने इतनी अधिक हिन्दी-सेवा की, किन्तु फिर भी वह अपने 
को कभी साहित्य-सेवी नहीं कहते थे । १९२९ में अखिल भारतीय हिन्दी साहित्य 
सम्मेलन के गोरखपुर अधिवेशन के सभापतित्व के लिए जब वह निर्वाचित हुए, 
तो किसी भी प्रकार उस पद को स्वीकार करने को तैयार नहीं “होते थे। कहते थे, 
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“में तो राजनेतिक क्षेत्र का एक सिपाही हूं, मुझे साहित्य-क्षेत्र में व्यों घसीटते हो । 
मेंने साहित्य को सेवा ही क्या की है ?”* बड़ी मुश्किल से उन्हें समापति बनने 
को तैयार किया गया | अपने अभिभाषण में हिन्दी के भविष्य पर बोलते हुए उन्होंने 
कहा कि “हिन्दी भाषा और हिन्दी साहित्य का भविष्य बहुत बड़ा हूँ । उसके गर्भे 
में निहित भवितव्यताएं इस देश और उसको भाषा द्वारा संत्तारभर फे रंगमंच 
पर एक विशेष अभिनय फरानेवाली हूँ । मुझ्ते तो ऐसा भासित होता है कि संसार 
को कोई भी भाषा मनुष्य-जाति फो इतना ऊंचा उठाने, मनुष्य को यथार्थ में सनुष्य 
बनाने और संसार को सुसम्य और सद्भावनाओओं से युक्त बनाने में उतनी सफल 
नहीं हुई, जितनी कि आगे चलकर हिन्दी भाषा होनेवालो है। . . . मुझे तो 
यह दिन दूर नहीं दिखाई देता जब हिन्दी-साहित्य अपने सौप्ठव फे फारण जगत- 
साहित्य में अपना बिद्योप स्थान प्राप्त फरेगा और हिन्दी, भारतवर्ष ऐसे दिशाल 
देश की राष्ट्रभाषा फी हँसियत से न फेवल एशिया महाद्वीप के राष्ट्रों फी पंचायत 
में, किन्तु संसारमर के वेश्ञों फो पंचायत में एफ साधारण भाषा फे समान न फेवल 
बोली भर जायगी, किन्तु अपने बल से संसार की बड़ी-बड़ी समस्याओं पर भरपूर 
प्रभाव डालेगी गौर उसके कारण अनेक अन्तर्राप्ट्रीय प्रश्न विगड़ और बना 
फरेंगे ए! २ 

गणेशजी के इन उद्गारों से जाहिर होता हैँ कि उनकी दृष्टि में हिन्दी के 
भविष्य की कितनी उज्ज्वल कल्पनाएं थीं और हिन्दी को वह कहाँ पहुंचाना चाहते 
थे | इसीलिए वह हिन्दी के विकास के लिए सतत प्रयत्नशील रहते थे और हिन्दी के 
निर्माण की उन्हें सदा चिन्ता रहती थी । अपने इसी भाषण में उन्होंने पुनः कहा था 
कि---“जितनी द्रुत गति के साथ हम अपनी भाषा की श्रुटियों फो दूर करेंगे और 
उसे ३२ फरोड़ व्यक्षितयों फो राष्ट्रभापा फे समान वलशाली ओर गौरवयुक्त 
चनायेंगे, उतना ही शीघ्य हमारे साहित्य-सूर्य को रश्मियां दूर-दूर तक समस्त 
देशों में पड़कर भारतीय संस्कृति, ज्ञान ओर फला फा संदेश पहुंचायेंगी, उतने हो 
शीघ्र हमारी भाषा में दिये गए भाषण संसार फी विविध रंग-ल्वलियों में गुंजरित 
होने लगेंगे और उससे मनुष्य-जाति मात्र की गति-सति पर प्रभाव पड़ता हुआ 
दिखाई देगा, और उतने ही शोघ्न एक दिन और उदय होगा और वह होगा तच, 
जब इस देद् के प्रतिनिधि उसी प्रकार, जिस प्रकार आयरलेंड फे प्रतिनिधियों 
ने इंग्लेंड से अंतिम संधि फरते और स्वाघीनता प्राप्त फरते समय अपने विस्मृत 
भाषा गैलिक में सन्धि-पत्र पर हस्ताक्षर फिये थे, भारतीय स्वाघीनता फे किसो 
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स्वावीनता-पत्र पर हिन्दी-भाषा में ओर नागरी अक्षरों में अपने हस्ताक्षर करते 
हुए दिखाई देंगे ।*- ह 
' हिन्दी के भविष्य के सम्बन्ध में गणेशशंकर विद्यार्थी का यह कथन प्रचलित 

राष्ट्रीय विचारधारा और राप्ट्र की भावी नीति से इतना मिलता-जुलता हैं कि 
इसे हम अपने सार्वजनिक जीवन में हिन्दी की सार्वभीम मान्यता का उदाहरण 
कह सकते हैं । । 

हिन्दी के प्रमुख पत्रकार और जननायक के रूप में गणेशशंकर विद्यार्थी के 
संबंध में कुछ चर्चा हो चुकी हैं । भाषा के प्रसार और साहित्य की समृद्धि की दिशा 
में उनका व्यक्तिगत योगदान यद्यपि असाधारण महत्त्व का है, फिर भी उससे कहीं 
बढ़कर उनकी साहित्य-सेवा का प्रमाण इस वात से सिद्ध होता हैँ कि उन्होंने अपने 
सहयोगियों को इतने परिश्रम के साथ प्रशिक्षण दिया कि वे हिन्दी-साहित्य और 
पत्रकारिता-जगत में कालान्तर में बहुत प्रसिद्ध हुए । इस दिक्षा में गणेशशंकर 
और भारतेन्दु में वहुत-कुछ साम्य दिखाई देता हूँ | भारतेन्दु की तरह वह 
भी साहित्य-सेवी और सावंजनिक कार्यकर्त्ताओों की कार्यशेली और लेखनशैली पर 
बहुत ध्यान देते थे । 

स्वयं गणेशशंकरजी लिखने को सदा समय-साथ्य काम समझते थे और 
शब्दों का चयन पूरी मेहनत से करते थे। इस वात का परोक्ष प्रमाव उनके साथियों 
पर पड़ना स्वाभाविक था। वालक्ृष्ण शर्मा नवीन, वनारसीदास चतुर्वेदी, श्रीराम 
शर्मा और श्रीकृष्णदत्त पालीवाल ने विद्यार्थीजी के चरणों में वैठकर ही पत्रकारिता 
सीखी थी । दैनिक पत्र का साधारण कामकाज, अग्रलेख तैयार करना, समाचारों 
के संपादन आदि की ट्रेनिंग तो इनकी गणेशशंकरजी की देखरेख और पथप्रदशेन 
से हो गई। सबसे बड़ी वात जो इन शिप्यों ने अपने संपादक गुरु से सीखी वह 
निःस्वार्य सेवा थी, चाहे वह साहित्य की हो या पीड़ित जनता की । गणेंशशंकर 
स्वयं उनके लिए आदर्श थे। किसी भी व्यक्ति के लिए, जो उनके निकट रहता 
हो, यह संमव नहीं था कि वह्‌ उनकी जनसेवा भौर देशभक्ति की उदात्त भावना 
से अनुप्राणित न हो । तभी उनकी मृत्यु पर नेहरूजी ने लिखा--झ्षान से वह 
जिये और ज्ञान से वह मरे और मरफर जो उन्होंने सवक सिखाया वह हम बरसों 
जिन्दा रहकर फ्या सिखायेंगे ।7* और गांधीजी ने लिखा--“उनकी मृत्यु हम 
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सवकी स्पर्घा के योग्य थी।”१ इस प्रकार अपने बात्मवरू, सच्चरित्रता, त्याग, 
देशभक्ति, मधुर स्वभाव और प्रतिमा से गणेशशंकर विद्यार्थी ने राप्ट्र और राष्ट्र- 
भाषा की जो सेवा की, वह युग-युग के लिए स्थायी आदर्श है । 
वालक्ृष्ण शर्मा 'नवीन' हा 

वालकृप्ण शर्मा शाजापुर जिले (मब्य प्रदेश) में अपना गांव छोड़ कानपुर 
उच्च शिक्षा के लिए गए थे, किन्तु विधि को कुछ भौर ही मंजूर था। प्रथम 
असहयोग-आन्दोलन से प्रभावित होकर 
उन्होंने कालेज छोड़ा और गणेशशंकर 
विद्यार्थी के सम्पर्क से वह पत्रकारिता और 
जनसेवा की ओर प्रेरित हुए । एक मासिक 
पत्रिका का दो वर्ष तक सम्पादन कर 
उन्होंने प्रताप! दैनिक में कार्य आरम्म 
किया। अपनी साहित्यिक प्रतिमा, लगन 
और कांग्रेस-आंदोलन में प्रमुख भाग लेने 
के-कारण कुछ ही वर्षो में वालकृप्णजी की 
गणना कानपुर के प्रमुख नेताओं में होने 
लगी । नगर और प्रांत की कांग्रेस-समिति 
में वह आगे बढ़कर भाग लेने लगे। नागरिक वालकृष्ण शर्मा 'नवीन' 
मामलों में, विशेषकर मिल-मजदूरों की 
समस्याओं में, नवीनजी दिलचस्पी लेते । उच्चकोटि के साहित्यिक और कवि 
होने के नाते भी उनकी ख्याति फैलने छगी । गणेशशंकर विद्यार्थी के जीवनकाल 
में ही लोग वालकृष्णजी को उनका उत्तराधिकारी कहने छंगे थे। मार्च १९३१ 
में कानपुर के दंगे में जब विद्यार्थीजी की हत्या हो गई, उसके वाद नवीनजी प्रताप 
के संपादक और कानपुर के एकछत्न नेता स्वीकार कर लिये गए । 

कवि के रूप में नवीनजी की साहित्यिक प्रतिप्ठा बहुत पहले हो चुकी थी। 
उनकी घनिष्ठ मित्रमण्डलो में राजनेताओं की अपेक्षा हिन्दी के उच्च साहित्य- 
कार ही अधिक थे। १९४६ में कानपुर छोडकर दिल्ली बाने तक नवीनजी का 
स्थान हिन्दी के प्रमुख पत्रकारों में रहा | इनकी लेखनशैली में वल है, साहस है 
और बहुमूल्य उद्गार हैं, किन्तु उसमें वह ओज नहीं मौर वह मधुर लोच भी नहीं, 
जो गणेशशंकरजी की भाषा में है। ये सब गुण वालकृप्णजो ने अपने पद्म में भर 
दिये | एक आदशंवादी सफल कवि के रूप में वालकृप्णजी का मूल्यांकन बनी भी 
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नहीं हुआ । इसका सवसे वड़ा कारण यह है कि वह एकदम मस्त जीव थे और उन्होंने 
वर्षों तक अपनी कविताओं को संग्रहीत नहीं किया । 'उ्मिला' की भूमिका में वह 
स्वयं लिखते हैं-.- 

“यह ग्रन्य वर्षों के उपरान्त प्रकाशित हो रहा हैँ । इस विलम्ब को में क्या 
फहूं ? अपना बहुधन्धीपन ? अपना प्रमाद ? प्रकाशन के प्रति मेरा अपना विराग ? 
मेरा नधक्षकर्म्म भाव ? बड़ा कठिन हे यह स्व-विड्लेषण-कार्य । . - समाप्त तो यह 
ग्रंथ १९३४ में हो चुका था, पर प्रकाशित अब हो रहा हूँ। प्रशंसा कीजिये, यह है 
मेरा योगः कर्मसु फौशलम्‌ ।* 

वालकृष्ण की कविता में दाशंनिकता है, ऊंचे-से-ऊंचा आदर्शवाद है और 
एक भावुक प्रेमी की उड़ान है, जो कल्पना के पंखों के सहारे नीलगगन में विचरने 
को उत्सुक हैं । फुटकर कविताओं के अतिरिक्त इन्होंने एक-दो महाकाव्य भी लिखे 
हैं। इघर तीन वर्षों में उमिला' के अतिरिक्त “रश्मिरेखा' और 'कुंकुम' भी प्रका- 
शित हुए हैं । 

नवीनजी सशक्त गद्य-लेखक भी थे । उनके कितने ही निवन्ध और विशेष 
लेख प्रताप, 'माघुरी',, और सरस्वती, आदि में छपे हैँ । उनकी शैली की स्वाभा- 
विक स्पष्टता और प्रवाहयुक्तत अभिव्यक्ति ने उनकी शैली को यौवनपूर्ण! बना 
दिया हैं । उनकी भाषा-शैली की भावप्रवणता, निर्भकता और उद्दाम प्रवाह से 
साहित्य के विद्यार्थी सुपरिचित हैं । 

अपने प्रारम्भिक जीवन के सम्बन्ध में उन्होंने लिखा है --- 

“मेरी माताजी फहा करती हैं कि गायों के बांधने का एफ बाड़ा मेरे ताऊजी 
फे घर में था। उसीमें अपने रास ने जन्म लिया। वहां कई गायों ने वछड़े व्याये 
होंगे। मेरी जननी ने उसी गोशाला में मुझे भी जना। मेरे पिता बहुत गरीब थे--- 
निःसाधन, किन्तु भगवद्भक्‍त ब्राह्मण । अतः जन्म के वक्‍त सिवा थाली बजाने के 
फुछ घृमघाम न हुई । गांव फा सादा जीवन, गरीबी और अर्थाभ्राव मेरे चिरपरि- 
चित मित्र हें । मेरे परिवार के लोग चार आने महीने के मकान में रहते थे, फिर 
शायद आठ माने महीने फे में रहने लगे । वरसात में मकान टपकता था। रात भर 
सोना दूभर था। में खूब खाता था। कुछ दूध की भी जरूरत महसूस होतो थो, 
पर दूघ फे लिए पंसे कहां से आयें ? तव माता राम ने अनाज पीसना शुरू किया। 
इससे जो पैसे मिलते थे, उससे में दूघ पीता था ।” १ 

स्वतंत्रता-संग्राम के दिनों में उनकी कविताओं की घूम थी । उनकी देश- 
भक्ति काव्य के नैसगिक झरने में फूट पड़ी और उसने सोतों को जगाया--- 

१ 'रेखाचित्र*--४४ठ १६८-& 
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!क्षषि, कुछ ऐसी तान सुनानो 

जिससे उयल-पुयलू भच जाये ! 

एक हिलोर इधर से आये, 

एक हिलोर उघर से आये; 

प्राणों के लाले पड़ जायें, 

त्राहि त्राहि ! रव नभ में छाये । 

नाश और सत्यानाशों फा 

घुंगांघार नभ में छा जाये !”१ 

यह कविता तो वर्षो हिन्दी-प्रदेश के नौजवानों के मुंह पर रही हैं। जाने 
कितनों का खून इसे सुनकर उवला है । अब उन्हें एक अथीर प्रेमी के रूप में देखिये । 
अधीरता और भावुकता अव्द वनकर बह निकली हैं-- 

“आज तुम्हारी आंखों में आंसू देखे, तड़पन देखी, 

अमित चाह देखो, रिस देखो, लोक-लाज, अड्चन देखी, 

आज तुम्हारे नयन-युटों में सपनों को जगते देखा, 

आज अचानक, सजनि, तुम्हारे हिय को सब घड़कन देखी, 

मेरे घोरज की भी फोई सीमा है कुछ सोचो तो, 

देख अश्रु तो भड़क उठेगी, सेरी भावुक नादानी ३ 

इसके अतिरिक्त, वालकृप्ण "नवीन की दार्शनिक कविताएं हूँ, जिनमें उन 
मौलिक प्रश्नों का उत्तर देने की चेष्टा की गई हैँ, जिनसे समस्त घर्मो और दर्शनों 
को खोज का भारम्म होता हँ--जैसे, सृष्टि का आरम्भ और मन्त क्‍या है, मानव 
का विकास कैसे मौर किसलिए हुआ, क्या कोई ऐसी शक्ति भी है, जो इस क्रिया- 
व्यापार का संचालन कर रही है, मादि। अणु और परमाणु पर लिखी कविताएं 
इसी श्रेणी में आती हैँ। कस्त्वं कोहहम्‌' भी इन्हीं दाशंनिक कविताओं में एक हैँ । 
इसमें नवीनजी ने नाश और उत्पत्ति, जन्म और मरण को एक माना हैं अयवा एक 
ही क्रिया के दो रूप कहा हैं--- 

“है क्रौच मरे अज्ञानी वह 

जो नाश सृजन फो अलग कहे, 

तत्वार्य दोषिका बुद्धि व्यर्य 

विश्लेषण फा फ्यों भार सहे । * 


१ 'वीणा?--अगस्त, १६६० (नवीनजी की 'विप्लव गायन” नामक कविता) 
२ 'कवि मारती'--पृष्ठ २६६ 
3 विशाल भारत'--जुलाई, १६३७ 
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कवि और पत्रकार के रूप में ही नवीनजी द्वारा हिन्दी की सेवा नहीं हुई, 
अखिल भारतीय और प्रांतीय साहित्य-सम्मेलनों से तोस वर्षों तक इनका घनिप्ठ 
सम्बन्ध रहा । इन सम्मेलनों तथा अन्य साहित्यिक संस्थाओं के कार्यकर्त्ता अथवा 
पदाधिकारी के रूप में वह हमेशा कुछ-न-कुछ सक्तिय रूप से कार्य करते रहे । हिन्दी 
के वह कट्टर समर्थक रहे और हिन्दुस्तानी अथवा खिचड़ी भाषा के घोर विरोधी। 
इनमें इतना साहस था कि हिन्दी-हिन्दुस्तानी के प्रइन पर उन्होंने अपने आराधघ्य 
महात्मा गांधी का भी खुला विरोध किया । राष्ट्रभापा-सम्वन्धी प्रस्ताव को 
लेकर संविधान-सभा में जो वादविवाद हुआ, उसे सुलझाने में और हिन्दी के पक्ष 
का-प्रतिपादन करने में नवीनजी की सेवाएं चिर-स्मरणीय रहेंगी । 
श्री कृष्णदत्त पालीवाल 
गणेशशंकर विद्यार्थी के शिष्यों में, जिन्होंने पत्रकारिता की वृत्ति को अपने 
सार्वजनिक कार्य का साधन बनाया, श्रीकृष्णदत्त पालीवाल उत्साह और उग्र 
विचारों की दृष्टि से अग्रणी हैं । गत चालीस 
वर्षों से, जबसे उन्होंने सम्पादन-कार्य की 
दीक्षा ली, वह पूर्ण्प से राष्ट्रीय आन्दोलन 
या किसी-न-किसी प्रकार की राजनीतिक 
हलचल में व्यस्त रहे हैं। पालीवालजी जैसे 
अवखड़ और स्वतंत्र प्रवृत्ति के व्यप्रित के लिए 
किसी दूसरे के पत्र में केवल एक वेतनभोगी 
कर्मचारी के रूप में कार्य करना सम्भव न था। 
इसलिए वह अपने ही पत्र निकालते रहे हैं। 
इनमें सर्वप्रथम सैनिक है, जो आगरा से गत 
तीस वर्षों से दैनिक और साप्ताहिक के रूप में 
श्रीकृष्णदत्त पालीवाल प्रकाशित हो रहा है। सैनिक के माध्यम सै 
पालीवालजी ने जनता का पयप्रदशन करने 
के साथ-साथ हिन्दी की असाधारण सेवा की है। उनकी भापा में उनके 
व्यक्तित्व का प्रतिबिम्व मिलता है । भापा में बल हैं, कठोरता भी, और 
स्पप्टवादिता इतनी हैं कि किसीको उनके झब्द चुन सकते हैँ। परन्तु छेखक इतना 
दुवछ नहीं कि इसकी चिन्ता करे | आलोचना में यदि कठोरता और कटुता का 
पुट भी आजाय, तो पालीवालजी इसे अस्वाभाविक नहीं समझते । स्थिति विशेष 
का स्पष्ट वर्णन और अपनी आत्मगत भावनाओं का संकोचरहित अंकव उनकी 
प्रवृत्ति ही नहीं, सदा से आदत रही हैं। इसलिए उनकी शैली में एक विचित्र वछ 
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है, एक तीखापन हैं, जो तीर की तरह लक्ष्य को भेद कंर ही रहता है । 

पालछीवालजी ने अपने निवन्चों और फुटकर लेखों द्वारा हिन्दी गद्य को 
परिमाजित किया हैं-और अधिक व्यापक वनाया है। उनकी लेखन-शक्ति अद्भुत 
हैं । उनके परममिन्र वतारसीदास चतुर्वेदी के अनुसार “यदि बह (पालीवालजी ) 
अपनेको राजनीतिक झंझटों से अलग रखकर साहित्यिक निर्माण में गाते, तो 
यह भारत के मप्टन सिनवलेयर वन जाते। अपने साहित्यिक भविष्य को राजनीति 
की वलिवेदी पर कुर्वान॒ कर देना, एक ऐसे आदमी के लिए, जो अपनी लेखनी के 
प्रभाव को जानता है, अत्यन्त कठिन हैं ।”* 

हिन्दी भाषा और साहित्य को पालीवालजी के योगदान का मूल्यांकन करते 
हुए वनारसीदासजी आगे लिखते हैं --- 

“पालीवालजी के विषय में फंसला देते हुए लोग एक वात भूल जाते हें, 
वह यह कि वह क्रान्तिकारी हूँ । चुंगो ओर डिस्ट्रिक्ट बोर्ड, कौंसिल जौर असेम्वली 
में पदार्पण उनके जीवन का लक्ष्य न कभी था और न कभी होगा । ये सब अन्तिम 
लक्ष्य के साधनमात्र हैं। सरकार (उस समय भारत में अंग्रेजों का शासन था) 
इस बात फो अच्छी तरह जानती है, और उसने पालीवालजी, उनके सैनिक 
और उनके साथियों को दमन करने में कभी रियायत नहीं की । स्वर्गीय गणेशजी 
के प्रताप को छोड़कर स्वार्य-त्याग तया 
वलिदान का सिनिक' जैसा दृष्टान्त 
हिन्दी-जगत में कोई दूसरा न होगा ।/* 

पालीवालजी को पुस्तक-रचना 
का अवकाश कमी नहीं मिला, यद्यपि 
दो-तीन ग्रन्थ उन्होंने लिखें हैं। इति- 
हास, अर्थ॑श्ञास्त्र और राजनीति के वह 
प्रकाण्ड पंडित हैं । उन्होंने इतना लिखा 
हैं कि उससे कई ग्रन्य तैयार हो सकते 
हैं । 
वनारसीदास चतुर्वेदी 

वनारसीदास चतुर्वेदी की गणना 
भी अग्रयण्य पत्रकार-साहित्यिकों में की 
जाती है, यद्यपि हिन्दी-साहित्य के प्रति अनुराग जौर छेखन में अभिरुचि के 
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$ 'रिखाचित्र-वअ्रष्ठ २१४ 
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लक्षण इनमें पत्रकार वनने से पहले ही दिखाई दे चुके थे । साहित्य-सृजन और 
सावेजनिक सेवा ही ने इन्हें सुखी और सम्पन्न जीवन के प्रति उदासीन बना दिया 
और राजकुमार कालेज, इन्दौर की स्थायी नौकरी छोड़कर अस्थिर और अल्पवेतन- 
वाले काम करने पर वाव्य किया | वनारसीदासजी की इन प्रवृत्तियों को यथेप्ट 
आश्रय पत्रकारिता ही में मिला । यह इनका सौमाग्य था कि ऐसे ही समय जब ये 
साहित्य-सेवा के आदर्श से अनुप्राणित हुए, इनका सम्पर्क गणेशशंकर विद्यार्थी जैसे 
पत्रकार और जननायक से हो गया । उनसे वनारसीदासजी ने जो कुछ सीखा 
और जो प्रेरणा पाई, उस ऋण से उऋण वह गणेशशंकरजी की जीवनी तथा 
संस्मरण प्रकाशित करके ही हो सके । 

बनारसीदासजी का पत्रकारिता-जीवन विद्याल भारत” के सम्पादन 
से आरम्भ होता हैँ । स्व० रामानन्द चटर्जी, जो 'प्रवासी' 'मा्ड्न रिव्यू! और 
वविज्ञाल भारत' के मालिक थे, वनारसीदासजी की सेवा-भावना और लगन से 
बहुत प्रभावित थे। कलकत्ता में रहते हुए उनका अनेक प्रमुख राष्ट्रीय नेताओं से 
परिचय हुआ । प्रवासी भारतीयों की समस्या में इनकी विश्ेष दिलचस्पी थी । 
इसके कारण ही वह महात्मा गांवी, सी० एफ० एंड्र ज और श्रीनिवास शास्त्री के 
क्पापात्र बन गये । इन तीनों महानुभावों का प्रवासी भारतीयों की समस्या से 
विशेष सम्बन्ध था । वनारसीदासजी ने विश्ञाल भारत” को एक साहित्यिक और 
सामान्य जानकारी से परिपूर्ण मासिक पत्रिका बना दिया । इसके स्तम्भों में 
प्रायः सभी तत्कालीन प्रमुख लेखकों की रचनाएं प्रकाशित होती थीं । 

विशाल भारत' छोड़ने के वाद वनारसीदासजी ने टीकमगढ़ से 'मघुकर' 
का सम्पादन करना आरम्भ किया | ओरछा-नरेद्य, जो इनके शिष्य थे, इनका 
विशेष आदर करते थे और हिन्दी-प्रेमी थे। चतुर्वेदीजी ने वास्तव में जीवन 
भर पढ़ने और लिखने के सिवाय कुछ नहीं किया। उनका अध्ययन हिन्दी, संस्कृत 
मभौर भारतीय साहित्य तक ही सीमित नहीं हैं। अंग्रेजी के माध्यम से उन्होंने 
पाश्चात्य साहित्य का भी गहरा अध्ययन किया हैं। वह चौोवे अवदय हैं, पर उनका 
दृष्टिकोण इतना व्यापक है कि उसमें जाति-पांत ही नहीं, राष्ट्रीय भेदभाव के 
लिए भी स्थान नहीं । गांधीजी की विचारधारा का उनपर विश्ञेप प्रमाव पड़ा है, 
इसलिए सरल भाषा ही इनका आदर्श हैँ। साहित्यिक और सामाजिक विषयों 
पर उनके निबन्ध प्रगतिशील और विचास्पूर्ण होते हैं। चतुर्वेदीजी की 
अपनी शैली हैँ, जो बातचीत की भाषा के निकट होते हुए भी ओजपूर्ण तथा ग्रॉजल 
हैं मौर अत्यधिक आकर्षक हूँ । निवन्ध, रेखा-चित्र, वर्णन आदि के लिए इनकी 
लेखन-शैली विशेष रूप से उपयुक्त हैं । इनकी रचनाओं में रेखाचित्र', साहित्य 
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और जीवन, हमारे आराध्य', संस्मरण,गणेशशंकर विद्यार्थी (संपादित) 
आदि अधिक प्रसिद्ध हैं। अपने लेखों और सहानुमूतिपुर्ण आलोचना हारा इन्होंने 
अनेक तरुण लेखकों को प्रोत्साहित किया हैं। इस दृष्टि से वनारसीदास चतुर्वेदी 
ने महावीरप्रसाद द्विवेदी की परम्परा का अनुसरण किया हैं | 

रेखाचित्र के बारे में वनारसीदासजी ने लिखा हैं--- 

“रेसाचित्र खीचना एक कला हूँ । थोड़ी-सी रेखाओं के द्वारा एक सजीव 
चित्र बना देना किसी कुशल कलाकार का ही कास हो सकता है ।. . - थोड़े-से 
शब्दों में फिसी घटना को चित्रित कर देना अयवा किसी व्यक्ति फा सजीव चित्र 
उपस्थित कर देना अत्यन्त कठिन कार्य हैं। जिस आदमी को जीवन के विविध 
अनुभव प्राप्त नहीं हुए, जिसने आंखें खोलकर दुनिया नहीं देखो, जिसे फभी 
जीवन-संग्राम में जूझनें फा मौका नहीं मिला, जो संसार के भले-वुरे आदमियों 
के संसर्ग में नहीं आया, मनोवैज्ञानिक घात-प्रतिधातों का जिसने अध्ययन नहीं किया 
मौर जिसने एकान्त में वेठकर जिन्दगी के भिन्न-भिन्न प्रश्नों पर विचार नहीं फिया, 
भरा वह क्या सजीव चित्रण कर सकता हैं ।”" 

वनारसीदासजी ने निव्चय ही यह सवकुछ देखा-चरता हैं । इसलिए उनके 
रेखाचित्र सजीव हैं, वे चलते-फिरते दिखाई देते हैं और बोलते-से सुनाई पड़ते हैं । 

राष्ट्रमापा के प्रति वनारसीदास चतुर्वेदीजी का अनन्य प्रेम हैं। वह सदा से 
इस समस्या पर विचार करते आये हैं मौर इसका हल खोजने के सदा बल में रहें 
हैँ। उन्होंने वहुत पहले राष्ट्रमापा' नामक पुस्तक भी लिखी, जिसमें तिलक, 
गांधीजी, मालवीयजी इत्यादि के राष्ट्रभापा-सम्बन्धी विचार समाविप्ट हैँ । 

इस पुस्तक के लेखक के रूप में अपना परिचय 'एक भारतीय हृदय * 
के नाम से दिया हैं। अपने हृदय के भावों को उन्होंने इस प्रकार व्यक्त 
किया है--- 

“सच पुछो तो राष्ट्रभापा के लिए वास्तविक आंदोलन अब आरम्भ हुआ 
है . . .अवतक महात्मा गांधी, महात्मा तिलक, इत्यादि विद्वान पुण्षों ने एतदर्ये 
जो-जो उपाय बतलाये हूँ, यदि वे प्रयोग में लाये जाय॑ तो थोड़े हो वर्षों में राष्ट्रभापा 
हिन्दी को वह स्थान प्राप्त हो सकता है, जो जाजकल अंग्रेजी फो हमारे दे में 
प्राप्त है। राष्ट्रभापा और राष्ट्रलिपि दोनों प्रश्न एक दूसरे पर अधिकांश में निर्भर 

हैं। एक फे हल हो जाने से दूसरे के हल होने में बड़ो भारी सहायता मिलेगी ए 3 
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चतुर्वेदीज़ी नियमित रूप. से अपने ब्रिच्चार लिखते-रहते हैं, जिसका. सम्पूर्ण 
प्रकाशन हिन्दी-साहित्य में अवश्य ही महत्वपूर्ण होगा ।,हाल में ही' वह रूसी छेखक- 
संघ के आमंत्रण पर सोवियत देश की भी सैर कर आये हैं और वहां से लौटकर 
उन्होंने सुन्दर लेखमाला लिखी हैं। आजकल दिल्‍ली में वह अनेक साहित्यिक 
संस्थाओं से किसी-न-किसी- रूप से संवद्ध हैं। वह लेखकों और कलाकारों के 
सम्मानार्थ सवकुछ करने को तैयार रहते हैं। कला ही उनको आराध्या नहीं, 
कलाकारों के भी वह पुजारी हैं | राज्यसमा के सदस्य का सम्मान उन्हें अपनी 
हिन्दी-सेवा के कारण मिला है । संसद-सदस्य के रूप में दिल्‍ली-निवास की अवधि 
में भी वह अनेक साहित्यिक हलचलों के प्रमुख सूत्रधारों में हैं । संसदीय हिन्दी- 
परिषद्‌, हिन्दी-पत्रकार-संघ आदि संस्थाओं के संचालन में रुचि लेने के साथ- 
साथ वनारसीदासजी को दिल्ली में हिन्दी मवन' खोलने का भी श्रेय है। “हिन्दी 
भवन' राजघानी की साहित्यिक गतिविधि का केन्द्र बनता जा रहा हैं। किसी भी 
विषय को लेकर संकलन अथवा प्रकाशन के कार्य में जहां-कहीं कोई कठिनाई होती 
है, वहां वनारसीदास चतुर्वेदी सदा सहायक के रूप में तैयार रहते हैं । इसका 
उदाहरण स्वातंत्रय-संग्राम के शहीदों की जीवनियों का प्रकाशन हैं । सामग्री का 
संकलन ववारसीदासजी ते किया और इस काम का कार्यालय उनका घर ही है। 
इस प्रकार वह अहनिद्य हिन्दी भापा और साहित्य के निर्माण में संलूगन हैं । 


अच्याय 5: १९ 


अहिन्दी-भाषी नेता 


सामान्य परिचय 

भारतीय नेताओं द्वारा हिन्दी भापा और साहित्य की सेवा का इस शताब्दी 
का सवसे महान भौर सक्रिय प्रमाण अहिन्दी क्षेत्रों में हिन्दी का प्रचार हैं! उन्नीसवीं 
शताब्दी में एक अखिल भारतीय भाषा की अनिवायंता अनुमव की गई । राजा 
राममोहन राय, केशवचन्द्र सेन और स्वामी दयानन्दर के मत से उसे, प्रोत्साहन 
मिला, वल्कि यह कहना चाहिए कि स्वामी दयानन्द और उनके साथियों ने इस 
विचार को पूरे उत्साह के साथ कार्यान्वित करना भी शुरू कर दिया । किन्तु 
हिन्दी-प्रचार को राजनीति का एक अंग मानकर ओर राप्ट्रीय रचनात्मक कार्य- 
क्रम में उसे खादी के समान ही ऊंचा स्थान देकर हिन्दी के लिए देश-यापी आन्दोलन 
सबसे पहले गांवीजी ने आरंभ किया । गांधीजी के विचार अखिल भारतीय कांग्रेस 
के विचार वन गये और देखते-ही-देखते दक्षिण में हिन्दी-प्रचार का कार्य जोरों से 
भारंभ कर दिया गया । यह कार्य गत चालीस वर्षों से वरावर आगे बढ़ रहा हैं । 
अब सौमाग्य से स्थिति ऐसी हैँ कि हिन्दी-सेवियों और साहित्पिकों में अनेक 
अहिन्दी-भापी भी शामिल हैं। इस अध्याय में हम उनके योगदान पर विचार 
करेंगे। इसके लिए संक्षेप में अहिन्दी-भाषी क्षेत्रों में हिन्दी-प्रसार करनेवाली 
संस्थाओं पर दुप्टिपात करना भी आवश्यक हूँ । 

दक्षिण अफ्रीका में काम करते हुए ही महात्मा गांधो की यह धारणा हो 
चुकी थो कि हिन्दी ही सारे भारत की भाषा वन सकतो हैँ । जैसा हमने अन्य 
कहा है, सन्‌ १९१४ में भारत आने से पहले ही इस विचार को वह अपने छेखों में 
व्यक्त कर चुके थे। किन्तु इस संबंब में एक पूरो योजना जनता के सामने प्रस्तुत 
करने का अवसर उन्हें सन्‌ १९१७ में ही मिला, जब मारत लोटने के दो वर्ष बाद 
ही इंदौर में हिन्दी साहित्य सम्मेलन के वह समापति चुनें गए । अपने अध्यक्षीय 
भाषण में उन्होंने अहिन्दी-भाषी क्षेत्रों में, विशेषकर दक्षिण भारत में तत्ताछ 
हिन्दी-पचार आरंभ करने पर बहुत जोर दिया ! सम्मेलन ने गांधीजी के विचाद 
को सथबन्यवाद स्वीकार किया और उनके पयप्रदर्शन में इस काम वय भार अपने 
ऊपर लेने का निश्चय किया । वावू पुरुषोत्तमदास टंडन ने सम्मेलन के प्रवक्‍ता 
के नाते गांधीजी को गाश्वासन दिया। उसी समय से हिन्दी-प्रचार का छार्य 
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दक्षिण में आरंभ. हुआ । इसके पीछे गांधीजी का नैतिक वल और राजनीतिक तरके 
तो था ही, उन्होंने भौतिक साधन भी जुटाने में संकोच नहीं किया। इस प्रकार 
सन्‌ १९१८ में ही गोखले हाल, मद्रास में प्रथम हिन्दी-कक्ष खोला गया । 
गांधीजी इस काम को कितना महत्वपूर्ण समझते थे, इसका प्रमाण यह है 
कि उन्होंने अपने पुत्र देवदास को सबसे पहले हिन्दी-अध्यापक के रूप में भर्ती 
किया । विहार और उत्तर प्रदेश से और वहुत-से अध्यापक नियुक्त किये गए, जिनमें 
लगन और त्यागभावना थी । दक्षिण भारत की ओर से प्रतिनिधि के रूप में 
श्री चक्रवर्ती राजगोपालाचारी ने इस प्रस्ताव का जोरों से समर्थन किया और तभी से 
हिन्दी के प्रचार-कार्य को उनका निरन्तर सहयोग प्राप्त रहा। हमारे राष्ट्रीय आन्दो- 
लन का यह एक उज्ज्वल पहल हूँ कि उत्तर की भाषा हिन्दी के पठत-पाठन का दक्षिण 
में उत्साहपूर्ण स्वागत हुआ । यद्यपि हिन्दी-भाषी अध्यापक नियुक्त कर दिये गए 
थे, किन्तु गांधीजी के सुझाव पर यह निर्णय किया गया कि इस काये के लिए 
दक्षिण के ही कुछ तरुणों को तैयार किया जाय । इसलिए मद्रास से युवकों का एक 
दल उत्तर भारत भेजा गया । इस दल में जो व्यक्ति थे, दक्षिण भारत में हिन्दी- 
प्रचार के कार्य में वे ही आगे चलकर अग्रणी कहलाये । कहना न होगा कि यह कार्य 
देशभक्ति की भावना और राजनीतिक कारणों से प्रेरित होकर ही किया गया था | 
इसलिए आरंभ से ही प्रत्येक हिन्दी अध्यापक राष्ट्रीय कार्यकर्त्ता भी था। 
नौ वर्ष तक यह कार्य हिन्दी साहित्य सम्मेलन की देखरेख में चलता रहा । 
गांधीजी की नीति के अनुसार यह प्रयत्न वरावर जारी रहा कि दक्षिण भारत में 
हिन्दी-प्रचार का कार्य धीरे-धीरे दक्षिण के लोगों के हाथों में ही सौंपा जाय | जब 
कार्य काफी आगे वढ़ गया और हिन्दी परीक्षामों में वैठनेवालों की संख्या दिनोंदिन 
बढ़ने लगी, तव सन्‌ १९२७ में दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा की स्थापना हुई, 
जिससे यह समस्त कार्य स्वतंत्र रूप से इस संस्था को सौंप दिया गया । दक्षिण के 
जिन नेताओं ने इस आन्दोलन का समर्थन किया और इसमें सव प्रकार की सक्रिय 
सहायता देने का यत्न किया, उनमें राजगोपालाचारी के अतिरिक्त पदट्टाभि 
सीतारमैया, नागेश्वर राव, रंगस्वामी आयंगर, स्वामी सीताराम, कालेश्वर राव, 
बेंकटपैय्या, वेंकट सुब्वाराव और मोटरू सत्यनारायण प्रमुख थे । इन्हीं नेताओं ने 
दक्षिण भारत प्रचार-सभा का कार्यभार बपने कंधों पर ले लिया । 
. सम्मेलन का वापिक अधिवेशन सन्‌ १९३५ में फिर इन्दौर में हुआ और 
इसके अध्यक्ष भी महात्मा गांधी ही चुनें गए । इस वार गांघीजी ने सम्मेलन के 
सामने यह विचार रकखे कि दक्षिण के अतिरिक्त अन्य अहिन्दी-भाषी प्रान्तों में 
भी हिन्दी-प्रचार किया जाय । महाराष्ट्र, गुजरात, सिंध, उड़ीसा आदि प्रान्तों 
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में अमी तक हिन्दी-प्रचार की कोई व्यवस्था न थी । इन्दौर में इस विपय पर बात- 
चीत हुई और आगामी वर्ष नागपुर में राजेन्द्रवावू की अध्यक्षता में सम्मेलन के 
वापिक अधिवेशन में इस काम के लिए एक विशेष संस्था की स्थापना हुईं, जिसका 
नाम 'राष्ट्रभापा प्रचार समिति” रकखा गया। इसका कार्यालय वर्षा में रकखा गया 
और समिति के समापति स्वयं राजेन्रवावू हुए। देशभर में हिन्दी-प्चार के काम 
का वंटवारा अब इन दो संस्याओं में हो गया--दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा 
ओऔर राष्ट्रमापा-प्रचार-समिति । इस प्रकार दक्षिण में और दूसरे अहिन्दी-भाषी 
प्रांतों में हिन्दी-प्रचार का काम वरावर आगे वढ़ता गया | सन्‌ १९३७ में जब कई 
प्रान्तों में कांग्रेस-मंत्रिमंडलों का निर्माण हुआ, तव उससे हिन्दी को और भी बढ़ावा 
मिला । देश के जनेक अहिंन्दी स्कूलों में हिन्दी का पढ़ना अनिवार्य कर दिया 
गया । 

महिन्दी-मापी क्षेत्रों में हिन्दी-प्रचार और साहित्यिक आदान-प्रदान के फल- 
स्वरूप हिन्दी-साहित्य का कार्यक्षेत्र अिक विस्तृत हुआ, विपय वस्तु को व्यापकता 
मिली और साहित्य के कुछ अंग विशेष रूप से विकासोन्मुख हुए । दक्षिण भारत 
ने स्वयं कई हिन्दी लेखक पैदा किये, जिनकी लेखनी से साहित्य समृद्ध हुआ और 
हिन्दी लेखकों का दृष्टिकोण उदार तथा उदात्त वना | इन लेखकों में प्रमुख रांगेय 
राघव, सोमसुन्दरम्‌, विद्याभास्कर, चितामणि वालक्लप्ण राव आदि हैं। इन 
साहित्यिकों के अतिरिक्त, जिनका कार्यक्षेत्र केवल लेखन है, अहिन्दी क्षेत्रों के ऐसे 
साहित्यिक भी हैं, जो जननायकों की कोटि में आते हैं, जैसे मोटरू सत्यनारायण, 
वादवूराव विष्णु पराड़कर, माघवराव सप्रे, लक्ष्मणनारायण गदें जादि हैं । इन सब 
गतिविधियों के कारण ही यह संभव हुआ कि सन्‌ १९४९ में भारत जैसे वहुभापी 
देश की संविधान-सभा ने सर्वंसम्मति से हिन्दी को राष्ट्रमापा घोषित किया | यह्‌ 
ऐतिहासिक निर्णय भाषा के गौरव की दृष्टि से हमारे राजनीतिक प्रेय की प्राप्ति 
थी मौर राजनीतिक उत्कर्प की दृष्टि से हिन्दी श्रेय की उपलिव्ध थी । 

यह उल्लेखवीय हैं कि उस समय के सभी प्रमुख कांग्रेस नेता गौर कार्यकर्ता 
हिन्दी सीखना और इस भापा का प्रचार करना अपना कर्तव्य समझते थे । यही 
कारण हूँ कि दक्षिण भारत प्रचार-समा और राप्ट्रमापा प्रचार समिति के प्रमुख 
कार्यकर्त्तावों में राजगोपालाचारी, डा. पट्टामि सीतारमया, रं. रा. दिवाकर, 
मो. सत्यतारायण, काकासाहेव कालेलकर, कन्हैयालालू माणिकलाल मुंझो, गणेश 
वासुदेव मावलुंकर, वी. जी. खेर, देवदास गांवी, दादा घर्माधिकारी, हरेकृष्ण महताव, 
गोपीनाय वारदोलहाई आदि नेतागण रहे हैं । इनमें से वहुतेरों ने हिन्दी-प्रचार-कार्य 
में सक्रिय भाग लिया और हिन्दो-संस्थामों को प्रोत्साहित किया। प्रचार-संस्वानं 
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के उत्सवों में भाग लेना, छात्रों का मार्ग-दर्शेत करना और इस प्रचार-कार्य में 
आनेवाली वाधाओं को दूर करने का यत्न करना--इन कामों में इन सभी नेतामों 
ने प्राणपण से योग दिया है । इन्होंने चाहे हिन्दी में साहित्य-रचना न की हो, 
' किन्तु भाषा-प्रसार में इनके योगदान की उपेक्षा नहीं की जा सकती | 
ऐनी वेसेन्ट 
' जिस प्रकार अहिन्दी-भाषी होने पर भी हमारे कई नेताओं ने हिन्दी के उन्नयन 
में पूर्ण सहयोग ही नहीं दिया, उसकी सक्रिय सेवा की है, उसी प्रकार विदेशी होने पर 
भी श्रीमती वेसेन्ट सुप्रसिद्ध भारतीय नेता रही हैं 
भौर इसी रूप में उन्होंने राप्ट्र की सेवा के साथ- 
साथ राष्ट्रभापा हिन्दी के पक्ष का भी समर्थन किया 
हैं। आरंभ में हिन्दी के प्रचार का वहुत-कुछ श्रेय 
श्रीमती वेसेन्ट को भी है। सन्‌ १९१८ से १९२१ 
तक उन्होंने गांवीजी के साय दक्षिण में म्लरमण 
किया और हिन्दी का प्रचार किया। इस कार्य को 
वह राष्ट्र-निर्माण का कार्य ही मानती थीं। उन्होंने 
अपनी नेशन विल्डिग' नामक पुस्तक में लिखा हैं- 
“भारतवर्ष के भिन्न-भिन्न भागों में जो 
अनेक देशी भाषाएं बोली जाती हूँ, उनमें एक 
भाषा ऐसी है, जिसमें शेष सब भाषाओं की अपेक्षा एक वड़ी भारी विद्येपता 
है, वह यह कि उसका प्रचार सबसे ज्यादा हैं। वह भाषा हिन्दी है। हिन्दी 
जाननेवाला आदमी सम्पूर्ण भारतवर्ष. में यात्रा कर सकता हैं और उसे हर जगह 
हिन्दी बोलनेवाले मनुष्य मिल सकते हैं। - - - हिन्दी सीखने का कार्य एक ऐसा 
त्याग हैं, जिसे दक्षिण भारत के निवासियों को राष्ट्र की एकता के हित में करना 
चाहिए ।”*१ 
यही विचार उन्होंने अनेक वार सार्वजनिक सभाओं में व्यक्त किये हैं । 
मद्रास में आंध्र हिन्दी सम्मेलन (१९२८) को अपना सन्देश भेजते हुए श्रीमती 
ऐनी वेसेंट ने अपना पूर्ण विश्वास प्रकट किया था कि वह हिन्दी को भारत की 
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राष्ट्ररमापा के स्थान पर आसीन देख सकेगी । उन्होंने यह भी कहा कि अंग्रेजी के 
स्थान पर हिन्दी का शिक्षण मारत भर के स्कूलों में अनिवार्य कर देना चाहिए, 
यदि दोनों मापाओं का पढ़ना सम्मव न हो ।१ 

श्रीमती ऐनी वेसेन्ट के-इन विचारों से इस देश के प्रति उनके जो भाव हैं, 
उनका आमास होता है, और साय ही हिन्दी के प्रति उनकी भावना का भी 
दर्शन होता है । जब उन्होंने इस शती के आरम्भ में काशी में सेंट्रल हिन्दू स्कूल 
ओर वाद में सेंट्रल हिन्दू कालेज की स्थापना की, तो इन संस्याओं में शिक्षण के 
कार्यक्रम में हिन्दी को उच्च स्थान दिया । उन्हींके प्रभाव और विचारधारा का 
यह फल था कि थियोसोफिकल सोसाइटी की काशी-स्थित प्रकाशन-शाखा में हिन्दी 
की पुस्तकों के प्रकाशन का क्रम आरम्भ हुआ । श्रीमती ऐनी वेसेन्ट का यह बुनि- 
यादी काम हिन्दी के निर्माण में बहुत छामदायक हुआ हैं। बुनियादी पत्थर दिखाई 
नहीं देते, श्रीमती वेसेन्ट का यह कार्य हिन्दी-मवन की इमारत में ऐसा ही बुनियादी 
पत्थर बनकर छिपा हुआ हैँ । उनके इस योगदान को कभी भुलाया नहीं जा सकता । 
हिन्दी ही नहीं पूरा देश उनके इस योगदान के लिए क्वृतज्ञ हैं और रहेगा । 
सरदार वल्लभभाई पटेल 

सरदार कांग्रेस-आन्दोलन में शामिल होने से पहले ही, स्वनाव से, भारतीयता 
के पक्षपाती थे । अहमदाबाद नगरपालिका के अध्यक्ष के रूप में और अन्य साववे- 
जनिक संस्थाओं के कार्यकर्ता के नाते उन्होंने 
अंग्रेजी की अपेक्षा गुजराती का अधिक उपयोग 
करना आरंभ किया था। जैसे-जैसे वह गांघीजी के 
प्रभाव में आये और राष्ट्रीय आन्दोलन में भाग 
लेने लगे, उन्होंने हिन्दी में भाषण देने प्रारम्भ किये । 
व्यावह्मरिक और दुढ़-संकल्प के होने के कारण 
सरदार को इस नई भाषा को सीखने अथवा 
निस्संकोच इसका व्यवहार करने में कभी कठिनाई 
नहीं हुई | कांग्रेस कार्यकारिणी और महासमितति 
सरदार वल्‍्लभभाई पटल की बैठकों में सरदार पटेल की उन नेताओं में 

गणना थीं, जो बंग्रेजी से नली प्रवार परिचित होने 
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पर भी अधिकतर हिन्दी में बोलना पसन्द करते थे | वह अपने-आंपको किसान 
कहते थे, इसलिए सीधी-सादी ग्रामीण भाषा में बोलना उन्हें रुचता था | १९४० 
में जव वह कराची-अधिवेशन के अध्यक्ष हुए तो उन्होंने अपना अभिभाषण पहले 
हिन्दी में पढ़ा और वाद में अंग्रेजी में । गांधीजी की हिन्दी-सम्वन्धी नीति से वह 
पूर्णछप से सहमत थे और राष्ट्रभापा के रूप में हिन्दी को इतना उपयुक्त मानते 
थे कि इस सम्बन्ध में वह कभी युक्ति देवा अथवा वाद-विवाद में पड़ना ठीक नहीं 
समझते थे और इस विचार को स्वतःसिद्ध सत्य मानते थे । 

आरम्भ से ही राजनीति में अत्यधिक उलझ जाने के कारण सरदार को 
साहित्य के क्षेत्र में आने का अवसर नहीं मिला और न ही उन्होंने किसी पुस्तक 
विशेष की रचना की, किन्तु जिस प्रकार राजनो तिके क्षेत्र में उनका कर्म अधिक प्रखर 
रहा, उसी प्रकार भाषा के क्षेत्र में भी अल्पभाषी सरदार की वाणी में सूत्रों की-सी 
मारमिकता और अर्थ की शक्ति रही। उनकी वाणी में अग्नि की-सी ज्वाला और तेज 
था। सरदार ऊपर से जैसे सागर के-से गंभीर और शांत थे, किन्तु हृदय में वड़वावल 
छिपाये थे, वैसे ही उनकी सरल-सीधी भाषा में प्रभावशाली शब्दों की सृष्टि थी । 
सरदार पटेल के छाब्द-सूत्र देखिये---आ्त्रु का लोहा गरम भले ही हो 
जाय, पर हथौड़ा तो ठंडा रहकर ही काम दे सकता हैँ ।” * सरदार स्वयं एक 
किसान थे और उनके जीवन की हर कठिनाई को समझते थे। उसी जीवन की उपमा 
उन्होंने देश-भकतों के सामने भी सरल भाषा में इस प्रकार रक्खी- किसान होकर 
यह मत भूल जाना कि वेशाख-जेठ की भयंकर गर्मी के बिना आपाढ़-आवण की 
वर्षा नहीं होनेवाली हैँ ।/* इससे स्पष्ट है कि तपस्या और त्याग के बाद ही 
स्वाबीनता का वरदान भारतवासियों को मिल सकता है । इसी प्रकार “यदि 
राजसत्ता अत्याचारी हो तो किसान का सीधा उत्तर हैँ--जा-जा, तेरे जैसे कितने 
ही राज मेंने मिट्टी में मिलते देखे हें //3 सरदार सदा अपनेको एक सिपाही या 
सेवक मानते थे, किन्तु उसको महत्व कितना अधिक देते थे, वह इस उदाहरण से स्पष्ट 
होता हैं । वारदोली-सत्याग्रह में किसानों को भाषण देते हुए उन्होंने कहा था, 
“मिट्टी के बड़े घड़े से असंख्य ठीकरियां बनती हूँ, फिर भी उनमें से एक ही 
ठीकरी मिट॒टी के सारे घड़े को फोड़ने के लिए काफी होती है घड़े से ठीकरी किसलिए 
डरे ? वह घड़े को अपने जेसी ठीकरियां दता सकती हैँ । फूटने का डर किसीको 
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रखना चाहिए तो उस घड़े को रखना है, ठोकरियों को क्या डर हो सकता है ? ”* 
सत्याग्रही सिपाही के लिए मरने की तालीम पाना कितना आसान है, यह भी 
उनकी वाणी ही समझा सकती हैं | उन्होंने कहा था, “मरने सारने की तालीम 
सिपाहियों फो देने में सरकार को छः महीने लगते हें। हमें तो सिर्फ मरना हो 
सीखना है, इसमें तोन महीने भी क्यों लगने चाहिए ?“* सरदार कर्म के घनी थे, 
कोरी पंडिताई उन्हें कमी नहीं भाती थी । वह सीधी-सादी भाषा ही 
पसन्द करते और उसीका प्रयोग भी | सुन्दर और अलंकृत भापा का उनकी नजरों 
में शायद कोई मूल्य न था। इतीलिए उन्होंने लिखा, “विद्वान वह जो भाषा 
को अटपटो ओर कुर्मंगी बना दे ।/ २ मानना होगा कि सरदार की भाषा सरल, 
सीबी और प्रभावशाली है। उसमें विद्वत्ता का टेढ़ापन नहीं, किसान का अक्खड़पन 
हैं। उनकी भाषा में कंचन की चमक भले हो न हो, लोहे की शक्ति अवश्य है। बतः 
इतिहास में सरदार वललभभाई पटेल जैसी ठोस लकीरें लिख गये, हिन्दी-साहित्य 
में भी उतकी भाषा का प्रभाव अवश्य पड़ा है, यह मानना होगा । 
चक्रवर्ती राजगोपालाचारी 

राजाजी दक्षिण हिन्दी-प्रचार-सभा के सदस्य रहे हैं ।४ हिन्दी के प्रचार में 
उन्होंने योग दिया हैं और हिन्दी का समर्थन भी किया हैं। कई अधिवेशनों में सभा 
के अध्यक्ष रहे हैं और हिन्दी के प्रति उन्होंने लोगों को आाकपित किया हैं तथा समा 
का मार्गदर्शन किया है । 

राजाजी ने जमनालाल बजाज के साथ 
सन्‌ १९२९ में हिन्दी-प्रचारार्य दौरा किया 
और इसी दौरान में ९ फरवरी, १९२९ को 
मर्नाकुछुम में हिन्दी पुस्तकालय का उद्घाटन 
किया । एस अवसर पर उन्होंने अपने जो 
विचार व्यक्त किये, उससे ज्ञात होता हैं कि वह 
हिन्दी के कितने बड़ें हिमायतती थे। उस समय 
कोचीन को उन्होंने हिन्दी-प्रचार-आन्दोलन में 
अग्रणी रहने के लिए बधाई दी थी बोर हिन्दी चक्रवर्ती राजगोपालाचारोे 

के लिए भारत की सर्वमान्य भाषा बनने की 
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३९२ भारतोय नेताओं की हिंदी-सेवा 


आाश्ञा व्यक्त की थी। इससे भी आगे वढ़कर तत्कालीन राज्य सरकार से हिन्दी 
को अनिवाय विपय बना देने की प्रार्थना और घोषणा की थी ।१ 

मदुरा में 'मदुरा टीचसे एसोसियेशन' के सम्मेलन में राजाजी ने हिन्दी का 
समर्थन करते हुए कहा था, “राजनीतिक, सांस्कृतिक, सामाजिक तथा 
व्यापारिक सभी दृष्टियों से हिंदी दक्षिण भारत फे स्कूलों के पाठ्य-क्रम का 
एक अनिवाये अंग होनी चाहिए । दक्षिण भारत के लिए संभव नहीं कि वह 
आनेवाले स्वराज में मताधिकार से वंचित रहे। सभी दक्षिणवालों को हिंदी 
सीखनी ही चाहिए, वयोंकि अगर भारत में किसी भी प्रकार की जनतांत्रिक 
सरकार बनेंगी, तो हिंदी ही केवलमात्र राजकीय भाषा हो सकेगी । रे 

अपनी इसी यात्रा में विसदनगर का सार्वजनिक समा में बोलते हुए भी 
राजाजी ने अपने इन विचारों को दोहराया था, “हिंदी भावी भारत 
की राज्यभाषा है, हमें अभी से उसे जरूर सीख लेना चाहिए 7”2 भारतीय 
शिक्षा में हिन्दी का क्‍या स्थान हैँ, इस विपय पर बोलते हुए राजाजी ने 'इंटर- 
नेशनल फेलोशिप' के सम्मेलन में निश्चित रूप से दक्षिण भारत में हिन्दी की 
अनिवार्य शिक्षा पर जोर दिया था गौर कहा था कि स्वतन्त्रता-प्राप्ति के बाद 
गणराज्य की राष्ट्रभापा एकमात्र हिन्दी ही हो सकती है ।* 
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वर्तमान काल में किन्‍्हीं राजनीतिक कारणों से राजाजी हिन्दी के विरोधी बन 
गये मालूम होते हैँ, किन्तु उनका पुराना हिन्दी-प्रेम टूट गया हो, यह नहीं माना जा 
सकता । राजनीति समय के अनुसार मनुष्य के विचारों को चदल दे सकती है 
किन्तु भापा और साहित्य को स्थिरता विचारों को पूर्ण रूप से हिला नहीं सकती । 
आज भी राजाजी का योग हिन्दी को मिल रहा हैँ, इसमें तनिक भी सन्देह करने 
की गुंजाइश नहीं । उनके द्वारा लिखित रामायण की कथा का अनुवाद हिन्दी में 
उनकी पुत्री लक्ष्मी देवदास गांधी ने “दशरथ नन्दन श्रीराम के नाम से किया है। 
पुस्तक का यह हिन्दी-संस्करण बहुत लोकप्रिय हुआ हैं। इस प्रकार राजाजी आज 
भी हिन्दी भापा और साहित्य के विकास में योगदान दे रहे हूँ, यह सत्य मुलाया नहीं 
जा सकता। 
विनायक दामोदर सावरकर 

सावरकरजी का जीवन क्रांतिकारी घटनाओं से परिपूर्ण है मौर राप्ट्र-भक्ति 
एवं हिन्दुत्व उनके सार्वजनिक जीवन का मूलाबार हैं । बंग-भंग-आन्दोलन से 
संबंधित जो प्रतिक्रियाएं इस शताब्दी के बारंम में देशभर में हुईं, उनसे उन्हें प्रेरणा 
मिली | उनके जीवन की घटनाएं रोमांचकारी हैं और किसी उपन्यास के घटनाक्रम 
से कम रोचक नहीं; किन्तु उस घटनाक्रम के केवल साहित्यिक पक्ष का सिंहावलोकन 
ही इस स्थान पर उपयुक्त होगा। उत्साह, साहस तथा वीरता जैसे मानवोचित गुणों 
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' के अतिरिक्त सावरकर ने जन्मजात वौद्धिक प्रतिभा का भी परिचय दिया है। गत 
चालीस वर्ष हुए उन्होंने मराठी में लिखना आरम्भ किया था । उनके लेखों के 
कारण मराठी के साहित्यिक क्षेत्रों में काफी 
हलूचल मची, क्योंकि वह भाषा की विश्युद्धता 
ओर शैली की गरिमा के कट्टर समर्थक 
थे। किन्तु सावरकर॑ं का दृष्टिकोण अखिल 
भारतीय था, इसलिए भारंभ से ही जो प्रयत्त 
उन्होंने मराठी को उन्नत करने के लिए 
किये, वे ही हिन्दी की प्रगति के हेतु भी 
 किये। भापा के सम्बन्ध में वह प्रसिद्ध 
लेखक फ्रेंक केलन* के अनुयायी रहे हैँ और 
उनका यह विश्वास रहा हैं कि किसी भी 
देश के लिए निजी भाषा के विशुद्धकूप को 
बनाये रखना और विजातीय तत्वों तथा 
विनायक दामोदर सावरकर विदेशी आक्रमणों से उसके शब्द-भंडार की 
सुरक्षा करना अत्यंत आवश्यक हैं । 

सावरकर की यह घारणा रही कि स्विफ्ट, गिवन, जोनसन और कारलाइरुू 
जैसे प्रतिभासंपन्न लेखकों ने विदेशी साहित्यों से प्रभावित होकर अंग्रेजी 
साहित्य में विजातीय प्रवृत्तियों तथा लेटिन, फ्रेंच और जर्मन भाषाओं के शब्दों 
को स्थान दिया गौर केवरू शेक्सपीयर तथा चार्लस्स लैम्व ही ऐसे लेखक 
थे, जिन्होंने अंग्रेजी की परंपरागत मर्यादा को सुरक्षित रक्खा और अंग्रेजी- 
भाषा को प्रतिष्ठित किया । इसी प्रकार वह चाहते रहें कि मराठी और हिन्दी 
के विशुद्ध रूप को सुरक्षित रक्खा जाय और इन दोनों भाषाओं को ऐसे तत्वों से 
मुक्त किया जाय, जो इनके प्राचीन स्वरूप के साथ आत्मसात्‌ नहीं हो पाये हैं । 
राप्ट्रमापा हिन्दी का नया स्वरूप श्ीर्पक लेख में उन्होंने लिखा है---संस्कृत- 
निष्ठ हिन्दी को ही हर हालत में राष्ट्रभाषा बनाना चाहिए। मुसलमान छोगों को 
प्रसन्न करने के लिए हिन्दी को विकृत करने की आवद्यकता नहीं । हिन्दी से संस्कृत 
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हो चुका है, जिसे उनकी हिन्दी-साहित्य को एक देन मान सकते हैं। अहिन्दी-भाषी 
: होते हुए हिन्दी में मौलिक लेख लिखकर भी उन्होंने हिन्दी की सेवा की है। अतः 
' हिन्दी के विशुद्ध रूप को बनाये रखने में उनके योगदान का मूल्य अवश्य है-। 
* काका कालेलकर ह 
जिन नेताओं ने राष्ट्रभाषा-प्रचार के कार्य में विशेष दिलचस्पी 
ली और अपना समय अधिकतर 
इसी काम को दिया, उनमें प्रमुख 
' नाम काकासाहेव कालेलकर का 
आता है । उन्होंने राष्ट्रभाषा के 
- प्रचार को राष्ट्रीय कार्यक्रम के 
अन्तर्गत माना हैँ। दक्षिण भारत 
हिन्दी-प्रचार-सभा के अधिवेशन- में 
(१९३८) भाषण देते हुए उन्होंने 
कहा था, “हमारा राष्ट्रभाषा-प्रचार 
एक राष्ट्रीय कार्यक्रम है । वह पक्ष- 
निरपेक्ष है।. .. जिन लोगों को 
हिन्दुस्तान की एकता अभीष्ट हें, 
उन्हें राष्ट्रसंगठन आज का युगधर्म- 
' सा मालूम होता हैं। स्वराज्य जिनके लिए प्राण-स्वरूप है, ऐसे सब लोग 
-राष्ट्रभाषा-प्रचार के आन्दोलन में शरीक हो सकते हैं । . . . प्रांतीय भाषा के 
: अभिमानियों को में इतना ही कहूंगा कि राष्ट्रभाषा के प्रचारक हम लोग हिन्दी- 
भाषा-भाषी नहा हैं ।/९ 
उन्होंने पहले स्वयं हिन्दी सीखी और फिर कई वर्ष तक दक्षिण में सम्मेलन 
की ओर से प्रचार-कार्य किया। अपनी सूझ-वूझ, विलक्षणता और व्यापक अध्ययन 
के कारण उनकी गणना प्रमुख अध्यापकों और व्यवस्थापकों में होने लगी । 
हिन्दी-प्रचार के कार्य में जहां कोई दोष दिखाई देते अथवा किन्‍्हीं कांरणों 
से उसकी प्रगति रुक जाती, गांघीजी काका कालेलकर को जांच के लिए वहीं भेजते । 
इस प्रकार के नाजुक काम काका कालेलकर ने सदा सफलता से किये | इसीलिए 
'राष्ट्रभापा प्रचार समिति” की स्थापना के वाद गुजरात में हिन्दी-प्रचार की 
व्यवस्था के लिए गांधीजी ने काका कालेलकर को चुना। काकासाहव की मातृभाषा 
मराठी है । पहले उन्होंने हिन्दी सीखी | उसके वाद दक्षिण भारत में रहने के कारण 


१ “दक्षिण भारत हिंदी प्रचार उमा! के १६३८ के कार्यविवरण से । 





फाका कालेलकर 


अहिन्दी-भाषी नेता ३९७ 


दक्षिणी सापाओं का कुछ ज्ञान प्राप्त किया । अब नया काम सौपे जाने पर उन्होंने 
गुजराती का अध्ययन प्रारम्भ किया । कुछ वर्ष तक गुजरात में रह चुकने के वाद 
वह गुजराती में घाराप्रवाह वोलने लगे। साहित्य अकादमी में काकासाहव आज 
गुजराती भाषा के प्रतिनिधि हैं । गुजरात में हिन्दी-प्रचार को जो सफलता मिली, 
उसका मुख्य श्रेय काकासाहब को हैं। 

काका कालेलकर उच्च कोटि के विचारक और विद्वान्‌ हैं। उनका योग- 
दान हिन्दी भाषा के प्रचार तक ही सीमित नहीं । उनकी अपनी मौलिक रचनाओं 
से भी हिन्दी-साहित्य समृद्ध हुआ है। सरल और ओजस्वी भाषा में विचारपूर्ण निवन्ध 
और विभिन्‍न विषयों की तर्क॑पूर्ण व्याउ्या उनकी लेखनशैली के विशेष गुण हैं। मूलरूप 
से विचारक और साहित्यकार होने के कारण उनकी अभिव्यक्ति की अपनी शैली है, 
जिसे वह हिन्दी, गुजराती, मराठी और वंगला में सामान्य रूप से प्रयोग करते हैं । 
उनकी हिन्दी-शैली में एक विशेष प्रकार की चमक और व्यग्रता है, जो पाठक को 
आकर्षित करती हैं। उनकी दृष्टि वड़ी सूक्ष्म है, इसलिए उनकी लेखनी से प्रायः ऐसे 
चित्र बन पड़ते हैँ, जो मौलिक होने के साथ-साथ नित्य-नये दृष्टिकोण प्रदान करते 
हैँ। उनकी भाषा और ईलो वड़ी सजीव और प्रभावशाली है। कुछ लोग उनके 
गद्य को पद्यमय कहते हैं। और कुछ ह॒इ तक यह सही भी है। उसमें सरलता 
होने के कारण स्वाभाविक प्रवाह हैं और विचारों का वाहुल्य होने के कारण भावों के 
लिए उड़ान की क्षमता है। उनकी शैली प्रवुद्ध विचारक की सहज उपदेशात्मक शैली 
हैं, जिसमें विद्वत्ता, व्यंग्य, हास्य, नीति सभी तत्व विद्यमान हैं। अपनी पुस्तक 'जीवन- 
साहित्य' में 'साहित्य की कसौटी' के सम्बन्ध में काकासाहव ने लिखा है--- साहित्य 
देवो शक्ति है । इस शवित के बल पर निर्घन मनुष्य भी छोकप्रभु बन सकता है 
और महासम्राद भी राजदंड से जो कुछ नहों कर सकते, उसे शब्द-शवित हारा 
आसानी से साधता हूँ । राजा को तनख्वाह देकर अपने यहां प्राणत्राण प्रदणमत्ति' 
हृदय-झून्य सिपाही रखने पड़ते हैँ । लेकिन साहित्य-सम्राट के पास सज्जनों की 
स्वयंसेवी फोज हमेशा तैयार रहती है । . . . लोगों में उत्साह पैदा करना, 
लोगों फी शुभवृत्ति फो जाप्रत करना जौर सरस्वती के प्रसाद से लोगों का धर्म- 
तेज प्रज्ज्यल्ति करना, साहित्यकार का काम है । सिर्फ जनरंजन फरना, रोगों 
में जो-जो वृत्तियां उत्पन्न होंगी, उन सबके लिए पर्याप्त आहार दे देना साहित्या- 
फार फा घंघा नहीं है। . . - सौंदर्य के साय अगर झील हो तभी वह शोभा देता है, 
साहित्य के साथ सात्विक तेज हो तभी वह भी छृताय होता है ।”* 

काकासाहेव मंजे हुए लेखक हैं। किसी भी सुन्दर दृश्य का वर्णन बयवा 

१ 'जीवन-साहित्य'--प्रृष्ठ १२-२३ 
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पेचीदा समस्या का सुगम विश्लेषण उनके लिए आनन्द का विषय है । उन्होंने 
देदा-विदेशों का म्रमण करके वहां के भूगोल का ही ज्ञान नहीं कराया, अपितु उन 
प्रदेशों और देशों की समस्याओं, उनके समाज और उनके रहन-सहन, उनकी 
विशेषताओं इत्यादि का स्थान-स्थान पर अपनी पुस्तकों में वड़ा सजीव वर्णन 
किया हैं । काका कालेलकर जीवन-दर्शन के जैसे उत्सुक विद्यार्थी हैं, देश-दर्शन 
के भी वैसे ही शौकीन हैं । हिमालय ने उन्हें आकर्षित किया और उसके आह्वान 
पर वह हिमालूय की यात्रा के लिए निकल पड़े । उन्होंने स्वर्य लिखा हैं--- 

“हिमालय जाने की वृत्ति हिन्दू मात्र में स्वाभाविक रूप से होती है । सिन्धु, 
गंगा, ब्रह्मपुत्रना और उनको सखियां सभी हिमालय की पुत्रियां हें। इसलिए हरेक 
नदी-भक्‍त फो कभी-न-कभी अपने ननिहाल में मौज करने जाना ही है । हिमालय 
का वैभव संसार के सभी सम्राठों के समस्त वैभव से भी वढ़कर है। हिमालय ही 
हमारा सहादेव हैं। अखिल विश्व की समृद्धि को समृद्ध करता हुआ भी वह अलिप्त, 
विरक्‍त, शान्त और घ्यानस्थ है । हिमालय में जाकर, उसीको हुदयं में घारण कर 
लेने की शक्ति जिसमें हैं, उसीने जीवनभर विजय पाई हे ।”* 

काकाकालेलकर को वचपन से ही यात्रा का शौक रहा है। उनके संस्मरणों 
में यात्रा का विशेप स्थान हैं । उनकी उदात्त कल्पना ने उपमाजों को भाषा-शैली 
के साथ ला जोड़ा हैं। मधुर कल्पना ने भाषा को सौंदय प्रदान किया है । 
इन उपमाओं का उदाहरण देखिये--- ऊपर पहुंचकर जो दृश्य देखा, उसे में इस 
जीवन में भूल नहीं सकता । मनग्रिनत हिमाच्छादित शिखरों की एक महान परि- 
षव्‌ अघें-वर्त्‌लाकार रचना में विराजित थी, मानो वेदकालीन ऋषियों की कोई 
महासभा बैठी हो । - - - यह सफेद बरफ इस प्रकार बिछी थी, मानो न्रिकाला- 
तोत हो 7 . . 

इस अलौकिक दृश्य के साक्षात्‌ से ज्यों-ज्यों उनकी आत्मा में उल्लास 
माता गया, उनकी भाषा त्यों-त्यों प्रांजल होती गई। भागे चछकर वह कहते हैं--- 

“वह समूचा दृश्य पहाड़ियों के हिलोरते हुए महासागर के समान मालूम होने 
रूगा। अगर इस तरह की एक भी पहाड़ी हमारे समतल प्रदेश में आकर बसे, तो 
चारण और कवि बड़े गरं के साथ निरन्तर उसकी प्रशंसा करते रहें। लेकिन इन - 
पहाड़ियों को कोई पुछता तक नहीं । जिस प्रकार हिन्दुस्तान के सन्तों की कोई 
गिनतो नहीं, उसी प्रकार हिमालय की इन पहाड़ियों की भी कोई गिनती नहीं । 

“अखण्ड हिमप्रदेश का अर्थ हैं काल के परिवर्तत का पराभव । वारहों 

महीने यहां की श्षोभा ज्यों-की-त्यों बनी रहती है । लेकिन इस शोभा में भी प्रति- 

१ हिमालय की यात्राः-एष्ठ १२ 
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क्षण लावण्य पूरने का कार्य सवितानारायण की किरणें करती रहती हैँ । किसी 
पुण्य पुरुष के सहवास से जिस तरह आसपास के सारे समाज के घर्मनिप्ठ चन जाने 
का भास होता है, उसी तरह सुबह की बालकिरणों के फंलते ही समस्त शिखरों 
के अनुरकत होने का दृश्य उपस्यित हो ही जाता हूँ। कभी-कभी सारे शिखर गेटभा 
रंग घारण कर दशनामी अखाड़ा जमाते हैं।”* 
भाषा और साव इतने सुंदर हैँ कि पाठक लेखक के साथ ही उसके 
कल्पना-जगत में पहुंचकर अपनेकों भी समूछ जाता हैं। काकासाहव को यदि 
ऊंचे पर्वतों और शैलमालाओं ने माकपित किया और उनके सौंदर्य से वह अभि- 
भूत हुए तो मैदानों में वसनेवाली आदिम जातियों के अनगढ़ जीवन में भी उन्हें 
जीवन की कछा के दर्शन हुए । उनकी जीवन-कला को, उसके सौंदर्य को बौर 
रूप को सम्यता के हाथों परिप्कृत बना देने के लिए उन्होंने लिखा--- 
“इनकी जीवन-कला चाहे कितनी हो असम्य हो, किन्तु इसमें एक प्रकार की 
संस्कारिता अवदय हैं, जिसके अंग-प्रत्यंग में सामंजस्य हैँ | कपड़े, बाजार, हाट, 
सिक्के, संग्रह, सृद और सराफी, लेखनकला, स्थापत्य और वबत्तु-निर्माण, नगर- 
रचना और साथाज्य-व्यवस्या आदि समय संस्कृति फे किसी भी अंग के साथ इनकी 
तन्मयता अभी नहीं हुई हैं। फाल-वलू का असर इनपर हो रहा हैं . . - अगर 
हम जीना चाहते हैं . . . इन्हें अपने जँंसा वनाकर अपने साय लिये बिना नहीं चल 
सकते ४/९ 
काका कालेलकर सच्चे अर्थो में वृद्धिजीवी हैं। लिखना सदा से उनका 
व्यसन रहा है । सार्वजनिक कार्य की अनिश्चितता और व्यस्तताबों के बावजूद 
यदि उन्होंने वीस से ऊपर ग्रन्यों की रचना कर डाली, इसपर किस्लीको आइचर्य 
नहीं होना चाहिए । इनमें से कम-से-कम पांच-छ: उन्होंने मूल रूप से हिन्दी में 
लिखे हैं।* यहां इस वात का उल्लेख भी अनुपयुक्त न होगा कि दो-चार को छोड़- 
$ 'द्विमालय की यात्रा--प्रृष्ठ १६० 
२ आजकल? (आदिवासी अंक) जून, १६५२--प्ठ १४ से संथाली मुरली” लेख से । 
संयाजों का परिचय पाकर काका कालेलकर ने यह लेख द्विम्दो में लिखा था । 
3 हिन्दी में उनकी मूल, अनूदित भौर संपादित पुस्तकें इस प्रकार दै- 
मूल 
१. उस पार के पड़ोसी, २. हिन्दुस्तान के प्रचारक गांधी, ३. हिन्दुस्तानी को 
नीति, ४. जीवन-संस्ट्रति की बुनियाद, ५. बापू को भातियां, ६ जीवन का 
काव्य ७. जीवन-प्ताहित्य 
अनूदित 
८. लोक-जीवन, ६£- कन्न--एक जीवन-दर्शन, १०- दिमाहय को याद, 


जार 
पा 
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कर बाकी ग्रन्थों का अनुवाद स्वयं काकासाहव ने किया है, अतः मौलिक हो या: 
अनूदित वह काकासाहव की ही भाषा-शैली का परिचायक है। हिन्दी में यात्रा-- 
साहित्य का अभी तक अभाव रहा है। इस कमी को काकासाहव ने वहुत हृद तक - 
पूरा किया हैं। उनकी अधिकांश पुस्तकें व लेख यात्रा के वर्णन अथवा छोक-जीवन 
के अनुभवों के आधार पर लिखे हैँ। हिन्दी-हिन्दुस्तानी के सम्बन्ध में भी उन्होंने 
कई लेख लिखे हैं । हिन्दी पत्रों के लिए काकासाहव सदा हिन्दी में ही मौलिक 
रूप से लिखते हैं। कहीं मी हो, उनकी भाषा बौर शैली निराली ही दिखाई दे 
जाती हैँ । उनके लेखों और भाषणों से तो हिन्दी मापा का पोषण हुआ ही है, उनकी * 
पुस्तकों से भी हिन्दी-साहित्य को सत्यं शिवं सुन्दरम्‌' के दान हुए हैँ । हिमालय 
से अवतरित होकर कलरूकछ वहती घारा की तरह इन पुस्तकों में उनकी विचार-' 
धारा वही हैँ मौर तट के पुष्पों की तरह उनकी भाषा और साहित्य का सौंदयें 
खिला है । इस तरह काका कालेलकर ने साहित्य को हिन्दी-श्री से समृद्ध किया है 
मौर उसके रूप को भाव की लेखनी से सजाने और संवारने में योग दिया हैं । 
कन्हैयालालू मणिकलाल मुंशी 
जिस राष्ट्रकवि ने भारत भारती द्वारा राष्ट्र की वन्दना की है, उसी कवि ने 
कन्हैयालाल माणिकलाल मुंशी की अभिवन्दना इन पंक्तियों से की हैं--- 
“दैंठो विविघ विषय निष्णात, - 
आज फहानी हो होने दो, लो, यह हुंका तात, 
बुनो कलापट फयासृत्र से फलित-फल्पना कांत। 
भंग फरे सो सुरचापों को रंगों फी वरसात, 
बजती रहे तुम्हारी वाणी वीणा-सी लिख्यात। 
बने आपदीती-सी जाहा, वरवीती भी बात, 
जनमें वन में देत्यमवन में अमर सुबा अवदात “१ 
किसकी कल्पना ने साहित्य का कलापट काता और बुना हैं, इन पंक्तियों 

से कुछ विस्मय-सा होता है । किन्तु यह्‌ अवश्य मानना होगा कि कवि मैथिलीशरण 


११. केद की आजादी (उत्तर की दीवार ), १२. दो आम, १३. स्मरण-यात्रा, 
१४. जीवन-लीला, १५. धर्मोदय, १६. सूर्योदय का देश जापान, न्‍ 
संपादित 
१७. आश्रम की वहनों से, १८. बापू के पत्र आश्रम की बहनों के नाम, 
१६. पांचवें पुत्र को बापू के आशीर्वाद, १६. वापू के पत्र वजाज-परिवार के नाम, 
२०. बापू की कलम से, २१. विवाह-विधि । 
$ “मुन्शी अमिनन्दन अन्थ ---एष्ठ ४३६ 
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“और साहित्यकार मुंशी दोनों ने साहित्य के कछापट का ताना-वाना बुनकर उसे 
पूर्ण किया है। काव्य को इन दो पंक्तियों के ताने में कचि ने गद्य का वाना भी 
बुन देना उचित समझा और इसीलिए उन्होंने 
दो शब्द लिखकर यह भेंट साहित्यकार मुंशी 
को अपित कर दी । उन्होंने लिखा, “राजनीति 
के क्षेत्र में लोगों फो लोक-प्रियता घटती- 
बढ़तो रहती है, परन्तु इसमें फुछ भी सन्देह 
नहीं, श्री मुंशी महान साहित्यकार हें (९ 

कन्हैयालाल माणिकलाल मुंशी गुजराती 
भौर अंग्रेजी दोनों भापाओं के उच्च साहित्य- 
सर्जक होते हुए भी हिन्दी के महान समर्थक 
और प्रेमी हैं । ऊंचा साहित्यकार किसी भापा 
का साहित्य हो, उसका स्तर ऊंचा ही देखना कन्हेपालाल माणिकलाल मुन्शी 
मोर रखना पसन्द करता है। अंग्रेजी भाषा में 
प्रवीण मुंशीजी के यह विचार जानकर कदाचित लोगों को इस वात से अवश्य 
माश्चयं होगा कि मुंशीजी की यह घारणा हैँ कि हिन्दी की भाव-प्रेपणीयता 
अंग्रेजी से अधिक हैं। वह गठीली, परिमाजित व परिष्कृत संस्क्ृतनिष्ठ 
हिन्दी के समर्थक हैं। भाषा भावनाओं से भरी हो, उद््‌गारों से ओत- 
प्रोत हो और उसपर कल्पना की कलई चढ़ी हो, ऐसी शैली मुंशीजी की 
मनभावनी लेखन-शैली हैँ । अपने लेख 'हिमालय की ओर' में वह लिखते है--- 
#हम फत्यूर राजामों की पुरानी राजघानी गरुड़ गये ।॥ किन्तु इस बार 
आकाझय पर बादल थे गौर हम घाटी में वरफ नहीं देख सके। गांव फा 
मुखिया शुद्ध हिन्दी बोलता था मौर हमारो उपलब्धियों में उसकी सहज पठ थी । 
यवि वे लोग, जो यह कहते हैं कि शुद्ध संस्कृतनिष्ठ हिन्दी (वाजारू फिस्म फो हिन्दी 
नहीं) एक कृत्रिम भाषा है, इन भागों सें खायें भौर इन मुखियों फी भाषा सुनें, 
तो उन्हें आइचये होगा । उबर लोगों फी बोलचाल फी भाषा वनफर हिन्दी ने इतनो 
सतामर्थ्य मोर प्रेषणीयता मजित फर लो हूँ फि हम अंग्रेजी चोलनेवालों में से चहुतों 
फो उससे ईर्ष्या होगी ॥< 

जीवनभर वकील, मंत्री, राज्यपाल और एक बत्यन्त व्यस्त राजनीतिन्न 
रहते हुए भी श्री मुंशी ने पचास से ऊपर ग्रन्व लिखे हैं, जो अधिकतर गुजराती म॑ ६, 

$ 'मुन्शी अभिनन्दन झौर वंदन--'भारतीय साएत्य', वर्ष २, अंक रै-र 

२ 'मुन्ती अमिनन्दन और वंदन” (रचनामृत खेंठ ३ से)-६८5 १६२ 
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कुछ अंग्रेजी में । इनमें उपन्यास, कहानी, नाटक, इतिहास, ललित कलाएं शामिल 
हैं । इसी कारण श्री मूंशी की गणना देश के महान साहित्यकारों में होती है, और 
उनका नाम शरद, वंकिमचन्द्र चटर्जी और रवीन्द्रनाथ टैगोर के साथ लिया जाता 
हैं। उनकी रचनाओं में अमर भारतीय साधना, उसकी मूलमूत ज्योति तथा आध्य- 
त्मिकता कौर उसकी सावंभौम उदारता के दशेन होते हैं । यही उनकी प्रेरणा के 
स्रोत हैं और इन्होंका निखरा हुआ रूप उनकी प्रत्येक रचना से मुखरित हुआ है । 
अतः मुंशी का साहित्य अधिकतर गुजराती में होते हुए भी किसी भाषा विशेष की 
सीमाओं में वंधकर रह जानेवाला साहित्य नहीं हैं। उसका भारतीय रूप, उसका 
सामान्य प्रेरणास्नोत और प्रत्येक पंक्ति से झलकती राष्ट्रीयता अथवा भारतीयता 
इसे सहज सावंदेशीय बना देती है । भारतीय भाषाएं एक दूसरे से इतनी निकट हैं 
कि किसी भी साया के महान लेखक की कृतियों का अन्य भाषाओं के साहित्य पर 
प्रभाव पड़े विना नहीं रह सकता । मुंशी की साहित्यिक रचनाओं का परोक्ष रूप से 
हिन्दी पर प्रभाव पड़ा हें और इन रचनाओं के हिन्दी-अनुवाद से यह प्रभाव प्रत्यक्ष 
हो गया हैं । उनके ऐतिहासिक उपन्यास और पौराणिक कथाओं पर आधारित 
रचनाएं हिन्दी में इतनी अधिक लोकप्रिय हुई हैं मानो मूलरूप से वह इसी भाषा में 
लिखी गई थीं । 
हिन्दी के लिए मुंशी के मन में सदा विशेष स्थान रहा हैं और अपने ऋतित्व में 
उन्होंने इसका प्रमाण भी दिया हैँ । डा० सम्पूर्णानन्‍्द के शब्दों में, “हिन्दी उनको 
अपने प्रवल और भविफम्प्य समर्थक के रूप में जानती हैँ।” श्री मुंशी की यह घारणा 
रही हैं कि “विद्या की कोई भी संस्था वास्तविक अर्थ में भारतोय नहीं कही जा 
सकती जवतक कि उसमें हिन्दी के अव्ययन-अध्यापन का प्रबन्ध नहीं हो ।/* 
उन्होंने हिन्दी-प्रचार के कार्ये में सक्रिय भाग लिया है । महात्मा गांवी ने मुंशीजी 
को इस ओर खींचा था। उन्हींके निर्देश से मूंशीजी ने प्रेमचन्द के साथ वम्वई से 
'लगमग तीस वर्ष हुए सर्वांग सुन्दर मासिक 'हंस' चलाया था, जिसका उद्देश्य हिन्दी 
फो अखिल भारतीय अन्तः:प्रान्तीय रूप देना था | उसमें प्रत्येक मापा का साहित्य 
हिन्दी और नागरी अक्षरों में प्रकाशित करने का आयोजन था । आज भी उनके 
द्वारा संचालित भारतीय विद्यामवन की पाक्षिक पत्रिका भारती' के द्वारा हिन्दी 
में “समस्त भारतोय जीवन, साहित्य भौर संस्कृति की संदेशवाहिनी क्षमता फा ही 
विकास हो रहा है ।” * हिन्दी के प्रति उनकी सेवाओं से प्रभावित होकर ही अखिल 
भारतीय साहित्य सम्मेलन ने मुंशीजी को सन्‌ १९४६ में होनेंवाले वापिक अधिवेशन 
$ 'स्पाक्से क्राम ए गवनेर ऐनविल--जिल्द पहली--पृष्ठ ८० 
* मुशी-अमिननंदन-अंथः--डा० विश्वनाथप्रसाद के लेख 'मु शीजी झोर दिंदी' से 
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का अध्यक्ष चुना था । इस ववसर पर हिन्दी के इतिहास कौर स्थिति के विपय में 
उन्होंने जो अध्यक्षीय भाषण दिया था, उसमें उन्होंने कहा था, “राष्ट्रभापा 
हिन्दी एकमात्र संयुक्त प्रांत की स्वभाषा नहीं है, राजस्यान की भी है... 
हिन्दी को यदि राष्ट्रमापा होना हे, तो राष्ट्र की अन्य भाषाओं की शक्ति और 
सीन्दर्य इसमें लाना चाहिए ॥”* “हिन्दी हो हमारे राष्ट्रीय एक्रोकरण फा सबसे 
धक्तिशाली और प्रधान माध्यम हूँ । यह किसी प्रदेश या क्षेत्र की भाषा नहीं, बल्कि 
समस्त भारत फी भारती फे रूप में प्रहण फी जानी चाहिए ।/* 
उन्होंने अपने 'हिन्दो और हिन्दी का भविष्य झ्ोरपक छेख में हिन्दी का 
समर्थन इन शब्दों में किया हैं--हमें यह भी नहीं सोचना चाहिए 
कि हम हिन्दी फो फेवल व्यवहारमात्र या शासन फी भाषा बनाना चाहते हूँ । 
हमको तो जंसी इंग्लेंड की अंग्रेजी भाषा है और फ्रांस फी फ्रेंच भाषा है, उसी तरह 
को भारत फो भारती हिन्दी को बनाना है ४! 
भारतीय संविधान में हिन्दी को जो स्थान मिला, उसमें भी मुंशीजी का 
वड़ा हाथ था। जव हिन्दी के प्रश्त पर संविधान-सभा में विवाद होना था, श्री मुंझी 
संयोग से सभा की कांग्रेस पार्टी के स्थानापन्न अध्यक्ष थे, क्योंकि डा० पटुठामि 
सीतारमैया अस्वस्थ हो गये थे। राष्ट्रमापा के प्रइन पर स्वयं कांग्रेस पार्टी में विभिन्न 
मतों के लोग थे, जिनमें हिन्दी के कट्टर समर्थकों से लेकर इसके विरोधी तक 
शामिल थे। यह श्रेय श्री मुंशी मौर उनके कुछ मित्रों को हैँ कि उन्होंने समझौते 
का ऐसा सूत्र निकाला, जिसपर सव कांग्रेसी ही नहीं वल्कि दूसरे सदस्य भी सहमत 
हो सकें और इस तरह हिन्दी को सर्वेसम्मति से राष्ट्रमापा का स्थान देने की 
व्यवस्था की जा सकी । 
श्री मुंशी हिन्दी के बहुत बड़े हितचिन्तक हैं । यदि अभी भी किसीको इसमें 
सन्देह हो तो उसे उन हिन्दी-सेटी-संस्थाओं को देखना चाहिए, जिनका जन्म मुन्दी जी 
के परिश्रम से हुआ है। आगरा विश्वविद्यालय का (हिन्दी इंस्टीट्यूट' (विद्यापीठ) 
तो उनकी हिताचितकता का ज्वलन्त उदाहरण हैं । 
इसी आगरा विश्वविद्यालय के अन्तर्गत एक आदर्श हिन्दी अनुसन्धानपीठ 
भी स्थापित हुआ | यहां समस्त भारतीय मापाओं और साहित्य के अनुनन्धान का 
कार्य किया जा रहा हैं। समस्त भारत में भाषा-विज्ञान तथा तुलनात्मक वध्ययन 
५ झ० भा० सादित्य सम्मेलन के उदयपुर-अ्धिवेशन (१६४६) में कन्टैयालाड 
माणिकलाल मुशझो का 'हष्यक्षीय भाषण 
२४ भारतीय हिंदो परिषद! (१६५३) में अध्यकच-यद से भाषण 
2 “व्रिषयगा?, दिसम्दर, १६५५--दृष्छ १३२ 
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के लिए उच्च स्तर की यह एकमात्र संस्था हैं। इसका श्रेय भी मुंशीजी को ही है। 

१४ दिसम्बर, १९५३ को इस विद्यापीठ का श्री मुंशी ने ही उद्घाटन किया 
था । उस समय उन्होंने जो कहा, वह महत्व और विचार दोनों का विषय हैं । 
उन्होंने कहा, “मुझे आश्ञा हैं कि आज हम जिस हिन्दी विद्यापीठ का उद्घाटन 
फर रहे हैं, वह हिन्दी को प्रादेशिक भाषा के रूय में ही स्वीकार नहीं करेगा और 
उसी रूप में उसे उन्नत करने की पुरानी और प्रथित पद्धति का परित्याग कर देगा।... 
मुझे विश्वास है कि यह संस्था ऐसा उद्योय करेगी, जिससे हिन्दी विकसित होकर 
राष्ट्रभाषा के पद की प्रतिष्ठा के अनुकूल रूप पा सकेगी । साथ ही हिन्दी तथा अन्य 


भारतीय भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन की व्यवस्था भी यहां होगी। . . . उन 
आन्दोलनों का भी अध्ययन होगा, जो हमारे समस्त साहित्य के लिए प्रेरणाप्रद 
रहे हें । . .  !१ 


मुंशीजी ने हिन्दी के प्रइन को अपने देश के भविष्य के निर्माण का अभिन्न 
अंग माना है और उसे हमारे राष्ट्रीय एकीकरण का सबसे शक्तिशाली और 
प्रधान माध्यम समझा है । उनकी दृष्टि में---संस्कृति और राष्ट्र के पु्ननिर्माण 
का प्रत्येक युग किसी-न-किसी भाषा के प्रभावशाली विकास फे साथ जुड़ा 
रहता हैँ । गुप्तकाल में संस्कृत की दंदुभी बजी। यूरोपीय रेनेसां के साथ 
इटालियन भाषा ने और एलिजाबेयकालीन इंग्लेंड में भंग्रेजी ने महत्व प्राप्त 
किया। उसी प्रकार भारत के भविष्य का निर्माण राष्ट्रभाषा भारती (हिन्दी) 
के उद्भव और विकास के साथ संवद्ध है ।”* 

इससे वढ़कर कोई भी, चाहे वह हिन्दी-भापी हो अथवा अन्य भाषा-भाषी, 
हिन्दी की उन्नति और प्रतिष्ठा के लिए और कया कर सकता है। वास्तव में 
श्री मुंशी की हितचिन्तना और हिन्दी को उच्चतम साहित्यिक पद पर आसीन करने 
के उनके अनथक प्रयास हमें हिन्दी के ऊपर गजरात के ऋण की याद दिलाते हैँ । 
उन्नीसवीं शी में जो कार्य स्वामी दयानन्द ने अनेक कठिनाइयों के होते हुए किया 
और स्वाबीनता-संग्राम के समय जिसे महात्मा गांधी न अपने लहु-पसीने से सींचा, 
उनके पद-चिन्हों पर चलकर मुंशीजी ययाशक्ति हिन्दी-साहित्य के विकास और 
परिवद्धंत में योग दे रहे हैं । राजनीतिक नेता के साथ-साथ साहित्य-जगत्‌ में भी 
उच्च स्थान-प्राप्त मुंशीजी से हिन्दी को आगे बढ़ने में सदा सहारा मिला हैं । 
रंगनाथ रामचन्द्र दिवाकर 

आपका जन्म ३० सितम्वर १८९४ को घारवार (कर्नाटक) में हुआ था। 

$ मुंशी अभिनंदन अंथ'--एप्ठ &२ 
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वेंलगांव, हुव॒ली, पूता और वम्बई में इन्होंने शिक्षा प्राप्त की । १९१६ से १९२३ 
तक दिवाकरजी ने घारवार और कोल्हापुर के 
स्कूल तथा कालेज में अव्यापनकार्य किया । 
अंग्रेजी और संस्कृत का विशेष अव्ययन किया । 
संस्कृत के अध्ययन के कारण हिन्दी मापा 

का ज्ञान प्राप्त करना भी उनके लिए सरल 
वन गया । साहित्य में पहले से ही रुचि थी, 
अतः राजनीति के साय-सा थ साहित्य-सेवा भी 
बरावर चलती रही। १९२१ में कर्मवीर' 
नामक कन्नड़ साप्ताहिक निकाला और १९२३ 
से १९३४ तक एक अंग्रेजी साप्ताहिक का रंगनाय रामचन्द्र दिवाफर 
संपादन किया । स्वाबीनता-आन्दोलन में 
कारावास की अवधि का उपयोग उन्होंने अव्ययन तथा लेखन-कार्य में किया । 

सन्‌ १९३५ में दिवाकरणी ने हुवली में नेशनल लिटरेचर पब्लिकेशन 
टस्ट' स्थापित किया । 'पीपल्स एज्युकेशन ट्रस्ट' के ट्रस्टी के नाते संयुक्त कर्नाटक! 
(कन्नड़ दैनिक) पत्र निकाल रहे हैं। वह कन्नड़ साहित्य सम्मेलन! के आजीवन 
सदस्य हैं। इस सम्मेलन ने साहित्य के क्षेत्र में वहुत कार्य किया है । 

सन्‌ १९४८ में दिवाकरजी भारत सरकार के सूचना एवं प्रसार-मंत्री 
रह चुके हैं। इस पद पर रहते हुए उन्होंने हिन्दी की वड़ी सेवा की हैँ और हिन्दी के 
प्रसार में योग दिया है। आजकल गांबी स्मारक निधि के अव्यक्ष-पद से भी हिन्दी- 
साहित्य, विशेषकर गांधी वांड्मय में वड़ी रुचि लेते हैं। कर्नाटक राष्ट्रभापा प्रचार 
सभा के अध्यक्षदद पर रहकर इन्होंने क्रिपात्मक और रचनात्मक दोनों ही प्रकार 
से हिन्दी की वड़ी सेवा की है । 

धर्म, दर्शन और गांघी-साहित्य में दिवाकरजी की विशेष रुचि है और इन 
विपयों पर कन्नड़ तथा अंग्रेजी में कई पुस्तकें लिखी हैं, जिनमें कुछके अनुवाद हिन्दी में 
हुए हैं और हो रहे हैँ । इनके अतिरिक्त हिन्दी में भी उन्होंने कई पुस्तकें लिप हैं, 
जिनके नाम हैं---सत्याग्रह और विश्वशांति', गांवीजी--जैसा मैंने देखा, सत्यागह- 
मीमांसा (अनूदित), 'उपनिपदों को कहानियां और 'कर्मयोग! । 

इन पुस्तकों को भाषा वड़ी सरल और चुवोब होते हुए भो इनमें विचारों 
की गहराई, श्ञान को गरिमा तथा दर्शनशास्त्र की महिमा हैं। इसमें अविचद विश्वास 
के दर्शन होते हैं। 'उपनिपदों की कहानियां' पढ़ते हुए अनुभव नहीं होता कि हम 
उपनियद्‌ के गंभीर वियय को पढ़ रहे हैं। अनुभव होता हैं मानों दुग्धपान की तरद 
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उपनिषदों के तत्वामृत का पान कर रहे हैं । 

उदाहरणार्थ---प्रश्नोपनिषद! की कहानी का कुछ अंश लीजिये | दिवाकरजी 
सवालों की झड़ी' ज्लीषेक कहानी में लिखते हैं-- सुकेशु, सत्यकाम, गाय, 
अवूबलूायन, भागंब और कबंडी यह छे नवयुवक, सत्य के जिज्ञासु, ब्रह्मज्ञान प्राप्त 
करने के लिए अच्छे गुर की खोज में यात्रा शुरू करते हूं। चलते-चलते वे प्रसिद्ध 
भुनि पिप्पालाद के आश्रम में पहुंचते हैं। उन्होंने सोचा--मुनिवर हमारे भी प्रश्नों 
फा सन्तोषप्रद उत्तर जरूर दे सकेंगे। मुनिवर अपने कुद्यासन पर श्वान्त-धीर 
विराजमान थे कि यह छमों नौजवान अपने हाथों में यज्ञ की अग्नि में देने के 
लिए समिवाएं---लकड़ी लेकर पहुंचे, या यों कहिये कि ज्ञान की ज्वाला प्रज्वलित 
करने के लिए उपस्थित हुए ।”$ 

इस प्रकार उपनिषद्‌ की सम्पूर्ण कहानी और प्रदन बड़े ही सुन्दर ढंग से प्रस्तुत 
किये हैं। कथावार्ता के रूप में जिनायुओं की जिज्ञासा तथा ऋषि के ऊंचे ज्ञान 
का दशशंन कराया हैं । उसका अन्त उन्होंने इस प्रकार किया हँ---अन्तिम प्रदन 
कुछ अनोखे ढंग से पूछा गया। सुकेश ने फहा, “गुरुदेव, राजकुमार हिरण्यगर्भ 
मेरे पास आकर पुछते थे कि में ऐसे मनुष्य या पुरुष को जानता हूं, जिसकी सोलह 
फलाएं हों ? मेने फहा, में तो नहीं जानता । यदि जानता होता तो जरूर बतला 
देता। जो झूठ बोलता है, उसका सर्वनाश हो जाता हे। में झूठ क्यों कर कहूं ?” 
राजकुमार निराश होकर घले गए। में आपसे पुछना चाहता हूं कि सोलह-ऋला- 
संपूर्ण 'पुरुष' कौन है ? 

“उन्होंने कहा, वह पुरुष इसी शरीर में निवास फरता हैँ। इसी मनुष्य 
में वह सोलहों फलाएं मौजूद हैं ! प्राण, श्रद्धा, आकाझ, वायु, प्रकाश, जल, घरती, 
बोध-दक्ति, बुद्धि, शारीरिक कल, तप, मंत्र, कर्म, तीन लोक मौर नाम, यह सोलहों 
फलाएं मनुष्य फे भाग हैं। जब नदियां सागर में जा मिलती हैं तो उनके अपने नाम 
नहीं रहते । उसी प्रकार जब यह कलाएं पुरुष में ड़ब जाती हैँ तो इनके नाम और 
रूप मिट जाते हैं। इस पुरुष फा सार ही आत्मा है । इससे बढ़कर कोई ज्ञान नहीं है । 
इस प्रकार पिप्पालाद मुनि ने समाप्त किया । शिष्यों का शंका-समाधान हो गया 
मौर वे अपने-अपने फास फरने के लिए गुर से विदा लेकर चले गए ।”* 

दिवाकरजी की भाषा-शैली और गंभीर विषय को सरल भाषा में प्रस्तुत 
करने का यह अच्छा उदाहरण हैं । 

अपनी कर्मयोग” पुस्तक में दिवाकरजी ने कर्मयोग की महत्ता की इस 

$ उपनिपदों की कद्दानियां!--प्रृष्ठ ८& 

२ उपनिपरददों की कह्ानियां'--प्ृष्ठ ६५ 
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प्रकार व्याख्या की है --- 

“इस प्रकार छोटे-से 'कर्मंयोग समास शब्द में आत्मतृप्ति के सरल साधन 
को हस्तगत कराने की पर्याप्त शक्ति है । जीवन-मरण-हपी दो सीमाओं के अन्त- 
गंत फर्मसात्न, मृत्यु भी, गीता सें कर्म नाम से सम्बोधित है । इस फर्ममान्न फो सम- 
बुद्धि से फरने को सुन्दर युविति ही योग है।. . . प्रत्येक कर्म को सारता-असारता, 
योग्यता-अयोरयता आदि फा निर्णय करनेवाली कसौटी नियत फर, उसके अनुसार 
मनासप्त से बरतने को सुन्दर यवित फा उपदेश देना ही कर्मपोग फा विषय है । 
गीता में उस अपूर्व विषय को तात्विक-उपपत्ति दृदयस्पर्शी तथा सरल रीति से कही 
गई है ॥! 4 

इस शैली में संस्कृत भाषा की प्रधानता स्पष्ट झलकती है । भापा विपय 
के अनुरूप सुगठित और प्रवाहमयी है । 

कन्नड़मापी होते हुए भी ऐसी सुन्दर और रोचक शैछी में इतने गंभीर 
विषयों को चित्रित करने की निपुणता में उनकी छेखनी की कछा उद्भासित हो 
जातोी हैं। इसमें संदेह नहीं कि उनके शब्दचित्रों में प्रादेशिक भाषा के रंग का किचित्‌ 
सम्मिश्रण हम पाते हूँ, किन्तु वह संस्कृत के जल में घुला हैँ, अतः हिन्दी-भापा का 
चित्र उससे निश्वरा ही है। लेखक के रूप में दिवाकरजी ने निस्सन्देह हिन्दीसी को 
सात्विक रूप प्रदान किया हैं और उसकी साहित्य-सम्पत्ति को समृद्ध वनाया है । 
मोटरू सत्यनारायण 

मोटरू सत्यनारायण दक्षिण भारत 
में हिन्दी-प्रचार के वैसे हो प्राण रहे, जैसे 
उत्तर भारत में पुरुषोत्तमदास टंडन । गत 
उन्तालीस वर्षों से आंध्र प्रदेश में ही नहों, 
सारे दक्षिण भारत में उन्होंने हिन्दी-प्रचार- 
आन्दोलन का नेतृत्व किया है। कांग्रेस के 
सदस्य वह अवदय रहे हैं, किन्तु इसके अति- 
रिक्त हिन्दी-प्रचार-सभा को छोड़ उन्होंने 
किसो भी राजनीतिक अथवा सामाजिक 
समा-सोसाइटी को नहों अपनाया । उनके 
व्यक्तित्व के सबसे बड़े दो गुण हैं, हिन्दी- 
प्रचार के लिए उनकी तललीनता और इस 

उद्देश्य को प्राप्त करने के लिए उनका मोटर सत्यनारायण 
$ 'कर्मयोगा--श्ृष्ठ २३ 
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अनथक परिश्रम । इसलिए सत्यनारायणजी के योगदान पर हम दो प्रकार से 
विचार कर सकते हैं--प्रचारक के रूप में और साहित्यिक के रूप में । 

सन्‌ १९२२-२३ में शिक्षा समाप्त कर सत्यनारायणजी ने आंध् में हिन्दी- 
प्रचारक के रूप में कार्य आरंभ किया । हिन्दी का कुछ ज्ञान वह पहले ही प्राप्त कर 
चुके थे, किन्तु चूंकि वह वहुत-सी आशाएं और महत्वाकांक्षाएं लेकर इस क्षेत्र में 
जाये थे, इसलिए हिन्दी पढ़ाने के साथ-साथ स्वयं पढ़ने का अध्यवसाय भी वरावर 
करते रहे । हिन्दी-साहित्य का उन्होंने गहन अध्ययन किया और अपने उदाहरण 
से अनेक दक्षिण भारतीय साथियों और विद्याथियों को अनुप्राणित किया । अपने 
व्यवस्था-कौशल से उन्होंने हिन्दी-परीक्षाओं के प्रवन्घ में वरावर सुधार किये । 
अपना कौशल दिखाने का अवसर उन्हें सन्‌ १९३६ के वाद मिला, जब दक्षिण में 
हिन्दी-प्रचार का कार्य चार शाखाओं में विभाजित कर दिया गया । कुछ समय॑ तक 
सत्यनारायणजी आांध्य के कार्यालय के संचालक रहे, किन्तु उसके वाद ही वर्षों 
तक उन्होंने दक्षिण की सभी शाखाओं के मुख्य संचालक के रूप में काम किया ! 
हिन्दी-प्रचार-कार्य के स्तर को ऊंचा उठाना और अध्यापन-कार्य को इतना आकर्षक 
बनाना कि उसमें शिक्षित और त्यागी युवक आ सकें, यह सत्यनारायणजी की दक्षिण 
भारत-प्रचार-समा को सबसे वड़ी देन हैं। समा की आर्थिक स्थिति और साधारण 
प्रवन्ध-कार्य का भी उन्हें वरावर ध्यान रहा, जिसके कारण कार्य का विस्तार 
वरावर होता रहा । त्यागरायनगर, मद्रास में दक्षिण भारत-प्रचार-सभा के मुख्य 
कार्याठल्य और उसके विशाल भवन का निर्माण उन्हींके परिश्रम का फल हूँ । 
वास्तव में तो सत्यनारायणजी और हिन्दी-प्रचार-सभा की प्रगति पर्यायवाची 
हो गये हैं । उनकी अदुभुत कार्य-कुशलूता, संगठनात्मक शक्ति और नई-नई 
योजनाओं ने उनके व्यक्तित्व के साथ हिन्दी-प्रचार-सभा के यश का भी विस्तार 
किया । 

हिन्दी-प्रचार-कार्य के अतिरिक्त सत्यनारायणजी ने हिन्दी में लेखन-कार्य 
भी वहुत किया है । वह हिन्दी के अच्छे लेखक हैँ। दक्षिण भारत में स्कूलों के 
पाठ्य-क्रम के लिए उन्होंने बहुत मौलिक पुस्तकें और संकलन तैयार किये हैं. । 
कई विचारपूर्ण साहित्यिक लेख भी लिखे हैं! उनकी लेखनशली और भाषणों में 
ऐसा प्रवाह और ऐसी स्वाभाविक गति हैं कि यह विश्वास होना कठिन है कि हिन्दी 
उनकी मातृ-भाषा नहीं है । 

पं. वनारसीदास चतुर्वेदी ने भी उनके संबंध में ऐसे ही विचार व्यक्त किये 
हैं। वह लिखते हँ---'सत्यनारायणजी का उच्चारण इतना शुद्ध हैं और वह ऐसी 
घाराप्रवाह हिन्दी बोलते हैँ कि किसी हिन्दी-भाषी फो यह शक भी नहीं हो सकता 
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कि वह दक्षिण भारत के निवासी हैं (”* 

राजेन्रवाबू नें भी अपनी 'मात्मकथा' में लिखा है--“आंध में में सबसे पीछे 
गया। वहां एक नई बात यह हुई कि मेरे पुरे सफर में हिन्दी-प्रचार-सभा फे 
श्री सत्यनारायण साय रहे। वह आंघ के रहनेवाले हैं, पर हिन्दी का ज्ञान उनका 
इतना अच्छा है कि बह भाषण देने लगें, तो किसी हिन्दी-भापी को यह सन्देह ने 
होगा कि वह हिन्दी-भाषी नहीं हैं। - . - इस यात्रा से मुझे इस वात फा पता चला 
कि हिन्दी-प्रचार-सभा ने कितने महत्व का काम फिया है मोर बह फाम राप्दर- 
निर्माण में फितना सहायक हुआ है तया भागे फितना सहायक होगा २ 

प्रचारक और लेखक के साय-साथ सत्यनारायणजी उद्भठ वक्ता भी हैं। 
सत्यनारायणजी की प्रतिभा बोलकर ही अपना चमत्कार दिखाती है और प्रचार 
के क्षेत्र में मी उनकी सफलता की कुंजी है । उनकी संग्रहशील कल्पना उनके भाषणों 
में कमी-कभी बड़ी मामिकता उत्पन्न कर देती हूँ | कालीकट के विद्वत्‌ समाज में 
एक वार उन्होंने कहा था, “सम्य समाज में जूते और टोपी दोनों फी प्रतिप्ठा 
देखी जाती है। जूतों का दाम साधारणतया टोपी से ज्यादा ही होता है । देनिक जोदन 
में जूतों को अनिवायंता भी सर्देन्न देखी जातो है । पर इससे टोपी फो उपयोगिता 
तथा सान-मर्यादा में कोई फरक नहों पड़ता है । फोई भूलकर भो सिर पर जूता 
नहों रखता भौर न परों में टोपी पहनता हूँ । जो ऐसा फरता हैँ, घह पागल भाना 
जाता है । हिन्दी हमारो गांघी टोपी के समान हूँ, तो अंग्रेजी जूता है ॥/१ श्रोता 
बहुत दिनों तक इस अलंकारिक उक्ति को नहीं मूल सके थे । 

सत्यनारायणजी मंच पर घंटों घाराग्रवाह हिन्दी में बोल सकते हैँ । 
उनकी भाषा अम्यास और परिश्रम के कारण इतनी मंज गई हैँ कि उनके मापण 
तथा लेख के आधार पर कोई भी उन्हें हिन्दी-भापी मयवा उत्तर भारत का निवासी 
समझ सकता हूँ। उनकी भाषा का एक उदाहरण उनके छेख साहित्यिक समन्वय से 
लें, जिसमें उनकी गद्य-शैली काव्यमयी है। उसमें भाव जौर भापा का मधुर समागम 
हैं । इसमें उत्तर और दक्षिण दोनों का गौरवगान है--- प्रकृतिमाता ने बड़ी एवो से 
भारत फो भौगोलिक दृष्टि से भो दो हिस्सों में विभाजित फिया है । इन दोनों 
हिस्सों में कितनी समानताएं हैं ॥ भारत की उत्तर विद्या में शाइवत प्रहरो-रुप से 
स्थित उत्तुंग हिमालय पर्वेत्त ने अपनो सहज भव्यता तथा गंभोरता के द्वारा ही 

पहीं, बल्कि प्रकृतिजन्य अनेक सुधविघाओं के हारा भो अपदो छापा में रहनेयात्े 

$ 'हिन्दी-प्रचार का इतिहास”--पृष्ठ ६१ 
< झात्मकथा'-एप्ठ ४४४ 
2 'सत्यनारायण झभिनन्दन अन्धा--दपृष्ठ ५५ 
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मानव-पुत्रों को सुसंस्कृत बनाया, उसने अंपने हृदय को विदीर्ण कर गंगा, यमुना 
छेसी पुनीत नदियों को जन्म दिया और बाद में इन्हीं नदियों के तट पर भारत 
क्री कला, संस्कृति, तथा जीवन-संबंधी उत्तम साहित्य का सृजन तथा पालन होता 
रहा हैँ। भारत को मणिमेखला जैप्तो उत्तर और दक्षिण को विभाजित फरनेवाली 
पर्वतश्रेणी ने भी, जिसमें विन्ध्य हमारा गौरीश्ंकर कहा जा सकता है, अपनी छाया 
में एक उच्च संस्कृति को जन्म देकर उसका संवर्धन किया हैं । इस पर्वत्श्नेणी ने 
भी गंगा और यमुना-जेसी दो पुनीत नदियों को जन्म दिया हे, जिनका हम प्रतिदिन 
गोदावरी और कृष्णा के नामों से स्मरण करते हैँ । इन दोनों नदियों के बीच 
में अवस्थित मध्यप्रदेश भी हमारे लिए उसी तरह पुनीत तथा स्फूर्तिदायी रहा हैँ, 
जैसे कि गंगा और यमुना के वीच में अवस्थित ब्रह्मावर्त ।”+ 
। भाषा की समस्या पर भी सत्यनारायणजी के विचार स्पष्ट हैं और देश 
की एकता की तरह ही वह भाषा की एकता के भी महान समर्थक हैं । वह अपने 
. जनगणना और जनभाषाएं' शीर्षक लेख में लिखते हैं--'दिद्ञ की एकता 
के लिए एक भाषा फा होना जितना आवश्यक हैं, उससे अधिक आवश्यक है देश- 
भर के लोगों में वेश के प्रति विशुद्ध प्रेम तथा अपनापन होना | अगर आज 
हिन्दी राष्ट्रभाषा मान ली गई, वह इसलिए नहीं कि वह किसी प्रान्त विशेष की 
भाषा है, बल्कि इसलिए कि वह अपनी सरलता, व्यापकता तथा क्षमता के 
कारण सारे देश की भाषा हो सकती हे मौर सारे देश फे छोग उसे अपना 
सकते हैं ।”* 
दक्षिण भारत के कुछ लोग वहां हिन्दी-प्रचार की नीति का विरोध जिस 
तर्क को लेकर प्रायः करते हैँ, उसीके उत्तर में सत्यनारायणजोी कहते है--- 
“कई लोगों का यह ख्याल है कि हिन्दी उत्तर भारत के लोगों की मातृभाषा 
है, क्योंकि वह आज राजस्थान, उत्तर प्रदेश, मध्य प्रदेश, बिहार, हिमाचल प्रदेश, 
दिल्‍ली तथा आधे पंजाब की प्रादेशिक भाषा के तौर पर भी स्वीकार कर ली गई 
है । इस तरह इन सभी प्रदेशों का रकवा साढ़े पांच लाख वर्गम्मील और आबादी 
१६ करोड़ की हो गई हैं। भू-विस्तार तथा जनसंख्या में आज उसका चालोस 
प्रतिदात का हक हो गया हे । इसलिए कुछ लोगों के मन में यह डर समा गया हैँ कि 
हिन्दी के द्वारा उत्तर भारत दक्षिण भारत के ऊपर राज करेगा। चार भाषाओं 
फे बीच में वंटे हुए अढ़ाई लाख वर्गमील के भू-विस्तार के दक्षिण भारत को, 
अपनी दस करोड़ आबादी को लेकर किसी-त-किसोी समय उत्तर भारत का लोहा 
$ 'सत्यनारायय अभिनन्दन ग्रन्थौ--पृष्ठ ४० 
२ दक्षिण भारत'--अरगस्त, १६५४ 


अहिदी-नापी नेता ४११ 


मानना पड़ेगा । इन आलोचकों को इस बात की जानकारी नहों कि समूचे उत्तर 
भारत में माज भो पढ़े-लिखे लोगों की संख्या ११ प्रतिशत से कम हैं। दर्कषिणप भारत 
में साक्षरों की संख्या प्रतिशत में उससे फरोच दुगुनी है, अर्यात्‌ २२ प्रतिशत हूँ, 
जिसमें केरल को ३७.३१ , मंसूर की १९.४, आांघ की १९.९७ और मद्रास की 
२१.९८ फीसदी भो शामिल हूँ । किसी भी राजकाज में अगर कितो विषय को 
महत्व दिया जा सकता हूँ, तो संख्या को नहों, वल्कि साक्षरता, विवेक तथा चुद्धि- 
बल फो ही । इन तीनों विषयों में फभी भी दक्षिण भारत ने अपनी हार नहीं मानो 
है (१ 

सत्यतारायणजी ने हिन्दी की जो सेवा की हूँ, वह प्रचार और साहित्य-सूजन 

दोनों की दृष्टि से स्वुत्य हैं । उनके प्रयत्नों के फलस्वरूप दक्षिण में हिन्दी-प्रचार 
का कार्य सुव्यवस्यित ढंग से चलता रहा है । इस कार्य के महत्व का अनुमान इसी 
वात से रूगता हैं कि आजकल केवल दक्षिय से प्रायः दो लाख छात्र-छात्राएं 
प्रतिवर्ष हिन्दी-परीक्षाएं देते हैं। आज हिन्दी का प्रचार दक्षिण में इतना आगे 
बढ़ चुका हैं कि नई पौध के प्रायः सभी लोग हिन्दी बोलने अयवा कम-से-कम समसने 
लगे हैँ । इस वात का श्रेय दक्षिण भारत हिन्दो-प्रचार-समा कौर सत्यनारायगजी 
जैसे उसके कर्मठ तथा त्यागशोल कार्यकर्ताओं को हो हैं । 

जस्टिस शारदाचरण मित्र 

बंगाल के छोगों ने हिन्दी के निर्माण के लिए जो कुछ किया, उसकी चर्चा 

हम प्रारम्म में ही कर बाये हैँ। हिन्दी 
को अखिल भारतीय भापा के सूप में 
देखने की परिपाटी वहां चली आई हूँ । 
सन्‌ १९०५ में जस्टिस घधारदाचरण 
मित्र ने एक लिपि-विस्तास्सरिपद्‌ को 

जन्म दिया मौर उसके तत्वावधान में 
दिवनागर!' प्र निकालकर हिन्दी 
(देवनागरी) के छिए प्रशंसनीय कार्य 
किया | विहार में हिन्दी भाषा और 
देवनागरी लिपि के प्रचार के दिए 
सबसे कधिक प्रयत्न भूदेव मृयरजों ने 
किया था। 





जत्टिस शारदाचरण मित्र 


१ सत्यवारायथ-ममिनन्दन भन्धा (दूसरा माग)-६८४ ४ 


ड१२ ह .. भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


सुभाषचन्द्र बोस 

आधुनिक युग में नेताजी सुभाषचन्द्र वोस का वंगाल में राष्ट्रभापा प्रचार- 
कार्य से घनिष्ठ सम्बन्ध रहा है। | 
कलकत्ता में सन्‌ १९२९ में गांवीजी 
के सभापतित्व में आयोजित राष्ट्र- 
भाषा-सम्मेलन के सुभाष वोस स्वायता- 
ध्यक्ष थे। अपने भाषण में उन्होंने हिन्दी 
की स्थिति पर कितने स्पष्ट शब्दों में 
प्रकाश डाछा। हिन्दी-प्रचार की ओर 
संकेत करते हुए उन्होंने कहा, “यह 
फाम बड़ा दृरदर्शितापुर्ण हे और इसका 
परिणाम बहुत दूर आगे चलकर 
मिलेगा । प्रान्तीय ईर्यहिष को दूर 
करने में जितनी सहायता इस हिन्दी- 
प्रचार से मिलेगी उतनी दूसरी किसी 
चीज से नहीं मिल सकती । अपनी सुभाषचन्द्र वोस 
प्रान्तीय भाषाओं की भरपूर उन्नति कौजिये, उसमें कोई बाघा नहीं डालना 
चाहता और न हम किसीकी वाघा को सहन ही कर सकते हूँ। पर सारे प्रान्तों की 
सार्वजनिक भाषा का पद हिन्दी या हिन्दुस्तानी को ही मिल्ा। नेहरू-रिपोर्ट में भी 
इसीकी सिफारिश की गई है। यदि हम लोगों ने तन-मन-धन से प्रयत्न किया, तो 
वह दिन दूर नहीं है, जब भारत स्वाघोन होगा भौर उसकी राष्ट्रभापा 
होगी हिन्दी ।* म 

सुभाष बोस के भाषण से यह उद्धरण तो एक उदाहरण मात्र है। वंगाल के अन्य 
राष्ट्रीय नेता भी, जैसे आशुतोप मुखर्जी, नलिनीरंजन सेन गुप्ता, डा० विधानचन्द्र 
राय प्रभृति भी राष्ट्रभापा के प्रश्न पर इसी मत के थे और इन सभीका यथा« 
समय राष्ट्रभाषा प्रचार-समिति से संबंध रहा | सुप्रसिद्ध विद्यान और देशभक्त 
श्री अरविंद घोष ने स्वयं वंगाली होते हुए भी हिन्दी के विपय में अपने 'वर्म्म' 
नामक साप्ताहिक में लिखा था--- भाषार भेदे आर वाघा हुइवे ना, सकले स्व स्व 
मातृभाषा रक्षा करियाओ साधारण भाषारूपे हिन्दी भाषा के ग्रहण करिया सेई 
अन्तराय विनष्ट करिव --अर्थात्‌ भाषा के भेद से और बाघा नहीं पड़ेगी, सव लोग 
अपनो-अपनी मातृभाषा की रक्षा करके हिन्दी को साधारण भाषा फे रूप में पढ़कर 

१ “विशाल भारत” जनवरी, १६२६ 





अहिदो-भाषी नेता ४१३ 


इस भेद को नष्ट कर देंगे ॥/”१ 
मोरारजी देसाई 

मोरारजी भाई का नाम हिन्दी के साथ जुड़ा देखकर शायद कुछ व्यक्तियों 
को विस्मय हो, किन्तु सरदार पटेल की तरह उन्होंने भी हिन्दी भाषा के पक्ष 
को मजबूत वनाने में पूरा-पूरा सहयोग दिया हैं । कम- 
से-कम उनके नेतृत्व का प्रभाव हिन्दी भाषा के विकास 
पर अवश्य पड़ा है । 

मोरारजीभाई ही वह व्यक्ति थे, जो बखिल 
भारतीय कांग्रेस कमेटी के वम्बई जधिवेशन की बैठक 
में यह प्रस्ताव लाये थे कि कांग्रेस की सारी कारंवाई 
हिन्दी में हो। अन्य विरोधों के रहते हुए गांधीजी उनके 
प्रवल समर्थक बने थे । इस समय के गुजरात-महाराष्ट्र 
के स्कूलों में यदि हिन्दी अनिवार्य विपय के रूप में पढ़ाई 
जा रही हैँ तो इसका श्रेय मोरारजीभाई को हैं, जिन्होंने भूतपूर्व वम्वर्द राज्य 
के मुख्यमंत्री के रूप में यह कदम उठाया था । गुजरात विद्यापीठ, अहमदाबाद के 
कुलपति के रूप में उन्होंने विद्यापीठ का सारा कार्य हिन्दुस्तानी प्रचारभा 
की नीति पर चलाया और चला रहे हैं । इससे वहुत लोग हिन्दी भाषा भौर लिपि 
सीख पाते हैं । आनन्द (गुजरात) में हिन्दी-विश्वविद्यालय बौर वल्लभ विद्यापीठ 
भी मोरार्जीमाई की ही प्रेरणा तथा प्रयल का फल हूँ। बम्बई की 
हिन्दुस्तानी प्रचार-सभा के वह सतत आठ वर्षो से अध्यक्ष हैं । इस प्रकार 
वह जहां और जिस पद पर भी रहे, हिन्दी की प्रगति में मोरारजीमाई ने 
स॒दा रुचि ली । 

गुजराती-मापी होते हुए उन्हें हिन्दी भाषा का ज्ञान ही नहीं मातृभाषा दी 

तरह ही स्वाभाविक रुप से वह हिन्दी बोलते हैं, हिन्दी में भापण देते है और हिन्दी 
में दपतर का कार्य भी करते-कराते हैँ । हिन्दी के पत्रों वा उत्तर, चाहे निजी हो था 
सरकारी, वह हमेशा हिन्दी में ही देते हैं। उनके एन विचारों और नीति से हिन्दी को 
वल मिला हूँ बौर हिन्दी आगे बढ़ी है, इसमें सन्देह नहीं। इस श्षेय की विशेषता 
इसलिए अधिक है कि वह गुजरात के हैं, गुजराती उनको मातृनाणा है, किन्तु 
हिन्दी भाषा के विकास में उन्होंने सदा गुजराती के समान रुचि ली हैं, प्यान दिया 
हैं और कार्य भी किया हैं । 





भोरारजो देसाई 


$ 'राप्रनापॉ-ूप्ठ १७ 


डश्ड भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


गोपीनाथ वारदोलाई 
जिन अहिन्दी नेताओं के सहानुभूतिपूर्ण दृष्टिकोण तथा सक्रिय प्रयत्नों के 
कारण हिन्दी अन्य भाषा-भाषी क्षेत्रों में स्थान प्राप्त कर सकी हैं उनमें गोपीनाथ 
वारदोलाई का नाम उल्लेखनीय है । 
इनकी हिन्दी-सेवाएं पूर्वी भारत में 
साधारण रूप से और असम प्रदेश में 
विश्येष रूप से हिन्दी-प्रचार के कार्य का 
श्रीगणश हैं । आरंभ में ग्रांघीजी के 
आदेशानुसार उन्होंने स्वयं हिन्दी-प्रचार 
किया । वह इतनी हिन्दी सीख गये थे 
कि इस भाषा में सार्वजनिक सभागकों में 
भाषण दे सकते थे और पत्रों में लेखादि 
भी लिखने छगे थे। उनका राष्ट्रभापा 
गोपीनाथ वारदोलाई के प्रति स्नेह असाधारण था । 
स्वतन्त्रता के तुरन्त पश्चात्‌ असम के 
पहाड़ी जिलों में हिन्दी-प्रचार का कार्य वारदोछाई ने ही शुरू किया था। जितने भी 
हिन्दी-प्रचारक तथा हिन्दी-प्रेमी असम जाते थे, राष्ट्रमापा के प्रति वारदोछाई 
की लगन से प्रभावित हुए विना नहीं रह पाते थे। उनके संवंघ में पुरुषोत्तमदास 
टंडन ने इस प्रकार लिखा है-- हिन्दी साहित्य सम्मेलन की राष्ट्रभाषा प्रचार- 
समिति का जो फाम असम प्रदेद् में हो रहा था, उसमें श्री वारदोलाई सहायक 
रहते थे। इसका पता मुझको समय-समय पर फुछ हिन्दी के कार्यकर्त्ताओं से 
मिलता था।”' महिन्दी-भाषी प्रदेशों में हिन्दी-प्रचार का कार्य अथवा वहां की 
परिस्थितियों को हिन्दी के अनुकूल बनाना भी प्रभावशाली व्यक्ति का काम 
हैं| यह कार्य असम में वहां के नेता गयोपीनाथ वारदोलाई ने किया। 





हरेकृष्ण मेहताव 

उत्कल (उड़ीसा) में ऐसे ही प्रयास हरेकृष्ण मेहताव के रहे हैं । उन्होंने 
भी स्वयं हिन्दी सीखी और राप्ट्रभापा-प्रचार-सभा के संचालन में सदा किसी-त- 
किसी पदाधिकारी के रूप में हाथ वंटाया । आज भी उत्कल में हिन्दी-प्रचार-कार्य 
के वह प्रमुख आधार हैं और सदा इसके लिए अपना समय और शव्ित देने को 
उच्चत रहते हैं । 

१ “वारदोलाई स्सृति अन्धा--इृष्ठ ८८ 


अहिंदी-भाषी नेता ड१५ 


हरेकृप्ण मेहताव उड़िया भाषा के सुयोग्य लेखक हैँ । जेल-जीवन में उन्होंने 
कई पुस्तकें लिखी, गीता का अनुवाद किया, उपन्यास और कविताएं लिसीं, जो 
छपने पर तत्कालीन सरकार द्वारा जप्त भी की 
गई । किन्तु साहित्य की उस अभिरुचि और 
आत्माभिव्यक्षित की योग्यता को तो सरकार छीन 
नहीं सकती थी । आज स्वाघीन होने पर उसी 
अभिरुचि और अभिव्यक्ति को प्रशस्त पथ मिल 
गया । उड़िया भाषा को हिन्दी का भी सहयोग 
ओर साम्निध्य मिला । गांघीजी की प्रेरणा से जेल- 
जीवन की शरण ली तो उन्हींके संदेश की प्रेरणा 
से हिन्दी भाषा की सेवा का भी क्त लिया। उड़िया 
को साहित्य-साधना का फल हिन्दी को उनसे हरेकृष्ण मेहताव 
मिला, और आज भी मिल रहा हैं। इनकी 
ध्रतिमा', साधना-पर्था मौर ओडिशा का इतिहास” का हिन्दी बनुवाद हो 
चुका है । 

इतिहास श्री मेहताव का प्रिय विपय है । उन्होंने इस विपय में खोज और 
अनुसन्धान भी किया है । उनकी इस खोज का केवल ऐतिहासिक महत्व ही नहीं, 
सांस्कृतिक और साहित्यिक महत्व भी है | उदाहरणार्थ उनके इस महत्व की पुप्टि 
उन्हींके शब्दों में इस प्रकार होती है । वह्‌ लिखते हैं--- 

“भारत फे अन्य प्रत्येक भाग फी तरहू, उड़ीसा का भी अपना समृद्ध इतिहास 
है। अतीत के इतिहास फे अतिरिक्त, आधुनिक विकास भी तो गति से हो रहा हू। 
निस्सन्देह, अतीत और चतंमान दोनों एफ उज्ज्वल भविष्य फा निर्माण फरेंगे । 
भारत के दूसरे समत्त्त क्षेत्रों को भांति उड़ोसा भी विभिन्न फार्य-क्षेत्रों में क्पनी 
सहत्ता की अक्षुण्ण परम्परा निरन्तर बनाये रकखेगा ॥ यदि फोणार्फ फा मंदिर 
घंडहरों में है तो होराकुड उस अल्लुण्ण परम्परा फी रक्का फे लिए प्रस्तुत हुआ हूँ. 
यदि पुराना भुवनेश्वर विस्मृति फे गर्भ में विछोन हो गया हैँ तो नई राजपानों 
उसो परम्परा फी रक्षा फे लिए पुनः जन्म छे रहो हूं ।९ 

इस भाषा को देखकर कल्पना नहीं की जा सकतो कि यह किसी अहिस्दी- 
भाषी व्यक्ति के लिखे शब्द हैं। यह उनके उदात्त साहित्य और मौलिक हिन्दी सगे 
उत्तम उदाहरण हैं। इसी प्रकार अपने नारतीय संस्कृति छो उत्पाल की देना 
शीप॑क लेस में वह लिखते हैं --- 

$ * राप्ुभाषा रजा-जपन्ती ग्रन्थ! में दो शब्द' से 





४१६ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


“बह संयोग को बांत है कि भारतीय संस्कृति की नींव, हमारे ओड़िशा में, 
मशोक फे हृदय-परिवतंन से हुई । भारत के इस भूभाग या इलाके में कुछ ऐसी 
विशेषता थी, जिसके फलस्वरूप ऐसी युगान्तकारी घटना घटी थी। कलिग की जनता 
से मसीस साहस के साथ युद्ध किया था। उसमें उससे अपने प्राणों की बाजी 
लगा दी थी-। कलिंग की जनता का असीम साहस अद्योक-के हृदय-परिवर्तन का 
कारण बना होगा ।. - -. इसमें सन्देह नहीं कि जिस सदाचार औौर सहनञ्ीलूता 
से भारतीय संस्कृति की नींव पड़ी, उसके भी प्रचार का श्रीगणेश यही भुवनेद्वर 
था।”* उत्कल की संस्कृति और इतिहास के लिए मेहताव के हृदय में जो गौरवपूर्ण 
भाव भरे हैं, राष्ट्रभाषा के प्रति उनकी अनन्य प्रीति होने के कारण उनकी साहित्यात्मा 
ने सहज ही उसमें अभिव्यक्ति पा ली । 

श्री मेहताव ने क्रियात्मक रूप से हिन्दी की प्रगति में योग दिया है। मुख्यमंत्री- 
पद से उन्होंने हिन्दी के विकास के लिए अनेक सुविधाएं देकर कार्यकर्ताओं को 
प्रोत्साहित किया और उनकी कठिनाइयां दूर कीं । उड़ीसा राष्ट्रभाषा प्रचार समिति 
से उनका सम्बन्ध पुराना है। अभी हाल ही में उत्कल राष्ट्रभाषा प्रचार समिति ने 
अपने पच्चीस वर्षों की पूर्ति पर रजत-जयन्ती उत्सव मनाया, जिसके अध्यक्ष हरेकृष्ण 
भेहताव थे और उसी अवसर पर प्रकाशित हुए 'राष्ट्रभापा रजत-जयन्ती ग्रन्थ 
के वह प्रधान सम्पादक भी थे। इसकी सफलता का श्रेय श्री मेहताव के पत्रकारिता 
के अनुभव को दिया जा सकता हैं। वह झंकार' नामक मासिक-पत्र निकालते रहे 
हैं और उड़ीसा के अनेक लेखकों को प्रोत्साहित करते रहे हैं । उन्होंने संपादक के 
रूप में इस ग्रन्थ के आरम्भ में लिखा है कि-- 

“जहांतक मेरी जानकारी है, अन्यत्र उड़िया भाषा में इस तरह का कोई 
प्रकाशन नहीं हुआ है, जिसमें उड़ीसा के जीवन एवं इतिहास के विभिन्न पहलुओं पर- 
लेख लिखे गये हों। यह प्रकाशन हिन्दी में हैं, जिसे जनता को प्रस्तुत फरने का सम्मान 
मुझे प्राप्त हुआ है ।. - - चूंकि उड़ीसा की 'राष्ट्रभाषा प्रचार सभा' सांस्कृतिक * 
कार्यों में सक्रिय रूप से संलग्न हैं, इसलिए वह हिन्दी भाषा को जनता की एक 
बड़ी संख्या तक पहुंचाने में समर्य हो सकी है ।” 

उड़ीसा में ही नहीं, वहां के साहित्य, संस्कृति और इतिहास को उड़ीसा से 
बाहर प्रसारित करने में मेहताव ने हिन्दी को वाहिनी वनाया | 
हरेकृष्ण मेहताव में अपूर्व संगठन-शक्ति है । वह एक प्रजातन्त्र' नामक 
संस्था भी चलाते हैं, जिसकी ओर से प्रतिवर्ष एक साहित्य-अनुष्ठान होता है भौर 
- बहां विभिन्न लेखकों तथा साहित्यकारों का मिलन होता हूँ। उसके अंतगंत: 
१ रिष्टरूमाषा रजत जयन्ती ग्न्धथौ--५प्ठ २४१ * 


अहिंदो-भाषी नेता ४१७ 


साहित्य-गोष्टी होती है और उससे लेखकों को साहित्य-निर्माण की प्रेरणा मिलती 
हैं, नव-विचारों का आदान-अदान होता हैं। इस प्रकार उत्तम लेखक, सफल 
संपादक, कुशल संयोजक और सुयोग्य शासक के रूप में हरेकृष्ण मेहताव ने सभी 
तरह से हिन्दी की अनन्य सेवा की हैं । 
सयाजीराव गायकवाड़ 

बड़ोदा-नरेश सयाजीराव गायकवाड़ कुशल और सफल दासक ही नहीं 
समाज-सुधार और शिक्षा के क्षीत्र में 
अग्रणी थे । इसी कारण उनकी गणना 
जननायकों में होती है। उनके शासनकाल 
में इन दोनों क्षेत्रों में बड़ोदा राज्य का 
स्थान प्रमुख था | मराठी-भाषी होते हुए भी 
हिन्दी से उन्हें प्रेम था। उन्हींके आदेश से 
बड़ोदा में प्रथम हिन्दी-शासन-शब्दकोश 
तैयार किया गया था। बड़ोदा राज्य की 
प्रचलित भाषाएं गुजराती गौर मराठी थीं, 
किन्तु वहां के विद्यालयों में हिन्दी के पठन- 
पाठन की पूर्ण सुविधाएं थीं और हिन्दी- 
प्रचार को प्रोत्साहन दिया जाता था। 
महाराजा ग्रायकवाड़ की इस उदाखूत्ति के सयाजीराय गायफवाहु 
कारण हिन्दी-जगत ने उन्हें अपनाया और 
मान दिया। हिन्दी साहित्य सम्मेलन के अहिन्दी-भाषी अध्यक्षों में एक सयाजीराव 
गरायकवाड़ भी थे। वह सन १९३४ में सम्मेलन के अध्यक्ष चुनें गए थे, जिसके 
स्वायताध्यक्ष घनश्यामदास विड़छा थे। इस प्रकार न केवल विचारों से किन्तु 
क्रियात्मक. रूप से भी हिन्दी को सयाजीराव गायकवाड़ का योगदान प्राप्त हुजा । 
स्वामी दयानन्द भौर महात्मा गांधी की भांति सयाजीराव भी हिन्दी को राष्ट्रमापा 
मानने के पक्ष में थे मर इसी विचार से उन्होंने सदा हिन्दी को प्रोत्साहन दिया ! 
मन्मथनाथ गुप्त 

श्री. मन्मबनाय गुप्त की गणना उन बहिन्दी-भाषी साहित्य-सेदियों में हैँ, 
जिन्होंने विहार बौर उत्तर प्रदेश में रहने के कारण आरम्भ से ही अपनी मातुमाषा 
बंगछा के ज्ञाव-साय हिन्दी को भी अपनाया । वाद में हिन्दी के प्रति इनका बनु- 
राग इतना बढ़ा कि उन्होंने इसे ही जपनी सहचरी बना लिया तथा साहित्य-क्षेपर 
में इसे ही सदा अपने साथ रक्सा । बपनी उमस्त साहित्यिक रचनाएं इन्होंने हिन्दी 
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में ही कीं। जीवन में उखाड़-पछाड़ के होते हुए और कई वार दीर्घकालीन कारा- 
वास की यातना सहते हुए भी इन्होंने जितना विपुल साहित्य लिखा है, वह 
बहुत ही श्रेयस्कर हैँ तथा उनकी साहित्यिक 
प्रतिमा का द्योतक हैं । मन्मथनाथ के 
राजनीतिक जीवन का घरातल सदा समतल 
नहीं रहा । अधिकतर वह क्रांतिकारी रहे 
और अनेक विस्फोटों तथा ब्रिटिश सरकार- 
विरोबी पड़यंत्रों में इन्होंने भाग लिया । 
काकोरी-डकैती केस में पकड़े जाने पर इन्हें 
चौदह वर्ष के कठोर कारावास का दण्ड 
मिला और वह जेल से तभी रिहा हुए. जब 
१९३८ में उत्तर प्रदेश में प्रथम कांग्रेसी 
मंत्रिमंडल का निर्माण हुमा । हाईस्कूल 
00220 2308 में पढ़ते समय ही राजनीतिक हलूचल ने 
इन्हें आकर्षित किया और आचार्य कृपालानी तथा घीरेन्द्र मजूमदार आदि के 
प्रभाव में आ जाने के कारण १९२१ में ही इनपर पहली वार अदालती कार्रवाई 
की गई। सन्‌ १९२२ में जेल से छूटने के वाद वह क्रान्तिकारी हो गये, क्योंकि 
गांघीजी द्वारा चौरी चौरा की घटना को लेकर सत्याग्रह-आन्दोलन स्थगित 
करना इन्हें रचिकर न था | इस बात से सहमत न होने के कारण इन्होंने जोगेश 
चैटर्जी, रामप्रसाद 'विस्मिलऊ' आदि के साथ क्रान्तिकारी दल में शामिल होकर 
हिसात्मक कार्यक्रम को अपनाया । कुल मिलाकर इन्होंने चौदह राष्ट्रीय डकैतियों 
में भाग लिया और अन्त में काकोरी केस में पकड़े गए थे । 

* अपने जेल-जीवन में कई राष्ट्रीय महत्व के प्रदनों को लेकर इन्होंने-अपन 
साथियों के साथ अनशन किये, जिनका पूर्ण व्यौरा इनकी पुस्तक करान्तिकारी 
आन्दोलन का इतिहास में दिया गया है। क्रांति ने ही उनके जीवन में स्थान 
लिया और क्रान्ति ही उनके साहित्य का विषय बनी । 

राजनीतिक जीवन में पदार्पण करते ही इनकी अभिरुचि लेखन की ओर बढ़ी । 
अपने कार्यक्रम के प्रचार तथा प्रसार के लिए मौर अपनी उद्देलित मावनामों की 
अभिव्यक्ति के साथ जन-साथारण में चेतना जाग्रत करने के लिए पहले पुस्तिकाएं 
और छोटे-छोटे पेम्फलेट' लिखे और उसके वाद भारत की पराघीन जनता के जीवन 
का चित्रण करना आरम्भ किया। अपने जेल-जीवन में इन्हें जो अवकाश मिला, 
उसका उन्होंने साहित्य-रचना में पूर्ण सदुपयोग किया, विशेषकर १९३० से १९३७ 
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और १९४२ से १९४६ की जेल-यात्राओं की अवधि में । दुसरी वार जब जेल से छूटे तो 
अपने साथ बहुत-सी पुस्तकों की पांडुलिपियां तैयार करके लाये । इनके विचार अव 
विकसित हो चुके थे और गंभीर विषय उनकी परिधि में जा गये थे। जेल में जहां 
इन्होंने अनेक कहानियां और उपन्यास लिखे, वहां मार्स्सवाद, समाजशास्त्र, अप- 
राघ-विज्ञान आदि विपयों पर बहुतत-कुछ लिखा । तबसे (१९४७ से) गुप्तजी 
बरावर साहित्य-साधना में छगे हैं। अवतक वह तीनसी से अधिक कहानियां और 
दो दर्जन से अधिक उपन्यास लिख चुके हैं ।१ इसके अतिरिक्त वैज्ञानिक विपयों 
भौर विशुद्ध साहित्य पर इन्होंने कई ग्रन्य लिखे हूँ । साहित्य में मन्मथनाथ ने 
प्रगतिवादी दृष्टिकोण को अपनाया है । स्वान्तःसुखाय' में इनका विश्वास नहीं ॥ 
इनकी यह घारणा हैं कि साहित्य जन-जीवन का एक अविच्छिन्न अंग हैं और 
साहित्य की श्रेष्ठता तथा जनसाधारण के लिए उसकी उपयोगिता में किसी भी 
प्रकार का पारस्परिक संघर्प नहीं । यही नहीं, इनका मत है कि सच्चा साहित्य 
जनसाधारण की उच्च भावनाओं को प्रेरित करता है और समाज के मौतिक तथा 
बौद्धिक विकास में सहायक होता हैँ । प्रगतिवाद अथवा प्रगतिशीलता की ऊपरी 
खमक-दमक का उनपर कुछ प्रभाव नहीं | प्रगतिशील होने से पहले किसी -भी 
कृति के लिए यह आवध्यक हूँ कि वह साहित्य अवदय हो। इस सम्बन्ध में उन्होंने 
बड़े मनोरंजक ढंग से कहा है, “साहित्य उसी प्रकार से एक अलग विपय हैँ, 
जैसे संगीत ॥ फोई यदि फ्रान्ति के जोदय में जाकर कनस्तर पीठ दे जोर साथ- 
साथ जोर से चिल्लाये, तो उसके चिल्लाने को सहज इसलिए कि यह फांतिकारी 


4मन्‍्मयनाथ शुप्त लिखित पुस्तकों की सूची 

१. बारूद भौर बुरादा, २. दो केंचुल एक सांप, २. वलि का बकरा, ४- वह्ता 
पानी, ५. देख कबीरा रोया, ६. अपराजित, ७, ज़िच, ८. प्रतिक्रिया, ६. नया 
सबेरा, १०. रतक मद॒क, ११. दो दुनिया, १२. रंग-मंच, १३. रैन भधेरी, 
१४. जययात्ना २५. रक्त के बीज, १६. दूर की कोड़ी, १७. प्रगतिवाद की 
रुपरेखा, १८. साहित्य-कला-समीक्षा, १६. बंगला साहित्य दर्शन, २०. प्रेमचन्द्र, 
२१. रामधारीधिद दिनकर”, २२. प्रेमचन्द और उनका साहित्य, २३. क्रान्ति- 
कारी की भात्मकथा, २४. ऐतिहासिक भतिकवाद, २५- भारतीय क्रान्तिकारी 
आन्दोलन का इतिहास, २६. राष्ट्रीय आन्दोलन का इतिद्ास, २७. इमारा 
देश, २८. मारतोय समाज, २६. अपराध, ३०. बीरतापूर्ण झराविष्कार भर 
याप्राएं, ३१. गलप मारती, ३२२. सेक्स का स्वभाव, ३३- चन्द्रशेखर घझजाद', 
रे४. सरदार मगतपतिदद, ३५. दादा की कदानियां, $६- बंगाल की लोक- 
कथाएं, ३७. आपसी फूट जदर है और मेल अमृत, ३१८- झादमी का सनम, 
३६. पथ्ेर पांचाली, ४०. भानन्दसमठ, ४१- यौन-विशान भर वैवादिझ जीवन, 
४२. यौन-मनोविशान । 


४२० भारतीय नेताओों की हिंदी-सेवा 


जोश से उद्भूत हुआ है, संगीत नहीं कहा जा सकता३ अक्सर प्रगतिशीलता के 
व्यास्याकार इस सहज सत्य फो भुला देते हैं ।//* इससे स्पष्ट हैं कि मन्मथनाथ 
वादों के चक्कर में नहीं पड़े और साहित्यिक तत्व को किसी भी अवस्था में गौण॑ 
स्थान देने को तैयार नहीं । वह कहते हैं, “राष्ट्रीयतामूलक सारा साहित्य, जिसमें 
विदेशी साम्राज्य के साथ संग्राम अन्तनिहित है, प्रमतिमुलक होता है । . . . हमारे 
नये स्वतंत्र देवा में इस बात की आवद्यकता है कि साहित्य लोगों में आशा उत्पन्न 
करके नये संग्रामों के लिए हमको तेयार करे। और किसी देश में कुछ भी हो, 
हमारे यहां साहित्य को साहित्य रहते हुए मुस्तेदी के साथ समाज-रचना में भाग 
लेना पड़ेगा ।/* भनन्‍्मथनाथजी के इन शब्दों से भी यह ज्ञात होता है कि उनका 
साहित्य-सुजन सोहेश्य है और वह स्वयं साहित्य को नवसाहित्य के सुनन का कारण 
मानते हैं, क्योंकि उनका यह मत हैं कि जिस भावना से प्रेरित होकर मनुष्य साहित्य 
की रचना करता है, उसमें और अधिक प्रेरणा जगाने की शक्ति हो और इस प्रकार 
मनुष्य, समाज या देश की प्रगति के साथ साहित्य स्वयं प्रगतिशील वन जाय । 
मन्मथनाथ ने जितना विपुल साहित्य लिखा है, उसपर उन्होंने स्वयं कई स्थलों 
पर आइचर्य प्रकट किया हैं । इसका श्रेय उन्होंने अपनी जेल-यात्रा को दिया है । 
अपने उपन्यासों के सम्बन्ध में उन्होंने स्पष्ट शब्दों में जो कुछ लिखा है, वह भी कम 
रोचक नहीं । प्रत्येक कृति के सम्बन्ध में पृष्ठभूमि प्रस्तुत कर उन्होंने अपने घ्येय और 
कृति की कथावस्तु देने का यत्न किया हैं और अपनी पुस्तक का उद्देश्य वताया हूँ । 
मन्मथनाथ की सवसे बड़ी विशेषता उनके साहित्य की व्यापकता है, और 
यह और भी बड़ी वात हैं कि उनके लेखन का आधार तथाकथित उच्च शिक्षा 
नहीं, जीवन का ठोस अनुभव और अनुभव-जन्य अनुमूतियां हैं, जिन्हें उन्होंने अपने 
साहित्य में संजोया है। यदि साधारण कथा-साहित्य को छोड़ दें, तो भी वहुत कम 
ऐसे विषय मिलेंगे, जिनपर उन्होंने अपने विचार प्रकट न किये हों । यदि उन्होंने 
अपराधियों के लिए अपराघ-विज्ञान, समाज-सेवियों के लिए समाजशास्त्र, सावें- 
जनिक कार्यकर्ताओं के लिए विभिन्न आन्दोलनों के इतिहास और बच्चों के 
छिए वालोपयोगी साहित्य लिखा है, तो गृहस्थों के लिए वैवाहिक जीवन और 
तत्सम्वन्धी विज्ञान की रचना की है तथा प्रसिद्ध मनोविज्ञानवेत्ता हैवलक ऐलिस 
के प्रामाणिक ग्रन्थ 75ए८४००६ए ० 8०% का भी अनुवाद किया है। बंगला 
भाषा-भाषी होने के नाते और वंगला साहित्य से सुपरिचित होने के कारण उन्होंने 
हिन्दी की पुरानी परम्परा को फिर से जीवित किया बर्थात्‌ वंकिमचन्द्र चर््जी, 
+ 'प्रगतिवाद की रूप-रेखाः--पृष्ठ & 
२ 'प्रगतिवाद की रूप-रेखाः---पृष्ठ १० 
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विमूतिमूषण बंदोपाब्याय, रवीन्द्रनाय टैगोर तथा नजरुल इस्लाम की कुछ कृतियों 
का भी हिन्दी-रूपान्तर प्रस्तुत किया है | इसके अतिरिक्त उन्होंने बंगला साहित्य 
दर्शन' में इस समृद्ध साहित्य का पूर्ण परिचय हिन्दी पाठकों को दिया है । मन्मयनाथ 
के साहित्यिक अनुराग और लेखक के रूप में उन्हें जो सफलता मिली, उसकी कुंजी 
हमें उनकी 'आत्मकया' से मिलती. हूँ । उन्होंने अपने जेल-जीवन के लेखन-वार्य 
के सम्बन्ध में इस प्रकार लिखा है, “इसके अतिरिक्त हममें फुछ उदीयमान नेता 
तथा लेखक भी थे ।. . .ऐसे छोगों के होते हुए यह उचित ही था कि थोड़े दिनों में 
हिन्दी में हस्तलिखित साप्ताहिक निकालने फा विचार हुमा। उपग्रजी इसके सम्पादक 
बने ।. . लेखों फी इतनी कमी थी फि मुझ जैसे लोगों से भी उसमें छित्नने फो 
फहा गया ओर मुझे स्मरण हैँ फि फम-से-फस एक लेख सेंने लिखा ।”* इस प्रकार 
जेल-जीवन में ही उन्हें लेखन की प्रेरणा और दीक्षा मिली । 

मन्मथनाथ १९४८ में भारत सरकार के प्रकाशन-विभाग में बाल भारती' 
के संपादक के रूप में नियुक्त हुए थे । आजकल योजना का सम्पादन कर रहे 
हैं । पुस्तकों के अतिरिक्त सामयिक विपयों पर इनके लेख कई पत्र-पत्रिकाओं में 
प्रकाशित होते रहते हैं। राजवानी के हिन्दी-क्षेत्र में इनका अच्छा स्थान है। संभवतः 
कोई भी और अहिन्दी-भापी लेखक ऐसा नहीं, जिसने हिन्दी में इतना और इतने 
विविघ विपयों पर लिखा हो । 

उपर्युक्त विवरण से जाना जा सकता हैं कि हिन्दी के प्रचार और हिन्दी- 
साहित्य के निर्माण की नींव अहिन्दी-मापी नेताओं ने रक्‍खी हूँ । हिन्दी की 
व्यापकता और इसके प्रसार में दिये गए अहिन्दी-भाषियों के योग को श्री शिवपूजन 
सहाय ने बड़े सुन्दर ढंग से व्यवत किया--- 

“देशभर फी राष्ट्र-मापा हिन्दी फी व्यापकता वेखकफर हिन्दीतर भाषातरों 
के विद्वान और महात्मा भी उसके माध्यम से अपने सिद्धान्त बीौर सन्देश का अपिदा- 
घिक प्रचार फरना चाहते थे। . . - भारतीय भापाओं में विशेषतः हिन्दी फो 
ही यह सौभाग्य प्राप्त हूँ कि उसफे साहित्य फो अन्य भाषा-भाषियों फी देन स्दय 
समृद्ध करती आई हैँ । हिन्दी-साहित्य फे इतिहास में अन्य भाषा-भाषी साहित्य- 
फारों फी सेवाएं आज भो सादर स्मरणोय हैं ।” १ 

अहिन्दी-भापी नेताओं और विद्वानों के प्रभाव से हिन्दी-साहित्य के गद्य 
और पद्य दोनों का विकास हुआ है। हिन्दी अहिन्दी-भाषी नेताओं के इस स्नेह से 
गौरवान्वित है जौर उसका साहित्य उनकी सेवा बौर योगदान से सिर इतर । 

$ 'क्ान्तिकारी की शझात्मकपा--द्रप्ठ ६०६ 

३ हिन्दी को मराठो संतों की देना--एप्ठ ४ 


सकी लह न, 


अध्याय ४; २० 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं 


जैसा कि उल्लेख किया जा चुका है, इस शोघ-प्रवंध से संवंधित १८५७ से 
१९५७ तक का सो वर्ष का काल भारतीय पुनर्जागरण का कार था। यद्यपि 
१८५७ की जनक्रांति असफल हो गई थी, तथापि राष्ट्र की आहत आत्मा पुनरुत्यान 
के मार्ग पर अग्रसर होने को आकुल हो उठी थी । और यही आकुलता ब्रह्मसमाज, 
आर्यंसमाज, देवसमाज, सनातनघर्म सभा, आदि आंदोलनों के रूप में फूट निकली । 
परन्तु राष्ट्र के आत्म-साक्षात्कार की प्रक्रिया की इतिश्री यहींपर होकर नहीं रह 
गई । इन आन्दोलनों ने तो उस वृहत्‌ राष्ट्रीय आन्दोलन के लिए एक व्यापक 
पृष्ठभूमि उपस्थित कर दी, जिसकी परिणति काल्ांतर में स्वाघीनता-प्राप्ति के 
रूप में हुई । इस वृहत्‌ राष्ट्रीय आन्दोलन की अपनी एक विशेषता थी, और वह 
यह कि इसमें राष्ट्रीयता के सभी तत्वों का नवोन्मेष हुआ । राष्ट्रभापा भी इस 
प्रक्रिया से अछूती न रही । सबसे पहले स्वामी दयानंद ने जातीय पुनरुत्यान के 
हेतु राष्ट्रमापा के अनिवार्य महत्व को समझा और इसे आयंसमाज के मूलभूत 
सिद्धांतों में सम्मिलित भी कर लिया। तो भी अभी देद्ष-व्यापी स्तर पर राष्ट्रमापा 
के प्रचार की आवश्यकता थी। राष्ट्रीय जागरण के गांघी-यूग में तो राष्ट्रभापा- 
प्रचार का कार्यक्रम समग्र राष्ट्रीय आन्दोलन के कार्यक्रम का एक महत्वपूर्ण अंग 
बन गया । डा० राजबली पाण्डेय के शब्दों में--“तो भी अभी राष्ट्रीय आन्दोलन में 
किसी वात की कसी थी । उसमें गति थी, किन्तु खटक अधिक थी, प्रांतीयता थी, 
शंकाएं थीं। जनता अब भी आन्दोलन से दूर थी। महात्मा गांघी ने कमजोरी की नव्ज 
पकड़ी, इस बात पर भी ध्यान दिया कि महान राष्ट्रीय मांदोलन और मास जनता 
के बीच दरार क्‍यों पड़ी हे। उन्होंने समझा कि जनता की एकता की एक 
भावाज होनी चाहिए और यह तभी संभव है जब उनकी फोई अपनी राण्ट्रीय 
भाषा हो । ** "भारत फी राष्ट्रीय भाषा के लिए उन्होंने भी हिन्दी का हो 
चयन किया !*** 
/« » “इस राष्ट्रीय उत्थान में हिन्दी को राष्ट्रीय भाषा के रूप में अपनाने और 
प्रचार करने में कांग्रेस के महान्‌ नेताओं ने एक बड़ी सशक्त क्रांति की ।”* 
$ 'राजर्पि अमिनन्दन प्रन्थः में डा० राजवली पाण्डेय के लेख 'माषात्मक प्रतिक्रांति' 
से--एष८ ६८० 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं ४२३ 


इसी “सशक्त क्रांति” के फलस्वरूप हिन्दी-सेवी संस्थाओं का प्रादुर्माव 
हुआ । प्रायः इन समीके जन्म के मूल में हमारे राष्ट्रीय नेताओं की प्रेरणा काम 
कर रही थी | इतना ही नहीं, हमारे अनेक नेताओं ने अन्य राष्ट्रीय कार्यत्रमों 
के साय-ही-साथ इन हिन्दी-सेवी संस्थाओं को सुदृढ़ करने में भी भरपूर योग 
दिया। अतः इन संस्थाओं का परिचय देना तथा इन्होंने हिन्दी के प्रचार तथा उसके 
भंडार को भरने में जो वहुमूल्य योग दिया, उसका मूल्यांकन प्रस्तुत करना समीचीन 
होगा, क्योंकि उसके अभाव में राष्ट्र-तेताओं द्वारा की गई हिन्दी-सेवा का मूल्यांकन 
ही भपूर्ण रह जायगा । वैसे तो इस वृहत्‌ जान्दोलन म न जाने कितनी छोटी-बड़ी 
जानी-अनजानी संस्यामरों ने योगदान दिया, परन्तु यहांपर उन्हीं प्रमुख संस्थाओं 
का विवरण प्रस्तुत किया जायगा, जिनका किसी-न-किसी रूप में हमारे 
राष्ट्रीय नेताओं से संबंध रहा है । 


नागरी प्रचारिणी सभा, फादशी 


स्थापना और उद्देश्य 

१६ जुलाई, सन्‌ १८९३ में नागरी प्रचारणी सभा की स्थापना वाराणसी 
में हुई । इसकी संस्थापना में स्व. रामनारायण मिश्र, स्व. श्यामसुन्दरदास तथा 
श्री शिवकुमार सिंह प्रभृति प्रमुख व्यक्तियों का हाथ था। इस संस्था का मूल उद्देश्य 
राष्ट्रमापा हिन्दी तथा देवनागरी लिपि का देशव्यापी प्रचार करना था। यही 
सबसे प्रथम संस्था थी, जिसने राष्ट्रभापा और राष्ट्रलिपि के प्रचाराय ठोस और 
साथ्थंक कार्यक्रम अपनाया । इस संस्था की प्रारंभ से हो यह नौति रही कि इसने 
नारेबाजी तथा प्रचार-आंदोलनों की तड़क-मड़क को न अपनाकर क्रिवात्मक 
कार्यक्रम को अंगीकार किया । इस संस्या के प्रयत्नों के फलस्वरूप अनेक अनुप- 
लब्ब तथा लुप्तप्रायः ग्रंथ प्रकाश में जाये । समा ने वीस वर्ष की सतत साधना के 
उपरांत हिन्दी शब्द सागर नामक कोद्या प्रकाशित किया । इसमें एक लाख से 
भी अधिक शब्दों का समावेश हुआ हैं। आज भी इस दिद्ला में सभा का कार्य सदसे 
आगे हूँ । समा ने अवतक की गई खोजों एवं अनुसंघानों द्वारा उपलब्ध सामग्री 
के आधार पर हिन्दी साहित्य का वृहत इतिहास सोलह रूण्डों में प्रकाशित करने 
को योजना वनाई हूँ । इस ग्रंथ के प्रकाशन में देश के गण्यमान्य साहित्यिकों के 
मतिरिकत भारत गणराज्य के राष्ट्रपति डा० राजेंन्द्रम्साद का आश्यीर्वाद भी 
प्रोप्त हुआ हूँ 

अवतक इसके दो खण्ड प्रकाशित हो चुके हैं । प्रथम खण्ड के सम्पादक डा० 

राजवली पाण्डेय हैं । इस खण्ड में हिन्दो-साहित्य की पीठिका उपस्थित की गई 


डर्ड भारतोय नेताओं की हिंदी-सेवा 


प्रथम खण्ड के पश्चात्त पष्ठ खण्ड प्रकाशित हुआ हैं | इसके संपादक डा. नरेंद्र हैं 
और यह भाग श्रंगारकाल (रीतिवठ्ठ) की सामग्री उपलब्ध कराता है। हिन्दी 
के लोक-साहित्य से संबंधित पोडश भाग प्रकाशन की तैयारी में है । इस भाग के 
सम्पादक श्री राहुल सांकृत्यायत तथा डा. क्ृष्णदेव उपाध्याय हैं। साहित्य- 
प्रकाशन के अतिरिक्त सभा द्वारा हिन्दी के विद्वानों तथा लेखकों का सम्मान 
होता रहता हैं । नागरी प्रचारिणी सभा को सक्षम और सुदढ़ बनाने में तथा 
इसके द्वारा हिन्दी के विकास और प्रचार के लिए महामना मदनमोहन मालवीय 
ने प्रचुर प्रयत्त किया । काशी नागरी प्रचारिणी सभा के अंतगंत १९१० में 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग की स्थापना हुई | सम्मेलन से संबंधित विवरण 
आगे के पृष्ठों में प्रस्तुत किया जायगा । सभा हिन्दी-प्रचार का उद्देश्य रखने- 
वाली अनेक संस्थाओं से संबंध रखती हूँ। समूचे भारत में ऐसी ५२ संस्थाएं हैँ ।१ 


विभाग तथा उनके कार्य 

सभा का कार्य इन दस विभागों में विभाजित हैं ---१. पुस्तकालय विभाग, 
२. हस्तलिखित-ग्रंथखोज विभाग, ३. अनुशीलन-विभाग ४. कोश-विभाग, 
५. प्रकाशन और विक्रय-विभाग, ६. प्रसाद साहित्य-गोष्ठी तथा सुवोध व्याख्यान- 
मारा विभाग, ७. पुरस्कार एवं पदक विभाग, ८. सत्यज्ञान निकेतन विभाग, 
९. संकेत लिपि विभाग, १०. आय-व्यय विभाग। अब क्रमशः इन विभागों द्वारा 
किये जानेवाले कार्य का विवरण भ्रस्तुत किया जायगा | 

१. पुस्तकालय-विभाग--सभा के अंतर्गत आर्य भाषा पुस्तकालय चल 
रहा हैँ । इस पुस्तकालय का निज का एक विशाल भवन हैं । इसमें हिन्दी के 
प्राचीन अप्राप्य ग्रंथों (हस्तलिखित और मुद्रित) के अतिरिक्त लगभग चालीस 
हजार पुस्तकें हैं और इस संख्या में निरंतर वृद्धि होती रहती हूँ । अन्य प्रादेशिक 
भाषाओं की भी रलूगभग पांच हजार महत्वपूर्ण पुस्तकें यहां संग्रहीत हैं । इसमें 
दो सौ के लगभग पत्न-पत्रिकाएं जाती हैं । इस प्रकार यह पुस्तकालय शोध करने- 
वाले विद्यार्थियों के लिए अत्यन्त हितकारी तथा उपयोगी है । 

२. हस्तलिखित ग्रंथ खोज-विभाग--इस विभाग के अंतर्गत प्राचीन 
अनुपलब्ध साहित्य का अन्वेषण एवं अनुसंघान होता रहता हैँ । अवतक इस 
विभाग द्वारा अनेक महत्वपूर्ण ग्रंथों का पुनरुद्धार हुआ हूँ । इसके अंतर्गत नियुक्त 
बीस से ऊपर अनुसंघानकर्ता विद्वान देश के विभिन्न भागों में जाकर अनुपलब्ध 
कृतियों का पता लगाते हैं । 


५ एिन्दीनसेवी संसार, द्वितीय संस्करण--५ष्ठ ३६० 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं ध्र५ 


. ३. अनुशीलन-विभाग--जिस प्रकार अनुसंबान-कर्ता का कार्य होता है 
कि वह अनुपलब्ब साहित्य को प्रकाश में लाये, उसी प्रकार अनुशीलनकर्ता का 
काम होता हैं उपलब्ध साहित्य-भण्डार में से नित-नृतन तथ्यों एवं मान्यताओं 
का उद्घाटन करना । इसी प्रकार का अनुशीलन-कार्य इस विभाग के अंतर्गत 
होता हैँ । योग्य विद्वानों को आथिक सहायता देकर साहित्य की अभिनव धाराबों 
को स्पष्ट करने के लिए प्रोत्साहन दिया जाता हैं । 

४. कोश-विभाग--इस विभाग के अंतर्गत हिन्दी शब्द सागर और 
'संक्षिप्त शब्द सागर' जैसे प्रमूख और गविकृत कोशों का निर्माण किया गया 
तथा समा ने इन्हें प्रकाशित किया है । कई अन्य कोझों के निर्माण का कार्य भी 
हो रहा है । एक “राजकीय कोश को तैयार करने की योजना इस विभाग ने हाथ 
में ले रक्‍्खी है । उत्तर प्रदेश सरकार इस योजना में सहयोग एवं सहायता दे रही है। 
राजकीय कार्य में व्यवहार के लिए यह कोश एक पारिभाषिक शब्दावछी उपलब्ध 
करायेगा । 

५. प्रकाशन और विक्रम-बिभाग--इस विभाग की देख-रेख में हिन्दी की 
उत्तमोत्तम मौलिक रचनामों के प्रकाशन तथा उनके विक्रय की व्यवस्था की 
जाती हैं । यही विभाग नागरी प्रचारिणी पत्रिका प्रकाशित करता हैँ । यह 
पत्रिका गत ६६ वर्षों से वरावर निकल रही हैँ तथा इसने हिन्दी साहित्य की लुप्त- 
प्रायः रचनाओं को प्रकाश में लाने में महत्वपूर्ण कार्य किया है। यह एक प्रकार से 
शोध-पत्निका” हूँ । इस पत्रिका ने अनुसंवानकर्ता विद्वानों तथा विद्यार्थियों को 
यथेप्ट रूप से प्रोत्साहित किया हैं । इसी विभाग के अंतर्गत निम्नांकित ग्रंथ- 
मालाओं का प्रकाशन होता है--- 

नागरी प्रचारिणी ग्रंबमाला, मनोरंजक पुस्तक माला, सूर्यकुमारी पुस्तक- 
माला, देवीप्रसाद ऐतिहासिक पुस्तक-माला, प्रकीर्णक पुस्तकमाला, वालावक्ष 
राजपूत चारण पुस्तकमाला, देव पुरस्कार पुस्तकमाला, श्री महेंद्रछाल गर्ग 
विज्ञान-प्रंयावली, श्रीमती रुक्मिणी तिवारी पुस्तकमाला, श्वी रामविछास पोह्दार 
स्मारक ग्रंथमाला, नवभारतीय ग्रंथमाला, अर्वशती याज्षिक प्रंथावली मौर 
राजस्थान साहित्य रक्षा-निधि । 
$पत्रिका के वरेंश्य 

(१) नायरी लिपि भौर हिन्दी मापा का संरक्षय तथा अचार, 

(२) हिन्दी साद्दित्य के विविध अ्र्गों का विवेचन, 

(३) भारतीय इतिहास और संस्कृति का अनुसंधान, 


(४) प्राचीन, भर्वाचीन शास्त्र, विशान और कला का पर्यालोचन 
-- नागरी प्रचारिणी पत्रिका--संवत्त २०१६, अंक ३-४ 
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६. प्रसाद साहित्य गोष्ठी तथा सुवोध व्याख्यान-भाला--यह विभाग 
सन्‌ १९३० से स्थापित हूँ। स्व० श्री जयशंकर प्रसाद द्वारा दी गई निधि के व्याज 
से इस विभाग का संचालन होता है । इसके संचालकत्व में सुप्रसिद्ध साहित्य-सेवियों 
की जयंतियों, स्वागत-समारोहों तथा अधिकारी विद्वानों के व्याख्यानों आदि का 
गआयोजन होता रहता हैं । 

७. पुरस्कार और पदक-विभाग--इस विभाग द्वारा हिन्दी-साहित्य की 
उत्तम और मौलिक कृतियों पर पुरस्कार और पदक दिये जाते हैं। जो पुरस्कार एवं 
पदक दिये जाते हूँ, वे इस प्रकार है--पुरस्कार-- ( १) वलदेवदास विड़ला पुरस्कार 
(दो सो रुपये ), (२) वरटुकप्रसाद पुरस्कार (दो सी रुपये), (३) रत्नाकर पुर- 
स्कार (दो सौ रुपये), (४) डा. छन्नूलाल पुरस्कार (दो सो रुपये), (५) जोधर्सिह 
पुरस्कार (दो सौ रुपये), (६) माधवीदेवी महिला पुरस्कार (दो सौ रुपये), 

(७) वसुमति पुरस्कार, (८) डा. श्यामसुन्दरदास पुरस्कार (एक हजार तथा 
दो हजार रुपये)। पदक--(१) डा. हीरालाल स्वर्ण पदक, (२) दिवेदी 
स्वर्ण-पदक, (३) सुधाकर पदक (४) ग्रीव्ज पदक (५) रावाकृप्णदास-पदक, 
(६) वलदेवदास पदक, (७) गुलेरी पदक, (८) रेडि चे पदक।* 

८ सत्यज्ञान-निकेतन--ज्वालापुर, हरिद्वार में स्थित यह संस्था नागरी 
प्रचारिणी सभा के अंतर्गत पश्चिमी भारत में हिन्दी-प्रचार का प्रमुख केंद्र हैं । 
सत्यज्ञान-निकेतन के अंतर्गत वालूक-वालिकाओं को शिक्षा के लिए एक हिन्दी 
विद्या मंदिर चलता है । निकेतन का अपना एक पुस्तकालय हैं । 

९, संकेत-लिपि विद्यालय--हिन्दी संकेत-लिपि (शार्टहैंड) तथा हिन्दी 
टाइप का ज्ञान इस विद्यालय द्वारा दिया जाता हैँ | इस दिद्या में यह विद्यालय 
सुवारात्मक कार्य भी करता रहता है। 

उपर्युक्त विवरण से स्पष्ट है कि नागरी प्रचारिणी सभा, काशी ने अपने 
६८ वर्ष के जीवन में हिन्दी के विकास तथा निर्माण की दिशा में जो वहुमूल्य रचनात्मक 
योगदान दिया है, वह अद्वितीय हैं तथा निरंतर उसी गति एवं उत्साह से यह संस्था 
अपने मार्ग पर अग्रसर है । 

हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग 


स्थापना 
सन्‌ १९१० में नागरी प्रचारिणी सभा की प्रवंध-समिति की एक वैठक म 


$ पुरस्कार एवं पदर्को का विवरण राजर्पि अमिनन्दन चभंथ--पृष्ठ ६८३-४ से लिया 
गया है। 
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स्व. डा. श्यामसुन्दरदास ने इस आशय का एक प्रस्ताव रक्खा कि देशभर के 
साहित्यिकों का एक सम्मेलन आयोजित किया जाय, जिसमें नागरी लिपि के 
व्यापक प्रचार, प्रसार एवं व्यवहार के संबंध में क्रियात्मक विचार-विनिवय किया 
जाय । प्रस्ताव सर्वेंसम्मति से पास हो गया और प्रस्तावित सम्मेलन के अधिवेशन 
के लिए धन-राशि भी एकत्र कर ली गई तथा उसके लिए एक पृथक उप-समिति 
का निर्माण भी कर दिया गया | पूर्व-निर्णय के अनुसार उसी वर्ष (सन्‌ १९१०) 
के मई मास में स्व. महामना पं. मदनमोहन मालवीय की अध्यक्षता में प्रथम 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन काश्षी में सम्पन्न हुआ । इस सम्मेलन में दूसरे प्रदेशों के 
प्रतिनिधियों ने उत्साहपूर्वक भाग लिया । इसमें बावू पुरुषोत्तमदास टपण्डन ने 
सरकारी कचहरियों में नागरी लिपि के प्रचार तथा हिन्दी साहित्य के व्यापक 
विकास के लिए कोप-संग्रह की अपील की । कोप-संग्रह के लिए 'हिन्दी पैसा फण्ड 
समिति' की स्थापना हुई और उसी समय उस फण्ड में दो लाख पच्चीस हजार पांच 
सौ छियालीस पैसे एकत्र हो गये । 
सम्मेलन” के अंतर्गत स्थापित संस्थाएं 

सम्मेलन का द्वितीय अधिवेशन प्रयाग में हुआ । इस सम्मेलन के अव्यक्ष 
थे पं, गोविदनारायण मिश्र और श्री पुरुषोत्तमदास टण्डन प्रधान मंत्री चुनें गए । 
इसी अधिवेशन में टण्डनजी ने एक संक्षिप्त नियमावली भी उपस्थित कर दी । 
पहले अस्थायी रूप से सम्मेलन का कार्यालय एक वर्ष के लिए प्रयाग में रहा, फिर 
धीरे-धीरे स्थायी वन गया। इस प्रकार देद के विभिन्न नगरों में प्रमुख विद्वानों एवं 
साहित्य-सेवियों के समापतित्व में सम्मेलन के अधिवेशन हुए और उन अधिवेशन 
में पारित प्रस्तावों के प्रकाश में सम्मेलन का कार्य उत्तरोत्तर वढ़ता गया । सन्‌ 
१९१८ में इंदौर-अधिवेशन का सभापतित्व महात्मा गांधी ने किया | इस प्रकार 
गांवीजी के प्रभावशाली व्यक्तित्व का यह लाभ सम्मेलन को मिला कि कांग्रेस 
के अनेक प्रमुख कार्यकर्ताओं तथा नेताओं का सक्रिय संवंध सम्मेलन से हो गया । 
इसी अधिवेशन (१९१८) में अहिदी प्रांतों में हिन्दी और देवनागरी लिपि के 
प्रचार-संवंधी एक प्रस्ताव पास हुआ । इस निदचय के अनुसार मद्रास प्रांत में 
हिन्दी-प्रचार का कायें प्रारंभ हुआ । इस कार्य की सिद्धि-हेतु श्री हरिहर शर्मा, 
स्व. देवदास गांधी, पं. देवदत्त विद्यार्थी, पं. रामानंद शर्मा, पं. अववनंदन तथा 
स्व. पं. रघुवरदयाल मिश्र आदि हिन्दी का संदेश लेकर दक्षिण भारत पहुंचे । 
इन सभी हिंदी-प्रचारकों के सहयोग से' मद्रास में, दक्षिण भारत हिंदी प्रचार-सभा' 
की स्थापना हुई, जिसने अवतक लाखों दक्षिणवासियों को हिंदी सिखाई हैँ । 
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दक्षिण भारत हिंदी प्रचार सभा' के कार्य-क्षेत्र के अतिरिक्त भी बहुत-सा हिंदीतर 
क्षेत्र अभी शेप था, जिसमें हिंदी के प्रचार एवं प्रसार की भारी आवश्यकता थी। 
१९३६ में सम्मेलन के नागपुर-अधिवेशन में, जिसके अध्यक्ष डा. राजेन्द्रप्रसाद 
थे, एक प्रस्ताव स्वीकृत हुआ, जिसके अनुसार समस्त अहिंदी-भाषी प्रदेश्षों में 
राष्ट्रभापा हिंदी तथा देवनागरी लिपि के प्रचार के लिए एक व्यवस्थित केन्द्र 
स्थापित किया जाना निश्चित हुआ । परिणामस्वरूप 'राष्ट्रभापा' प्रचार समिति' 
की स्थापना हुईं और इसका केंद्रीय कार्यालय वर्चा में बना । 


परीक्षाएं 

हिंदी के व्यापक प्रचार एवं प्रोत्साहन के लिए यह आवश्यक था कि अधि- 
काधिक विद्यार्थी हिंदी सीखें और उससे लाभ लें | दूसरे, इस बात की भी आव- 
इयकता थी कि अन्य विषयों को हिंदी के माध्यम से पढ़ाये जाने की दिशा में सक्रिय 
कदम उठाये जाय॑ । इसी विचार को दृष्टि में रखकर सम्मेलन ने अपने चौथे 
अधिवेशन (सन्‌ १९१३) में, जिसके अध्यक्ष स्वामी श्रद्धानंद थे, परीक्षाएं 
चलाने का निर्णय किया । उसके लिए नियमावली और एक उप-समिति का बन 
गई प्रयोगार्थ, प्रथमा, मव्यमा और उत्तमा इन तीन परीक्षाओं को चलाने का 
निर्णय हुआ । धीरे-धीरे ये परीक्षाएं लोकप्रिय होती गई और अब हजारों 
छात्र प्रतिवर्ष इन परीक्षाओं में बंठते हैं। इन परीक्षाओं द्वारा जहां हिन्दी 
पढ़े-लिखे छात्रों की संख्या में वृद्धि हुई वहां हिंदी-साहित्य के प्रति जनसाघारण 
में रुचि भी जाग्रत हुई। वर्तमान में सम्मेलन द्वारा निम्नांकित परीक्षाएं ली 
जाती हैं--- ह 

प्रथमा, मध्यमा, उत्तमा, आयुर्वेद-विशारद, आयुर्वेद रत्न, कृपि-विशारद, 
व्यापार-विशारद, शिक्षा-विशारद, सम्पादनकला-विशारद, शीघ्र लिपि-विशारद, 
मुनीमी, अर्जीनवीसी तथा उपवैद्य । 

सम्मेलन की परीक्षाओं को सरकारी मान्यता भी प्राप्त हैं । 


सम्मेलन के विभाग 

कार्य-संचालन में सुविधा की दृष्टि से सम्मेलन के ये प्रमुख विभाग हैं--- 
प्रवंध-विभाग, परीक्षा-विभाग, संग्रह-विभाग, प्रचार-विभाग, साहित्य-विभाग 
और अर्थ-विभाग । इन सभी विभागों के अंतर्गत सम्मेलन का काम सुचारु रीति से 
चलता हैं । 

हिंदी साहित्य सम्मेलन का हिंदी संग्रहालय” अपने ढंग की एक महत्वपूर्ण 
वस्तु हैं । इसमें लगभग पैंतीस हजार पुस्तकों का संग्रह है । वहुत-सी पुस्तकें तो 


हिन्दी-सेदी संस्थाएं ४२९ 


इस संग्रहालय में ऐसी हैं, जो अन्यत्र अनुपलब्ध ही हैं ।१ इस संग्रहालय का अपना 
एक विद्याल एवं भव्य भवन हैं । 


सम्मेलन पत्रिका 

हिंदी साहित्य सम्मेलन एक पत्रिका भी प्रकाशित करता है, जिसका नाम 
हूँ सम्मेलन पत्रिका । इस पत्रिका में भारतीय साहित्य तथा संस्कृति से संवंधित 
गवेयणात्मक रचनाओं का प्रकाशन होता हैं । साथ-ही-साथ यह पत्रिका साहित्यिक 
गति-विधियों का व्यौरा भी प्रस्तुत करती रहती है। सम्मेलन का स्वयं का मुद्रणालय 
है, जो मुद्रण-कला की आघुनिकतम उपलब्धियों तथा सुविधाजों से युक्‍त है । 

इस प्रकार उच्च हिंदी-साहित्य के प्रकाशन तथा खोज-संवंधी कार्य के निर्दर्शन 
का सम्मेलन की गति-विधियों में प्रमुख स्थान हैं । सम्मेलन के प्रचारात्मक पक्ष 
से तो हिंदी के पाठक भली प्रकार परिचित हैं ही । टंडनजी के नेतृत्व में हिंदी को 
राष्ट्रभापा बनाने के शिव संकल्प को पूरा करने म सम्मेलन ने प्रमुख भाग लिया है । 
आज भी सम्मेलन हिंदी-हित की दृष्टि से सतत-जागरूक है और अपने उद्देश्यों * 

की प्राप्ति के लिए सतत प्रयत्नशील है । 


$ सम्मेलन ने इतिद्ास के सुप्रसिद्ध भारतीय विद्वान स्व० मेजर वामनदास वच्ु के 
निजी पुस्तकालय को खरीद लिया है । इसमें वढ़ी दी खोजपूर्ण एवं अप्राप्य सामग्री है। 


हे -“ राजपि अमिनन्दल अन्थः--ष्ठ ८६ 
१सम्मेलन के उद्देश्य 


(क) हिन्दी साहित्य के सव ध्रगों की पुष्टि भौर उन्नति का प्रयत्न करना । 

(ख) देशव्यापी ब्यव॒हारों भोर कार्यों को सुलभ करने के लिए राप्ट्रलिपि 
देवनागरी शोर राष्ट्रमापा हिन्दी का प्रचार बढ़ाने का प्रथास करना । 

(ग) नागरी लिपि को सुद्रण-सुलभ झोर लेखनन्सुलम वनाने की दृष्टि से उसे 

श्रधिक विकसित करने का प्रयत्न करना । 

(4) हिन्दी भाषा को अधिक सुगम, मनोरभ, व्यापक भौर समृद्ध वनाने के लिए 

समय-समय पर उसके अमावों को पूरा करना भौर उत्तकी शैली भौर श्ुटियों 
के संशोधन का प्रयत्न करना । 

(७) हिंदी-सापी राज्यों में सरकारी विभारययों, पाठशालाओं, कालेजों, विश्वविद्यालयों , 
म्युनिसिपैलिटियों और अन्य संस्था्ों, समाजों, जनस मूहों, तथा व्यापार भौर 
अदालत के कार्यों में देवनायरी लिपि भौर दिन्दी मापा के प्रचार का उद्योग करते 
रहना । 

(च) इिन्दी के गंथकारों, लेखकों, कवियों, पत्र-सम्थादर्कों, प्रचारकों को 
समय-समय पर उत्साहित करने के लिए पारितोषिक, प्रशंता-पत्र, पदक, 
उपाधि आदि से सम्मानित करना ! 

(छ) सारे देश के युवकों में दिन्दी-अनुराय उत्पन्न करने और बढ़ाने के लिए प्रयत्न 


मना 


४३० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा 

यह सर्वेमान्य तथ्य है कि हिन्दी को राष्ट्रमाषा के गौरवपूर्ण पद पर आसीन 
कराने का वहुत-कुछ श्रेय अहिन्दी-भाषी जन-नेताओं को हैं । राजा राममोहनराय, 
स्वामी दयानंद, केशवचन्द्र सेन, नवीनचन्द्र राय प्रमृति नेताओं ने हिंदी के अखिल 
भारतीय स्वरूप के सर्मे को समझा था और तदनुसार प्रयत्न भी किये थे। परन्तु 
हिंदीतर प्रदेशों में, विशेषतया दक्षिण भारत में, सर्वसाधारण जनता ने न तो 
राष्ट्रीय एकता की दृष्टि से हिन्दी के अखिल भारतीय स्वरूप को समझा था और 
न उन्हें इसके लिए रुचि जाग्रत हुई थी । गांधीजी गुजराती थे । हिंदी उनकी मातृ- 
भाषा नहीं थी, पर उन्होंने यह समझ लिया था कि यदि कोई भी एक भाषा सम्पूर्ण 
भारत को एकता के सुदृढ़ सूत्र में पिरो सकती है, तो वह हिंदी ही हैँ, और हिंदी, 
बहुसंख्यक जन-समुदाय की मातृभाषा होने पर भी, तवतक विचारों के आदान- 
प्रदान का अखिल भारतीय माध्यम नहीं वतन सकती जवतक हिंदीतर प्रदेश्षों में 
लोक-रुचि इसके प्रति जाग्रत न हो । उनका विचार था कि उत्तर भारत की भाषाएं 
एक ही परिवार की हैं, परंतु दक्षिण की भाषाएं एकदम भिन्न परिवार की हैं । 
उनका उद्भव तथा विकास-क्रम उत्तर भारत की भाषाओं से सर्वथा भिन्न रहा 
हैं । इसलिए दक्षिण में यदि सफलतापूर्वक हिंदी का प्रचार हो जाय तो उत्तर भारत 
के हिंदीतर प्रदेशों में हिंदी-प्रचार का कार्य अपेक्षाकृत सरल हो जायगा । 

जव १९१८ में महात्मा गांवी हिन्दी साहित्य सम्मेलन के इंदौर अधि- 


करना । 

(ज) हिन्दी मापा द्वारा परमोच्च शिक्षा देने के लिए विद्यापीठ स्थापित करना । 

(म) हिन्दी भाषा द्वारा उच्च परीक्षाए' लेने का प्रवन्ध करने के लिए एक दिन्दी 
विश्वविद्यालय स्थापित करना । 

(न) जहां आवश्यकता सममी जाय, वह्दां पाठशाला, समितति तथा पुस्तकालय 
स्थापित करने आर कराने का उद्योग करना तथा इस प्रकार की वर्तमान संस्थाओं 
की सहायता करना । 

(2) हिन्दी-साहित्य की वृद्धि के लिए उपयोगी पुस्तकें लिखवाना और प्रकाशित करना । 

(5) हिन्दी की इस्तलिखित और प्राचीन सामग्री तथा हिन्दी मापा भौर साहित्य 
के निर्माताश्रों के स्मृति-चिन्दों की खोज करना भर इनके तथा सभी प्रकाशित 
पुस्तकों के संग्रह भर रक्षा के निमित्त सम्मेलन की भर से एक वृद्तत्‌ 
संग्रह्दालय की न्यवस्था करना | 

(ड) हिन्दी मापा भोर साहित्य-सम्बन्धी अनुसन्धान का प्रवन्ध करना । 

(ढ) उपयुक्त उद्देश्यों की सिद्धि भौर सफलता के लिए जो श्रन्य उपाय श्राव- 
श्यक और उपयुक्त समझें जाय॑, उन्हें काम में लाना । 

--दिन्दी साहित्य सम्मेलन? के सेंतालीसवें वार्षिक विवरय से (शक १८८१-२२) 
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चेशन के अध्यक्ष बने तो उन्होंने दक्षिण मारत में हिंदी-पचार की एक योजना प्रस्तुत 
की । उन्होंने इस योजना के छिए यह आवश्यक समझा कि उत्तर भारत के कुछ 
युवक दक्षिण में जाकर वहां की भाषाओं से परिचित हों और साथ ही वहां के लोगों 
में हिंदी के प्रति रुचि जगाकर उन्हें हिन्दी से परिचित करायें। इसके उपरांत 
महात्माजी ने दक्षिण भारत के पत्रों में सूचना निकाली. कि यदि वहां हिंदी-वर्गों 
का प्रवन्ध किया जा सके तो हिंदी सिखाने के छिए अध्यापक भेजे जाय॑ | इस सब 
प्रचार-कार्ये के लिए वापु की अपील पर अधिवेशन के अवसर पर ही दस-दस हजार 
की राशि सेठ हुकुमचंद तथा इंदौर-नरेश श्री यशवंतराय होल्कर से प्राप्त हो चुकी 
थी। दक्षिण भारत के समाचारपत्रों में छपी वापू की अपीर का उत्तर मद्रास शहर 
की इंडियन सविस लीग' नामक समाज-सेवा करनेवाली एक संस्था के लोगों ने 
भेजा और वापू ने तुरंत अपने सबसे छोटे पुत्र देवदास गांधी को प्रथम हिंदी- 
प्रचारक के रूप में दक्षिण भारत भेज दिया । इस प्रकार उक्त सेवा-समाज के 
अध्यक्ष श्री सी. पी. रामस्वामी अय्यर की अध्यक्षता में श्रीमती एनी बेसेंट के 
हाथों प्रथम हिंदीवर्ग का उद्घाटन मद्रास में हुआ । इसके वाद तो पं ० हरिहर शर्मा, 
स्वामी सत्यदेव, शिवराम शर्मा, पं० हपीकेश शर्मा, पं. अवधनंदन आदि अनेक 
प्रचारक हिंदी-प्रचार के कार्य में जुट गये | 
(हदी साहित्य सम्मेलन-प्रचार-कार्यालूय' 

अभी तक समस्त प्रचार-कार्य हिंदी साहित्य सम्मेलन के संचालन में चलता 
था, अतः मद्रास में जो कार्यालय खोला गया, उसका नाम रक्‍्खा गया हिंदी साहित्य 
सम्मेलन प्रचार-कार्यालूय, मद्रास । इस प्रचार-कार्यात्य की ओर से “हिंदी 
स्ववोधिनी अंग्रेजी और तमिल में प्रकाशित की गई, जो बाद में तेलुगु, मलयाऊूम 
तथा कन्नढ़ में भी प्रकाशित हुई । इसके बाद तीन रीडरें भी तैयार की गईं। पुस्तकों 
का मुद्रण अन्य प्रेसों में होने के कारण अनेक कठिनाइयां जाती थीं, जिसको देखते 
हुए स्व० श्री जमताराल वजाज की कृपा तथा सहायता से एक प्रेस स्थापित किया 
गया, जो आज भी हिंदी प्रचार प्रेस” के नाम से मद्रास के प्रमुख मुद्रणालयों में 
स्थान रखता है । 
हिन्दी-विद्यालयों का श्रीगणेश 

हिंदी में रुचि रखनेवाले दक्षिण मारतवासियों को प्रयाग जाकर ही हिंदी 
का अध्ययन करना पड़ता था । इसमें अनावश्यक व्यय तथा भोजनादि की अत्यन्त 
कठिनाइयां रहती थीं | इसे दृष्टि में रखकर दो हिंदी विद्यालय क्रमशः घवलेश्वर 
तथा इरोड में खोले गए । वर्षमर वाद इन दोनों ही विद्यालयों को वंद करके 
एक हिंदी महाविद्यालय मद्रास में स्थापित कर दिया गया । 


४३२ भारतीय नेताओं फी हिंदी-सेवा 


दक्षिण भारत हिंदी प्रचार सभा” की विधिवत्‌ स्थापना 

हिंदी साहित्य सम्मेलन की ओर से प्रमुख व्यक्ति दक्षिण भारत आकर 
हिंदी-प्रचार का निर्देशन करते थे । पर इसमें अनेक कठिनाइयां उपस्थित रहतो 
थीं। और वापू की प्रारंभ से ही राय थी कि दक्षिण में हिंदी-प्रचार का कार्य 
दक्षिणवासियों के हाथ में ही रहना चाहिए | कुछ विचार-विनिमय के उपरांत 
हिंदी साहित्य सम्मेलन प्रचार-कार्यालय, मद्रास का नाम वदलूकर दक्षिण भाषा 
हिन्दी प्रचार सभा' रख दिया गया और तवसे यह संस्था अपने स्वतंत्र अस्तित्व 
में हिंदी-प्रचार का कार्य दक्षिण भारत में कर रही है ! पूज्य वापू दक्षिण भारत 
हिंदी प्रचार सभा' के आजीवन अध्यक्ष रहे | उनके उपरांत राष्ट्रपति डा. राजेंद्रप्रसाद 
इस सभा के अध्यक्ष हैं । 
संचालन-व्यवस्था 

इस सभा की संपत्ति की व्यवस्था करनेवाला एक निधिपालक-मण्डल हूँ। 
सभा के नित्य-प्रति के कार्यों के संचालन हेतु एक का्यकारिणी-समिति है, 
जिसमें सभा के स्थायी पदाधिकारियों के साथ-ही-साथ कुछ चुने हुए सदस्य भी 
होते हैं। स्थायी पदाधिकारियों तथा कार्यकारिणी-समित्ति का चुनाव व्यवस्थापिका 
समिति द्वारा ही तीन वर्ष बाद होता हैं । यही व्यवस्थापिका समिति आय-व्यय पर 
नियंत्रण रखती हूँ तथा इसकी अनुमति देती हैं । सभा के कुछ विशेष सदस्य तथा 
सामान्य सदस्यों द्वारा चुने हुए कुछ लोग और शिक्षा-परिपद्‌ के सभी सदस्य इसका 
चुनाव करते हैं। सभा के सभी प्रचारकों को शिक्षा-परिपद्‌ के सदस्य चुनने 
का अधिकार होता हैँ । सभा की चार शञाखाएं दक्षिण भारत में हँ---तमिलनाड 
की शाखा त्रिचिनापल्‍ली में, केरल की एरनाकुरूम में, कर्नाटक की धारवाड़ में 
और मांघ की हँदरावाद में । प्रत्येक शाखा के अपने-अपने मंत्री हूँ और प्रत्येक 
शाखा प्रचार-कार्य करने में स्थानीय दृष्टि से स्वतंत्र हैँ । 
परीक्षा-विभाग 

इस विभाग के अंतर्गत सभा प्रारंभिक तथा उच्च परीक्षाओं का संचालन 

करती हैं । प्रारंभिक परीक्षाएं हैँ--प्राथमिक', मध्यमा' और राष्ट्रभापा' और 
उच्च परीक्षाएं हँ---प्रवेशिका, विदज्यारर्दा और प्रवीण । प्रारंभिक परीक्षाएं 
चलाने का काम प्रांतीय शाखाओं को दे दिया गया हैँ । अध्यापन-कछा में उत्तीर्ण 
होनवांले को प्रचारक की सनद दे दी जाती हूँ । 


शिक्षा-विभाग | 
हिंदी-शिक्षा-संवंधी संपूर्ण व्यवस्था इस विभाग की देखरेख में होती हे । 
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हर प्रचारक इस विभाग द्वारा निर्धारित की गई पद्धति पर ही वर्ग चलाता है । 
सभा के निजी केन्द्रों के अतिरिक्त अन्य शिक्षा-संस्थाओं द्वारा भी सभा की परीक्षाओं 
के केन्द्र चलाये जाते है, जिन्हें सभा की ओर से पर्याप्त सहयोग एवं सहायता 
मिलती है । 
साहित्य-विभाग 

सभा का यह विभाग पुस्तक-प्रकाशन तथा उनकी रचना एवं निर्माण का 
कार्य संभाऊता है । समा ने अनके छोटी-बड़ी पुस्तर्के अवतक प्रकाशित की हैं, 
जिससे दक्षिण भारत में हिंदी सीखने और सिखाने का काम सरल हो गया तथा 
हिंदी-साहित्य के अध्ययन के लिए लोगों में रस पैदा हुआ | 

प्रचारक-विद्याल्यों के लिए सरकार की ओर से पूरे वर्ष के व्यय का चौथा 
भाग ही सहायता के रूप में मिलता हैं । वाकी सभा अपना सम्पूर्ण कार्य निजी 
साधनों से करती है । सभा की आय परीक्षाओं, पुस्तक-विक्री, प्रेस, तथा समा के 
सदस्यों द्वारा होती है । 
नेता और कार्यकर्त्ता 

बापू की प्रेरणा से तो सभा के कार्य का बारंभ ही हुआ और भाजीवन वह सभा 
के कार्यकलाप में गहरी रुचि लेते रहे। काकासाहव कालेलकर, स्व० जमनालाल 
बजाज, राजाजी, श्री सी० पी० रामस्वामी अय्यर, डा० पट्टाभि सीतारामय्या, 
वैद्यनाथ अय्यर प्रभृति नेताओं का मार्ग-दर्शन तथा सहयोग सभा को मिलता रहा 
हैं । सभा को सहयोग देनेवाली महिलाओं में प्रमुख नाम आते हैं---सर्वश्री 
अम्बुजम्माल, दुर्गावाई देशमुख, इंदिरा रामदुरे आदि । इस प्रकार हिंदी प्रचार 
सभा ने राष्ट्रीय कार्यक्रम में राष्ट्रभाषा-प्रवार के कार्य को महत्वपूर्ण योग दिया है 
तथा आज भी जब दक्षिण में यदा-कदा राष्ट्रभाषा के विरोब में तुफान-सा आता 
दिखाई देता है तो इस सभा के रूप में प्रखर आशा की किरण दीप्त हो उठती है । 

दक्षिण हिंदी प्रचार सभा के संचालक मो. सत्यनारायण का उल्लेख हम 
पृथक रूप से पहले ही कर चुके हैं, जिनकी हिंदी-सेवाओं का मूल्य आंकना बहुत 
ही कठिन है, क्योंकि उनका संपूर्ण जीवन ही हिंदी-प्रचार को समपित है । 

राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, वर्घा 

जिस प्रकार हिंदी साहित्य सम्मेलन के १९१८ के इंदौर-अधिवेशन में 
दक्षिण भारत हिंदी प्रचार समा' की नींव बापू की प्रेरणा से पड़ी, उसी प्रकार 
सम्मेलन का १९३६ का नाग्रपुर-अधिवेशन भी राष्ट्रभापा-प्रचार की दृष्टि से 
अत्यन्त महत्वपूर्ण है, क्योंकि इस अधिवेशन में राष्ट्रभापा के व्यापक प्रचार की 
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दिशा में एक और सक्तिय कदम उठाया गया। इस अधिवेशन के सभापति 
डा० राजेंद्रप्रसाद थे | राजपि पुरुषोत्तरदास टण्डन द्वारा प्रस्तावित तथा 
स्व० श्री जमनालाल वजाज द्वारा अनुमोदित एक प्रस्ताव प्रस्तुत किया गया, जिसका 
उद्देश्य था कि दक्षिण भारत के अतिरिक्त अन्य हिंदीतर प्रदेश्ञों में राष्ट्रभापा 
के प्रचार के लिए एक हिंदी प्रचार समिति का गठन किया जाय। प्रस्ताव स्वीकृत 
हुआ और (हिंदी प्रचार समिति' के नाम से एक समिति का गठन हुआ । आरंभ 
के तीन वर्षों के लिए जो पंद्रह सदस्य चुने गए, उनके नाम ये थे--सर्वश्री 
डा० राजेन्द्रप्रसाद, महात्मा गांधी, पं० जवाहरलाल नेहरू, पुरुपोत्तमदास ठण्डन, 
सेठ जमनालाल वजाज, काकासाहव कालेलकर, माखनलाल चतुर्वेदी, आचार्य 
नरेंद्रदेव, वावा राघवदास, वियोगी हरि, ब्रिजलाल वियाणी, शंकरराव देव, 
पं० हरिहर शर्मा, सरदार नर्मदार्सिह और ठा० श्रीनाथर्सिह । इसके पदचात 
अगली बैठक में श्रीमती लोकसुन्दरी रमन, श्रीमती पेरीन बेन, श्रीमती रामदेवी 
चौधुरानी, श्री गुरुमुरीय गोस्वामी, श्री मो. सत्यनारायण और श्रीमन्नारायण 
अग्रवाल ये पांच सदस्य और शामिल कर लिये गए 

इस प्रकार समिति की कुछ इकक्‍्कीस सदस्य-संख्या हो गई । उपर्युक्त सदस्यों 
के नामों से ज्ञात होता हैँ कि समिति को प्रारंभ से राष्ट्रीय नेताओं का 
सक्रिय सहयोग एवं मार्गदशेन मिलता रहा हूँ । स्थापना के समय संस्था, का नाम 
हिन्दी प्रचार समिति' था, परन्तु बाद में साहित्य सम्मेलन के २७वें मखिल 
भारतीय अधिवेशन में, काकासाहव कालेलकर के सुझाव पर, इसका नाम 
राप्ट्रभापा प्रचार समिति” कर दिया गया। समिति का केंद्रीय कार्यलिय 
प्रारंभ से ही वर्धा (हिंदी नगर) में हैँ । 
उद्देश्य 

जैसा कि प्रारंभ में उल्लेख किया जा चुका हैँ, समिति की स्थापना की वुनियाद 
में एक ही विचार था, और वह विचार था राष्ट्रमापा का प्रचार हिंदीतर प्रदेशों 
में करके उसे अखिल भारतीय रूप प्रदान करता और उसके द्वारा भारत की 
भावनात्मक एकता को परिपुप्ट करना | इसीलिए समिति के स्थापना-काल से ही 
इसका ध्येय. रहा है-- एक हृदय हो भारत जननी” और इसी भावना से 
ओतं-प्रोत होकर समिति उत्तरोत्तर अपन घ्येय-पथ की ओर अग्रसर होती जा 
रही हैं । 
कार्यक्षेत्र 

समिति हिंदी-प्रचार का कार्य देश के साथ-साथ विदेशों में भी कर रही है । 


हक 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं हम 


देश में इसके कार्य-क्षेत्र में दिल्ली, उत्कल, असम, बंगाल, मणिपुर, राजस्थान, 
मध्य प्रदेश, आल, कर्नाटक, वेलगांव, मराठवाड़ा तथा अंडमान-निकोबार के 
प्रदेश सम्मिलित हैं। विदेशों में इसके कार्य-क्षेत्र का विस्तार श्रीलंका, जावा, सुमात्रा, 
फीजी, जापान, अफ्रीका, रूंदन, अदन, सूडान और पाकिस्तान आदि जगहों में है। 
समिति के विस्तृत कार्यक्षेत्र से हिंदी-प्रचार के कार्य में इसके योगदान का मूल्यांकन 
किया जा सकता है । 


परीक्षाएं 

समिति के कार्यक्रम में सबसे महत्वपूर्ण कार्य उसके द्वारा परीक्षाओं की 
आयोजना है । समिति की इन परीक्षाओं द्वारा लाखों लोगों ने अवतक हिन्दी सीखी 
हैँ तथा हिंदी-साहित्य में उनकी रुचि बढ़ी है। परीक्षाओं के नाम हँ---१. प्राथमिक, 
२. प्रारंभिक, ३े. प्रवेश, ४. परिचय, ५. कोविद, ६. राष्ट्रभापा-रत्न ७. राष्ट्रभापा- 
आचायें, ८. अध्ययन-कोविद, ९. अध्ययन-विशारद, १० प्रांतीयभाषा-परीक्षा, 
११. महाजनी-प्रवेश तथा १२. वातचीत---इन परीक्षाओं में से राष्ट्रभापा कोविद', 
*राष्ट्रभापा-रत्न' तथा 'राष्ट्रभापा-आचार्य' उपाधि परीक्षाएं हैं । भारत सरकार 
के शिक्षा-मंत्रालय ने राष्ट्रभापा-परिचय, राष्ट्रभापा-कोविद तथा राष्ट्रभापा-रत्न 
को क्रमशः मैट्रिक, इंटर तथा वी. ए. की हिंदी-योग्यता के समकक्ष मान्यता प्रदान 
की हैं। इसी प्रकार केंद्रीय सरकार के स्वराष्ट्र मंत्रालय , रेलवे-मंत्रालय, सूचना 
तथा प्रसार मंत्रालय और प्रतिरक्षा-मंत्रालय ने भी राष्ट्र-भापा-कोविद' परीक्षा को 
मंत्रालय की नौकरियों में न्यूनतम अनिवार्य हिंदी-योग्यता के रूप में मान्यता दे 
रखी हूँ । असम, बंगाल, उत्कल, राजस्थान, मध्य प्रदेश, पंजाव, काश्मी र, मैसूर 
तथा उत्तर प्रदेश की राज्य-सरकारों ने भी समिति की परीक्षाओं को किसी-न-किसी 
रूप में मान्यता प्रदान की हैं। समिति की परीक्षाओं में लगभग तेईस लाख व्यक्ति 
सम्मिलित हो चुके हैं। ६२०० राष्ट्रमाषा प्रचारक समिति की सेवा में संलूग्न हैं । 
२४० ० परीक्षा-केन्द्र विभिन्न प्रदेशों में चल रहे हैं। इस प्रकार समिति की परीक्षाओं 
का गठन और आयोजन पूरी तरह सुव्यवस्थित तथा सुचारु रूप से चल रहा है । 


पत्रिकाएं तथा प्रकाशन 


परीक्षाओं के आयोजन के अतिरिक्त साहित्य-निर्माण, पाठ्यपुस्तक-प्रकाशन, 
विद्यालय-संचालन आदि समिति की अन्य प्रवृतियां हैं। समिति राष्ट्रभाषा' 
(समिति का मुखपत्र) तथा “रााष्ट्रमारती' (अंत:प्रांतीय भारतीय साहित्य की 


प्रतिनिधि पत्रिका) का प्रकाशन भी करती है। ये पत्रिकाएं मासिक हैं । व 
तक ५२ पुस्तकें पाठ्यपुस्तकों के रूप में समिति प्रकाशित कर चुकी हूं । समिति ने 
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अपनी साहित्य-निर्माण-योजना के अंतर्गत राष्ट्रभापा-कोश, फ्रेंच स्वयं-शिक्षक, 
भारतीय वारुमय के त्तीत भाग, मराठी का वर्णनात्मक व्याकरण, सोरठ तेरा 
बहता पानी (गुजराती उपन्यास), धरती की ओर (कन्नड़-उपन्यास) लोकमान्य 
तिलक (जीवनी-प्रंथ) भारत भारती (तमिल, तेलुगु, कन्नड़, मराठी, गुजराती) 
प्रकाशित किये हैं | समिति का अपना एक वड़ा प्रेस है । 


अन्य प्रवृतियां 


१. राष्ट्रभाषा-प्रचार-सम्मेलन--समिति की ओर से प्रतिवर्ष विविव 
प्रदेशों में अखिल भारतीय राष्ट्रभाषा-प्रचार-सम्मेलन का आयोजन होता हैं, 
ताकि प्रत्येक राज्य के कार्यकर्ता एकत्र होकर राष्ट्रभाषा-संवंधी विचारों का 
पारस्परिक आदान-प्रदान कर सकें । अवतक वर्घा, अहमदाबाद, पूना, बंबई, 
नागपुर, पुरी, जयपुर, भोपाल तथा दिल्ली में ये सम्मेलन संपन्न हो चुके हैं । 

२. महात्मा गांधी पुरस्कार--१५०१) का यह पुरस्कार हिंदीतर भाषा- 
भापी विद्वानों की राष्ट्रभापा हिन्दी के प्रति की गई सेवाओं के सम्मानरूप किसी 
ऐसे विद्वान को अखिल भारतीय राष्ट्रभापा-प्रचार-सम्मेलन के अवसर पर समिति 
देती है, जिसने अपनी लेखनी द्वारा राष्ट्रभापा की सेवा की हो । अवतक यह पुरस्कार 
आाचाय॑ क्षितिमोहन सेन, श्रीपाद दामोदर सातवलेकर, स्व. वावू राव विष्णु पराड़कर, 
आचार्य विनोवा भावे, प्रज्ञाचक्षु पंडित सुखलाल संघवी, श्री संतराम वी. ए. तथा 
आचार्य काकासाहव कालेलकर को समपित किया जा चुका है । 

३. हिन्दी-दिवस--पांचवें अखिल भारतीय राष्ट्रभापा-प्रचार-सम्मेलन में, 
जिसका अधिवेशन सन्‌ १९५३ में नागपुर में सम्पन्न हुआ था, एक प्रस्ताव द्वारा यह 
निर्णय किया गया कि १४ सितम्बर को, जिस दिन भारतीय संविधान 
परिपद्‌ ने राष्ट्रमापा के रूप में हिंदी को तथा राष्ट्रलिपि के रूप में देवनागरी को 
स्वीकृत किया था, स्मृति के रूप में प्रतिवर्ष १४ सितम्बर को 'हिंदी दिवस” मनाया 
जाय । तमीसे समस्त भारत में समिति के निवेदन पर प्रतिवर्ष १४ सितवंर को 
“हिन्दी-दिवस' बड़े उत्साह से मनाया जाता हूँ 

इस प्रकार राष्ट्रभापा-प्रचार-समिति, वर्बा, अपने का्येक्षेत्र में अवतक 
आ गये प्रदेशों में स्थानीय समितियों के माध्यम से व्यापक तथा सक्रिय हिंदी- 
प्रचार में जुटी हैं । 

अन्य संस्थाएं 

प्रमुख हिंदी-सेवी संस्थाओं का विवरण प्रस्तुत करने के उपरांत अव हम 

शेप हिंदी-प्रचारक संस्थाओं का परिचय दे रहे हैं, क्योंकि इसके अभाव में यह प्रकरण 


हिन्दी-सेवी संस्याएं , डरे 


अपूर्ण ही बना रहेगा । ये संस्थाएं या तो स्थानीय हैं, अयवा किसी-न-किसी रूप में 
उपर्युक्त अखिल भारतीय संस्थाओं से संवद्ध हैं | इनमें से कुछ ऐसी हैं, जिनकी 
कार्यावंधि अमी बहुत ही अल्प हुई हैँ । परन्तु हिंदी-प्रचार के सामूहिक प्रयास 
की अप्रतिहत ख्ंखला की ये भी महत्वपूर्ण कड़ियां हैं। 


महाराष्टू राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, पूना 

राष्ट्रमापा प्रचार समिति, वर्घा के विवरण में उल्लेख किया जा चुका 
हैं कि समिति से संबंधित अनेक स्थानीय समितियां अपने केंद्रीय कार्यालय के 
संचालन में हिंदी-प्रचार के कार्य में संलग्न है, अत: इनका पृथक-पृथक विवरण 
प्रस्तुत करना मात्र कलेवर का विस्तार करना ही होगा, परन्तु उपर्युक्त महाराष्ट्र 
राष्ट्रमापा प्रचार समिति, पूना का इन स्थानीय समितियों में महत्वपूर्ण स्थान है । 
एक तो यह राप्ट्रभापा प्रचार समिति, वर्धा से सम्बन्धित सबसे पहली समिति हैँ, 
दूसरे इसका क्षेत्र और कार्य भी व्यापक और वहुल हैँ । 

सन १९३७ से स्थापित यह संस्था महाराप्ट्र के वारह जिलों तथा गोमंतक 
क्षेत्र में आज तक भारतीय प्रकृति तथा परंपरा के अनुरूप सतत प्रचार करती 
आ रही हैँ | इसके अंतर्गत वारह जिला-समितियां तथा चार शहर-समितियां 
कार्य कर रही हैं। इसके उद्देश्य राष्ट्रभापा प्रचार समिति, वर्षा के ही उद्देष्य हैं । 
समिति की परीक्षाओं का आयोजन यह अपने कार्य-दक्षेत्र में करती हैँ तथा अन्य 
प्रवृत्तियों को बढ़ावा देती हूँ । इसके प्रयत्नों से महाराप्ट्र भर में अवतक चार-पांच 
लाख परीक्षार्थी समिति की परीक्षाओं में सम्मिलित हो चुके हैं। समिति के तीन 
सौ केंद्र हैँ । महाराष्ट्र मर में लगभग पन्द्रह-सोलहसौ राष्ट्रभापा-प्रचारक, परीक्षक 
तथा मुख्याव्यापक इसके संचालकत्व में हिंदी-प्रचार कार्य में संलग्न हैं । 

जय भारती' समिति की मुख-पत्रिका हैं। समिति के संचालक श्री पं. मु. 
डांगरे इसके संपादक हैं । इस पत्रिका द्वारा समिति की प्रवृत्तियों तथा कार्यो का 
परिचय तो मिलता ही हैं, साथ ही साहित्यिक निवंधों द्वारा परीक्षार्थियों को लाभ 
होता है । 

आनंद वाचनालय में पचास-साठ हिंदी-मराठी-संस्कृत-अंग्रेजी पत्र-पश्रिकाएं 
नियमित रहती हैं । पुरुषोत्तम ग्रंथालय' में पांच हजार पुस्तकें हैं । तुलसी विद्या- 
निफेतन में समिति की परीक्षाओं के नियमित वर्ग रूगते हैँ । तुलसी महाविद्यालय 
में राष्ट्रभापा-रत्न', साहित्य विशारद', साहित्यरत्न” जैसी उच्च परीक्षाओं 
के लिए वर्ग लगते हैँ । शिक्षक सनद विद्यालय, पूना में वम्वई राज्य की जूनियर, 
सीनियर', तथा हिन्दी शिक्षक सनद' परीक्षात्रों की तैयारी के लिए सरकार-मान्य वर्ग 


४३८ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


लगता हैं | भारतीय वाग्वधिनी सभा द्वारा साप्ताहिक चर्चाएं अथवा व्याख्यान 
आयोजित किये जाते हैं । इस संस्था द्वारा शिविर-योजना मी की जाती है, जिससे 

राष्ट्रभाषा-कार्यकर्ताओं तथा प्रेमियों की विविध जानकारी में वृद्धि हो । 

इस प्रकार महाराष्ट्र राष्ट्रभाषा समिति, पूना अपने कार्य-क्षेत्र में हिंदी- 
प्रचार के कार्य में सतत प्रयत्नशील हैँ । 

महाराष्ट्र राष्ट्रभाषा प्रचार सभा, पता 

इस संस्था की स्थापना राष्ट्रभापा प्रचार समिति, वर्धा के कुछ कार्यकर्ताओं 
द्वारा १९३७ में हुई । इन कार्यकर्ताओं का समिति से मतभेद हो जाने के कारण 
इन्होंने पृथक संस्था की स्थापना कर ली। श्री गो. प. नेने ने, जो समिति की पूना 
शाखा के मंत्री थे, समिति से अलग होकर सभा के मंत्री-पद को संभाल लिया। 
तबसे यह संस्था उन्हींके मार्ग-निर्देशन में हिंदी-प्रचार के कार्य में लगी हुई है । , 

इसकी स्थापना में आचार्य काकासाहव कालेरूकर, श्री शंकरराव देव 
तथा महामहोपाध्याय प्रा. दत्ता वामन पोतदार प्रभृति नेता-साहित्यकारों का 
विशेष हाथ था। सभा की प्रारंभ से यह मान्यता रही हैं कि “भारत में अंतर- 
प्रांतीय व्यवहार के लिए जिस भाषा का उपयोग सदियों से आमतौर पर चलता 
भा रहा है, वह हमारी राष्ट्रभापा है । इसके लिए हिंदी, उ्दू और हिन्दुस्तानी ये 
तीनों नाम रुढ़ हें ।”१ इस समा की विशेष मान्यता यह है कि “राष्ट्रभाषा हिंदी 
सर्वसंग्राही होनी चाहिए । इसके प्रति जनता में अपनापा पैदा हो और यह ॒सच्चे 
अर्थों में सावंदेशिक भाषा बने, इस दृष्टि से भारत की समस्त भाषाओं तथा उनके 
साहित्यों की सहायता से इसका विकास होना चाहिए। यह आसान, आमफहम 
और उपयोगी वनानी चाहिए ४९ 

सभा का कार्यक्षेत्र मुख्य रूप में मराठी-भाषी क्षेत्रों तक ही सीमित हैं । 
सभा के अंतर्गत अनेक परीक्षाओं का आयोजन होता है, जिनमें हर साल लाखों 
विद्यार्थी भाग लेते हैं। सभा की ओर से कई विद्यालय चलते हैँ। शिक्षकों की योग्यता 
बढ़ाने के लिए सभा शिविरों का आयोजन भी करती है । विद्यार्थियों के मार्गदर्शन 
के लिए व्याख्यान-मालाएं आयोजित की जाती हैं| स्नह-सम्मेलन, वार्थिक प्रचार 
सम्मेलन, मध्ययन-मंडल, वाक्‌-स्पर्धाएं, लेखन-स्पर्ाएं, नाटक तथा परीक्षार्थियों 
को पुरस्कार-यें सभा की ऐसी विविध प्रवृत्तियां हैं, जिनसे हिंदी-प्रचार-कार्य में 
उत्तरोत्तर उत्साह वना रहता हैं । 


5 मदाराष्ट्र राष्ट्रमापा प्रचार सभा! के संक्षिप्त परिचय के प्रस्ताविक” से उद्धत-- 
पृष्ठ ९ 

* मद्दाराष्ट्र राष्ट्रभापा प्रचार सभा? के संक्षिप्त परिचय के पस्ताविका से उद्धृत-- 
पृष्ठ १ 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं ४३९ 


सभा का अपना प्रकाशन-विभाग तथा मुद्रणालय हैं । पाठ्य-पुस्तकों के 
अतिरिक्त सभा ने मराठी हिंदी-शब्दकोश', उर्दू साहित्य का इतिहास हिन्दी 
नागरी प्राइमर (अंग्रेजी), राष्ट्रभापा का अध्यापन', मराठी-स्वयं-शिक्षक' और 
(हिंदी शब्द-प्रयोग-कोश' आदि पुस्तकें प्रकाशित की हैं । उपन्यास, नाटक, कहानी, 
प्रवास, प्रौढ़ नव-साक्षरों तथा वच्चों के लिए साहित्य आदि से संबंधित लोकप्रिय 
मराठी पुस्तकों के हिंदी-अनुवाद सभा ने प्रकाशित किये हैं । 

रराष्ट्रवाणी! सभा की मासिक पत्रिका हैँ, जो गत पन्द्रह वर्षों से नियमित 
रूप से निकल रही हैं । सभी भारतीय भाषाओं के लेखकों के लिए इसका मंच 
राष्ट्रभाषा के माध्यम से खुला हूँ । 

दस हजार से अधिक पुस्तकों से सम्पन्न राष्ट्रभापा-ग्रंथालूय अपने ढंग का 
.एक विशेष ग्रंथालय है । ग्रंथालय-योजना के अंतर्गत सारे मराठी-भाषी प्रदेशों में 
हिंदी-प्रंथालूय चलाने की योजना के अंतर्गत सौ से भी अधिक ग्रंथालय चलाये जा 
रहे हैं, जिनमें संग्रहीत पुस्तकों की संख्या लगभग बीस हजार हैं । 

अनेक राष्ट्रीय नेताओं का सहयोग इसे प्राप्त है तथा समय-समय पर उनका 
मार्गदर्शन संस्था को मिलता रहता हूँ । 


'गुजरात विद्यापीठ 


गुजरात विद्यापीठ की स्थापना महात्मा गांधी ने १९२० के असहयोग- 
आंदोलन के फलस्वरूप शाला-महाविद्यालयों का त्याग करनेवाले विद्यार्थियों की 
शिक्षा के लिए हुईं। गांधीजी स्वयं इसके कुलपति बने और आाचार्य 
डिडवानी, आचाय॑ कृपालानी, आचार्य काकासाहव कालेलकर जैसे विद्वान तथा 
शिक्षा-शास्त्रियों ने इसके विकास में पूरा योग दिया । प्रारंभ से ही विद्यापीठ ने 
हिंदी-शिक्षा को स्थान दिया तथा माध्यमिक शिक्षा और महाविद्यालय में सदा 
हिंदी अनिवार्य विषय रही । १९३५ से इसे नवजीवन ट्रस्ट का सहयोग भी प्राप्त हो 
गया तथा दोनों की ओर से श्री मोहनछाल भट्ट को यह कार्य सौंपा गया । १९३६ 
में राष्ट्रमाषा प्रचार समिति, वर्षा से इसका सहयोग हुआ | परन्तु १९४२ में 
हिंदी-हिन्दुस्तानी के प्रश्न को लेकर जब हिन्दुस्तानी प्रचार सभा” की स्थापना 
हुईं तो विद्यापीठ ने उससे सहयोग करना प्रारंभ कर दिया | विद्यापीठ हिंदी की 
अनेक परीक्षाओं की आयोजना द्वारा हिंदी-प्रचार का कार्य करती हैं । 


अखिल भारतीय हिंदी-परिषद्‌ 
सन्‌ १९४९ में इस संस्था की स्थापना हुई । इसका प्रमुख उद्देश्य भारतीय 
संविधान के अनुच्छेद ३५१ के मनुसार राष्ट्रमापा हिंदी के निर्माण, विकास और 


डड० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


प्रचार में सहयोग देना हैं । इसके लिए अनुकूल वातावरण बनाने का कार्य इस 
परियद्‌ ने किया है । हिंदी-भाषियों को अन्य भाषाएं सीखने के लिए प्रोत्साहन देना 
परिपद्‌ के कार्यक्रम का एक विशेष अंग है | अपने उद्देश्य की पूर्ति के लिए आवश्यक 
संस्थाओं को स्थापना करने तथा पहले से विद्यमान संस्थाओं को संवद्ध करना भी 
परिपद्‌ का मुख्य कार्य रहा है । 

डा. राजेन्द्रप्रसाद इसके अध्यक्ष वने तथा सर्वेश्नी स्व. ग. वा. मावलंकर, 
के. एम. मुंशी, स्व. डा. श्यामाप्रसाद मुखर्जी, राजकुमारी अमृतकौर, के. संतानम, 
आर. आर. दिवाकर, घनश्यामर्सिह गुप्त, स्व. इन्द्र विद्यावाचस्पति, 
स्व. गोविन्दवल्लभ पंत, वालासाहव खेर, विप्णुराम मेथी, स्वामी विचित्रानंददास, 
एस. के. पाटिल तथा कमलूनयन वजाज प्रभृति राष्ट्रीय नेता इसकी कार्यसमिति 
में लिये गए। श्री शंकरराव देव तथा श्री मो. सत्यनारायण परिपद्‌ के संयोजक 
चुने गए । 

इस परिषद्‌ से दक्षिण भारत हिंदी प्रचार सभा, मद्रास,” पूर्व भारत राप्ट्र- 
भाषा प्रचार सभा, कलकत्ता, उत्कल प्रांतीय राष्ट्रभापा प्रचार सभा, कटक', 
आंध्र राष्ट्र हिंदी प्रचार समा, विजयवाड़ा, तमिलनाड हिंदी प्रचार सभा, 
तिरुचिरापल्ली', “कर्नाटक प्रांतीय हिंदी प्रचार सभा, घारवाड़', केरल प्रांतीय 
हिंदी प्रचार सभा, एरनाकुलम', महाराष्ट्र राप्ट्रभापा प्रचार सभा, पूना', असम 
राष्ट्रमापा प्रचार समिति, गोहाटी', भारतीय हिंदी परिपद', दिल्ली” भारतीय 
हिंदी परिषद्‌, काध्मीर', हैदरावाद हिंदी प्रचार संघ, राष्ट्रभापा प्रचार परिपद्‌, 
भोपाल, आदि संस्थाएं सम्बद्ध हो गईं । 

अहिंदी प्रदेशों के विद्याथियों के लिए उच्च शिक्षा के हेतु परिपद्‌ की मोर 
से आगरा में एक महाविद्यालय चलाया गया, जो अब केन्द्रीय सरकार के शिक्षा- 
मंत्रालय के नियंत्रण में वनी कमेटी के अंतर्गत कार्य कर रहा हैं । 


हिन्दुस्तानी प्रचार सभा 


इस प्रवंध में अनेक स्थलों पर प्रसंगवश उल्लेख किया जा चुका है कि हमारे 
राष्ट्रीय नेताओं में एक प्रभावशाली वर्ग उन लोगों का था, जो रापष्ट्रमापा के 
अखिल भारतीय महत्व को तो स्वीकार करते थे, परन्तु जिनकी कल्पना उस भाषा 
के स्वरूप के संबंध में भिन्न थी । हिंदू-मुस्लिम-एकता के रूप में हमारे राष्ट्रीय नेता 
जिस मिली-जुली भारतीय संस्क्ृति का प्रतिपादन करते थे, वही दृष्टि उनकी 
राष्ट्रभापा-संवंधी नीति में भी थी। हिंदी और उर्दू के इस समन्वित रूप का 
नामकरण उन्होंने हिंदुस्तानी कर लिया | विद्येप वात यह थी कि ऐसे वर्ग की 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं ४४१ 


अगुआई महात्मा गांवी कर रहे थे । इसीलिए इस प्रत्यक्ष मतभेद के कारण पहले 
से स्थापित अनेक संस्थाओं में से इस प्रकार के लोगों ने संवंध-विच्छेद करके हिंदु- 
स्‍्तानी प्रचार आंदोलन का श्रीगणेश कर दिया । 

इसी प्रयास की एक मंजिल के रूप में हिंदुस्तानी प्रचार सभा' की स्थापना 
वर्षा में सन्‌ १९४२ में हुई । १९४२ के आंदोलन में प्रमुख नेताओं की जेल-यात्रा के 
कारण हिंदुस्तानी प्रचार सभा का कार्य गुजरात विद्यापीठ से संवद्ध होकर चलता 
रहा । इसके वाद १९४५ में वर्धा में एक बैठक गांधीजी की अध्यक्षता में हुई और 
एक उपसमिति के अंतर्गत हिंदुस्तानी साहित्य तैयार करानेवाला बोर्ड कायम हुआ, 
जिसकी देखभाल डा. ताराचंद के सुपुर्दे कर दी गई। प्रांतीय संगठनों की स्थापना 
का फैसला हुआ । यह भी तय हुआ कि पहले से कार्य करनेवाले प्रांतीय संगठनों को 
इससे संवद्ध कर लिया जाय । सिंध, महाराष्ट्र, विदर्भ, वंगाल उड़ीसा आदि प्रांतों 
में प्रचार का कार्य काकासाहव कालेलकर को सौंपा गया । गुजरात में हिदुस्तानी- 
प्रचार का कार्य गृजरात विद्यापीठ को सौंपा गया। वर्तमान में हिंदुस्तानी प्रचार 
सभा का कार्यालय राजघाठ, नई दिल्ली में हूँ । 


हिन्दुस्तानी अकादमी, प्रयाग 

हिंदी और उर्दू के साहित्य की वृद्धि और प्रोत्साहन के लिए १९२७ में इस 
संस्था की स्थापना हुई । यद्यपि इस संस्था की प्रेरणा और स्थापना में तत्कालीन 
संयुक्त प्रांत (उत्तर प्रदेश) की सरकार का हाथ था और इसका उद्घाटन भी 
तत्कालीन गवर्नर सर विलियम मौरिस द्वारा हुआ था, तथापि इसमें गैर-सरकारी 
साहित्यकारों का भी भरपुर योग रहा हैं। प्रमुख मौलिक रचनाओं को पुर- 
स्कृत करना और साहित्य-सेवा को प्रोत्साहन देना, उत्तम लेखकों को संस्था की 
ओर से सम्मानित करना इसके प्रवान उद्देश्य रहे हैं । प्रकाशन के क्षैत्र में इस संस्था 
का महत्वपूर्ण योगदान रहा हैं। अवतक साहित्य की अनेक विधाओं से संबंधित 
लगभग डेढ़सी ग्रंथ यह संस्था प्रकाशित कर चुकी हैं। इन प्रकाशनों में अनेक शोब- 
प्रबंध हैं। प्रतिवर्ष विद्वानों के व्याख्यानों के आयोजन इस संस्था की ओर से किये 
जाते हैं । हिंदुस्तानी! अकादमी की त्रैमासिक मुख-पत्रिका हैं। खोज-कार्य को 
प्रेरणा देने, प्राचीन ग्रंथों को प्रकाश में छाने तथा भापा और साहित्य के स्तर को 
उन्नत करने में इस पतन्निका का वहुमूल्य योग हैँ । 
विहार राष्ट्रभापा परिषद्‌, पटना 

विहार राज्य विधान सभा के संकल्प से १९४७ म इस परिपद्‌ की स्थापना 
पटना में हुई । कला, विज्ञान, एवं अन्यान्य विपयों के मौलिक तथा उपवोगी म्रंथों 


४४२ भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


का हिंदी में प्रकाशन इसका मुख्य उद्देश्य रहा है । हिंदी के अतिरिक्त अन्य भारतीय 
भाषाओं-संवंवी साहित्य का प्रकाशन भी इस परिषद्‌ द्वारा होता है । विहार 
की अनेक जनपदीय वोलियों के अनुशीलून के कार्य को भी इस संस्था ने अपनी 
प्रवृत्तियों में स्थान दिया है । 

यद्यपि-पंरिषद्‌ की स्थापना १९४७ में ही हो गई थी, परन्तु किन्‍्हीं व्यवघानों 
के कारण इसका कार्य १९५० -में प्रारम्भ हो सका । तत्कालीन शिक्षा-मंत्री 
श्री बद्रीनाथ वर्मा परिषद्‌ के अव्यक्ष और श्री शिवपूजन सहाय मंत्री नियुक्त हुए । 
अपने उद्देश्य की सफलता से के लिए उत्तम ग्रंथों पर पुरस्कार देने तथा उपयोगी 
साहित्य का संपादन करनेवालों को आथिक सहायता देने की योजना बनी । 
विशिष्ट विद्वानों के भाषणों का प्रवंध हुआ तथा हस्तलिखित एवं दुर्लम साहित्य की 
खोज का काम हाथ में लिया गया । भोजपुरी, मैथिली आदि जनपदीय बोलियों 
के शब्दकोश तैयार करने की दिद्ा में भी प्रयास हुए । इस कार्यक्रम के अंतर्गत परिपद्‌ 
के पास हस्तलिखित एवं दुल्ंभ ग्रंथों का विशाल संग्रह हो गया है । परिपद का 
वार्पिकोत्सव प्रतिवर्ष भव्य समारोह के साथ सम्पन्न होता हैं । 


साहित्य अकादमी, नई दिल्‍ली 


साहित्य अकादमी की स्थापना भारत सरकार द्वारा १२ मार्च, १९५४ 
को की गई । साहित्य अकादमी यद्यपि सरकारी संस्था है, तथापि अपने कार्य-कलाप 
में इसे प्राय: स्वायत्तता प्राप्त है । अकादमी का उद्देश्य भारत की सभी भाषाओं के 
साहित्य का विकास करना है तथा उनकी साहित्यिक गतिविधियों में सहकारिता 
स्थापित करके भारत की सांस्कृतिक एकता को साथना है । इसका कार्यक्षेत्र मात्र 
हिंदी तक ही सीमित नहीं हैँ; पर फिर भी इस शोच-प्रवंध में इसका विवरण इसलिए 
प्रस्तुत किया जा रहा कि इसके प्रयत्नों से विभिन्न भाषाओं का जो साहित्य-पराग 
हिंदी को प्राप्त होता है, उससे हिंदी समृद्ध और सम्पन्न होती है। भारत के प्रधान मंत्री 
श्री जवाहरलाल नेहरू अकादमी के सभापति हैं और इसके उपसभापति हैं भारत 
गणराज्य के उपराष्ट्रपति श्री सर्वेपल्ली राघाकृष्णन्‌ | अकादमी में सभी राज्यों, 
भाषाओं तथा विश्वविद्यालयों का प्रतिनिधित्व हैं । हर भापा की एक सलाहकार- 
परिपदु है । डा. हजारीप्रसाद द्विवेदी हिंदी का प्रतिनिधित्व अकादमी में करते हें । 

अपने उद्देश्य की सिद्धि के लिए अकादमी ने द्विविध साथनों को अपनाया है। 
पहले के अंतर्गत यह नेशनल विवलोग्राफी ऑव इंडियन लिटरेचर; हु ज हू आँव 
इंडियन राइटर्स' तथा इंडियन लिटरेचर' नामक पत्रिका प्रकाशित करती हैं, 
जिससे समस्त भारतीय भाषाओं की गतिविधियों की जानकारी होती रहती है । 


हिन्दी-सेवी संस्थाएं 'डड३े 


इनके अलावा समय-समय पर साहित्य-प्रदर्शनियों का आयोजन भी किया जाता है । 
दूसरे सावन के अंतर्गत विभिन्न मारतीय भाषाओं के उत्तम साहित्य का अनुवाद 
एक-दूसरी भाषा में प्रकाशित किया जाता हैँ, जिससे कि भाषा, लिपि आदि की 
विभेदक दीवारों को लांघकर साहित्यिक एकात्मता स्थापित हो सके । इतना ही 
नहीं अकादमी विदेशी भाषाओं के उत्तम साहित्य का भी अनुवाद भारतीय भाषाओं 
में प्रकाशित करवाती है । व्यक्तिगत रूप से भी यह लेखकों को उनकी उत्तम रचनाओं 
के प्रकाशन में सहायता करती है । 

प्रत्येक भापा की उत्तम साहित्यिक रचना पर अकादमी की ओर से ५००० 
रुपये का वापिक पुरस्कार दिया जाता है। साहित्य अकादमी का अपना एक पुस्त- 
कालय तथा वाचनालय है । पुस्तकालय में छगमग १८-१९ हजार उत्तम साहित्यिक 
पुस्तकें, संदर्भ ग्रंथ विभिन्न भारतीय तथा विदेशी भाषाओं के संग्रहीत हैं । इसमें 
१२५ साहित्यिक पत्रिकाएं विभिन्न भाषाओं की आती हैं । “इंडियन लिटरेचर' 
अकादमी की अद्धंवापिक पत्रिका है, जिसका उल्लेख पहले किया जा चुका हैं । 
इसके अतिरिक्त संस्कृत प्रतिभा' अद्धंवापिक पत्रिका संस्कृत में प्रकाशित होती है । 
शब्दकोशों तथा संदर्भ-ग्रंथों आदि के प्रकाशन का कार्य भी यह अकादमी करती है। 
अकादमी हारा हिंदी में विभिन्न भाषाओं के अनेक ग्रंथ प्रकाशित हो चुके हें । 

हिंदी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, भारतीय हिंदी परिपद्‌, प्रयाग, विहार 
राप्ट्रमापा परिपद्‌, पटना, ब्रज साहित्य मण्डल, मथुरा, काशी नागरी प्रचारिणी 
समा, वाराणसी, मध्य भारत हिंदी साहित्य समिति, इंदौर तथा साहित्यकार 
सदन, इलाहावाद आदि हिंदी की प्रमुख संस्थाएं साहित्य अकादमी से संबंधित हैं । 

'हिमतरंगिनी! ( माखनलारू चतुर्वेदी ), प्मावत--व्याख्या (डा- 
वासुदेवशरण अग्रवाल), बौद्ध धर्म दर्शन (स्व. आचार्य नरेंद्रदेव ), मध्य एशिया 
का इतिहास (राहुल सांकृत्यायन ), संस्क्ृति के चार अध्याय (“रामवारीसिंह 
दिनकर )--इन हिंदी पुस्तकों को अकादमी पुरस्कार मिल चुका है | 

उपर्युक्त हिंदी-सेवी संस्थाओं के अतिरिक्त अन्य अनेक छोटी-बड़ी तथा 
जानी-अनजानी संस्थाएं हें या हो सकती हैं, जिनका विवरण यदि प्रस्तुत किया 
जाय तो वह पूरे एक ग्रंथ की सामग्री होगी । परन्तु उनका हिंदी के विकास में कम 
योगदान नहीं है । 


अध्याय :२१ 
उपसंहार 


भारत की युग-युगान्तव्यापी वहुमुखी साधना में जिस प्रकार एकता का 
एक शाइवत भाव पिरोया है, उसके महान्‌ साधकों और नेताओं की विविध स्वर- 
युक्त वाणी और क्ृृतियों में भी उसी प्रकार एक विशिष्ट घारा-प्रवाह हैं। विचारों 
की इसी चिन्तन-बारा में अवगाहन कर जो अनुभवजज्ञान मैं पा सकी तथा जिन 
'तथ्यों और भावानुभूतियों को मैं संग्रहित कर सकी, संक्षेप, में उनका निरूपण ही 
“निष्कर्प हैं । सन्‌ १८५७ के बाद भारत ने एक नवयुग के दर्शन किये । नये युग में 
विश्व के चिन्तन की जो हिलोरें उठती हैं, प्रगतिशील प्रदेशों के प्रयासों से जो 
घ्वनियां गुंजरित होती हैं, वे ही देश-विदेश के जननायकों के हृदयों की प्रतिध्वनियां 
वन जाती हैं। देश के जननायक इन आदर्शों की वाहुमयी आराघना करते हैं और 
तव वहां देशभक्ति की गूंज पैदा होती है, जो जन-जन में व्याप्त हो जाती हैं। नवयुग 
में नवभावों का संचार होता है, नवीन आदर्श स्पष्ट होते हैं और नये साहित्य का 
निर्माण होता है। हमारे देश के नेताओं ने ऐसे साहित्य के निर्माण के लिए हिन्दी 
को अपनाया । उनकी इस प्रेरणा और प्रवृत्ति के मूल में भी एकता का वही शाश्वत 
भाव निहित था। स्वाबीनता के निमित्त राष्ट्रीयता उस प्रवृत्ति की क्रिया थी, जो 
जनजागरण और आन्दोलनों के रूप में प्रकट हुआ करती हैँ । इस प्रकार देश का 
संपूर्ण जीवन कर्ममय प्रवृत्ति-मार्ग पर चलते-चलते भावमय चेतना-पथ तक पहुंचा, 
जिसकी निष्पत्ति स्वतंत्रता-प्राप्ति में हुई । इस पथ-बुति का कार्य भी हमारे नेताओं 
ने ही सफलतापूर्वक किया और इसके संचालन के लिए उन्होंने प्रधानतः हिन्दी को 
ही अपनाया । भारतीय नेताओं की प्रगतिशील प्रवृत्तियों के साथ हिन्दी भाषा 
ओर साहित्य का निरन्तर विकास कैसे होता गया, उनके व्यक्तित्व से वह कितना 
प्रभावित हुआ और उनकी प्रतिभा से उसकी कहांतक अभिवृद्धि हुई, इसका 
मूल्यांकन ही इस प्रस्तुत प्रवन्ध का विपय हैं। हिन्दी भाषा एवं साहित्य के विकास, 
विशेषकर सन्‌ १८५७ से १९५७ तक की साहित्यिक गतिविधि पर, इस प्रवन्ध 
में जो कुछ अभी तक लिखा गया, उससे स्पष्ट ही कुछ निष्कर्ष निकलते हैँ, जो इस 
प्रकार हैं-- 
१. हिन्दी के विकास में जन-आन्दोलनों का सम्बन्ध इतना घनिष्ठ 
रहा हैं कि उसे सहज ही कार्यकारण का सम्बन्ध कहा जा सकता हैं । 
२. हिन्दी के अधिकांश साहित्य-सेवी सार्वजनिक आन्दोलनों की यांच 
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में ही पके-तपे हैं । अतः विचाराधीन काल का हिन्दी-साहित्य हमारे विभिन्न जन- 
आन्दोलनों, विशेषकर राजनीतिक जागृति, का भी इतिहास है । 

३. जन-आन्दोलनों के कारण और इन्होंकी पुष्टि के लिए हिन्दी का 
समग्र रूप अखिल भारतीय होता गया है, जो उन्नीसवीं शती के घामिक तथा 
सांस्कृतिक आन्दोलन में अधिक स्पष्ट रूप से सामने आया और हमारे स्वातंत्य- 
संग्राम के समय गांधीजी के नेतृत्व में व्यवहार रूप में परिणत हुआ । फलत: हिन्दी 
-के प्रचार और विस्तार में जो महत्व अहिन्दी-मापी नेताओं के योगदान का है, 
वह हिन्दी की सर्वप्रथम विशेषता हैं । 

४. इस विशेषता के कारण ही हमारे बहुमाषी देश के प्रतिनिधियों ने 
स्वाधीनता के पश्चात्‌ सर्वसम्मति से हिन्दी को राषप्ट्रभापा घोषित किया, और 
बहुत-सी कठिनाइयों के होते हुए भी उस पद पर आसीन होने के लिए हिन्दी 
वरावर आगे बढ़ रही हैं । मारत के ही नहीं वरन्‌ विश्व के इतिहास में यह वात 
ऐसी अनोखी और असावारण हूँ कि विगत आन्दोलनों के इतिहास और उनसे 
संवद्ध नेताओं के प्रयास द्वारा ही इसे समझना संभव हैं । 

इन प्रमुख परिणामों को स्थापित करने के लिए इस श्ोघ-प्रवन्ध के पूर्वे- 
गामी अध्यायों में जो कुछ लिखा गया हैं, संक्षेप में, उसका उल्लेख यहां आवश्यक 
है। तभी अन्तिम मूल्यांकन, जो निष्कर्प का ध्येय है, पूर्ण रूप से हृदयंगम हो सकेगा । 
साहित्य मानव-जाति के अथवा समाज के सामूहिक प्रयत्नों का फल है। ये सामू- 
हिक प्रयास प्राय: आन्दोलनों द्वारा आविर्भूत होते हैं गौर तव उनका विस्तार भी 
संभव होता हैँ । इस प्रकार आन्दोलन साहित्य को जन्म देते हैं और उस युग की 
विचारधारा की अभिव्यक्ति के लिए नई चेतना और प्रेरणा प्रदान करते हैं। साहित्य 
उस युग की विचारधारा का प्रतिनिधित्व करता है और तज्जन्य परिस्थितियों 
को स्थिर तथा व्यापक बनाता है। यह एक सा्वभौम सत्य हैँ । हिन्दी भाषा 
की उत्पत्ति और साहित्य की उन्नति इस सत्य का अपवाद नहीं हैं । 
जन-आन्दोलन और हिन्दी 

हिन्दी और आधुनिक जन-आन्दोलतों में इतना निकट सम्वन्ध रहा है कि 
दूसरे के विना एक की कल्पना कठिन है। इन आन्दोलनों की भित्ति पर साहित्य 
का दुर्ग खड़ा हुआ या साहित्य की विकासोन्मुख प्रवृत्तियों के उदाहरण स्वरूप ये 
आन्दोलन घटित हुए, यह एक विकट प्रइन हैं । कौन कह सकता हैँ कि सामाजिक 
बुराइयों, राष्ट्रीय दुर्वलताओं, हिन्दू जाति के अध:ःपतन और अंग्रेजों द्वारा शोपण 
के नितान्त अभाव में भारतेन्दु हरिश्चन्द्र की प्रतिभा वैसी ही मुखरित होती, जैसी 
वह वास्तव में हुई। यह भी विचारणीय है कि वैदिक धर्म के प्रचार की लगन भौर 
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स्वामी दयानन्द के खंडन-मंडन के उत्साह के विना क्या सहसा देशभर में हिन्दी 
पत्र-पत्रिकाओं का उदय होना संभव था । इसके विपरीत यह भी प्रइन उठ सकता 
है कि क्या हिन्दी के समर्थ माध्यम के विना ये आन्दोलन जन-मानस में वे लहरें 
पैदा कर सकते थे और इतने लोकप्रिय वन सकते थे, जितने वे वास्तव में वन सके 
क्या यह सच नहीं है कि ब्रह्मसमाज जैसा आन्दोलन, जिसके प्रवर्तक और अन्य 
नेता योग्यता और दूरदशिता में तथा समाज-सेवा के उत्साह में किसीसे कम नहीं 
थे, केवल इसलिए जनव्यापी नहीं वन सका, क्योंकि हिन्दी उसके प्रचार का सर्वे- 
प्रथम माध्यम नहीं थी और उसका वौद्धिक स्तर इतना ऊंचा था कि जनसावारण 
के मानस को वह अधिक प्रमावित और प्रेरित नहीं कर सका । राजा राममोहन 
राय और केशवचन्द्र सेन ने हिन्दी के महत्व को पहचाना अवश्य और यदाकदा 
उसके उपयोग पर वर भी दिया, किन्तु व्यवहार में अपने घारमिक विचारों और 
सिद्धान्तों के प्रचार का वाहन वे हिन्दी को उस प्रकार नहीं वना सके जैसे स्वामी 
दयानन्द और उनके साथियों ने वनाया अथवा जिस प्रकार गांधीजी और अन्य 
राष्ट्रीय नेताओं ने उसका अवलम्बन किया । इन सभी तथ्यों को दृष्टि में रखते हुए 
यह स्वीकार करना होगा कि किसी भी आन्दोलन की व्यापकता का उसके 
संचालन के माव्यम से घनिष्टतम सम्वन्ध है । इसी तथ्य के आधार पर कुछ 
जन-आन्दोलनों का देशव्यापी होना और उतने ही दृढ़ तथा सारगर्भित आन्दो- 
लनों का सामाजिक स्तर विशेष से नीचे न उतरना अथवा पूर्ण व्यापकता प्राप्त 
न कर सकना, समझ में आा सकता है। किसी भी दृष्टि से देखें, हिन्दी के विकास 
और भारत के जनसाधारण की अभिलापाएं एवं महत्वाकांक्षाएं अन्योन्याश्रित 
रही हैं । 

भाषा तथा साहित्य की उत्पत्ति सामाजिक आन्दोलनों के इतिहास का ही 
एक अंग हैं। जनजागरण के परिणाम व्यापक होते हैं और उनके सांस्कृतिक, घामिक, 
सामाजिक, राजनैतिक, आदि पक्ष हो सकते हैं। इन समी पक्षों का सम्बन्ध मानव 
की भावनाओं से है और इसी तथ्य से भापा और साहित्य की उत्त्पत्ति होती हैं, 
अर्थात्‌ साहित्य इन आन्दोलनों के इतिहास का भावात्मक पक्ष है। जैसे इतिहास में 
जन-आन्दोलनों से सम्बन्धित घटनाएं अंकित होती हैं, वैसे ही साहिय में उस युग 
का घनीभूत इतिहास समाहित होता हैं। आधुनिक युग में भाषा-विज्ञान को अधिक 
महत्व दिये जाने का एक कारण यह भी है, क्योंकि राष्ट्रों तथा जातियों का इतिहास 
उनके द्वारा वोली जानेवाली भाषाओं में सन्निहित रहता हैं। हमारे देश में भी 
इतिहास की टूटी कड़ियों को जोड़ने में भाषा-विज्ञान के विद्वानों की सहायता अपेक्षित 
समझी जाती है | डा० सुनीतिकुमार चैटर्जी ने कहा हैं कि भारतवर्ष में बनेक 


उपसंहार डंडे 


जातियों के लोग समय-समय पर जाकर वसते रहे हैं और उन्होंने अपने ढंग से 
जीवन व्यतीत करने की प्रणालियां एवं विचार विकसित किये हैं, किन्तु इस 
सम्बन्ध में समस्त सामग्री उपलब्ध नहीं हैँ । जहां-कहीं भी सुसम्य जाति के 
मानवों से सुदूर स्थानों में वह बची रह गई है, उनकी भाषाओं द्वारा ही उसका 
अध्ययन संभव है । वह इस निष्कर्ष पर पहुंचे हँ---भारतीय जन-समुदाय 
की ऐतिहासिक, घामिफ और विचारगत विशेषताओं को लेकर बनी हुईं 
संस्कृति के निर्माण में सबसे बड़ा हाथ आर्यो की भाषा का रहा। आस्ट्रिक 
भौर द्रबिड़ों द्वारा भारतीय संस्कृति का शिलान्यास हुआ था और आर्यों 
ने उस आधारशिला पर जिस मिश्चित संस्कृति का निर्माण क्षिया, उस संस्कृति 
फा साध्यम, उसकी प्रकाशभूमि एवं उसका प्रतीक यही आर्यभाषा बनी, आरंभ में 
संस्कृत, पाली, पश्चिमोत्तरीय प्राकृत (गांवारी) अर्धभागधी अपम्रंश जआादि 
रूपों में तया बाद में हिन्दी, गुजराती, मराठी, उड़िया, बंगला और नेपाली आदि 
विभिन्न अर्वाचीन भारतीय भाषाओं के रूप में । भिन्न-भिन्न समरयों एवं प्रदेशों में 
भारतीय संस्कृति के साथ इस भाषा का अविच्छेद्य सम्बन्ध बंधता गया (7१ 
विकास की यही शांखला आधुनिक युग में भी चलती रही है। अर्वाचीन 
जायेभाषाओं की उत्पत्ति के पश्चात हिन्दी किन कारणों से और किस प्रकार इस 
भाषा-परिवार की प्रमुख भाषा बनी, यह विचाराधीन आन्दोलनों द्वारा परिलक्षित 
हो जाता है । हिन्दी द्वारा इस प्रमुख स्थान को प्राप्त करने के कई कारण हो सकते 
हैं, किन्तु सबसे बड़ा कारण हिन्दी भाषा की अपनी प्रकृति और उसका परंपरागत 
स्वरूप है । हिन्दी ने विरासत में उन प्राकृत भाषाओं तथा उपभाषाओं की व्याप- 
कता व लोकप्रियता को पाया है, जिनके वल पर पौराणिक काल से ही सभी प्रकार 
के जन-आन्दोलन पनपते आये हैं । किसी प्रदेश विशेष की भाषा न होकर रमते 
जोगियों और तीर्थ-यात्रियों द्वारा अपनाई जाने के कारण इस बोली का विस्तार 
कभी सीमावद्ध नहीं किया जा सकता । संसार की अधिकांश भापाएं ऐसी हो 
सकती हैं, जो साहित्यिक रूप से समृद्ध होने के वाद लोकप्रिय हुई हैं, किन्तु हिन्दी 
जैसी जन-भाषाएं इस नियम का अपवाद हैं | साहित्यिक समृद्धि हिन्दी को सैकड़ों 
वर्षों की लोकप्रियता के वाद मिली । 
प्राकृत और पाली के संदर्भ से इस वात को समझने में आसानी होगी | गौतम 
और महावीर के पांचसौ वर्ष वाद ये दोनों भाषाएं अपने प्रचलन और लोकोपयोगिता 
के सहारे उत्तर से दक्षिण तक बौद्ध और जैन धामिक-विचारधाराओं का वहन 
करते हुए सभी जगह पहुंच गईं ॥ माज के विद्यार्थी को इस बात से आश्चर्य हो 
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सकता हैं कि कई शताव्दियों तक प्राकृत के जिस रूप का काश्मीर में चलन था, 
कांचीपुरम्‌ में भी उसीका प्रयोग होता था | वह सा्वभौम मर्यादा हिन्दी को मिली, 
और इसीलिए सभी मतमतान्तरों के प्रचार और जन-आन्दोलनों के विस्तार के 
लिए हिन्दी को अनिवाये मानना पड़ा । इस काल में हिन्दी के उन्नयन का यही 
सबसे वड़ा आधार था । सैद्धान्तिक रूप से अखिल भारतीय भाषा के विचार का 
सूत्रपात हो चुका था । राजा राममोहनराय, केशवचन्द्र सेन आदि नेताओं तथा 
उदीयमान धामिक संस्थाओं ने हिन्दी को इसके उपयुक्त मान लिया था । किन्तु 
आयेंभाषा अथवा राष्ट्रभापा की संकल्पना सबसे पहले स्वामी दयानन्द नें की । 
इस मान्यता को उन्होंने निस्संकोच व्यवहार का रूप दिया । हिन्दी के पठनपाठन 
को आर्यंसमाज के दस नियमों में स्थान देकर और स्वयं अपने भाषित तथा लिखितः 
प्रचार का माध्यम हिन्दी को वनाकर स्वामी दयानन्द ने हिन्दी की स्थिति में व्यापक 
परिवर्तन किया । इस सम्बन्ध में उन्होंने तीन प्रणालियां अपनाई---१. स्वयं हिन्दी 
में वोलना और लिखना, २. आर्येसमाज के भ्रचांर का समस्त कार्य हिन्दी पत्र- 
पत्निकाओं तथा प्रकाशनों द्वारा करना और ३. शिक्षा में हिन्दी को उचित स्थान 
देना । इन सबसे वढ़कर स्वामी दयानन्द ने निजी उदाहरण से अपने अनुयायियों 
को अनुप्राणित किया, जिसके फलस्वरूप उनके देहावसान के पश्चात शिक्षा-संस्थामों 
के संस्थापन के रूप में विभिन्न स्थानों में उनके स्मारक बनाये गए । यह महत्वपूर्ण 
कार्य लाला लाजपतराय, महात्मा हंसराज, स्वामी श्रद्धानन्द प्रभृति नेताओों ने 
दयानन्द एंग्लो वैदिक शिक्षण-संस्यथाओं तथा गुरुकुलों की स्थापना द्वारा किया कौर 
स्वामी दयानन्द के हिन्दी-प्रचार के घ्येय को पूर्ण करने का प्रयत्न किया । इसी 
अवधि में घम-प्रचार तथा शिक्षा-प्रसार के हेतु विपुल साहित्य का सृजन हुआ । 
राष्ट्रीय चेतना तथा हिन्दी 

इस शोध-प्रवन्ध की दृष्टि से हमारे लिए सबसे महत्त्वपूर्ण हिन्दी और 
राष्ट्रीय आन्दोलन के पारस्परिक सम्बन्ध को आंकना रहा है, जिससे हिन्दी-मापा 
और साहित्य समृद्ध बना है। इस काछ की सबसे वड़ी घटना वह जन-जागरण है, जो 
गांवीजी के नेतृत्व में एक विशाल राष्ट्रीय बान्दोलन का रूप धारण कर भारत 
की स्वाबीनता का कारण वन सका और इस चेतना से भाषा और साहित्य को भी 
नवप्रेरणा दे सका | सन्‌ १८५७ के आन्दोलन के ठीक वाद राष्ट्रीय विचार स्फुट 
रूप से प्रस्फुटित होने लगे थे | जैसा हमने देखा, बंगाल में सामाजिक जागरण की 
लहर पहले ही आ चुकी थी और उसका प्रभाव निकटवर्ती हिन्दी-क्षेत्रों पर पड़ 
चुका था। उसी जागरण का फल भारतेन्दु हरिश्चन्द्र के उदय के रूप में हुआ | 

“भारतेन्दु-युग में नई चेतना का अत्यन्त सरल रूप दिखाई देता हैँ । एक 
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. रुम्बी निद्रा के पदचात्‌ आंखें खोलकर देश अपनी वास्तविकता का साक्षात्कार 
फरता है । विवर्तेन के एक ही आाकुल क्षण में एक युग का अवसान होकर एक नये 
युग का आविर्भाव होता है। राष्ट्रीयता मौर जातीयता के पुनरन्मेष के साथ राष्ट्र 
अपनी समष्टि के पुनर्मूल्यांकन में संलग्न होता हैं ।“* भारतेन्दु-युग के साहित्य में 
इस राष्ट्रीयता की प्रतिध्वनि और तात्कालिक सामाजिक चेतना की प्रतिक्रिया 
थी। भारतेन्दुकाल में भाषा के रूप में परिवर्तन के लक्षण दिखाई देने लगे थे। 
अपनी रचनाओं द्वारा उन्होंने गद्य और पद्य का रूप निर्वारित करने की दिशा में 
प्रशंसनीय कार्य किया और साथ ही साहित्य के विभिन्न आंगों को पुष्ट किया । 
यद्यपि प्रतिकूल परिस्थितियों के होते हुए मी राष्ट्रीय महत्त्वाकांक्षाओं को व्यक्त 
करने में मारतेन्दु ने संकोच नहीं किया, तथापि उनकी प्रेरणा का मूलाधार सामा- 
जिक परिस्थितियां थीं। इसी दिशा में सुधार के लिए उन्होंने तथा उनके साथियों 
ने बहुत-कुछ लिखा, जिससे गद्य का परिमार्जन हुमा। साहित्य-निर्माण में भारतेन्दु- 
कालीन साहित्यकारों का विशद विवेचन हिन्दी-साहित्य के इतिहास का विषय 
हैं । अत: उसकी विस्तृत चर्चा इस शोघ-प्रवन्ध में नहीं की गई, केवल ऐतिहा- 
सिक महत्त्व को ध्यान में रखकर संक्षेप में सवकी सामाजिक तथा साहित्यिक 
सेवा का निरूपण किया गया है, क्‍योंकि इस युग का सामाजिक दृष्टिकोण, 
समाज-सुधार का कार्य और तत्कालीन समाज को ऊंचा उठाने की प्रवृत्तियां ही 
भावी साहित्य-निर्माण की आघार वनीं और इसी समय भारतेन्दु के सहयोगियों 
तथा अनुयायियों ने प्रत्यक्ष रूप से देश-भक्ति की भावना को, जो अभी तक मूक थी, 
वाणी प्रदान की । कविताओं में, निवन्धों में और प्रारंभिक कथा-साहित्य में किसी- 
न-किसी रूप में स्वदेशाभिमान और पराघीनता से मुक्त होने की चाह को अभि- 
व्यक्ति मिली । यद्यपि सन्‌ १८५७ के प्रथम स्वाधीनता-संग्राम के सम्बन्ध में प्रत्यक्ष 
रूप से हिन्दी-लेखकों ने वहुत कम चर्चा की है, किन्तु इस क्रांति और तज्जन्य 
परिस्थितियों का प्रभाव उनकी विचारघारा पर स्पष्ट दिखाई देता हैं। इस 
प्रकार वीसवीं शत्ती के आरंभ से हिन्दी के राप्ट्रीय साहित्य में नव्चेतना का 
प्रादुर्भाव होता है । 

इस राष्ट्रीय विचारधारा और तत्कालीन परिस्थितियों के कारण देश में 
नवीन राजनैतिक चेतना का उदय हुआ। पूर्वी भारत में घटी घटनाओं ने इस चेतना 
को राष्ट्र-व्यापी आन्दोलन का रूप दिया | वंगमंग-आन्दोलन (सन्‌ १९०५) 
का प्रभाव बंगाल तक ही सीमित नहीं रहा, दूरस्थ पंजाब में लाजपतराय जैसे मौर 

..._ ५ “हैन्दी-अनुशीलन? में नन्‍्ददुलारे वाजपेयी के लेख 'राष्ट्रीय साहित्य” से । 

--श्ष्ठ ५२६, 


४५० भारतीय नेताओं की हिंदी-सेवा 


पश्चिम भारत में गोपालकृष्ण गोखले और लोकमान्य तिलक जैसे नेताओं को इस , 
ऋआंतिकारी आन्दोलन से स्फूति मिली, जिससे स्व॒राज्य के लिए उनके भावी कार्यक्रम 
का निर्माण हुआं। उन्मुक्ति की एक आकांक्षा, देशाभिमान, भारत के समस्त जन- 
. समाज को एकान्वित करनेवाली मानवता इस कार्यक्रम की भूमिका वन गई। इस 
राष्ट्रीय विचारधारा का सबसे पहला लक्षण देश की एकता का नारा अथवा 
जयघोष था। वह देश जो सदियों से कई भागों में बंटा रहा, अंग्रेजी सत्ता के आधीन 
होते ही काश्मीर से कन्याकुमारी तक और करांची से कलकत्ता तक एक भूखण्ड 
वनकर साहित्यकारों की कल्पना को प्रेरित करने लगा । यह परतन्त्रता के अभि- 
शाप का वरदान था । प्राचीन साहित्य में भारत-माता' की जो संकल्पना थी, 
वह अब पहली वार साकार होती दिखाई देने लगी। हमारे राष्ट्रनेता जवाहरलाल 
नेहरू ने इस जयघोष को भारतमाता की जय के साथ अपनी छेखनी से निनादित 
किया। जन-मानस में भारतमाता की जय का यह घोष उन्हींके शब्दों में--मेंने 
उन्हें बताया कि भारत कया हैं। फिस तरह वह उत्तर में काइमीर और हिमालय से 
लेकर दक्षिण में रुका तक फैला हुआ है। उसमें पंजाब, वंगाल, वम्बई, मद्रास सब 
शामिल हैं । इस महाद्वीप में उनके जैसे करोड़ों किसान हूँ, जिनकी उन जैसी ही 
समस्याएं हैं, उन्होंकी-सी मुश्किलें और बोझ, बसी ही फुचलनेवाली गरीबी और 
माफपतें । वही महादेश हिन्दुस्तान उन सबके लिए भारतमाता' हूँ, जो उसमें रहते 
हैं और जो उसके बच्चे हैं --//१ अर्थभय वनकर गूंज उठा। कुछ समय त्तक यह 
एकता भौगोलिक, ऐतिहासिक और सांस्कृतिक विचारों से ही परिपुष्ट होती रही, 
किन्तु आधुनिक शिक्षा और पश्चिमी विचारधारा के संपर्क ने इसमें राजनैतिक 
चेतना भर दी। इसीका यह परिणाम था कि सन्‌ १८८५ में स्थापित अखिल भार- 
तीय राप्ट्रीय कांग्रेस के दृष्टिकोण, कार्यप्रणाली और उद्देश्यों में परिवर्तन होते 
दिखाई देने लगे | अब मानो राष्ट्रीयता के पट खुल गये । दादाभाई नौरोजी, गोपाल- 
कृष्ण गोखले, लोकमान्य तिलक, सुरेन्द्रनाथ वनर्जी, भरविन्द घोष, लाला लाजपतराय 
प्रमुति नेताओं की वाणी और लेखनी से राष्ट्रीय भावना पूर्णरूप से विकसित और 
प्रदर्शित हुई । इसी समय यांघी-युग का आरंभ हुआ, जिसकी दो वड़ी विश्ञेयताएं 
हैं। एक तो यह कि बव राष्ट्रीय आन्दोलन का सूत्र गांघीजी के हाथ में जा गया 
मौर दूसरे यह कि हिन्दी भाषा और साहित्य में वह भावना अब पूरी तरह रच-पच 
गई | ज्यों-ज्यों राष्ट्रीय आन्दोलन ज़ोर पकड़ता गया, त्यों-त्यों जनजागरण और 
हिन्दी एक दूसरे के निकट आते गए और एक दूसरे को अधिकाधिक बल देते 
गए । मदनमोहन मालवीय, स्वामी श्रद्धानन्द, पुरुषोत्तमदास टंडन, राजेन्द्रेश्साद, 


+ “हैन्दुस्तान की समस्याए?--प्ृृष्ठ ११ 
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जवाहरलाल. नेहरू, गणेशशंकर विद्यार्थी, आचार्य नरेन्‍्द्रदेव, सम्पूर्णानन्द आदि 
नेताओं की- रचनाओं ने जहां एक ओर इस आन्दोलन को आगे बढ़ाया, वहां दूसरी 
ओर हिन्दी भाषा को साहित्य के शिखर पर चढ़ाया । इन नेताओं-के अतिरिक्त अन्य 
अनेक भारतीय नेताओं ने भी अपनी विविव सेवाओं द्वारा अनायास ही इसके .उत्कप 
व उन्नयन में योग दिया । सारांश यह कि गांधीयुग में राजनैतिक, सामाजिक 
वे रचनात्मक गतिविधि और साहित्यिक रचना एक दूसरे की प्रेरणा का 
आधार बन गई कांग्रेस-आन्दोलन का इतिहास सहज ही गांवी-युग में हिन्दी- 
साहित्य के विकास का इतिहास वन गया। जव-जव आन्दोलन विरोधी शक्तियों 
का मुकाबला करने के लिए आगे बढ़ा, तव-तव हिन्दी-साहित्य का नवोन्मेष हुआ । 
सेनू १९२०-२१ में गांघीजी के राष्ट्रीय शिक्षा-आन्दोलन और अंग्रेजी स्कूंछ व 
' कालेज के वहिष्कार के कारण कई प्रान्तों में राष्ट्रीय शिक्षा-संस्थाओं की स्थापना 
हुंई । काशी विद्यापीठ, विहार विद्यापीठ, लाहौर नेशनल कालेज, आदि संस्थाएं 
शिक्षा का कार्य मधिकतर हिन्दी के माध्यम से ही करने लगीं । गुरुकुलों की स्थापना 
के बाद भारत के इतिहास में यह पहला अवसर था जब राजनीति, अर्थज्ात्र, इतिहास 
आदि विषयों की उच्च शिक्षा भी हिन्दी के माध्यम से दी जाने लूगी। इन विद्यापीठों 
का हमारे राष्ट्रीय जीवन में कितना महत्त्व है, यह इस बात से प्रमाणित होता है 
कि इन संस्थाओं के भूतपूर्व अध्यापक और विद्यार्थी आज राजनीति और प्रशासन 
के क्षेत्रों में उच्च-से-उच्च पदों पर आसीन हैं। स्वयं राष्ट्रपति राजेन्द्रप्रसाद विहार 
विद्यापीठ के उंपकुलपति रहे हैं । आचार्य नरेन्द्रदेव, वालकृष्ण विश्वनाथ 
केसकर, लालवहादुर शास्त्री आदि नेताओं की शिक्षा-दीक्षा काशी विद्यापीठ में 
ही हुई और शिवप्रसाद गुप्त जैसे हिन्दी-प्रेमी इसके संस्थापक थे । लाला 
लाजपतराय द्वारा स्थापित लाहौर नेशनल कालेज से शिक्षा प्राप्त कई एक 
व्यक्ति आज भी पंजाब के राप्ट्रीय जीवन में महत्वपूर्ण स्थान रखते हैं । 
कांग्रेस और हिन्दी 
गांधीजी की भाषा-सम्वन्दी नीति और उनके राजनीतिक तथा रचनात्मक 
कार्यक्रम के कारण हिन्दी को जो प्रोत्साहन मिला और राष्ट्रभापा के रूप में इसके 
विस्तार की जो योजनाएं वनीं, हमारे देश के और हिन्दी भाषा के इतिहास में 
वह अपूर्व घटना थी । एक वार यह निर्णय करके कि हिन्दी ही अंग्रेजी के स्थान पर 
देशभर की भाषा हो सकती है, गांघीजी ने अहिन्दी-भाषी दक्षिण में प्रचार के लिए 
ठोस कदम उठाये । दक्षिण भारत प्रचार-सभा की स्थापना और कुछ वर्षों वाद सभी 
अहिन्दी-भाषी प्रांतों में हिन्दी-पचार के लिए राष्ट्र-भापा-समिति का संगठन 
गांधीजी. की दृढ़ता का द्योतक हैं | अनेक समस्याओं और कठिनाइयों के होते 


ड्ए्र्‌ भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


हुए भी उन्होंने स्वयं सावेजनिक सभाओं में अपनी टूटी-फूटी हिन्दी में वोलना आरंभ 
किया और अपनी पत्रिकाओं के हिन्दी-संस्करण प्रकाशित करने आरंभ किये । 
हिन्दी के प्रति गांवीजी की इस निष्ठा का प्रभाव सबसे पहले उस संस्था पर पड़ा, 
जिसके वह कर्णघार और सर्वेसर्वा वन चुके थे। हिन्दी देश की राष्ट्रमापा है और 
“यथासमय अंग्रेजी के स्थान पर सा्वदेशिक मामलों में इसीका उपयोग होगा, 
इस मंतव्य का एक प्रस्ताव कानपुर में सन्‌ १९२७५ में कांग्रेस द्वारा पास किया गया। 
इसके साथ ही कांग्रेस का प्रधान कार्यालय अपने पत्र-व्यवहार और दैनिक काम- 
काज में हिन्दी को अधिकाधिक स्थान देने लगा । हमने देखा कि कांग्रेस के विभिन्न 
विभागों में अंग्रेजी के साथ-साथ हिन्दी का भी उपयोग होने छगा था। राज- 
नैतिक, आर्थिक, सामाजिक, सांस्कृतिक, ऐतिहासिक सभी प्रकार की सामग्री 
इस कार्यालय द्वारा प्रकाशित और प्रचारित होती रही हैं । इस विस्तृत कार्य का 
माध्यम हिन्दी के वन जाने से भाषा तथा विपयवस्तु दोनों की समृद्धि हुई । इस 
महान्‌ प्रयास का जो प्रभाव हिन्दी की स्थिति पर पड़ा उसका प्रथम दर्शन सन्‌ 
१९३७ में उस समय हुआ जब छः प्रान्तों में कांग्रेसी मंत्रिमंडलों का निर्माण हुआ 
और राजसत्ता कांग्रेस के हाथ में आई । उत्तर प्रदेश, विहार और मध्यप्रदेश में 
मंत्रिमंडलों ने शासन के कार्य में हिन्दी को स्थान देने की योजना वनाई। उघर 
मद्रास और दूसरे अहिन्दी प्रांतों में कांग्रेस सरकारों ने हिन्दी को शिक्षा का 
अनिवायें विपय घोषित किया । इन निर्णयों से हिन्दी की स्थिति कितनी उन्नत हुई, 
इसकी सहज ही कल्पना की जा सकती हूँ । इस सरकारी संरक्षण से हिन्दी पत्र- 
पत्रिकाओं को भी कम लाम नहीं पहुंचा । हिन्दी में सरकारी अथवा अद्धं-सरकारी 
पत्रिकाएं प्रकाशित होने रूग़रीं | कई विभागों के वापिक विवरण अंग्रेजी के साथ- 
साथ पहली वार हिन्दी में भी प्रकाशित होने छूगे । इसका श्रेय सवसे अधिक हमारे 
दिवंगत स्वराष्ट्रमंत्री और उत्तर प्रदेश के तत्कालीन मुख्यमंत्री श्री गोविन्दवल्लम 
पंत तथा स्व० रविशंकर शुक्ल, द्वारकाप्रसाद मिश्र आदि नेताओं को हैँ। हिन्दी 
की उन्नति का प्रत्यक्ष कारण हमारे राजनैतिक नेताओं की तत्परता ही थी । 
द्वितीय महायुद्ध आरंभ होने से पहले जिन प्रांतों में दो वर्ष तक कांग्रेस-मंत्रि- 
मंडल रहे थे, उनमें हिन्दी की स्थिति में बहुत सुधार हुआ। इस सुधार का ही यह्‌ 
फल था कि युद्ध छिड़ते ही भारत में अंग्रेजी सरकार ने हिन्दी के महत्त्व को समझा। 
केन्द्रीय सरकार ने पहली वार अपने प्रचार और प्रकाशन-कार्यक्रम में हिन्दी को 
स्थान दिया। उर्दू को प्रकाशन-विभाग में सन्‌ १९२० से ही मान्यता मिली हुई थी, 
जबकि हिन्दी को सन्‌ १९३९ में मिल्ली | इस निर्णय का प्रभाव धीरे धीरे केन्रीय 
सरकार के जनसंपर्क-सम्वन्धी दूसरे विभागों पर भी पड़ने लगा | भारत सरकार 
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उस समय चाहती थी कि मित्र-राष्ट्रों को युद्ध-सम्बन्धी नीति का व्यापक-्से- 
व्यापक प्रचार हो। इसलिए उसे हिन्दी-पत्रों के महत्त्व को मानना पड़ा और प्रकाशन- 
सामग्री हिन्दी में तैयार करने की केन्द्रीय व्यवस्था करनी पड़ी । ह 

सन्‌ १९४६ में प्रांतों में कांग्रेसी-मंत्रिमंडल फिर से सत्ताहढ़ हो गये । 
हिन्दी को प्रोत्साहन देने की नीति पहले की तरह उन्होंने फिर अपनाई । मब्य- 
प्रदेश, उत्तर प्रदेश और विहार में हिन्दी में पारिभाषिक शब्द-कोश वनाने की 
योजनाएं हाथ में ली गईं | प्रशासन-कार्य में अधिकाधिक हिन्दी का प्रयोग होने 
लगा । जैसे केन्द्र में भारतीय समाचार! नाम की सरकारी पत्रिका छपती थी, 
उसी प्रकार हिन्दी-मापी प्रांतों में अंग्रेजी के साथ-साथ हिन्दी में भी सरकारी पत्रि- 
काएं मिकलने लगीं और मद्रास-सरीखे अहिन्दी प्रान्त में यह पत्रिका कई भाषाओं 
में छपनी आरंभ हुई, जिनमें हिन्दी भी एक थी। 
नेताओं के योगदान पर एक दृष्टि 

हमने संक्षेप में उन महान्‌ नेताओं के योगदान के सम्बन्ध में भी कुछ कहा हैं, 
जिन्होंने अपनी रचनाओं द्वारा अथवा अपने नेतृत्व के प्रभाव से अथवा हिन्दी को 
उन्नत करने के दृढ़ संकल्प॑ से अन्य व्यक्तियों को भी प्रेरित किया | इनमें वालगंगाघर 
तिलक, मदनमोहन मालवीय, गांधीजी तथा उनके सहयोगियों--पुरुषोत्तमदास 
टंडन, राजेन्द्रप्रसाद, जवाहरलाल नेहरू, नरेन्द्रदेव, सम्पूर्णानन्द और विनोवा भावे 
सरीखे नेताओं की हिन्दी-सेवाओं का व्यक्तिगत रूप से वर्णन किया हैं । तिलूक ने 
गांधीजी के हिन्दी-स्नेह को अपनाया और सार्वजनिक रूप से काशी नागरी प्रचा- 
रिणी सभा के मंच से हिन्दी को राष्ट्रभापा घोषित किया । इससे पूर्व भी वह 'केसरी' 
का हिन्दी संस्करण प्रकाशित करके अपने हिन्दी-प्रेम का परिचय दे चुके थे। मदन- 
मोहन मालवीय और पुरुषोत्तमदास टंडन ने हिन्दी के पक्ष को अपनाया ही नहीं, 
वरन्‌ अपने सार्वजनिक जीवन में उसे सर्वप्रथम स्थान दिया। मालवीयजी के प्रयत्नों 
के फलस्वरूप उत्तर प्रदेश में हिन्दी सरकारी दफ्तरों और कचहरियों की भाषा 
वनी । उन्होंने ही काशी नागरी प्रचारिणी सभा और हिन्दी साहित्य सम्मेलन 
की स्थापना की | टंडनजी ने इन संस्थाओं का अपने अथक परिश्रम से पालन- 
पोषण किया और आज भी वह सम्मेलन के प्राण' और हिन्दी-संस्थाओं के प्रहरी 
माने जाते हैं । संविधान-सभा तथा संसद्‌ में टंडनजी हिन्दी के प्रामाणिक प्रवक्ता 
हूँ और उन्होंने सदा ही हिन्दी के हित की रक्षा की है । राजेन्द्रवावू की हिन्दी- 
सेवा सदा उनके व्यक्तित्व और कृतित्व के साथ-साथ रही है। अंग्रेजी शिक्षा के 
साथ-साथ हिन्दी-प्रेम के संस्कार उन्हें मिले और लेखक की मौलिक प्रतिभा ने 
उनकी लेखनी को सहज ही सरल दैली का अधिकारी बना दिया । राजेन्द्रवावू 
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' अपने कार्य-क्षेत्र में हिन्दी-प्रचार के लिए सदा प्रंयत्नशील रहे हैं तथा -साहित्य- 
क्षेत्र में आत्मकथा-साहित्य व गांघी-साहित्य-सम्वन्धी रचनाएं हिन्दी भाषा को 
उनकी अमूल्य देन हैँ। जवाहरलाल नेहरू का जीवन स्वयं प्रतिभा की एक परिभाषा 
हैं और हिन्दी को उनसे जो भावुक, सौंदर्यपूर्ण साहित्य-मिला है, उसके प्रत्येक शब्द 
में उस प्रतिभा की झलक है । उनके विविध विचारों, कल्पना की उड़ानों तथा 
मानव की कोमलूतम भावनाओं से हिन्दी-साहित्य परिचित हुआ और समृद्ध वना 
हैं। उनके मौलिक व अनूदित साहित्य में सत्य॑ शिवं सुन्दर” की पूर्ण अभिव्यक्ति 
हुई है । राजेन्द्रवावू जैसे नेताओं के प्रति जनता की श्रद्धा स्वयं उमड़ पड़ती है, हिन्दी 
भी उसी तरह उनसे लिपट गई है और दोनों को इसलिए अनायास ही अभि 
व्यक्ति का प्रसाद मिल गया है | अत: योगदान और प्रभाव दोनों ही दृष्टि से इंन 
दोनों नेताओं का हिन्दी-साहित्य में विशेष महत्व है । आचार्य नरेन्द्रदेव और 
संपूर्णानन्द से हिन्दी को बहुत ही मूल्यवान तथा विद्वत्तापू्ण ग्रन्थ प्राप्त हुए हैं । 
इसका श्रेय इन नेताओं के गहन अध्ययन को हैँ। विशुद्ध हिन्दी भापा तथा गंभीर 
विषयों के विवेचन की दृष्टि से हिन्दी-साहित्य को इनका योगदान अद्वितीय है । 
विनोवा इस देश की सनातन सन्त-परम्परा की एक लड़ी हैं। भारतीय संस्कृति, 
भारतीय विचारधारा, भारतीय तत्वज्ञान और भारतीय साहित्य के वह अनन्य 
चिन्तक हैं। उनकी यह चिन्तन-धारा दैनिक प्रवचनों के रूप में सदा प्रवाहित हुई . 
हैं तथा उनकी पदयात्रा से उसे विस्तार मिल्णा हैं। वह अपनी यात्रा में निरन्तर हिन्दी 
का उपयोग करते हैं, रमते जोगी की तरह जन-जन की वाणी में हिन्दी का साक्षा- 
त्कार करते हैं और हिन्दी द्वारा ही अपने विचारों को संचरित करते हैँ । आधुनिक 
युग में विनोवा का हिन्दी भाषा के विकास और हिन्दी-साहित्य की अभिवृद्धि में 
वही स्थान है जो मध्ययुग के साहित्य में सन्‍्तों का है । 
इन राष्ट्रीय नेताओं के अतिरिक्त हमने जमनालारू बजाज, गोविन्दवल्लम 
पंत, रविशंकर शुल्क, द्वारकाप्रसाद मिश्र, हरिभाऊ उपाध्याय, सेठ गोविन्ददास, 
सुभद्राकुमारी चौहान, माखनलाल चतुर्वेदी और पंजाव के स्वामी सत्यदेव 
प्रित्राजक, स्वामी केशवानन्द इत्यादि कतिपय सा्वंजनिक नेताभों की हिन्दी-सेवा 
का उल्लेख भी किया हैं । इन सबने अपनी रचनाओं, सा्वंजनिक कार्य तथा 
प्रभाव द्वारा हिन्दी भाषा तथा साहित्य की प्रगति में महत्वपूर्ण योग दिया है । 
गत सौ वर्ष से हिन्दी पत्र-पत्रिकाएं साहित्योन्नति की मूल्यवान सावन 
रही हैं। जिन घामिक, सामाजिक या राजनैतिक आन्दोलनों के साथ हिन्दी के 
उत्थान का विशेष सम्बन्ध रहा हैं, उनके प्रवर्तेकों के योगदान का इस प्रबन्ध में 
यथास्थान वर्णन किया गया है । वाबूराव विष्णु पराड़कर, लक्ष्मणनारायण गर्दे, 
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माघवराव सप्रे, गणेशशंकर विद्यार्थी, तथा उनके साथी वालक्ृष्ण शर्मा नवीन 
और वनारसीदास चतुर्वेदी इत्यादि का पत्रकार-महारथियों के रूप में विशेष- 
उल्लेख करके हिन्दी भाषा और साहित्य के विकास में उनके योगदान का मूल्यांकन 
किया गया हैं। हमने अहिन्दी-भाषी नेताओं की साहित्य-सेवा -तथा हिन्दी 
प्रचार का इतिवृत्त किया है । असम, उड़ीसा, वंगाल, गुजरात, महाराष्ट्र और 
दक्षिण में हिन्दी का जो प्रचार हुआ है, उसका सर्वाधिक श्रेय इन अहिन्दी-माषी 
नेताओं को ही हैं। इनके प्रभाव से ही हिन्दी को इतनी व्यापकता मिली तथा 
अहिन्दी-भापी जनता हिन्दी-साहित्य से परिचित हो सकी । गोपीनाथ वारदीलाई, 
हरेकृष्ण मेहताव, सुभाषचन्द्र वोस और शारदाचरण मित्र, काका कालेलकर, 
कन्हैयालाल माणिकलाल मुंशी, सावरकर, चक्रवर्ती राजगोपालाचारी और 
मोटरू सत्यनारायण के अतिरिक्त ऐनी वेसेल्ट की हिन्दी-सेवा बहुमूल्य है। 
गांधीजी के राष्ट्रभाषा-प्रचार के सिद्धान्त और भावना को अपनाकर इन सब 
नेताओों ने हिन्दी के प्रचार के लिए अथक परिश्रम किया हैं तथा अपनी रचनाओं 
द्वारा भी साहित्य को समृद्ध वनाया है। आज राजनैतिक मतभेद के कारण राजाजी 
जैसे व्यक्ति भले ही हिन्दी के विरोधी वन गये हों, किन्तु हिन्दी के लिए उनकी 
पूर्व-सेवा का विस्मरण नहीं किया जा सकता | आज देश में संतुलन लाने की दृष्टि 
से भी कतिपय नेता हिन्दी के स्थान पर अंग्रेजी को बनाये रखना चाहते हैं, किन्तु 
इस प्रवन्ध में वाणित नेताओं के कार्येकापों और ठोस तथ्यों के आधार पर निष्कर्ष 
रूप में यह मानना ही होगा कि स्वाधीनता-प्राप्ति के वाद हिन्दी अपने इस गौरव- 
पद से हट नहीं सकती तथा जवाहरलछालजी के छाब्दों में “वह उछलती-कूदती 
स्वाधीन भारत के प्रांगण में” निरन्तर आगे वढ़ती ही जायगी । इतने नेताओं के 
प्रभाव की छाया में वह पली हैं और इतने संकल्पों का संवल उसे प्राप्त हुआ है| 
हिन्दी-अग॒ति की इस संकल्पना में सभी भारतीय नेताओं ने गांघीजी के सिद्धान्त 
का अनुसरण किया हैँ और यथाशक्ति उसके विकास में योग दिया है । स्वाघीनत्ता 
के पूर्व अनेक बाधाओं के वीच हमारे नेताओों ने हिन्दी भाषा को आगें बढ़ाया । 
अब स्वाघीन भारत में यह कार्य उनके लिए सहज हो गया । अंत में हमने उन 
हिंदी-सेवी संस्थाओं के कार्य का विवरण प्रस्तुत किया है, जो हिन्दी के प्रचार- 
प्रसार के सामूहिक प्रयत्तों की प्रतीक हैं तथा जिनकी गतिविधियां समग्र राष्ट्रीय 
आंदोलन का एक अविभाज्य वन गईं थीं । काशी नागरी प्रचारिणी सभा, हिदी 
साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, दक्षिण भारत हिंदी प्रचार सभा और राष्ट्रभापा 
प्रचार समिति, वर्वा ऐसी प्रमुख हिंदी-सेवी संस्थाएं हैं, जिसके निर्माण तथा 
विकास में हमारे राष्ट्रीय नेताओं का विशेष योगदान रहा है । ; 


ड५६ भारतोय नेताओं की हिंदौ-सेवा 


स्वतंत्रतोत्तर काल में हिंदी 

स्वाघीनता के वाद हिन्दी की स्थिति वदल गई । हिन्दी को उन्नत करने 
के लिए और इसके पक्ष के समर्थन में पहले जो कुछ तक की सहायता से करना 
पड़ता था, अब केवल आदेद द्वारा किया जाने रहूंगा, क्योंकि हिन्दी का महत्त्व अब 
विचार अथवा तके का विपय न रहकर एक स्वतःसिद्ध अनिवार्यता मान ली गई। 
राज्यों में देवनागरी लिपि के सुघार और शब्दकोश तैयार करने की जो योजनाएं 
चाल थीं, अब केन्द्र द्वारा उनका समन्वय होने लगा । 

स्वाधीनता के वाद ही हमारी संविघान-सभा देश का संविधान तैयार 
करने में जुट गई। लोगों को इस वात का भय था कि राष्ट्रभापा का विपय 
बहुत जटिल और विवादास्पद हैं, इसलिए सभा ने इस प्रइन पर निर्णय करने 
का काम अन्त में हाथ में लिया । संविधान-सभा में सभी भाषाओं के प्रतिनिधियों 
की एक समिति बनी, जिसने संविधान के पारिभाषिक शब्दों के लिए हिन्दी-पर्याय- 
वाची शब्द एकत्रित किये और इन्हीं शब्दों को सभी भाषाओं के प्रतिनिधियों ने 
अपनी-अपनी भाषा के लिए स्वीकृत किया और संविघान के हिन्दी-रूपान्तर में 
यही पारिभाषिक शब्द प्रयुक्त हैँ । समाचार-पत्रों ने भी इन्हें पर्याप्त मान्यता दे दी । 

सन्‌ १९४९ में प्राय: पांच-छः महीनों तक संविधान-सभा में राष्ट्रभापा की 
समस्या की गूंज रही । इस प्रश्व के मौलिक महत्त्व को देखते हुए कांग्रेस के संसदीय 
दल ने सव सदस्यों को मत देने की छूट दे दी और किसीको किसी भाषा विशेष 
के पक्ष अथवा विपक्ष में मत देने के लिए वाघ्य नहीं किया । हमारे राष्ट्रीय विकास 
के इतिहास में यह सबसे बड़ा सुखद आइचर्य था कि यह छूट होते हुए भी और 
संविधघान-सभा के करीब ६० प्रतिशत सदस्य अहिन्दी-मापी होते हुए भी, हिन्दी 
को राष्ट्रमापा बनाने के पक्ष में जो निर्णय हुआ, वह सर्वेंसम्मत था | इस आादचर्य- 
जनक घटना के पीछे कांग्रेस के परम्परागत सिद्धांत तथा आदर्श थे। देश की एकता 
और राजनैतिक उन्नति को सर्वोपरि मान अहिन्दी-भापी क्षेत्रों के प्रतिनिधियों 
ने हँसी-खुशी हिंन्दी को समस्त राष्ट्र की भाषा स्वीकार किया, ऐसी भाषा जो 
कालांतर में (पंद्रह वर्षों में) अंग्रेजी का स्थान ग्रहण करेगी। इस कालावधि के 
ओऔचित्य तथा समीचीनता के विपय में मतभेद हैँ, जिनका न्यायान्याय इतिहास 
निर्णय करेगा, किन्तु यह अभी से स्पष्ट है कि यह छूट देने से ही हिन्दी के तात्का- 
लिक शासकीय उपयोग में मौर उसके तदनुकूल बनने की सम्पूर्ण क्षमता के विकास 
में देर हो रही हैं 

हिन्दी को राष्ट्रमापा-यद पर आसीन कर, संविधान के अनुसार इसका 
प्रसार करना और भावी दायित्व वहन करने योग्य इसे वनाना हमारी सरकार 
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का कत्तंव्य हो गया । केन्द्रीय सरकार द्वारा इस कार्य के लिए, विशेषकर अहिन्दी 
प्रदेशों में हिन्दी-प्रचार के लिए, वापिक अनुदानों की व्यवस्था की गई। दक्षिण 
भारत हिन्दी-प्रचार-सभा, राष्ट्रमापा प्रचार समिति और दूसरी गैर-सरकारी 
संस्थाओं को आर्थिक सहायता मिलने छगी। इस क्षेत्र में हमारे जननायक निरन्तर 
पहले की तरह ही उत्साहपूर्वक काम करते आ रहे हैं और उनका सहयोग वरावर 
उपलब्ध हैँ। यद्यपि कहीं-कहीं हिन्दी का विरोध भी हुआ है, पर वस्तुस्थिति यह है 
कि अहिन्दी-दक्षेत्रों में हिन्दी की साक्षरता अप्रत्याशित रूप से वढ़ती जा रही है । 
इसका श्रेय अधिकतर अहिन्दी-मापी हिन्दी-प्रेमी नेताओं को ही है । 

संविघान के अनुसार हिन्दी-सम्वन्धी स्थिति के सिहावलोकन के लिए हिन्दी- 
आयोग की नियुक्ति सन्‌ १९५६ में हुईं। आयोग ने समस्याओं के सभी पहलुओं 
पर विचार करके विवरण प्रस्तुत किया, जिससे हिन्दी को और भी संवहू मिला । 

हिन्दी-सम्वन्धी विशेष घटनाओं का और राजनैतिक तथा अन्य आन्दोलनों 
के नेताओं के योगदान का विवरण हमने संक्षेप में दिया हैँ । इस अवधि में 
हिन्दी-भापा गौर साहित्य के कलेवर और उसके विभिन्न अंगों पर दृष्टिपात करने 
से हमने जो कुछ कहा हैँ, वह और भी अच्छी तरह समझ में आ सकेगा । 

बीसवीं शती के आरंभ से, विशेषकर कांग्रेस का सूत्र-संचालन गांधीजी 
के हाथ में आने के समय से, हिन्दी भाषा और स्वातंत्र्य-आन्दोलन एक टूसरे को 
प्रभावित तथा प्रेरित करते हुए आगे बढ़े हैं। गांधी-विचारधारा और आजादी के 
युद्ध की हिन्दी-साहित्य पर विविध रूपों में पूरी छाप पड़ी है । प्रेमचन्द, चतुरसेन, 
जैनेन्द्र, वुंदावनलाल वर्मा, यशपाल आदि के उपन्यासों में, कौशिक, सुदर्शन की 
कहानियों में, मैथिलीशरण गुप्त, माखनलारू चतुर्वेदी, वालक्ृष्ण शर्मा “नवीन, 
दिनकर, वच्चन, नरेन्द्र आदि की कविताओं में, रामकुमार वर्मा, उदयशंकर 
मट्ठ, उपेन्द्रनाथ अदक, हरिकृष्ण प्रेमी, जगदीशचन्द्र माथुर, आदि के नाटकों 
में और प्राय: सभी सार्वजनिक कार्यकर्ताओं तथा नेताओं के निवन्धों और भाषणों 
में जहां पराधघीन भारत की करुणा झलकती है, वहां परतंत्रता के विरुद्ध संघर्ष 
और स्वाघीन देश की गौरव-गाथा की पूरी झांकी भी मिलती है। सावारण 
रूप से साहित्यिकों की लेखनशली और विचारधारा तो इन बदलती हुई परि- 
स्थितियों से प्रभावित हुई ही है, इन चालीस वर्षो में प्रमुख साहित्यिक रचनाएं, 
उपन्यास, महाकाव्य, कथा-साहित्य आदि अधिकांश ऐसे हैं, जो राप्ट्र की राज- 
नीतिक महत्वाकांक्षाओं पर आश्चित हैं। जो प्रेरणा प्राचीन और मध्ययुगीन साहित्य 
को राम, कृष्ण, बुद्ध और महावीर से मिली, वही प्रेरणा आवुनिक झताब्दी के 
लेखकों को तिलक, छाजपतराय, मालवीय, गांधी, जवाहर और राजेन्द्रवावू जैसे 


४५८. भारतीय नेताओं को हिंदी-सेवा 


जननायकों से मिली | साथ ही यह भी सत्य है कि इन हिन्दी-साहित्यकारों की सवलू 
और सप्राण लेखनी ने राष्ट्रीय चेतना को मूत्तें कर प्रसारित करने में नेतृत्व तथा 
जनता. दोनों पर भरपूर प्रभाव डाला । राष्ट्रीय समर में हिन्दी-साहित्य की जीवंत 
क्रियाशीलता स्वयं ही एक देदाव्यापी आन्दोलन वन गई | यह परम्परा कांग्रेस के 
जन्म से पहले भारतेन्दु-युग से चली आई थी । ४ 

राष्ट्रीयता का संवल आदर्श और लोक-महत्वाकांक्षा होती हैं । मालोच्य 
अवधि में इन दोनों पर ही हमारे भारतीय नेतामों की अनुरक्ति थी | हमारे 
जननायकों का जीवन किसी-त-किसी रूप से, चाहे वह राजनीतिक हो, सामाजिक 
हो अथवा घामिक, राष्ट्रीयता की भावना से ओतग्रोत रहा है, और राष्ट्रीय 
जीवन-दर्शन का प्रभाव साहित्य पर अवश्य पड़ता है, क्योंकि साहित्य का सीघा 
प्रयोजन सर्वजनहिताय हैं, अर्थात्‌ निपट मानवीयता है । साहित्य की मानवीय 
वस्तु और भावविनियोग की क्षमता राष्ट्रीय सीमामों का सदा अतिक्रमण कर 
विद्वजनीय वनती हैं | साहित्य के इस विराट अंतरंग में ही उसके सच्चे स्वरूप 
के दर्शन होते हैं । किन्तु जो दृष्टि विशिष्ट राष्ट्रीय तत्वों का उल्लंघन करके चलती 
है, वह साहित्य के मर्म तक नहीं पहुंचती । महान साहित्य का सम्बन्ध युग-विद्येप 
की सामाजिक वस्तु-स्थिति से अविच्छिन्न होता हैं। विद्व-साहित्य के विकास में 
ऐसे युग भाये हैं, जो परिवर्तित सामाजिक स्थिति के परिणाम हूँ, किन्तु जिनके 
कारण सामाजिक स्थितियों ने पुनः नया रूप घारण किया हैं | इसका सर्वोत्तम 
उदाहरण महात्मा गांवी की विचारधारा का व्यापक प्रभाव है, जिसने वास्तव में 
ही विश्व-साहित्य पर प्रभाव डाला हैं । इस प्रमाव के फलस्वरूप आज विश्व- 
साहित्य में सत्य-अहिंसा के शान्तिप्रेरक मादर्श स्थापित हो रहे हैँ, जो फिर अपने 
जन-जीवन की परिस्थितियों को तथा अंतर्राप्ट्रीय स्थिति को भी परिवर्तित करने 
लगे हैं। यह द्वव्दधात्मक सिद्धान्त, गांघीवादी आदर्श और भारतीय समाज तथा 
साहित्य के परस्पर प्रभाव भी उतनी ही सचाई से फलीमूत हुआ हैं । 

हमारे देश में घर्में गौर लोकिक जीवन का दो टूक विभाजन कमी नहीं 
हुआ | सिद्धान्त और कला सदा भारत के जीवन में साथ रहे हैं । नीति और रीति 
का सदा मेल रहा हैं। आधुनिक भारतीय साहित्य में मी इसका सामंजस्य हूँ ही । 
भारतोय साहित्य और सैद्धान्तिक प्रक्रिया में भी हम लगभग इस प्रकार का 
वाहुल्य पाते हैं । यह ध्यान रखना चाहिए कि आधुनिक भारत का विकास बहुत 
कुछ पश्चिम के प्रभाव तथा उसके विरुद्ध प्रतिक्रिया की इन्द्वात्मकता के अन्तगंत 
हुआ है । आधुनिक साहित्य में ऐसे तत्व मिल जाते हैं, जो पश्चिम से अपने मूलरूप 
में ले लिये गए हैं। इसमें हमारे उन जननायकों का वहुत हाथ रहा है, जिन्होंने 
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अंग्रेजी सभ्यता में पलछकर ही शिक्षा-दीक्षा पाई । साथ ही पाइ्चात्य शिक्षा प्राप्त 
अथवा पादचात्य साहित्य-संस्क्ृति के साहित्यकारों ने भी इस प्रक्रिया में विशेष 
योग दिया है । परन्तु विशुद्ध राष्ट्रीय चिन्तन की धारा ने उन्हें पूर्णतया स्वीकार 
नहीं किया। वह भारतीय परम्परा के विकास पर ही ज़ोर देती आई है। 
जवाहरलाल नेहरू का जीवन, उनकी विचारधारा औौर चिन्तनघारा से यह वात 
बहुत स्पष्ट हो जाती हैं। राष्ट्रीय जीवन को अपनाकर उन्हें भारतीय जीवन-वाणी 
का ही सहारा लेना पड़ा और इसलिए हमारे ऐसे नेताओं के विचारों में पुरातन 
और नूतन, पश्चिम और पूर्व के समन्वय का प्रयास है, जो उनकी कृति, वाणी 
और लेखनी से व्यक्त हुआ । वैसे भी वर्तमान नेताओं तथा साहित्यकारों ने नई 
जीवन-दृष्टि तथा नई-नई शब्दावली का प्रयोग करते हुए भी साहित्य-चिन्तन 
के क्षेत्र में राष्ट्रीयता के तत्व को सुरक्षित रक्‍्खा हूँ । 
हिन्दी-साहित्य के आधघुनीकरण और चहुंमुखी अभिवृद्धि का महत्तम लक्षण 
उसकी व्यापकता हैं। इस व्यापकता का प्रभाव लेखक और लेखन दोनों ही पर 
एक जैसा पड़ा हैं। पहले हिन्दी लेखक, नेता, कवि, उपन्यासकार, नाटककार, निवन्च- 
कार, पत्रकार सभी कुछ होता था । साहित्यिक विभाजन और विपय-विश्ेषज्ञता 
तब हिन्दी में नहीं आई थी । किन्तु अब साहित्य के अंगों का विश्ठेपण इतना अधिक 
हो चुका है कि एक ही व्यक्ति एक या दो से अधिक साहित्यिक विघाओं में दखल 
देते का दावा नहीं करता । डा० हजारीप्रसाद द्विवेदी के शब्दों में--- 
“पहले हिन्दी-बाला सबकुछ होता था। जो पत्रकार था, वह फवि भी था, 
आलोचक भी था, अनुवादक भी था, कहानी-लेखक भी था और भी वहुत-कुछ 
था। धीरे-धोरे हिन्दी का क्षेत्र व्यापक होता गया । मापने तीन महारथियों के 
निधन की बात लिखी हैँ, हिवेदीजी, गणेशशंकरजी ओर पश्मस्तह शर्माजी । 
पर कई को भूल गये हूँ, सदा भूलते रहे हैं, प्रेमचंद, रामचंद्र शुक्ल, प्रसाव, 
इयामसुन्दरदास, गौरीशंकर हीराचंद ओझा, काशीप्रसाद जायसवाल, जो अपने-अपने 
क्षेत्रों में दिग्गज थे। ये वे छोग हैं, जिन्होंने हिन्दी-लेखक के चित्त से हीनता- 
प्रन्यि पर हथोड़े मारे हैं। पहले के लेखकों के क्षेत्र सीमित थे। बाद में व्यापक होते 
गए । विश्वविद्यालयों में, सरकार में, कांग्रेस में, हिन्दी के प्रयोग का प्रइतत अधिक 
ज्वलंत होकर प्रकट हुआ । प्रंथ-सम्पादन, अध्यापन, शोध आदि की नई दिद्याएं 
विखाई पड़ीं। घीरे-घीरे सारी समृद्ध भाषाओं की भांति विशेषज्ञता की मांग बढ़ती 
गईं । अभी और बढ़ेगी । अब सभी विषयों में, विज्ञान और यंत्र-कीशल में भी, 
कूटनीति ओर सैन्य-संचालन सें, वेंकिंग और फरेंसो में भी, कानून और प्रशासन 
में भी, हिन्दी हाय-पर पसार रही है और बड़ी दृढ़ता और आत्म-विश्वास के साथ.“ “7 
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देश की अन्य भाषाओं से और संसार की समृद्ध भाषाओं से वह खूब ले रही हैं, 
उसको लेने की इच्छा भी बड़ी तीज हैं। में इससे आनंदित होता हूं । पिछले दस 
वर्षों में जो हुआ है, केवल हिन्दी को भूख का प्रमाण है ।” * 

माज पश्चिम की तरह हिन्दी में भी वाद-वहुलता का युग आया जान पड़ता 
है । यथार्थवाद, आदर्शवाद के साथ-साथ प्रगतिवाद, साम्यवाद, समाजवाद, 
पूंजीवाद, आादि के नाम यहां भी प्रचलित हुए हैं । जहांतक इनके प्रयोग द्वारा 
साहित्य-सर्जना का प्रइत है, वहां पश्चिम और हमारे कर्तृत्व में पर्याप्त अंतर 
दिखाई देता हैं । इनकी उत्पत्ति में पश्चिम की ऐतिहासिक परिस्थिति की गहरी 
प्रेरणा है। आधुनिक आथिक परिस्थितियों को देखते हुए मारत में उनका आगमन 
कोई अनहोनी बात नहीं है, किन्तु अपनी वास्तविक जीवन-स्थिति और चेतना 
के साथ उनका उपयुक्त सामंजस्य स्थापित करना भी आवश्यक है | ऐसा न होने 
पर हमारे नेताओं का अधिकांश चितन नितान्‍्त अव्यावहारिक और कोरा 
'सैद्धान्तिक बनता जायगा तथा हमारी वास्तविक जीवन-स्थिति से, और नवसर्जित 
साहित्य से उसका कोई सम्वन्ध न रह जायगा | अतः आज भारतीय जनता अपने 
नेताओं से यथार्थ और आदर्श, जीवन और सिद्धान्त, प्रगति और सृजन के नाम 
पर उनसे भारतीय चिंतन और समाजवादी कर्मयोग की मांग करती है | हिन्दी 
का साहित्यकार-समूह तो आज भी प्रायः उतना ही साधन गौर सुविधाहीन है, 
जितना स्वतंत्रता से पूर्व था, किन्तु फिर भी वह पहले जैसी त्याग गौर आदर्श 
की उच्च भावनाओं से प्रेरित होकर अपनी रचनामों हारा देश के साहित्य-कलछा- 
भण्डार को भर रहा है । 

महाकवि वड़ सवर्थ नें एक जगह वहुत सुन्दर कहा है, “अपने आदशें, 
कल्पना, चिन्तन के स्वर्ग और पैरों के नीचे पड़ी घर की घरती, दोनों के प्रति समान 
रूप से सच्चा रह सकना ही साहित्यकार की चरम सफलता हैं ।” कहना चाहिए 
कि नेता की सफलता भी इसीमें है और जब नेता और साहित्यकार दोनों एक में 
मिले हों, तो वह सोने में सुगन्ध के समान हैँ, जीवन के सुमन में वह आदर्श के पराग 
की मघुर सुरभि है । हमारे देश का यह सौभाग्य रहा है कि वीसवीं शती के जन- 
नायकों में साहित्यकार की आत्मा ने निवास किया, जिसने भारत और भारती 
(हिन्दी) दोनों की वन्दना, अर्चेता और नीराजना की । 


१ डा० हजारीप्रधाद द्विवेदी का वनारसीदास चतुर्वेदी कें नाम पत्र--सरस्वती), 
दिसम्बर, १६४५८, पृष्ड--३८६ 
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कृष्णचन्द्र विरमानी 
दयानन्द-सिद्धांत-भास्कर, प्र. सं, सन्‌ १९३३, कृष्णचन्द्र विरमानी, रावरूपिंडी 
| कृष्णवल्लभ द्विवेदी 
भारत-निर्माता, प्र. सं, सन्‌ १९४९, हिन्दी विश्वभारती कार्याढय, लखनऊ 
ह केशरीनारायण शुक्ल 
भारतेन्दु के निबन्ध, प्र. सं., संवत्‌ २००८, सरस्वती मन्दिर, वाराणसी 
क्षेमचर्द्र 'सुमनां 
साहित्य-विवेचन, प्र. सं,, सन्‌ १९५२, आत्माराम एण्ड संस, दिल्ली 
गणंशबिहारी सिश्र 
मिश्नबन्धु-विनोव, तू. सं., संवत्‌ १९८६, गंगा पुस्तक माला कार्यालय, छूखनऊ 
गोविन्ददास (सेठ ) 
स्मृतिकण, सन्‌ १९५९, भारतीय विश्व प्रकाशन, दिल्ली 
गोरोशंकर हीराचन्द ओभा 
मध्यकालीन भारतीय संस्कृति, प्र. सं., सन्‌ १९५ १, हिन्दुस्तानी अकादमी, इलाहाबाद 
घनद्यामदास बिड़लछा 
गांधीजी फी छत्रछाया में, प्र. सं, सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
बिखरे विचार, प्र. सं, सन्‌ १९४१, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
रुपये की कहानी, प्र. सं,, सन्‌ १९४४, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
डायरी के पश्मे, प्र. सं,, सन्‌ १९५८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
“बापू, छठा सं, सन्‌ १९५६, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
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रूप और स्वरूप, ट्विं. सं,, सन्‌ १९६०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 

प्रुवोपाल्यान, द्वि. सं, सन्‌ १९६०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 

फर्जदार से साहुकार, हि. सं., १९१४५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
चंद्रवली पांडे 

फचहरी की भाषा और लिपि, प्र. सं., संवत्‌ २०००, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 

भाषा का प्रइन, प्र. सं., संवत्‌ २०००, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 

राष्ट्रभापा पर विचार, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 

शासन में नागरी, प्र. सं., संवत्‌ २००५, हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग 

हिन्दी गद्य का निर्माण, प्र. सं., संवत्‌ २००५, चन्द्रवली पांडे, बनारस 


जगन्नायप्रसाद मिश्र 
हिन्दी को गद्य शैली का विकास, परिवद्धित, संवत्‌ २०१२, नागरी प्रचारिणी 
सभा, काशी 
हिन्दी गद्य के युग-निर्माता, द्वि. सं., सन्‌ १९५८, सरस्वती मन्दिर, काशी 
जमनालाल बजाज 
पत्रव्यवहार : भाग १, प्र. सं., सन्‌ १९५८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
पत्रव्यवहार : भाग २, प्र. सं., सन्‌ १९५८, सस्ता साहित्य मंडरू, नई दिल्ली 
पत्रव्यवहार : भाग ३, प्र. सं,, सन्‌ १९५८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 


जयप्रकाश नारायण 
छात्रों के तीच, प्र. सं., सन्‌ १९५६, सर्वे सेवा संघ, वर्चा 
जीवन-दान, प्र. सं., सन्‌ १९५५, सर्वे सेवा संघ, वर्घा 
मेरी विदेदा-यात्रा, प्र. सं, सन्‌ १९६०, सर्व सेवा संघ, वर्घा 
समता फी खोज में, प्र. सं,, सन्‌ १९५८, सव्वे सेवा संघ, वर्धा 
सजदूरों से, सर्वे सेवा संघ, वर्धा 

जवाहरलाल नेहरू 
माजादी फे आठ साल, प्र. सं., सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
बड़ी चीजों फे बड़े दाम, प्र. सं, सन्‌ १९५७, पब्लिकेशन डिविजन, नई दिल्‍ली 
अठारहसो सत्तावत फा स्वाघीनता-संग्राम, सन्‌ १९५७, पब्लिकेशन डिविजन, 
नई दिल्‍ली 
मेरी कहानी (संपूर्ण), तृ. सं, सन्‌ १९३८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
नया भारत, प्र. सं , सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
राजनीति से दूर, प्र. सं,, सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
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राष्ट्रपिता,. प्र. सं. सन्‌ १९४९, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 

राष्ट्रभाषा का सवाल, प्र. सं, सन्‌ १९४९, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
विव्व-इतिहास: की झलक (प्रथम खंड) , प्र. सं, सन्‌ १९३७, सस्ता साहित्य मंडल, 
नई दिल्‍ली 

विद्वव इतिहास की झलक (द्वितीय खंड), प्र. सं., सन्‌ १९३७, सस्ता साहित्य मंडल, 
नई दिल्‍ली 

हमारी समस्याएं (भाग १ से ३), प्र. सं, सन्‌ १९५१, सस्ता साहित्य मंडल, 
नई दिल्‍ली 

हिन्दुस्तान की समस्याएं नौवीं वार, सन्‌ १९५८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
लड़खड़ाती बुनिया, तू. सं, सन्‌ १९५४, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
जवाहरलाल नेहरू के भाषण (१९४६ से १९४९ ), प्र. सं,, सन्‌ १९५४, पब्लिकेशन 
डिवीजन, नई दिल्ली 


जार्ज अन्नाहम ग्रियर्सन 
भारत फा भाषा-सर्वेक्षण, प्र. सं,, सन्‌ १९५९, सूचना-विभाग, उत्तर प्रदेश 


डी. आर. टोलीवाल 

भारत की विभूतियां, प्र. सं., सन्‌ १९५४, ग्रेट इंडिया पब्लिशर्स, नागपुर 

दत्तात्रेय वालकृष्ण फालेलकर 
बापु के पत्र आश्रम फी बहनों को, प्र. सं.,, सन्‌ १९५०, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
उस पार फे पड़ोसी, प्र. सं,, सन्‌ १९५१, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
फला--एक जीवन-वहान, प्र. सं,, सन्‌ १९३७, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
उत्तर की दीवारें, प्र. सं,, सन्‌ १९५३, हिन्दुस्तानी प्रचार सभा, वर्षा 
जीवन का फाच्य, प्र. सं, सन्‌ १९४७, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
जीवन-संस्कृति की बुनियाद, प्र. सं, सन्‌ १९५५, हिन्दुस्तानी प्रचार सभा, वर्घा 
जीवन-साहित्य, तू. सं, सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
दो आम, तृ. सं., सन्‌ १९५२, हिन्दुस्तानी प्रचार समा, वर्धा 
वापु फी झ्ांकियां, तृ. सं, सत्‌ १९५७, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
भारतीय साहित्य परिषद्‌, तू. सं,, सन्‌ १९३६, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
लोक-जीवन, दि. सं., सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
स्मरण-यात्रा, प्र. सं, सन्‌ १९५३, नवजीवन ट्रस्ट, जहमदावाद 
हिल्दुस्तानी के प्रचारक--गांधीजी, हि. सं,, सन्‌ १९४९, हिन्दुस्तानी प्रचार 
सभा, वर्धा 
हिमालय की यात्रा, प्र. सं, सन्‌ १९४८, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
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दयानन्द सररबती 
ऋषि दयानन्द के पत्र मौर विज्ञापन (संपादित) , प्र. सं. संवत्‌. २००२, रामलाल 
कपूर ट्रस्ट, लाहौर 
राजघर्म (संपादित ), प्र: सं, सन्‌ १९५०, सावदेशिक प्रेस, दिल्‍ली 
सत्पार्थप्रकाश, १९ वीं बार, संवत्‌ २००३, वैदिक यंत्रालय, अजमेर 
द्वारिफाप्रसाद सिश्र 
छृष्णायन, हिन्दी विश्वभारती कार्यालय, छखनऊ 
सथ्यप्रदेद में स्वाधीनता-आन्दोलन का इतिहास, मध्यप्रदेश सरकार, भोपाल 
धीरेन्द्र वर्मा (डावटर) हु 
हिन्दी भाषा का इतिहास, च. सं., सन्‌ १९५३, हिन्दुस्तानी अकादमी, प्रयाग .. 
तगेन्द्र (आदि) 
कविभारती, प्र. सं., संवत्‌ २०१०, साहित्य सदन, झांसी 
नन्ददुलारें वाजपेयी 
नया साहित्य, नये प्रइन, विद्यामंदिर, वाराणसी 
हिन्दी साहित्य--बीसवीं शताद्दी, प्र. सं, सन्‌ १९५८, इंडियन प्रेस, इलाहाबाद 
नरेन्द्रदेव (आचार्य ) 
बोद्धधर्म दर्शन, प्र सं,, सन्‌ १९५६, विहार राष्ट्रभाषा परिपद्‌, पटना 
राष्ट्रीय] और समाजवाद, प्र. सं., संवत्‌ २००६, ज्ञानमंडल लि., बनारस 
नारायणदत्त 
श्रद्धानन्द-दक्षन, प्र. सं., संवत. १९९३, अखिल भारतीय श्रद्धानन्द स्मारक ट्रस्ट, दिल्‍ली 
पट्टाभि सीतारामय्या 
कांग्रेस का इतिहास : भाग १ से ३, चौथी वार, सन्‌ १९४६, सस्ता साहित्य 
मंडल, नई दिल्‍ली 
पद्मसिह शर्मा 
पद्मपराग, प्र. सं., संवत्‌ १९८६, भारती पब्लिशर्स लि., मुरादपुर 
हिन्दी, उर्दू और हिन्दुस्तानी, तृ. सं., सन्‌ १९५१, हिन्दुस्तान अकादमी, प्रयाग 
बिहारी की सतसई (जीर्ण प्रति) 
पांडरंग गणश दंशपांडे 
लोकमान्य तिलक, भ्र. सं, सन्‌ १९५६, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
पुरुषोत्तमदास टंडन 
शासन-पथ-निरदर्शन, आत्माराम एण्ड संस, दिल्ली । 
लेखपुंज, प्र. सं., सन्‌ १९३९, वम्वई हिन्दी विद्यापीठ, वम्बई या ओ 
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प्रकाशचन्द्र गुप्त 
हिन्दी-ताहित्य की परम्परा, प्र. सं, सन्‌ १९५३, किताव महल, इलाहावाद 
प्रणवचन्द्र राय चौधरी 
बिहार में १८५७, प्र. सं., सन्‌ १९५९, विवरिणका पुनरीक्षण कार्यालय, पटना 
प्रेमनारायण माथुर 
गांधी-प्रंथ (संकलित), सन्‌ १९४९, रामनारायण लाल, इलाहाबाद 
बनारसीदास चतुर्वेदी 
पह्मसिह शर्मा के पत्र, प्र. सं, सन्‌ १९५६, आत्माराम एण्ड संस, दिल्ली 
रामग्रसाद विस्मिल, सन्‌ १९५९, आत्माराम एण्ड संस, दिल्ली 
गणेशशंकर विद्यार्थी, प्र. सं., आत्माराम एण्ड संस, दिल्ली 
राष्ट्रभाषा, प्र. सं.,, संवत्‌ १९७६, हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग 
रेखाचित्र, प्र. सं,, सन्‌ १९५२, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी 
साहित्य और जीवन, प्र. सं,, सन्‌ १९५४, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
बंकटलाल ओझा 
हिन्दी समाचारपत्न निर्देशिका, प्र. सं, सन्‌ १९५५, हिन्दी समाचारपत्र संग्रहालय, 
हैदराबाद 
बाबूराम मिश्र 
स्वतंत्र भारत की एक झलक, प्र. सं, सन्‌ १९५९, सूचना-विभाग, उत्तरप्रदेश 
बाबूराम सवसेना 
वक्स़िनी हिन्दी, प्र. सं, सन्‌ १९५२, हिन्दुस्तानी अकादमी, इलाहाबाद 
बालक्ृप्ण भट्ट 
भटट-निवन्धावली, तृ. सं, सन्‌ १९४२, हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग 
बालक्ृष्ण दर्मा नवीन 
उर्मिला, प्र. सं., अत्तरचंद कपूर एन्‍्ड सन्स, दिल्ली 
विनोबा-स्तवन, प्र. सं. संवत्‌ २०१०, साहित्य सदन, चिरगांव, झांसी 
बालमुकुन्द गुप्त 
बालमुकुन्द गुप्त निवन्बावली, प्र. सं., संवत्‌ २००७, गुप्त स्मारक ग्रंथ प्रकाशन 
समिति, कलकत्ता 
त्रजरत्नदास 
खड़ी बोली हिन्दी-साहित्य का इतिहास, हि. सं., संवत्‌ २००९, हिन्दी साहित्य 
कुटीर, वाराणसी 


परिद्विष्ट डद७छ 


न्जलाल बियाणी 
फल्पना-कफानन, प्र. सं., सन्‌ १९४६, हिन्द-प्रकाशन, अकोला 
ब्ह्मानन्दजी 
श्रीरामकृष्ण उपदेश (संकलित), प्र. सं, सन्‌ १९४९, श्री रामकृष्ण-आश्रम, 
नागपुर - 
भगवानदास (डॉक्टर) 
समत्वय, तू. सं, सन्‌ १९४७, पुस्तक भवन, वाराणसी 
भगवानदास केला 
भारतीय स्वाघीनता-आन्दोलन, प्र. सं,, सन्‌ १९४९, भारतीय ग्रन्थमाला, इलाहाबाद 
भवानीशंकर त्रिवेदी 
हमारा हिन्दी-साहित्य ओर भाषा-परिवार, प्र. सं.,, संवतत २००७, मेहरचन्द 
लक्ष्मणदास, दिल्ली 
भारतेन्दु हरिदचन्द्र 
भारतेन्दु-ताटकावलो, प्र. सं., इण्डियन प्रेस, प्रयाग 
भोलानाथ (डॉब्टर) 
हिन्दी-साहित्य, प्र. सं., सन्‌ १९५९, प्रयाग विश्वविद्यालय, प्रयाग 
सगनभाइ प्रभुदास देसाई 
राजा राममोहनराय से गांघीजी, प्र. सं,, सन्‌ १९५९, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
सनन्‍्मथनाथ गुप्त 
भारतीय फ्रांतिकारी आन्दोलन फा इतिहास, द्वि. सं,, सन्‌ १९६०, भात्माराम एंड 
संस, दिल्ली 
माखनलाल चतुर्वेदी 
साहित्य देवता, प्र. सं, सन्‌ १९४३, भारतीय साहित्य प्रकाशन, खंडवा 
समोहनदास फरमचंद गांधी 
अनासक्तियोग, छठी वार, सन्‌ १९४९, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
अमृतवाणी, (संकलन ), प्र. सं, सन्‌ १९५६, सावना सदन, इलाहाबाद 
अहिसक समाजवाद की ओर, प्र. सं,, सन्‌ १९५५, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
भाज का विचार--भाग १-२, प्र. सं.,, सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, 
नई दिल्‍ली 
भात्मकथा, नवमी वार, सन्‌ १९४८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
आरोग्य की क्षुंजी, प्र. सं, सन्‌ १९५४, नवजीवन कार्यालय, गहमदावाद 
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खादी क्यों और फंसे ? प्र. सं., सन्‌ १९५७, नवजीवन कार्यालय, अहमदाबाद 
खुराक की कमी और खेतो (संकलित ), प्र. सं,, सन्‌ १९५६, नवजीवन कार्यालय, 
अहमदावाद ह 

प्रार्थना-प्रवचन (भाग १) प्र. सं,, सन्‌ १९४८, सस्ता साहित्य मंडल, - नई दिल्ली 
प्रार्थना-प्रवचन (भाग २); हि. सं., सन्‌ १९५९, सस्ता साहित्य मंडल, नई “दिल्ली 
गीता-माता प्र. सं., सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली - 

पंद्रह अगस्त के बाद, प्र. स्‌., सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
घर्म-तीति, प्र. सं,, सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 

दक्षिण अफ्रीका का सत्याग्रह तृ. सं., सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
मेरे समकालीन प्र. सं., सन्‌ १९५१, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
आत्म-संयम, प्र. सं., सन्‌ १९५४, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 

गीता बोघ, आठवीं वार, सन्‌ १९४९, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
ग्राम-सेवा छठी वार सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
दिल्ली-डायरी, प्र. सं,, सन्‌ १९४८, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 

नई तालीस की ओर, प्र. सं, सन्‌ १९५६, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 

पांचवें पुत्र को बापु फे आशीर्वाद, सन्‌ १९५३, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
बुनियादी शिक्षा, द्वि. सं, सन्‌ १९५३, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 

ब्रह्मचर्य, चौथी वार, सन्‌ १९५४, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 

भाईयों और बहनो-अंक १ से ५, पव्लिकेशन डिवीजन, नई दिल्ली 

रचनात्मक कार्यक्रम, तृ. सं., सन्‌ १९५१, चवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
रामनाम, प्र. सं., सन्‌ १९४९, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 

राष्ट्रभाषा हिन्दुस्तानी, चौथी वार, सन्‌ १९५६, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
वर्ण-ध्यवस्था, पुनर्मुंद्रण, सन्‌ १९५६, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदावाद 

विद्यार्थियों से, प्र. सं, सन्‌ १९५९, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 

शिक्षा की समस्या, प्र. सं,, सन्‌ १९५४, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 

सच्ची शिक्षा, दि. सं, सन्‌ १९५६, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
सत्याग्रह-आंश्रम फा इतिहास, प्र. सं,, सन्‌ १९४८, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
संपूर्ण गांधी वाहसय, प्र. सं, सन्‌ १९५८, पब्लिकेशन डिवीजन, नई दिल्ली 
सर्वोदिय, प्र. सं., सन्‌ १९५५, नवजीवन ट्रस्ट, महमदावाद 

हमारे गांवों का पुनर्निर्माण, पुनर्मुद्र०ण, सन्‌ १९५५, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदाबाद 
हंरिजन-सेवकों के लिए, प्र. सं., सन्‌ १९५५, नवजीवन ट्रस्ट, अहमदावाद 

हिन्द स्वराज्य, प्र. सं, सन्‌ १९४८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
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हृदय-मंथन फे पांच दिल, प्र..सं., सन्‌ १९४८, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
यज्ञदत्त दर्सा 
हिन्दी गद्य का विकास, प्र. सं., राजपाल एण्ड सन्स, दिल्ली 
रंगनाथ रामचन्द्र दिवाफर 
उपनिषशों की फहानियां, प्र. सं. राजहंस प्रकाशन, दिल्ली, 
कर्मयोग, राजपाल.- एन्ड सनन्‍्स, दिल्‍ली 
सत्याग्रह और विश्वशांति, प्र. सं., प्रगति प्रकाशन, नई दिल्‍ली 
सत्याग्रह-मीमांसा, प्र. सं,, सन्‌ १९४९, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
रविद्वंकर शुक्ल 

राष्ट्र-निर्माण की घड़ी में, प्र. सं, सन्‌ १९५६, मध्यप्रदेश, सूचना-विभाग, 

राजेन्द्रप्रसाद (डॉक्टर ) 
आत्मकथा, प्र. सं., सन्‌ १९४७, साहित्य संसार, पटना 
खंडित भारत, दूसरी वार, १९४७, ज्ञानमण्डल लिमिटेड, काशी 
गांधीजी की देन, प्र. सं,, सन्‌ १९५३, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
घ॑ंपारन में महात्मा गांधी, प्र. सं., सन्‌ १९५५, जात्माराम एन्ड सन्स, दिल्‍ली 
बापू के फक्‍मों में, प्र. सं, सन्‌ १९५०, अजन्ता प्रेस, पटना 
भारतीय शिक्षा, प्र. सं, सन्‌ १९५३, आत्माराम एन्ड सनन्‍्स, दिल्ली 
मेरे यूरोप के अनुभव, प्र. सं., सन्‌ १९३८, ग्रंथमाला-कार्यालय, पटना 
राष्ट्रपति राजेन्द्रप्रसाद के भाषण, प्र. सं,, सन्‌ १९५७, पब्लिकेशन डिवीजन, 
नई दिल्‍ली 
संस्कृत का अध्ययन, हि. सं., संवत्‌ १९९८, आरती मन्दिर, पटना 
साहित्य, शिक्षा और संस्कृति, प्र. सं, सन्‌ १९५२, आत्माराम एन्ड सन्स, दिल्ली 

राजेइ्वरप्रसाद नाराय्णसह 
भारत फे पक्षी, प्र. सं, सन्‌ १९४८, पव्लिकेशन डिवीजन, नई दिल्ली 
| रामचन्द्र शुवलू 

हिन्दी साहित्य का इतिहास, छ. सं., संवत्‌ २००७, काशी नागरी प्रचारिणी 
सभा, काशी 

रामधारीसिह (दिनकर 
संस्कृति फे चार अध्याय, प्र. सं,, सन्‌ १९५६, राजपाल एन्ड सनन्‍्स, दिल्ली 

रामनरेश त्रिपाठी 

फविता-कौमुदी, छ. सं., संवत्‌ १९९०, हिन्दी मन्दिर, प्रयाग 
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ग्राम-साहित्य (संपादित), प्र. सं., सन्‌ १९५१, हिन्दी मन्दिर, सुल्तानपुर 
रामनाथ सुमन 
गांधोवाद की रूपरेखा, प्र. सं, सन्‌ १९३९, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
हमारे राष्ट्र-निर्माता, प्र. सं,, सन्‌ १९३३, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
गांधी-वाणी, चौथी वार., सन्‌ १९५२, साधना सदन, इलाहाबाद 
हमारे नेता और निर्माता दशम सं. सन्‌ १९५८, साधना सदन, लूफरगंज, इलाहावाद 
रामविलास दार्मा (डॉक्टर ) 
भारतेन्दु-युग, तृ. सं०, सन्‌ १९५६, विनोद पुस्तक मन्दिर, आगरा 
संस्कृति और साहित्य, प्र. सं,, सन्‌ १९४९, किताव महल, इलाहाबाद 
राष्ट्रभाषा प्रचार समिति 
राष्ट्रभाषा प्रचार सर्वसंग्रह, प्र. सं, सन्‌ १९४९, राष्ट्रभाषा प्रचार समिति, वर्षा 
राहुल सांकृत्यायन 
बुद्धचर्या हि. सं, सन्‌ १९५२, महावोधि सभा, सारनाथ 
हिन्दी फाव्यघारा, प्र. सं,, सन्‌ १९४५, किताव महल, इलाहाबाद 
लक्ष्मीसागर वाप्णेंय (डॉक्टर ) 
आधुनिक हिन्दी-साहित्य, प्र. सं,, सन्‌ १९५४, हिन्दी परिषद्‌, इलाहाबाद 
आधुनिक हिन्दी-साहित्य की भूमिका, प्र. सं, सन्‌ १९५२, हिन्दी परिषद्‌, 
इलाहाबाद 
फोर्ट बिलियम कालेज, प्र. से., संवत्‌ २००४, हिन्दी परिषद, इलाहाबाद 
वल्लभभाई पटेल 
सरदार यल्लभभाई पटल के भाषण, (१९१८ से १९४७) प्र. सं. सन्‌ १९५० 
नवजीवन प्रकाशन मंदिर, अहमदाबाद 
विजयेन्द्र स्नातक (डॉक्टर ) 
हिन्दी साहित्य और उसकी प्रगति, प्र. सं,, सन्‌ १९५२, आत्माराम एन्ड सन्‍्स, दिल्ली 
विनयमसोहन दरर्सा 
हिन्दी को मराठी संतों की देन, प्र. सं., सन्‌ १९५७, विहार राष्ट्रभाषा परिषद्‌, पटना 
विनोबा भावे 
आत्मज्ञान और विज्ञान, प्र. सं, सन्‌ १९५९, सर्वे सेवा संघ, काशी 
उपनिषदों का अध्ययन, प्र. सं., सन्‌ १९५६, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
फार्याकर्ता वर्ग, प्र. स॑, सन्‌ १९५५, सर्वे सेवा संघ, काशी 
गांघीजी को अद्धांजलि, प्र. सं., सनू १९४९, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
भूदान गंगा-भाग १०३, प्र. सं,, सन्‌ १९५६, सर्व सेवा संघ, काशी 
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भूमिदान-यज्ञ, प्र. सं,, सन्‌ १९५१, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
विनोवा के विचार, छठी वार, सन्‌ १९५२, सस्ता साहित्य मंर्डल, नई दिल्ली 
शांतिसेना, तृ. सं,, सन्‌ १९५९, सर्व सेवा संघ, काशी 
शिक्षण-विचार, प्र. सं,, सन्‌ १९५५, सर्व सेवा संत्र, काशी 
सर्वेदिय-बिचार, प्र. सं., सन्‌ १९५०, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
साहित्यिकों से, प्र. सं,, सन्‌ १९५५, सर्व सेवा संघ, काशी 
जीवन ओर शिक्षण, द्वि. सं., सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
गीता-प्रवचन, चौ. सं., सन्‌ १९५४, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
शांति-यात्रा, दि. सं,, सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
स्थितप्रत्ञ-दर्शन, च. सं.,, सन्‌ १९५३, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
विवेकानन्द 
स्वाधीन भारत जय हो, प्र. सं.,, सन्‌ १९४९, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
स्वामी विवेकानन्दजी से वार्तालाप, प्र. सं., सन्‌ १९५०, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
परिब्राजक, प्र. सं,, सन्‌ १९५०, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
भ्राच्य मर पाइचात्प, तृ. सं., सन्‌ १९४७, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
भक्तियोग, तू. सं., सन्‌ १९५०, श्रीरामकृप्ण-मआश्रम, नागपुर 
भहापुरुषों फी जीवन-गाथाएं, प्र. सं., सन्‌ १६४९, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
घतंमान भारत, तृ. सं,, सन्‌ १९४९, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
शिक्षा, प्र. सं,, सन्‌ १९४८, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
हिंदुषमें, हि. सं,, सन्‌ १९५०, श्रीरामक्ृण्ण-आश्रम, नागपुर 
शमशेरसिह नरूला 
हिन्दी ओर प्रादेशिक भाषाओं का वैज्ञानिक इतिहास, प्र. सं., सन्‌ १९५७, राजकमल 
प्रकाशन, दिल्‍ली 
शितिकंठ मिश्र 
खड़ी बोली फा आन्दोलन, प्र. सं., संवत्‌ २०१३, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 
शिवपुजन सहाय 
शिवपुजन रचनावली, नवीन सं., सन्‌ १९५६, विहार राष्ट्रभापा परिपद्‌, पटना 
इयाससुन्दरदास (डॉक्टर) 
भाषा-विज्ञान, सप्तम सें., संवत्‌ २००९, इंडियन प्रेस, प्रयाग 
साहित्यालोचन, नया सं., संवत्‌ २००६, इंडियन प्रेस, प्रयाग 
अद्धानन्द 
फल्याण मार्ग का पथिक,; प्र. सं., संवत्‌ १९८१, ज्ञानमंडल, काशी 
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भगववगीता, प्र. सं,, सन १९५८, कारतिकचरण लाहा, कलकत्ता 
ह श्रीकृष्णठाल 
आधुनिक हिन्दी-साहित्य का विकास, तृ. सं,, सन्‌ १९५२, हिन्दी परिषद्‌, प्रयाग 
ह श्रीप्रकाद 
गृहल्थ गीता 
नागरिक शास्त्र, द्वि. सं, सन्‌ १९५२, साहित्य सदन, झांसी 
भारत के समाज और इतिहास पर स्फुटद विचार, प्र. सं.,, सन १९४१ 
ज्ञानमंडल, काशी 
हमारी आंतरिक गाथा, प्र. सं.,, संवत्‌ २०१५, साहित्य सदन, झांसी 


सत्यंद्धनाथ मजूमदार 
विवेकानन्द-चरित, प्र. सं,, सन्‌ १९४८, श्रीरामकृष्ण-आश्रम, नागपुर 
५७. < सत्यदेव परिवन्नराजक 
मात्मकथा, प्र. स॑ं,, सन्‌ १९५१, ज्ञानघारा-कार्यालय, ज्वालापुर 
जमंनी में मेरे आध्यात्मिक प्रवचन, प्र. सं,, सन्‌ १९६०, सत्यज्ञान निकेतन, ज्वालापुर 


ह सनन्‍्तराम बी. ए. 

हमारा समाज, प्र. सं., सन्‌ १९४९, नालन्दा प्रकाशन, वम्बई 
संपूर्णानन्द (डॉक्टर ) 

अन्तरिक्ष यात्रा, प्रकाशन-शाखा, सूचना-विभाग, उत्तरप्रदेश, छनऊ 
अंतर्राष्ट्रीय विधान, तृ. सं., संवत्‌ २०११, ज्ञानमंडल लि., वाराणसी 
अलखनन्दा मंदाफिनी फे वो तीर्थ, प्रकाशन-शाखा, सूचना-विभाग, उत्तरप्रदेश 
बारयों का आदि देद्, तू. सं., संवत्‌ २०१३, लीडर प्रेस, इलाहाबाद 
चिहिलास, काशी विद्यापीठ, वाराणसी 
ज्योतिबिनोद, सन्‌ १९१६, काशी नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 
दर्शन और जीवन, इंडियन प्रेस, प्रयाग 
पुय्वी से सप्तषि मंडल, प्रसाद परिपद्‌, वाराणसी 
ब्राह्मण सावधान, द्वि. सं., संवत्‌ २००१, ज्ञानमंडल लि. काशी 
भारतीय बुद्धिजीवी, प्र. सं,, शक संवत्‌ १८७९, पब्लिकेशन ब्यूरो, उत्तर प्रदेश 
लखनऊ 
भाषा की दव्ति और अन्य निवन्ध, प्र. सं,, सन्‌ १९५०, कला मन्दिर, इलाह्मवाद 
भोतिक विज्ञान, सन्‌ १९१६, काशी नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 


परिशिष्ट ४७३ 


'महाराज छलम्नसाल, सन्‌ १९१६, ग्रंथ प्रकाशन समिति, काशी 
समाजवाद, चतुर्थ सं., संवत्‌ २००२, काशी विद्यापीठ, वाराणसी 
समाजवाद (पुस्तिका), प्रकाशन-शाखा, सूचना-विभाग, उत्तर प्रदेश 
हिन्दु-विवाह में कन्यादान का स्थान, प्र. सं,, सन्‌ १९५४, भारतीय ज्ञानपीठ, 
वाराणसी 
सावरफ्तर वि. दा. 

भारतीय स्वातंत््य समर, प्र. सं., संवत्‌ २००३, निर्मल साहित्य प्रकाशन, पूना 
हमारी समस्याएं प्र. सं., राजपाल एंड सन्स, दिल्ली 
हिन्दुत्व, प्र. सं, राजपाल एन्ड सन्स, दिल्ली 

सुतीक्षण मुनि उदासीन 
हिन्द धर्मं-व्यवस्था, प्र. सं., संवत्‌ १९९७, सुतीकषण मुनि उदासीन, सकक्‍कर 

सुनीतिकुमार चादुर्ज्या 
भारतीय आर्यभाषा और हिन्दी, द्वि. सं,, सन्‌ १९५७, राजकमल-प्रकाशन, दिल्ली 
भारत की भाषाएं और भाषा-सम्बन्धी समस्याएं, प्र. सं., सन्‌ १९५१, हिन्दी भवन, 
जालंवर 

सुंदरछाल 
गीता और कुरान, प्र. सं,, सन्‌ १९४९, विश्ववाणी कार्यालय, इलाहावाद 
विश्वसंघ की ओर, द्वि. सं.,, सन्‌ १९५०, भारती ग्रन्थमाला, प्रयाग 
हज़रत ईसा और ईसाई घरमम, प्र. सं,, सन्‌ १९४५, विश्ववाणी कार्यालय, 
इलाहाबाद 
हजरत मुहम्मद और इस्लाम, प्र. सं.,, सन्‌ १९४१,विश्वंभरनाथ, इलाहाबाद 
सुरेद्रनाथ सेन 
अठारहसो सत्तावन, प्र. सं,, सन्‌ १९५७, पब्लिकेशन डिवीजन, नई दिल्ली 
सूर्यफान्त शास्त्री 

जवाहरलाल, प्र. सं., सन्‌ १९४९, मुंशी गुलावर्सिह एण्ड सन्‍्स, दिल्ली 
हिन्दी साहित्य फा विवेचनात्मक इतिहास, प्र. सं, सन्‌ १९३१, मेहरचन्द 
लक्षमणदास, लाहौर 

हजारीप्रसाद द्विवेदी 
साय-संप्रदाय, प्र. सं,, सन १९५०, हिन्दुस्तानी अकादमी, इलाहाबाद 
भध्यकालीन घर्म-साधना, प्र. स., सन्‌ १९५२, साहित्य-भवन लि., इलाहाबाद 
हिन्दी साहित्य, प्र. सं,, सन्‌ १९५२, बत्तरचन्द कपूर एंड सन्स, दिल्ली 
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हिन्दी-साहित्य का आविकाल, प्र. सं, सन्‌ १९५२, विहार राष्ट्रमापा परिपद्‌ 
पटना 
हिन्दी-साहित्य की भूमिका,चतुर्थ सं,, सन्‌ १९५१०, हिन्दी ग्रन्थ रत्नाकर, बम्बई 
हनुमच्छास्त्री 
तेलुगु और उसका साहित्य, प्र. सं, राजकमरू-प्रकाशन, दिल्ली 
हंसराज अग्रवाल 
हिन्दी-साहित्य की परंपरा, प्र. सं., सन्‌ १९५०, साहित्य प्रकाशन मन्दिर, लश्कर 
हरिदत्त वेदालंफार 
भारत का सांस्कृतिक इतिहास, प्र. सं., सन्‌ १९५२, आत्माराम एंड सन्‍्स, दिल्ली 
हरिभाऊ उपाध्याय 
श्रेयार्थी जमनालालजी, प्र. सं, सन्‌ १९५१, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली 
युगधर्म, प्र. सं,, सन्‌ १९५८, सस्ता साहित्य, मंडल, नई दिल्ली 
सर्वोदय की व॒नियाद : शान्ति स्थापना, प्र. सं,, सन्‌ १९५७, सस्ता साहित्य, मंडल, 
नई दिल्‍ली 
साधना फे पथ पर, सन्‌ १९४५, नवयुग साहित्य सदन, इन्दौर  * 
हरेकृष्ण मेहताब तथा अन्य 
राष्ट्रभावा रजत-जयन्ती ग्रंथ, उत्कल प्रान्तीय राष्ट्रभाषा प्रचार सभा, कटक 
अभिनन्दन प्रन्थ 
फ्रेशवानन्द स्वामी, प्र. सं, सन्‌ १९५८, कुम्भाराम आये, संगरिया 
गंगाप्रसाद जज, प्र. सं., सन्‌ १९५९, प्रेमचंद शर्मा, उत्तर प्रदेश 
गांधी, पंचम सं., सन्‌ १९५५, सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
गोविन्ददास (सेठ), गोविन्ददास जयंती समारोह समिति, नई दिल्ली 
धीरेन्द्र वर्मा विशेषांक, सन्‌ १९६०, हिन्दी अनुशीलन पत्रिका, प्रयाग 
नारायण, सन्‌ १९४५, सावदेशिक आयें प्रतिनिधि सभा, दिल्ली 
नेहरू, सन्‌ १९४९, आर्यावत्तें प्रकाशनगृह, कलकत्ता 
पुरुषोत्तमदास टंडन, सन्‌ १९६०, हिन्दी साहित्य सम्मेलन, दिल्ली 
पंत अभिनंदन पुस्तिका, सन्‌ १९५६, उत्तरप्रदेश छात्र संघ, कलकत्ता, 
वरवल स्मृति प्रन्य, सन्‌ १९५२, अकेला प्रकाशन मन्दिर, तिनसुखिया 
बालमुकुन्द गुप्त स्मारक ग्रंथ, संवत्‌ २००७, गुप्त स्मारक ग्रन्य-समिति 
सहासमता मदनसोहन मालवीय 
मुंशी अभिनन्‍्वन बोर वंदन, सन्‌ १९५७, विद्यापीठ, आगरा विश्वविद्यालय, आगरा 
मुंशी, सन्‌ १९५०, राजकमर-प्रकाशन, दिल्ली 
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राजेन्द्रम्ताद, सन्‌ १९५०, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 
सत्यनारायण, दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा., मद्रास 
संपूर्णानन्द, सन्‌ १९५ १, नागरी प्रचारिणी सभा, काशी 
संपूर्णानन्द, हिन्दी भवन, कालपी 


पतन्न-पत्रिफाएं 


भरविन्द अंतर्राष्ट्रीय शिक्षा-फेस्र, पत्रिका, अप्रैल १९५९ 

आजकल, सितम्बर १९५१, जून १९५२, सितम्बर १९५२ 

आलोचना, अक्तूबर १९५२, जनवरी १९५३, अक्तूबर १९५४, जनवरी १९५५, 

जनवरी, अप्रैल, अक्तूवर १९५७, अप्रैल १९५९ 

आयंमित्र, १६ दिसम्बर १९३५, २१ फरवरी, १९६० 

फविवचन-सुघा,दिसम्बर १८७३ 

गांधीजी (श्रद्धांजलियां), संड १ से १२, सन्‌ १९४८ से १९५० 

गुरुकुल-पत्रिका--स्वर्ण जयन्ति विशेषांक, आश्विन २०१६, कारतिक २००६ 

जनवाणी, मई १९४७ 

त्रिययगा, दिसम्बर १९५५, जनवरी, मार्च, जून, अक्तूबर, १९५६, जनवरी 

१९५७, अक्तूबर, नवम्बर १९५८, जनवरी, फरवरी, मार्च, १९६० 

नवनीति, फरवरी १९१५ 

नागरी प्रचारिणी पत्रिका--संवत्‌ २००४ अंक ३, संवत्‌ २००६ अंक २,३, 
४, संवत्‌ २००७ अंक १,२, रे, संवत्‌ २००८ भंक १, 
संवत्‌ २००९ अंक १, संवत्‌ २०१० अभंक ४, संवत्‌ 
२०११ अंक १, संवत्‌ २०१२ अंक ३,४, संवत्‌ २०१३ 
अंक १, संवत्‌ २०१५ अंक २, संवत्त २०१६ अंक १ 

प्रताप, १ दिसम्बर १९२९ 

भारतीय साहित्य, अक्तूबर १९५९ 

भारतोदय, सितम्बर १९१० 

राजभाषा, अगस्त १९५८, २२ मई १९५९ 

राष्ट्रभाषा पत्र, जुलाई १९५९, जनवरी १९६० 

राष्ट्रभारती, दिसम्बर १९५८ 

राष्ट्रभाषा-वर्शन (मध्यप्रदेश राष्ट्र भाषा प्रचार समिति), १४ सितम्बर १९५९ 

विशाल भारत, जनवरी १९२९, जनवरी-दिसम्बर १९३२, २५ जुलाई 

१९३७, मार्च १९५०, मई १९५९ 
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विद्वज्योति, अप्रैल १९६० 

वीणा, अगस्त १९३७, अगस्त १९६० 

संघर्ष, ३ दिसम्वर १९४९, २८ अक्तूबर, १९४० 

संस्कृति, सितम्बर, अक्तृवर १९५९, मार्च, अप्रैल १९६० 

समालोचक, मई १९५८ 

सम्मेलन पन्निका, शक १८८० कला अंक, शक १८८० अंक १, ४, शक १८८१, 
अंक ३-४; संवत्‌ २०१२, अंक ३; संवत्‌ २०१३ भाग ४२, 
अंक २; संवत्‌ २०१३ भाग ४२, अंक ३-४; संवत्‌ 
२०१३, भाग ४३, अंक २ संवत्‌ २०१४, भाग ४३, 
अंक ४ 

सरस्वती, मई १९०३, दिसम्वर १९५८ 

सर्वोदिय, सन्‌ १९३८, १९३९ जिल्द, अप्रैल-मई १९५५ 

साहित्य, जनकरी १९५७, जनवरी १९५८ 

हरिजन-सेवक, १० सितम्बर १९३९, २० जुलाई १९४० 

हिन्दी-अनुशीलन, जनवरी-दिसम्वर १९५६, गंक १-४ 

हिन्दी नवजीवन, १९ फरवरी १९२४ 

हिन्दी प्रचारक, फरवरी १९२९ से जनवरी १९३६ तक कौ संपूर्ण जिल्‍्हें 

हिन्दी प्रचार समाचार, जनवरी १९४९ से फरवरी १९५१ तक की संपूर्ण जिल्हें 

हिन्दी सन्देश, दिसम्वर १९५६ 

हिन्दुस्तानी, जनवरी से मार्च १९५८ 

हिमालय, मार्चे, अप्रैल १९४८ 

एगाटा-० एेटरएांटफ ९८०. 94. 

घरझवण (07) ४6०७. 4, 929, ९०२. !4, 946. 


प्रतिवेदन . 


अखिल भारतीय साहित्य सम्मेलन उदयपुर में श्री के. एम. मुन्शी का 
अध्यक्षीय भाषण, १९४६ 

गांघी सेवा संघ के अधिवेशनों का विवरण, दूसरा--फरवरी १९३६, 
पांचवां--मई १९३९, छठा--फरवरी १९४० 

गांधी सेवा संघ का कार्य-विवरण, दिसम्बर १९३५ 

दक्षिण भारत हिन्दी प्रचारक-सम्मेलन का विवरण, जनवरी १९३३ से 
तवम्बर १९३३ तक 
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दक्षिण भारत हिन्दी-प्रचार-सभा, मद्रास रजत-जयन्ती-रिपोर्ट, जनवरी, 
फरवरी, मार्च, १९४६ 

पंजाव प्रांतीय हिन्दी साहित्य सम्मेलन रजत जयंती स्मृति-अंक, अप्रैल १९५८ 
श्री गुरु श्रीचंद्र उदासीन उपदेशक सभा की १९६० की रिंपोर्ट 


सनातन घम्म प्रतिनिधि-सभा, नई दिल्ली (संक्षिप्त विवरण ) 
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मराठी पुस्तकें 

नरासह चितामण फेलफर 
लोकमान्य टिलक यांच्या आठवणी व आख्यायिका भाग, १, २, ३, दि. सं., 
सन्‌ १९२४, सदाशिव विनायक वापट, पूना 
लोकसान्य टिलक यांचे चरित्र, सन्‌ १९२३, न. चि. केलकर, पूना 

सावरकर वि. दा. 

समाज चित्रें, प्र. सं, सन्‌ १९५८, रा. के. नगरकर, वम्बई 
साहित्य नवनीत, प्र. सं., सन्‌ १९५८, शंकरवामन कुलकर्णी, वम्बई 

बालगंगाधर तिलूफ | 
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हमारे अन्य प्रकाशन 


१. विनोबा की ज्ञान-गंगा में . रु० २.५० 
डायरी के रूप में विभिन्न विषयों पर विनोवा के विचार तथा उनके दैनिक 

कार्यक्रम को प्रस्तुत करनेवाली अनमोल कृति ।.उपनिपदों-सी रोचक तथा अनेक 

चित्रों से युक्त । हि 

२. भारत की झांकियां 6 रुू० ५.०० . 
भारत के प्रत्येक प्रदेश के कुछ प्रसिद्ध स्थलों का रोचक तथा वोधग्रद 

वर्णन ; लगभग २५० चित्रों, रेखाचित्रों तथा १५ नक्झों से सुसज्जित, विद्याथियों 

के लिए अत्यंत उपयोगी । 

३. सज्जनता फी विजय . ₹० २.०० 
सुप्रसिद्ध अंग्रेजी लेखक ऑलिवर गोल्डस्मिथ के शिक्षाग्रद नाटक दी गुड- 

नेचड्ड मैन' का हिंदी-रूपात्तर । 

४. दुलहिन की जीत रु० २.०० 
सुप्रसिद्ध अंग्रेजी लेखक ऑलिवर गोल्डस्मिथ के हास्य-व्यंग्पूर्ण नाटक 

शी स्ट्प्स दु कांकर' का हिंदी-रूपान्तर । 

५. आत्मिक साहचर्य रु० १.५० 


देश के मूर्थन्य मनीषी तथा तत्वाचितक डा० राधाकृष्णन्‌ की छोटी किन्तु 
अत्यंत गंभीर पुस्तिका 'फेलोशिप ऑफ दी स्पिरिट' का हिन्दी-अनुवाद । 


रंजन-प्रकाशन : नई दिल्ली 
७, टॉल्स्टॉय-सार्ग 


